
 1 
оновлено 21 травня 2022 року 

КАТАЛОГ 
№ 1–60 

№ 01* (див. № 1130)       До 1593 р.  
 
№ 02* (див. № 1131)    До 1593 р.  
№ 1             кін. ХVI ст.                                                  Київ, ІЛ, арх. Франка, 4779 
4° продовг. / long (12х15,5 см), 259+1 арк., без поч., з правого боку арк. сильно обрізані, 6 рядків на 
стор.; дрібн. півустав; у мові елементи повноголосся (хомонії), окремі піснеспіви підтекстовані 
грецькою мовою кириличною абеткою.  
Н.: київська скорописна, ключі на 4-х лінійках (окрім 5-ї), у нотному тексті зустрічаються релятивні 

бемолі, зрідка бекари, окремі ноти писані білою італійською нотою, в кін. нотних рядків сторожі; 
тривалості ноток від максими до вісімок. 

 
Д.: орнам. заставки, ініціяли, декілька кінцівок — кольорова плетінка балканського типу, на поч. 

припівів заставка квіткових мотивів (арк. 265); на полях прикраси у вигляді птахів і ликів; 
мініятюри (в цілий арк.) – свв. Роман і Давид, св. Василій-Володимир (арк. 32), св. Козьма, св. Іоан 
Дамаскин (арк. 32 зв.), суд Пілата (арк. 316), Благовіщення (арк. 397 зв.); на титульній с. гравюра 
з празького видання Біблії Франциска Скорини (арк. 32). 

 
О.: нова картонна, виготовлена на замовлення І. Франка. 
 
Ф.: Каманін, №№ 376–380 — 1595–1599 рр.; № 151 — 1589–1600 рр. 
 
З.: про Якуба Залєського і якогось пана стольника, XVII ст. (погано читається, арк. 100). 
 
П.: «Ірмолой з Долинян (уривок "хомового" співу). Сторінок 516, по старій нумерації було 324 картки 

т.ч. 648 стор. З початку бракує карток 66, а 5 у середині» (запис Франка, на форзаці), нотатка 
Франка для палітурника: «półskórek nie się obcina» (арк. 1). У б-ці Франка зберігався під № 60. 

  
ОКТОЇХ воскресний, уривок — догматики з богородичними, сідальні, степенні-

антифони, воскресні ірмоси, поч. – глас 7, пісня 3 (арк. 1–14 зв.).  
 
<МІНЕЯ празн.+ ТРІОДЬ> — на Різдво Христове ірмоси двох канонів Христос 

раждаєтся і Спасе людиє чудодія, величання Величай душе моя, стихира Днесь 
Христос во Вифлеємѣ; на Богоявлення Глас господен, ірмоси двох канонів Глубинѣ 
открил і Путь морский; ірмоси на Стрітень Сушу глубородителную; в неділі перед 
Вел. постом псалом На рѣцѣ Вавилонстей, на воскресні утрені Вел. посту 
Покаяния отверзи, прокимен Не отврати лица твоєго, на літургії 
Преждеосвященній Да ся ісправит молитва моя, за Херувимську Нинѣ сили 
небеснії, причасник Вкусѣте і видите, С нами Бог, задостойник на літургії св. 
Василія Великого О тебѣ радуєтся, в 3 неділю Вел. посту катавасії (ірмоси) 
Божественний прообраз, ірмоси Богородиці 8 гласу Яко по суху, ірмоси в четвер 5 
неділі Вел. посту Помощник і покровитель, в суботу Лазареву задостойник 
Чистую і славную, ірмоси у Вел. понеділок, вівторок, середу; у Вел. суботу 
прокимен Воскресни Боже, припіви, Херувимська Да молчит всякая плоть, на 
В’їхання в Єрусалим ірмоси Явишася істочници, кондак Богородиці Возбранной 
воєводѣ, тропарі у Вел. понеділок Се жених гряде і четвер Єгда славнії ученици, за 
Херувимську Вечери твоєй тайней, на Воскресіння канон (ірмоси з тропарями) 
Воскресенія день, стихири і тропар Христос воскресе; ірмоси в неділі після Пасхи: 
2 Томину, 3 Мироносиць, 4 о Разслабленом, в середу на преполовлення, 5 
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Самарянки, 6 о Сліпом, на Вознесіння, Зшестя св. Духа (ірмоси двох канонів); 
стихири та ірмоси апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, ірмоси на Різдво 
Богородиці, Воздвиженню, Введенню, в неділю перед Різдвом Христовим, на 
Різдво св. Іоана Предтечі, стихири на Благовіщення (арк. 15–180 зв.).  

ІРМОЛОГІОН — ірмоси дневные (столпові), на 8 гласів (арк. 181–221 зв.).  
ПОДОБНІ cтихирам, на 8 гласів, глас 1 Небесним чином (арк. 222–232 зв.). 
<ТРІОДЬ з доповн.> — канон на В’їхання в  Єрусалим (ірмоси з тропарями), кондак 

Богородиці, на літургії піснеспіви з грецьким текстом, Достойно єсть, у Вел. 
п’ятницю стихира Тебе одѣющагося, у Вел. суботу Воскресни боже, в неділю по 
"непорчних", на 9-й пісні канону на Воскресіння Христоновая пасха, Ангели 
вопияше та ін., в кін. уривок неясного піснеспіву – поч. погребу тя, кін. – господи 
слава тебѣ (арк. 233–259 зв.). 

Вказ. напіви: болгарський — канон на В’їхання в Єрусалим, кондак Богородиці (без 
вказівки), з грецьким текстом літургія і з ремаркою болгарський напів, у Вел. 
суботу Воскресни Боже, в неділю по непорочних Благословен єси Господи, 
Ангельский собор, Зѣло рано, Мироносици жени, Поклонимся отцу, Жизнодавца 
рождейши (арк. 233, 241 зв., 243 зв., 251–256); 
 з грецьким текстом на літургії — Херувимська Неанес и та херувим, Паса пної 
(?), Остон василевс (?), Тон деспотин (?), Агѣос о Теос (арк. 243 зв., 244, 244 зв., 
245 зв., 258 зв.). 

Календарно-мінейний структурний тип. 
 
Публ.: Корній, Дубровіна. Болгарський наспів (1998), с. 79–84 (в неділю по непорочних – Благословен 

єси Господи, Ангельский собор, Почто миро, Мироносица жены, Жизнодавца рождейши – арк. 
251–256).  

Літ.: Ясиновський. Нотний Ірмолой з колекції Івана Франка, с. 109–110; Ясиновський. Рос.-укр.-біл., 
с. 147; Ясиновський. Методологічне значення, с. 87; Ясиновський. Джерела вивчення; 
Ясиновский. Содежание и структура, с. 163; Ясиновський. Український нотолінійний, с. 51; 
Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, с. 420, № 183; Іванов. Навчання церковного співу, с. 33, 
113–114, 169–171; Запаско. Ошатність української рукописної книги, с. 130, № 95; Корній, 
Дубровіна. Болгарський наспів (1994), с. 25 (опис, датовано поч. 10-х років XVII ст.); Ясіновський. 
Музика (2001), с. 737; Цалай-Якименко. Київська школа музики, с. 144; Ясіновський. Львівський 
ірмолой, с. 256–257; Ясіновський. Виправлення (1), с. 162 (доп. 
бібліогр.); Ясіновський. Сучасний погляд на київську нотацію; Корній. До проблеми 
музично-текстологічного вивчення; Зинченко. Ритмическая организация, с. 194–198; Зінченко. 
Принципи фіксації фітних розспівів. 

 
№ 2                 кін. ХVІ ст.                                                           Львів, ЛНБ, МВ 50 
Заголовок: СЪ БГ&ОМЬ ПОЧИНАЕМ ЕРМОЛОЙ (арк. 1). 

4° продовг./long (15,5х20,5), 252 арк., 6 рядків на стор.; вправний чіткий скоропис, літери 
відокремлені одна від від одної, за винятком ліґатур; у мові елементи повноголосся, виразні 
народно-розмовні елементи, окремі тексти писані грецькою мовою мішаною латино-греко-

кириличною абеткою; палеографічна особливість: ъ з  (за окремими винятками), ь –  
Н.: київська, скорописна, окремі нотні знаки писані білою італійською нотою (арк. 118 зв., 175 зв.), в 

кін. нотних рядків сторожі; на початку кожного рядка ключ С на 4-х лінійках (окрім 5-ї); у нотному 
тексті зустрічаються релятивні ключі і бемолі, зрідка бекари (248 зв.–250), а також фіти; тривалості 
ноток від максими до вісімок, переважають цілі і половинки. 

 
Д.: одна орнам. заставка балканського типу, простенька штриховка пером червоного кольору (арк. 1), 

декоративна в’язь заголовків. 
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О.: первісна, місцевого виробництва — дві дошки, обтягнуті темночервоною телячою шкірою; 

прямокутні поля оздоблені квітковим тисненим орнаментом, в центрі верхньої обкладинки в овалі 
розп’яття з монограмою ІНЦІ. 

 
Ф.: папір місцевого виробництва, в. зн. «любич», «єліта» — Мацюк. Папір і філіграні, №№ 108, 120, 

121, 123, 124, 126, 305 — 1592–1599 рр. 
 
З.: Ро1кµ ¤а7х7м7f7 мцcя Їюля дня2 к7г сію книгµ рекомµю Їм>оло8, на надалъ рабъ бж7и8 Їwа1нъ третецки8 за tпµщение грехо+ свои< 

до це>кви ст7го Іwа=на Бг7ослова На поdзамчµ Лво+ском в8 w3пе1кµ Братства тоя•  це>кви вэчными чя1сы m[anu] p[ropria] 
(арк. 1–9); «Лаус санкто бartolomeo, quando finis habeo» (переписувач, арк. 60 зв.); «Amen, iako 
boże day, aby wszystka roś poszła w raj, a lachy do pekła daj» (арк. 60 зв.); «Mądry w rzeczach zalecia 
siebie, a człowiek wygodny bęzie xsiężęte» (на форзаці). 

 
П.: з Свято-Онуфріївського м-ря у Львові, сиґнатури № XXXII, № 40. 
 
ОКТОЇХ воскресний — догматики з богородичними, сідальні, степенні-антифони, 

воскресні ірмоси, глас 1: догматик Всемиреную славµ, богородичний Се исполныся исаино 

проречение, сідальні Гроб твои спасе воини, степенні-антифони Вонегда ско>быти ми, 
воскресні ірмоси, пісня 1Твоя победительнаz десныца (арк. 1–60 зв.).  

 
<МІНЕЯ празн.> — на Різдво Богородиці ірмоси Грядэте людие (глас 2), ін ірмос 

Сокрушъшеwму брани (глас 8); катавасії (ірмоси) на Воздвиження Креста наче>тавъ (глас 
8); катавасії (ірмоси) на Введення Пэснъ побэдъную (глас 1); на Різдво Христове 

стихира Августу единоначалствующу, С нами Богь, стихира Слава во вышъныихъ богу, 

катавасії (ірмоси) Хриcтоc ражается (глас 1), ін ірмос Спасе люди чудодэz, світильний 
Посэтилъ ни есть, стихири Денесь хриcтоc во вифлеwмэ, Всячеcкаz денесъ радости; на 
Богоявлення стихира Преклонилъ еси главу, катавасії (ірмоси) Глубинэ wтокрилъ (глас 
2), ін ірмос Путь морескии; на Стрітень ірмоси Сушу глубородителъну (глас 3); на 

Благовіщення припів А>ха=гелъскии3 гласъ, трипіснець Возопилъ преw3бразуя (глас 4, пісня 

6); апп. Петру і Павлу стихири Кими похвалними, Кими пэ cнъними, Кими духовъними, 

ірмоси Нэст ти подобенъ (глас 4) та ін ірмос Восэди8 на коня (глас 8, пісня 4); на 
Преображення ірмоси Лици и€раилетеcтии (глас 4); на Успіння ірмоси Преукрашена 

божиею славою (глас 1), стихира Богоначалним мановением (гласи 1–8); на Усікновення 
глави св. Іоана Хрестителя ірмоси Нетрену неwбичъну (глас 2), ін ірмос W тэлэ златэ 
(глас 8, пісня 7); Богородиці (на Різдво Іоана Хрестителя ?) ірмоси Тристояще 
крэпокии (глас 4); на Хрещення стихира Денесъ хриcтоc (глас 2), тропарі над водою Гласъ 
господенъ, Денеc водънии, Яко человэкъ на реку, Прямо гласу вопиющаго, стихира Воспоимо 

вэрении, трипіснець Пэснь вослем людие (глас 8, пісня 1); на Різдво Христове кондак 

Девая денесъ, Досто8но ест, тропар на Воскресіння Хрисcтоc воcкресе (арк. 61–120). 
 
<ТРІОДЬ> – в неділю Сиропусну стихира Покаяниz wтове>жи, два прокимни Не wтврати 

лица і Дал еси достоя=е (!), псалом На рецэ вавило=сте8; на літургії Преждеосвященній Да 
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ся исправит молитва моя, Херувимська Нине сили небеcниz, причасники Вкусэте и увидите 

та Благословлю господа; на літургії Василія Великого задостойник W тебэ радуется; 
ірмоси в 3 неділю Вел. посту Божествънии проwбрази (глас 1), ірмоси канону у четвер 
5 неділі Вел. посту Помощникъ и покровителъ (глас 6) та ін ірмос Видите, видите яко азь 
есми  (глас 2, пісня 2), кондак Богородиці Во€бранъно[й] воеводэ, на Благовіщення 

припів А>ха=гелескии гласъ, ірмоси Поимо господеви (глас 8), в неділю Цвітну канон 
(ірмоси і тропарі) Явишася иcточьници (глас 4, у двох мелодичних варіянтах, другий 

болгарського напіву – без вказівки), стихира Денеc благодат; у Вел. понеділок, 
вівторок і середу ірмоси (глас 2), ірмоси у Вел. четвер Сэченимъ пресэчено (глас 6), 
за Херувимську Вечери твоеи8 та8не, служба страстей, антифон 1 Князи людъстии (глас 
8), у Вел. п’ятницю трипіснець 6 гласу К тобэ утренюю, світильний Ра€бо8ника раю, 
стихири Двэ лукавэ сотвори і Тебе w3дэющагося свэтомъ, у Вел. суботу припіви Величаемъ 

тя живот давче, Достоино есть і Роди воси пэснъ, ірмоси Волною мо>скою (глас 6), прокимен 

Воcкреcни боже, за Херувимську Да молчитъ всяка плоть, на Воскресіння стихири Паcха 

красеная і Преdвариша утро; ірмоси в неділі П’ятидесятниці – Томину Поем воси людие 
(глас 1), Мироносиць Моисеискую пэснъ (глас 2), о Разслабленом Дивенъ во славахъ 

(глас 3), на преполовлення Море wгустевая (глас 8), о Самарянині Поражеи египта (глас 
4), о сліпом Земля на нюже (глас 5), на Вознесіння Спасителю богу (глас 5), на Зшестя 
св. Духа катавасії (ірмоси) Во по=тэ покры фараw3на (глас 7), ін ірмос Божествениимъ 
покровенъ (глас 4), стихири Преславъная денесъ, Духъ светии бэ, Духъ светии свэтъ, Придэте 
людие, Цару небесеныи, в 7 неділю по Пасці стихира Кто ти спасе ризу ра€дра (арк. 120 зв. 
–230 зв.); на Воскресіння канон (ірмоси і тропарі) Воcкресения дн7ъ (глас 1), стихири 
Паcха свещенная, При8дэте t видения, Мироносици жены, Пасха красъная, Воскресения денъ, 
тропар Хриcтоc воскресе (арк. 236 зв.–248 зв.). 

 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небесним чином (арк. 230 зв.–236 зв.).  
 
Вказ. напіви: руський – стихира на Успіння Богоначалнимъ мановениемъ (арк. 106); 

болгарський — стихири Богоначалним мановением, на Зшестя св. Духа При8дэте людие, 
Херувимська Неанес и та херувим – словесний текст писаний латинською абеткою з 
кириличними і грецькими вкрапленнями Neane и ta cserуwymy (арк. 103 зв., 228 
зв., 248 зв.); 
з грецьким текстом — многоліття То= деcпоти= ке а>хиереz, кондак на Різдво Христове 
И па[р]феноc симиро=, кондак на Богоявлення Wпефани симеро=, Херувимська 
болгарського напіву Неанес и та херувим, трисвятоє Агїос о fеос – словесний текст 
записаний латинською абеткою з кириличними і грецькими вкрапленнями Agios 
w fеos (арк. 119 зв., 119 зв.(!), 120, 248 зв., 251).  

 
Календарно-мінейний структурний тип. 
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Публ.: Хрестоматія української дожовтневої музики, с. 72–74 (задостойник О тебі радуєтся, арк. 125 

зв.–127, ірмос 9-ї пісні канону Вел. суботи Не ридай мене мати, арк. 201–201 зв.); Ясиновський. 
Нотолінійні рукописи, с. [101], іл. (орнам. заставка і поч. догматика 1 гласу, арк. 1); Історія Львова, 
іл. на кольоровій вклейці між с. 256–257 (орнам. заставка і поч. догматика 1 гласу, арк. 1); 
Ясиновский. Львовский Ирмолой, с. 173–175 (стихира на Зшестя св. Духа Прийдіте людиє, арк. 226–
228), с. 169, іл. (орнам. заставка на поч. догматика 1 гласу, арк. 1), с. 170, іл. (уривок подобних 4 
гласу, арк. 233), с. 171, іл. (уривок страстей, арк. 187 зв.); Ясиновський. Найдавніший нотолінійний, 
с. 9, іл. (арк. 233); Запаско. Українська рукописна книга, с. 401, іл. (арк. 1); Цалай-Якименко. 
Взаємодія "Схід – Захід", с. 90 (трисвяте Агіос о Теос, арк. 251–251 зв.); Ясиновський. Українські та 
білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 580, іл. 1 (поч. догматика 1 гласу, арк. 1), с. 581, іл. 2 (уривок страстей 
з фітами, арк. 187 зв.), с. 582, іл. 3 (два уривки подобних 4 гласу, арк. 233); Іванов. Навчання  
церковного співу, с. 108, іл. 33, 34 (арк. 1, останній форзацний); Корній, Дубровіна. Болгарський 
наспів, с. 269–272 (стихира на Зшестя св. Духа Прийдіте людиє, арк. 228 зв.–230), с. 288–292 
(стихира Успінню Богоначальним мановенієм, арк. 103 зв.–105 зв.); Цалай-Якименко. Духовні співи, 
с. 102 (причасник Вкусіте і увидите, арк. 125), с. 105 (С нами Бог, арк. 72), с. 139 (стихира на 
Воскресіння Пасха красная, арк. 203 зв.–204, уривок), с. 194–195 (кондак Діва днесь, арк. 118 зв.–119), 
с. 202 (трисвяте Агіос о Теос, арк. 251–251 зв.), с. 8, іл. (уривок страстей, арк. 187 зв.); Ясіновський. 
Музика (2001), с. 736, іл. (арк. 233); Догматики вісьмох гласів (арк. 1–1 зв., 8 зв.–9, 15 зв.–16, 22 зв.–
23 зв., 30 зв.–31 зв., 37–38, 44 зв.–45, 51 зв.–52 зв.), іл. на нижній обкладинці (поч. догматика 1 гласу, 
арк. 1); Цалай-Якименко. Київська школа музики, с. 220, іл. (арк. 187 зв.); Канон на В’їхання (канон 
в неділю Цвітну руського і болгарського напівів, арк. 136–146 зв., 147–155 зв.), с. 43, іл. (початок 
канону, арк. 147); Ясіновський. Музика (2006), с. 211, іл. (арк. 1); Jasinovs’kyj, Lutzka. Das Lemberger 
Irmologion (факсимільна публ., уточн. дату створення – кін. XVI ст.); Ігнатенко. Різдвяний кондак 
“по-грецьку”, с. 177 (кондак И парфенос симирон, арк. 119 зв.–120); Ігнатенко. Поняття “перевод”, с. 
92 (кондак И парфенос симирон, арк. 119 зв.–120); Ясіновський. Візантійська гимнографія і церковна 
монодія в українській рецепції, с. 189, іл. 17 (оправа), с. 195, іл. 21 (титулярій, арк. 1), с. 219 (нотні 
інципіти стихири Успінню Богоначальним мановенієм напівів руського і болгарського, арк. 103 зв.–
104, 106), с. 232, іл. 37 (арк. 201), с. 240, іл. 43 (особливості нотації), с. 256, іл. 70 (особливості нотації, 
арк. 214), с. 267, іл. 92 (фіта в нотному тексті, арк. 201); Ясіновський. Воскресні ірмоси у нотолінійній 
транскрипції, с. 119–122 (ірмоси воскр. 1 гласу, арк. 6–8 зв.); Ясіновський. Львівський ірмолой, с. 
348, іл. (арк. 1); Воскресні ірмоси вісьмох гласів (арк. 6–8 зв., 13 зв.–15 зв., 20–22 зв., 29–30 зв., 35 
зв.–37, 42 зв.–44 зв., 49–51 зв., 58–60 зв. с. 14, іл. (воскресний ірмос 8 гласу Вооружена фараона, 
арк. 58); Комп’ютерна база даних Ірмос http://www.irm.ils.org.ua  

 
Літ.: Петрушевич. [Матеріяли описів], арк 1 н/н; Гординський. Рукописи, т. ІІІ, вип. 1–2, с. 60, № 50; 

Ясиновський. Питання становлення; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 52–53, № 87; 
Константинова. Болгарский распев, с. 277; Конотоп. Особенности атрибуции, с. 97; Петров. Нови 
данни, с. 32; Ясиновський. Мелодії, с. 113; Ясиновський. З історії, с. 113; Корний. Болгарский 
напев, с. 53; Ясиновський. Нотний Ірмолой, с. 109; Ясиновський. Рос.-укр.-біл., с.146; 
Ясиновський. Найдавніший нотолінійний; Ясиновський. Методологічне значення, с. 87; 
Ясиновский. Содежание и структура, с. 163; Цалай-Якименко. Перекладна півча, с. 12; 
Ясиновський. Український нотолінійний, с. 51; Запаско. Українська рукописна книга, с. 92, 400–
401; Вибрані документи з історії України, с. 9, № 31; Корній Історія української музики, част. 1, 
с. 139; Цалай-Якименко. Взаємодія "Схід – Захід", с. 67, 105; Іванов. Навчання  церковного співу, 
с. 33, 108, 145; Іванов. Співацька освіта, с. 151, 178; Запаско. Ошатність української рукописної 
книги, с. 19, 37, 49, 130; Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 23; Запаско. Мистецтво 
художнього оформлення української рукописної книги, с. 292; Цалай-Якименко. Музика, с. 738; 
Цалай-Якименко. Київська школа музики, с. 14, 144, 220; Ясіновський. Львівський ірмолой (у дод. 
опубліковано інципітарій піснеспівів пам’ятки, с. 263–272); Коць-Григорчук. Особа автора 
Львівського Ірмолоя (за мовними ознаками основного тексту висунуто припущення, що автор 
походив з південно-західної Волині, навчався, ймовірно, в Острозькій або Луцькій школі); 
Ясіновський. Виправлення, уточнення і доповнення (1), c. 162 (доп. бібліогр.); Ясіновський. 
Сучасний погляд на київську нотацію; Корній. До проблеми музично-текстологічного вивчення; 
Ясіновський. Музика (2006), с. 211; Кириличні рукописні книги, т. І, с. 258–259, № 200; Терлецька. 
Кондак “Діва днесь” в українській монодійній інтерпретації; Ігнатенко. Поняття “перевод”, с. 91–
92; Качмар. Формотворчі процеси в українській церковній монодії, с. 38–42; Сиротинська. 
Стихира Богоначальним мановенієм, с. 65; Ясіновський. Виправлення (3), c. 231 (доп. бібліогр.); 
Ясіновський. Воскресні ірмоси у нотолінійній транскрипції; Ясіновський. Питання музичної 
форми у піснеспівах сакральної монодії; Ясіновський. Львівський ірмолой; Ясіновський. 
Українська церковна монодія в музично-аналітичному дискурсі.  
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№ 3                       кін. ХVІ – поч. ХVІІ ст.                                     Львів, НМЛ, Q 138 
 
4°, 217 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., на поч. арк. сильно пошкоджені, місцями переплутані; 

скоропис,  арк. 162 зв.–168 зв. писані іншим почерком XVII ст.; рукопис реставрований. 
 
Н.: у нотному тексті фіти, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли – кольорова плетінка, на арк. 125 в заставці мініятюра – св. Миколай. 
 
Ф.: Каманін, №№ 253–263 – 1590–1595 рр. 
 
З.: «Bazyli Milanowski» (арк. 28 зв., в кін. 2 гласу); «Азъ ієрей Тимофей предь [...]» (арк. 131).  
 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН з доповн., поч. з ірмосів 1 гласу, воскресні і 

празничні ірмоси розташовані за канонами, столпові – за піснями (арк. 1–164 зв.); 
в неділю по непорочних Благословен єси господи та ін. (арк. 164 зв.–168 зв.). 

 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 169–179 зв.).  
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ з доповн.> — стихири на Різдво Христове, Богоявлення, 

освячення води, Стрітень, у Вел. піст Покаяния отверзи (обірвано), стихири у Вел. 
п’ятницю Двѣ лукавѣ сотвори, Тебе одѣющагося; стихири на Пасху, Зшестя св. 
Духа, апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню (обірвано); канон на Пасху, 
без поч. і кін. (арк. 181–217 зв.).  

 
Змішаний гласово-грецький структурний тип. 
 
Вказ. напіви:  болгарський — причасник Хваліте господа (арк. 102).  
 
Літ.: Ясиновський. Український нотолінійний, с. 53. 
 
№ 4*         Кін. ХVІ – перша трет. ХVІІ ст. (до 1631 р.) 
 
4°, 384 арк., початковий арк. втрачений; дрібн. півустав, елементи повноголосся. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі (?). 
 
О.: в оправі. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли – рослинні мотиви стародрук. типу. 
 
З.: «Siie xiążkie kupił na ymie człowiek Dmitr synowi swemu Michałowi 1631 [roku] Stefan Presbiter» (арк. 

251–252); про купівлю книги для синів (арк. 372–374). 
 
П.: знайдений у старій церкві с. Побужани під Буськом і 1921 р. подарований місцевим свящ. 

Терентієм Домаником Зиновію Лиську. 
 
Публ.: Лисько. З-під пилу сторіч (опубл. початкова стор.). 
 
Літ.: Хроніка // Наша культура (1935/4) 264 (датований поч. XVII ст., запис 1631 р.); Лисько. З-під 

пилу сторіч; Ясіновський. Виправлення (2), с. 198 (доп. бібліогр., у цитованому записі помилкова 
дата 1831 р., має бути 1631).  

 
№ 5       1598–1601 рр., Богдан Онисимович,                   Київ, НБУВ, І, 5391 
біл.      співак родом з Пінська, Супрасльський Благовіщенський м-р 



 7 
І#рмоло1й, творе1ніе препdбнаго tц7а на1шего І#w3ана Дамаскина. Нанотовань въ ст7ей w3би1тели монасътыру 

Сўпрасльском Сто1лпъ їрмосw+ напи1са= рукодэ1ліем Богда1на w3ниси1мови?[а] Спевака2 Ро1домъ с пи1нска. В 
лэ1то t со€дaніа міра ¤зрf7 [7109] А t въплоще1ніа хв7а ¤ах7а [1601] (тит., арк. 1). 
 
4°, 576 арк., первісна кирилична фоліяція циноброю внизу у правому куті — арк. а7–рч7 (33–217 сучасної 

нумерації, на арк. 33–34 первісна фоліяція сильно затерта); первісна фоліяція охоплює розділ 
ірмосів на гласів 1–8, стихири на Різдво Хр. і Богоявлення); 9 і 10 рядків на стор.; вправний 
скоропис; ноти, нотні лінійки і слова писані одним почерком і одним чорним чорнилом, на 
початковій сторінці розділу ірмосів нотні лінійки червоного кольору (арк. 33); у мові елементи 
повноголосся; окремі тексти підтекстовані грецькою мовою кириличною абеткою; деякі розділи 
та піснеспіви дописані пізніше, але, мабуть, тим самим Б. Онисимовичем; у заголовках і ґлосах 
уставні нотатки писані народно-розмовною мовою: Коне1ць в7 му гласу (арк. 90 зв.), w1ба ли1ка вкµ1пэ (арк. 
355 зв.) та ін. Уточнення датування: у хронологічних таблицях на арк. 22 зв. нижньою датою є 
1598 р., а на арк. 29 — 1594 р., що спонукує деяких дослідників понижувати дату створення 
кодексу (див. літ.); рукопис реставрований в наш час. 

 
Н.: лінійно-мензуральна п’ятилинійна прискореного письма, т. зв. київська квадратна нота; ключ 

С на 4-х лінійках (окрім 5-ї), в кін. нотних рядків знаки переносу нотного тексту сторожі; фітні 
вокалізи у нотному тексті розкриті, у величаннях вставки леґе, в грецьких піснеспівах – неане та 
ін. 

 
О.: первісна — дошки в темнокоричневій шкірі з орнаментальними витисками. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — кольорова плетінка балканського типу, на полях прикраси у вигляді 

птахів і ликів; посторінкові мініятюри  – св. Роман і Давид, св. Василій-Володимир (арк. 32), св. 
Козьма, св. Йоан Дамаскин (арк. 32 зв. – це1 арк. сьогодні втрачений), суд Пилата (арк. 316) 
Розп’яття з пристоячими (арк. 316 зв.), св. Трійцяя (арк. 397 зв.); на титульній с. гравюра з 
празького видання Біблії Франциска Скорини (арк. 1). 

 
З.: В бозэ превелебни8 моcць tче ар[хи]ма=дрите печерски8 мо8 моcць пане пане [!] и бл7годэтелю мо8 […] – далі затертий 

підпис, текст повторено двічі (арк. 1 зв.); Сея книжка глаголемая ем>оло8 А ктобы мэл єэ wт ст7ого храма 

а>хиcтратига Миха8ла tдалит сiи […] (арк. 573); ближнеи пещери преподобнаго антоніz (арк. 375 зв.); проби 
пера кирилицею і латинкою (арк. 3, 32).  

 
П.: до НБУВ надійшов 1934 р. з Всеукраїнського музейного городка, що знаходився на території 

колишньої Києво-Печерської лаври; старі шифри: ХІ 6/4, № 24, 2977, № 90, № 6-й Ирмологій (арк. 
576). На нижньому форзаці бібліотечна нотатка: «576 лл. 12.ІІ.1971 г.». 

 
Гомілія Сло1во w3 премўдрости бысть (Неизглл7наго дв7ьства чтcота), без нот (арк. 2–3). 
 
<КАЛЕНДАРНІ статті> — указ ірмосам, круги сонця і місяця, пасхалія (арк. 4–31); 
 
ІРМОЛОГІОН: КНИГА ГЛ&ЕМАZ ІРЪМОЛОГІЙ ТВОРЕНніе Прпdбнаго tц7а нш7его Іwа1нна 

дамаскина Гласъ А& Пэ1снь А& Їрмwc, на 8 гласів, глас 1, пісня 1, ірмоси воскресні, столпові 
і празничні: Твоz победителенаz деcница, Люты работы, Хриcтоc ра•даетеся, Спасе люди чудодэя, 

Преукраше=на божиею славою, Пэсне побэденую, Воскресения де=, Поимо весэ людие, Столпоме 

wгненыме, Помогошеwму богу, Воспоимо пэсне нову, Божеcтве=нии проwбрази; пісня 2 і т. д. 
(арк. 33–209 зв.); у межах гласу ірмоси пронумеровані, за окремими винятками 
(напр., у гласі 1 н/н ірмоси в 3 неділю Вел. посту); Стихи2 tмэ =ны. Декемвіа. КД. В наве? 
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Рw• хства. На па1вечерницы Глаc ѕ7 Пэ1сн Перваа Їрмwсъ: Волною морескою; те саме на 

Богоявлення 6 січня Волною морескою (арк. 210–217).  
 
<Доповн. пізніші> — киноник з ремаркою ґрец – Енэте то= кирїwнъ (арк. 217–217 зв.), 

[Б]лагослови душе моя, задостойник [W] тебэ ра1дуетсz, Херувимська грецька Неанес и та 
херувим (арк. 219 зв.), на арк. 223 киноник з грецьким текстом Потирион сотирион (арк. 
217–224). 

 
ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів, глас 1: догматик Всемиреную славµ з богородичним Се 

исполнисz исаино проречение (з фітним вокалізом), сідальні Гроб твои, Боg госпоd, степенні-
антифони (арк. 225–270 зв.).  

 
<ОБИХОД з доповн.> — И4€бра1нное пёніе деместве1нное бz1щие t напёла монастырz2 Супраслcкого 

Преведенно в нотованое І. Т.: на всеношній псалом 103  Благослови душа моz господа (арк. 
271), С нами Боg (арк. 272 зв.), псалом Блаже= му• (арк. 273), в неділю Блудного сина 
псалом На рецэ вавило=сте8 (арк. 273 зв.), на Утрені по євангелію стихира Воскреc Ісу c 
(арк. 273 зв.), тропар у Вел. піст Покаzниz wтове>зи (арк. 274), по Вел. славословію 

Светы8 боже (арк. 274 зв.), два прокимни у Вел. піст Не wтоврати лица і Дал еси достоzние 
(арк. 274 зв.), блаженна з антифонів ізобразительних Помяни наc господи (арк. 275); 

на літургії Преждеосвященній Да сz исправит молитва моz, Ныне силы небесныz, два 
киноники Вкусите и видите та Благословлю господа (арк. 275 і 276–277), задостойник W 

тобэ радуетсz трьох напівів — мирського, супрасльського і знаменного (арк. 278, 279 
і 280); кондак Богородиці Во€бранено8 воеводе, у Вел. четвер Херувимська Вечери твоеs 

та8не8, у Вел. суботу Да молчит всяка плот, При8дэте ублажимо весэ Иwсифа, з вказівками 

на супрасльський напів – Херувимська Иже херувэми (арк. 287), киноник Во памет 
вэчную (арк. 288 зв.), Блажены неппоро?ны (арк. 289 зв.), без вказівки стихира 
заупокійної служби Содэтелю и творецу і з вказівкою на супрасльський напів два 

кондаки Со свzтыми поко8 і Вэ?наz памzт (арк.290 зв.), пс. На рецэ вавило=сте8 з ремаркою 
в колонтитулі Краcнаz пэcнь со Аллилуіею – арк. 291–291 зв. (арк. 271–291 зв.); 

богородичні на 8 гласів Грэшны< молитвы з ремаркою на прово1де ми1рскомъ (арк. 296–
298); пізніші записи: задостойник О тебі радуєтся, кондак Богородиці, інші два 
напіви задостойника О тебі радуєтся, Воскресни Боже (арк. 291 зв. – 295 зв., 298 
зв.). 

 
<ТРІОДЬ з доповн.> — стихири в неділі Блудного сина Wтеческаго дара, Wтече благи8, 

Сиропусну Сэде Адам, Приспэ времz, в 2 неділю Вел. посту Во темене греховене, в неділю 
Хрестопоклонну Пособывии господи, в суботу Лазареву Предостало еси, в неділю Цвітну 

стихира Денеc благодат, канон (тропарі) Изо усто младенеце (на поч. кожної пісні 
інципіти ірмосів), стихири у Вел. понеділок Вторую е+ву та у Вел. четвер Чадо ехиdно, 
киноник на Воскресіння Тэло Христово (арк. 299–315); страсті, трипіснець (тропарі) 
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у Вел. п’ятницю Wмывоше ноги, стихира Совлекоша со мене ризы, Плещи свои, у Вел. 

суботу припіви Величаем тz живода+че, Досто8но ест, Роди весэ пэснь, канон (тропарі); на 
Воскресіння стихири, канон (тропарі) та ін. (арк. 317–388). 

 
<Доповн.> — стихира в неділю Фомину Человэколюбече велие, великий полієлей 

мултанский Раби, господа, малий Исповэдаитеc гоcподеви з вставками неане, полієлей 
Луна и звезды, полієлей великий мултанский Достояние И€раилю, причасник служби на 

погреб  і в середу И$ змеймоc (!)1 вэчную гласу 5, Возы"де всэм гласу 7  (арк. 388 зв.–
396). 

 
<ТРІОДЬ> — на Зшестя св. Духа стихири, канон (тропарі), в кін. стихири апп. Петру 

і Павлу Кими похвалеными, Трикраты вопрошение (арк. 398–422 зв). 
 
<Доповн.> — кондак Богородиці, у Вел. суботу Воcкреcни Боже, стихири на Воскресіння 

Воскресения де=, Хриcтонова паcха та ін., Херувимська Неанеc и та херувими – не завершено 
(арк. 426 зв.), стихира на Зшестя св. Духа Прийдэте людие, Доcто"но е3сть (арк. 423–428 
зв.). 

 
ПОДОБНІ стихирам — на 8 гласів, глас 1 Небесным чином з вказівкою Напёлu монастырz2 

С≤прасльскоg превеdено в нотова1ное І\ Т\: (арк. 429–436). 
 
<СТИХИРАР мінейний> — Съ бо1гом начина1емъ ст7р<ы и3 наславники на гдcьскіа пра€ники. И# на 

памzт ст7ы< и3€бра1нны<: на Різдво Богородиці, Воздвиження, ап. Іоану Богослову, муч. 

Ананію, вмч. Дмитрію, св. Іоанові Златоустому, на Введення, преп. Саві 

Освященному, свт. Миколаю, в неділю св. Праотців, на Різдво Христове, в неділю 

по Різдву Христовому, св. Василію Великому, на освячення води, Хрещенню, 

Трьом святителям, на Стрітень, Преображенню, Успінню (арк.437–515, 524–541). 

 
<Доповн.> — С нами Боg з ремаркою М. П. (монастиря Печерського ?, арк. 515), 

припіви на 9 пісні канону на Введення Величаи душе моz та Анъгели въведеніе, 
Херувимські пісні 1 і 2 гласів грецького напіву Іже херувими (арк.516, 517 зв.), гласу 
3 Иже херувими з ремаркою Царигороdскіи гласа третеg преположе= t пэ+ца патрия>шеg на руcкый 
[z]зык в року ¤а[ф]пг (1583) се=[тября] и7 (8) ѕэло краcній (арк. 519), Херувимська з 

грецьким текстом Неанесъ и та херувим (арк. 521), стихира на Різдво Христове Слава 

вовышни< Богu (арк. 523, ін. почерк) з ремаркою болгарскоє (арк. 515–523 зв.). 
 

 
1 Тут допущена описка: має бути "Ис мнимосинон", як це написано в Манявському ірмолої 1675–1676 
рр. (див. наш Каталог, № 239). У тексті лише перше слово грецьке, а далі причасник Во память вічную  
записаний церковнослов’янською мовою, який, між іншим, є вище на арк. 288 зв. основного тексті. 
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<Доповн.> – інших почерків стихира на Успіння Богоначалним мановенієм, ірмоси 

столпові та воскресні гласу 3 та ін. (арк. 541 зв.–564 зв.). 
  
<Доповн.> – Припёлы на въсякыи< влаdчны и3 бг7ородичныхъ празdникъ всёмъ прпdбнымъ о3ц7емъ 

вели1кимъ и€бра1нным и3 мч7никомъ всэм нарочитымъ ст7ымъ припэвающіа сz съ и€бра1ннымъ 
pалмо1мъ. Егdа пое1тсz попоелеw. [...]. Твореніе3 Филоfеz3 Монаха, логофета быв8шагw Мир8ча 
вое3воды, починаючи з Різдва Богородиці, серед них руським святим – преп. Сергію 
(14.09), преп. Варлааму (6.11), свт. Петру (21.12), свт. Алексію (12.02), преп. 
Феодосію Печерському (3.05), кн. муч. Роману і Давиду (тобто, Борису і Глібу, 
2.05), св. кн. Володимиру (15.07), чудотв. Кирилу (9.06), преп. Антонію 
Печерському (10.07), усі без нот, у текстах вставки леге (арк. 565–567 зв.); 
многомилостивоє і величання на празники, без нот (арк. 568–573); киноник 
грецький Еніте тон киріон уранон з аненайками (два напіви), кондак Богородиці, різні 
почерки ХVІІ ст. (арк. 574–576). 

 
Вказ. напіви: супрасльський, знаменний, мирський, мултанський, болгарський, 

грецький, М. П. (монастиря Печерського ?), царгородський (див. опис змісту).  
 
Жанрово-тематичний структурний тип.  
 
Публ.: Ясиновський. Джерела вивчення, с. 19–24 (царгородська Херувимська, арк. 519–521); Пікарда. 

Царкоўная музыка на Белорусі, с. 17, іл. 2 (орнам. заставка на поч. 8 гласу, арк. 182 зв.); Цалай-
Якименко. Взаємодія "Схід–Захід", с. 90 (уривок Херувимської грецького напіву І та херувим, 
уривок, арк. 521); стихира на Різдво Хр. Слава во вишних Богу напіву болгарського, арк. 523), с. 91 
(богородичен Тебі ся молим, арк. 297; пс. На реці вавілонстей, арк. 273 зв.); Іванов. Навчання 
церковного співу, с. 113, іл. 40 (титулярій, арк. 1), с. 114, іл. 41 (мініятюра св, Трійця, арк. 397 зв.), 
с. 169, іл. 42 (орнам. заставка на поч. [Указу ірмосам], помилково підписано «Початок розділу 
ірмосів», арк. 4), с. 170, іл. 43 (мініятюра св. Козьма і св. Іоан Дамаскин, арк. 32 зв.), с. 171, іл. 44 
(мініятюра свв. Роман і Давид, св. Василій-Володимир, неточний підпис, арк. 32); Корній, 
Дубровіна. Болгарський наспів, с. 50–52 (киноник Тѣло Христово – арк.315–315 зв.), с. 210–212 
(стихира на Різдво Христове Слава во вышних Богу – арк. 523–523 зв.); Цалай-Якименко. Духовні 
співи, с. 121 (Тебі ся молим, арк. 297), с. 176 (Воскресни Боже, арк. 298 зв.), с. 199 (Херувимська 
грецького напіву І та херувим, уривок, арк. 521); Конотоп. Херувимская песня Царигородского 
распева (царигородська Херувимська, арк. 519–521); Севрук. Дві Херувимські пісні, с. 75–77 
(Херувимська напіву супрасльського, арк. 287–288 зв.); Иудифь (Сибирякова). Великий полиелей 
Мултанский (полієлей Достояниє Израилю напіву мултанского, арк. 389–395); Іванова О. А., 
Гальченко О. М., Гнатенко Л. А. Старослов’янська кирилична рукописна книга XVI ст., с. 619, іл. 
12 (арк. 260, 566); Прилепа. Богородичні в теорії богослужбових жанрів, с. 52 (іл. – поч. догматика 
1 гласу, арк. 225); Шевчук. Ирмологион, с. 625, іл. (поч. страстей, арк. 317); Ясіновський. 
Візантійська гимнографія і церковна монодія в українській рецепції, с. 253, іл. 65 (особливості 
нотації). 

 
Літ.: Разумовский. Нотные рукописи (ф. 380), № 10/19, с. 41; Петрушевський. Лист до Смоленського з 

1897 р.; Смоленский. О древнерусских певческих нотациях, с. 104; Преображенский. Краткий очерк, 
с. 13; Дзбановський. Минуле, с. 245–246; Дзбановський. По київських музеях, с. 26–27; Steško. Česti 
hudebnici, с. 11–12; Стешко. Історія музики, шп. 498; Стешко. З історії, с. 4–5;  Pichura. Monuments; 
Піхура. Царковная музыка, № 83, с. 10–13; Піхура. Багдан Анісімовіч; Мухарынская. Пісалі пісцы, с. 
4; Pichura. The Podobny; Конотоп. Супрасльский ирмологион; Конотоп. К вопросу расшифровки; 
Конотоп. Древнейший памятник; Конотоп. Структура Супрасльского ирмологиона; Лабынцев. 
Издания Скорины, с. 185–186. Гарднер. Богослужебное пение, т. 2, с. 15–17; Петров. Нови данни, с. 
32; Ясиновський. Нотні рукописи, с. 133, 138, 146, ч. 36; Ясіноўскі. Беларускія Ірмалоі; Конотоп. О 
некоторых принципах; Корний. Болгарский напев, с. 51; Васильченко-Михно. До питання про 
структурні особливості, с. 47; Шевчук. До питання про самобутність, с. 23, 27–31; Ясиновський. 
Російсько-українсько-білоруські, с. 147; Історія  української музики, т. І, с. 152; Матеріали до історії, 
с. 35; Мицько. Острозька академія, с. 94; Ясиновський. Джерела вивчення; Дубровіна. Кодикологія, 
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с. 23–24; Дубровіна. Супрасльський ірмолой; Ясиновський. Українська гімнографія, с. 41–42; 
Ясиновский. Содержание и структура, с. 163; Picarda. The Evolution; Ніколаеў. Палата кнігопісная, 
с. 206, 225; Конотоп. Из истории монастырских роспевов, с. 129, 131; Пікарда. Царкоўная музыка на 
Белорусі, с. 14, 16, 19, 38–44; Цалай-Якименко. Перекладна півча, с. 12–14; Ясиновський. Український 
нотолінійний, с. 49–51; Цалай-Якименко. Взаємодія "Схід–Захід", с. 67, 90, 101, 105; Іванов. Співацька 
освіта, с. 157 (перекручено назви грецьких піснеспівів), 159, 181, 198, 205; Корній, Дубровіна. 
Болгарський наспів, с. 23–25s (опис, датовано 1596–1601); Ясіновський. Манявський скит, с. 35; 
Піхура Г. Царкоўная музыка на Беларусі, с. 68–71; Цалай-Якименко. Музика, с. 738–739; 
Ясіновський. Музика (2001), с. 465; Цалай-Якименко. Київська школа музики, с. 14, 19, 144, 220; 
Конотоп. Херувимская песня Царигородского распева; Wołosiuk. Irmołogion supraski; Севрук. Дві 
Херувимські пісні; Ясіновський. Виправлення, уточнення і доповнення (1), с. 162 (доп. бібліогр.); 
Ясіновський. Церковно-співочі ініціятиви, с. 17, 10, 52; Зінченко. Принципи фіксації фітних 
розспівів; Иудифь (Сибирякова), монахиня. Великий полиелей Мултанский; Корній. До проблеми 
музично-текстологічного вивчення; Шевчук. Літургічна вимова гімнографічних текстів в Україні, с. 
119 і далі; Шевчук. Славянский отблеск византийского сияния; Ясіновський. Матеріяли до 
біографічного словника, с. 114; Ясіновський. Сучасний погляд на київську нотацію; Сиротинська. 
Стихира Богоначальним мановенієм, с. 65; Зинченко. Ритмическая организация знаменного, с. 194–
198; Ніколаеў. Кніжная культура Вялікаго Княства Літоўскага, с. 129, № 1, с. 131; Іванова, 
Гальченко, Гнатенко. Старослов’янська кирилична рукописна книга XVI ст., c. 227–230, № 120 
(датовано 1596–1601 рр.); Ігнатенко. Поняття “перевод”, с. 88–89; Абийский. Проблема 
восстановления певческой традиции Супрасльского Благовещенского монастыря Abijski. Bogdan 
Onisimowicz – śpiewak rodem z Pińska Dobrowolska. Materiały do historii kultury muzycznej klasztoru 
Bazylianów w Supraślu, с. 615–617; Ясіновський. Візантійська гимнографія і церковна монодія в 
українській рецепції, с. 102, 119; Ясіновський. Виправлення, уточнення ідоповнення (3) с. 231–233; 
Ясіновський. Супрасльський ірмолой Богдана Онисимовича  як пам’ятка Київськоїмитрополії // 
Καλοφωνία, ч. 8. Львів 2016, с. 46–88. 

 
№ 6                      І пол. ХVІІ ст.                                               Львів, НМЛ, Q 310 
 
4°, 79 арк., уривок без поч. і кін., пропуски в сер., частина арк. переплутана; дрібн. півустав. 
 
Н.: київська квадратна, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
Д.: одна орнам. заставка — рослинний мотив стародрук. типу, орнам. ініціял — плетінка балканського 

типу, в кольорі (арк. 1). 
 
Ф.: Каманін, №№ 559–580 — 1606–1640 рр.  
 
О.: нова. 
 
П.: 1914 р. до НМЛ подарував свящ. Михайло Зубрицький з с. Лодин Ліського пов.   
 
<ТРІОДЬ–МІНЕЯ празн.> – ірмоси і стихири на Зшестя св. Духа, ірмоси преп. 

Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, стихири та ірмоси апп. Петру і Павлу, 
Преображенню, ірмоси перед Різдвом Христовим, стихири й ірмоси на Успіння, 
Різдво Богородиці, ірмоси Воздвиженню, в суботу Лазареву, в неділю Цвітну, в 
дні страсного тижня, тропар Се жених гряде, за Херувимську Вечери твоєй 
тайней, у Вел. суботу ірмоси і Да молчит всякая плоть, ірмоси на Воскресіння; 
ірмоси в неділі Томину, о Сліпом, обірвано.  

 
Вказ. напіви: болгарський — стихира Прийдіте людиє (арк. 8 зв.). 
 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
Літ.: Корний. Болгарский напев, с. 56; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, с. 416, № 118. 
 
№ 7         І пол. ХVІІ ст.                                                  Львів, НБЛУ, Рук. 1720/ІІІ 
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F°, 191 арк., без поч. і кін., в сер. пропуски, на поч. арк. дуже пошкоджені; скоропис, у мові елементи 

повноголосся; без оправи. 
 
Д.: одна орнам. заставка — плетінка (арк. 129). 
 
Ф.: Каманін, №  597–626 — 1605–1650 рр.  
 
З.: «Раб божій Сава Руманъковичь сотъникь […] Туровъ […] в Солі […] 1663 [року] мца септеврія» 

(арк. 182 зв.); «Іоан Солонецкий презвитер Воскресенский […] dziedzicz cerkwi Воскресенскієй 
woit [?] w roku pańskim 1690 dnia 25 decembra […] tylko mieszkał rok i kil[ko] niedziel (арк. 182 зв.).  

 
П.: у ХІХ ст. належав до П'ятницької церкви у Львові  (арк. 122 зв.), пізніше б-ці семінарія руської  

філології Львівського університету (наклейка, штамп).  
 
<ОБИХОД> – уривок літургії (арк.1–1 зв.).  
 
ОКТОЇХ воскр. – догматики з богородичними, сідальні, степенні-антифони, 

воскресні ірмоси, початковий арк. втрачений (арк. 2–42).  
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 42 зв.–47).  
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, на Різдво 

Христове стихира Августу єдиноначалствующу, сідальні, стихира Всяческая денес, 
ірмоси; ірмоси на Обрізання, на Хрещення ірмоси двох канонів, стихира Денес 
Христос на Іордан, ірмоси на Стрітень; в неділю Сиропусну Покаяния отверзи, два 
прокимни у Вел. піст, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебэ радуется, 
ірмоси в 3 неділю Вел. посту, на Благовіщення ірмоси і величання Архангелский глас, 
ірмоси Андрея Критського у четвер 5 неділі Вел. посту, в суботу похвалную 
кондак Богородиці (два напіви), ірмоси в суботу Лазареву, стихира Днес благодат та 
канон (ірмоси з тропарями) на В'їхання, ірмоси в дні страсного тижня – понеділок, 
вівторок, середу і четвер, тропарі Се жених гряде та Егда славнїи ученици, за 
Херувимську Вечери твоей тайнія, послэдованіе божественних страстей – Князи людьстии, 
стихири та ірмоси у Вел. п’ятницю, у Вел. суботу припіви, Воскресни Боже, Да молчит 
всякая плоть, ірмоси, іпакой Предвариша утро; канон (ірмоси з тропарями, поч. 
втрачений) та стихири на Воскресіння; ірмоси в неділі П’ятидесятниці, стихири 
та ірмоси на Зшестя св. Духа (стихира Прийдіте людие двох напівів); продовження 
празничних ірмосів і стихир — ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана 
Предтечі, стихири та ірмоси апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, на 
Різдво Богородиці, ірмоси на Воздвиження, арх. Михаїлу, на Введення, гласу 2 
св.-муч. Параскевії Нетренну необичну, ірмоси св.вмч. Георгію (пісні 5 Просвіщеніе во 
тмі і 7 W тэли златэ, арк. 180 зв.), ірмоси Видэте, видэте без вказівки на призначення 
(арк. 48–182).  

 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів – ірмоси столпові, після 3 гласу обірвано, в кін. уривок 8 

гласу (арк. 183–191 зв.).  
 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
№ 8                І чв. ХVІІ ст.                                                             Львів, НМЛ, О 44 
біл. 
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8° продовг./long (10,7 х 14 см), 685 арк., без поч. і кін., декілька арк. бракує в сер., подекуди арк. 

переставлені; 6 рядків на стор., арк. 39 зв.–40 зв., 305–306 зв. чисті; дрібн. півустав, писар 
послідовно використовує літеру й замість и3, яке проспівується окремим складом – тво–й–хо (арк. 
584); зрідка вживає літеру µ – лµкави (арк. 656 зв.), у тексті виразні елементи повноголосся (хомонії) 
– весэмо (арк. 288), w3тове>зи (арк. 470 зв.), Изо усте младенеце (арк. 482), Апостолескиихо (арк. 580). 

 
Н.: ключ С на 4-х лінійках, з виразною перевагою на першій, на означення мутацій вживаються 

релятивні бемолі (арк. 491 зв. та ін.); нотки в діапазоні від бревіс (переважно заключні, в середині 
текстів дуже рідко, арк. 495 і далі – служба Страстей) до вісімок – в’язані по дві і чотири (арк. 
472–473, 475 зв., 572 –573 зв. та ін.) й окремі після чвертки з крапкою; у нотному тексті фіти – у 
вигляді літери F, чи слова FИТА (арк. 468 зв., 471 та ін.), а також розкриті (арк. 469, 469 зв., 574 
та ін.); в кін. нотних рядків сторожі. 

 
О.: нова, картон, обтягнутий пергаментом з залишками латинського тексту. 
Д.: орнам. заставка — кольорова плетінка балканського типу (арк. 54), декоративні кінцівки 

рослинних мотивів. 
 
Ф.: Laucevičius, № 3858 — 1616–1617; №№ 149–155 — 1606–1623 рр. 
 
П.: рукопис, очевидно, монастирського походження, оскільки містить служби малої вечірні (арк. 581), 

яка в Білорусі та Україні служилася переважно в монастирях, а оскільки тут виділяється 
особливою повнотою служба на Зшестя св. Духа (арк. 581–608), то можна припустити, що рукопис 
створений у якомусь Свято-Троїцькому м-рі, можливо у Вільні; до НМЛ надійшов 1909 р. з 
колекції О. Єльського в Мінську; печатка НМЛ і № 44 (арк. 1). 

 
ОКТОЇХ воскресний — догматики з богородичними, сідальні, степенні-антифони, 

поч.: седална гласу 2 Благоw3бразны[й] иw3сиf, в кін. рукою писаря напереміну 
циноброю і чорним чорнилом конецъ воскресномў (арк. 1–36 зв.). 

Богородичні Грэшны[х] молитви, на 8 гласів (арк. 37–39). 

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 без поч. – ...го насла•дае3тесz, кін. велию милоcт (арк. 
37–53). 

 
ІРМОЛОГІОН – Книга глаголемая Ирмолой, твореніе препdбнаg tц7а нш7егg Јwа= Дамаскина, на 8 

гласів, глас 1, пісня 1, ірмос Тво1z4 по1бэдителнаz4 десніца; на полях ірмосів у вигляді 
ґлос пізнішою рукою дописані назви празників (арк. 54–287 зв.); розники і часи 
царскіє перед Різдвом Христовим і Богоявленням, на поч. повністю виписані лише 
окремі пісні, інші у вигляді інципітів – пісня 3, ірмос Господе сы" весэмо, інципіт 

пісні 1 Сёченом пресэче= быст (арк. 288–301). 
 
<ТРІОДЬ, уривок з доповн.> (мабуть, помилка при брошуруванні під час 

виготовлення нової оправи) – літургія Преждеосвященна, у Вел. п’ятницю уривок 
часів царських (часи 6 і 9), стихира Двэ лукаво сотвори; на Різдво Христове, 
Богоявлення і Благовіщення С нами боg (арк. 301–304 зв.). 

 
<МІНЕЯ празн.> – стихири на празники церковного року: преп. Симеону Столпнику, 

прор. Захарії, чуду арх. Михаїла, на Різдво Богородиці, зачатію св. Іоана Предтечі, 
на преставлення ап. Іоана Богослова, св.-муч. Ананію, вмч. Дмитрію, св. Іоану 
Златоустому, Введенню, преп. Саві, свт. Миколаю, в неділю св. Праотців, на 
Різдво Христове часи царскіє, стихири, два канони (тропарі), стихири на собор 
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Богородиці, Обрізання, на Богоявлення часи царскіє і стихири, стихири на 
Стрітень (арк. 307–466).  

 
<ТРІОДЬ> – в неділі до Вел. посту: Блудного сина стихири W$теческаго дара та W$тече 

бла3ги", Сиропусну стихира Сіде А$дам, тропар Покаz1ниz w3тове>зи, стихира При4спё времz; 

у Вел. піст задостойник W$ тобэ радуетсz, прокимен Не wтоврати лица, на літургії 
Преждеосвященній за переноc Нине силы небесныz та киноники Вкусэте и видите і 
Благословлю господа, стихири в 2 неділю Вел. посту Во теме греховене, Пособивыи господи, 

кондак Богородиці Во€бранено8 воеводи, в суботу Лазареву стихира Предестал е3си, в 

неділю Цвітну стихира Денеc благодат, сідальна Наd другом своим і канон (тропарі, ірмоси 

у вигляді інципітів) Изо усте младенеце, у Вел. понеділок тропар Се жени< градет і 
стихира Вторую е3в8ву, у Вел. четвер стихира Ча3до е3хидно, за Херувимську Вечери твое3и 

таине", И$же неw3де>жимую та ін., Последованіе Страcтем Хвcым –Кнz–, кнzзи людестии, у Вел. 
п’ятницю на утрені трипіснець (тропарі), пісня 5 Видите рече, све3тил8на Ра€боиника2 раю, 
стихири Совлекоша со мене ризы моz, Плещи свои, Егда wто древа, на вечірні стихира Тебе 

w3дэющагосz (з ладовою мутацією), у Вел. суботу припіви, канон наdгробн[ий] 
(тропарі) Господи боже мо", наdгроб8ны2й Светы" боже, стихира При"дэте ублажимо весэ 

Іwсиfа (!), за Аллілуя Воскреcни Бж77е, за Херувимську Да молчит всzка плот, стихири Дене3се 

а3до стонz вопиет, Днешніи [день] таино; в неділю св. Отців стихири И€ чрева родисz, Кто ти 
сп7се ризу ра€дра, Арие3 безум8ны", Во бреg впадаете, Таиныz денесе, Апостолескиихо преданіи; в 
неділю П’ятидесятниці на малій вечірні стихира Ўтешителz имуще, на Вел. вечірні 

стихира Пятдесzтеницу пра€денуе3мо, Ћзыки инороdными, Ве3ся3 подае3те дх7о, Во пророцехо 
возвестило, Видэхомо свэто истененыи, Во дворехо твоихо, Троицу е3диносущную3, При"дэте 
людие, на литії Преславенаz денесе, Духо светыи бzше убо, Дх7о светыи свэто, Егда3 духа твое3го, 
на стиховні Не разумэю3ще я3зыци, Господи светаго дх7а, Цару небесеныи, Ћзыци иногда, 
тропар Блг7ослове= е3си хрcте, сідальна по 1 катизмі Духовены источникъ, полієлей (слова 

не виписані), прокимен Всzко дыхание, канон (тропарі), глас 7, пісня 1 Словом  я3коже 
дре+ле (після пісні 3 сідальна, лише ноти, без слів), в неділю на стиховнах стихири 

Ныне во знамение3, Ныне утешителные духо, Ныне wблачите сz во де>жаву (арк. 467–608). 
 
<МІНЕЯ празн.> (продовження без окремої рубрики) – стихири на Різдво св. Іоана 

Предтечі, апп. Петру і Павлу, муч. Макавейським Свzтии макавеи (арк. 613), 
Преображенню, канон (тропарі) і стихири на Успіння, стихири на Усікновення 
глави св. Іоана Предтечі, преп. Олексію (17 березня) Тихое3 твое3 wтече (арк. 655), у 
Вел. п’ятницю стихира Двэ лµкави сотвори (арк. 608–657 зв.). 

 
<ТРІОДЬ, уривок з доповн.> – канон (тропарі) на Воскресіння W$чистим чувествиz, після 

3 пісні  іпакой Предвариша uтро, після 6 вмэсто славы стихира Воскреc исусъ, пісня 7 без 
кін. – обірвано на 2-му тропарі, далі уривки стихир на Воскресіння, в кін. апп. 
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Петру і Павлу Трикраты вопрошение3 – обірвано на словах избра=ныz моz па... (арк. 658–
666 зв.). 

 
<УКАЗ ірмосам>, без поч. (?) – Октоїха, Тріоді, Мінеї, згадана служба на Покрову (1 

жовтня), в кін. на 20 грудня, обірвано (арк. 667–685 зв.). 
 
Жанрово-тематичний структурний тип. 
 
Публ.: Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 583, іл. 4 (ірмос воскресний гласу 1 Твоя 

победительная десница, арк. 64); Два канони на Різдво Христове (ірмоси з тропарями), с. 19, іл. 
(арк. 76), с. 47, іл. (поч. воскресного ірмоса 1 гласу, арк. 408); Ясіновський. Візантійська 
гимнографія і церковна монодія в українській рецепції, с. 249, іл. 61 (особливості нотації, арк. 101), 
с. 251, іл. 63а (особливості нотації, арк. 438), с. 256, іл. 70 (особливості нотації, арк. 101), с. 267, іл. 
92 (фіта в нотному тексті, арк. 586 зв.), с. 269, іл. 94 (знак повторення у нотах, арк. 436), с. 323, іл. 
106 (декор, арк. 54). 

 
Літ.: Цалай-Якименко. Музика, с. 744; Ясіновський. Сучасний погляд на київську нотацію, с. 105; 

Ніколаеў. Кніжная культура Вялікаго Княства Літоўскага, с. 129, № 2; Ясіновський. Воскресні 
ірмоси у нотолінійній транскрипції; Ясіновський. Питання музичної форми у піснеспівах 
сакральної монодії. 

 
№ 9               І чв. ХVІІ ст.                                             Краків, б-ка Czart., ms 2055.І 
 
8° продовг. / long, 273 арк., без поч. і кін., пропуски в сер.; дрібн. півустав, послідовне повноголосся 

(хомонія); до верхн. обкладинки приклеєно арк. з цсл. текстом. 
 
Н.: тривалості нот від льонґи до вісімок, характерні ритмічні фігури – половинка з крапкою, три 

вісімки під ребром, дві вісімки під ребром і льонґа, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: дошки в шкірі з орнам. витисками, пошкоджена. 
 
Д.: майстерні орнам. заставки — плетінка у формі присадкуватої літери п. (арк. 10 зв., 51 зв.). 
 
Ф.: Siniarska-Czaplicka, №№ 490–492 (?) — 1614–1615 рр.; Laucevičius, № 2054 – 1605 р.  
З.: почерком XVII ст. – Мнэ велце а сердца сохрани [...] а мо8 Пн7е братъ (арк. 252); 
 
П.: печатка «Z biblioteki puławskiey XX Czartoryskich». 
 
ОКТОЇХ воскр., уривок – догматики з богородичним, сідальні, степенні-антифони, 

ірмоси воскресні, поч. з сідальних 7 гласу (арк. 1–10 зв.). 
 
ПОДОБНІ cтихирам, на 8 гласів (арк. 10 зв.–19 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – ірмоси і стихири в неділю перед Різдвом Христовим, на 

Різдво Христове (два канони, ірмоси з тропарями), на Обрізання, Богоявлення, 
Стрітень; піснеспіви Вел. посту (з арк. 77) – Покаяния отверзи, два прокимни Не 
отврати лица і Дал єси достояниє, літургія Преждеосвященна, задостойник О 
тебі радуєтся, ірмоси в неділю Хрестопоклонну, Богородиці 8 і 4 гласу, в четвер 
5 неділі Вел. посту, припів на Благовіщення Архангельский глас, кондак 
Богородиці, ірмоси в суботу Лазареву, стихири та ірмоси на В’їхання в Єрусалим, 
ірмоси в дні страсного тижня, стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося, у Вел. 
суботу величання, ірмоси, на Воскресіння канон (ірмоси з тропарями), стихири; 
ірмоси в неділі П'ятидесятниці – Томину і т. д. до Вознесіння і Зшестя св. Духа, 
стихири в неділю св. Духа; ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, 
стихири та ірмоси апп. Петру і Павлу, Преображенню, на Успіння, Різдво 
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Богородиці, ірмоси на Воздвиження, арх. Михаїлу, Введенню, Святителям 
Нетренну необичну, глас 2 (арк. 19 зв.–184). 

 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові, в кін. запис писара: Конец же w3смоглаcному столповым 

(арк. 184–267). 
 
<Доповн.> – стихири на Різдво Христове, Отче наш который мешкаєт на небѣ 

(духовна пісня ?), Невидимий Боже, полієлей Хваліте імя господне, псалом в 
неділю Блудного сина На ріці Вавілонстей, у Вел. суботу Да молчит всякая 
плоть, обірвано (арк. 267–273 зв.). 

 
Вказ. напіви: болгарський — трипіснець Спаси во огни, стихира на Зшестя св. Духа 

Цару небесний (арк. 93 зв., 145).  
 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
Літ.: Линниченко. Архивы в Галиции, с. 210; Katalog mikrofilmów, N 5. Warszawa 1957, c. 30, N 66, 

mf 9112; ibid. N 8 Muzykalia, cz. I. Warszawa 1956 (!), с. 207, mf. 9112; Pichura. The Podobny; Gołos. 
Manuscript Sources of Easter Chant, с. 80; Щапов. Восточнославянские, ч. І, с.77–78, № 31; 
Antonowycz.  Ukrainische geistliche Musik, c. 344; Ю. Медведик. Гимнографічні джерела, с. 136; 
Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 162–163, № 335. 

 
№ 10*            Поч. ХVІІ ст.                                        Чернігів, єпарх. древлехр. (?) 
16°, без поч. і  кін., півустав. 
Літ.: Каталог выставки ХIV Археологического съезда в г. Чернигове, с. 9, № 63.  
 
№ 11       1603 р. (?), Михаіл, попович Пчанський (?)      Львів, НМЛ, Q 266 
                               (арк. 73 зв.– 76, 267 зв.) 
 
 4°, 414 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., місцями арк. переплутані, мабуть, під час реставрації; 

скоропис, у мові елементи повноголосся. 
 
Н.: київська, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: дошки в шкірі з орнам. витисками. 
 
Д.: заставки, ініціяли — рослинні мотиви стародрук. типу, в кольорі (арк. 85, 222, 322). 
 
Ф.: Каманін, № 753–1606 р.; №№ 1314–1317 — 1638–1639 рр.; Мацюк, № 340 — 1634 р. 
 
З.: вихідний літопис не зовсім ясний, писаний різними почерками, найближчим до руки переписувача 

запис на арк. 267 зв.; «М[их]аил попович Pczańskyi pisał» (циноброю, пізнішого часу, арк. 229); 
«Сей Єрмолой раба божого Михаила з веси Пчан» (переписувач ?, арк. 267 зв.); «[…] Сий Єрмолой 
раба божого Михаила, а хто бы єго мал украсти, проклят [будет] и нѣколи с пекла не вийдет, 
поповича Пчанского, списася року божого 1603, Михаил П[чанский] писал м~ца октобрия дня 13» 
(невправним почерком ХVІІ ст., мабуть, копія втраченого запису, арк. 73 зв.–76); «Сей Ірмолой 
єсть церкви Нагорянской Бучацкой раб б~жий Пчанский Михаіл m.p. […]» (почерк ХVІІ ст., арк. 
4); «Диякон Серафим катедри Гал[ицкой ?]» (арк. 93–94); «Єдна баба ошаляла, а друга сцекла, 
єдна друге осядляла, поє[д]зе до пекла» (арк. 75). За змістом і почерком рукопис наближається до 
поч. ХVІІ ст. 

 
П.: до НМЛ надійшов 1913 р.з  депозиту товариства Просвіта у Львові. 
 
ОКТОЇХ воскр. — догматики з богородичними, сідальні, степенні-антифони, 

воскресні ірмоси, поч. з сідальних 1 гласу (арк. 1–84 зв.). 
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ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 85–95 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – ірмоси Богородиці 8 гласу Воду прошед яко по суху і 4 

Отверзу уста моя; ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, на Різдво Христове 
стихира Августу єдиноначалствующу, С нами Бог, сідальна Во яслех нас ради, 
стихира Всяческая днесь радости, ірмоси двох канонів Христос раждаєтся і 
Спасе людиє чудодія, кондак Дівая днесь, припів на 9-й пісні канону Величай душе, 
стихири Веселітеся праведниї, Отець благоізволил, Богородице Дѣво, Прийдіте 
воспоєм матер, Денес Христос во Вифлеємі; ірмоси на Обрізання, стихири на 
Богоявлення, на освячення води Глас господен, ірмоси двох канонів на 
Богоявлення, на Стрітень (обірвано); многомилостивоє Хваліте імя господнє; у 
Вел. піст два прокимни Не отврати лица твоєго і Дал єси достояниє, тропар 
Покаяния отверзи, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, 
ірмоси в неділю Хрестопоклонну, кондак Богородиці, ірмоси на Благовіщення, в 
суботу Лазареву, в неділю Цвітну, у Вел. понеділок тропар Се жених гряде, 
ірмоси в дні страсного тижня, у Вел. четвер тропар Єгда славниї ученици, за 
Херувимську Вечери твоєй тайней, у Вел. п’ятницю стихири Двѣ лукавѣ сотвори, 
Тебе одѣющагося і трипіснець, у Вел. суботу Да молчит всякая плоть, ірмоси, 
Воскресни Боже, припів Величаєм тя животдавче (обірвано); канон і стихири на 
Пасху; ірмоси в неділі після Пасхи – Томину і т.д.; стихири та ірмоси в неділю 
П'ятидесятниці; ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, стихири та 
ірмоси апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, Різдву Богородиці, 
Воздвиженню, арх. Михаїлу, Введенню, преп. Саві, свт. Миколаю, ірмоси в 
неділю перед Богоявленням (арк. 95 зв.–326 зв.). 

 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові, глас 8 без кін. (арк. 327–414 зв.).  
 
Вказ. напіви: болгарський — канон в неділю Цвітну, Воскресни Боже (арк. 184 зв., 

220 зв.).  
 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
Публ.: Цалай-Якименко. Духовні співи, с. 112 (кондак Діва днесь, арк. 103 (?), с. 133 (ірмос 9 пісні у 

Вел. суботу Не ридай мене мати, арк. 219 (?), с. 135 (у Вел. суботу Воскресни Боже, арк. 220 зв.), с. 
145–146 (стихира на Зшестя св. Духа Царю небесний, арк. 273), с. 153 (ірмос 1 пісні у Вел. 
понеділок Непроходимо волнящеєся, арк. 200 зв.).  

 
Літ.: Ясиновський. Джерела вивчення, с.13–14; Цалай-Якименко. Перекладна півча, с. 12; Цалай-

Якименко. Взаємодія "Схід–Захід", с. 67, 105; Іванов. Співацька освіта, с. 194 (києво-печерського 
напіву тут немає); Цалай-Якименко. Музика, с. 738; Цалай-Якименко. Стилістичні 
наверствування, с. 53;  Цалай-Якименко. Київська школа музики, с. 14; Ясіновський. Виправлення, 
уточнення і доповнення (1), с. 162 (доп. бібліогр.); Ясіновський. Матеріяли до біографічного 
словника, с. 111. 

 
№ 12        10–30 рр. ХVІІ ст. (до 1634 р. )                    Київ, ІЛ, ф. Давніх рук. 3 
 
4°, 156 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., арк. місцями переплутані, в кін. сильно пошкоджені; 

скоропис двох почерків — арк. 1–124 і 125–156, у мові елементи хомонії. 
 
Н.: скорописна, чітка, ключ С бемолярний на 1-й, 3-й і 4-й лінійках, у нотному тексті фіти, ладові 

мутації, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: нова. 
 
Ф.: Каманін, №№ 605–631 — 1617–1650 рр.  
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З.: про одруження 1634 р. (арк. 50), про народження дочок 1636 і 1639 рр. (арк. 77 зв., 28); «Милостию 

Божию и молитвами пречисто" єго матере благочестывий митрополит Києвский Петр Могила, 
воєводич земли Молдавской», почерк ХVІІ ст. (арк. 79 зв.); запис про польського короля 
Сиґізмунда ІІІ (арк. 149 зв.). 

 
П.: з колекції Ювеналія Тиховського, до якого надійшов з с. Головчиць Дубенського пов., ст. 

сиґнатури 1911, № 11, ЮИТ, № 2.   
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ з доповн.> – на Різдво Христове стихира Августу 

єдиноначалствующу (лише закінчення), С нами Бог, сідальні Во яслех нас ради та 
Прійдѣте видим вѣрнії, стихири Всяческая денесе, Слава во вишниих богу; ірмоси 
на Введення (!) Пѣсне побѣдную (арк. 5); ірмоси двох канонів на Різдво Христове 
(арк. 9 зв.), два припіви на 9-й пісні канону, стихира Денесь Христос во Вифлеомѣ; 
на Богоявлення, стихира на освячення води Глас господен (арк. 22) та ін., ірмоси 
двох канонів; ірмоси на Стрітень (арк. 42 зв.); в неділю сиропусну тропар 
Покаяния отверзи (арк. 47), два прокимни у Вел. піст, літургія Преждеосвященна, 
задостойник О тебѣ радуєтся, кондак Богородиці, ірмоси в неділю 
Хрестопоклонну, на Благовіщення, на Уиханіе (Цвітна неділя), у Вел. четвер, у Вел. 
суботу Да молчит всякая плоть та ірмоси, на Воскресіння ірмоси і стихири; 
ірмоси в неділі П'ятидесятниці, ірмоси і стихири на Зшестя св. Духа (арк.106 зв.); 
ірмоси вмч. Георгію Яко не плоди роди гласу 2 (арк. 116 зв.), ірмоси двох канонів 
на Різдво св. Іоана Предтечі, Безсребреникам Ангелом отроки гласу 8, пісня 7, 8 і 
9 (арк. 121); стихири та ірмоси апп. Петру і Павлу; іншого почерку – ірмоси св. 
Панкратію Твой мир дай женам гласу 1 пісні 5 і 9 (арк. 125 зв.), прор. Іллі Поєм 
господеви гласу 2 (арк.126), муч. Трофиму О господи бозѣ моєм гласу 4, пісні 3, 
5, 7, 8, 9 (арк.126 зв.); стихири та ірмоси на Преображення, Успіння; ірмоси 
Богородиці Нетренну необичну 2 гласу (арк. 137 зв.), на Різдво Богородиці, 
Богородиці Воду прошед яко по суху 8 гласу, на Воздвиження, Покрову, арх. 
Михаїлу; в кін. уривки воскресних ірмосів 6 гласу і догматика 5 гласу.  

 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
Літ.: Каталог выставки ХII Археологического съезда в Харькове, с. 8, № 11; Бєгунов. З архівів Києва, 

с. 78; Путівник по фондах відділу рукописів (ІЛ), с. 61–62; Зінченко. Принципи фіксації фітних 
розспівів. 

 
№ 13           10–20 рр. ХVІІ ст.                                  Москва, ГИМ, Син. певч. 216 
біл. 
 
4°, 288 арк., без кін.; арк. 281–286 з поч., арк. 1–6, 174–177, 287–288 з пізнішого рукопису; скоропис, 

у мові елементи повноголосся. 
 
Н.: дрібна квадратна, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: нова.  
 
Д.: на вихідній сторінці (арк. 281) орнам. заставка – рослинний мотив з простенькою мініятюрою, 

орнам. ініціяли — плетінка з зооморфними елементами; на початковому охоронному арк. 
приклеєна гравюра. 

 
Ф.: Laucevičius, №№ 1181–1183 — 1615–1622 рр.  
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<ОБИХОД з доповн.> – всеношне, С нами Бог, на Різдво Христове стихири Ликуют 

ангели, Посѣтилни єст, Волсви перстії, Августу єдиноначалствующу, Слава во 
вишних Богу; полієлейний псалом На рѣцѣ Вавѣлонстей (арк. 1–6). 

 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів (арк. 281–286, 7–173).  
 
<Доповн.> – ірмоси на умиреніє церкви Коня и всадника, глас 6, пізніший запис (арк. 

174–177). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 178–185).  
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – розники перед Різдвом Христовим, стихири та ірмоси на 

Різдво Христове, канон в неділю Цвітну, страсті, стихири у Вел. п’ятницю, 
стихири та ірмоси у Вел. суботу, канон і стихири на Воскресіння, іншого почерку 
задостойник О тебі радуєтся; стихири на Зшестя св. Духа, апп. Петру і Павлу, 
Преображенню (арк. 185–278 зв.).  

 
<Доповн.> – псалом Блажен муж з вказівкою сее хор усюды спэваи ула [?] будет, іншого 

почерку хрестовоскресні на 8 гласів (арк. 279–280, 287).  
 
Вказ. напіви: київський – псалом На рѣцѣ Вавѣлонстей (пізніше, арк. 279 зв.); 

супрасльський – всеношне (пізніше, арк. 288);  
болгарський — трипіснець в неділю Цвітну Спаси во огни Авраамския (арк. 209). 

 
Гласовий структурний тип. 
 
Літ.: Преображенский. Собрание светописных снимков, арк.141 зв.; Ніколаеў. Кніжная культура 

Вялікаго Княства Літоўскага, с. 129–130, № 3. 
 
№ 14    Поч. і 30–40 рр. ХVІІ ст., ієром. Іона  (? арк. 239)    Мінськ, НББ, 091/283 
біл. 
 
F°, 271 арк., збереглася давня пагінація двох рахунків — 19–334 і 1–261; на поч. бракує 9 арк., по 

декілька в сер. і в кін., окремі арк. порізані; арк. 236–271 писані в сер. ХVІІ ст.; 12 рядків на стор.; 
дрібн. півустав; у мові живомовні елементи, місцеві назви імен: Трохим (арк. 251 зв.) 
;повноголосся. 

 
Н.: гачкоподібна, ключі у формі присадкуватої літери г, нотні лінійки червоного кольору, ноти і ключі 

чорні; в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: дошки в шкірі з орнам. витисками, пошкоджена. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — плетінка балканського типу, місцями орнам. відсутня, декілька 

заставок вирізано. 
 
Ф.: Laucevičius, № 3378 – 1607 р.; Каманін, № 1322я-1325 – 1640–1644.  
 
З.: переписувач (?)– «Jieromonach Jiona ręką swą» (арк. 239); «Сей Єрмолой отца Карпа Федор[овича 

?] свєщенника Плєщѣцкого и Ласанє […] куплен у Смоленску року 1629 февраля 24 дня у пана 
Федора Києници радцы (?) смоленского, рукою власною» (на внутрішньому боці верхньої 
обкладинки); наклейка ХVІІІ ст.: «Кутеєнскій». 

 
П.: з Мінського історичного музею, № 85.  
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ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН з доповн., на 8 гласів, поч. з гласу 1, пісні 3 Камен 

єгоже; доповн. – подобні стихирам, стихири воскресні, (арк. 1–158 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – стихири, ірмоси, канони та ін. на вибрані празники 

церковного року, влючаючи декілька з Тріоді: стихира в неділю Праотців 
Приідете веси вѣренії, ірмоси перед Різдвом Христовим, часи царскіє, на Різдво 
Христове стихири і два канони (без ірмосів), ірмоси перед Богоявленням; в суботу 
Мясопусную Єгда поставятся, стихири і канон (без ірмосів) в неділю Цвітну, в 
дні страсного тижня, служба страстей, на Зшестя св. Духа, апп. Петру і Павлу, 
Успінню, Різдву Богородиці; в неділю Блудного сина псалом На реці Вавілонстей, 
літургія Преждеосвященна, С нами Бог, у Вел. суботу Да молчит всякая плоть, 
кондак Богородиці, на всеношнім псалом Благослови душе моя господа, пізнішого 
часу стихира в неділю Цвітну Днесь благодат, у Вел. суботу Да молчит всякая 
плоть, Величаєм тя животдавче та ін. пізніші додатки (арк. 159–249 зв.). 

 
<CКАРА>, згадані пам’яті руських святих – преп. кн. Михайла Чернігівського, преп. 

Євфросинії Полоцької, преп. Сергія Радонезького, преп. Феодосія Печерського, 
освячення церкви вмч. Георгія в Києві «пред враты Святыя София», обірвано (арк. 
250–271 зв.).  

 
Вказ. напіви: руський-простий — Херувимська (арк. 247);  

болгарський — стихири в суботу Мясопусну Єгда поставятся (арк. 181), в 
неділю Цвітну Прежде шестий день (арк. 182 зв.), Зшестя св. Духа Прийдіте 
людиє (арк. 217), ірмоси в неділю Цвітну (арк. 234), "перенос" І животворящей 
тройце (арк. 239), Херувимська (арк. 248 зв.);  «Херувик болгарский небожчика 
архиєпископа полоцкого Йоасафа Кунцевича» Іже херувими (арк. 239 зв.);  
«наславник царевича московского Ярослава» Прийми мя пустине – очевидна 
помилка – це пісня царевича індійського Йоасафа (арк. 240 зв.). 

 
Жанрово-тематичний структурний тип 
 
Публ.: Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, c. 583, іл. 3 (киноник Хваліте 

Господа, арк. 242); Костюковец. Рукописный белорусский Ирмолой (наславник царевича Ярослава, 
с. 52–53, арк. 240 зв.; дві Херувимські, друга з яких Йосафата Кунцевича, с. 22–25, арк. 238 зв.–
239; 25–26 і 28–29, арк. 239 зв. –240). 

 
Літ.: Ясиновський. Джерела вивчення, с. 15; Ясиновський. Український нотолінійний, с. 52; Цалай-

Якименко. Київська школа музики, с. 152; Севрук. Дві Херувимські пісні, с. 70; Ясіновський. 
Матеріяли до біографічного словника, с. 101–102; Ясіновський. Сучасний погляд на київську 
нотацію; Ніколаеў. Кніжная культура Вялікаго Княства Літоўскага, с. 130, № 4; Лаўрык. 
Рукапісная кніга ў Куцейне, с. 20, 24; Ліхач. Іясафат Кунцэвіч – музыкант. 

 
№ 15*        1615 р.                                     Харків, ІМ, зберігався до 2-ї Св. війни 
Літ.: Дзбановський. Лист до Преображенського від 4 червня1927 р.  

 
№ 16*          До 1619 р.                                         Львів, б-ка Успенського братства 
П.: «Ірмолой нотований церковний – в школѣ в церкви», 1619 р.  
 
Літ.: АЮЗР, ч. І, т. Х, с. 160; т. ХІІ, с. 10.  
 
№ 17      20–30 рр. ХVІІ ст.                                                         Львів, НМЛ, О 17 
Кніга гл7е1мая2 Јр8молwй твореніе Јњан8на Дамаскmна; Дагматик Глаc а7 (тит. стор., арк. 1). 
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8°, продовг./long (11,3 х 14,5 см), 488 арк., між арк. 4–5, 311–312, 487–488 пропуски, на поч. і в кін. 

пошкоджені арк. підклеєні; 5 рядків на стор.; скоропис двох почерків: 1-й — гострі контури літер, 
які видовжені вверх і вниз, розмашисте письмо (арк. 1–283, 312–343), 2-й — дрібніше письмо, 
літери заокруглені (арк. 284–311, 344–488); ноти і слова писані чорним чорнилом, нотні лінійки – 
коричневим; у мові елементи повноголосся. 

 
Н.: вправна, чітка, наближається до квадратної, тривалості ноток від льонґи (заключна) до вісімок; у 

нотному тексті фіти, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
Д.: орнам. ініціяли, в тому й малі, кольорова плетінка з зооморфними елементами і рослинні мотиви. 
 
О.: нова – картон, обтягнутий пергаментом. 
 
Ф.: Каманін, №№ 467–481 — 1612–1631 рр.; № 756 — 1624 р.; № 778 — 1626–1632 рр.; Laucevičius, 

№ 2253 — 1620–1627 рр.; № 449 (?) — 1627, 1629 рр.  
 
З.: записи реґента Ленковського кін. XVIII ст. — «Tu był rejent Lękowski» (арк. 36 зв.), «Roku panskego 

1794» (чорне чорнило, арк. 97); «W roku 1800 taka drożyzna była że korycz pszenicy sto dwadziesięć 
zło[tych]» (арк. 191 зв.), «Ten jarmołoy niedobrze pisany zle spiewać na nim» (арк. 194), декілька разів 
він підписався на тит. стор.; обірваний запис вправним почерком XVII ст. на чистому арк.: вине= 

грош к7 (арк. 283 зв.); вицвілий запис XVIII ст. – «Сий ярмолой єст Попа Словѣцкого […] Василія 
Великого Словѣ[…]» (арк. 325 зв.–326). 

 
П.: ймовірно, належав до жіночого монастиря Василія Великого у Словіті біля Золочева, що був 
дочірнім монастирем Унівського монастиря.  
 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів – поч.: глас 1, догматик Всемиреную славу 

(арк. 1 зв.–283). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 284–295 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ з доповн.> – розники перед Різдвом Христовим і 

Богоявленням (арк. 296–311 зв.); часи царскіє на Різдво Христове, без поч. (арк. 
312–329 зв.); стихири, два канони (ірмоси з тропарями) та ін. піснеспіви на Різдво 
Христове, стихири на Богоявлення, на освячення води (арк. 330–379); в неділю 
Блудного сина На рэцэ Вавэло=сте8, канон (ірмоси з тропарями) в неділю Цвітну, 
страсті, канон у Вел. суботу (ірмоси з тропарями), на Воскресіння канон (ірмоси 
з тропарями) і стихири; на часах у Вел. піст тропар Господи иже пресветый та ін., на 
умовениє ног Јже не w3де>жимую, на 8 гласів богородичні Грэшни< молитвы, стихира 
гласу 8 на освячення церкви Возмэте врата, припіви на Успіння та Введення Ангели 
успение / увидение (під однією мелодією підписані тексти двох різних припівів), в 
кін. пізніші доповнення, обірвано (арк. 379–488 зв.). 

 
Вказ. напіви: болгарський — кондак Богородиці Вр€бра=нои воеводэ, пісні 7–9 канону в 

неділю Цвітну Спасы8 во wгни (арк. 389 зв., 405).  
 
Гласовий структурний тип. 
 
Публ.: Цалай-Якименко. Взаємодія "Схід–Захід", с. 91 (іпакой на Воскресіння Предвариша утро, арк. 

469), с. 92 (стихира на Богоявлення Ізбавителю нашему, арк. 369–369 зв.); Цалай-Якименко. 
Духовні співи, с. 142 (стихира на Богоявлення Ізбавителю нашему, арк. 369–369 зв.); Ясіновський. 
Візантійська гимнографія і церковна монодія в українській рецепції, с. 196, іл. 22 (титулярій, арк. 
1), с. 217, іл. 26 (арк. 2), с. 241, іл. 44, 45 (особливості нотації, арк. 353, 276, 324 зв.), с. 243, іл. 48 
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(особливості нотації, арк. 448, 351), с. 267–268, іл. 92, 93 (фіти в нотному тексті, арк. 444, 443–443 
зв.), с. 323, іл. 105 (лики в декорі). 

 
Літ.: Ясіновський. Виправлення, уточнення і доповнення (2), с. 162 (доповн. опису); Ясіновський. 

Воскресні ірмоси у нотолінійній транскрипції; Ясіновський. Питання музичної форми у 
піснеспівах сакральної монодії Східного обряду. 

 
№ 18      20–30 рр. ХVІІ ст.                                   Москва, ГИМ, Син. певч. 1381  
біл. 
 
 F°, І, 444 арк., без поч.; скоропис, у мові елементи повноголосся. 
 
Н.:  у нотному тексті фіти, бекари, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: дошки в шкірі, XVII ст. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — кольорова плетінка. 
 
Ф.: Каманін, №№ 573–579 — 1615–1639 рр.; № 1088 — 1621 р.  
 
З.: Книга гл7емаz е>рмоло8 монастыра Wбщежителного Кутеиньского иноческаго и храмов ст7ых бг7оzвленій и Рж7ства Хв7а 

православна греческаго восточнаго (арк. 3–12); Сий Іромоло8 казіо=ный Патриарха государz (арк. І). 
 
П.: З б-ки Воскресенського Ново-Єрусалимського м-ря під Москвою.  
 
<ОБИХОД з доповн.> – кондак на Різдво Христове, припіви у Вел. суботу Достойно 

єсть, Роди всѣ пѣснь, уривок всеношної, стихири зачатію прор. Іоана, чуду арх. 
Михаїла, стихира на Воздвиження Прийдіте веси язици, подобен 2 гласу Доме 
євфратов, на всеношній псалми Благослови душе моя господа та Блажен муж, 
полієлей Хваліте імя господнє, псалом в неділю Блудного сина На рецѣ 
Вавілонстей, стихира на воскресній утрені Воскрес Ісус, без нот припіви на 
празники, серед них преп. Феодосію і Антонію Печерським (арк. 8 зв.), преп. 
Симеону Сербському (арк. 9); по Євангелію Отче слова, стихири Богородиці, 
літургія (арк. 1–19 зв.). 

 
ОКТОЇХ воскр. –  на вечірні воскресні стихири Вечерняя наша молитва та ін., 

догматики, стихири, богородичні; на утрені сідальні, степенні-антифони, 
воскресні стихири (арк. 21–68). 

  
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів, розники (арк. 69–154). 
 
<ТРІОДЬ>, серед піснеспівів є страсті (арк. 155–258 зв.). 
 
<СТИХИРАР>, поч. преп. Симеону Столпнику (арк. 259–371 зв.). 
 
<Доповн.> — богородичні Грѣшних молитви на 8 гласів, з ремаркою «стих поєтся 

над умершим», в неділю Блудного сина На рецѣ Вавілонстей, тропарі у Вел. піст 
на часах, піснеспіви на всеношнім на празники, подобні стихирам, в неділю на 
утрені Ангельский собор та ін., полієлей Хваліте імя господне та Раби, господа 
(арк. 372–385). 

 
<УКАЗ> ірмосам та іншим піснеспівам (арк. 435–444 зв.).  
 
Вказ. напіви: болгарський — подобен 6 гласу Ангелскіє пред ідут сили (арк. 382);  



 23 
грецький — кондак на Різдво Христове И парфенос симирон, Херувимська 
Неанес и та херувим, киноник Еніте тон киріон, окремі піснеспіви з літургій св. 
Іоана Златоустого, св. Василія Великого і Преждеосвященної (арк. І, 393 зв., 395 
зв., 396–434 зв.).  

Жанрово-тематичний структурний тип.  
 
Публ.: Ігнатенко. Різдвяний кондак “по-грецьку”, с. 178 (кондак И парфенос симирон, арк.1). 
 
Літ.: Сахаров. Описание славяно-русских рукописей… Воскресенского Ново-Иерусалимского м-ря, 

с. 4, № 57; Леонид. Описание, с. 60, № 121; Амфилохий. Описание, с. 108–109, № 40; Строев. 
Описание рукописей, с. 243, № 33; Разумовский. Архив, 2/4, арк. 41 (датує  1623–1652 рр., тобто 
часом існування Кутеїнського м-ря); Ясіноўскі. Беларускія Ірмалоі, с. 51; Ясиновський. Джерела 
вивчення, с. 15; Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50; Ясіновський. Церковно-співочі 
ініціятиви, 44; Ніколаеў. Кніжная культура Вялікаго Княства Літоўскага, с. 130, № 5; Ігнатенко 
Євгенія. Поняття “перевод”, с. 88, 91; Лаўрык. Рукапісная кніга ў Куцейне, с. 25. 

 
№ 19            2 чв. ХVІІ ст.                                                       Київ, НБУВ,  ДА 91 Л. 
 
F°, 259 арк., між арк. 14–15 бракує 1 арк., скоропис; 11 рядків на стор. 
 
Н.: дрібний нотопис, як і слова, тривалості ноток від бревіс до вісімок, наприкінці зрідка льонґа (арк. 

204 зв. , 254 зв.); ключ С на 3-й і 4-й, зрідка на 1-й лінійках; в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: первісна — дошки в шкірі з орнам. витисками. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — кольорова плетінка. 
 
Ф.: Гераклітов, №№ 645–646 — 1628–1630 рр.  
 
З.: [Року] 164[…] изволенієм отца и поспѣшенієм сина и совершенієм святого духа раб божій Лаврин 

з панем Іван Кушнеренко, Савка Пилипенко, Лукчин [?] Матфей отменили сию книгу рекомую 
Ирмолой до храму Преображенія господня за отпущеніє грихов своих и придали єи в дозор отцу 
Кирику в дозор [!] на тот час бывши презвитером при храмѣ Преображенія у Гайсиєнѣ который 
нѣхто отдалити от церкви святой апостольской [?] (арк. 15–19); у ХІХ ст. належав до церкви преп. 
Феодосія Києво-Печерського м-ря (на внутр. частині верх. обкладинки). 

 
П.: до б-ки КДА надійшов від протоієрея І. Ольшевського. 
 
<ОБИХОД з доповн.> – всеношне, літургії св. Іоана Златоустого і св. Василія 

Великого, канон в неділю Цвітну, пізніші доповнення ірмосів з різних гласів, 
пропущених в основному розділі (арк. 1–14). 

 
ОКТОЇХ воскр. (арк. 15–70 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 71–79). 
 
<МІНЕЯ празн.> – ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, стихири та ірмоси на 

Різдво Христове, ірмоси на Обрізання, в неділю перед Богоявленням, ірмоси і 
стихири на Богоявлення, ірмоси на Стрітень, полієлей Хваліте імя господнє (арк. 
79–108). 

 
<ТРІОДЬ> – псалом На рѣці Вавілонстей в неділі перед Вел. постом, у Вел. піст 

тропар Покаяния отверзи, два прокимни Не отврати лица і Дал єси достояниє, 
літургія Преждеосвященна; ірмоси в неділю Хрестопоклонну, Богородиці 8 гласу 
Воду прошед яко по суху і 4 гласу Отверзу уста моя, у четвер 5 неділі Вел. посту; 
кондак Богородиці, ірмоси на Уэханіе (в неділю Цвітну), тропар у Вел. понеділок 
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Се жених гряде, ірмоси у Вел. понеділок, вівторок, середу, у Вел. четвер, тропар 
Єгда славнії ученици, за Херувимську Вечери твоєй тайней; ірмоси і стихири у 
Вел. п'ятницю, у Вел. суботу припіви, ірмоси, Воскресни Боже, Да молчит всякая 
плоть, Прийдіте ублажим Іосифа; канон на Воскресіння (ірмоси і тропарі) і 
стихири; ірмоси в неділі П'ятидесятниці – в неділю 2 Томину, 3 Мироносиць, 4 о 
Разслабленом, в середу преполовлення, 5 Самарянки, 6 о Сліпом, Вознесінню, 
Зшестю св. Духа (арк. 108–174). 

 
<МІНЕЯ празн., продовження> – преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, апп. 

Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, на Різдво Богородиці, Воздвиженню, 
арх. Михаїлу, Введенню, свт. Миколаю (арк. 174–204 зв.). 

 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові, на 8 гласів (арк. 205–259 зв.). 
 
Вказ. напіви: київський – на всеношній псалми Благослови душе моя, Блажен муж 

(арк.1, 2 зв.);  
острозький – Блажен муж (арк. 3);  
старосвітський-старожитний – Херувимська (арк. 4);  
болгарський – кондак Богородиці, Воскресни Боже (арк. 122, 142);  
грецький – Агїос w Fеwс (арк. 9 зв.).  

 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
Публ..: Цалай-Якименко. Духовні співи, с. 71–73 (Херувимська, арк. 4–5). 
 
Літ.: Лебедев. Рукописи, с. 39, № 91 (Муз. 912); Ясиновський. Перші східнослов'янські, с. 51–54; 

Ясиновський. Нотні рукописи, с. 150, № 118; Ясиновський. Нотні рукописи Поділля, с. 344; 
Корний. Болгарский напев, с. 51; Прилепа. Поспівки як чинник самобутності.  

 
 
№ 20               2 чв. ХVІІ ст.                                             Київ, НБУВ, Худ.-пром. 790 
 
4° продовг./long, 300 арк., арк. 292–300 з ін. рук., без поч. і кін.; скоропис, у мові елементи 

повноголосся. 
 
Н: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: дошки в шкірі з орнам. витисками. 
 
Ф.: Каманін, № 534 (?) — 1634 р.; № 511 – 1625 р.  
 
З.: Сія книга ярмолой Феодора Сусла (запис ХVІІ ст., арк. 2 зв.). 
 
П.: знайдений Данилом Щербаківським 1910 р. в Євстафійській церкві м. Турійська під час екскурсії 

на Волинь (наклейка).  
 
<ОБИХОД, уривок> – С нами Бог, Воскрес Ісус, причасник Хваліте господа, Алілуя 

(арк. 1–2 зв.).  
 
ОКТОЇХ воскр. (арк. 3–51 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 52–58 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, стихири, 

сідальні, канон (ірмоси і тропарі) та ін. на Різдво Христове, стихири та ірмоси на 
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Богоявлення, ірмоси на Стрітень; псалом в неділю Блудного сина На рѣці 
Вавілонстей, тропар Покаяния отверзи, прокимен Не отврати лица, літургія 
Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, ірмоси в 3 неділю Вел. посту, 
ірмоси Богородиці гласу 8 Воду прошед яко по суху і гласу 4 Отверзу уста моя, 
ірмоси у четвер 5 неділі Вел. посту, кондак Богородиці, канон (ірмоси з 
тропарями) в неділю Цвітну, ірмоси в дні страсного тижня, страсті, стихира у Вел. 
п’ятницю Тебе одіющагося, у Вел. суботу Прийдіте ублажим Іосифа, припіви, 
канон (ірмоси з тропарями), Да молчит всякая плоть, канон (ірмоси з тропарями) 
і стихири на Воскресіння, ірмоси в неділі П'ятидесятниці – Томину і т.д.; ірмоси 
преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, стихири та ірмоси апп. Петру і 
Павлу, Преображенню, Успінню, на Різдво Богородиці, Воздвиженню, арх. 
Михаїлу, Введенню, преп. Саві, свт. Миколаю (арк. 58 зв.–213 зв.).  

 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові (арк. 214–289 зв.); 
 
<Доповн.> – Херувимська, уривки з іншого рукопису – ірмоси у Вел. піст Поімо 

господеви, Свѣта подателя, Видите, видите, обірвано (290–299 зв.).  
 
Вказ. напіви: болгарський — Прийдіте людиє (арк. 182). 
 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
Літ.: Щеглова. Описание рукописей, с. 9, № 24 (34); Корній. Українська шкільна, с. 86, 88, 94, 146, 147;  

Корній. Історія української музики, част. 1, с. 156, 157, 160, 162, 163, 167, 289–290; Ясіновський. 
Виправлення, уточнення і доповнення (1), с. 162 (доп. бібліогр.); Ясіновський. Сучасний погляд на 
київську нотацію, с. 100; Зинченко. Ритмическая организация знаменного, с. 192–198; Зінченко. 
Принципи фіксації фітних розспівів. 

 
 
№ 21        2 чв. ХVІІ ст.                                                           Львів, ЛНБ, НД 161 
 
8° продовг./long, 359 арк., без поч. і кін.; 5 нотних рядків на стор.; дрібн. півустав, у мові елементи 
повноголосся. 
 
Н.: у нотному тексті фіти, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: відсутня. 
 
Ф.: Каманін, №№ 605–630 — 1630–1650 рр. 
 
 З.: «Феодор Сем бакаляр 1739 [року]» (арк. 162 зв.); «Дмитрій Онишкевич» — очевидно, підпис 

власника рукопису (арк. 15 зв., 35 зв., ХІХ ст.); належав до с. Новосілки Кардинальські (арк.133 
зв., 135 зв.).  

 
ОКТОЇХ воскр., поч. з 4 гласу (арк. 1–59);  
 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 59–72);  
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – часи царскіє перед Різдвом Христовим Вифлеоме 

уготовися (арк. 72–90); стихири, два канони (ірмоси з тропарями) та ін. на Різдво 
Христове, ірмоси на Обрізання, стихири та ірмоси на Богоявлення, канон (ірмоси 
з тропарями) на Стрітень; полієлей Хваліте імя господа, в неділі о Блуднім сині, 
М'ясопусну і Сиропусну псалом На ріці Вавілонстей; у Вел. піст два прокимни 
Не отврати лица твоєго і Дал єси достояниє, тропар Покаяниє отверзи, літургія 
Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, ірмоси в 3 неділю Вел. посту, 
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Богородиці Воду прошед яко по суху гласу 8, на Благовіщення, у четвер 5 неділі 
Вел. посту, кондак Богородиці, ірмоси в суботу Лазареву, на В'їхання стихира 
Денесь благодат і канон (ірмоси з тропарями), ірмоси у Вел. понеділок, вівторок, 
середу, четвер, за Херувимську Вечери твоєй тайней і стихири, тропарі Се жених 
гряде в полунощи і Єгда славнії ученици, у Вел. п'ятницю ірмоси і стихири, у Вел. 
суботу припіви, канон (ірмоси з тропарями), Воскресни Боже, Да молчит всякая 
плоть; на Воскресіння канон (ірмоси з тропарями), стихири, тропар Христос 
воскресе; ірмоси в неділі П'ятидесятниці, на Вознесіння, Зшестя св. Духа стихири 
та ірмоси; ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, стихири та ірмоси 
апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, на Різдво Богородиці, ірмоси на 
Воздвиження, арх. Михаїлу, Введенню, преп. Саві, свт. Миколаю, стихири 
Благовіщенню Совѣт превѣчний, Явлешися яко, Бог ідеже хощет, обірвано (арк. 
91–359 зв.) 

 
Вказ. напіви: болгарський — стихира на Різдво Христове Слава во вишних Богу (арк. 

101 зв.).  
 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
Публ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. [105], іл. (арк. 101 зв.); Ясиновський. Українські та 

білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 584, іл. 6 (поч. стихири на Різдво Хр. Слава во вишних Богу напіву 
болгарського, арк. 101 зв.). 

 
Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русскославянские рукописи, с. 384, № 92; Ясиновський. Нотолінійні 

рукописи, с. 45, № 67; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, с. 418, № 153; Іванов. Співацька 
освіта, 44, 150, 152; Ясіновський. Сучасний погляд на київську нотацію, с. 104.  

 
№ 22                      2 чв. ХVІІ ст.                                                    Львів, ЛНБ, БА 28 
 
F°, 155 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., арк. сильно пошкоджені; 11 рядків на стор.; дрібн. 

півустав, у тексті елементи повноголосся. 
 
Н.: тривалості ноток від льонґи до вісімок; фітні вокалізи розписані; в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: дві дошки в шкірі з орнам. витисками. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — рослинні мотиви стародрук. типу, плетінка з зооморфними 

елементами, в кольорі; на арк. 61 в заставці мініятюра. 
 
Ф.: Каманін, № 1234 — 1633–1636 рр.; Laucevičius, № 1861 (віддалена аналогія) — 1631–1640 рр. 
 
П.: до б-ки ЛБА надійшов з б-ки Львівської духовної семінарії, де зберігався під № 185.  
 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів, поч. з 4 гласу (арк. 1–81 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 83–88 зв.); 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – стихири на Різдво Христове, Богоявлення, стихира св. 

Іоану Предтечі Во плоти світилниче; стихири та ін. перед Вел. постом: в неділю 
Блудного сина Отческаго дара, в суботу Мясопусну Єгда поставятся, в неділю 
Сиропусну Сѣде Адам, Приспі время; в 1 неділю Вел. посту стихира Во тиминѣ 
грѣховнѣ, полієлей На рѣцѣ Вавилонстей, тропар Покаяния отверзи, два 
прокимни у Вел. піст Не отврати лица і Дал єси достояниє, літургія 
Преждеосвященна, Аллілуя на літургії св. Василія Великого, кондак Богородиці, 
стихири в неділю Хрестопоклонну Пособивий господи, в суботу Лазареву 
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Предстал єси, тропар у Вел. понеділок Се жених гряде, стихира Вторую Євву, у 
Вел. четвер тропар Єгда славниї ученици, стихира Чадо єхидно, за Херувимську 
Вечери твоєй тайней, страсті, стихири у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося та ін., у 
Вел. суботу припіви, стихири, Воскресни Боже, за Херувимську Да молчит всякая 
плоть; стихири на Воскресіння; в неділю Цвітну канон (тропарі) і стихира Днесь 
благодат; стихири на Зшестя св. Духа, на Різдво св. Іоана Предтечі, апп. Петру і 
Павлу, Преображенню, Успінню, на Різдво Богородиці, обірвано (арк. 89–155 зв.).  

 
Вказ. напіви: болгарський — на Різдво Христове полієлей Прийдіте відим вірниї, у 

Вел. суботу Воскресни Боже, стихира на Зшестя св. Духа Царю небесний (арк. 92 
зв., 134 зв., 145).  

 
Гласовий структурний тип.  
 
Літ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 59, № 101; Ясіновський. Сучасний погляд на київську 
нотацію, с. 102.  
 
№ 23          2 чв. ХVІІ ст.                                                               Львів, НМЛ, Q 154 
 
4°, 42 арк., уривок без поч. і кін.; скоропис. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: нова. 
 
Д.: уривок орнам. заставки (арк. 13). 
 
Ф.: Каманін, № 502 (?) — 1633–1637 рр. 
 
З.: нерозбірливий запис з датою 1689 р. (арк. 26 зв.). 
 
П.: до НМЛ надійшов 1909 р.  
 
ІРМОСИ празн. – Успінню, Воздвиженню, арх. Михаїлу; уривок столпових ірмосів, 

гласи 1–4. 
 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
№ 24         2 чв. ХVІІ ст.                                                              Львів, НМЛ, Q 251 
 
4°, 257 арк., без кін., арк. 98–а, 253–257 пізнішого часу, між арк. 3–4 декілька арк. бракує; дрібн. 

півустав; по 8 нотних рядків на стор.. 
 
Н.: київська квадратна, у нотному тексті релятивні бемолі, бекари (арк. 7, 95 зв.), в кін. нотних рядків 

сторожі. 
 
 О.: дві дошки в шкірі з орнам. витисками. 
 
П.: орнам. заставки, ініціяли – кольорові рослинні мотиви стародрук. типу (арк. 1, 207); гравюри (арк. 

161, 177 зв., 178). 
 
Ф.: Каманін, №№ 740, 743 — 1622–1637 рр.; Мацюк, № 426 — 1639–1640 рр. 
 
З.: Книшовое (на полі, арк. 116 зв.); Си8 ярмоло8 кuпилъ ємъ за пэвъшеста золотого (арк. 9); «Сей Ярмолой 

Олексея диякона глубоцкого» (арк. 144); на пізнішому вставному арк. «Олексей дидаскалъ вписав 
стихиру на Преображення Прообразуя воскресеныє твоє Христе Боже – без нот (арк. 178.). 
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П.: до НМЛ надійшов 1913 р. з с. Глибоке Богородчанського пов. від учня VІІІ гімназійного класу В. 

Гординського.  
 
ОКТОЇХ воскр. (арк. 1–62 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 62 зв.–72 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, ірмоси і 

стихири на Різдво Христове, Обрізання, Хрещення, Стрітень (арк. 73–99 зв.); в 
неділю Сиропусну тропар Покаяния отверзи, два прокимни Не отврати лица і 
Дал єси достояниє, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебѣ радуєтся, 
ірмоси в неділю Хрестопоклонну, Богородиці (глас 8), на Благовіщення припів 
Архангельский глас та ірмоси, ірмоси в четвер 5 неділі Вел. посту, кондак 
Богородиці, ірмоси в суботу 6 неділі Вел. посту, на В’їхання, в дні страсного 
тижня, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней, у Вел. п’ятницю ірмоси та стихири, 
у Вел. суботу Да молчит всякая плоть та ірмоси; ірмоси в неділі П’ятидесятниці 
(арк. 100–158); ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, стихири та 
ірмоси апп. Петру і Павлу, ірмоси пр. Іллі, ірмоси і стихири Преображенню, 
Успінню, ірмоси Різдву Богородиці, Воздвиженню, арх. Михаїлу, Введенню, 
преп. Саві, свт. Миколаю (арк. 165–204). 

 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові (арк. 208–257). 
 
Вказ. напіви: болгарський – подобен 6 гласу Ангелскіє пред ідут сили, кондак 

Богородиці, Бог господь з воскресними тропарями (арк. 67, 115 зв., 253); 
з грецьким текстом – Неаснес и та херувим, Паса пноі (арк. 204 зв.–206 зв.). 

 
Календарно-мінейний структурний тип. 
 
Публ.: Цалай-Якименко. Духовні співи, с. 151 (кондак Богородиці – заключні стишки Да зовем Ти з 

ремаркою Книшовоє, арк. 116 зв.); Ясіновський. Візантійська гимнографія і церковна монодія в 
українській рецепції, с. 246, іл. 57 (особливості нотації, арк. 132 зв.). 

 
Літ.: Ясіновський. Виправлення, уточнення і доповнення (1), с. 163 (уточн. запису, доп. бібліогр.); 

Ясіновський. Виправлення, уточнення і доповнення (3), с. 233 (доп. опису). 
 
№ 25                   2 чв. ХVІІ ст.                                                      Львів, НМЛ, Q 358 
  
4°, 201 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., арк. 188–201 іншого почерку; скоропис. 
 
Н.: у нотному тексті вживаються бекари (арк. 1 зв.), в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: відсутня. 
 
Д.: дві орнам. заставки — плетінка й квіти стародрук. типу (арк. 51, 107). 
 
Ф.: Laucevičius, № 813–1631 р.  
 
П.: до НМЛ надійшов 1924 р.  
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ з доповн.> –ірмоси та стихири на Богоявлення, Стрітень; 

в неділю Блудного сина пс. На рѣці Вавілонстей, в дні Чотиридесятниці прокимен 
Не отврати лица, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебѣ радуєтся, 
ірмоси в 3 неділю Вел. посту, Богородиці гласу 8, на Благовіщення, у четвер 5 
неділі Вел. посту, в суботу Лазареву, неділю Цвітну, в дні страсного тижня, 
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страсті, ірмоси і стихири у Вел. п’ятницю, у Вел. суботу ірмоси, Воскресни Боже, 
Да молчит всякая плоть, ірмоси і стихири на Воскресіння (арк. 1–105 зв.); на 8 
гласів Господи возвах і Слава Отцу і Сину (арк. 106–106 зв.); ірмоси в неділі 
П’ятидесятниці, ірмоси і стихири на Зшестя св. Духа (арк. 107–141); ірмоси преп. 
Онуфрію, на Різдво Іоана Предтечі, ірмоси і стихири апп. Петру і Павлу, 
Преображенню, Успінню, на Різдво Богородиці, Воздвиження, арх. Михаїлу, 
Введенню, свт. Миколаю; в кін. причасник Тѣло Христово,задостойник О тебі 
радуєтся (арк.142–187 зв.). 

 
<ІРМОЛОГІОН, уривок> – ірмоси столпові, глас 1 без поч., в кін. глас 2, пісня 7, 

обірвано (арк. 188–201 зв.).  
 
Вказ. напіви: руские – слави (арк. 106 зв.); 

глэбовское — задостойник О тебі радуєтся (арк. 185 зв.).  
 
Календарно-мінейний структурний тип. 
 
Публ.: Цалай-Якименко. Духовні співи, с.91–93 (задостойник О тебі радуєтся, арк. 185 зв.–186); 

Ясіновський. Візантійська гимнографія і церковна монодія в українській рецепції, 216, іл. (арк. 102). 
 
Літ.: Ясіновський. Сучасний погляд на київську нотацію, с. 105. 
 
№ 26              2 чв. ХVІІ ст.                                                          Львів, НМЛ, Q 406 
 
4°, 302 арк., без поч., місцями арк. переплутані: арк. 1 повинен бути між арк. 7–8; між арк. 88–89 

пропуск; дрібн. півустав. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: дошки в шкірі з орнам. витисками 
 
Д.: одна орнам. заставка — плетінка (арк. 214). 
 
Ф.: Каманін, №№ 1195–1203 — 1633–1646 рр.  
 
З.: «Сей Ярмолой належачій до храму сошествія святого духа во градѣ Потиличу то єсть до церкви 

гончарской и ружних майстров. А гди би кто от тоєй церкви отдаляв, на вѣки проклят будет. 
Потписує провѣзор обиватель от той же церкве святого духа Іван Кожан провѣзор от тей церкве. 
1830 [року] 29 […]» (арк. 17–26); «Ірмолой церкве святой Тройци Подтелицкой» (почерк ХVІІ ст., 
арк. 99 зв.); «Jan Trzeci z łaski bożej król Polski» (арк. 265);  в кін. 4 гласу дата 1666 р., але сумнівно, 
що вона належить переписувачеві (арк. 265); лат. приказка «Omnis homo mendax solus deus verax» 
(арк. 27). 

 
П.: до бібліотеки 1963 р. Л подарував Констянтин Добрянський. 
 
ОКТОЇХ воскр., поч. з 6 гласу (арк. 1–16 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 17–26). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, ірмоси і 

стихири на Різдво Христове, Обрізання, Богоявлення, Стрітень (арк. 26 зв.–60); у 
Вел. піст два прокимни Не отврати лица твоєго і Дал єси достояниє, літургія 
Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, ірмоси в неділю 
Хрестопоклонну, Богородиці гласу 8, Благовіщенню, у четвер 5 неділі Вел. посту, 
припів на Благовіщення Архангельский глас, кондак Богородиці, ірмоси в суботу 
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Лазареву, стихира на В’їхання Днес благодат та ірмоси, ірмоси в дні страсного 
тижня, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней і тропар, страсті, у Вел. п’ятницю 
ірмоси і стихири, у Вел. суботу ірмоси, стихири та припіви, канон і стихири на 
Воскресіння; ірмоси в неділі П’ятидесятниці, ірмоси і стихири на Зшестя св. Духа 
(арк. 60–173 зв.); ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, ірмоси і 
стихири апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, на Різдво Богородиці, 
Воздвиженню, арх. Михаїлу, Введенню, Святителям, свт. Миколаю (арк. 173 зв.–
211 зв.); ін. почерку Да молчит всякая плоть (арк. 212–213). 

 
<ІРМОЛОГІОН> – ірмоси столпові, в кін. іншого почерку кондак Богородиці (арк. 

214–302 зв.).  
 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, с.  417, № 130. 
 
№ 27        2 чв. ХVІІ ст.                                                 Львів, НБЛУ, Рук. 1771/І 
 
4°, 307 арк., без поч. і кін., арк. 237–307 іншого почерку; дрібн. півустав. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — квіти, рослинні мотиви стародрук. типу, в кольорі; в заставках дві 

мініятюри (арк. 177, 237). 
 
Ф.: Каманін, №№ 522–531 (?) — 1624–1651 рр.  
 
З.: «Сия книга Єрмолой Яна Маркевѣча дяка» (арк. 61 зв.–64); «Сию книгу ісправив дяк Раковецький 

Юрко Маркевич» (олівцем, арк. 11 зв.–12); «Рік 1913 був дуже тяжкий, дуже діти умирали; в 
Федора Мороза умерло 5-теро дітей» (олівцем, арк. 144 зв.–145); «W roku 1828 było cięszko; nawet 
i w symenariom nie mogli się wytrzymać» (арк. 259, 261); «Сія [книга] знаходилася в році 1913 
Михаил Біжак дяк Раковецкий і Кривець» (арк. 283 зв., олівцем). 

 
П.: «Ірмологіон с. Кривець Станіслав. обл. від вчителя Феданка Олександра Антоновича, с. 

Солотвино» (запис історика Ярослава Ісаєвича на окремому арк., через якого в 1950-х роках 
рукопис надійшов до НБ Львівського університету). 

 
ОКТОЇХ воскр., поч. з антифонів 3 гласу (арк. 1–62) 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 62–74). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, ірмоси і 

стихири на Різдво Христове, Богоявлення, Стрітень; пс. На ріці Вавілонстей, у 
Вел. піст тропар Покаяния отверзи, два прокимни Не отврати лица твоєго і Дал 
єси достояниє, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, ірмоси 
в неділю Хрестопоклонну, на Благовіщення, у четвер 5 неділі Вел. посту, кондак 
Богородиці, ірмоси в суботу Лазареву, в неділю Цвітну, в дні страсного тижня, у 
Вел. четвер Вечери твоєй тайней, стихири та ірмоси у Вел. п’ятницю та суботу; 
ірмоси в неділі П’ятидесятниці — Томину і т.д., ірмоси і стихири на Зшестя св. 
Духа; ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі; ірмоси і стихири апп. 
Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, Різдву Богородиці, далі лише ірмоси — 
на Воздвиження, арх. Михаїлу, Введенню (арк. 75–234). 

 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові, обірвано на 9 пісні 7 гласу (арк. 237–307 зв.). 
 



 31 
<Доповн.> – пізніші нотні записи (арк. 234–236). 
 
Вказ. напіви: болгарський — Воскресни Боже (арк. 146).  
 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
Літ.: Ясіновський. Сучасний погляд на київську нотацію, с. 103. 
 
 
№ 28         2 чв. ХVІІ ст.                                                    Харків, ДНБ, Рук. 819109 
 
F°, 223 арк., без кін.; дрібн. півустав. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: давня, знищена. 
 
Д.: орнам. ініціяли — плетінка з зооморфними елементами, заставки — квіти; мініятюри (арк. 1, 185, 

209). 
 
Ф.: Каманін, №№ 860–870 — 1628–1646 рр.; в кін. Каманін, №№ 648–646 (?) — 1632–1636 рр. 
 
З.: поминання Симеона Робкевича, бувшого слуги луцького єпископа (на форзаці); «Z biblioteki 

Zahorowskiej» (арк. 3). 
 
П.: наклейка виставки ХІ Археологічного з'їзду в Харкові: «Вл.-Вол. епарх. Древлехранил.» (арк. 134 

зв.).  
 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН (арк. 1–184). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 185–190). 
 
<ОБИХОД> – всеношне, С нами Бог (арк. 193–194). 
 
<МІНЕЯ празн.> – стихири, поч. з Різдва Богородиці, в кін. Успінню, обірвано (арк. 

193–223 зв.). 
 
<Доповн. пізніші> – кондак Богородиці, на 8 гласів троїчні, богородичні (арк. 183 

зв.–184, 191). 
 
Гласовий структурний тип.  
 
Літ.: Алексей. Список, с. 306, № 40 (?); Каманин. Краткий перечень, с. 7.  
 
№ 29            2 чв. ХVІІ ст.                                                  Ужгород, КМ, арх. 8465 
 
4°, 201 арк., без поч. і кін., між арк. 66–67 пропуск, арк. 51–66 з поч. кодекса; дрібн. півустав. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
Ф.: Каманін, №№ 1189–1205 — 1634–1650 рр. 
 
З.: «[…] сію книгу Ієрмолой священного ієромонаха Гервасія і Трифолой кієвской за 15 талярій битих 

криревѣ [?] монити полской моя праця питома. Перви два [?]: 5 маріяш за оправу охтая писаннаго, 
стихир из мого полотна, тен болший образ святого Никалая, Требничок, Часословник малій, 
ложиця мосяжова, рушник, и на жертвеннику рушник кень под престолом. Нехай с вѣдома богу и 
людем сеним [?] отсе [?]» (ХVІІІ ст., арк. 118–118 зв.).  
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<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – ірмоси і стихири на празники, поч. з Різдва Христового, 

піснеспіви Вел. посту, в кін. ірмоси в четвер 5 неділі Вел. посту, обірвано (арк. 1–
50 зв.); ірмоси в неділю Томину і т.д., в кін. стихира свт. Миколаю, обірвано (арк. 
67–135 зв.). 

 
ОКТОЇХ воскр., поч. з антифону 7 гласу (арк. 51–66). 
 
<Допов.> – ін. почерку Єгда дух твой послан, обірвано (арк. 66–66 зв.). 
 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові, в кін. глас 8 пісня 6, обірвано (арк. 136–201 зв.).  
 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
№ 30        2 чв. ХVІІ ст. (до 1643 р.), ієром. Тарасій,     Москва, РГБ, ОИДР 248 
біл.         василіянські м-рі Мінська, Вільна і Жирович (арк. 153 зв.) 
 
F°, 261 арк., арк. переплутані: на поч. повинні бути арк. 256–260, потім 247–255, початкові арк. 1–13, 

очевидно, повинні знаходитися в кін.; арк. 213–243 іншого почерку; дрібн. півустав з елементами 
скоропису. 

 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: в давній оправі з орнам. витисками. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли, кінцівки, прикраси на полях — рослинні мотиви, квіти, плетінка, в 

кольорі, вел. кількість орнам. малих ініціялів. 
 
Ф.: Laucevičius, №№ 189–195 — 1615–1653 рр. 
 
З: переписувач – «Паки и паки. Господи благослови. Честь и слава господу богу и пречыстой свєтой 

девици Маріи и всем свєтым. Столп сии написан быст мною недостойным иєромонахом Тарасиєм 
закону иже во свєтых отца нашего Василия Великого. Подписал рукою власною, mp. В Мєнску 
почал, а у Вилни и у Жыровичах докончыл» (проста літорея, з помилками, арк. 153 зв.), там само 
іншим почерком: «Лѣта господня [1]643 мца августа 23 дня в среду отданиє празник Успения 
предвѣчныя владичицы нашея богородицы и бист да діви Мария»; записи переписувача в кін. 
розділів: «Конец третего гласа ирмосом» (арк. 85), «Конець шостого гласа ирмосом» (арк. 126), 
«Конець ирмосом семого гласу» (арк. 134 зв.), «Конець ирмосом осмого гласу» (арк. 153); 
скорописом ХVІІ ст.: «Писал рукой и справедливе, хтос то не мудре, писал и криво» (арк. 153). 

 
П: «От купца Кружникова» і № 94 (на форзацному арк.); бібліотечні нотатки Вука Ундольського, 

Павла Строєва, Петра Хавського. 
  
СКАРА – перелік піснеспівів Октоїха, Ірмологіона, Мінеї, під 24.07 згадані руські 

св. Борис і Гліб (арк. 1–13 зв.). 
 
ОКТОЇХ воскр. – сідальні, на 8 гласів (арк. 14–24); степенні-антифони, на 8 гласів 

(арк. 24 зв.–35); воскресні та восточні стихири, на 8 гласів (арк. 213–243 зв.); 
догматики, на 8 гласів (арк. 247–255 зв.). 

 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів (арк. 36–153); богородичні дневні, на 8 гласів (арк. 246–

246 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 154–161 зв.). 
 
ТРІОДЬ – постное пэніє, канон і стихири на Воскресіння (арк. 162–186 зв.). 
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<МІНЕЯ празн.> – розники перед Різдвом Христовим, стихири на празники, поч. з 

Різдва Христового (арк. 187–212 зв.). 
 
<ОБИХОД> – всеношне, С нами Бог, пс. На ріці Вавілонстей, богородичні по 

славославію, Херувимська, у Вел. піст на часах, стихира на погреб Содѣтелю і 
творцу (арк. 256–261). 

 
<Доповн.> – сольмізаційна таблиця (арк. 245 зв.). 
 
Вказ. напіви: супрасльський — воскресні і восточні стихири, Свєтий Боже (арк. 

243 зв., 213–243 зв.);  
грецький – Херувимська Іже херувими (арк. 259);  
напэл добрий – задостойник О тебі радуєтся (арк. 244);  
меледыйнаz – Слава во вишних Богу (арк. 192 зв.).  

 
Жанрово–тематичний структурний тип. 
 
Публ.: Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 585, іл. 7 (орнам. заставка та 

ініціял на поч. стихири у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося, арк. 174); Ясіновський. Візантійська 
гимнографія і церковна монодія в українській рецепції, с. 256, іл. 70 (особливості нотації, арк. 174). 

Літ.: Строев. Библиотека, вып. І, с. 145, № 248; Ясіноўскі. Беларускія Ірмалоі, с. 50–55; Ясиновский. 
Певческие рукописи, с. 287–288, № 2; Касцюкавец. Беларускі рукапісны ірмалой; Pіcarda. The 
Evolution, с. 33 (помилкова дата перепису — 1750 р.); Ясиновський. Джерела вивчення, с.15; 
Ніколаеў. Палата кнігопісная, с. 195, 225; Ясиновський. Український нотолінійний, с. 49–50; 
Ясіновський. Церковно-співочі ініціятиви, с. 26, 47; Ясіновський. Матеріяли до біографічного 
словника, 125; Ніколаеў. Кніжная культура Вялікаго Княства Літоўскага, с. 130, № 6, с. 132–133. 

 
№ 31         2 чв. ХVІІ ст.                                                          Москва, РГБ, Разум. 92 
 
F°, 186 арк.+1 уривок, приклеєний до нижньої обкладинки, без кін.; скоропис, чорнило словесного 
тексту зблідло, письмо каліграфічне з розмашистими прямих ліній; 10 рядків на стор. 
 
Н.: нотне письмо дрібне, але досить виразне, часто вживається ключ на першій лінійці, в кін. нотних 
рядків сторожі; тривалості ноток від льонґи до чвертки.  
 
О.: в давній оправі з орнам. витисками. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — квіткові мотиви. 
 
Ф.: Laucevičius, №№ 454–456 — 1622–1631 рр.  
 
З.: штамп давнього відділу рукописів Румянцівського музею, бібліотечна наклейка з 

№ 3927. 
 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів (арк. 1–119). 
 
ОКТОЇХ воскр., на 8 гласів (арк. 120–157 зв.). 
 
<ОБИХОД> – всеношне, на 8 гласів Господи возвах, слави і Бог господь; полієлей 

Хваліте імя господа, стихира Воскрес Ісус, пс. в неділю Блудного сина На ріці 
Вавілонстей, С нами Бог; у Вел. піст Покаяния отверзи, два прокимни Не 
отврати лица і Дал єси достояниє, літургія Преждеосвященна, задостойник О 
тебі радуєтся, кондак Богородиці, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней, у Вел. 
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суботу припіви, Воскресни Боже, Да молчит всякая плоть; літургія св. Іоана 
Златоустого (арк. 158–174 зв.). 

 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 174зв.–181). 
 
<Доповн.> – розники в неділю перед Різдвом Христовим, в кін. стихира на Різдво 

Христове Слава во вишних Богу, обірвано (арк. 182–186 зв.).  
 
Жанрово-тематичний структурний тип.  
 
Літ.: Собрание Д. В. Разумовского, с. 114, № 92; Конотоп. О некоторых принципах; Ясиновский. 

Певческие рукописи, с. 287, № 1; Ясиновский. Содержание и структура, с. 163; Ясиновский. 
Український нотолінійний, с. 50; Ніколаеў. Кніжная культура Вялікаго Княства Літоўскага, с. 
130, № 7. 

 
№ 32                2 чв. ХVІІ ст.                                      Москва, ГИМ, Син. певч. 262 
біл. 
 
4°, 380 арк., без поч. і кін.; скоропис. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: в давній оправі з орнам. витисками. 
 
Ф.: Каманін, № 778 — 1626–1632 рр.; № 1036 – 1627 р.; Гераклитов, №№ 97–100 — 1633 р.; Laucevičius, 

№ 235 — 1618, 1626 рр.  
 
З.: «Сей Єрмолой Ивана Козака куплѣн [в] 1787-м году в […], Сей Єрмологий ворколабовского 

монастыр» (на форзаці); «Сей Єрмолой Ивана Гратанѣка подаровали в Ворколабтей монахи (на 
нижній обкладинці). 

 
П.: ст. шифри, мабуть, Синодального училища церковного пінія: Кат. И. 24 (на охоронному ненумер. 

арк.), № 46 (наклейка на хребті).  
 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН, поч. з гласу 2 пісні 6 (арк. 1–190 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 192–202 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн.> – стихири, поч. з Різдва Христвого (арк. 203–266 зв.). 
 
<ТРІОДЬ> – є Страсті, стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося світом у трьох 

мелодичних варіянтах – без позначень (арк. 267–361 зв.). 
 
<Доповн.> – канон Успінню, ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим і перед 

Хрещенням, без нот величання на празники, обірвано (арк. 361 зв.–380 зв.). 
 
Вказ. напіви: болгарський — Прийдіте відим вірнії, стихири Прийдіте людиє, Царю 

небесний, трипіснець в неділю Цвітну Спаси во огни Авраамстія (арк. 207, 223, 
233 зв., 339 зв.). 

 
Гласовий структурний тип. 
  
Літ.: Константинова. Болгарский распев, с. 277; Ніколаеў. Кніжная культура Вялікаго Княства 

Літоўскага, с. 130, № 7.  
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№ 33              2 чв. ХVІІ ст.                                 Санкт-Петербург, РНБ, Кап. F.1 
 
F°, 219 + ІV арк., приклеєні до обкладинок, без поч. і кін., пропуски в сер.; скоропис. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: давня, дуже пошкоджена. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — плетінка. 
 
Ф.: Каманін, №№ 604, 608 — 1617, 1621–1622 рр.; № 1303 — 1638–1639 рр.; № 1115 (?) — 1636 р.; 

№№ 939, 945–946 — 1639–1640 рр.  
 
П.: «Hic liber monasteriі Mielecensis Ord[ini]s Divi Basyliy Magni Solenitatis S[anctus] Nicolai» (арк. 1 

зв.). Ст. шифри: № 63 і 64.  Тобто, рукопис належав до Свято-Миколаївського Василіянського м-
ря в селі Мильцях (Мильці), тепер Старовижівського р-ну Волинської обл. 

 
<ОБИХОД> – літургія, уривки (арк. ІІ зв. і 1 приклеєні до оправи). 
 
ОКТОЇХ воскр., на 8 гласів (арк. 2–29 зв.). 
  
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів – ірмоси празничні (арк. 30–160 зв.). 
 
ПОДОБНІІ стихирам, на 8 гласів (арк. 161–167 зв.). 
 
< МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ з доповн.> – стихири на Різдво Христове, Богоявлення, 

Трьом святителям; в неділі Мясопусну і Сиропусну, два прокимни у Вел. піст, 
літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, канон в неділю Цвітну, 
Страсті, у Вел. суботу канон надгробний та ін., стихири на Зшестя св. Духа, Різдво 
Богородиці, Введення; полієлей Раби, господа та Хваліте імя господнє, Бог 
господь, літургія (арк. 168–219 зв., у розділі багато втрачених арк.). 

 
Вказ. напіви: болгарський — Бог господь (арк. 214). 
 
Жанрово-тематичний структурний тип.  
 
Літ.: Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50; Рамазанова. Рукописные книги, с.15–16, № 1.  
 
№ 34                2 чв. ХVІІ ст.                           Санкт-Петербург, ИРЛИ, Перетц 185 
 
4°, 345 арк., без поч.; скоропис. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О: пізніша – дошки в шкірі. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — рослинні мотиви. 
 
Ф.: Гераклитов, №№ 645–646, 661 — 1628–1650 рр.; Каманін, №№ 1216, 1220, 1224 — 1639–1658 рр.  
 
З.: «Z Biblioteki Zahorowskiej» (арк. 1); «Teodor Galatowsky pisar» (арк. 244 зв.); «Той Ієрмолой по 

преставлені Ноя небожчика писався року седмого а писав старець пелехатїи на кудли стоячи на 
ринку за кратом а имя єму Пархѣм» (арк. 159 зв.). 

 
П.:  нотатка Володимира Перетца: «В. Перетц. 1925.ІХ.17» (на форзаці).  
 



 36 
<ОБИХОД> – всеношне у трьох мелодичних варіянтах, поч. втрачений, літургія 

(арк. 1–10 зв.). 
  
ОКТОЇХ воскр., на 8 гласів (арк. 11–50). 
 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів (арк. 51–227). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 228–236). 
  
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ з доповн.>, поч. з Різдва Богородиці, в кін. богородичні на 

8 гласів (арк. 237–321). 
 
<Доповн.> – вибрані псалми блаженного Макарія і Никифора Товлемида на 

празники, припэли на полієлейні празники Филофея Монаха, всі без нот (арк. 322–
349), на арк. 335 зв. припів кн. Володимиру: Величаем благовэрный княже Володимере и 
чтем святую памят твою, иж ідолы попрасшас [?] и всю росийскую землю святым крещеніем 
просвэтившаго. 

 
Вказ.напіви: острозький, супрасльський – всеношне (арк. 1 зв., 3 зв.);  

болгарський — кондак Богородиці, Воскресни Боже, без нот припіви (арк. 266, 
289, 338). 

 
Жанрово-тематичний структурний тип.  
 
Літ.: Древнерусские рукописи Пушкинского Дома, с. 89–90; Іванов. Навчання  церковного співу, с. 148; 

Ясиновський. Музика (2001), с. 466.  
 
 
№ 35        2 чв. ХVІІ ст.                                                    Вільнюс, LMAVB, F–19–131 
біл. 
 
4°, 147 арк., без кін., пропуски в сер.; дрібн. півустав, що переходить в скоропис; 8 рядків на стор.  
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі, тривалсті ноток від бревіса ло шіснадцяток. 
 
О.: дошки в коричневій шкірі, з орнам. витисками, сліди двох замочків, пошкоджена. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — рослинні мотиви стародрук. типу, на арк. 73 кольорова плетінка. 
 
Ф.: Каманін, №№ 756–758 — 1624–1636 рр. 
 
П.: надійшов з Супрасльського м-ря.  
 
ОКТОЇХ воскр. (арк. 1–72). 
  
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів (арк. 73–205 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 206–212 зв.). 
 
<ТРІОДЬ–МІНЕЯ празн.> – піснеспіви Чотиридесятниці, після стихир у Вел. 

п’ятницю пропуск, далі стихири на празники – апп. Петру і Павлу, 
Преображенню, Успінню , на Різдво Христове, Хрещення (арк. 212 зв.–244 зв.). 
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Жанрово-тематичний структурний тип.  
 
Літ.: Добрянский. Описание рукописей, с. 277, № 131 (183); Ясиновський. Український нотолінійний, 

с. 50; Кириллические рукописные книги, хранящиеся в Вильнюсе, с. 50 (датує 3 чв. XVІІ ст.); 
Ніколаеў. Кніжная культура Вялікаго Княства Літоўскага, с. 130, № 8. 

 
 
№ 36                       2 чв. ХVІІ ст.                                              Мінськ, НББ, 091/298 
біл. 
4°, 433 арк., на поч. арк. сильно пошкоджені, частина в уривках, багато вирвано, без поч., арк. 2–10, 

359–367 з іншого рукопису; дрібн. півустав. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: давня і дуже пошкоджена. 
 
Д.: орнамент. заставки, ініціяли – простенькі геометричні мотиви. 
 
Ф.: Laucevičius, № 860 — 1631 р.; Дианова, № 1256 – 1630 р.  
 
З.: «Ta xsięga cerkwi Łużeckiey» (ХVІІІ ст., арк. 57 зв.); про продаж книги за 10 зол. (ХVІІ ст., арк. 

369–374). 
 
П.: наклейка з № 867/160.  
 
ПОДОБНІ стихирам, без поч. і кін., з іншого пізнішого рукопису (арк. 2–10). 
 
ОКТОЇХ воскр. (арк. 12–59). 
 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів (арк. 59–296). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ з доповн.> – розники перед Різдвом Христовим і 

Богоявленням, ірмоси на Різдво Христове, Стрітень; вибрані піснеспіви Вел. 
посту і П’ятидесятниці; стихири апп. Петру і Павлу і т.д., в кін. канон і стихири 
на Різдво Христове, канон у Вел. суботу, богородичні на 8 гласів (арк. 296 зв.–429 
зв.); євангельські стихири пізнішого часу – без нот (арк. 430–433 зв.).  

 
Жанрово-тематичний структурний тип. 
 
Літ.: Ясиновський. Джерела вивчення, с.15; Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50; Ніколаеў. 

Кніжная культура Вялікаго Княства Літоўскага, с. 130, № 9. 
 
№ 37         2 чв. ХVІІ ст.                                                              Мінськ, НББ, 091/309 
біл. 
4°, 346 арк., без кін., втрати в сер., арк. 1, 234–346 ін. почерку; скоропис. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: давня з орнам. витисками. 
 
Ф.: Laucevičius, №№ 182–183 – 1625–1639 рр.; № 471 (?) – 1629–1630 рр. 
 
З.: «Проба піора добрего атраме[нту]» – переписувач (арк. 34 зв.). 
 
П.: з Мінського історичного музею; ст. шифри: № 29 МИМ, наклейка на хребті з № 661. 
  
<ОБИХОД> – всеношне, обірвано (арк. 1–1 зв.). 
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ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН (арк. 2–219 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 221–230). 
 
<ОБИХОД> – всеношне, С нами Бог, стихири на Різдво Христове, Богоявлення, пс. 

в неділю Блудного сина На ріці Вавілонстей (арк. 230–233 зв.). 
 
<Доповн.> – іншого почерку ірмоси перед Різдвом Христовим і Богоявленням (арк. 

234–244 зв.).  
 
<ТРІОДЬ–МІНЕЯ празн.> – піснеспіви Вел. посту і П’ятидесятниці, стихири апп. 

Петру і Павлу, Преображенню, Успінню (арк. 246–290); страсті, обірвано (арк. 
291–346 зв.). 

 
Вказ. напіви: болгарський — кондак Богородиці, стихира Прийдіте людиє (арк. 259, 

280 зв.). 
 
Гласовий структурний тип.  
 
Літ.:  Ясиновський. Джерела вивчення, с.15; Ніколаеў. Кніжная культура Вялікаго Княства 

Літоўскага, с.130, № 10. 
 
№ 38           2 чв. ХVІІ ст.                                        Варшава, BN, 12052 III (akc. 2592)  
  
F°, 169 арк., без поч. і кін., арк. 123–124 іншого почерку, арк. пошкоджені, забруднені, місцями 

переплутані; 12 рядків на стор.; скоропис; реставрований 2004 р. 
 
Н.: нотація вправна, дрібна, ключ С на 1, 3 і 4 лінійках, тривалості ноток від вісімок до бревісів, 

прикінцева льонґа, в кін. нотних рядків сторожі, у нотному тексті фіти. 
 
Д.: орнам. заставка — стародрук. типу рослинний мотив (арк. 125). 
 
Ф.: Каманін, №№ 776–767 — 1622–1636 рр.; №№ 763–764 — 1650 р.; №№ 1037–1042 — 1628–1644 

рр.  
О.: нова (2004 р.) – штучна шкіра, картон. 
 
П.: з бібліотеки Перемишльської гр.-кат. капітули, куди надійшов з с. Острова біля Перемишля.  
 
ПОДОБНІ стихирам, глас 1 Небеcним чином (арк. 2–7 зв.). 
 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів, в кін. глас 8 пісня 2 (арк. 9–101 зв.). 
 
<ТРІОДЬ> – служба страстей, без поч., стихири у Вел. п’ятницю, у Вел. суботу 

Прийдіте ублажним Іосифа (арк. 102–124 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн. з доповн.> – преп. Симеону Столпнику, арх. Михаїлу, на Різдво 

Богородиці, Воздвиження, св.-муч. Дмитрію, Введення, свт. Миколаю, часи 
царскіє перед Різдвом Христовим і стихири, стихири св. Василію Великому, часи 
царскіє перед Богоявленням, стихири на Богоявлення, обірвано, в кін. уривок 
стихира в Цвітну неділю Чадо ехиdно, обірвано (арк. 125–169 зв.). 

 
Вказ. напіви: болгарський — Воскресни Боже (арк. 120 зв.). 
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Жанрово-тематичний структурний тип.  
 
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 205, № 281; Antonowycz.  Ukrainische 

geistliche Musik, c.  336 (mf № 14345); в РНБ зберігається м/ф Р–453; Ясиновський. Український 
нотолінійний, с. 50; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, с. 412, № 10; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 180, № 371; Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 116; Ясіновський. Виправлення, уточнення і доповнення (3), с. 233 
(доп. бібліогр.). 

 
№ 39            2 чв. ХVІІ ст.                                      Варшава, BN, 12053 I (akc. 2616) 

 
4°, 262 арк., без поч. і кін., на поч. і в кін. арк. пошкоджені; 8 рядків на стор.; дрібн. півустав, іноді 

скоропис, літери прямі і досить великі, надрядкові іноді досить великі, особливо р з видовженим 
по горизонталі елементом, титла, предихові знаки й акценти вживаються не систематично; на 
полях численні ґлоси (циноброю) літургічного змісту.   

 
Н.: чітка, виразна, шкала ноток від льонґи (лише як заключна) до вісімок, чимало текстів записані 

дрібними нотками – половинками і чвертками; ключі С дуральний і бемолярний на 1, 3 і 4 лінійках; 
в кін. нотних рядків сторожі. 

 
О.: відсутня. 
 
Д.: одна кольорова орнам. заставка та ініціял — квіткові мотиви, вплетені в кола, в заставці мініятюра 

– Ісус Христос з розкритою книгою (арк. 18). 
 
З.: отця Григорія Волянського, кін. XVIII – поч. XIX ст.: «Ja oyciec Gregory wolansky Prezwiter 

ołeszyckiy wziałem ojca kochaniego (?) Starosielskiego piniądzy złotych з7 i groszy 10 za ten jarmołoy 
[...] by muy syn  [...] Волянский Презвитер Олешицкий» (арк 237, повторений невправною рукою 
на арк. 17 зв.); «Hoc est yrmołoy gregory Ołeszycky» (арк. 174). 

 
Ф.: Каманін, № 1194 – 1633–1644 рр.  
 
П.: З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, печатка б-ки; надійшов з с. Верхрати біля Рави-Руської.  
 
<ОБИХОД> – на утрені Пребл7гослове=на е3си богородице, Слава въ вышни< богу з писарською 

ґлосою циноброю словосло1віе кіе+скоg напэву, Сподоби госполи в8 де= се8, Буди господи млcть  
твоz, Свzты8 боже, А$ґіос w6 fеос з писарською ремаркою вмэcт[о] трcтого; літургії св. 
Іоана Златоустого та св. Василія Великого (арк. 1–17 зв.). 

 
ОКТОЇХ воскр., догматики  – глас 1 Всемиреную сла1ву – сідальні, степенні-антифони, 

воскресні ірмоси (арк. 18–71 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 72–79 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – ірмоси і часи царскіє в неділю перед Різдвом 

Христовим, ірмоси, стихири на Різдво Христове, Обрізання, Богоявлення, 
Стрітень (арк. 79–130 зв.); у Вел. піст Покаяния отверзи, літургія 
Преждеосвященна та ін.; страсті; ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана 
Предтечі, ірмоси і стихири апп. Петру і Павлу, Преображенню, обірвано (арк. 80–
262 зв.). 

 
Вказ. напіви: київський — Слава во вишних Богу, літургія (арк. 1, 3); 

болгарський — Слава во вишних Богу, кондак Богородиці, Воскресни Боже, 
Прийдіте людиє (арк. 95, 145, 208, 239 зв.);  
з грецьким текстом — Агіос о Теос (арк. 2 зв.).  



 40 
 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 206, № 306; Gołos. Manuscript Sources of Easter 

Chant, с. 78; Antonowycz.  Ukrainische geistliche Musik, c. 335 (mf № 14302); в РНБ зберігається м/ф 
Р–475; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, c. 413, № 30; Шевчук. Псалмы в украинском 
монодическом пении, с. 95, 100, 106, прикл. 5; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в 
Национальной библиотеке Варшавы, с. 35–36, № 23; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с, 189, 
№ 391; Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 116; Ясіновський. 
Виправлення, уточнення і доповнення (3), с. 233 (доп. бібліогр.). 

 
№ 40                            2 чв. ХVІІ ст.                      Варшава, BN, 12054 ІІІ (akc. 2788) 
 
F°, 269 арк., без кін., пропуски в сер., дрібн. півустав і скоропис. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: нова – картон, шкіра з орнам. витисками. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли – стародрук. типу рослинні мотиви; мініятюри (10), в заставках, ініціялах 

і в цілий арк. 
 
Ф.: Laucevičius, №№ 1231–1232 — 1630–1633 рр.; №№ 3795–3798 — 1631–1646 рр.  
 
З.: «Сей Єрмолой купил священій ієрей Петро Нестерович для науки» (арк.6–8); інший погано 

прочитуваний запис також про купівлю Ірмолоя для науки (арк. 19 зв.–21). 
 
П.: з б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з церкви с. Ваневич.  
 
«СКАРА во книгу глаголемую Ірмолой» — гласи 1–3, обірвано (арк. 1–1 зв.). 
 
<ОБИХОД> — всеношне, без поч., С нами Бог, припів на Благовіщення 

Архангельский глас (арк. 2–5. 
 
ОКТОЇХ воскр. з пізнішими доповн. – в кін. кожного гласу пізніше дописано 

воскресні тропарі, ірмоси на троїчних та ін. (арк. 6–80 зв.). 
 
<ТРІОДЬ–МІНЕЯ празн.> – канон (ірмоси з тропарями), світилен і стихири на 

Воскресіння (арк. 81–92); ірмоси в неділю Томину і т.д. до неділі Зшестя св. Духа 
(арк. 93–123); ірмоси на Різдво св. Іоана Хрестителя, стихири та ірмоси апп. Петру 
і Павлу, прор. Іллі, св.-муч. Борису і Глібу, стихири й ірмоси Преображенню, 
Успінню, Усікновенню глави св. Іоана Хрестителя, преп. Симеону Столпнику, 
Різдву Богородиці, Воздвиженню, Покрови Богородиці, арх. Михаїлу, Введенню, 
свт. Миколаю, в неділю перед Різдвом Христовим розники, на Різдво Христове 
ірмоси і стихири, на Обрізання, розники перед Богоявленням, ірмоси і стихири на 
Богоявлення, Стрітень; стихира в неділю Митаря і Фарисея Множество 
содіянних, пс. На ріці Вавілонстей, Покаяния отверзи, два прокимни у Вел. піст, 
літургія Преждеосвященна, ірмоси в 3 неділю Вел. посту, задостойник О тебі 
радуєтся, ірмоси на Благовіщення, в четвер 5 неділі Вел. посту, кондак 
Богородиці, ірмоси в суботу Лазареву, на В’їхання, в дні страсного тижня, 
стихири у Вел. п’ятницю, піснеспіви у Вел. суботу (арк. 124–218 зв.). 

 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові (арк. 219–261 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам з доповн. – припіви трьом святителям, ірмоси ап. Іоану 

Богослову, обірвано (арк. 262–2689 зв.). 
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Вказ. напіви: болгарський – кондак Богородиці, у Вел. суботу Прийдіте ублажим 

Іосифа та Воскресни Боже (арк. 202, 214, 217). 
 
Календарно-мінейний структурний тип. 
 
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, с. 211, № 478; Gołos. Manuscript Sources of Easter 

Chant, с. 79; Antonowycz.  Ukrainische geistliche Musik, с. 338 (mf № 15396); Jasinowskyj. Znaczenie 
eparchii przemyskiej, с. 413, № 44; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной 
библиотеке Варшавы, с. 36–38, № 24; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 197, № 406; 
Ясіновський. Виправлення, уточнення і доповнення (2), с. 198 (доп. бібліогр.); Inwentarz rękopisów 
Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 116–117; Ясіновський. Виправлення, уточнення 
і доповнення (3), с. 234 (доп. бібліогр.). 

 
№ 40/а (див. № 1137)                  До 1627 р. зберігався у Луцьку  
 
№ 40б   з Лемківщини (інформація від Еміля Ґойсака, див. № 1175) 
 
№ 41    Бл. 1629 р., [Києво–Печерський м-р ?]                 Київ, НБУВ, ДА П.350 
 
4°, 579 арк.+ІV друк., в сер. багато чистих арк., окремі арк. склеєні фарбою орнам. прикрас; по 7 

нотних рядків; скоропис; в тексті живомоні елементи, на арк. 248 у заголовку циноброю: 
Починаєтся глисъ wсьы2й.	

 
Н.: київська п’ятилінійна; на початку кожного рядка ключ С на 4-х лінійках (окрім 5-ї), релятивні 
бемолі, фітні вокалізи розкриті; тривалості ноток від бревіс до вісімок, переважають цілі і половинки, 
в кін. нотних рядків сторожі;. 
 
О.: дошки в шкірі з орнам. витисками, ХVІІ ст. 
 
Д.: орнаментальні та сюжетні гравюри (відтиски) з видань Києво–Печерської лаври, переважно 

Служебника 1629 р. — арк. 2 (№ 170 за Каталогом українських гравюр Каменєвої і Гусєвої2), арк. 
22 (№ 71), арк. 51 (№ 170), арк. 93 (№ 88), арк. 129 (№№ 90 і 90–а), арк. 154 (№ 166), арк. 197 (№ 
90 і 90а), арк. 211 (№ 169), арк. 233 (№ 166), № 248 (№ 88), арк. 291 (№ 87), арк. 304 (№ 71), арк. 
317 (№ 72), арк. 324 (№ 71), арк. 342 (№ 71), арк. 350 (№ 87), арк. 358 (№ 72), арк. 366 (№ 87), арк. 
376 (№ 71), арк. 410 (№ 87), арк. 446 (№ 72), арк. 573 (№ 72); окремі гравюри з музичними 
сюжетами. 

 
Ф.: Laucevičius, № 3744 — 1627 р.; Каманін, №№ 637–639 — 1624, 1637 рр.  
 
З.: «Ярмолой отца Спаского Алексія Борзановского, которий ярмолой купив тот помененный 

Борзановскій за пулчварта золотого доброи монети, а не литовской», ХVІІ ст. (арк. 227 зв.); «№ 
432, рукопись, с которой во Львове 1700 года напечатано» (олівцем на форзаці, запис не відповідає 
дійсності). 

 
П.: Ймовірно, рукопис створений бл. 1629 р. в Києво–Печерській лаврі, оскільки тут використані 

граверні дошки з печерських видань і переважно з Служебника 1629 р. (див. також № 42 нашого 
Каталогу). 

 
<Доповн.> – стихира на Різдво Богородиці (слова не підписані), іншого почерку у 

Вел. суботу Прийдіте ублажним Іосифа, надгробне на преставлення Богородиці 
Блажим тя веси, багато чистих арк. (арк. 2–39 зв.). 

 
<КАЛЕНДАРНІ СТАТТІ з доповн.> –величання на празники (без нот), на 8 гласів 

воскресні богородичні Гавриілу просвіщавшу, стихирні запіви Господи возвах, 

 
2 Т. Н. Каменева, А. А. Гусева. Украинские книги кирилловской печати XVI–XVIII вв.: Каталог изданий, 

хранящихся в Государственной библиотеке СССР им. В. И. Ленина, вып.1. Москва 1978. 
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слави, в кін. на арк. 50 зв. прор. Іллі, збоку ґлоса: «твореніє отца метрополита 
києвского Ієва Борецкого» (арк. 40–50 зв.). 

 
ІРМОЛОГІОН – на 8 гласів (арк. 51–290 зв.). 
 
<ОБИХОД> – всеношне, С нами Бог, Воскрес Ісус, Херувимська, причасник Хваліте 

господа (арк. 291–301 зв.). 
 
ОКТОЇХ воскр. – догматики, сідальні, степенні-антифони (арк. 304–365 зв.);  
 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 366–375 зв.). 
  
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ з доповн.> – стихири і окремі канони (тропарі) на Різдво 

Христове, розники перед Різдвом Христовим (!), стихири на Хрещення, в неділю 
Блудного сина На ріці Вавілонстей, розники перед Богоявленням (!) (376–407 зв.); 
в неділю Сиропусну тропар Покаяния отверзи, два прокимни у Вел. піст, літургія 
Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, припів на Благовіщення 
Архангельский глас, кондак Богородиці (в двох мелодичних варіянтах, без 
вказівок на напіви), інший варіянт задостойника О тебі радуєтся, у Вел. четвер 
Вечери твоєй тайней, у Вел. п’ятницю стихира Тебе одіющагося, у Вел. суботу 
припіви, Воскресни Боже, Да молчит всякая плоть, канон (ірмоси з тропарями) в 
неділю Цвітну, у Вел. понеділок тропар Се жених гряде та у Вел. четвер тропар 
Єгда славниї учениці, стихира на постриг монахів Обятия отча, на 8 гласів 
богородичні Грішних молитви, служба страстей, трипіснець (тропарі) у Вел. 
п’ятницю і стихири (арк. 410–497 зв.); стихири на Зшестя св. Духа, апп. Петру і 
Павлу, Успінню (арк. 498–513); канони (тропарі) на Різдво Христове, Стрітень, в 
неділю Цвітну, на Воскресіння, на Зшестя св. Духа (арк. 514–579 зв.). 

 
<Додаток> – «Азбука началнаго учения простаго нотнаго пения», Москва, 1782 р. 

(друк). 
 
Вказ. напіви: київський — Херувимська (арк. 296); 

печерський – О тебі радуєтся (арк. 37 зв.);  
болгарський — канон в неділю Цвітну – ірмоси з тропарями (арк. 429 зв.). 

 
Жанрово-тематичний структурний тип. 
  
Публ.: Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 242–252 (канон – ірмоси з тропарями – на В’їханн в 

Єрусалим Явишася источници – арк. 429 зв.–439). 
 
Літ.: Петров. Описание рукописей, вып. 2, с. 360, № 350; Вознесенский. Церковное пение, част. І, с. 

6; Никольский. Рукописная книжность, с. 144; Музичка. Перший український, с. 258; 
Ясиновський. Перші східнослов'янські, с. 50; Конотоп. О некоторых принципах; Ясиновський. 
Нотні рукописи, с. 149, № 90; Конотоп. Особенности атрибуции, с. 90; Ясиновский. Содержание 
и структура, с. 163; Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50; Корній, Дубровіна. 
Болгарський наспів, с. 25–26 (опис, датовано 20–30 рр. XVII ст.); Цалай-Якименко. Давній Львів, 
с. 232; Ясіновський. Музика (2001), с. 466; Ясіновський. Львівські нотні першодруки, с. 30; 
Прилепа. Поспівки як чинник самобутності. 

 
№ 42                   Бл. 1629 р. [Києво–Печерський м–р ?]       Київ, НБУВ, ДА 85 Л.  
 
F°, 242 арк., без поч. і кін., втрати в сер., декілька арк. пізнішого часу, арк. по краях місцями сильно 

обрізані, забруднені восковими плямами; дрібн. півустав, 12 нотних рядків;. 
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Н.: ключ лише на 3-й лінійці; нотки від вісімок до цілих, в кін. піснеспівів льонґа і максима; у нотному 

тексті фіти, в кін. нотних рядків сторожі, сліди пізнішого редагування — спрощення та скорочення 
мелодичних зворотів. 

 
Д.: орнам. ініціяли; орнаментальні та сюжетні гравюри з видань Києво–Печерської лаври (відтиски), 

переважно Служебника 1629 р.: арк. 5 (№ 158 за Каталогом українських гравюр Каменєвої і 
Гусєвої, див. вище), арк. 25 (№ 121), арк. 39 (№ 170), арк. 62(№ 158) — музичний сюжет, арк. 72 
(№ 170), арк. 87 (№ 170), арк. 98 (№ 170), арк. 128 (№ 458), арк. 161 (№ 161), арк. 222 (№ 168). Ф.: 
Каманін, №№ 414–417 — 1623–1647 рр.  

 
З.: «Кто сей Ирмолой писал, то чтобы на страшный суд не стал» (арк. 125 зв.); «Сіи ірмоси трудно 

пописано, не так их спѣвают» (ХVІІІ ст., арк. 184). 
 
П.: Ірмолой, ймовірно, був створений бл. 1629 р. та в Києво–Печерській лаврі, оскільки тут 

використані друкарські дошки з печерських видань і переважно з Служебника 1629 р.  (див. також 
№ 41 нашого Каталогу). До б-ки Київської духовної академії надійшов від свящ. Кл. Фоменка.  

 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН, поч. з гласу 1 пісні 8 Царz2 сла1вы (арк. 1–119). 
  
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 119 зв.–125). 
  
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – стихири преп. Симеону Столпнику, прор. Захарії, арх. 

Михаїлу, на Різдво Богородиці, Воздвиження, зачатію св. Іоана Предтечі, на 
преставлення апп. Іоана Богослова, на Покров Богородиці, св.-муч. Ананію, св. 
вмч. Димитрію, преп. Козьмі та Даміану, св. Іоану Златоустому, Введенню, преп. 
Саві, свт. Миколаю, в неділю св. Праотців, розники перед Різдвом Христовим, на 
Різдво Христове стихири і два канони (тропарі), розники перед Богоявленням, 
стихири і канон (тропарі) на Богоявлення; в неділю Блудного сина стихира 
Отческаго дара і пс. На ріці Вавілонстей, стихира в неділю Сиропусну Сіде Адам, 
у Вел. піст тропар Покаяния отверзи і два прокимни, літургія Преждеосвященна, 
стихири на Благовіщення, канон в неділю Цвітну (тропарі), тропарі у Вел. 
понеділок Се жених гряде та у Вел. четвер Єгда славниї учениці, за Херувимську 
Вечери твоєй тайней, стихири на умовениє ног, світилен Чертог твой, служба 
страстей, у Вел. п’ятницю трипіснець (тропарі), обірвано (арк. 126–239 зв.). 

  
<УКАЗ ірмосам>, без кін. (арк. 240–242 зв.). 
 
Вказ. напіви: руський — Денесь благодат (арк. 207 зв.);  

острозький — С нами Бог (арк. 163 зв.).  
 
Гласовий структурний тип. 
 
Літ.: Лебедев. Рукописи, с. 36, № 85 (Муз. 456); Ясиновський. Нотні рукописи, с. 150, № 112; 

Прилепа. Поспівки як чинник самобутності; Зінченко. Принципи фіксації фітних розспівів.  
 
№ 43* До 1630 р.                                                                               Житомир 
4°. 
З.: «Syja knyha raba Bożyia Ywana Pana Malewicza. Pan Prokopi Tomaszyński r.[oku] 1630 pisał»). 
П.: зберігався в Житомирі в управителя місцевої книгарні Кириченка. 
Літ.: В. Э-ъ. Библиографические редкости в Житомире // Киевский телеграф (1878/60); Петрушевич. 

Сводная летопись: Дополнение, 1891, с. 156.  
 
№ 44      1630 р., Захарій,  Варшава,                            BN, 12055 I (akc. 2932) 
                   піп Брусленовський (арк. 267) 
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4°, 365 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., місцями арк. підклеєні, 9 рядків на стор.; дрібн. півустав, 

літери злегка нахилені праворуч і мають гострі контури; у тексті елементи повноголосся; записи 
писаря у мініятюрах прямою графікою, злегка латинізованою. 

 
Н: графіка ноток дрібна, ритмічна шкала від бревіс до вісімок, зрідка льонґа і максима (арк. 111 зв., 

131, 312 зв. та ін.); у нотному тексті фіти, в кін. нотних рядків сторожі; ключ C з характерним 
видовженим елементом ліворуч, на 1, 3 і 4 лінійках, з бемолем і без. 

 
О.: картон, папір, на хребті шкіра, пошкоджена червом; очевидно, була виготовлена на замовлення 

перемишльського єп. Івана Снігурського, бо на нових форзацних арк. є відбитки “мокрої” печатки 
владики. 

 
Д.: орнам. заставки, ініціяли – кольорові рослинні мотиви та однотонові рослинні мотиви стародрук. 

типу (арк. 6, 15, 60, 94, 100 зв., 120, 125 зв., 126 зв.); мініятюри – в заставці та ініціялі (арк. 22), в 
заставці (29 зв.), постать людини в ініціялі (арк. 32), дві людські постаті, одна рогом (арк. 44), в 
заставці та ініціялі (арк. 51), Різдво Христове (арк. 76), Хрещення (арк. 103), Стрітень (арк. 112), 
Благовіщення (арк. 138 зв.), Воскресіння (арк. 187 зв.), Успіння (арк. 204, 208, 209 зв., 222, 225, 
234), Воздвиження (арк. 238, 243), Введення (арк. 249 зв.), преп. Сава (арк. 252 зв.), свт. Миколай 
(арк. 255), герб з ініціялами та підписом їе3реем Данл (маляра ? арк. 257, 257 зв., 267 зв.), архітектурні 
пейзажі (294 зв., 304, 313); в заставках наклеєні гравюри з київської Тріоді 1631 р. та 
невстановлених видань: Нікейський собор (арк. 60), В'їхання в Єрусалим з Тріоді 1631 р., № 529 
за Каталогом Каменєвої і Гусєвої3 (арк. 136), «Томині уверенія» (арк.154, 195, Каталог Каменєвої 
і Гусєвої, № 548), неділя Мироносиць з датою 1630 р. (арк.197, Каталог Каменєвої і Гусєвої, № 
547), неділя о Сліпом (арк.199, Каталог Каменєвої і Гусєвої № 549), неділя Самарянки з датою 
1630 р. (арк. 202, Каталог Каменєвої і Гусєвої, № 551), п’ять дів мудрих і п’ять юродивих (арк. 
325, Каталог Каменєвої і Гусєвої, № 531). 

 
Ф.: Laucevičius, №№ 1181–1182 — 1615 р. 

 
З.: рукою писаря Захарія – «Рокоу £AXL (1630) первого июниє. Многогрѣшны Захарии попъ 

Брусленовъскіи рукою грѣшною. Послѣдная година єсть и антихристъ грядетъ нинѣ антихристи 
мнози быша» (арк. 267, на титулярії перед столповими ірмосами 2 гласу); поминання «Помяни 
господи усопшаго душу раба твоєго архиєпископа нашего Иова и священнаго ієрея Анъдрея і рабу 
божію Полагію, помяни господи душу раба своєго Лаврентія, помяни господи по многим 
щедротам» (арк. 284), «Помяни усопшаго душа раба своєго священнаго Иємеліяна ієрея и раба 
Божія Настасію, Парасковею, Настасію, Никифора, Домініка, Руіма, Кассіяна. RIML» (арк. 294); 
«Колись тутъ люде были в семъ замку давном» (арк. 304), в мініятюрах цитати з Святого письма; 
Симеw= Івановы? Мере•ка (Мереfка ?) µ tца Гарасима сщ7еніка сащицького (?), XVII ст. (арк. 2); «і надали еи2 до 

храмµ ст7го сла+ного (?) / вэчними ча1си за tпущени3е хрэховъ (!) свои< / А хтобыc важил тую книгу t того же храмµ 

/ ст7ого яким колвек способом µзяти або / або (!) продати на таковом неха" будет клятва / ст7и< wтецъ [...] буду з 

ним су d / мэти преd  господом (?) бг7ом нашемµ слава во вЭки/» (арк. 4–10), «Сей ярмолой вкуплений до 
села Щуткова (арк. 11 зв. –12); «Кто той ярмолой вкраде, тому по локоть рука впаде» (арк. 362).  

 
П.: з б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов від перемишльського єп. Івана Снігурського, 

ст. шифри:  наклейка на внутр. стороні верхн. обкладинки: «Ex Bibliotheca Capituli Ritus graeco-
catolici Premisliensis», олівцем зверху ХL ІХ С 16, внизу наклейки чорнилом L ІІ  Е 24; печатки: 
овальна «Ex Bibliotheca I: Snigurski Eppi. PсSS.», прямокутна «Бібліотека гр. кат. капітули в 
Перемишлі ч._______».  

 
ОКТОЇХ воскр., на 8 гласів: глас 1 без поч.: 2-й антифон степенних Во горы твои3хъ, 

воскресні ірмоси (лише заголовок, продовженння з арк. 4), уривок утрені: Бог 
Господь з воскресними тропарями і богородичними – кін. 5 гласу, гласи 6–8, Бог 
Господь "дневні", обрив на 3-му гласі; глас 8: догматики з богородичними, 
сідальні, степенні-антифони, воскресні ірмоси (арк.1–59 зв.). 

 

 
3 Т. Н. Каменева, А. А. Гусева. Украинские книги кирилловской печати XVI–XVIII вв., вып.1. 
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ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 60–75 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – два канони на Різдво Христове (ірмоси, тропарі) і 

стихири, ірмоси і стихири на Обрізання, Богоявлення, на Собор св. Іоана 
Предтечі, припіви Трьом святителям, три хировэковъ ро€маити< гласів 3, 5 і без 
вказівки (Херувимські, арк. 111), на трисвятом спэвается: Да зовем тя, канон (ірмоси, 
тропарі) на Стрітень; Вослэдованіе м–ці: Покания отверзи, два прокимни, літургія 
Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, припів на Благовіщення 
Архангельский глас, блаженни непорочни з ремаркою за упокой поется, ірмоси 
Благовіщенню, Богородиці Воду прошед (глас 8), канон на В’їхання (ірмоси, 
тропарі), в дні страсного тижня, зокрема, страсті, канон (ірмоси, тропарі) і 
стихири на Воскресіння; ірмоси в неділі після Пасхи: Томину і т.д.; ірмоси преп. 
Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, ірмоси і стихири апп. Петру і Павлу, 
Преображенню, Успінню і т.д. до свт. Миколая (арк. 76–256). 

 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів – ірмоси столпові, кожному гласу передує окремий 

титульний арк. (арк. 257–324 зв.). 
 
<ОБИХОД> – всеношне, різні літургійні піснеспіви (див. нижче, арк. 325–365 зв.). 
 
Вказ. напіви: київський — всеношне (арк. 327 зв.); 

острозький – всеношне (арк. 332);  
болгарський — Бог господь з воскресними тропарями (арк. 2), подобен 6 гласу 
Ангелскіє пред ідут сили (арк. 66), кондак Богородиці (арк. 130), Воскресенія день 
(арк. 152, пізніше), стихира Прийдіте людиє (арк. 215), стихира апп. Петру і Павлу 
Кими похвалними (арк. 221 ), Достойно єсть (арк. 342 зв.), Херувимська (арк. 
352), літургія (арк. 364 зв.); 
грецький — Неанес и та херувим, Агіос о Теос, Неанес и та херувим друге (арк. 
351, 353 зв. – два піснеспіви).  

 
Календарно-мінейний структурний тип.  
 
Публ.: Sztuka iluminacji, с. 112  іл. (мініятюра, арк. 202);  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 

Greckokatolickiej w Przemyślu, іл. 13 (арк. 60, поч. подобних стихирам, глас 1). 
 
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, с. 240, № 620; Gołos. Manuscript Sources of Easter 

Chant, с.79; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, c. 339 (mf № 15629); Jasinowskyj. Znaczenie 
eparchii przemyskiej, с. 413, № 49; Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 
121–122 (тут і в наступних наших публікаціях дата створення помилкова – 1631 р.; уточнено у 
Виправленнях 2012 р., с. 234); Sztuka iluminacji, с. 49–50, N 27 (XVII ст.,); Шевчук Е. Ю. Псалмы в 
украинском монодическом пении, с.97, 101, 107; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в 
Национальной библиотеке Варшавы, с. 20–23, № 8 117; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 
199, 411; Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, 99–100; Ясіновський. 
Виправлення, уточнення і доповнення (2), с. 198 (доп. 
бібліогр.); Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 117; 
Ясіновський. Виправлення, уточнення і доповнення (3), с. 
234–236 (учтон. дату створення, опис, доп. бібліогр.). 

 
№ 45          1632 р.  (арк. 15)                                                 Львів, ЛНБ, НТШ 330 
 
4°, 104 арк., уривок без поч. і кін., пропуски в сер., арк. 1–7 обрізані наполовину; 8 нотних рядків на 
стор.; дрібн. півустав. 
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Н.: чітка і виразна, тривалості ноток від льонґи і максими до чверок і вісімок; в кін. нотних рядків 

сторожі; фітні вокалізи розписані. 
 
Д.: орнам. заставки – кольорові рослинні мотиви стародрук. типу і плетінка; ініціяли виконані 

циноброю. 
 
Ф.: Каманін, №№ 846–847 — 1610–1615 рр.  
 
З.: «Roku 1632 xiężka ta pisana» (переписувач, маляр–ілюстратор – ?, в заставці, арк. 15); «Року того 

ж мца мая дня осмого сыя ушаки уставлялися за отця Теодора Костюкевича будучи на той час 
капланом у Соловини за єпископа луцкєго острозкєго […]» (арк. 57–59). 

 
П.: до б-ки НТШ надійшов 1910 р. від В. Білецького з Волині, студента у Варшаві. Штампи б-ки НТШ: 

«ч. 164. Провіз.» і овальна. 
 
<ТРІОДЬ–МІНЕЯ празн.> – уривок служби страстей, у Вел. п’ятницю стихири Дві 

лукаві сотвори і Тебе одіющагося, у Вел. суботу припіви, ірмоси, стихири, 
Воскресни Боже, Да молчит всякая плоть, на Воскресіння канон (ірмоси та 
тропарі) і стихири; ірмоси в неділі Томину, Мироносиць, о Разслабленом, в середу 
на преполовлення, в неділю Самарянки, о Сліпом, на Вознесіння, ірмоси і стихири 
на Зшестя св. Духа, в заголовку стихири Прийдіте людиє ремарка Творе+е Леwна 
(арк. 41 зв.); ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, стихири та 
ірмоси апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, Різдву Богородиці, 
Воздвиженню, арх. Михаїлу, Введенню, преп. Саві, свт. Миколаю; ірмоси в 
неділю перед Різдвом Христовим, стихири та ірмоси на Різдво Христове, ірмоси 
на Обрізання, стихири Богоявленню, обірвано (арк. 1–104 зв.). 

 
Вказ. напіви: болгарський – Воскресни Боже, 9 пісня канону на Воскресіння 

Світися, світися, стихири апп. Петру і Павлу Кими похвални, Успінню О дивноє 
чудо і Богоначалним мановенієм, стихира на Різдво Христове Слава во вишних 
Богу (арк. 12, 24 зв., 59 зв., 71, 72 зв., 100 зв.).  

 
Календарно-мінейний структурний тип. 
 
Публ..: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. [102, 103], іл. (арк. 31, 37); Ясиновський. Українські та 

білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 586, іл. 8 (ірмос 9-ї пісні в неділю о Сліпом Яко сотвори тебѣ, арк. 
31); Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 275–279 (стихири апп. Петру і Павлу Кими 
похвалними та ін., арк. 59 зв.–61); Комп’ютерна база даних Ірмос http://www.irm.ils.org.ua   

 
Літ.: Хроніка НТШ, 1910, вип. II, с. 25; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 27, № 29; Корний. 

Болгарский напев; Ясиновський. Нотні рукописи в колекції НТШ, с. 137; Ясиновський. Джерела 
вивчення, с.14; Іванов. Навчання церковного співу, с. 150 (помилково вказано, що рукопис з 
Закарпаття); Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 26 (опис); Ясіновський. Сучасний погляд 
на київську нотацію, с. 100.  

 
№ 46      1638–1639 рр., Феодор Семионович            Вільнюс, LMAVB, F–19–116 
біл.         з Бережан на Підгір'ї, Супрасльський м-р (арк. 271) 
 
Вел. F°(38х23,5)  , 290 арк., частина арк. пошкоджена; півустав. 
 
Н.: у нотному тексті фіти, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: в оправі 1644 р. (запис на арк. 27, див. нижче), картон в шкірі з орнам. витисками, дві пошкоджені 

застібки.  
 



 47 
Д.: орнам. заставки, ініціяли – рослинні мотиви стародрук. типу, плетінка балканського типу, 

зооморфні елементи, зображення птахів, оленя, в кольорі; майстерні мініятюри (арк. 27, дві на арк. 
154, 192 – два ангели грають на трубах, 216).  

 
Ф.: докладно описані Надією Морозовою (див.: Кириллические рукописные книги, хранящиеся в 

Вильнюсе, с. 46). 
 
З.: переписувач – «Року 1638 іюля 17» (арк. 32, в орнам. ініціялі); «Року 1639 апріля 25 za rozkazaniem 

jego mości Pana przewielebnego oyca Nikodema Mokosia Szybińskiego archimandrity Supraslskiego za 
łaską Bozą wypisany jest той Ірмолой Феодор Семіонович з града Бережан з Подгоря» (арк. 271); 
«Сия книга глаголемая ірмолой интроликгована бысть за старанієм честнаго отца Силуяна 
Кунцевича на тот час будучи наместником монастыря Супрасльскаго року 1644 мца августа 12 
дня [...]» (арк. 23– 49). 

 
П.: надійшов з Супрасльського м-ря 1877 р. 
 
<Доповн. ін. почерку> – пс. Блажен муж, Воскресни господи, кондак Богородиці 

(пізнішого часу, арк. 1–1 зв.); «Vмн о страшнім судѣ. От латинска языка на 
славенский преведен»: День гнѣву (арк. 2–3 зв.). 

 
УКАЗ ірмосам – Богородичника, Октоїха, Постної і Цвітної Тріоді, Мінеї (арк. 4–13 

зв.). 
 
 <Доповн.> – гимн Тебе Бога хвалим з ремаркою «Ісповѣданіє православныя вѣри 

святих отчиших Амвросія Медиолянскаго и Августина Гипонскаго єпископов»;  
три партесні композиції у формі поголосників: Херувимська пісня (арк. 15 зв.), 
богородичний 6 гласу Никто же притѣкая (арк. 286) та пісня Симеона 
Богоприїмця на відпусті (арк. 286 зв.) з вказівками на голосові партії «алт, бас, 
дышкант, тенор» (в пісні Симеона лише партії альта і баса).  

 
<ОБИХОД> — всеношне: пс. Благослови душе моя господи і Блажен муж, С нами 

Бог; полієлей Хваліте імя господнє та Ісповідайтеся господеви; літургія, в кін. 
заздравне в честь «великого круля Владислава, архієпископа Рафаїла», пізніше ці 
імена перекреслено і дописано імярек; катавасії на 8 гласів, піснеспіви на часах 
(арк. 16–26 зв.), пізнішим почерков партитура Благодарим ти Христеу (арк. 286). 

 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН (арк. 27–213 зв.). 
  
<ТРІОДЬ> — перед Вел. постом пс. На ріці Вавілонстей, Множество содіянних; у 

Вел. піст прокимни Не отврати лица і Дал єси достояниє, Покаяния отверзи, на 
літургії Преждеосвященній Да ся ісправит молитва моя, за Херувимську Нині 
сили небесні, киноники Вкусіте і увидите, Благословлю господа; задостойник О 
тебі радуєтся, канон (тропарі) в неділю Хрестопоклонну, кондак Богородиці, 
канон (тропарі) в неділю Цвітну, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней, стихири у 
Вел. п’ятницю, у Вел. суботу величання Величаєм тя животдавче, Воскресни 
Боже, Да молчит всякая плоть; канон (тропарі) і стихири на Воскресіння; 
стихири в неділю св. Отців Із чрева родися, Кто ти, Спасе, ризу раздра, Аріє 
безумниє, Во брег впадаєт, Тайниє днесь, Раздранную Христовую ризу, 
Македоняни і несторіє; стихири в неділю П’ятидесятниці, на Введення Днесь 
вірниї; розники перед Різдвом Христовим, стихири, сідальні, кондак на Різдво 
Христове, розники перед Богоявленням, стихири на Богоявлення, стихира на 
Успіння Богоначальним мановенієм (арк. 214–269 зв.). 
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ПОДОБНІ стихирам з доповн. (арк. 260–268 зв.); богородичні дневні на 8 гласів, без 

нот величання та припіви на празники, серед них кн. Володимиру (арк. 269–275 
зв.). 

 
<МІНЕЯ празн.> — стихири на празники Преображення, апп. Петру і Павлу (!), 

преставлення ап. Іоана Богослова (арк. 276–279). 
 
<Доповн. ін. почерками ХVІІ–ХVІІІ ст.> — світилен Успінню, Херувимська, 

стихири Успінню Єгда ізийшла, Хрещенню Денесь Христос, на Різдво Христове 
Єгда время, на В’їхання Прежде шестий день і Днесь Христос, у Вел. суботу 
величання, світилен Вознесінню, у Вел. четвер сідальні Ангелом дивлящимся і 
Первовічний Бог, полієлей На гору возшед, на Зшестя св. Духа Праздника 
преположеніє, полієлей Спасови рачители, на Вознесіння Пою і воспіваю, по 2-й 
катизмі По Воскресению Христа і Над другом твоим Христе та ін. (арк. 279 зв. –
286 зв.); чотириголоса партитура Никто же притека (арк. 286–286 зв.).  

 
Вказ. напіви: простий – літургія (арк. 18); 

болгарський  стихира Прийдіте людиє (арк. 240 зв.).  
 
Публ.: Герасимова-Персидська. Хоровий концерт, с. 13–16 (Никто же притѣкя, Херувимська пісня, 

4-голоса партитури); Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 587, іл. 9 (поч. 
догматика гласу 1 Всемирную славу, арк. 27), с. 588, іл. 10 (пс. На рѣцѣ вавилостей, арк. 214); Цалай-
Якименко. Духовні співи, с. 76 (Херувимська, арк. 18 зв.–19), с. 147 (трисвяте Святий Боже); 
Ясіновський. Візантійська гимнографія і церковна монодія в українській рецепції, с. 256, іл. 70 
(особливості нотації, арк. 214). 

 
Літ.: Добрянский. Описание рукописей, с. 268–271, № 116 (20); Перетц. Историко-литературные 

исследования, т. I, част. 1, с. 377, част. 2, с. 16; Перетц. "Dies irae" в русских переводах, с. 301–303; 
Будовниц. Словарь, с. 352; Конотоп. О некоторых принципах; Конотоп. Супрасльский ирмологий 
1638–1639 гг.; Герасимова-Персидская. Партесный концерт, с. 38–43;  Ясіноўскі. Беларускія 
Ірмалоі, с. 54; Ясиновський. Рос.-укр.-білоруські, с. 147; Picarda. The Evolution; Ясиновський. 
Джерела вивчення, с.13; Ніколаеў. Палата кнігопісная, с. 195, 225; Пікарда. Царкоўная музыка на 
Белорусі, с. 170; Ясіновський.  Виправлення, уточнення і доповнення (1), с. 163 (доп. бібліогр.); 
Цалай-Якименко. Музика, с. 748; Цалай-Якименко. Давній Львів, с. 238; Цалай-Якименко. 
Київська школа музики, с. 33; Ясіновський. Церковно-співочі ініціятиви, с. 20, 52; Ясіновський. 
Матеріяли до біографічного словника, 120–121; Ясіновський. Сучасний погляд на київську 
нотацію, с. 100; Ясіновський. Виправлення, уточнення і доповнення (2), с. 198 (доп. бібліогр.); 
Ніколаеў. Кніжная культура Вялікаго Княства Літоўскага, с. 130, № 11, с. 131–132; Шевчук. 
Літургічна вимова гімнографічних текстів в Україні, с. 122; Кириллические рукописные книги, 
хранящиеся в Вильнюсе, с. 46 (опис філіграней).  

 
№ 47             1639 р. (арк. 22)                                 Варшава, BN, 12056 І (akc. 2606) 
І#списаc сей І#[р]молой рок бож ¤ах7лf мц7а марта (переписувач зверху над заставкою, арк. 22). 
 
4°, 251 арк., арк. 1–3 форзацні, 2 ост. арк. пізнішого часу, без поч. і кін.; вкладка — 3 уривки різного 

часу без нот; 9 рядків на стор.; скоропис. 
 
Н.: нотація чітка, вправна, ключ С на 3 і 4 лінійках; тривалості ноток від вісімок до бревіс, в кін. 

піснеспівів льонґа; в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: в давній пошкодженій оправі – дошки в шкірі з орнам. витисками. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — плетінка (арк. 8, 22).  
 
З: «Сей Ірмолой от чеснаго отца Іоана Іжицкого пароха Хлѣвчанскаго. Дарованый єсть до церкви 

святой Домашовской вѣчними времени року божия 1763 мца юнія дня осмаго. Пишу = И.» (арк. 
30 зв.–33); «Сия книга рекомая Ірмолой єсть властителна церкви Домашовсъкой» (арк. 23 зв.–28); 
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лист Леона Решитиловича до батьків з 1809 р.: «Dnia 12-go grudnia [1]809. Sercem nayukochańszi 
Rodzice. Przez zdarzono okazyo donosze nayukochańszym Rodzicom żem zdrow z łaski naywyszego 
Boga yże mi się dobrze powodzi donosze żem odebrał od Magurskiego pochrzept (?) z bułek chleda і 
iabka węc nimam nic do wyrażenia. Leo Reszetyłowycz.» (на вклад. арк. 253); два вкладні арк. з 
записами 1789–1790 рр. 

 
П.: до б–ки гр.-кат. капітули в Перемишлі надійшов з Домашева; печатка бібліотеки гр.-кат. Капітули 

в Перемишлі.  
 
<ОБИХОД> — літургія (без поч.) з ремаркою у колонтитулі Служба Проcтаz: И$же 

херувими, в кін. причасник Хвалите гоcпода; всеношне: Благослови душе моz гоcпода, Блаже= 
муж, С нами Богъ; На рэцэ вавило=сте8, Покаzніz tверзи, Не w4товрати лица твоего, Дал е1си 
доcтоzніе, літургія Преждеосвященна, задостойник W$ тебэ радуетсz, у Вел. четвер 
Вечери твое8 таи4нэ, у Вел. суботу Да молчит8 всzка плот (арк. 3–21 зв.). 

 
ОКТОЇХ воскр. — догматики з богородичними, сідальні, степенні-антифони, 

воскресні ірмоси (арк. 22–87 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 87 зв.–98). 
 
<МІНЕЯ празн. з доповн.> — ірмоси і стихири на свята, поч. з неділі перед Різдвом 

Христовим, серед них преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, прор. Ілії Поєм 
Господеви (ірмоси, глас 2), в кін. кондак Богородиці, стихири у Вел. п’ятницю, на 
Преображення, Воcкреc и3сuc, Те3бе бога хвалим, обірвано (арк. 98 зв.–249 зв.). 

 
Три уривки з ін. рукоп.: стихири на Успенія, закінчення всеношного і поч. літургії, 

уривок молитовного тексту (арк. 250–251 зв.). 
  
Вказ. напіви: київський – всеношне, літургія (арк. 251, 251 зв., пізнішого часу);  

простий — літургія (арк. 3);  
грецький — Агиос о Теос, Неанес и та херувим (арк. 246 зв., 247).  

 
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 205, № 296; Gołos. Manuscript Sources of Easter 

Chant, с. 78; Antonowycz.  Ukrainische geistliche Musik, c. 333 (mf № 14292). В РНБ (Санкт-
Петербург) зберігається м/ф Р–507; Ясиновський. Джерела вивчення, с.14; Jasinowskyj. Znaczenie 
eparchii przemyskiej, с. 412, № 20; Щапов. Православная рукописная книга в Польше, c. 74; 
Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 23, № 9; 
Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 184, № 381; Ясіновський. Виправлення, 
уточнення і доповнення (2), с. 198 (доп. бібліогр.); Inwentarz 
rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 117; Ясіновський. 
Виправлення, уточнення і доповнення (3), с. 236 (доп. 
бібліогр.). 

 
№ 48    1645 р., Ісаакій Золочовський, ієром.   Санкт-Петербург, РНБ, Пог. 381 
                         (арк. 382 зв., 405 зв.)  
 
4°, 405 арк.; скоропис. 
 
Н.: у нотному тексті фіти, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О. відсутня. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — майстерні рослинні мотиви cтародрукованого типу.  
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З.: писаря – Конец ірмосам (циноброю, арк. 241 зв.), Іеромонах Исаакий Золочовский, m[anu] p[ropria] (арк. 

382 зв.); Слава Господу Богу изволившему начати и совершыти сию книгу Ирмолой на спасеніе поющим на ней и 
мнэ дати отпущеніе грэхов писаному [а]мин [?]. Anno Dom[ini] 1645. Сию книгу написах аз многогрэшный 
іеромонах Иса[далі стерто] рукою власною, m[anu] p[ropria]. Року Божия 1645. Аминь. (циноброю, арк. 405 
зв.). 

 
П.: бібліотечна нотатка В. Майкова 25.07 1908 р. (арк. 405 зв.).  
 
<ОБИХОД> – всеношне, літургія, задостойник О тебі радуєтся, на 8 гласів 

богородичні, кондак Богородиці, С нами Бог (арк. 1–17). 
 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН (арк. 18–242). 
 
ПОДОБНІ стихирам з доповн. – Бог господь, С нами Бог (арк. 243–255). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ з доповн.> – стихири на Різдво Богородиці, Покров, 

Введення, свт. Миколаю, ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, ірмоси і 
стихири на Різдво Христове, Богоявлення; вибрані піснеспіви Вел. посту, серед 
них канон на В’їхання, страсті; канон на Воскресіння, стихири на Зшестя св. Духа, 
апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, в кін. пісня Йоасафа царевича, 
катавасії на 8 гласів (арк. 256–382 зв.). 

 
<УКАЗ>  ірмосам (арк. 385–405 зв.). 
 
Вказ. напіви: простий — літургія, Бог господь (арк. 4, 243);  

острозький — О тебі радуєтся, кондак Богородиці (арк. 8, 15 зв.); 
болгарський — кондак Богородиці, Бог господь, канон на В’їхання (арк. 14, 243, 
306).  

 
Гласовий структурний тип.  
 
Літ.: Безуглова. К вопросу, с. 51; Ясиновский. Ленинградская коллекция, с. 102–103; Герасимова-

Персидська. Слово і музика, с. 274; Ясиновський. Джерела вивчення, с.14; Рукописные книги 
собрания М. Н. Погодина, вип. 2, с. 24–25 (на арк. 4 помилково прочитано «произ[волительный] 
напѣл» — потрібно «прост[ый] напѣл», не відзначено, що це тип українсько-білоруського 
нотолінійного Ірмологіону); Ясіновський. Виправлення, уточнення і доповнення (1), с. 163 (доп. 
бібліогр.); Ясіновський Ю. Матеріяли до біографічного словника, с. 101; Ясіновський. Сучасний 
погляд на київську нотацію, с. 104.  

 
№ 49*                1648 р., Кутеїнський [Успенський жіночий] м-р 
біл. 
Півустав. 
З.: «Ірмологій, писаний в общежительном Кутеинском монастырѣ при игумении Меланиѣ Ярчаковнѣ 

1648 г.». 
П.: ігуменя Кутеїнського м-ря Іраїда (до 1663 р.) забрала з собою цей рукопис до Вознесенського 

жіночого м-ря у Смоленську, де він  зберігався до поч. ХХ ст.  
Літ.: Историко–статистическое описание Смоленской епархии, с. 229; Рогов. Сведения, с. 167, № 

286; Ясіновський. Церковно-співочі ініціятиви, с. 44; Ніколаеў. Кніжная культура Вялікаго 
Княства Літоўскага, с. 130, № 12; Лаўрык. Рукапісная кніга ў Куцейне, с. 21, 24. 

 
№ 50         Бл. 1649 р. (арк. 16–32)                           Київ, НБУВ, Універс. 20 М./184 
 
F°, 457 арк., без тит. арк. втрчений, в сер. і в кін. бракує по декілька арк.; півустав; 11 рядків на стор. 
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Н: у нотному тексті фіти, наприкінці нотних рядків сторожі; тривалості ноток від бревіс до вісімок; 

ключ С на 3, 4 і 1 лінійках. 

О.: ХVІІ ст., пошкодж., верхня палітурка відірвана від блоку книги, орнам. витиски, по сер. розп’яття, 
в 4-х кутах євангелісти. 

Д.: орнам. заставки, ініціяли — кольорова плетінка. 

Ф.: Каманін, № 1272 — 1643 р.; № 1676 — 1644 р.; № 1278 — 1647 р.; №№ 1671–1672 — 1643 р.  

З.: В л[і]то t созданія мира ¤зрнз (7157), еже во плоти от рож: Хв7а ¤ахиf (1649) мц7а августа iє7 (15) дня: я, 

многогрэшный раб бж7ій іеромонах Іосиф Fеодорович далем сію книгу бг7огласную на [і]мя Ермолой в монастир 
общежительный Межигорскій ку храму Преображения ГDня за отпущеніе грэхов так моих, яко теж и родителей 
моих, в то время, когды пановал в иашой [?] Малой Россіи пан Зиновій Богдан Хмелницкій, гетман войска 
Запорозкаго, Хр7любиваго труждающагося о благочестивой восточной церкви; а за пастирства преосвященнаго 
архиепископа Силвестра Косова, митрополита кіевскаго, галицкаго и всея Россіи, екзархи ст7го апостолскаго трону 
Константинополского; а за строителства тоэ ст7ои обители Межигорской пречеснаго господина отца ігумена Варнавы 
Лебедевича и которая то книга не мает бити отдалена от тоей ст7ои обители Межигорской вэчными часы. А хто бы 
єэ смэл и важился отдалити от тоей святой обителі, теды на таковой нехай будет клятва святих отець триста и 
осмнадцати иже в Никей. Амін[ь]. На що и подписуюся рукою моею власною. (арк. 16–32); неясний запис ХVІІ 
ст. грецькою (?) мовою (арк. 249 зв.); на верхн. палітурці «Pan Bog, Aleluia» (?); нрзб. записи на 
форзаці. 

П.: наклейка «Отдел рукописей библиотеки императорского Университета Св. Владимира № 184», 
черв. Олівцем дописано 20 М (тобто № за описом Маслова);до НБУВ надійшов з бібліотеки М. Г. 
Щербака.  

 
<ОБИХОД> – всеношне: пс. Благослови душе моя господа, С нами Бог, пс. Блажен 

муж; надгробне у Вел. суботу Величаєм тя животдавче, Достойно єсть і Роди 
вси піснь; на преставлення Богородиці надгробне Блажим тя вси, припіви Трьом 
святителям, літургія (арк. 4–15). 

 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН (арк. 16–224 зв.); розники (арк. 225–233). 
 
<Доповн.> – богородичні на проводэ мирским Грішних молитви, ірмоси на молебні w 

умиреніи церкви Коня і всадника (глас 6), піснь Йоасафа царевича Прийми мя 
пустине, обірвано (арк. 239 зв. – 243 зв.). 

 
<ТРІОДЬ> – в дні підготовки Вел. посту стихири в неділю Блудного сина Отческаго 

дара і Отче благий, пс. На ріці Вавілонстей, стихири в неділю Мясопусну Єгда 
поставятся, в неділю Сиропусну Сіде Адам і Єгда приспі время, у Вел. піст 
тропар Покаяния отверзи, два прокимни Не отврати лица і Дал єси достояниє, 
тропарі на часах, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, 
стихири в 1 неділю Вел. посту Во темені гріховни, в неділю Хрестопоклонну 
Пособивий господи, канон (тропарі) на В’їхання, в суботу Лазареву стихира Днес 
благодат, у Вел. понеділок тропар Се жених гряде, стихира Вторую Євву, у Вел. 
четвер тропар Єгда славниї учениці та за Херувимську Вечери твоєй тайней, 
страсті, у Вел. п’ятницю трипіснець, стихири, часи царскіє, у Вел. суботу канон 
(тропарі), Прийдіте ублажим Іосифа, Воскресни Боже, Да молчит всякая плоть, 
на Воскресіння канон (тропарі) і стихири, стихира в неділю Томину 
Человіколюбче веліє, стихири і канон (тропарі) на Зшестя св. Духа (арк. 245–337). 

 
<МІНЕЯ празн. з доповн.> – стихири преп. Симеону Столпнику, преп. Захарії, чуду 

арх. Михаїла, на Різдво Богородиці, Воздвиження, зачатію св. Іоана Предтечі, на 
преставлення св. Іоана Богослова, св.-муч. Ананію, св.-муч. Димитрію, св. Іоанові 
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Златоустому, на Введення, преп. Саві, свт. Миколаю, в неділю св. Праотців, часи 
царскіє перед Різдвом Христовим, стихири й два канони (тропарі) на Різдво 
Христове, стихири в неділю після Різдва Христового, св. Василію Великому, часи 
царскіє перед Богоявленням, стихири на Хрещення, Трьом святителям, стихири і 
канон (тропарі) на Стрітень, стихира Благовіщенню Совіт превічний, св.-муч. 
Георгію Достойно імени, преп. Феодосію Печерському Прийдіте вси (арк. 436 
зв.), свт. Миколаю, на Різдво св. Іоана Предтечі, апп. Петру і Павлу, 
Преображенню, Успінню стихири і канон (тропарі); в кін. пізнішого часу з літургії 
Милость мира, трисвятоє, обірвано (арк. 338–457 зв.). 

 
Вказ. напіви: болгарський — кондак Богородиці (арк. 254 зв.), стихира Днесь 

благодат (арк. 263), канон (ірмоси, тропарі) в неділю Цвітну (арк. 263 зв.), 
стихира Тебе одіющагося (арк. 304), стихира Прийдіте людиє (арк. 327 зв.), 
стихира на Благовіщення Послан бисть (арк. 432);  
сербський – кондак Богородиці (арк. 253 зв.); 
грецький – Херувимська Неанес и та херувим, кондак на Різдво Христове И 
парфенос симирон (арк. 13, 394 зв.).  

 
Гласовий структурний тип. 

Публ.: Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 235–237 (кондак Богородиці Возбраннои воєводѣ – 
арк. 254 зв.–255), с. 253–257 (стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося, арк. 304–305); Цалай-
Якименко. Духовні співи, с. 185–188 (кондак Богородиці напіву сербського, арк. 253 зв.); 
Ігнатенко. Різдвяний кондак “по-грецьку”, с. 178 (кондак И парфенос симирон, арк. 394 зв.); 
Шевчук. Ирмологион, с. 627, іл. (поч. всеношної, арк. 4). 

Літ.: Указатель выставки на Третьем Археол. съезде, с. 20; Маслов. Обзор рукописей, с. 11, № 20; 
Апанович. Записи, с. 76; Ясиновський. Нотні рукописи, с. 152, № 155; Корний. Болгарский напев, 
с. 49; Ясиновський. Джерела вивчення, с.14–15; Корній. Українська шкільна драма, с. 85, 89, 111, 
112, 127, 146; Цалай-Якименко. Перекладна півча, с. 16; Корній. Історія української музики, част. 
1, с. 143, 159, 294-295, 296-299; В. Іванов. Навчання  церковного співу, с. 10 (помилкове 
твердження, що Іосиф Федорович — в Іванова лише модернізоване ім’я Йосип — переписав цього 
Ірмолоя), 199 (прямих вказівок, що рукопис переписаний у Межигірському м-рі, немає); Корній, 
Дубровіна. Болгарський наспів, с. 28–29 (опис, датовано сер. 40-х рр. XVII ст.); Ясіновський. 
Виправлення, уточнення і доповнення (1), с. 163 (доп. 
бібліогр.); Зинченко. Ритмическая организация знаменного, с. 193–198; Зінченко. 
Принципи фіксації фітних розспівів; Ігнатенко Євгенія. Поняття “перевод”, с. 91–92. 

 
№ 51       бл. 1649 р. (арк. 401)                                                    Київ. НБУВ, І, 3367 
біл. 
F°, 413 арк., збереглася первісна фоліяція, окремі тексти писані пізніше; 12 нотних рядків на стор.; 

півустав з елементами скоропису. 
 
Н.: .: нотне письмо чітке квадратне, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: нова – картон, папір. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли – майстерна плетінка з елементами рослинного орнаменту, рослинні 

мотиви стародрук. типу; одна мініятюра на цілу стор. – св. Йоан Дамаскин (арк. 48 зв.); сюжетна 
гравюра, гравер Лука (арк. 48 зв.). 

 
Ф.: паяц та ін. 
 
З.: Сію книгу ирмолой принес [...] в дар вэчный о своем и своих си здравіи и спасеніи, чюдотворнэй іконэ пресв.ятыя 

богородице Жировицкой и церкви ея заложеніа честнаго успеніа, в попеченіи велебных господинов wтцев чину іже 
святых отець Василіа Великаго святэй вселенстэй римстэй церкви со узом православыя вэры, неложныя любве, 
истиннаго послушаніа соединенных, сущей, бога взыскующій раб божій Іоан Колбека, лэта божого року ¤ах…а (1661) 
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мца декембрія в7 (2) дня. (почерк близький до письма переписувача ?, арк. 2–15); «Сей Ірмолой церкви 
Жіровіцкой часу комісіи 1763 [года] апріля 12 подпісаны» (арк. 17–20); «Сия книга з хору церкви 
Жировицкой чину святаго Василия Великаго 1763 Anno подписана» (арк. 23–34); «дописовав Яков 
Крашановсій бившій в Семинаріи Жировицкой на отделеніи философском в 1831 году. Был же он 
родом з Украины» (арк. 223, щаписав також декілька піснеспівів на арк. 213 та ін.); «№ 33. Из 
библиотеки Супрасльского Благовещенского монастыря. Был замурован вместе с другими 
богослужебными книгами, печат[анны] в Почаеви 1761 г., в стене одной из келий Жировицкого 
монастыря и случайно открыт. А таккак Ирмолой сей не значился в описи Жировицкого 
монастыря, то настоятелем онаго уступлен в библиотеку Супрасльского монастыря [...]» 
(форзацний арк.).  

 
П.: «Книжку отримав від М. С. Бистрицького 18.ХІІ 1930 р. Київ, 14/ХІІ, [19]30 М. Макаренко» (на 

нижній оправі з середини), 1934 р. Микола Макаренко передав рукопис до бібліотеки ВУАН. 
 
NB: Любов Дубровіна основну частину рукопису датує 20-ми рр. XVII ст. і виокремлює частину 

кодексу з датою 1649 р. в пасхалії (див. нижче Літ.: Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 27–
28).   

 
<ОБИХОД> — всеношне, Нині отпущаєш, С нами Бог, літургія, киноник Хваліте 

господа, Да ісполнятся уста наша, Херувимські розные, Достойно єсть, 
Чеснейшую херувим, Чертог твой, на 8 гласів богородичні Грішних молитви і 
катавасії Ізбави от бід; стихири на молебінь Богородиці За всіх молишся, Помяну 
імя твоє, Всіх скорбящих, Слиши души, Радуйся пречистая, Радуйся 
обрадованная, Владичице прийми; на 8 гласів блаженні Блаженни нищиї духом, на 
ісповіданіє православної віри Тебе Бога хвалим (арк. 2–47 зв.). 

 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН (арк. 49–210 зв.). 
 
<Доповн. > — троїчні на 8 гласів, Блажен муж (пізніший запис), Дивни твоя тайни, 

збоку приписка Якова Крашановського «Стихира на Успеніє Пресвятоі  
Богородиці, выписанныє из Ірмолоя новаго Почаєвскага друкованнаго в 1794 году 
по рождестві Христовім» (арк. 213), С нами Бог, подобні стихирам, в кін. стихира 
на прокляття геретиков Іже образу твоєму, ірмоси о умиреніи церкви Коня і 
всадника гласу 6 (арк. 211–222 зв.). 

 
<МІНЕЯ празн.> – стихири преп. Симеону Столпнику, чуду арх. Михаїла, на Різдво 

Богородиці, Воздвиження, ап. Іоанові Богослову, на Покров Богородиці, св.-муч. 
Димитрію, св. Іоанові Златоустому, Введенню, преп. Саві, свт. Миколаю, в неділю 
св. Праотців, розники перед Різдвом Христовим, стихири на Різдво Христове, на 
собор Богородиці, в неділю по Різдву Христовому, на Обрізання, розники перед 
Богоявленням, стихири на Богоявлення, собор св. Іоана Предтечі, Трьом 
святителям, на Стрітень, Благовіщення, Різдво св. Іоана Предтечі, апп. Петру і 
Павлу, на Преображення, Успінню, Усікновенію глави св. Іоана Предтечі; в кін. 
розділу запис переписувача (циноброю): «Слава Богу давшему скончити стихиры 
празником господским и богородичним и святым великим» (арк. 224–316 зв.). 

 
<Доповн.> – стихири в неділю св. Отців Аріє безумниє, Во брег впадаєт (ін. різними 

почерками, арк. 317–317 зв.). 
 
<ТРІОДЬ ПОСТНА і ЦВІТНА> – поч. в неділю Митаря і Фарисея, серед піснеспівів 

страсної неділі є служба страстей, в кін. стихири в неділю св. Отців, запис 
переписувача (циноброю) «С Богом святим конец» (арк. 318–399 зв.). 
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<Календарні статті> – зокрема, «Сказаніє о римстей Пасцѣ», поч. з 1650 р., вище 

запис: «нинѣ же настоящего лѣта ¤ахиf (1649)»; післямова переписувача із 
зверненням до читача про виправлення помилок (арк. 400–413 зв.). 

 
Вказ. напіви: київський — Блажен муж (арк. 4);  

острозький — Блажен муж (арк. 3 зв.);  
підгірський — полієлей Хваліте імя господне, Херувимська (арк. 13 зв., 22);  
білоруський — Да ісполнятся уста наша (запис пізніший, арк. 25 зв.);  
український — Да ісполнятся уста наша (ремарка украинскоє дописана у першій 

пол. ХІХ ст. Яковом Крашановським, арк. 10 зв.);  
віленський, слуцький і кременецький – Херувимські (арк. 22);  
скитський — Милость мира (арк 22 зв.);  
сербський — Херувимська, киноник Хваліте господа (арк. 21 зв., 23 зв.);  
болгарський — тропарі воскресні по непорочних Благословен єси, Ангельский 

собор та ін. (арк. 11–12 зв.), многомилостивоє «пѣваємоє по неделях» Раби 
господа, Хваліте імя господнє, Ісповідайтеся господеви (арк. 13 зв.), полієлей 
Луну і звізди (арк. 14), припіви на празники Різдва Богородиці Радуйся 
обрадованная Маріє та ін., Воздвиження Дал єси знаменіє та ін., ап. Іоана 
Богослова Прийдіте всі сини громова, Преображення Преобразуєтся Ісус мой, 
Успіння Піснь ти ісходну (арк. 14–15 зв.), степенна 4 гласу От юности моєя 
(арк. 16), євангельські стихири на 8 гласів (арк. 16 зв.–18 зв.), літургія (арк. 21 
зв.), Достойно єсть (арк. 22 зв.), киноник Хваліте господа (арк. 24 зв.), «на вход 
архиєрею іли єпископу» Возшел єси (арк. 26), на постриг ченців стихира Да 
познаєм братіє і тропар Обятия отча (арк. 26 зв., 27), догматики на 8 гласів 
(арк. 27 зв.–32), Бог господь з воскресними тропарями (арк. 32 зв.–35 зв.), 
сідальні гласів 1–5 (арк. 36 зв.–38), Господи возвах на 8 гласів (арк. 38 зв.–39 зв.), 
троїчні гласів 1–3 (арк. 40–41), стихири Воздвиженню Прийдіте вірниї, 
Прийдіте людиє, преславноє чудо видяще, Днес владика, Днесь іже 
неприкосновенний (арк. 233, 234, 234 зв., 235), ап. Іоанові Богослову Возлег на 
перси, Богослове дівствениче, Євангелисте Іоанне (арк. 237, 238 зв., 239), на 
Покров Яко вінцем пресвітлим (арк. 240), на собор арх. Михаїла Огненними 
устами, Ідеже осіяєт (арк. 244, 245), на Введення Днес храм одушевлений, Днес 
богомістимий храм (арк. 250), на Різдво Христове Волсви персії, Во вертеп 
вселился (арк. 265 зв., 267 зв.), Трьом святителям Днес душа (арк. 292), на 
Благовіщення Послан бисть, Да веселятся небеса, Днес радости (арк. 297 зв., 
298 зв., 299 зв.), стихира в неділю Мясопусну Єгда ставятся (арк. 321 зв.), 
тропар у Вел. піст Покаяния отверзи, стихира в неділю Митаря і Фарисея 
Множество содіянних (арк. 325, 325 зв.), кондак Богородиці (арк. 334), в неділю 
Цвітну стихири Днес благодат, Днес Христос, канон (тропарі), стихира Преждє 
шести дней (арк. 337, 337 зв. і 337 зв. (!), 344 зв.), у Вел. суботу Воскресни Боже 
(арк. 377 зв.), стихири на Зшестя св. Духа Прийдіте людиє, Царю небесний (арк. 
388, 393 зв.);  

грецький — Киріє елейсон, Агіос о Теос, Херувимська Іже херувими (арк. 4 зв., 19, 
19 зв.). 

 
Гласовий структурний тип. 
 
Публ.: Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 589, іл. 11 (киноник Хваліте 

Господа напіву болгарського, арк. 7), с. 590, іл. 12 (Херувимська, арк. 14); Корній, Дубровіна. 
Болгарський наспів, с. 45–46 (на літургії Достойно єсть – арк. 21 зв.–22), с. 53–55 (киноник Хвалите 
Господа – арк. 24 зв.–25 зв.), с. 55–56 (полієлей Раби Господа – арк. 13–13 зв.), с. 67–78 (Бог Господь 
з тропарями на 8 гласів – арк. 31 зв.–35), с. 85–88 (троїчні, гласи 1–3 – арк. 39–40), с. 89–97 
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(євангельські стихири гласів 1–5, 7, гл. 1 На гору учеником – арк. 15 зв.–18), с. 113–131 (догматики 
на 8 гласів – арк. 27 зв.–32 зв.), с. 146–148 (сідальні 1–4 гласів – арк. 35 зв.–37), с. 149–150 (степенна 
4 гласу От юности моєя – арк. 15), с. 173–177 (припіви Богородиці  Радуйся обрадованная та ін. – 
арк. 13–14 зв.), с. 180–190 (стихири Воздвиженню Прійдѣте вѣрніи та ін. – арк. 230–233 зв.), с. 
191–194 (стихири ап. Іоану Богослову Возлег на перси та ін. – арк. 234–236 зв.), с.194–196 (стихира 
на Покров Яко вѣнцем пресвѣтлым – арк. 240–241), с. 196–203 (стихири арх. Михаїлу Огненными 
устнами та ін. – арк. 241–243), с. 204–206 (стихири на Введення Днесь храм і Днес боговомѣстимый 
храм – арк. 247–247 зв.), с. 212–215 (стихири на Різдво Хр. Волсви перстии та Во вертеп вселился – 
арк. 262 зв.–264 зв.), с. 216–217 (стихира Трьом святителям Днесь душа – арк. 292), с. 218–227 
(стихири Благовіщенню Послан бысть  та ін. – арк. 294 зв.–299 зв.), с. 228–230 (стихира в неділю 
Мясопусну Єгда поставятся – арк. 318 зв.–319), с. 230–233 (стихири в неділю Сиропусну Покаяніє 
отверзи та Множество содѣянных – арк. 322–323 зв.), с. 238–241 (стихири на Вербну неділю Днесь 
благодать і Днесь Христос – арк. 334–337 зв.), с. 261–262 (стихира на Воскресіння Воскрес Исус – 
арк. 377 зв.), с. 273–274 (стихира на Зшестя св. Духа Цару небесный – арк. 389 зв.–390), с. 294–296 
(стихира на постриг Да познаєм, братиє – арк. 25 зв.–26), с. 296–298 (стихира на вхід у церкву 
архиєрея Возшел єси – арк. 25–25 зв.), с. 319, іл. (Бог Господь  з тропарями – арк. 35 зв.), с. 320, іл. 
(тропарі болгарські – арк. 37); Цалай-Якименко. Духовні співи, с. 166 (Херувимська сербського 
напіву, арк. 21 зв.); Путятицька. До проблеми ладоінтонаційних особливостей догматиків, с. 135, 
136 (догматик 2 гласу болгарського і “українського” напівів, арк. 28, 72 зв.–73); Ясіновський. 
Візантійська гимнографія і церковна монодія в українській рецепції, с. 216, іл. 25 (арк. 14), с. 254, іл. 
66 (особливості нотації, арк. 254). 

Літ.: Піхура. Царкоўная музыка, № 83, с. 13; Піхура. Багдан Анісімовіч; Pichura. The Podobny, c. 194–
208; Апанович. Записи, с. 77, 78; Апанович. Вкладные, с. 41; Ясиновський. Нотні рукописи, с. 146, 
№ 18; Ясіноўскі. Беларускія Ірмалоі, с. 51–55; Корний. Болгарский напев; Ясиновський. Російсько-
українські-білоруські, с. 147; Шевчук. До питання про самобутність; Ясиновський. Джерела 
вивчення, с. 15–16; Picarda. The Evolution, p. 328; Піхура. Жыровіцкі Ірмалой; Пікарда. Царкоўная 
музыка на Белорусі, с. 17 (датує рук. 1661 р.), 19; Корній. Українська шкільна драма, с. 115, 117, 
120; Л. Корній. Історія української музики, част. 1, с. 153, 157, 158, 159, 160, 299–300; Іванов. 
Навчання церковного співу, с. 9, 151 (назву Жировицький м-р перекручено на Хлировський), 153 
(таких записів, наведених Івановим, у цьому рукопису немає), 180 (рукопис не зберігався у Києво-
Межигірському м-рі), 200, 203, 205; Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 27–28 (опис, 
основну част. рук. датовано 20-ми роками XVII ст.); Ясиновський. Манявський скит, с. 37, 42; 
Піхура Царкоўная музыка на Белорусі, с. 71 (датує рук. 1661 р.); Ясіновський Музика (2001), с. 
465; Цалай-Якименко. Стилістичні наверствування, с. 56; Ясіновський. Виправлення, 
уточнення і доповнення (1), с. 163–164 (доп. бібліогр.); 
Ясіновський. Церковно-співочі ініціятиви, с. 17, 30; Ясіновський. Сучасний погляд на київську 
нотацію, с. 100–105; Зинченко. Ритмическая организация знаменного, с. 194–198; Ніколаеў. 
Кніжная культура Вялікаго Княства Літоўскага, с. 130, № 13; Зінченко. Принципи фіксації 
фітних розспівів; Путятицька. До проблеми ладоінтонаційних особливостей догматиків; Шевчук. 
Літургічна вимова гімнографічних текстів в Україні, с. 122 і далі.  

 
№ 52       1649 р. (арк. 147–147 зв.)                                                 Львів, ЛНБ, НД 37 
 
4°, 207 арк., без кін., пропуски в сер.; дрібн. півустав. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: в давній оправі – дві дошки, обтягнуті шкірою. 
 
Ф.: Каманін, №№ 1187–1205 — 1630–1650 рр. 
 
З.: «Roku bożego 1649. AD 1649» (переписувач циноброю, арк. 147–147 зв.); «Jarmołoy szkolny, 

Ambrozy Bałko, ruskey nauczytel» (арк. 207 зв.); «Кулино моя серце моє» (переписувач ?, арк. 87 
зв.). 

 
ОКТОЇХ воскр. (арк. 1–53 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн. з доповн.> – ірмоси на празники в неділю перед Різдвом Христовим, 

на Різдво Христове, Обрізання, Богоявлення, Стрітень, Богородиці 4 і 8 гласів; у 
Вел. піст Покаяния отверзи, літургія Преждеосвященна, ірмоси в 3 неділю Вел. 
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посту, на Благовіщення, в четвер 5 неділі Вел. посту, в суботу Лазареву, в неділю 
Цвітну, в дні страсного тижня, у Вел. суботу ірмоси, припіви і Да молчит всякая 
плоть, канон і стихири на Воскресіння; ірмоси в неділю Томину і т.д. до Зшестя 
св. Духа; ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, стихири та ірмоси 
апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню; ірмоси на Різдво Богородиці, 
Воздвиження, арх. Михаїлу, Введенню, преп. Саві, свт. Миколаю (арк. 61 зв.–165 
зв.). 

 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові, в кін. глас 7, пісня 2 (арк. 166–207 зв.). 
 
Календарно-мінейний структурний тип. 
 
Літ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 47, № 72. 
 
№ 53            1650 р., ієром. Феофілакт, Унівський м-р            Львів, НМЛ, F 58 
       (арк. 35, переписав частину кодекса  – арк. 34–40 зв., 247–249 зв.) 
 
F°, 266 арк., без поч., декілька арк. бракує в кін.; давня (первісна ?) кирилична фоліяція низом ліворуч 

на зворотних боках арк., – арк. iв7–с7xг (12–263); по 10 рядків на стор.; слова і нотки писані 
темнокоричневим чорнилом, нотні лінійки блідокоричневі; дрібн. півустав і скоропис декількох 
почерків: A (арк. 1–33 зв., 42–104 зв., 108–247 – Октоїх воскр., празничні стихири, Ірмологіон), B 
– писар Феофилакт, характерні розчерки пера нижніх сегментів літер, графіка нот виразніша, 
зокрема, штилі вісімок (арк. 34–41 зв., 247–249 зв. – подобні, грецькі піснеспіви); С – пізніший 
почерк (арк. 105–107 зв., 250–251 зв. – болгарські і грецькі напіви), D – пізніший почерк (арк. 252–
252 зв.). Зверху на арк. великі плямими від води, арк. подeкуди пошкоджені і підклеєні, окремі 
заголовки циноброю розмиті. У заголовках іноді вживається літера ґ: ґрецкоє (арк. 106 зв., 107 – в 
колонтитулі). На арк. 127 зв. у заголовку написано гласъ фторый. 

 
Н.: квадратна, чітка, тривалості нот від льонги до шістнадцяток, подекуди штилі чверток і вісімок 

видовжені, чітке групування ноток у "такти"; ключі на різних лінійках, в кін. нотних рядків 
сторожі; ладові мутації – догматик 5 гласу, подобні 2 гласу (арк. 15 зв., 34 зв. та ін.), мелодична 
вставка у догматику 8 гласу на складі сы" відзначена знаком / і †, а на наступному арк. ця пара 

знаків повторена і супроводжується ґлосою Зри2 помилка (циноброю, арк. 28 зв.–29). 
 
 Д.: дуже скромний – орнам. штриховка циноброю, вплетена у в’язь заголовків (арк. 34, 41, 79), орнам. 

ініціяли (арк. 104, 108). 
 
О.: нова – картон, кольоровий папір, ймовірно, виготовлена за митр. Михайла Левицького. 
 
Ф.: Каманін, №№ 1274–1275 — 1644–1650 рр.; №№ 984–986 — 1643–1644 рр. 
 
З.: Веле1бного в8 Бѕ7э tц7а Феwодо1сіа. на сосновин. Сосно+ское. ар8хима=дрита Уне+ское. написана (циноброю, мова, 

очевидно, йде про замовника чи власника рукопису, арк. 248–249); Рукою влаcною Їе>монахъ Fеwфилактъ 
руко і розчерк (почерк і чорнило тотожні з основним, арк. 35); Зри помилка і Тоту ноту три рази спэвати 
и да зовем ти (писар циноброю, арк. 29 і 252 зв.); проби пера (арк. 15 зв. та ін.). 

 
П.: печатка митрополита Михайла Левицького «Ex libris MM», зокрема, на пізніших арк., на яких 

записаний зміст книги; анотація митр. Михайла про час і місце написання та про переписувача 
рукопису: «Ten Manuscript, zdaie się, był napisany Ręką bywszеgo w Uniowie Archimandryty 
Theodorego Sosnowskiego [зверху над текстом дрібнішим, але тим самим почерком] należał tylko 
temu Archimadrycie, iak można wiedziec z napisu tej xążki folio 259 [виправлено пізніше на 249]; 
ktoren w roku 1650. był jusz Archimandrytę że dowodzi prawny Akt Castri inferior[is] Leopoli...: feria 
Peshie post Festum SS= ...... 1650. Roku ..... w aktach w Uniowie. Manusckript ten wyszpo [...] się 
skoropismo, iakiego na Czerwoney Rusi dawnie używano, iako też że ma trzy Cheruwymsky po grecku 
pod noty pszełożone. M. Lewicky» (верхн. форз. арк.). 
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ОКТОЇХ воскр., на 8 гласів – догматики з богородичними, сідальні, степенні-

антифони, поч. з 2 гласу – богородичний, поч. [чу]деc кто бо видэ матеръ (арк. 1–33 
зв.). 

 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 34–40) з доповн. – стихира в неділю 7 по Пасці 

(св. Отців) Кто ти Сп7се ризу ра€дра (арк.40 зв.). 
 
<МІНЕЯ призн.–ТРІОДЬ з допов.> – стихири та інші піснеспіви на празники, поч. з 

Різдва Христового, включно з циклом піснеспівів Тріоді постної, серед них  канон 
на В’їхання (ірмоси з тропарями), на арк. 79 зв.–104 зв. страсті (арк. 41–104 зв.). 

 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів (арк. 108–247). 
 
<Доповн.> – Херувимські Херувим ґрецкїе Глаc а7 спэва" по начерта=номµ – И та херувим (без 

кін., обірвано), без поч. Херувимська з кириличним текстом: tве>жем печал. Я$ко царя 

всэ<, Херувимська 4 гласу И та херувим (без кін., обірвано), іншого почерку частина 
Херувимської Пасани виwтикинъ, Хвалите господа со небеc, Еналилуz, кондак Возбра=ны8 

воеводо животдавче христе, без кін., обірвано (арк. 247–252 зв.). 
 
<Зміст> – Расположе1ніе веще1й кни1ги сеS рекомый Јрмологіонъ. ах7и. Року. 1650. – Догма1тъ, Глас 

а7 (пізніший запис, мабуть, часу митр. Михайла, очевидно, скопійовано з 
пошкодженої частини цього рукопису, поклики на арк. повністю відповідають 
змісту цього рукопису, арк. 253–266). 

 
Вказ. напіви: київський — задостойник W тебэ радуетъсz (арк. 60); 

руський — кондак Богородиці, Воскреcни Бж7е (арк. 63, 76); 

болгарський — кондак Богородиці, Воскресни Боже, стихира Успінню Бг7оначалним 
мановеніемъ (арк. 61 зв., 65, 105); 
грецький — киноник Еніте то= киріw=, Херувимські пісні 1 і 4 гласів (арк. 106 зв., 
247, 248 зв.). 

 
Жанрово-тематичний структурний тип. 
 
Публ.: Мицько. Святоуспенська лавра в Уневі, кольорова вклейка між с. 64–65,  іл. (поч. ірмосів 1 

гласу Твоя победительная десница, арк. 108); Цалай-Якименко. Духовні співи, с. 84–87 
(задостойник О тебі радуєтся, арк. 60–61 зв.); Ясіновський. Візантійська гимнографія і церковна 
монодія в українській рецепції, c. 216, іл. 25 (арк. 37), с. 255, іл. 68 (особливості нотації, арк. 247 зв.); 
Комп’ютерна база даних Ірмос http://www.irm.ils.org.ua 

 
Літ.: Цалай-Якименко. Перекладна півча, с. 14; Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50; 

Ясіновський. Візантійська гимнографія і церковна монодія в українській рецепції, с. 255 та ін.; 
Мицько. Святоуспенська лавра в Уневі, с. 64, 75 (датує 1643–1650 рр.); Ясіновський. Львівські 
нотні першодруки (2001), с. 9; Ясіновський. Львівські нотні першодруки (2002), с. 28; Ясіновський. 
Церковно-співочі ініціятиви, с. 18, 54; Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 127; 
Ясіновський. Бібліотека Унівської лаври, с. 222, 223; Ясіновський. Минуле і сьогодення бібліотеки 
Унівської Свято-Успенської лаври, с. 128, 130; Ясіновський. Виправлення, 
уточнення і доповнення (3), с. 236 (уточнено опис, доп. 
бібліогр.). 
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№ 54                Сер. ХVІІ ст.                                                  Київ, НБУВ, ДА П.647 
 
4°, 260 арк., без поч. і кін., пропуски в сер.; дрібн. півустав і скоропис, три почерки — А (арк. 1–119 

зв., 141–164), Б (арк. 120–140 зв.), В (арк. 165–260).; 8 рядків на стор. 
 
Н.: тривалості ноток від льонґи (прикінцева) до вісімок і 16-ток (в частині А), в кін. нотних рядків 

сторожі; ключ С на 3-1 і 4-ій лінійках. 
 
О.: давня, дві дошки в шкірі з орнам. витисками. 
 
Ф.: Каманін, №№ 439–441 — 1647 р.; № 929 (?) — 1652–1653 рр. 
 
З.: 1771 р. належав до Мильської церкви (арк. 8–14); «Хто того Ярмолоя писав, щобы той ныщастя 

николи не мав. Кѣлко вѣн тут бемулов поставив, щоби тѣлко в чисцу [?] грѣхов покуштовал, бо 
найм уч[...] ноту не самую тактовую або пултактовую ставив» (арк. 166 зв.–167); належав П. 
Любецькому в с. Щурині, купив за 8 золотих (арк. 165–166); декілька духовних пісень (без нот): 
Весело спѣвайте чолом ударяйте, Конець вѣка прихожаєт (арк. 253 зв., 257 зв.). 

 
П.: до б-ки Київської ДА надійшов від свящ. Ковельського собору П. Гапановича. 
 
ОКТОЇХ воскр., поч. з гласу 1, пісні 8 (арк. 1–58 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам, поч. з 2 гласу (арк. 53–58 зв.). 
 
ІРМОЛОГІОН з доповн. – розники, стихира та ірмоси на Різдво Христове, ірмоси на 

празники (арк. 58 зв.– 145 зв.). 
 
<МІНЕЯ празн.> – стихири, поч. з Різдва Христового (арк. 147–164). 
  
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові (арк. 165–255); ірмоси на Різдво св. Іоана 

Хрестителя, без кін. (арк. 256–260 зв.). 
 
Вказ. напіви: болгарський — кондак Богородиці (арк. 84 зв.). 
 
Календарно-мінейний структурний тип. 
 
Літ.: Петров. Описание рукописей, вып. 3, с. 661, № 647 (Муз. 142); Ясиновський. Нотні рукописи, 

с. 150, № 102; Ясіновський. Сучасний погляд на київську нотацію; Зінченко. Принципи фіксації 
фітних розспівів; Портянко. Жанр стихири, с. 111, 113. 

 
№ 55            Сер. ХVІІ ст.                                                   Київ, НБУВ, ДА 92 Л. 
 
F°, 355 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., частина арк. переплутана, поч. і кін. арк. іншого почерку, 

дуже пошкоджений, текст подекуди розмитий; реставрований; дрібн. півустав; по 10 рядків на 
стор. 

 
Н.: на окремих арк. в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: нова. 
 
Д.: майстерні орнам. заставки, ініціяли, прикраси на полях — кольорові квіти, плетінка; мініятюри 

(93), побутові реалії, народні типажі, майже всі мініятюри на полях. 
 
Ф.: Laucevičius, № 1388 — 1645 р.; Каманін, №№ 1201–1203 — 1644–1646 рр. 
 
П.: до КДА надійшов 1883 р. від свящ. Дан. Левицького Василівської церкви Володимир-

Волинського. 
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ОКТОЇХ воскр. – стихирний запів Вечерняя наша молитва, догматики з 

богородичними, сідальні, степенні-антифони, без нот — воскресні стихири, 
хрестовоскресні , на поч. ін. почерку кондак Богородиці, без поч. (арк. 1–61зв.). 

 
 ІРМОЛОГІОН, на 8 гласі, глас 1, починається з кін. ірмосів 3 пісні, пропуски в сер. 

(арк. 62–214 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 216–230). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – розники в неділю перед Різдвом Христовим, стихири на 

Різдво Христове, розники перед Богоявленням, далі пропуск; стихири та ін. 
піснеспіви на Благовіщення, канон (тропарі) в неділю Цвітну, у Вел. четвер тропар 
Єгда славниї учениці, служба страстей, стихири у Вел. п’ятницю, у Вел. суботу 
Прийдіте ублажим Іосифа іншого почерку, Воскрес Ісус іншого почерку, канон 
(ірмоси з тропарями) і стихири на Воскресіння, іншого почерку пісня Йоасафа 
царевича Прийми мя пустине, стихири на Зшестя св. Духа, апп. Петру і Павлу, 
Преображенню, кондак Богородиці, стихира Богородиці Іже образу твоєму, 
стихири на Успіння, Різдво Богородиці, Воздвиження, Введення; далі іншого 
почерку: Тебе Бога хвалим, Преобразуя воскресениє, Чертог твой, Іже образу 
твоєму, Отческаго дара, Єгда поставятся; знову основний почерк О тебі 
радуєтся, кондак Богородиці, обірвано (арк. 231–355 зв.). 

 
Жанрово-тематичний структурний тип. 
 
Літ.: Петров. Западнорусский Ирмологий; Вознесенский. Церковное пение, вип. І; Лебедев. Рукописи, 

с. 39–40, № 92 (Муз. 521); Музичка. Перший український, с. 258; Ясиновський. Нотні рукописи, с. 
150, ч 119; Запаско. Мистецькі рукописні пам’ятки, с. 51–52, № 65 (кін. XVII ст.); Корній. 
Українська шкільна драма, с. 85; Запаско. Українська рукописна книга, с. 114; Запаско. 
Ошатність української рукописної книги, с. 81, 133, № 120 (дата неточна — друга пол. XVII ст.); 
Цалай-Якименко. Стилістичні наверствування, с. 58; Ясіновський. Виправлення, 
уточнення і доповнення (1), с. 164 (доп. бібліогр.). 

 
№ 56 Сер. ХVІІ ст., Києво-Межигірський м-р (арк. 13) Київ, НБУВ, Соф. /645 С. 
 
F°, 222 арк.; скоропис декількох почерків, арк. 11–12, 23–24 пізнішого часу; у мові елементи 

повноголосся (хомонія); по 12 рядків на стор. 
 
Н.: тривалості ноток від бревіс до вісімок, ключ С на 3 і 4 лінійках, в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: картон в шкірі з орнам. витисками. 
 
Д..: на арк. 25 а заставці гравюра. 
 
Ф.: Каманін, №№ 1192–1205 — 1633–1655 рр.; №№ 416–417 — 1647 р.; Laucevičius, № 478 — 1629–

1630 рр. 
 
З.: переписувач (поч. обрізаний): «Року [...] почал єсми писати тот Єрмолой в Кийови Мижигірському 

монастирі» (арк. 13); переписувач: «Всесвятѣйшому о хѣ [?] отцу оцем [?] Господину кир [далі 
обрізано ім'я] милостию божією Патрѣарху Московскому і всея Россї» (арк. 163)4; іншим 
почерком: «на тот час уставник правител сый аз многогрѣшный Исаия Минкевич» (арк. 14); «Род 
єго милости пана Феодора Стеткевича каштеляна Мстиславскаго. Спаси Господі и помилуй: 

 
4 Записи дуже погано читаються; у їх прочитанні нам допомагала Олена Михайлівна Апанович (1919–
2000), яка в 70-х рр. минулого століття була науковим співробітником відділу рукописів ЦНБ (тепер 
ІР НБУВ). 
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Феодора, Анну, Михаила, Єкатерину, Анну, Єлену, Христыну, Єкатерину, Николая, Єлену, Анну» 
(циноброю, арк. 1). 

 
 П.: 1855 р. належав до бібліотеки Києво-Софійського собору (арк. 1), куди надійшов з Межигірського 

м-ря. 
 
<КАЛЕНДАРНІ статті з доповн.> – припіви на Стрітень, без нот; указ ірмосам  

Октоїха, Тріоді, Мінеї та Богородичника (арк 1–10). 
 
 
<ОБИХОД з доповн. з ТРІОДІ> – всеношне (пізнішого почерку), С нами Бог, у Вел. 

піст прокимен Не отврати лица, літургія Преждеосвященна, пс. На ріці 
Вавілонстей, тропар Покаяния отверзи, задостойник О тебі радуєтся, кондак 
Богородиці, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней, у Вел. п’ятницю стихира Тебе 
одіющагося, у Вел. суботу припіви, Прийдіте ублажим Іосифа з вказівкою 
«твореньє грѣшника в нотѣ», стихира у Вел. п’ятницю Дві лукаві сотвори, у Вел. 
суботу Да молчит всякая плоть; на 8 гласів Пресвятая троице, киноник на 
літургії Во память вічную, Достойно єсть (арк. 11–24 зв.). 

 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів, в кін. розники (арк. 25–96). 
 
ОКТОЇХ воскр. – Господи возвах, догматики з богородичними, Бог господь, сідальні, 

степенні-антифони, прокимни утрені (арк. 97–120). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 120–123 зв.). 
  
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – на Різдво Христове стихири, канон (тропарі), кондак, 

світильні, припіви, на Богоявлення; в неділю Блудного сина стихира Отческаго 
дара, канон на В’їхання, стихира в неділю Сиропусну Сіде Адам, задостойник О 
тебі радуєтся, стихири у Вел. понеділок Вторую Євву, у Вел. четвер стихира 
самогласна гласу 6 Чадо єхидно та ін., страсті, у Вел. суботу канон і Воскресни 
Боже (згадано патріярха Московського – запис окремо зверху), канон на Пасху; 
стихири на Зшестя св. Духа, апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, 
Воздвиженню, ап. Іоанові Богослову, на Різдво Богородиці, св. Іоанові 
Златоустому, Введенню, арх. Михаїлу, преп. Саві, на Покров Богородиці, свт. 
Миколаю (арк. 124 зв.–184 зв.). 

 
<Доповн.> – тропарі і кондаки на господські празники (арк. 188 зв.–190 зв.); 

величання і припіви на празники «Блаженного Макарія и священно инока 
философа и ритора господина Никифора Товлемида» (без нот), серед них преп. 
Феодосію і преп. Антонію, св. кн. Володимиру (арк. 191–195 зв.). 

 
<ПОГРЕБОВА служба> – стихири на погребеніє та богородичні над умершими, на 8 

гласів (без нот), глас 1 Кая житейская, богородичний Грішних молитви (арк. 
196–198 зв.). 

  
<Доповн.> – гимни в неділю по непорочних Благословен єси, Ангельский собор та ін., 

причасник Хваліте господа, полієлей Хваліте імя господнє, запэли Богородиці 
Помяни господи, Радуйся обрадованная та ін., причасники Творяй ангели, Чашу 
спасения, на постриг монахів Обятия отча і Да познаєм братиє, пэснь Йоасафа 
царевича інокам Прийми мя пустине; іншими почерками декілька стихир на 
Різдво Христове, задостойник О тебі радуєтся, кондак Богородиці та ін. (арк. 
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201–212 зв.); декілька стихир різними почерками: свт. Миколаю Вострубим 
трубою, Вертеп украсил, Безневісная діво, на Успіння Єгда ізийшла, в неділю 
Мясопусну Єгда поставятся, літургія св. Василія Великого, стихира на 
Благовіщення Послан бисть (арк. 213–222 зв.). 

 
Вказ. напіви: печерський — Аллілуя велике після киноника, Вічная память (арк. 12, 

198 зв.);  
межигірський — С нами Бог (арк. 13), всеношне (арк. 13), О тебі радуєтся (арк. 

16 зв.), Вічная память (арк. 207 зв.);  
руський — стихири на Різдво Христове Ликуют ангели і Преображення 

Божество твоє (арк. 125, 172), без нот припів св.–муч. Димитрію (арк. 192);  
литовський — Херувимські пісні (арк. 205, 207);  
московський — Херувимська, пізніший запис (арк. 217);  
болгарський — кондак Богородиці (арк. 17 зв.), Христос воскрес (арк. 21), 

Достойно єсть (арк. 96 зв.), сідальна 8 гласу Премудрости на перси (арк. 124), 
стихири на Різдво Христове Волсви перстії і Во вертеп вселился (арк. 124 зв., 
126), стихири на Преображення Божество твоє, на Успіння Богоначальним 
мановениєм (арк. 172, 175), на 8 гласів воскресні тропарі і подобні (арк. 185–
188), припіви муч. Харитону, св.-муч. Димитрію, арх. Михаїлу, преп. Саві (арк. 
191 зв.–192), на 8 гласів  Господи возвах, Да ся ісправит молитва моя, Яко же 
от тебе, Бог господь, воскресні тропарі (арк. 199–200 зв.);  

грецький — Паса пноі (арк. 203), Херувимські Неанес и та херувим і И та 
херувим (арк. 203, 204 зв.), Аксіон естин (арк. 205 зв.). 

 
Жанрово-тематичний структурний тип особливого складу. 
 
Публ.: Цалай-Якименко. Взаємодія "Схід–Захід", с. 96 (Єдин свят); Іванов. Навчання церковного співу, 

с. 232, іл. 60 (публікація сторінки з припівами, без нот); Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 
148–149 (сідальна 8 гласу Премудрости на перси – арк. 124), с. 165–173 (подобні стихирам на 8 
гласів: гл. 1 Лик ангельский, гл. 2 Выших ища, гл. 3 Красотѣ дѣвства, гл. 4 Скоро предвари, гл. 5 
Суди и сѣдящему, гл. 6 Третий день воскресл єси, гл. 8 Мироносица живодавному, Возбранной 
воєводѣ, Повелѣнноє таинство, гл. 6 Єже от нас – арк. 185–188), с. 279–281 (стихира на 
Преображення Божества Твоєго – арк. 172); Цалай-Якименко. Духовні співи, с. 74 (Херувимська, 
арк. 205), с. 107–108 (С нами Бог), с. 148, 149 (на похороні Вічная память напівів печерського  та 
межигірського, арк. 198 зв., 207 зв.).  

 
Літ.: Петров. Описание рукописных собраний, вип. 3, с. 29, № 112 (645); Апанович. Записи, с. 78; 

Ясиновський. Нотні рукописи, с. 153, № 171; Корний. Болгарский напев; Ясиновський. Джерела 
вивчення, с. 14; Цалай-Якименко. Перекладна півча, с. 15; Ясиновський. Український 
нотолінійний, с. 50; Корній. Українська шкільна драма, с. 82, 84, 85,86, 90, 95, 102, 121, 145, 147, 
148, 149, 160, 170; Корній. Історія української музики, част. 1, с. 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 
292;  Цалай-Якименко. Взаємодія "Схід—Захід", с. 96, 103, 105; Іванов. Навчання церковного співу, 
с. 9, 159 (невірне датування — кін. XVII ст.), 181, 192, с. 232, іл. 60 (публікація сторінки з 
припівами, без нот); Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 29 (опис, датовано 40-ми рр. XVII 
ст.); Ясіновський. Музика (2001), с. 465; Цалай-Якименко. Давній Львів, с. 232; Ясіновський. 
Виправлення, уточнення і доповнення (1), с. 164 (доп. 
бібліогр.); Корній. До проблеми музично-текстологічного вивчення; Ясіновський. 
Сучасний погляд на київську нотацію, с. 100; Прилепа. Поспівки як чинник самобутності; 
Зінченко. Принципи фіксації фітних розспівів. 

 
 
№ 57      Сер. ХVІІ ст.                                                 Київ, НБУВ, Худ.-пром. 788 
 
4°, 257 арк., без поч.; скоропис, елементи повноголосся. 
 
О.: пізніша пошкоджена — збереглася лише нижня дошка в шкірі з орнам. витисками. 
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Д.: орнам. заставки, ініціяли – простенькі квіти, частина в кольорі. 
 
Ф.: Каманін, № 435–440 – 1645–1647 рр.  
 
З.: переписувач про завершення розділу (арк. 196); належав Василю Барановичу (арк. 254 зв.). 
 
П.: придбаний Данилом Щербаківським 1910 р. в Євстафійській церкві в Турійську під час екскурсії 

на Волинь (наклейка). Нотатка Софії Щеглової – уточнення змісту рукопису (арк. 256 зв.). 
 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН, поч. з гласу 2 пісні 5 (арк. 1–196). 
  
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – розники перед Різдвом Христовим і Богоявленням, пс. 

На ріці вавілонстей, прокимен у Вел. піст Не отврати лица, літургія 
Преждеосвященна, кондак Богородиці, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней, у Вел. 
п’ятницю стихири Дві лукаві сотвори і Тебе одіющагося, у Вел. суботу Воскресни 
Боже, Да молчит всякая плоть, канон на Воскресіння (тропарі) і стихири, 
стихири на Зшестя св. Духа, апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, Різдву 
Богородиці, на Різдво Христове, Богоявлення, Преображення (!), в кін. припіви на 
9-й пісні канонів на Різдво Христове, Богоявлення, Стрітень, припіви у Вел. 
суботу, в кін. пізнішого часу стихира арх. Михаїлу Ідеже осияєт (арк. 197–256). 

 
Вказ. напіви: простий — стихири на Різдво Христове Всяческая днесь, Слава во 

вишних Богу (арк. 245);  
болгарський — кондак Богородиці, стихири Всяческая днесь, Слава во вишних 
Богу (арк. 212 зв., 244). 

 
Гласовий структурний тип.  
 
Літ.: Щеглова. Описание рукописей, с. 8–9, № 22 (33); Ясиновський. Нотні рукописи, с. 154, № 185; 

Зінченко. Принципи фіксації фітних розспівів. 
 
№ 58          Сер. ХVІІ ст.                                       Київ, НБУВ, Колегія Галагана 30 
 
F°, 264 арк., без поч., пропуски в сер.; дрібн. півустав двох почерків. 
 
О.: нова картонна. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли, прикраси на полях — кольорові квіти, рослинні мотиви, текст в рамках; 

мініятюри у заставках (арк. 30, 92). 
 
Ф.: Каманін, №№ 896–897 — 1640–1654 рр. 
 
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН, поч. з гласу 2 пісні 6 (арк. 1–175).  
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 176–185). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> — стихири преп. Симеону Столпнику, арх. Михаїлу, на 

Різдво Богородиці, Воздвиженню, ап. Іоану Богослову, на Покров Богородиці, 
Введенню, свт. Миколаю, на Різдво Христове, Обрізання, Хрещення, припіви 
Трьом святителям; в неділю Блудного сина стихири Отческаго дара, Отче 
благий, Да познаєм братіє, пс. На ріці Вавілонстей, в суботу Мясопусну Єгда 
поставятся, в неділю Сиропусну стихира Сіде Адам, стихира в неділю Митаря і 
Фарисея Множество содіянних, два прокимни у вел. піст Не отврати лица і Дал 
єси достояниє, тропар Покаяния отверзи, літургія Преждеосвященна, 
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задостойник О тебі радуєтся, припів Благовіщенню Архангельский глас, кондак 
Богородиці, стихири у неділю Цвітну Денес благодат і Прежде шестий день, 
тропар у Вел. понеділок Се жених гряде, у вел. четвер тропар Єгда славниї учениці 
і за Херувимську Вечери твоєй тайней, стихира у Вел. п’ятницю Тебе 
одіющагося, у Вел. суботу припіви, Прийдіте ублажим Іосифа, Воскресни Боже, 
Да молчит всякая плоть; стихири на Зшестя св. Духа, апп. Петру і Павлу, 
Преображенню, Успінню (арк. 186–264) зв.).  

 
Вказ. напіви: болгарський – кондак Богородиці, Воскресни Боже (арк. 241, 251 зв.). 
 
Гласовий структурний тип. 
 
№ 59         Сер. ХVІІ ст.                                               Київ, ІЛ, арх. Франка 4781 
 
8°, 312 арк., без поч. і кін.; дрібн. півустав. 
 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі. 
 
О.: відсутня. 
 
Д.: орнам. заставки, ініціяли — плетінка, частина в кольорі. 
 
Ф.: Каманін, №№ 632–633 — 1622 р., але почерк вказує на сер. ХVІІ ст. 
 
П.: «Остальци парохія Сущин» (арк. 1), бібліотечна нотатка  Франка (форзацний арк.). У б-ці Франка 

зберігався під № 524. 
 
ОКТОЇХ воскр., поч. з 6 гласу (арк. 1–26). 
  
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 27–42 зв.). 
 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси празничні (арк. 179–275). 
 
ОБИХОД з доповн. – всеношна; у Вел. піст прокимен Не отврати лица, літургія 

Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, в неділю Блудного сина пс. На 
рікці вавілонстей, С нами Бог, у Вел. суботу Воскресни Боже, Воскрес Ісус, Да 
молчит всякая плоть; стихири у Вел. п’ятницю Дві лукави сотвори і Тебе 
одіющагося; стихири на Зшестя св. Духа, Успінню, в кін. уривок всеношної 
пізнішого часу (арк. 275 зв.–312). 

 
Жанрово-тематичний структурний тип. 
 
Літ.: Ясиновський. Нотний Ірмолой, с. 110; Ясиновський. Методологічне значення, с. 87. 
 
№ 60  сер. ХVІІ ст., [Києво-Софійський собор ?]    Києво-Печ. запов., Кн. 2097   
 
Вел. F° продовг./long, 102 арк.; пергамент і папір (арк. 2, 72, 77, 99–102), між арк. пергаменту з 

охоронною метою вплетені чисті арк. паперу; півустав, текст писаний у дві колонки, нотні лінійки 
червоного кольору. 

 
Н.: в кін. нотних рядків сторожі, у нотному тексті фіти. 
 
О.: нова, XIX cт. 
 
Д.: кольорові заставки, ініціяли — майстерна плетінка балканського типу, квітково-рослинні мотиви 

стародрук. типу. 
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Ф.: Laucevičius, № 202 (?) — 1653–1654 рр. 
 
П.: «Кіево-Софийской библиотеки. 1854 г.» (арк. 1–10), штамп «Библиотека Киево-Софийского 

собора, №» (арк. 70 зв.), ст. шифри КПЛ–67, № 3. 
 
<ОБИХОД> – всеношне, С нами Бог, Аллілуя (арк. 1–2). 
  
ОКТОЇХ воскр.–ІРМОЛОГІОН (арк. 3–64 зв.); розники (арк. 65–68). 
 
<ТРІОДЬ> – в неділю Блудного сина пс. На ріці вавилонстей, в кін. стихира у Вел. 

п’ятницю Дві лукаві сотвори, задостойник О тебі радуєтся (арк. 68 зв.–74 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам з доповн., в кін. Прийдіте ублажим Іосифа у Вел. суботу, 

богородичні Грішних молитви (арк. 76–80). 
 
<МІНЕЯ празн. з доповн.> – поч. з Різдва Христового, в кін. стихира у Вел. п’ятницю 

Тебе одіющагося (арк. 80 зв.–90); ірмоси на Умиреніє церкви, страсті (арк. 90 зв., 
92–102 зв.). 

 
Вказ. напіви: болгарський — кондак Богородиці (арк. 70 зв.). 
 
Гласовий структурний тип. 
 
Публ.: Запаско. Орнаментальне оформлення, іл. між. с. 131–132, іл. (поч. 5 гласу – догматик Во 

чермнім мори, арк. не вказаний); Цалай-Якименко. Київська школа музики, с. 106, іл. (поч. 5 гласу); 
Ясіновський. Візантійська гимнографія і церковна монодія в українській рецепції, с. 252, іл. 64 (поч. 
догматика 5 гласу). 

Літ.: Разумовский. Нотные рукописи, ф. 380, 10/19. с. 48; Дзбановський. Минуле, с. 247; 
Дзбановський. По київських музеях, с. 26–27; Ясиновський. Джерела вивчення, с.15; Ясіновський. 
Сучасний погляд на київську нотацію, с. 100; Зінченко. Принципи фіксації фітних розспівів. 
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№ 61                             Сер. ХVІІ ст.                                  Львів, ЛНБ, НТШ 291 
 4°, 305 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., окремі арк. дуже пошкоджені; скоропис різних 
почерків; сторожі; по 8 рядків на стор.; в оправі з орнам. витисками. В. зн.: Каманін, №№ 527–528 
— 1650–1651 рр.  
З.: То есть Ермолой при храмэ св7того Преображениz (циноброю, арк. 21 зв.); «W roku 1687 umarła żona 

moia miesąca pazdernika dnia 19 w sobote w południe» (арк. 24 зв.).  
 
Літургія, Бог господь (арк. 1–10, пізніший запис); 
у Вел. піст Літургія Преждеосвященна, кондак Пресв. Богородиці, піснеспіви у 

Вел. четвер (арк. 11–19); 
Всеношне бденіє, кондак Пресв. Богородиці, Херувимська пісня, збоку запис 

переписувача (?): «Зри. Под тою нотою вес текст спѣвай Херувимской з Яко 
царz всэх подымлюще та дышкант, бас (арк. 21 зв.), псалом Блажен муж (арк. 20–
24 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 250–216); 
Подобні стихирам (арк. 216 зв. 224 зв.);  
стихири, поч. з Різдва Христового, в кін. на Різдво Богородиці (арк. 224 зв.–

263 зв.); 
Страсті, стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося, піснеспіви у Вел. суботу, 

канон в неділю Цвітну — обірвано (арк. 264–305 зв.). 
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 1); 
болгарський — Бог господь, кондак Богородиці (арк. 7, 22 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 25–26, № 24. 
 
№ 62                            Сер. ХVІІ ст.                                    Львів, ЛНБ, НД 116 
4°, 272 арк., без поч. і кін., дрібн. півустав. 
Д.: орнам. заставки, ініціали — квіткові мотиви стародрук. типу з зооморфними елементами. 
О.: пошкоджена, дві дошки в коричневій шкірі, XVII cт. 
Ф.: Каманін, №№ 771–772 — 1650–1651 рр.  
З.: «[...] славетный пан Стефан [... съ] женою своею Февроніею Попелювною котрую выш реченую книгу изэ бо пилне 

[...] своего до церкве святой до храму святого великомученика и побэдоносця Христова Георгия в мэстэ 
Яворовэ […]» (2-га пол. ХVІІ ст. (запис погано читається, арк. 2–9); «Był na ten czas bakałarze[m] 
[...] obywate[l] jaworowski na ten czas to imieniem cerkwi Świentego [J]erzego (ХVІІІ ст., на нижній 
обкладинці). 

 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН (арк. 2–186 зв.). 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 188–196). 
МІНЕЯ–ТРІОДЬ з дод.: розники, стихири на Різдво Христове, Богоявлення; 

піснеспіви Тріоді постної і цвітної; стихири Петру і Павлу, Преображенню, 
Успінню, на Різдво Богородиці, Воздвиженню, арх. Михаїлу, на Введення, 
Миколаю (арк. 196–262 зв.). 

На поч. і в кін. дод. партесний уривок: партія альта Херувимської пісні (2-га пол. 
XVII ст., арк. 1–1 зв., 187–187 зв.); 

Вказ. напіви: руський — кондак Богородиці, Воскресни Боже, стихира Царю 
небесний (арк. 221 зв., 235, 246);  

болгарський — кондак Воскресни Боже, Царю небесний, кондак в неділю Цвітну 
(арк. 222, 235, 246 зв., 263);  

минтянський — канон в неділю Цвітну (арк. 269 зв.).  
Гласовий структурний тип.  
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Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 382, № 73; Ясиновський. Нотолінійні 
рукописи, с. 37, № 49; Корний. Болгарский напев, с. 56; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii 
przemyskiej, s. 404, 418, № 150; Петренко. Літургія в українській церковній монодії, с. 60, 67. 

 
№ 63                     Сер. ХVІІ ст.                                                   Львів, ЛНБ, МВ 44 
4°, 332 арк., без поч. і кін., арк. 324 зв.–332 іншого почерку; скоропис; в оправі з орнам витисками. 
Д.: орнам. заставки, ініціали — кольорові квіти. 
В. зн.: Каманін, №№ 1270–1271 — 1643 р.; № 433 — 1622 р. 
З.: «Сия книга Подгорецкаго словемаго Плѣсницко храма Преображенія Господня за ігуменства 

вел[ебного] отца Парфенія Ломѣковского» (арк. 2–5); ст. шифр: V.  
 
Ірмологіон, на 8 гласів, на поч. і в кін. бракує по 1–2 арк. (арк. 1–180 зв.);  
Октоїх воскресний (арк. 181–243);  
подобні (арк. 244–254);  
Всеношне бденіє, С нами Бог; в неділі перед Вел. постом псалом На ріці 

Вавілонстей, у Вел. піст тропар Покаяния отверзи, два прокимни, літургія 
Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, кондак Богородиці, на 
Благовіщення стихира Совіт превічний і припів Архангелский глас, в неділю 
Цвітну стихира Днес благодат і кондак, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней, у 
Вел. п’ятницю стихира Тебе одіющагося, у Вел. суботу Да молчит всякая 
плоть, на Воскресіння канон і стихири, стихири Зшестя св. Духа; стихири 
Петру і Павлу, Успінню, на Різдво Богородиці, Воздвиження, Введенню, 
розники перед Різдвом Христовим і Богоявленням, стихири на Різдво Христове 
і Богоявлення (арк. 255–324 зв.); 

інший почерк: киноник Хваліте господа, Літургія, у Вел. суботу надгробне 
Величаєм тя животдавче, Прийдіте ублажим Іосифа (арк. 324 зв.–332 зв.).   

Вказ. напіви: київський — киноник Хваліте господа (арк. 324 зв.);  
болгарський — киноник Хваліте господа, Прийдіте ублажим Іосифа (арк. 325 

зв., 332).  
Жанрово-тематиєний структ. тип. 
Публ.: Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 591, іл. 13 (догматик 7 гласу – 

без поч., арк. 229 зв.), те саме Ясіновський. Музика, с. 737. 
Літ.: Шараневич. Каталог, с. 27;  Гординський. Рукописи, т. ІІІ, вип. 1–2, с. 52, № 44; Запаско. 

Використання, с. 39; Запаско. Орнаментальне оформлення, с. 153; Ясиновський.  Нотолінійні 
рукописи, с. 52, № 86; Ясиновский. Содежание и структура, с. 163; Ясиновський. Український 
нотолінійний, с. 49–50; Запаско. Українська рукописна книга, с. 109; Вибрані документи з 
історії України, с. 9, № 34 (датовано 2 чв. XVII ст.); Цалай-Якименко. Духовні співи; 
Ясіновський. Музика, с. 737 (публ. стор. з рукопису – арк. 229 зв.); Петренко. Літургія в 
українській церковній монодії, с. 60; Ясіновський. Церковно-співочі ініціятиви, с 48.  

 
№ 64          Сер. ХVІІ ст.  (до 1662 р.)                            Львів, ЛНБ, Осс. 3688/І 
4°, 159 арк., без кін., в сер. багато пропусків, дуже пошкоджений; дрібн. півустав; сторожі; оправа 
шкіряна біла з орнам. витисками, не держиться основи. Орнам. заставки, ініціали — рослинні 
мотиви стародрук. типу; простенькі мініатюри (9), під якими короткі вірші. В. зн.: Каманін, №№ 
712–715 — 1662–1672 рр.; Laucevičius, №№ 2990–2992 — 1643–1646 рр.; № 2982–1662 р.  
З.: Сей Ірмолой есть церкви Лапшинской святителя Христова Николаz […], ХVІІ ст. (арк. 1); Во имz отца и 

сина [и] святаго духа. Аминь. [С]ия книга рекомая Ярмолой раба божія Василія сина Болюхового. Купил єго за 
золотих десять у брата своєго власнаго в селэ в Поручинэ под Біжчем, по[д]писовался року божія 1703. 
Подписовал Ян Депасовэч рукою своєю власною у Біжчу мэстечку (арк. 5–17); «Vładimirus poponi 
Leopoli[ensis| AD 1662 sulli Dei» (арк. 30).  

 
Всеношне бденіє, на 8 гласів богородичні “на погребі” Грішних молитви і Бог 

господь з воскресними тропарями, Літургія, Да ісполнятся уста наша (арк. 1–
29);  

воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 30–59 зв.);  
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подобні (арк. 60–67 зв.);  
ірмоси і стихири на свята цілого року, в тріодному циклі є Страсті, в кін. стихира 

Успінню Пресв. Богородиці О дивноє чудо (арк. 68–159 зв.).   
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 3, 7 зв.);  
острозький — Всеношне бденіє (арк. 1);  
сіє єсть каменецьке — Єдин свят (арк. 16 зв.); 
болгарський — Літургія, Бог господь, канон на В’їхання (арк. 14 зв., 21 зв., 111 

зв.); 
грецький — Неанес и та херувим, Аксіон естин – у двох мелодичних варіянтах 

(арк. 16 зв., 19 зв., 20).  
Календарно–мінейний структ. тип. 
Літ.: Перетц. Отчет о занятиях... 1907 г., с. 10; Inwentarz rękopisów, t. IV, s. 286; Ясиновський. 

Нотолінійні рукописи, с. 56, № 93; Іванов. Співацька освіта, с. 150, 171, 202 (з помилками); 
Петренко. Літургія в українській церковній монодії.  

 
№ 65                          Сер. ХVІІ ст.                                      Львів, ЛНБ, БА 14 
4°, 353 арк., без кін.; скоропис, арк. 22 зв.–31 писані пізніше, сторожі; в оправі з орнам. витисками. 
Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу; між арк. 47–48 уривок гравюри. 
В. зн. розмиті. 
«J[o]n[e]s Czyrniawski lewit popowicz scri[p]sit» (арк. 31 зв.); штамп «Бібліотека Греко-Католицької 

Богословської Академії у Львові».  
 
Всеношне бденіє, Бог господь з воскресними тропарями, в неділі на троїчних: 

Достойно єсть, Отче вседержителю, Із мертвих видівше, Благословен єси 
господи, Ангелский собор, Почто миро, Зіло ради, Миронисици жени, 
Поклонимся отцу, Жизнодавца рождейша; Літургія, кондак Пресв. Богородиці 
в двох варіантах; пізніші записи: літургії Василія Великого і Преждеосвященна, 
псалом у неділю Блудного сина На ріці Вавілонстей, у Вел. піст тропар 
Покаяния отверзи, прокимен у Вел. піст Не отврати лица, задостойник О тебі 
радуєтся, світилен Успінню Апостоли от конец земли (арк. 1–31 зв.);  

воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 33–90 зв.); 
подобні (арк. 91–102 зв.); 
ірмоси на свята цілого року: в неділю перед Різдвом Христовим, на Різдво 

Христове, включаючи стихиру Августу єдиноначалствующу, С нами Бог, 
сідальні та кондак Дівая днесь; ірмоси на Обрізання, Богоявлення, Стрітень, в 
неділю Хрестопоклонну, Пресв. Богородиці Отверзу уста (глас 4) та Воду 
прошед яко по суху (глас 8), на Благовіщення, в четвер 5 неділі Вел. посту, в 
суботу Лазареву, на В’їхання, у Вел. понеділок, вівторок, середу, четвер, за 
Херувимську пісню Вечери твоєй тайней, служба Страстей, у Вел. п’ятницю 
стихири Дві лукаві сотвори і Тебе одіющагося; у Вел. суботу Прийдіте 
ублажим Іосифа, припіви, ірмоси, Воскресни Боже, Да молчит всякая плоть;  
на Воскресіння канон і стихири; ірмоси в неділі Томину, Мироносиць, о 
Разслабленом, в середу на Преполовлення, в неділі Самарянки, о Сліпом, на 
Вознесіння, св. Духу, включаючи стихири; ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. 
Іоана Предтечі, апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню Пресв. 
Богородиці, на Різдво Пресв. Богородиці, Воздвиження, арх. Михаїлу, в суботу 
Мясопусну (!), на Введення Пресв. Богородиці, преп. Саві Освященному, свт. 
Миколаю (арк. 102 зв.–269);  

стихири празникам: свт. Миколаю, на Різдво Христове, Богоявлення, 
Благовіщення, апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці, 
арх. Михаілу (арк. 290–353).   

Вказ. напіви: болгарський — кондак Пресв. Богородиці, стихира арх. Михаїлу 
Ідеже осіяєт (арк. 200зв., 287 зв.);  
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грецький — Неанес и та херувим (арк. 11 зв.).  
Календарно–мінейний структ. тип. 
Публ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. [104], іл. [6] (арк. 261); Ясиновський. Українські та 

білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 593, іл. (степенні–антифони 1 гласу, ірмос у Вел. суботу Не 
ридай мене Мати, арк. 37, 200).  

Літ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 57–58, № 97; Іванов. Співацька освіта, с. 149; 
Петренко. Літургія в українській церковній монодії.   

 
№ 66            Сер. ХVІІ ст.                                                          Львів, НМЛ, Q 152 
4°, 316 арк., в кін. бракує 1–2 арк., арк. 19 пізнішого часу, арк. 225–234 переплутані; скоропис; 
сторожі; в новій оправі. Орнам. заставка та ініціал (арк. 225) — кольорові квіти народного типу. В. 
зн.: Каманін, №№ 669, 671 — 1624, 1654–1671 рр.; №№ 1110–1111 — 1639–1667 рр.  
З.: Належав Іванові Кальмару Кавалькевичу в парохії Загір’я, Долина, Застав (арк. 121), Андрію 

Кальмару Кавалькевичу, батькові Івана Кальмара, пароху Костаровець (арк. 233 зв.). Надійшов 
1909 р. з Загір’я.  

 
Всеношне бденіє, Літургія; стихири на прокляття єретиків, арх. Михаїлу (арк. 1–

18 зв.);  
воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 19–72 зв.);  
подобні (арк. 73–84 зв.);  
ірмоси та деякі стихири на свята цілого року, починаючи з неділі перед Роздвом 

Христовим (арк. 84–224 зв.);  
ірмоси столпові (арк. 225, 234–316 зв.).   
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 1, 5 зв.);  
руський — Бог господь, кондак Богородиці, Воскресни Боже (арк. 3, 131, 162 зв.);  
болгарський — Бог господь, Господи возвах, кондак Богородиці, Воскресни Боже 

(арк. 3, 131, 162 зв.). 
Календарно–мінейний структ. тип. 
Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 416, № 106. 
 
№ 67                       Сер. ХVІІ ст.                                     Львів, Муз. кн., Рук. 39 
4°, 1 арк.; дрібн. півустав, сторожі.  
Надійшов 1977 р. з с. Карова Сокальського р-ну Льв. у складі Ірмолою Рук. 18 (№ 655 нашого 

каталогу). 
Містить степенні–антифони 6 гласу.  
Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s.419, № 180. 
 
№ 68                              Сер. ХVІІ ст.               Львів, ЦДІА, зб. Рук. і ст. 2595 
4°, 238 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., три арк. приклеєні до обкладинки; скоропис двох 
почерків; сторожі (лише на арк. 1–179); в пошкодженій оправі. Декілька орнам. заставок — 
рослинні мотиви друк. типу. В. зн.: Каманін, №№ 1044–1045 — 1652, 1655 рр.; Siniarska–
Czaplicka,, №№ 825–829 — 1646–1651 рр.  
З.: належав Семену Орловському, ХVІІІ ст. (багато записів); куплений свящ. Іоаном Кобилянським 

в орендаря (?) за 13 (?) золотих (арк .140 зв.); належав до церкви Введення Пресв. Богородиці 
(арк. 223).  

 
Ірмоси на свята — в неділю перед Різдвом Христовим, на Різдво Христове, 

Обрізання, в неділю перед Богоявленням, на Богоявлення, Стрітень; в неділю 
Блудного сина псалом На ріці Вавілонстей, у Вел. піст Покаяния отверзи, 
причасник на літургії Преждеосвященній Вкусіте і увидите, літургія Василія 
Великого, причасник Хваліте господа — обірвано; ірмоси в четвер 5 неділі 
Вел. посту, ірмоси Пресв. Богородиці Отверзу уста моя (глас 4) , ірмоси в 
суботу Лазареву, на В’їханіє, в дні страстного тижня, стихира у Вел. п’ятницю 
Тебе одіющагося, у Вел. суботу припіви, канон і стихири, канон і стихири на 
Воскресіння, ірмоси в неділю Хрестопоклонну, ірмоси в неділі П’ятидесятниці 
— Томину і т.д.; продовження святкових ірмосів: преп. Онуфрію, 
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Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці, на Різдво Пресв. Богородиці, 
Воздвиження, арх. Михаїлу, на Введення, Пресв. Богородиці Нетренну 
необичну (глас 2), свт. Миколаю (арк. 1–140 зв.);  

стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 141–178);  
ірмоси столпові, в кін. 4 гласу (арк. 180–228 зв.). 
Календарно-мінейний структ. тип.  
 
№ 69                           Сер. ХVІІ ст.                                     Москва, РГБ, Муз. 3053 
біл. 
4°, 234 арк., пропуски в сер., окремі арк. пошкоджені; півустав; сторожі, фіти; в оправі — картон в 
шкірі. Орнам. заставки, ініціали — плетінка, рослинні мотиви, зооморфні елементи, в кольорі; 
мініатюри (7), на арк. 151 зображені 4 труби. В. зн.: Каманін, № 1235 — 1634–1636 рр. В. зн.: 
Каманін, № 869 – 1643 р. і № 1235 – 1634–1636 р.  
Надійшов 1887 р.  
 
Октоїх–Ірмологіон (арк. 1–198);  
на 8 гласів воскресні богородичні, подобні, богородині Грішних молитви (арк. 

199–209); 
піснеспіви Тріоді, поч. з неділі Сиропусної, в кін. Страсті — обірвано; іншого 

почерку Да молчит всякая плоть у Вел. суботу (арк. 210–234 зв.).  
Вказ. напіви: простий — кондак Богородиці (арк. 214 зв.);  
“острозький–волинський” — Всеношне бденіє (арк. 23);  
купятицький — кондак Богородиці (арк. 216 зв.);  
болгарський — кондак Богородиці, припіви на 9-й пісні канону на Благовіщення 

(арк. 215 зв., 219).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Отчет МПРМ за 1886–1888 гг., с. 102; Кримський. Про Румянцівський музей, с. 268–269; 

Ясиновский. Певческие рукописи, с. 288–289, № 3; Запаско. Мистецтво української рукописної 
книги, с. 64 (нотатка про зображені муз. інструменти); Запаско. Українська рукописна книга, с. 
114; Музейное собрание, т. 2, с. 22–23; Запаско. Ошатність української рукописної книги, с. 80.  

 
№ 70                    Сер. ХVІІ ст.                  Москва, РГБ, ф. 218, надх. 1969 р., 5/4 
4°, 238 арк., арк. 1–3, 237–238 чисті, без поч. і кін.; скоропис; сторожі; в пошкодженій оправі з 
орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — плетінка, в кольорі (арк. 7, 86, 74, 112). В. зн.: 
Каманін, №№ 416–417— 1647 р.; Laucevičius, № 2165.  
З.: «Книга, глаголемая Ирмолой, новаго Андреєвскаго монастыря, что во Пленицах» (арк. 4–12, 

141); «Ex libris Michaelis Kołczyńsky mp» (арк. 6 зв.); штамп: «Ист. Худ. и Быт. Музей Донского 
монастыря, библиотека, сист. № 13 ІІ, инв. № 5145». 

 
Літургія (арк. 4–6 зв.);  
Октоїх воскресний (арк. 7–56 зв.);  
ірмоси воскресні (арк. 57–72);  
подобні (арк. 74–85);  
ірмоси і стихири на свята, поч. з Різдва Пресв. Богородиці, в кін. ірмоси Успінню 

(арк. 86–236 зв.).  
Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Ясиновский. Певческие рукописи, с. 289, № 4.  
 
№ 71                       Сер. ХVІІ ст.           Санкт-Петербург, БРАН, Осн. 1.3.31 
F°, 7 арк., уривок, арк. вирвані з різних розділів одного рукопису; скоропис; сторожі; без оправи. 
В. зн.: Каманін, №№ 1100, 1105, 1106 — 1629–1636 рр.; №№ 1291–1292 (?) — 1650–1652 рр.  
З колекції свящ., проф. Михайла Бобровського, І/39. 
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Стихира на Воскресіння Пасха красная, припіви на 9-й пісні канону на Обрізання, 
св. Василія Великого, Богоявлення, уривки догматика та воскресного ірмоса 6 
пісні 8 гласу, стихира Прийдіте аж видения (?).  

Вказ. напіви: болгарський — стихира в неділю св. Духа (арк. 7), але сам піснеспів 
відсутній.  

Літ.: Срезневский, Покровский. Описание, с. 351.  
 
№ 72                        Сер. ХVІІ ст.            Санкт–Петербург, ИРЛИ, Перетц 101 
8°, 734 арк., без поч. і кін., поч. і кін. арк. писані різними пізнішими почерками, основний почерк 
— арк. 60–727 зв.; півустав; без оправи. В. зн.: Laucevičius, №№ 182–183 — 1625–1639 рр.; 
Каманін, № 648(?) — 1632 р. і № 791(?) — 1640 р.; Гераклитов — № 174 — 1650 р.  
З.: напівстертий запис, що стосується бакалавра Григорія Горецького (арк. 20–49); записи про 

пароха Іоана Завітейского» (арк. 36 зв., 451). На вкладному арк. нотатка Перетца: «Нач. ХVІІІ в. 
Ирмолог нотн., лин. ноты с доп. песнопениями […], без нач. и к. оц. 5 р. 1926. ІІІ. 30».  

 
Всеношне бденіє — без поч., Бог господь з воскресними тропарями (арк. 1–16);  
воскресні співи Октоїха (арк. 16 зв.–140);  
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 141–451);  
подобні (арк. 451 зв.–468);  
стихири, поч. свт. Миколаю, в тріодному циклі є Страсті, в кін. ірмоси 
Преображенню, стихира св. Іоану Предтечі (арк. 469–734 зв.).  
Вказ. напіви: болгарський — Прийдіте відим вірнії, кондак Пресв. Богогориці, 

Прийдіте людиє, Царю небесний (арк. 493, 554, 563, 577 зв.).  
Жанрово–тематичний структ. тип.  
Літ.: Древнерусские рукописи Пушкинского Дома, с. 89–90.  
 
№ 73                   Сер. ХVІІ ст.                             Вільнюс, LMAVB, F–19–121 
4°, 264 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., вел. пропуск між арк. 201–202; скоропис; сторожі; в 
оправі — картон в шкірі. В. зн. неясний.  
На арк. 1–9 неясний запис 1669 р.  
 
Октоїх–Ірмологіон. на поч. бракує 1 арк. (арк. 1–210);  
святкові стихири, піснеспіви Вел. посту, в кін. літургія св. Василія Великого (арк. 

202–252 зв.);  
подобні (арк. 253–260 зв.);  
стихири Пресв. Богородиці, пізнішого часу С нами Бог (арк. 261–264 зв.).   
Вказ. напіви: київський — Блажен муж, пізнішого часу (арк. 249).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Добрянський. Описание рукописей, с. 273, № 121 (87).  
 
№ 74                                  Сер. і ост. чв. ХVІІ ст.         Вільнюс, НБУ, F–45–67 
біл. 
4°, 1+278 арк., без поч. і кін., пропуски в сер. рукопис розбитий, місцями сильно пошкоджений; 
скоропис і дрібн. півустав різних почерків (арк. 1–90 сер. ХVІІ ст., арк. 90 зв. – 102 інший почерк 
того ж часу, арк. 103–277 ост. чв. ХVІІ ст.); сторожі (арк. 1–90); без оправи. Художні прикраси: 1) 
орнам. заставки, ініціали, кінцівки — квіткові й геометричні мотиви стародрук. типу, декілька 
кінцівок у формі геральдичих знаків; 2) простенькі рослинні мотиви. В. зн.: Laucevičius, №№ 4087–
4088 — 1644–1654 рр. (арк. 1–102); Laucevičius, №№ 2260–2261 — 1679, 1688 рр.; № 1194 — 1682–
1683 рр. (арк. 103–278).  
 
Уривок Всеношного бденія (арк. 1–1 зв.);  
воскресні піснеспіви Октоїха — догматики з богородичними, сідальні, степенні-

антифони, глас 1 без поч. (арк. 2–14 зв.);  
Ірмологіон, на 8 гласів, глас 1 без поч. (арк. 15–169);  
подобні, в кін. Бог господь з воскресними тропарями (арк. 170–184 зв.);  
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вибрані піснеспіви Вел. посту, на арк. 207–216 канон в неділю Цвітну (ірмоси з 
тропарями), стихири апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню, преп. 
Симеону Столпнику, на Різдво Богородиці, арх. Михаїлу (арк. 185–249 зв.);  

розники, стихири і канон (ірмоси з тропарями) на Різдво Христове в кін. уривок 4 
гласу неясного піснеспіву (арк. 250–278 зв.). 

Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє (арк. 1);  
болгарський — Бог господь (арк. 184 зв.).  
Жанрово–тематичний структ. тип. 
 
№ 75                           Сер. ХVІІ ст.        Краків, Б-ка Чарторийських, ms 2358.І 
4° продовг., 308 арк., без поч., арк. 1–10 і кінцеві писані пізніше; дрібн. півустав, бл. до скоропису 
різних почерків; в новій оправі. На арк. 25 у заставці приклеєна гравюра. В. зн.: Laucevičius, №№ 
1090–1095 — 1646–1655 рр.  
«[…] Раб божий […] Андрей з Посохова у млоденца бивша з Батятич с под Каменки Струмил[ової] 

сина Андреєва Ярошевич за суму полскоѣ монети золотой пят. А дѣялос в домѣ отца Семиона 
посоховского року божия 1660 мца декемврия синови своєму Григорию» (арк. 1–4 зв.); «Сия 
книга рекомая ярмолой пана Прокопия Мотылевича укуплена за золотых 4 и грош 15 у 
студента» (арк. 15 зв.–18); «Сия книга глаголемая Ирмолой єсть проданая за золотих 7 от сына 
Прокопова Петруха з Воли Дембровицѣ, а продана велебному отцови Добровицкому […]» (арк. 
19 зв.); «Си[й] Ярмолой велебнаго отца Матфея Дубровицкого» (арк. 159–160); «Преставися 
раб божий Даниил попович в Посуховѣ отець Прокопий» (арк. 298 зв.);«Преставися священы 
ієрей Игнати року божи[я] 1712» (арк. 298 зв.).  

 
Всеношне бденіє (без поч.), Бог господь з воскресними тропарями, богородичними 

та окремими стихирами на подобен — всі на 8 гласів і пізнішого часу; Бог 
господь з воскресними тропарями, гласи 6–9 (арк. 1–12);  

Літургія, стихира о страшном судѣ гласу 8 Єгда поставятся престоли, на 8 гласів 
“слави” і Бог господь, подобен 6 гласу Ангелскіє пред ідут сили пізнішого часу 
(арк. 12–22 зв.);  

Октоїх з воскресними ірмосами (арк. 25–85);  
подобні (арк. 85–93);  
ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, ірмоси та стихири на Різдво Христове, 

Богоявлення, Стрітень, піснеспіви Вел. посту: Покаяния отверзи та ін.; ірмоси в 
неділі після Пасхи, ірмоси та стихири св. Духу; ірмоси преп. Онуфрію, на 
Різдво св. Іоану Предтечі, ірмоси та стихири апп. Петру і Павлу, Преображення, 
Успінню, Різдву Пресв. Богородиці, арх. Михаїлу, Введенню, преп. Саві, свт. 
Миколаю, канон на В’їхання — ірмоси з тропарями (арк. 93 зв.–235);  

ірмоси столпові (арк. 235–296 зв.);  
пізніші доповнення: стихира в неділю св. Отців Ариє безумниє та ін., ірмоси на 

умиреніє церкви (арк. 297–308).  
Вказ. напіви: “руского кієвского спѣваня” — Літургія (арк. 12);  
болгарський — Бог господь з тропарями, кондак Богородиці (арк. 2 зв., 135 зв.).  
Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Линниченко. Архивы в Галиции, с. 211; Katalog mikrofilmów, N 11 (1966), s. 41, mf 12918; 

ibid. N 12 (Muzykalia, cz. III, s. 34, N 147, mf. 12918; Піхура. Богдан Анісімович; Gołos. 
Manuscript Sources of Easter Chant, с. 80; Щапов. Восточнославянские, ч. 1, с. 90–91, № 41; 
Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 344.  

 
№ 75/б (див. № 1144) 
 
№ 75/в (див. № 1146) 
 
№ 76                    2 пол. ХVІІ ст.                                        Львів, ЛНБ,  НТШ 311 
8°, 25 арк., уривок без поч. і кін.; дрібн. півустав; сторожі; без оправи. В. зн. невстановленого типу.  
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13 вересня 1735 р. випав великий сніг, падав впродовж тижня (арк. 19); «Денис Стельмах народний 
учитель. Коршилів, п. Зборів, 11/ІІІ 1911 р.» (вкладна візитівка), який передав рукопис до б-ки 
НТШ.  

 
Уривки літургії св. Іоана Златоустого та св. Василія Великого, ірмоси 8 гласу, на 

арк. 19 зв. уривок нотної азбуки.  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 18, 24).  
Літ.: Хроніка НТШ, 1911, вип. ІІ, с. 46; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 26, № 26; Іванов. 
Співацька освіта, с. 149 (з помилкою).  
 
№ 77              2 пол. ХVІІ ст.                 Львів, ЦДІА, ф. 201, 4 в., од. зб. 681/2 
8°, 1 арк.; дрібн. півустав. В. зн. невстановленого типу. З б-ки НТШ у Львові, № 1288/2.  
Містить стихиру у Вел. п’ятницю Теебе одіющагося, без кін.  
 
№ 78                       2 пол. ХVІІ ст.              Санкт–Петербурґ, РНБ, Тихан. 791 
4°, 478 арк., без поч., пропуски в сер., місцями арк. переплутані, арк. по краях сильно обрізані; 
дрібн. півустав; у новій оправі. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу, 
плетінка, частина в кольорі. В. зн. паяц. 
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 2 пісні 3 (арк. 1–280);  
подобні (арк. 281–288);  
стихири, поч. з Різдва Пресв. Богородиці, серед піснеспівів тріодного циклу  

Страсті, в кін. Сказаниє ірмосам і стихирам, бракує ост. арк. (арк. 289–478 зв.).  
Вказ. напіви: простий — кондак Пресв. Богородиці (арк. 350);  
болгарський — кондак Пресв. Богородиці (арк. 348 зв.).  
Гласовий структ. тип. 
 
№ 79                              2 пол. ХVІІ ст.                       Вільнюс, LMAVB, F–19–122 
8°, 300 арк., без поч., арк. місцями переплутані, арк. 23–29 пізніші; дрібн. півустав; сторожі — 
лише на поч.; в оправі — картон в шкірі. На арк. 180 мініатюра — бичування Ісуса Христа (поч. 
Страстей). В. зн. неясний.  
Надійшов в 60–70 рр. ХІХ ст. з с. Кринки Берестейського пов.  
 
Стихири, поч. преп. Симеону Столпнику, в кін. арх. Михаїлу (арк. 1–7 зв.);  
полієлей Раби господа, припіви на 9–й пісні канонів різних свят і величання, на 8 

гласів Господи возвах, слави, Бог господь, богородичні, троїчні, катавасії; 
Літургія, стихири на молебінь Пресв. Богородиці, гимн Тебе Бога хвалим (арк. 
8–86);  

подобні (арк. 87–101 зв.);  
стихири, поч. з Різдва Пресв. Богородиці, піснеспіви Постної і Цвітної Тріоді, 

серед них Страсті, на арк. 181 зв. припів преп. Феодосію Печерському, в кін. 
уривки різних припівів (арк. 102–298 зв);  

Вказ. напіви: підгірський — припіви на 9-й пісні канону Радуйся обрадованная, 
Слава ти тройце (арк. 9);  

болгарський — стихира арх. Михаїлу Блажим тя, полієлей Раби господа, Бог 
господь, кондак Богородиці (арк. 7, 8, 65, 185 зв.).  

Гласовий структ. тип (?).  
Літ.: Добрянский. Описание рукописей, с. 273–274, № 122 (116).  
 
№ 80                       2 пол. ХVІІ ст.                                            Варшава, BN, 12057 І 
                         (за письмом ближче до кін. ХVІІ ст.) 
8°, 318 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., арк. 305–318 пізніші, рукопис по краях сильно 
обрізаний; дрібн. півустав; без оправи. Орнам. заставки, ініціали стародрук. типу рослинні мотиви; 
мініатюри (7). В. зн.: Laucevičius, № 3326 (?) — 1641 р.  
З б-ки гр. -кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з с. Двірці Угнівського деканату.  
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Октоїх–Ірмологіон, поч. з сідальних 1 гласу (арк. 1–265 зв.);  
подобні, в кін. стихира арх. Михаїлу Ідеже осіяєт (арк. 266–278зв.);  
стихири, поч. з Різдва Христового, включають вибрані піснеспіви Вел. посту; далі 

знову стихири — св. Духу,  апп. Петру і Павлу і т.д. до арх. Михаїла, обірвано 
(арк. 279–318 зв.).  

Гласовий структ. тип.  
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, с. 240, № 632; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii 

przemyskiej, s. 414, № 51; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной 
библиотеке Варшавы, с. 38–39, № 25; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 200, № 413;  
Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 121. 

 
№ 81*         2 пол. ХVІІ ст.                США, Бавндбрук, Церк. музей, ІХ–4 
4°, скоропис; оправа в шкірі; заголовки частково писані українською мовою.  
«Сія книга Ірмологіон управився за повеленієм раба божія Василія Челака» (Чепика ?, на І-й 

вклейці); «Року божого 1703» (на зв. форз. арк.).  
Всеношний спів, Літургія; воскресні піснеспіви Октоїха (?); Велика седмиця; 

ірмоси на 8 гласів; стихири в неділю Томину, св. Афанасію, св. Параскевії.  
Дж.: Повідомив проф. Ярослав Ісаєвич.  
 
82*                          2 пол. ХVІІ ст.                            Чернігів, єпарх. древлехр. 
F°, півустав. Орнам. заставки, ініціали візантійського і звіриного стилю; мініатюри, на арк. 1 
мініатюра з зображення Петра Могили.  
Літ.: Каталог выставки ХIV Археологического съезда в г. Чернигове, с. 8–9, № 61.  
 
№ 83                            3 чв. ХVІІ ст.                                   Львів, ЛНБ, НТШ 38 
4°, 367 арк., без поч. і кін., частина арк. переплутана, арк. 338–345 повинні бути між арк. 31–32; 
дрібн. півустав; сторожі; в новій оправі. Орнам. ініціали, прикраси на полях, заставки вирізані — 
майстерні квіти, нотний текст у подвійній рамці. В. зн.: Каманін, №№ 590–591 — 1651–1657 рр.  
«Сія книга глаголемая Ієрмолой отца Іоанна Сенетовича презвитера марковскаго» (арк. 25–28); 

1813 р. належав Михайлу Михалевичу (арк. 337 зв.). Знайдений свящ. Ол. Стефановичем в с. 
Рожнів в старій закритій церкві і 1901 р. подарував до б-ки НТШ. 

 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 1 пісні 4 (арк. 1–251 зв.);  
подобні (арк. 252–267);  
стихири на свята: преп. Симеону Столпнику, на Різдво Пресв. Богородиці, арх. 

Михаїлу, свт. Миколаю, розники перед Різдвом Христовим, стихири на Різдво 
Христове, Богоявлення; вибрані піснеспіви Тріоді; стихири апп. Петру і Павлу, 
св. Отцям, Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці, в кін. іншим почерком 
стихири на постриг монахів, на вход архиєрея — обірвано (арк. 268–367 зв.); на 
арк. 267 зв. уривок нотної азбуки.   

Вказ. напіви: острозький — О тебі радуєтся (арк. 306);  
болгарський — кондак Богородиці, в неділю Цвітну Днесь благодат і Прежде 

шестий день, св. Духу Царю небесний (арк. 308 зв., 311, 312, 346).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Хроніка НТШ (1902/1), с. 43; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 17–18, № 2; Конотоп. 

Особенности атрибуции, с. 99.  
 
 № 84                  3 чв. ХVІІ ст.                                           Львів, ЛНБ, НД 65 
F°, 285 арк., арк. місцями пошкоджені; дрібн. півустав; в пошкодженій оправі — лише верхня 
обкладинка — дошка в шкірі з орнамент. витисками. Декілька скромно орнам. ініціалів; на арк. 1 
наклеєно 2 гравюри. В. зн.: Laucevičius, № 445 — 1659 р.; № 1196 — 1650–1665 рр.  
Належав Андрію Яворському з с. Жураки, який позичив рукопис до с. Маняви; 1803 р. його син 

Олександр Яворський одібрав рукопис і передав манявському дяку Іванові Паранюку (арк. 17 
зв.–21, 25зв.–33); декілька приказок про навчання українською, польською та латинською 
мовами (арк. 208, 240 зв.); «Ecclesia Maniaviensis» (арк. 1). До б-ки Народного Дому у Львові 
подарував Фаддей Левицький. 
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Всеношне бденіє, літургії св. Іоана Златоустого, св. Василія Великого та 

Преждеосвященна, стихири на вход святителя Вошел єси, в неділю Блудного 
сина Да познаєм братіє та Отче благий (арк. 1–15 зв.);  

воскресні піснеспіви Октоїха — догматики з богородичними, Бог господь з 
тропарями, сідальні, степенні–антифони, воскресні ірмоси; без нот у кожному 
гласі воскресні стихири та іпакої (арк. 16–117); 

Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 118–231 зв.);  
подобні (арк. 232–240 зв.);  
стихири, поч. з Різдва Христового, в кін. Успінню Пресв. Богородиці; стихири  

осінніх свят відсутні — не записані (арк. 241–285 зв.). 
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 1, 2);  
простий — Прийдіте ублажим Іосифа (арк. 265 зв.); 
болгарський — літургія св. Василія Великого, кондак Богородиці (арк. 20, 253). 
Жанрово-тематиний структ. тип.   
Літ.: Вісник НД (1889, є. 82, с.705 (за переказом рукопис був створений у Манявському скиті); 

Свенцицкий. Церковно- и русско-славянские рукописи, с. 379, № 59; Ясиновський. Нотолінійні 
рукописи, с. 30, № 35; Димитрова. Репертоарът ”болгарский роспев”, с. 74; Ясиновский. 
Содежание и структура, с. 163; Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50; Ясиновський. 
Манявський скит, с. 36 (неточність у шифрі); Петренко Літургія в українській церковній 
монодії; Іванов. Навчання. церковного співу, с. 159. 

 
№ 85                           3 чв., ХVІІ ст.                                          Львів, НМЛ, Q 160 
4°, 346 арк., без поч.; скоропис двох почерків: арк. 1–246 і арк. 247–346; з 247 арк. є сторожі; в 
пошкодженій оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — майстерна плетінка 
балканського типу, в кольорі. В. зн.: Каманін, №№ 1220, 1222, 1225 — 1641–1643 і 1662–1663 рр.; 
№№ 1060–1063 — 1636–1666 рр. 
«Сию книгу реченную Ярмолой Михайло Добрянский онук щирецкаго ієромонаха (?) Вениамина 

за локот[ь] 6 сукна тузѣн доброго» (арк. 6), пізніше продав рукопис своєму братові за 12 
золотих (арк. 25–33); Василь Яворський надав рукопис до Вислоцької церкви (польськ., арк. 6); 
1716 р. була важка зима, що тривала до вмч. Георгія (арк. 50 зв., 61); 1717 р. був великий мор на 
худобу (арк. 88). Надійшов 1909 р.  

 
Всеношне бденіє — без поч., уривки незавершених піснеспівів та пізнішого часу 

нотної азбуки (арк. 1–10 зв.); 
воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 11–74 зв.);  
подобні, С нами Бог (арк. 76–88 зв.); 
ірмоси на свята — Введення Пресв. Богородиці, преп. Саві, свт. Миколаю і т. д. та 

декілька святкових стихир (арк. 88 зв.–246); 
ірмоси столпові (арк. 247–346 зв.). 
Вказ. напіви: руський, болгарський — кондак Богородиці (арк. 146 зв., 148). 
Календарно–мінейний структ. тип. 
Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 416, № 107. 
 
№ 86                            3 чв. ХVІІ ст.                                 Львів, НМЛ, Q 200 
4°, 269 арк., без поч. і кін., на поч. арк. переплутані; дрібн. півустав; сторожі; в новій оправі. 
Орнам. заставки, ініціали — плетінка (арк. 5, 70). В. зн.: Каманін, № 538 — 1661–1669 рр.; № 1221 
— 1641 р.; № 423–425 — 1638, 1640 рр.  
Надійшов 1911 р. з с. Ляшки Муровані від свящ. В. Олексина. 
  
Літургія Василія Великого, уривок подобних, сідальні 1 гласу (арк. 1–4 зв.);  
воскресні співи Октоїха (арк. 5–69);  
празничні ірмоси на 8 гласів (арк. 70–171); 
Бог господь на 8 гласів іншого почерку; стихири на свята, поч. з Різдва 

Христового (арк. 171 зв.–214);  
ірмоси столпові, в кін. глас 7 пісня 8 (арк. 215–269 зв.).   
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Вказ. напіви: болгарський — подобен 8 гласу Возлег на перси, кондак Богородиці 
(арк. 68, 215).  

Жанрово-тематичний структ. тип. 
Літ.: Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 

416, № 108. 
 
№ 87                             3 чв. ХVІІ ст. (до 1671 р.)               Львів, НМЛ, Q 340 
4°, 388 арк., без поч. і кін., арк. місцями дуже переплутані; дрібн. півустав, сторожі; в оправі з 
орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — квіткові мотиви, частина стародрук. типу, в 
кольорі; мініатюри (4). В. зн.: Laucevičius, №№ 1187–1189 — 1659–1669 рр. 
«Року божія 1671 мца мая дня 14 неділя раслабленого теды […]» (арк. 299 зв. – 300); запис про 

затемнення сонця 1699 р. (?) 10 вересня на св. Василія Великого (арк. 302). Надійшов 1918 р. 
від свящ. М. Паславського Василівської церкви м. Володимира на Волині. 

 
Бог господь, полієлей Хваліте імя господнє, Радуйся обрадованная, стихира по 

євангелію воскресні Ісус, літургії св. Іоана Златоустого і св. Василія Великого, 
стихири новому храму, на постриг монахів, у Вел. суботу Прийдіте ублажим 
Іосифа, на Воскресіння Христоновая пасха, на прокляття єретиків Іже образу 
твоєму (арк. 1–29);  

воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 29–108);  
подобні (арк. 109–122);  
ірмоси і стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 122 зв.–302);  
ірмоси столпові, глас 8 без кін. (арк. 303–388 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Літургія, Херувимська пісня, киноник Хваліте господа 

(арк. 4 зв., 6, 28);  
руський — полієлей Хваліте імя господне, кондак Богородиці, припів у Вел. 

суботу Величаєм тя животдавче, Воскресни Боже (арк. 2, 153, 202, 206 зв.);  
болгарський — полієлей Хваліте імя господне, антифон 4 гласу От юности 

моєя, Господи возвах, подобен 6 гласу Ангелскія пред ідут сили, кондак 
Богородиці, канон на В’їхання, Воскресни Боже, стихири св. Духу Царю 
небесний, Прийдіте людиє (арк. 2 зв., 3 зв., 19 зв., 27 зв., 154, 176 зв., 207, 250, 
250 зв.).  

Календарно-мінейний структ. тип.  
 
№ 88                 3 чв. ХVІІ ст.                                               Стрий, КМ, КВ 214 
4°, 306 арк., без поч. і кін., пропуски в сер.; скоропис і дрібн. півустав трьох почерків; на арк 11–50 
сторожі; в оправі з орнам. витисками. В. зн.: Каманін, №№ 708–712 — 1640–1663 рр.  
 
Літургія, ірмоси на умиреніє церкви, Воскрес із гроба, стихира на прокляття 

єретиків, пісня Іоасафа царевича, Бог господь, Прийдіте ублажим Іосифа (арк. 
1–11 зв.);  

воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 12–60); 
подобні (арк. 60 зв.–70 зв.);  
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 72–273 зв.); 
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, піснеспіви Вел. посту і Пятидесятниці, 

далі знову святкові стихири, в кін. Успінню Пресв. Богородиці (арк. 273 зв.–
306).  

Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 1); 
болгарський — кондак Богородиці (арк. 285).  
 Жанров-тематичний структ. тип. 
Літ.: Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50. 
 
№ 89                                    3 чв. ХVІІ ст.                        Москва, РГБ, Разум. 86 
4°, 332 арк., без кін., арк. 302–332 з сер. рукопису; дрібн. півустав; в знищеній оправі, на хребті 
наклейка: «Обиход, № 13». Орнам. заставки, ініціали, прикраси на полях – рослинні мотиви 
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стародрук. типу, мініатюра (арк. 46), 4 наклеєні гравюри з київського Апостола 1630 р. друкарні 
Спиридона Соболя. В. зн.: Wibiral, № 3 ф– 1645–1650 рр.; Churchill, № 355 – 1656 р.  
З.: «Сей Ирмолой раба Иоана Павловича» (арк. 45 зв.); наполовину обрізаний запис про купівлю 

рукопису за 2 талери (арк. 238 зв.); «[1]745 года сеи куплена Ярмолой за цѣну 50 копеєк» (арк. 
293 зв.–294).  

 
Всеношне бденіє, псалом в неділю Блудного сина, С нами Бог, Літургія, пізнішого 

почерку Херувимська пісня (арк. 1–15 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 16–216 зв.);  
подобні (арк. 217–226);  
на 8 гласів катавасії, Бог господь з тропарями, богородичні (арк. 226–236 зв.);  
піснеспіви Тріоді (арк. 237–266);  
стихири на свята, поч. апп. Петру і Павлу, в кін. арк. переплутані: уривки ірмосів 

на умиреніє церкви, Страстей, канону на Воскресіння (арк. 237–332 зв.).   
Вказ. напіви: київський – Всеношне бденіє (арк. 1); 
болгарський – Літургія, подобен Ангелския пред ідут сили, Бог господь з 

воскресними тропарями, кондак Богородиці (арк. 13 зв., 221 зв., 228, 322 зв.).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Собрания Д. В. Разумовского, с. 110–111, № 86; Ясиновский. Певческие рукописи, с. 290, № 

7; Петренко Літургія в українській церковній монодії, с. 59.  
 
№ 90                3 чв. ХVІІ ст.                     Санкт-Петербург, РНБ, Осн. Q.І.1266 
4°, 296 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., арк. 274–296 іншого почерку; скоропис і дрібн. 
півустав; фіти; без оправи; початкові арк. розділів з орнам. прикрасами вирвані. В. зн.: Каманін, № 
639 – 1655 р.; № 690 — 1664 р.  
На арк. 1 наклейка з № 124; «Сей Ирмолой раба божия Євстафѣя» (арк. 243).  
 
Всеношне бденіє — без поч., з пропусками Літургія (арк. 1–6 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 7–228);  
подобні (арк. 229–234);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 235–273);  
іншого почерку святкові стихири, поч. преп. Симеону Столпнику, без кін. (арк. 

274–296 зв.).   
Вказ. напіви: київський – Літургія (арк. 2 зв.); 
болгарський – кондак Богородиці (арк. 247).  
Гласовий структ. тип. 
 
№ 91                        3 чв. ХVІІ ст.             Санкт–Петербург, РНБ, Пог. 420 
F°, 211 арк., без кін., два останні арк. в уривках, два почерки – арк. 1–33 і 34–211; дрібн. півустав; 
сторожі – до арк. 122; в оправі з орнам. витисками, дві застібки. Орнам. заставки, ініціали – 
кольорові рослинні мотиви; мініатюри (7). В. зн.: Каманін, № 1206 – 1650–1653 рр.; № 873 – 1657–
1658 рр. 
Літописний запис про перемогу короля Яґайла над хрестоносцями (польськ. мовою, арк. 111 зв.); 

литовська лічба (там само); нотатка бібліотекаря РНБ К. Бичкова ( на форзаці).  
 
Воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 1–42);  
подобні (арк. 42 зв.–47);  
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 48–184);  
розники (арк. 185–187);  
піснеспіви Вел. посту (арк. 188–211 зв.).  
Жанрово–тематиєний структ. тип.  
Літ.: Ясиновский. Содежание и структура, с. 163; Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50;  

Рукописные книги собрания М. Н. Погодина, вып 2, с. 69–70 (дата сер. XVII ст., докладно 
описані орнам. прикраси та мініатюри, не відзначенио, що це український нотолінійний 
Ірмолой). 
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№ 92                      3 чв. ХVІІ ст.          Санкт–Петербург, БРАН, Осн. 4.7.15 
4°, 164 арк., без поч. і кін.; дрібн. півустав; сторожі; в пошкодженій оправі. Орнам. заставки, 
ініціали — простенькі геометричні мотиви, в кольорі. В. зн.: Mošin, Grozdanovič–Pajič, №№ 310–
312 — 1650–1675 рр.  
«От З. И. Мохнацкого через Ю. А. Яворского. 1914 [г.]» та № 24 (на форзаці); «Ecclesia Bialensis, 

o.g.i. № Du: 24» (арк. 1); «Надписав Ковалский Вишновецкий Ониско, брат єго Герасим, отец 
єго Тимофей. Купил тую книгу у Іоан[а] драгановского поповича [за] три золоті року божия 
1667 (1677 ?) (арк. 119–122); штамп: «Сия печать братства Вѣленскаго». 

  
Воскресні піснеспіви Октоїха, поч. з 2 гласу (арк. 1–44);  
подобні (арк. 45–50);  
ірмоси та стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. свт. Миколаю, ірмоси 

на Воскресіння — обірвано (арк. 51–164 зв.). 
Календарно–мінейний структ. тип.  
 
№ 93                                   3 чв. ХVІІ ст.                Вільнюс, LMAVB,  F–19–117 
біл. 
4°, 333 арк., без поч. (жива пагінація поч. з арк. 286); дрібн. півустав; сторожі, фіти; в оправі з 
орнам. витисками, дві застібки. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу. В. 
зн.: герб Амстердаму, бл. до Laucevičius, № 80— 1652 р. За почерком і папером цей рукопис 
подібний до № 94 – БАН, ф. 19, № 118.  
Надійшов 1866 р. з Вітебського Маркового м-ря, привіз А. В. Рачинський. 
 
Стихири на свята: преп. Симеону Столпнику, Новому літу, зверху запис Сіє же и 

про здравіє чаши Государевы — в тексті згаданий російський цар Олексій 
Михайлович (1645–1676) (арк. 4 зв.), чуду арх. Михаїла, на Різдво Пресв. 
Богородиці, Воздвиження, преставлення ап. Іоана Богослова, Покров Пресв. 
Богородиці, св.-вмч. Димитрію, на собор арх. Михаїла, св. Іоану Златоустому, 
на Введення, свт. Миколаю, розники перед Різдвом Христовим, “послідованіє 
часом царским”, стихири на Різдво Христове, в неділю після Різдва 
Христового, розники перед Богоявленням, “послідованіє часом царским” на 
Богоявлення, стихири Трьом святителям, на Стрітень, Благовіщенню, на Різдво 
св. Іоана Предтечі, апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню Пресв. 
Богородиці, Усікновенню глави св. Іоана Предтечі (арк. 1–183);  

піснеспіви Тріоді, серед них є Страсті (арк. 185–295);  
богородичні дневні на 8 гласів, заупокійні на Утренях, в суботу на малій Вечірні 

(арк. 296–333 зв.). 
Вказ. напіви: простий — стихира арх. Михаїлу Ідеже осияєт, тропар На 

спасенния стези, Днесь благодат, Пережде шести дней, Воскресни Боже (арк. 
9, 193, 209, 219, 275 зв.);  

підгірський — тропар на Різдво Христове Рождество твоє (арк. 90 зв.);  
болгарський — стихира арх. Михаїлу Ідеже осияєт, стихира на Воздвиження 

Прийдіте вірнії (арк. 7 зв., 19), на Покров Яко вінцем превічним, на Введення 
Днесь боговмістимий храм (арк. 31, 44 зв.), ап. Іоану Богослову Богослове 
дівственниче і Благовістниче Іоане (арк. 28, 29), собор арх. Михаїла Огненними 
устами (арк. 36 зв.), свт. Миколаю Наслідниче Божий, на Різдво Христове 
Волсви персидстеі і Во вертеп вселился (арк. 52, 86 зв., 89 зв.), Трьом 
святителям Днес душа, на Стрітень Іспитайте писанія (арк. 138, 143), на 
Благовіщення Послан бисть, Да веселятся небеса, Днес радости (арк. 150, 152, 
153 зв.), в неділю Мясопусну Єгда поставятся, тропар Покаяния отверзи (арк. 
189, 192 зв.), стихира в неділю Митаря і Фарисея Множество содіянних — у 
двох мелодичних варіантах (арк. 193 зв.), кондак Богородиці, Днес благодат 
(арк. 205, 208 зв.), Днес Христос входит, канон на В’їхання, Прежде шести 
дней (арк. 209 зв., 216), Тебе одіющагося, Воскресни Боже, Прийдіте ублажим 
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Іосифа (арк. 265 зв., 275 зв., 268 зв.), св. Духу Спасові рачителі, Царю небесний 
(арк. 289, 289 зв.).  

Гласовий структ. тип. 
Літ.: Добрянский. Описание рукописей, с. 271–272, № 117 (83).  
 
№ 94               3 чв. ХVІІ ст.                                        Вільнюс, LMAVB, F–19–118 
біл. 
4°, 305 арк., арк. 1 в уривку, в кін. бракує 1–2 арк., арк. 2–5, 14–15, 21, 212–213 писані пізніше; 
дрібн. півустав, бл. до скоропису; сторожі, фіти; в оправі з орнам. витисками, дві застібки. Орнам. 
прикраси відсутні — чисті місця. В. зн.: герб Амстердаму, бл. до Laucevičius, № 80 — 1652 р. За 
почерком і папером цей рукопис подібний до № 93 (LMAVB, ф. 19, № 117).  
З.: «[…] живущаго в монастыри Витебском в Марковѣ при церкви святой […], а куплена сия книга 

Єрмолой в мѣстѣ Витебску в ковалева сына Стефана Амосовича, а цина єй сей книзѣ грубых 
талеров полшеста, то єсть золотых 13, року 1681 мѣсяца декабриа (арк. 1 і далі). Надійшов 1866 
р. з Вітебського м-ря, привіз А. В. Рачинський.  

 
Чин погребения — без нот, пізнішого часу причасник на Воскресіння Тіло 

Христове (арк. 1–3); 
Всеношне бденіє, Літургія, на молебені катавасії на 8 гласів і стихири За всіх 

молишся, Радуйся вселенній, ірмоси на умиреніє церкви, стихири на вход 
святителя в церкву і на постриг монахів, Нині отпущаєш, Тебе Бога хвалим, 
піснь Іоасафа царевича, стихира на прокляття єретиків Іже образу твоєму, 
припіви на 9-й пісні канону на Різдво Пресв. Богородиці Величай душе моя та 
ін., подобні на 8 гласів (арк. 4–40 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 41–215 зв.);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику і до Успіння Пресв. Богородиці; 

піснепспіви Вел. посту (арк. 216–293);  
реєстр ірмосів — без кін., згадані преп.Євфросинія, преп. Сергій Чудотворець (25. 

09), преп.Феодосій Печерський (31. 05), св. кн. Володимир (15. 07) (арк. 294–
305 зв.).  

Вказ. напіви: києвопечерський — Тіло Христове, пізніше (арк. 2);  
супрасльський — Херувимська пісня (арк. 7); 
болгарський — на Різдво Богородиці Сей день господен, на поклоніння Чесному 

Хресту Днесь Іже неприкосновенний, стихира Трьом святителям Днесь душа 
земна, Воскресни Боже, Царю небесний (арк. 221 зв., 225, 242, 270 зв., 288).  

Гласовий структ. тип. 
 Публ.: Севрук. Дві Херувимські пісні, с. 78–79 (Херувимська напіву супрасль. напіву, арк. 7–8). 
Літ.: Добрянский. Описание рукописей, с. 272–273, № 118 (84); Карский. Белоруссы, т. І, с. 394, № 

94; Ластоўскі. Гісторыя, с. 585; Ніколаеў. Палата кнігопісная, с. 202; Севрук. Дві Херувимські 
пісні.  

 
№ 95       3 чв. ХVІІ ст.                                                       Мінськ, ДББ, 091/148 
біл. 
4°, 349 арк., без кін., арк. 1–40, 311–348 дописані пізніше; скоропис і дрібн. півустав; сторожі; в 
оправі з орнам. витисками. В. зн.: віддалена аналогія у Laucevičius, №№ 3329–3330 — 1659–1660 
рр.  
 
Всеношне бденіє, богородичні і катавасії на 8 гласів, Літургія (арк. 1–29 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 31–230 зв.);  
подобні (арк. 230 зв.–239);  
ірмоси перед Різдвом Христовим, святкові стихири, серед піснеспівів Вел. посту є 

Страсті, частина стихир повторюється іншим пізнішим почерком, в кін. 
стихири Успінню Пресв. Богородиці — обірвано (арк. 230 зв.–349 зв.). 

Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 6 зв., пізніше);  
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острозький — кондак Пресв. Богородиці (арк. 259 зв.);  
болгарський — Бог господь, кондак Пресв. Богородиці, Воскресни Боже, 

Прийдіте людиє (арк. 14зв., 260, 263 зв., 276 зв.).  
Гласовий структ. тип. 
 
№ 96                             3 чв. ХVІІ ст.                                      Варшава, BN, 12057 I 
4°, 172 арк., без поч. і кін., арк. 163–172 іншого почерку, початкові арк. пошкоджені, окремі арк. 
пізніші, заголовки також писані пізніше, арк. сильно забруднені; скоропис; сторожі; в знищеній 
оправі — лише нижня дошка. Примітивні орнам. заставки пізнішого часу. В. зн.: Каманін, № 1206 
— 1650–1653 рр.; № 874 — 1657–1679 рр.  
З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з с. Опарівки.  
 
Октоїх з воскресними ірмосами — глас 1 без поч. (арк. 1–61 зв.);  
подобні (арк. 62–70);  
два канони на Різдво Христове (ірмоси з тропарями), ірмоси на Хрещення, 

Стрітень; у Вел. піст Покаяния отверзи, Літургія Преждеосвященна, ірмоси в 3 
неділю Вел. посту, у четвер 5 неділі посту, Благовіщенню, в страстний тиждень 
ірмоси та ін. піснеспіви, зокрема, Страсті, у Вел. суботу величання, обірвано; 
уривки ірмосів в неділі П’ятидесятниці; ірмоси на Різдво св. Іоана Предтечі, 
Преображенню, Успіння Пресв. Богородиці, обірвано (арк. 71–172 зв.).  

Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Балик. Рукописи Перем гр.-кат. капітули, 1973, с. 205, № 292;  Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 333 (mf № 14288; м/ф цього 
рукопису є також в РНБ — Р–464); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 412, № 16; 
Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 39, № 
26; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 182–183, № 377;  Inwentarz rękopisów Biblioteki 
Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 118. 

 
№ 97                               3 чв. ХVІІ ст.                                 Варшава, BN, 12058 І 
4°, 394 арк., між арк. 314–315 пропуск, місцями арк. переплутані; дрібн. півустав; сторожі; в оправі 
з орнам. витисками. Орнам. заставка та ініціал — скромний геометричний мотив (арк. 18). В. зн.: 
Laucevičius, №№ 1196–1197 — 1650–1665 рр.; двоголовий орел; Каманін, №№ 1126–1131 — 1670–
1688 рр.  
«Хто з нут спѣваєт, тен як хорт бѣгаєт» (арк. 78 зв.); належав Андрію Левицькому, жителю с. 

Ванева (арк. 39), Іванові Левицькому (арк. 1); «Дмитрій Яценко, бас, 1901 [р.]» (на форзацному 
арк.). З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з с. Ванева Белзького деканату. 

 
Всеношне бденіє, полієлей Хваліте імя господне, киноник Хваліте господа, Бог 

господь, Літургія, стихири на молебінь Пресв. Богородиці Радуйся 
обрадованная, Радуйся вселенній, на освячення храму (арк. 1–17 зв.);  

воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 18–72 зв.);  
подобні (арк. 73–79 зв.);  
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 80–311 зв.);  
канон в неділю Цвітну — обірвано; стихири, поч. з Різдва Христового, в кін. арх. 

Михаілу (арк. 312–374 зв.);  
різні доповнення: євангельська стихира 1 гласу На гору учеником, пісня Іоасафа 

царевича, стихири на вход архиєрея Вошел єси в церков, на постриг монахів, на 
8 гласів Хвалим благословим і катавасії, полієлей, припіви в неділю Блудного 
сина Возврати господи, на Успіння Пресв. Богородиці Піснь ти ісходную, на 
Воздвиження свт. Миколаю, уривок літургії св. Василія Великого, в кін. ірмоси 
— з сер. рукопису (арк. 374 зв.–394 зв.).  

Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, псалом Блажен муж, Радуйся 
обрадованная, Літургія, Херувимська пісня (арк. 1, 4, 5 зв., 7 зв., 9); 
болгарський — полієлей Раби Господа, Ісповідайтеся Господеви, Хваліте імя 
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Господнє (арк. 4 зв.– 5), Бог господь, полієлей Раби Господа, Хваліте імя 
Господнє, Достойно єсть (арк. 6 зв., 383, 383 зв., 387).  

Жанрово–тематичний структ. тип.  
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 205, № 299; Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 334 (mf № 14295; м/ф цього 
рукопису також є в РНБ — Р–469); Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50; Jasinowskyj. 
Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 407, 413, № 23; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в 
Национальной библиотеке Варшавы, с. 34–35, № 21; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 
186, № 384;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 118. 

 
№ 98                                3 чв. ХVІІ ст.                                  Варшава, BN, 12062 I  
4°, 326 арк., пропуски між арк. 22–23 і 26–27; дрібн. півустав; в оправі з орнам. витисками. Орнам. 
заставки, ініціали — майстерні рослинні мотиви стародрук. типу. В. зн.: Каманін, №№ 800–802 — 
1658–1670 рр.; двоголовий орел — невиразний.  
Неясний запис Петра Завойського, поповича Вороблицького, ХVІІІ ст., згаданий Іоан Завойський, 

пресвітер Вороблика Шляхецького (арк. 170); боргові записи (арк. 332). З б-ки гр.-кат. капітули 
в Перемишлі, надійшов з Вороблика Шляхецького; ст. шифр: ч. 303/6.  

 
Всеношне бденіє, Бог господь, Пречистая Богородице Маріє, стихира воскресна 

Воскрес Ісус, Літургія, стихира на прокляття єретиків Іже образу твоєму, 
стихири на 9-й пісні канону на Воскресіння Христоновая пасха та ін., дописано 
пізніше, але почерком ХVІІ ст.: Утверди Боже православную християнскую 
вѣру — обірвано (арк. 1–22 зв.);  

Октоїх з воскресними ірмосами, глас 1 глас без поч. (арк. 23–73 зв.);  
подобні (арк. 74–85 зв.);  
ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, ірмоси та стихири на Різдво Христове, 

Богоявлення, припіви Трьом святителям, ірмоси і стихири на Стрітень; псалом 
в неділю Блудного сина На ріці Вавілонстей, тропар Покаяния отверзи, два 
прокимни у Вел. піст, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі 
радуєтся, ірмоси в неділю Хрестопоклонну, ірмоси Пресв. Богородиці Воду 
прошед (глас 8), на Благовіщення стихира Совіт превічний, ірмоси  і припів 
Архангелский глас, кондак Пресв. Богородиці, ірмоси в четвер 5 неділі Вел. 
посту, в суботу Лазареву, на В’їхання канон (ірмоси, тропарі), у Вел. понеділок 
тропар Се жених гряде в полунощи, ірмоси в дні страстного тижня, у Вел. 
четвер Вечери твоєй тайней, у Вел. п’ятницю трипіснець і стихири, у Вел. 
суботу ірмоси, Воскресни Боже, Да молчит всякая плоть, канон на 
Воскресіння (без нот); ірмоси в неділі П’ятидесятниці, ірмоси та стихири св. 
Духу, преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Хрестителя, апп. Петру і Павлу, 
Преображенню, Успінню, на Різдво Пресв. Богородиці, Воздвиження, арх. 
Михаїлу, на Введення, свт. Миколаю (арк. 85 зв.–240);  

пізнішим почерком Блажен муж, на 8 гласів Господи возвах, слави (арк. 240–
242 зв.), Слава ти троіце святая, Достойно єсть (арк. 322 зв.–325). 

ірмоси столпові (арк. 243–322);  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 7 зв.); 
руський — Бог господь, кондак Пресв. Богородиці, ірмоси на В’їхання (арк. 3 зв., 

130 зв., 137 зв.);  
болгарський — Бог господь, Господи возвах, кондак Богородиці, канон в неділю 

Цвітну (арк. 5, 16, 131 зв., 140 зв.);  
грецький — Неанес и та  херувим, Агіос іс киріос, Агіос о Теос (арк. 12 зв., 

323 зв., 324).  
Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Ісаєвич. Братства і укр. муз. культура, с. 54; Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, 

с. 241, № 651; Gołos. Manuscript Sources of Easter Chant, с. 79; Antonowycz.  Ukrainische geistliche 
Musik, S. 343 (mf № 16054); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 414, № 61.; Малинина. 
Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 39–41, № 27; 
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Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 205, № 422;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 119–120.  

 
№ 99                                        3 чв. ХVІІ ст.                       Варшава, BN, 12063 I 
4°, 216 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., частина арк. переплутана; дрібн. півустав; в оправі з 
орнам. витисками. В. зн.: Каманін, № 639 — 1655 р. 
Належав до церкви с. Нова Воля (арк. 1). З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі.  
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 1 пісні 8 (арк. 1–192);  
подобні (арк. 193–202);  
стихири, поч. з Різдва Христового, включаючи Вел. посту, в кін. Нині сили небесні 

(арк. 203–216 зв.).  
Вказ. напіви: болгарський — подобен 2 гласу Доме Євфратов, пізніша дописка; 

припів Трьом святителям — Достойно єсть і Роди всі піснь (арк. 192 зв., 211 
зв.).  

Гласовий структ. тип. 
Літ.: Pietruszewicz. Manuscripta et Documenta 1858, арк. 8 зв., № 48 (?), XVII ст., 210 арк., 4°, сиґн. LII, 

E 22; Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, № 242, № 679; Jasinowskyj. Znaczenie 
eparchii przemyskiej, s. 414, № 69; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в 
Национальной библиотеке Варшавы, с. 41, № 28; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 209, № 
430;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 120. 

 
№ 100                      50 рр. ХVІІ ст. – до 1659 р.             Львів, ЛНБ, НТШ 469 
4°, 332 арк., останні 2 арк. чисті, два почерки: 1-й основний арк. 1–12 зв., 78–322 зв.; 2-й 

дрібніший, арк. 13–77 зв. арк. 1, 13, 322–332 пізнішого часу, в сер. деякі арк. переплутані, між 
арк. 1–2 пропуск, окремі арк. пошкодж, надірвані; дрібн. півустав; 9 рядків на стор., на арк. 78–
79 зв. – по 10; в оправі. 

Н.: нотки писані дуже акуратно, половинки мають видовжений прямокутник; тривалості — від 
бревіс (заключна нотка) до вісімок; сторожі, фіти. 

Д.: орнам. заставки, ініціали — простенькі геометричні мотиви. 
В. зн.: Каманін, № 954 — 1661 р.; Laucevičius, № 2650 — 1673 р. 
З.: скорописом XVII ст.: «Во имя отца И сна И святаго дха, амѣнь. Купил сию Д”ше полезную Книгу 

Нарицаємую Ірмоло’ рабъ бжи’ Ієре’ Панкрат Миха’лович в’ Ивана Мелникова в селѣ вязово’, в 
маєтности Имосцѣ панѣ Краковско’, в повѣтѣ Жолкєвском рок бож ≠ахнθ (1659) мца февраля дня 

s (6) в среду первѣи недпоста» (арк. 68 зв.); «Сія кніжица сщеннаго Ієрея Панкратия Миха’ловича 
Обще Сщнннаго а меновите Єрмолои» (арк. 243); «Jan Płuciski Bakaławr Kozowski» (арк. 328); 
«Theodor Daniliewicz Bakaławr Kozowske malarz obywatel Poddubickiy. R[oku] 1784» (арк. 331). 
На верхн. обкладинці № 307. Надійшов з с. Карова на Сокальщині. 

 
Всеношне бденіє — без кін., Літургія на 8 гласів богородичні, блаженні, троїчні, 

катавасії; припіви на свята, літургія св. Василія Великого — обірвано (поч. на 
арк. 223–224, продовження на арк. 2–12 зв.);  

воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 13–68 зв.);  
подобні (арк. 69–77 зв.);  
стихири та ірмоси на свята, поч. з Різдва Христового, серед них ірмоси на 

перенесення мощей свт. Николая (арк. 161–162 зв.), преп. Онуфрію, на Різдво 
св. Іоана Предтечі, в кін. стихира на прокляття єретиків (арк. 78–244 зв.);  

ірмоси столпові (арк. 245–321 зв.); 
пізнішого часу — стихири погребові на 8 гласів, кондак Ісусу Сладкому, стихира 

на Введення Пресв. Богородиці Днес храм, у Вел. суботу Прийдіте ублажим 
Іосифа (арк. 322–330).   

Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 2, 223);  
болгарський — літургія св. Василія Великого, стихира Царю небесний, стихири 

погребові Кая житейская та ін. (арк. 10 зв., 173 зв., 322–325).  
Календарно–мінейний структ. тип. 
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Літ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 29, № 34; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii 
przemyskiej, s. 418, № 147; Петренко Літургія в українській церковній монодії, с. 60, 69. 

 
№ 101                         1651 р. (арк. 134 зв.)                            Львів, НМЛ, Q 339 
4°, 412 арк., без кін., пошкоджений; скоропис; сторожі; в пошкодженій оправі з орнам. витисками. 
Орнам. заставки, ініціали, прикраси на полях — квіткові мотиви стародрук. типу, частина в 
кольорі, плетінка; мініатюри (15), на арк. 135 два музиканти з дудкою та лютнею в ініціалі, 
мініатюра злегка заклеєна орнам. мотивом, на арк. 173 зв. Богоматір, київські митрополити Петро і 
Олексій, преп.Антоній і Феодосій Печерські; художнє оформлення виконане дуже майстерно, 
малював Іоан Стефанович (іл. № 16, 17, 18 у нашому каталозі).. 
З.: «Іоан С[тефанович] рок[у] 1651 мца іюня 20» (в мініатюрі, арк. 134 зв.); «Іоан Стефанович 1651 

[року] мца іюля 14» (в мініатюрі, арк. 299); «Сию книгу глаголемую Ирмолой купил раб божий 
Стефан […] столярчик у Стефана на прозвиско [?] Переяславский бившего [на тот] час 
обивателя Тернополского за готовкѣ грошѣ дваддесят […]» (арк. 185 зв.–190). 

П.: надійшов 1918 р. від свящ. А. Герещука з с. Полтва.  
 
Октоїх–Ірмологіон (арк. 1–225);  
подобні, на поч.  преп. Антонію і Феодосію Преподобний отче, глас 5 (арк. 226–

240, );  
на 8 гласів троїчні і Бог господь з воскресними тропарями, ірмоси на умиреніє 

церкви, катавасії Спаси от бід, стихири свт. Миколаю (арк. 241–257);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, серед піснеспівів Вел. посту є Страсті, 

в кін. стихира Іоасафу царевичу (арк. 259–412 зв.).  
Вказ. напіви: болгарський — подобен 6 гласу Ангелскіє пред ідут сили, Бог 

господь, кондак Богородиці, Христоновая пасха (арк. 240, 243 зв., 306 зв., 
321 зв.).  

Гласовий структ. тип.  
Публ.: Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 594, іл. (мініятюра Богоматір з 

малим Ісусом, арк. 151 зв.), с. 595 (подобен гласу 5 Преподобне отче Богоносе Феодосіє, арк. 226), 
с. 596, іл. (мініятюра В’їзд у Єрусалими, арк. 308 зв.). 

Літ.: Ясиновський. Мелодії минулих століть, с. 113; Ясиновський. З історії, с. 113; Жолтовский. 
Изобразительная графика.  

 
№ 102 1651 р.,  Кутеїнський м–р (?)                                                 Мінськ, НГМБ, 
біл.  інв. № 4574 
F°, 318 арк., арк. 1–2, 4, 316–318 чисті, між арк. 6–7 вирізано 2 арк.; дрібн. півустав; 12 рядків на 
стор.; сторожі, нотний текст в рамці; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — 
рослинні мотиви стародрук. типу; на тит. арк. кольорові мініатюри.  
«Ирмологіон сирѣчь богоугодныя пѣсни […] благословенієм ж всєчестнаго господина отца Іоиля 

Труцевича ігумена Кутеинскаго во общежителный монастирь Борколабовскій Девическій. 
Тщанієм честной інокини ігумени Фотініи Киркоровны и всѣх сестер єя іноким онѣноє 
написася в лѣто 1651 мца марта 16 дня» (переписувач, тит. арк.); «Сія книга глаголемая 
Ірмолой Борколабовского дивического святаго храма Вознесенія господня» (арк. 5–7 зв.). Д. 
Разумовський ознайомився з рукописом і описав його у Москві в б-ці А. Радкевича.  

 
Всеношне бденіє, С нами Бог, припіви, Літургія, стихири на молебінь Пресв. 

Богородиці Всім предстателствуєш і Радуйся пречистая, на 8 гласів катавасії 
(арк. 5–11 зв.); 

Октоїх–Ірмологіон (арк. 12–185 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Пресв. Богородиці (арк. 187–250);  
піснеспіви Постної і Цвітної Тріодей (арк. 250–287 зв.);  
реєстр ірмосів та ін. піснеспівів (арк. 289–312); 
пізніші доповнення, серед них стихира Да познаєм братіє (арк. 313–315 зв.).  
Вказ. напіви: простий — Воскресни Боже (арк. 278 зв.);  
болгарський — припіви Прийдіте вси іночетії, Слава ти тройце святая, 

Радуйся обрадованная, Пречистая Богородице (арк. 6–7), стихири ап. Іоану 
Богослову Возлег на перси і Богослове дівственниче (арк. 194 зв., 196), на 
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Покров Пресв. Богородиці Яко вінцем превічним (арк. 196); арх. Михаїлу 
Огненними устами (арк. 197), на Введення Днесь боговмістимий храм (арк. 
200), Різдво Христове Рождества твоєго, Волсви перстії, Во вертеп вселился, 
Прийдіте відим вірнії (арк. 207 зв., 209, 211, 211 зв.), в неділю Мясопусну Єгда 
поставятся, кондак Пресв. Богородиці (арк. 251 зв., 260 зв.), ірмоси на 
В’їхання, стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося (арк. 268 зв., 270 зв.), 
Прийдіте ублажим Іосифа і Воскресни Боже (арк. 273, 278), Прийдіте людіє і 
Царю небесний (арк. 282, 287);  

з грецьким текстом — Киріє елейсон (арк. 8 зв.). 
Гласовий структ. тип. 
Публ.: Лаўрык. Рукапісная кніга ў Куцейне, с. 23 (арк. 116 зв.–117), тит. і арк. 1 – поч. Всеношного: 

пс. Благослови душе моя (на зв. тит. стор. журналу). 
Літ.: Разумовский. Описание богослужебных книг, л. 100–100 об.;  Разумовский. О нотной 

рукописи, с. 66–68; Ніколаеў. Палата кнігопісная, с. 195, 225; Лаўрык. Баркалабаўскі 
ноталінейны ірмалой; Лаўрык. Рукапісная кніга ў Куцейне.  

 
№ 103                    1652 р. (арк. 315, 338)                           Київ, НБУВ, ДА П.346 
F°, 349 арк., без поч., в кін. бракує декілька арк.; дрібн. півустав, у тексті надрядкові знаки; 
сторожі; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. 
типу. В. зн.: Laucevičius, №№ 1181–1184 — 1615–1629 рр.; №№ 3832–1637 р.; Каманін, №№ 668–
669 — 1624 р.  
З.: «Сіа скара написася з Октоѣха з друкованого и Лвовского рок[у] Божего от створення свѣта 7 

тисячи сто 60-го, а от рождества Христова 1 тисячи 652-го мца марта 20-го дн» (арк. 315); «Сіа 
скара або реистр исписася с Триоди постной и цвѣтной друкованых киовских; року божія от 
створеня свѣта 7160, а от рождества Христова 1652-го мца априля 2 дня» (арк. 328); 
скорописом ХVІІ ст.: «Спробовати пера і чернила чи добре буде писати, коли добре пише, а не 
добре пише» (арк. 315 зв.); олівцем в кін. болгарських тропарів: «Переписал А. Шульговский 8 
апр. 1905 г.» (арк. 287). Надійшов 1865 р. від архімандрита Євгенія з Чернігова. 

 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 1 пісні 6 (арк. 1–165);  
стихири на прокляття єретиків Іже образу твоєму, арх. Михаїлу Ідеже осіяєт, на 

Стрітень Да отверзется двер (арк. 165 зв.–166);  
стихири Тріоді постної та мінейні: в неділю Блудного сина Отческаго дара, Отче 

благий, в неділю Мясопусну Єгда поставятся, в неділю Сиропусну Сіде Адам, 
Приспі время, в неділю 1 Вел. посту Во темне гріховне, в неділю 
Хрестопоклонну Пособивий господи,  в суботу Лазареву Предстал єси, у Вел. 
понеділок Вторую Євву, у Вел. четвер Чадо єхидно, на умовениє ног Іже 
неодержимую та Омивше нозі, у Вел. суботу Днешнїі день, в неділю Томину 
Человіколюбче велиє; стихири на Різдво Пресв. Богородиці, Воздвиження, ап. 
Іоану Богослову, св. Іоану Златоустому, на Введення, у Вел. суботу надгробне 
Прийдіте ублажим Іосифа та стихири Утішителя імуща, Єгда духа, Язици 
іногда; стихири на Преображення, Успіння, преп. Симеону Столпнику, ап. 
Іоану Богослову, Пресв. Богородиці Аз святая Богородице, св.-вмч. Дмитрію, 
на Введення, в неділю св. Отців, на Різдво Христове, в неділю Сиропусну Єгда 
время, на Різдво Христове стихири, канон (тропарі) та ін.; стихири та ірмоси на 
Богоявлення; розники; в неділі перед Вел. постом На ріці Вавілонстей, два 
прокимни Не отврати лица і Дал єси достояниє; у Вел. піст тропар Покаяния 
отверзи, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, у Вел. 
понеділок тропар Се жених гряде, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней і тропар 
Єгда славнії ученици, стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося, у Вел. суботу 
припіви, Да молчит всякая плоть; Страсті, канон на “Уєханиє” і стихира Днесь 
благодат, кондак На престолі на небесі; канон і стихири на Воскресіння; 
стихири в неділю П’ятидесятниці, апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню 
Пресв. Богородиці, на Різдво Пресв. Богородиці (арк. 191–272 зв.);  



 20 

подобні стихирам, кондак Пресв. Богородиці, воскресні тропарі (арк. 273–287 зв.);  
Реєстр ірмосів, місяцеслов, лунноє теченіє, список індиктів — переписані з 

друкованих видань (арк. 288–349).  
Вказ. напіви: болгарський — на погребі Блаженні непорочні (арк. 220 зв.), 

Воскресни Боже (арк. 221), ірмоси в 3 неділю Вел. посту Спасе во огні 
Авраамскія (арк. 251), подобні 8 гласу Возлег на перси і Премудрости на перси 
(арк. 279, 279 зв.), воскресні тропарі (арк. 282). 

Гласовий структ. тип особливого виду.  
Літ.: Петров. Описание рукописей, вып. 2, с. 359, № 346 (о. л. 46); Вознесенский. Образцы, с. 51–

121; Вознесенский. Церковное пение, ч. І; Маценко. До джерел, с. 549–550; Музичка. Перший 
український, с. 258; Апанович. Записи, с. 84; Маценко. Листування з О. Кошицем, с. 332; 
Апанович. Вкладные, с. 47; Ясиновський. Нотні рукописи, с. 149, № 89; Корний. Болгарский 
напев, с. 50; Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 30; Цалай-Якименко. Музика, с. 745 
(помилка у шифрі). 

 
№ 104  1652 р., Тимофій Куликович, свящ.,    Москва, ГИМ, Син. певч. 1368 
біл.                   м. Білий Ковель Оршанського пов., 
                         при братській ц. Різдва Іоана Предтечі 
4°, 1+373 арк., пропуски в сер., по краях арк. сильно обрізані; дрібн. півустав; сторожі, фіти; в 
новій оправі. Орнам. заставки, ініціали — квіткові мотиви стародрук. Типу, плетінка, частина в 
кольорі.  
Автограф московського патріарха Никона: «Лѣта 7165 [1657] […] Ирмологій напѣлу києвскаго і 

болгарскаго Охтаих (?) живоноснаго» (арк. 2–8, запис дуже обрізаний); 1857 р. належав до 
Воскресенського Ново-Єрусалимського м-ря (арк. 1–2).  

 
Оглавленіе ирмосов, стихир и иных вещей в книзэ сей обрэтающихсz  (арк. 1 зв., 357–373 зв.);  
Всеношне бденіє, С нами Бог, Літургія, Да ісполнтся уста наша, подобні розныє 

болгарські, стихири на постриг монахів, паракліс Пресв. Богородиці, пізнішого 
часу Аллілуя (арк. 1–32 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 33–178 зв.);  
стихири в неділю св. Отців, на прокляття арій (арк. 179–183);  
подобні, в кін. ірмоси умиренію церкви, на 8 гласів катавасії і богородичні (арк. 

184–193 зв.);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику (арк. 203–292);  
піснеспіви Тріоді, серед них є Страсті (арк. 293–356).   
Вказ. напіви: київський — Блажен муж (арк. 2 зв.); 
простий — в неділю Сиропусну На спасенния стези (арк. 298);  
острозький — Блажен муж (арк. 2 зв.);  
могелевськоє — Плотію уснув (арк. 346 зв.);  
з грецького на простий — Херувимська пісня (арк. 9);  
болгарський — киноник Хваліте господа, подобні розныє — Господи возвах, 

догматики, Бог господь (арк. 12–26); многомилостивоє Хваліте імя господне, 
припіви на свята (арк. 27–28 зв.); стихири в неділю Хрестопоклонну Прийдіте 
вірнії, ап. Іоану Богослову Возлег на перси, Богослове дівственниче і 
Євангелисте Іоане (арк. 212, 216–217 зв.), на Покров Пресв. Богородиці Яко 
вінцем, арх. Михаїлу Огненними устами, Ідеже осіяєт, Введенню Пресв. 
Богородиці Днесь храм і Днесь боговмістимий (арк. 218 зв., 222–223, 227 зв.), 
свт. Миколаю Наслідниче Божий, Трьом святителям Днесь душа, Благовіщенню 
Послан бисть, Да веселятся небеса, Днесь радость (арк. 232, 266, 271 зв., 273, 
274), тропар у Вел. піст На спасенния стези, стихира в неділю Митаря і 
Фарисея Множество содіянних (арк. 298, 298 зв.), кондак Богородиці, Днес 
благодат (арк. 305, 307), в неділю Цвітну кондак На престоли на небеси, 
Прежде шести дней, у Вел. суботу Воскресни Боже (арк. 312 зв., 313 зв., 342 
зв.), на Зшестя св. Духа Спасови рачители і Царю небесний (арк. 355 зв., 356);  
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сербський — киноник Хваліте господа (арк. 11); 
грецький — Агіос о Теос (арк. 32).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Сахаров. Описание славяно-русских рукописей, с. 5, № 62; Разумовский. Церковное пение, с. 

115, 174; Леонид. Описание, с.59, № 120; Амфилохий. Описание, с. 108, № 39; Строев. 
Описание рукописей, с. 278, №143; Stefanovič. The serbian Chant, p.  150, 153 (шифр помилковий  
— С. п. 890, це інший рук. Ірмолой); Карастоянов. Орнаментироване, с. 110; Протопопов. 
Многоголосные, с. 87; История русской музыки (Келдыш), т. І, с. 218; Ясіноўскі. Беларускія 
Ірмалоі, с. 51; Ясиновський. Рос.– укр.–білор., с. 147; Цалай–Якименко. Перекладна півча, с. 
16; Ніколаеў. Палата кнігопісная, с. 225 (помилка в даті 1562 р.); Пікарда. Царкоўная музыка 
на Белорусі, с. 17; В. Іванов. Навчання. церковного співу, I, с. 33 (помилково називає рукопис 
російським); Picarda. The Evolution, p. 333; Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, 
с. 107. 

 
№ 105         1651–1653 рр., Матфей Заплатинський,              Львів, ЛНБ, БА  
                      Дорогиничі (?) (тит. с., арк. 112 зв., 322 зв., 327, 348) 
F°, 360 арк., дрібн. півустав; по 11 нотних рядків на стор. 
Н.: крупна, тривалості ноток від льонґи до чверток, зрідка вісімки (арк. 247–247 зв.), чвертки 

видовжені; фітні вокалізи розкриті та у вигляді літери фіти (арк. 250 з., 251)); в кін. нотних 
рядків сторожі. 

Д.: орнам. заставки, ініціяли, кінцівки – стародрук. типу і рослинні, в клеймах зображення Церкви; 
мініятюри; малював Матфей Заплатинський. 

О.: давня, дошки в шкірі з оррнам. витисками, верхня обкладинка розламана навпіл.  
З.: напівстертий запис ХVІІ ст. про купівлю рукопису коштом громади до Церкви Покрови с. 

Торговище  (арк. 2–10).  
 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН (арк. 2–206);  
ПОДОБНІ СТХИРАМ – на 8 гласів, у кожному гласі додані богородичні, Бог 

господь з  воскресними тропарями (арк. 207–223 зв.);  
ВСЕНОШНЕ (арк. 224–225 зв.);  
СТИХИРАР празничний – ТРІОДЬ: преп. Симеону Столпнику, на Різдво Пресв. 

Богородиці, Воздвиження, зачатіє св. Іоана Предтечі, преставлення св. Йоана 
Богослова, Покров Пресв. Богородиці, св.-вмч. Дмитрію, преп. Козьмі і 
Даміану, св. Йоану Златоустому, на Введення, преп. Саві, свт. Миколаю, 
розники перед Різдвом Христовим, стихири на Різдво Христове, розники перед 
Богоявленням, стихири на Богоявлення; піснеспіви Тріоді, серед них Страсті; 
стихири апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці, в кін. 
величання Трьом святителям (арк. 225 зв.–348 зв.);  

Лунноє теченіє, пасхалія (арк. 349 зв.–355 зв.);  
стихира Пресв. Богородиці Радуйся вселенній, Бог господь, многомилостивоє Раби 

господа та Ісповідайтеся господеви, стихири на преставлення ап. Іоана Теолога 
(Богослова, 26 вересня) Прийдіте сина громова, сідальна Премудрости на 
перси, антифон 4 гласу От юности моєя (арк. 356–360).  

Вказ. напіви: болгарський — кондак Богородиці, Воскресни Боже, Бог господь 
(арк. 283 зв., 320 зв., 357 зв.).  

Гласовий структ. тип.  
Публ.: Ясиновський. Ґенеза української гимнографії, с. 18–21 (богородичні Грішних молитви на 8 

гласів, арк. 214–215 зв.); 
Літ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 65, № 117; Запаско. Мистецтво української 

рукописної книги, с. 71; Запаско. Українська рукописна книга, с. 113; Запаско. Мистецькі 
рукописні пам’ятки, с. 46, № 57; Запаско. Ошатність української рукописної книги, с. 102, 132, 
№ 109; Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 99.  

 
№ 106        1653 р., Вільно, інок,                         Москва, ГИМ, Син. певч. 32 
біл.          Василіянський м-р св. Трійці   (тит. стор. і 35 арк.) 
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Слава ст7эй единосущэй [...]. Сиz киига во славу бж7иа зачата: твореніе препdного tца Іоанна 
Дамаскина и ст7ого Fеwдора Студита ку чти Прт7ой бц7ы и всэх ст7ых. Амин8. ¤ах7нг марця к7в дня. 
F°, 377 арк., в кін. бракує декілька арк., на арк. 29 наклеєно уривок з іншого Ірмолою; півустав; 

сторожі; в новій оправі.  
З.: Сей Ермолой написаный през недостойного  и многогрэшнаго інока чыну святого Василія Великаго в монастыру 

святои Троицы в Вилне в року ¤ах7нг и отданый до церкви святой и жывотворящей Троицы в року ¤ах7нє мца 

януаріz i7 дня ко ухвалэ дня апріля к7 второго божой навэки вэков. Аминь. (арк. 35); «Лета 7171-го (1663) 
июля в 7 день Амбросиєва Дудина монастыря в дом пресвятыя Богородицы Успения и 
великого чюдотворца Николы приложил сию книгу Єрмолой по обещанию по родителем их 
вкладу при игумене Герасиме Никита Иванов сын Козлов з детьми с Иваном да с Григориєм 
подписал своєю рукою» (арк. 1–31).  

 
Октоїх–Ірмологіон (арк. 1–239);  
стихири на свята, поч. з Успіння Пресв. Богородиці (арк. 240–332); 

многомилостивоє Хваліте імя Господнє, величання на свята, на 8 гласів 
богородичні, подобні стихирам, Аллілуя, Бог Господь, Господи возвах, слави, 
припіви на молебнах; всеношне бденіє, С нами Бог, Тебе Бога хвалим, обірвано 
(арк. 341–377 зв.).  

Гласовий структ. тип.  
Літ.: Преображенский. Каталог, арк. 14, № 32; Скребков. Русская хоровая музыка, с. 37, 40, 43–44; 
Константинова. Болгарский распев, с. 277; Ясіноўскі. Беларускія Ірмалоі, с. 51; Конотоп. О 
некоторых принципах; И. Герасимова. Под властью русского царя, с. 222–223.  
 
№ 107*            До 1656 р.                                              Чернігів, єпарх. древлехр. 
16°, без поч. 
Запис в кін.: «року 1656 Гавриил Іванович Брезына рукою [власною ?]».  
Зміст: Літургія; Октоїх–Ірмологіон, в кін. без нот многомилостивоє на свята. 
Літ.: Каталог выставки ХIV Археологического съезда в г. Чернигове, с. 9, № 62.  
 
№ 108                Сер. ХVІІ ст. (між 1654–1657 рр.)1         Москва, РГБ, Разум. 90 
F°, 194 арк., арк. 150–194 іншого почерку, нотний текст писаний у дві колонки; дрібн. півустав; в 
оправі з орнам. витисками, два замочки, на хребті витиск «Ірмолой нотный». Орнам. заставки, 
ініціали, кінцівки — геометричні та рослинні мотиви стародрук. типу, в кольорі. В. зн.: Каманін, № 
670 — 1651 р.; № 652 — 1661–1671 рр.; № 985 — 1643 р.; № 1048 (?) – 1660 р.  
З.: «Сия книга Ирмолой бившаго Андрея Яковлевича Андрузкого, а надана от него єго же брату 
родному Єлисею Яковлевичу Андрузкому, женѣ єго и дѣтям вѣчне 172[0] году августа дня» (арк. 
20–30); на форзаці нотатки Д. Разумовського про зміст й дату створення рукопису.  
 
На поч. розділів подані уставні пояснення про порядок і місце піснеспівів у 

службах. 
Всеношне бденіє (арк. 1–2);  
воскресні піснеспіви Октоїха: догматики з богородичними, Бог господь, сідальні, 

степенні-антифони, воскресні  ірмоси (арк. 2–28);  
літургії св. Іоана Златоустого, св. Василія Великого, блаженні, киноники Хваліте 

господа, Во память вічную, Чашу спасения, хрестовоскресні; седмиця на 8 
гласів, глас 1 — Бог господь з воскресними тропарями, богородичний Гавриілу 
просвіщавшу, іпакой Разбойниче покаяниє, кондак Воскресл єси, подобні 
стихирам Небесним чином і Не мудростію не силою, прокимни, ірмоси 
столпові; на 8 гласів богородичні Грішних молитви, катавасії Ізбави от бід; на 
празники великих святих ірмоси Пресв. Богородиці — Нетренну і необичну 

 
1 Рукописи переписаний, як свідчить заздравний спів на арк. 119–119 зв., після акту 1654 р., але за 
життя Богдана Хмельницького та митрополита Сильвестра Косова, які померли 1657 р. 
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(глас 2) та Воду прошед яко по суху (глас 8) з ремаркою твореніє Феофана; інші 
піснеспіви на молебінь Пресв. Богородиці (арк. 28–54 зв.); 

Постна і Цвіта Тріоді: Страсті, серед піснеспівів в неділю Пасхи заздравне «за 
царя і великаго князя Алексѣя Михайловича, царицю Марію Иоановну, 
царевича Алексѣя Алексѣєвича, і благороднаго гетмана Зѣновія [Богдана 
Хмельницького] і все воинство их, патріарха нашего Іоанникія, архієпископа 
всія Россіи митрополита Сильвестра [Косова]», без нот (арк. 119–119 зв.); 
ірмоси в неділі П’ятидесятниці (арк. 55–141); 

ірмоси та стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, серед них ірмоси 
преп. Антонію Печерському, прор. Іллі (арк. 141–194).  

Календарно-мінейний структ. тип.  
Вказ. напіви: київський — О тебі радуєтся (арк. 66);  
острозький — О тебі радуєтся (арк. 66 зв.); 
скитський — Херувимська пісня (арк. 31);  
болгарський — полієлей Раби господа, припів в неділю Цвітну Прийдіте іми яко, 

Веселися Ієрусалиме, Прежде шестий день, Воскресни Боже, 9 пісня канону в 
неділю Цвітну, припіви в  неділю 2-гу після Пасхи і в четвер 6 неділі після 
Пасхи, стихира Прийдіте людиє (арк. 79, 79 зв., 82, 83, 112, 82 зв., 120 зв., 131, 
139).  

Публ.: Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 597 (Херувимська напіву 
скитського, арк. 31). 

Літ.: Собрания Д. В. Разумовского, с. 112–113, № 90; Ясиновский. Певческие рукописи, с. 289–
290, № 5;  Ясиновський. Манявський скит, с. 37, 42. 

 
№ 109       1657 р., Кирило Петрович Канчузький,     Варшава, BN, 12693 ІІІ 
           ієромонах, c. Спасів, Преображенський м-р         
                                       (арк. тит. і прикінцевий). 
І#РМОЛОЙ ТВОРЕНІЕ преподобного tц7а нш7его Іw6а1на Дамаcкина. Списасz ро1кu Бж7го ¤ах7нз мцcа 
априля дн7я к7 за державы великагw Королz2 І#wана Кази1мера Полскіz землЁ а в8 wби1телэ 
Преw3браженіz гд7а бг7а І сп7са наш7его Іс7 Ха7. Старанzм І$ коштом Бг7wлюби1ваго Епкcопа Ан8тоніz 
ви=ницкаго Епcпа Премыcкаго и3 самборскаго (далі декілька рядків грецькою мовою, тит. арк.). 
F°, 1+278 арк., збереглася первісна нумерація арк. — з помилками; дрібн. півустав; арк. місцями 
пошкоджені; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали, прикраси в тексті — 
майстерні рослинні мотиви; мініатюри; в розділі стихир прикраси та мініатюри майже перед 
кожним святом.  
Прикінцевий запис писаря: «Доздѣ. Єже по боѣ. Конець і совершеніє прият книга сія глаголемая 

Ірмолой […]. Року божого 1657 мца априля дня 20 начася. Соверши же ся того ж року мца  
іюля 10 дня рукодѣлієм многогрѣшнаго раба ієромонаха Кирила Петровича Канчузкого […] 
(арк. 278 зв.–279); «Многогрѣшный писал ієромонах Кирил Канчузкий» (арк. 170); запис-
скрепа: «[А]нтон[ій] Винницки’ єппископъ православни’ премиски’ и самборъски’ mp» (арк. 3–
54), криптограма «АВЕП mp», тобто Ант. Винн. перем. єп. (арк. 247а); належав до семінара 
руської філології Львівського університету, пізніше був переданий до б-ки університету 
(штампи), сиґн.: 204/ІІІ і № 23/1.3.11. Під час Другої  світової війни був вивезений до 
Німеччини, а після війни переданий до Польщі й опинився у  BN у Варшаві. 

 
Октоїх з воскресними ірмосами (арк. 1–38 зв.);  
подобні (арк. 39–52 зв.);  
стихири та ірмоси мінейні і тріодні: на Різдво Христове, Обрізання, Хрещення, 

Стрітень, Благовіщення, припів Архангелский глас; псалом в неділю Блудного 
сина На ріці Вавілонстей, тропар в неділю Сиропусну Покаяния отверзи, два 
прокимни у Вел. піст, літургія Преждеосвященна, ірмоси в неділю 
Хрестопоклонну, у четвер 5 неділі Вел. посту, канон на В’їхання (ірмоси, 
тропарі), ірмоси в дні страсного тижня, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней і 



 24 

тропар Єгда славнії учениці, стихира на умовениє ног Іже неодержимую, 
Страсті, ірмоси і стихири у Вел. п’ятницю, у Вел. суботу величання, канон 
(ірмоси, тропарі), Прийдіте ублажим Іосифа, Да молчит всякая плоть, 
Воскресни Боже; канон на Воскресіння (ірмоси, тропарі і стихири на 9-й пісні), 
ірмоси в неділі П’ятидесятниці; ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана 
Предтечі, апп.Петру і Павлу, Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці, на 
Різдво Пресв. Богородиці, Воздвиження, арх. Михаїлу, Введенню, свт. 
Миколаю, ірмоси Пресв. Богородиці єгда Устав укаже — гласу 2 Нетренну 
необичну, гласу 8 Воду прошед яко по суху (арк. 53–188);  

ірмоси столпові (арк. 190–239 зв.);  
Всеношне бденіє, Господи возвах, Літургія (арк. 240–247);  
Скара (арк. 247а – 278 зв.).  
 Вказ. напіви: руський — Бог господь (в розділі Октоїха);  
київський — Всеношне бденіє (арк. 240); 
острозький — Блажен муж (арк. 242); 
болгарський — кондак Богородиці, Днес благодат, Прийдіте, ублажим Іосифа, 

Воскресни Боже, Прийдіте людиє (арк. 86, 87 зв., 128, 129 зв., 147).  
Календарно–мінейний структ. тип. 
Літ.: Ясиновський. Нотний Ірмолой, с. 108–109 с. 88; Ясиновський. Методологічне значення, 

Ясиновський. Ірмологіни; Ясиновський. Український нотолінійний, с.  52; Jasinowskyj. 
Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 414, № 71; Sztuka iluminacji, s. 50–51, N 31; Боянівська. 
Причинок до створення словника українських книжників, c. 340; Боянівська. Переписувачі 
книжок; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 
23–24, № 10; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 209, № 432; Ясіновський. Матеріяли до 
біографічного словника, с. 102–103.  

 
№ 110 1659 р., Іоан Демянович, дяк, м. Костянтинів   Київ, НБУВ, КПл. 30 П. 
4°, 356 арк., арк. 1–2 пізнішого часу — 1780 р., частина арк. переплутана, без поч., дрібн. півустав; 
сторожі; в картонній оправі. Заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу; 2 мініатюри: 
цар Давид грає на арфі (арк. 1 зв.), Іоан Дамаскин (арк. 29 зв.).  
З.: «Ірмологіон сирѣч Осмогласник списася през мене многогрѣшнаго Іоанна Демяновича. Бивши 
на тот час діаком в Константинѣ градє. Лѣта божіяго на Рожденія 1659 мца мая дня 15. Сіє начало 
переписано внов року 1780 ден 15 (тит. арк.).  
 
Всеношне бденіє, на 8 гласів троїчні, Бог господь з воскресними тропарями, 

катавасії; Літургія, стихира на вход архиєрея, кондак Богородиці (арк. 2–29);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 30–248);  
подобні стихирам, богородичні на 8 гласів (арк. 249–264 зв.);  
стихири мінейні і тріодні, поч. з вересня, є Страсті (арк. 266–356). 
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 2, 17 зв.);  
печерський — Блажен муж (арк. 5 зв.);  
острозький — Блажен муж (арк. 6);  
болгарський — Бог господь з воскресними тропарями (арк. 9).  
Гласовий структ. тип 
Літ.: Разумовский. Нотные рукописи и книги (ф. 380, № 10/19, арк. 42); Петров. Описание 

рукописных собраний, вып. 2, с. 16, № 30 (ХVІІІ, 13); Ясиновський. Нотні рукописи, с.152, № 
158; Іванов. Співацька освіта, с. 63, 191, 203, 221 (з помилками); Запаско. Ошатність 
української рукописної книги, с. 103; Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 97. 

 
№ 111                  1659 р., Марко Потоцький,                  Львів, ЛНБ, Петр. 96 
                   обиватель с. Переволочна (арк. 174–185, 382 зв.) 
F°, 382 арк., на поч. бракує декілька арк., в кін. арк. переплутані, втрати в сер.; дрібн. півустав; в 
оправі. Орнам. заставки, ініціали, кінцівки, прикраси на полях — рослинні мотиви стародрук. типу 
з народними елементами, плетінка, в кольорі.  
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Переписувач: «Сей Jyрмолой списав раб Божій М[а]рк по [п]розвищу Потоцкий обиватель  
Przewłoczańsky  swoią ręką własną do cerkwy Wowedeneia Preczystyia Diwy Mariji Jej na chwału» 
(арк. 174–185); післямова переписувача: И#справленіz пополъзновенній въ кніѕэ се1й. съ мл7ніемъ. Я нэ1же 
труди1вшусz в8 работэ писа1ніа кніги се1а, Бл7го чести1вый и3 Хрcто люби1вый Рw1ссті" пэв8це1ве и3 четци2. и4же вы въ 
кни1зэ се" нэкаz погрэше1ніz восхо1щете и3спра1вити, да2 и3мена ваша въ кни1га< животны< напи1санна да2 бу1дутъ. 
Про1чеє всёхъ ваc w4бще бл7го люби1вы< чита1теле" и3 бл7го и3ску1сны< и3 мелiодійно в8дzчны< спэвако1въ приле1жно мл7ю, 
Сего1 на1шего тру[да] (но6 не3fе"меліw1нъ) тzжест и3 твоz2 любо1въ да1 понесетъ. Но3 tстоz1ніемъ в8 и3но работно дёло, 
къ привреме=нэ" се1й жи1€ни соблу1дихом8, и3 ко сему1 поползновенію ўстреми1хом8сz, и3справлz1ющи< в нёки< вино1ю. 
А$зъже вы3 смире=но мл7ю, в8зе1мъ перо1 съ блг7опристо"номъ чер8ни1ломъ, и3 в8 є3ли1кихъ словесе< что недосто"но, и3ли не 
и3ску1сно и3 не блг7о стро"но, в ни<же поползнове1ніz быст и3ли2 погрэше1ніz нёкаz w4бря1щете со ўсе1р8діемъ мл7ю 
и3спра1вите. W$ всэ<же си< от Гдcа ї t ва1съ молю, даро1ватисz мнэ, недосто"ному и3 руцё мое" бре=но" проще1нію. Не 
злословэте, но3 преdлага1юще ў1му и3 серdцу свое1му, а4поcтолом8 заповэда=ное римлz1нъ, в7i Блcвите а1 не кленэте2. Поне1же 
труди1сz чл7вк8 грэше= и3 пе1рсты бре1нныи3 дэйствовaху, да2 и3 сами прощеніz и3 блгcлове1ніz сподобитесz t все3дер8жи1телz 
Ба7, Е#муже сла1ва чест: дер8жа1ва въ бе€конечныz вэки вэко1мъ, А$мин8. Р[оку] б[ожого] ¤ах7чf (арк. 374 зв.); інші 
записи: «Stefan Łachewiecz (?) dydaskał Hołoskowsky» (арк. 18 зв.); «Аз ієрей Гавриіл Голубовѣч 
парох голосковицкий» (арк. 48 зв.); запис 1845 р. про низький заробіток дяка в Голосковичах 
(арк. 72 зв.); «Хто богат, то всѣм брат, хто нѣчого немає, того нѣхто  не знає» (арк. 120 зв.); «Ja, 
Daniel Niewerenczuk, mieszczanczuk Ołeski byłem na kondycyi we wsi Hołoskowiczach u 
wielebnego xiędza Gabriela Hołubowicza, parocha hołoskowickego Roku Pańskego 1775» (арк. 221 
зв.); декілька приказок польськ. мовою (арк. 126 зв., 131 зв., 136 зв., 146 зв., 173 зв.).  

 
Всеношне бденіє — без поч., Господи возвах, блаженні, прокимни през всю 

седмицу, Літургія, Да ісполнятся уста наша з припискою «аще не поєши, то 
чти» (арк. 13 зв.), на Исповэданіє православныz вэры Тебе Бога хвалим, «сіє по вся 
дни поєм» — Нині отпущаєш, «сіє по литоргіи аще хощеши» — Да ісполнятся 
уста наша, на Різдво Христове Да радуєтся твар, на Хрещення Христос 
спаситель, на освячення нової церкви Возміте втрата, Пресв. Богородиці 
Достойно єсть, на 8 гласів слави, Господи возвах, Бог господь; полієлей 
Хваліте імя господнє, припів Трьом святителям, антифон 4 гласу От юности 
моєя, припіви Пресв. Богородиці, стихира на молебінь Пресв. Богородиці 
Радуйся вселенній (арк. 1–30 зв.);  

воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 31–63 зв.);  
подобні (арк. 63 зв.–72 зв.);  
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 73–196 зв.);  
часи царскіє перед Різдвом Христовим, ірмоси та стихири на Різдво Христове, 

Богоявлення; в дні підготовки Вел. посту, серед них стихира Сіде Адам, кондак 
Пресв. Богородиці в трьох мелодичних варіантах (без вказівок на напіви), 
канони (ірмоси, тропарі) в неділю Цвітну та на Воскресіння, Страсті; ірмоси та 
стихири на Зшестя св. Духа; стихири на Різдво св. Іоана Хрестителя, апп. Петру 
і Павлу, Преображенню, на Успіння, Воздвиження, Введення, свт. Миколаю, 
св. Отцям, святителям общим, св. Іоану Хрестителю, ап. Іоану Євангелисту, 
Пресв. Богородиці Іже образу твоєму, “умиленію” Прийми мя пустине (пісня 
Йоасафа царевича), на Різдво Христове Слава во вишних Богу, на Стрітень, св. 
Отцям (арк. 199–363); 

«Вослѣдованіє церковна Пѣнія і собранія вселѣтнаго по уставу […] ієрусалимской 
церкви» — святці, пасхалія, круг сонця, знаки зодіака, у святцях з руських 
святих згаданий кн. Володимир (арк. 365–382).  

 Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 7);  

 
2 Цитата з послання ап. Павла до Римлян, 12:14). 
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острозький — Всеношне бденіє (арк. 1);  
“по древнему преданію” — Бог господь (арк. 20);  
болгарський — Господи возвах, блаженні, Літургія, Бог господь з воскресними 

тропарями і богородичними, канон в неділю Цвітну, припіви на 9-й  пісні 
канону на Воскресіння, стихира на Успіння Пресв. Богородиці Богоначалним 
мановенієм (арк. 1, 5, 12 зв., 21, 21 зв., 249, 312 зв., 356 зв.);  

грецький — Агіос о Теос, Аксіон естин (арк. 12).  
Жанрово-тематичний структ. тип. 
Публ.: Цалай–Якименко. Взаємодія "Схід–Захід", с. 91 (Херувимська болгарського напіву, 

причасник Хваліте Господа).  
Літ.: Свєнціцький. Опис рукописів, с. 144–145, № 86; Будовниц. Словарь, с. 264; Ясиновський. 

Нотолінійні рукописи, с. 70, №127; Димитрова. Репертоарът “болгарский роспев”, с. 74; 
Запаско. Мистецтво української рукописної книги, с. 77; Ясиновський. Український 
нотолінійний, с. 50; Іванов. Навчання. церковного співу, с. 173; Іванов. Співацька освіта, с. 157, 
207 (з помилками); Запаско. Нотатки, с. 106; Запаско. Ошатність української рукописної книги, 
с. 49, 132, № 110; Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 31;  Цалай-Якименко. Духовні співи; 
Цалай-Якименко. Київська школа музики, . 173; Ясіновський. Матеріяли до біографічного 
словника, с. 116. 

 
№ 112              Бл. 1660 р.,                                      Москва, РГБ, Лукаш. 75 

 замовник уманський полковник  Михайло Ханенко (арк. 2 зв., 18 зв.) 
F°, 429 арк.; дрібн. півустав, в кін. інший почерк; в оправі з орнам. витисками, дві застібки. Орнам. 
заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу, частина в кольорі, заголовки писані 
золотою фарбою; мініатюри (6), на арк. 1 зв. і 117 герб уманського полковника Михайла Ханенка, 
замовника рукопису. В. зн.: Alle mode papier.  
«Во імя отца і сына и святого духа. Аминь. Року спасения нашого 1660 мца мая в 27 день вдана 

бысть сия книга нарицаємая Ірмологіон Іже дух святый отригнув усты Дамаскиновы же и 
благопроизволениєм благороднаго і благочестиваго єго милости пана Михайла Степановича 
Ханенка Полковника войска єго царского величества Запорозкого Уманьского і благородной 
єго супружницы панє Марии Феодоровны их власным составлена коштом до храму 
непобедимого честнаго и животворящаго креста господня во всемирноє єго празнуємаго 
Воздвижениє во богоспасаємом монастыри Ірдѣнском нареченном ново богоизбранном скитѣ 
лежащаго на вѣчны непремѣнныє і несложителныє часы во чест и велелѣпиє вышнем богу и 
тройцы святой нераздѣлимой і во славу непопедимыя силы честнаго и животворящаго креста 
господня. За отпущениє грѣхов своих і во наслѣдиє живота вѣчнаго єго. Аминь» (арк. 2–18 зв.); 
вірш у мініатюрі (рукою переписувача): 

«Дорогій клейнот в рыбах видим Пане,  
В житейском мору заслужилесь нане. 
Побожным дѣлом и сердцем отважным, 
Кто ж не признаєт прикладом выразным. 
При горнем мору єсть источник жызни, 
Риба планета заслужоный блидный. 
Жый же щасливе мосци пане, 
На том оцеанѣ поки свѣта стане» (арк. 117 зв.);  

«Лукаш[евич], № 1061 1870 г.]» (на форзаці); на корінці витиск «Ирмологион нотный 1615 года 
писан».  

 
Всеношне бденіє, Літургія, катавасії, киноник Во память вічную, на поч. та в кін. 

розділу іншого почерку Аллілуя — без поч. (арк. 1–19);  
воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 21–96 зв.);  
подобні (арк. 47–116 зв.);  
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 118–347);  
піснеспіви Тріоді (арк. 348–381 зв.);  
стихири на свята, поч. апп. Петру і Павлу, в кін. на Хрещення (арк. 382–406);  
канон на “умиреніє” церкви Коня і всадника, ірмоси “о соєдинении віри” 

Сокрушивий брани, на 8 гласів блаженні, богородичні; припіви Трьом 
святителям,  Успінняю Пресв. Богородиці, стихири на “почерп води”, постриг 



 27 

монахів, в неділю Цвітну Прежде шести дней, окремі ірмоси на різні свята 
(арк. 407–429).  

Вказ. напіви: простий — подобен Дівая днесь, світилен на Різдво Христове, 
блаженні (арк. 116, 116 зв., 414 зв.);  

болгарський — подобні Явися єси днесь, Удивися Іосиф, Вобранной воєводі, 
Дівая днесь, стихири на постриг монахів, в неділю Цвітну Днесь благодат, 
Херувимська пісня 2 гласу (арк. 113, 113 зв., 1154 зв., 116, 420, 421, 422).  

Жанрово-тематичний структ. тип.  
Літ.: Отчет МПРМ за 1870–1872 гг., с. 26; Кримський. Про Румянцівський музей, с. 414; Щапов. 

Собрание рукописных книг, с. 23; Щапов. Собрание И. Я. Лукашевича, с. 62–63, № 75; 
Ясиновский. Певческие рукописи, с. 290. № 6;  Запаско. Українська рукописна книга, с. 110, 
425–426, № 117 (мініатюра з зображення Іоана Дамаскина є копією гравюри з львівського друк. 
Октоїха 1630 р.; публ. стор. з орнам. заставкою та ініціалом — арк. 151); Іванов. Навчання. 
церковного співу, с. 148 (помилки.); Іванов. Співацька освіта, с. 232, іл. 61; Запаско. 
Ошатність української рукописної книги, с. 49, 132, № 110; Петренко. Літургія в українській 
церковній монодії, с. 60, 66, 67. 

 
№ 113                1660 р., Іоан з Підлісок с. Мистичі,                         Белград,  
                                                                           Сербська Патріарша б-ка, Рук. 39 
 Дж. і літ.: Повідомив проф. Ярослав Щапов; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, с. 420, № 

189; Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 101; Петрович. Традиции и 
новаторство в сербской музыкальной практике, с. 127. 

 
№ 114                 60–80 рр. ХVІІ ст.                                   Львів, ЛНБ, НТШ 277 
4°, 135 арк., без поч. і кін., арк. місцями дуже пошкоджені і переплутані; півустав двох почерків: 
арк. 1–66 і 67–135; без оправи. В. зн.: Каманін, №№ 1111–1113 — 1652–1672 рр.; № 1082 (?) — 
1676–1679 рр.; № 746 (?) — 1669 р. 
Надійшов 1911 р. від проф. гімназії в Коломиї Ярслава Гординського. 
 
Воскресні піснеспіви Октоїха, поч. з гласу 3 пісні 1, на арк. 58–62 уривки 

піснеспівів Вел. посту (арк. 1–66 зв.);  
подобні (арк. 67–77);  
стихири на вход архиєрея, Пресв. Богородиці; святкові ірмоси та стихири — апп. 

Петру і Павлу і т. д., в кін. на Стрітень (арк. 77–135 зв.). 
Календарно–мінейний структ. тип.  
Літ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 24–25, № 21.  
 
№ 115                       60–80 рр. ХVІІ ст.                          Львів, ЛНБ, НД 110 
4°, 288 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., на поч. і в кін. арк. дуже пошкоджені; скоропис, 
місцями дрібн. півустав; без оправи. В. зн.: Каманін, №№ 712–717 — 1661–1680 рр. 
Неясний запис 1748 р. (арк. 45 зв.–49); рукопис в кін. XVIII ст. придбав Андрій Зачолота (арк. 167 

зв.–168); належав Феодору Барику, ХVІІІ ст. (арк. 214 зв.–215).  
 
Всеношне бденіє — без поч., Літургія, псалом На ріці Вавілонстей, кондак свт. 

Миколаю (арк. 1–11 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 12–238);  
подобні (арк. 239–249);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. на прокляття єретиків і постриг 

монахів (арк. 249–285 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 1, 2 зв.);  
«островского напѣлу»3 — Блажен муж (арк. 1); 
болгарський — канон на Воскресіння (арк. 275).  
Гласовий структ. тип.  

 
3 Очевидно, це описка: має бути «острозкого». 
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Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 381, № 67; Ясиновський. Нотолінійні 
рукописи, с. 35, № 43.  

 
№ 116              60–80 рр. ХVІІ ст.                                             Львів, ЛНБ, НД 151 
8°, 276 арк. (1+275) і один арк. приклеєний до обкладинки, без поч.; скоропис; в оправі. Орнам. 
заставки, ініціали — плетінка з квітковими та зооморфними мотивами. В. зн.: Каманін, №№ 715–
717 і 1125–1129 — 1661–1683 рр.  
Підпис: «Іоан Комарєнский» (арк. 81 зв.).  
 
Воскресні піснеспіви Октоїха, без поч. (арк. 1–48);  
ірмоси на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 49–158 зв.);  
ірмоси столпові (арк. 159–244 зв.); 
стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 245–276). 
Календарно–мінейний структ. тип.  
Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 383, № 85; Ясиновський. Нотолінійні 
рукописи, с. 42, № 60.  
 
№ 117                                         60–80 рр. ХVІІ ст.               Львів, ЛНБ, БА 101 
8°, 362 арк., без поч.; дрібн. півустав; сторожі; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, 
ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу. В. зн.; Каманін, №№ 712–717 — 1661–1689 рр.  
1925 р. належав до с. Назавізів (на форзаці). З б-ки Богословського наукового товариства у Львові, 

№ 40. 
 
Воскресні піснеспіви Октоїха, поч. з антифонів 1 гласу (арк. 1–55 зв.);  
подобні, воскресні тропарі на 8 гласів (арк. 56–71 зв.);  
ірмоси на свята, поч. з неділі Перед Різдвом Христовим (арк. 72 зв.–234 зв.);  
ірмоси столпові (арк. 235–327 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 327 зв.–362 зв.).  
Вказ. напіви: болгарський — подобні 2 гласу Доме Євфратов, 6 гласу Ангелскія 

пред ідут сили, кондак Пресв. Богородиці, канон в неділю Цвітну (арк. 52 зв., 
63 зв., 117, 125).  

Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 61, № 105; Іванов. Співацька освіта, с. 117 (помилки). 
 
№ 118              60–80 рр. ХVІІ ст.                                         Львів, ЛНБ, Петр. 151 
16°, 247 арк.; дрібн. півустав; 8 рядків на стор. 
Н.: київська квадратна, чіткий вправний почерк. 
Д.: орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу, до верх. форзацного арк.  

приклеєна простенька мніятюра пізнішого часу – Пресв. Богордиці; приклеєна гравюра s. 
Anastasy M. O. P. N. (арк. 222 зв.). 

В. зн.: Каманін, № 715 – 1665–1675 рр. 
З.: підпис «Іоан Комаренский»; на форз. арк. чорним чорнило кін. XIX cт.: «Тоя книга писана в 

роцѣ 1618. Дойдено з мѣсяцеслова находячогося при конци книги сей» (в місяцеслові цієї дати 
немає). 

 
ОКТОЇХ воскресний (арк. 1–72).  
ПОДОБНІ стихирам (арк. 72–85 зв.).  
<МІНЕЯ ПРАЗНИЧНА–Тріодь> – ірмоси та деякі стихира, поч. з Різдва 

Христового, серед них кондак Пресв. Богородиці, стихира у Вел. п’ятницю 
Тебе одіющагося світом (арк. 86–222 зв.).  

<ДОДАТКИ> – паракліс Пресв. Богородиці, молитви на  Літургії, Соборник 12 
місяцям – календарні статті, викладені паралельно за юліянським і 
григоріянським календарями (арк. 223–247 зв.); 

окремі піснеспіви того ж почерку – стихири на Різдво Христове Слава во вишніх 
Богу, єдиноначалствующу (арк. 235–235 в., 145–247 зв.). 

Календарно–мінейний структ. тип.  
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Літ.: Свєнціцький. Опис рукописів, с. 147, № 89; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 42, № 60. 
 
№ 119                          60–80 рр. ХVІІ ст.                    Львів, ЛНБ, Петр. 457 
4°, 161 арк., без поч. і кін.; дрібн. півустав; без оправи. В. зн.: Каманін, № 1123–1129 — 1653–
1683 рр.  
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з сідальних 1 гласу (арк. 1–141 зв.);– 
подобні (арк. 142–149 зв.);  
вибрані піснеспіви Вел. посту, в кін. у Вел. суботу Да молчит всякая плоть (арк. 

149 зв.–161 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Нотолінійні рукописи, с. 75, № 141;  Іванов. Навчання. церковного співу, с. 152. 
 
№ 120                 60–80 рр. ХVІІ ст.                                          Львів, НМЛ, Q 58 
4°, 343 арк., без поч. і кін.; скоропис, піснеспіви у Вел. суботу і на Пасху писані циноброю (арк. 
294 зв.–312 зв.); в новій оправі. В. зн.: Каманін, №№ 800–801 — 1658–1670 рр.; Laucevičius, №№ 
2982–2983 — 1662–1685 рр.  
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 2 пісні 6 (арк. 1–167 зв.);  
подобні (арк. 168–180 зв.);  
розники, стихири на свята цілого року, поч. з Різдва Христового, в кін. на Різдво 

Пресв. Богородиці та канон в неділю Цвітну (арк. 180 зв.–343 зв.).  
Вказ. напіви: руський — кондак Богородиці (арк. 225 зв.);  
болгарський – кондак Богородиці, канон в неділю Цвітну в двох варіантах (арк. 

227, 229, 336 зв.).  
Гласовий структ. тип. 
 
№ 121                              60–80 рр. ХVІІ ст.                             Львів, НМЛ, Q 168 
4°, 258 арк., без поч. і кін.; скоропис і півустав; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали — 
майстерні квіткові мотиви народного типу, в кольорі. В. зн.: Laucevičius, №№ 1186, 1190, 1194 — 
1662–1683 рр.  
Надійшов 1909 р. від свящ. Калиняка. 
 
Воскресні піснеспіви Октоїха, поч. з гласу 1 пісні 9 (арк. 1–48);  
подобні (арк. 49–57);  
святкові ірмоси і стихири, поч. з Різдва Христового (арк. 68–189);  
ірмоси столпові, в кін. глас 8 пісня 6 (арк. 190–258 зв.).  
Календарно–мінейний структ. тип.  
 
№ 122                           60–80 рр. ХVІІ ст.                                 Львів, НМЛ, Q 291 
4°, 241 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., арк. місцями переплутані; скоропис декількох 
почерків; сторожі; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали, прикраси на полях — квітково–
рослинні мотиви стародрук. типу. В. зн.: Каманін, №№ 712–717 — 1661–1680 рр. 
Надійшов 1913 р. від Віктора Левицького з Чернівців.  
 
Всеношне бденіє, без поч., Літургія, обірвано (арк. 23–26 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 2 пісні 4 (арк. 1–22 зв., 27–179);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, в кін. уривки різних пімнеспівів 
(арк. 180–241 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Вказ. напіви: київський — киноник Хваліте господа (арк. 241).  
 
№ 123                              60–80 рр. ХVІІ ст.                        Львів, НМЛ, Q 376 
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4°, 208 арк.; скоропис і дрібн. півустав різних почерків; пізніші доповнення з інших рукописів, 
повторення деяких піснеспівів; в оправі — картон, шкіра з орнам. витисками. Один скромно 
орнам. ініціал (арк. 64). В. зн.: Каманін, №№ 712–717 — 1661–1680 рр.  
Дар доктора Річинського з Волині 1929 р. 
 
Всеношне бденіє, Літургія (арк. 1–7);  
воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 8–55);  
подобні (арк. 55 зв.–63);  
ірмоси на свята з деякими стихирами, поч. з Різдва Христового, далі ірмоси йдуть 

по гласах разом з столповими ірмосами — з іншого рукопису (арк. 64–131);  
ірмоси столпові (арк. 132–189);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 190–208).  
Вказ. напіви: грецький — Неанес и та херувим (арк. 90 зв.).  
Календарно–мінейний структ. тип. 
 
№ 124                          60–80 рр. ХVІІ ст.                     Москва, РГБ, Лукаш. 79 
8°, 159 арк., початкові арк. кожного розділу вирвані; дрібн. півустав; в оправі, на хребті витиск 
«Ирмолой нотный 1710 писан». В. зн.: Каманін, № 831–834 — 1665–1678 рр. 
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 2 пісні 7, кін. розділу втрачений (арк. 1–104 зв.);  
піснеспіви Вел. посту (без поч.), на поч. піснеспіви у Вел. четвер; стихири на свята 

цілого року, в кін. кондаки Ісусу Сладкому, свт. Миколаю, стихира Іже образу 
твоєму, пісня царевича Іоасафа, стихири на постриг монахів, на вход архиєрея 
(арк. 105–142);  

подобні (арк. 142 зв.–149 зв.);  
реєстр ірмосів (арк. 150–159 зв.).  
Вказ. напіви: київський — кондак Богородиці (арк. 135 зв.);  
болгарський — стихира свт. Миколаю Наслідниче Божий, кондак Пресв. 

Богородиці (арк. 127 зв., 133).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Щапов. Собрание Лукашевича, с. 68, № 79; Ясиновский. Певческие рукописи, с. 290–291, № 

8.  
 
№ 125                 60–80 рр. ХVІІ ст.      Санкт-Петербург, РНБ, Осн. Q.І.1281 
4°, 194 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., арк. по краях сильно обрізані; скоропис; фіти; в 
пошкодженій оправі з орнам. витисками. В. зн.: Каманін, №№ 831–835 — 1665–1678 рр. 
Запис власника книги 1815 р. (арк. 194 зв.).  
 
Літургія св. Василія Великого — без поч., стихира на Воздвиження Прийдіте вси 

язици та ін. — Єго же древле Мойсей, Днес происходит, По рождестві твоєм, 
Днес во церков, Святителям убо, Человіче Божій, Наслідниче Божій, Яко 
чиноначалник, Ти дару сий (арк. 1–6 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 7–141 зв.);  
подобні (арк. 141 зв.–157);  
стихири на свята, поч. на собор арх. Михаїла, в кін. стихири  на Пасху (арк. 147–

194 зв.).  
Вказ. напіви: болгарський — Бог господь, стихира св. Духу Прийдіте людиє (арк. 

287, 312).  
Гласовий структ. тип. 
 
№ 126                        60–80 рр. ХVІІ ст.      Санкт–Петербург, РНБ, Пог. 412 
8°, 334 арк. пропуски в сер.; скоропис; сторожі; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, 
ініціали — квіткові мотиви, частина в кольорі; простенькі мініатюри (6). В. зн.: Laucevičius, №№ 
13, 18 (?) — 1668–1676 рр. 
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Октоїх–Ірмологіон, в кін. “пініє молебноє” — Радуйся храме, пізнішого часу Єдин 
свят, єдин господь (арк. 1–270);  

подобні, в кін. Бог господь з воскресними тропарями (арк. 271–294);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. катавасії на 8 гласів (арк. 294 

зв.–334).  
Вказ. напіви: болгарський — Бог господь, стихира св. Духу Прийдіте людиє (арк. 

287, 312). 
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Рамазанова. Рукописные книги собрания Погодина, вып 2, с. 57–58 (датує 2-ю пол. XVII ст.). 
 
№ 127                        60–80 рр. ХVІІ ст.      Санкт–Петербург, БАН, Дмитр. 28 
F°, 319 арк., без кін., арк. 286–304, 310–304, 310–319 іншого почерку; півустав; в оправі з орнам. 
витисками. Орнам. заставки, ініціали — квіткові мотиви наївного стилю, в кольорі. В. зн.: Каманін, 
№№ 713–715 — 1663–1676 рр.  
«По указу велікаго господина (?) кир Рафаила [Заборовського] помощникь и покровитель бисть 

явлени (?)» (арк. 287 зв.). Бібліотечні нотатки: «Домашній музей. Отдел 16–й, № 13–й. 
Осмогласникъ» (на обкладинці); «Домашній музей. К 16 отделу. 1908 г. Прот. П. 
Затворницкий» (на хребті оправи).  

 
Всеношне бденіє, літургії св. Іоана Златоустого і Преждеосвященна, псалом На 

ріці Вавілонстей (арк. 1–10 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 11–220);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 221–287);  
пізніші доповнення: у Вел. понеділок тропар Се жених гряде в полунощи, Бог 

господь з воскресними тропарями, пісня Іоасафа царевича, задостойник О тебі 
радуєтся, кондак Пресв. Богородиці, у Вел. суботу Да молчит всякая плоть, 
катавасії на 8 гласів, подобні стихирам на 8 гласів (арк. 286–319).   

Вказ. напіви: київський — Аллилуя “великоє” (арк. 309 зв.);  
болгарський — кондак Богородиці (арк. 303).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Ясиновский. Ленинградская коллекция, с. 103. 
 
№ 128       60–80 рр. ХVІІ ст.    Перемишль, прив. зб. Б. Ладижинського, № 4 
4°, 341 арк.; дрібн. півустав; фіти; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — 
кольорові  рослинні та геометричні мотиви, плетінка народного типу; на арк. 250 мініатюра. В. зн.: 
Каманін, № 1081–1675 р.; № 1123–1658–1669 рр.; № 745 – 1663 р. 
«Та книжка з церкви з Зубрици пов. Турки п./Стр. 36 км. Б. Ладиженський. 30.ІХ.1932» (олівцем на 

форзаці).  
 
Всеношне бденіє, Літургія, стихири на прокляття єретиків, арх. Михаїлу Ідеже 

осіяєт (арк. 1–15 зв.);  
Октоїх з воскресними ірмосами (арк. 16–81);  
подобні (арк. 82–93 зв);  
ірмоси і стихири на свята, поч. з Різдва Христового, на арк. 203 зв. ірмоси прор. 

Іллі Нетренну необичну, глас 2 (арк. 94–233 зв.);  
стихири на празники Господскіє — преп. Симеону Столпнику, прор. Захарії, на 

Різдво Пресв. Богородиці, Введення, свт. Миколаю та пізніші доповнення (арк. 
234–249 зв.);  

ірмоси столпові (арк. 250–341 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 3 зв.);  
руський — ірмоси на В’їхання (арк. 143);  
острозький — Блажен муж (арк. 3);  
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болгарський — Достойно єсть, кондак Богородиці, подобні 2 гласу Доме 
Євфратов і 6 гласу Ангелскія пред ідут сили — обидва пізнішого часу, ірмоси 
на В’їхання, пізніше Воскресенія день (арк. 10 зв., 11–а, 81 зв., 117, 140, 164 зв.).  

Календарно-мінейний структ. тип. 
Літ.: Щапов. Восточнославянские, ч. ІІ, с. 164–165, № 4; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii 

przemyskiej, s. 415, № 79. 
 
№ 129                 60–70 рр. ХVІІ ст.                                      Львів, ЛНБ, Петр. 153 
16°, 58 арк., уривок без поч. і кін.; дрібн. півустав; без оправи. Орнам. заставка — рослинний 
мотив стародрук. типу (арк. 39). В. зн.: Laucevičius, №№ 433–435 (?) — 1664–1665 рр. 
1866 р. належав до с. Чабин (арк. 38 зв.). 
 
Ірмоси на свята, поч. з Богоявлення, у циклі Вел. посту — стихира у Вел. 

п’ятницю Тебе одіющагося, у Вел. суботу Воскресни Боже, Да молчит всякая 
плоть; в кін. ірмоси в неділю св. Духа.  

Вказ. напіви: болгарський — Воскресни Боже (арк. 37). 
Календарно–мінейний структ. тип.  
Публ.: Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 598 (уривок стихири у Вел. 

п’ятницю Тебе одіющагося, арк. 45).  
Літ.: Свєнціцький. Опис рукописів, с. 147, № 92; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 71–72, № 

130.  
 
№ 130                60–70 рр. ХVІІ ст.                                          Львів, НМЛ, F 556 
F°, 199 арк., на поч. бракує декілька арк., пропуски в сер., поч. арк. сильно пошкоджені; півустав; 
без оправи. Орнам. заставки, ініціали — квіткові, рослинні та геометричні мотиви; простенькі 
мініатюри (3), народні типажі. В. зн.: Каманін, №№ 591–593 – 1655–1670 рр.; № 1085 (?) — 1675 р. 
Записи про неврожай 1837 р. (арк. 190), ціни на картоплю 1841 р. (арк. 182 зв.). Надійшов 1911 р. з 

с. Кривча над Сяном.  
 
Всеношне бденіє — без поч., Літургія (арк. 1–4);  
воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 5–43);  
подобні (арк. 44–51);  
ірмоси на свята, поч. з Різдва Христового, в тому й з Тріоді (арк. 52–129);  
ірмоси столпові (арк. 130–186);  
стихири, на свята, поч. преп. Симеону Столпнику (арк. 187–199).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє (арк. 1); 
києвопечерський — Блажен муж, Літургія (арк. 2, 3);  
болгарський — кондак Богородиці, Христоновая пасха (арк. 78 зв., 98).  
Календарно–мінейний структ. тип.  
Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s.415, № 92. 
 
№ 131   60–70 рр. ХVІІ ст., Симеон Доброчевський,        Львів, НМЛ, F 618/І 
                м. Крилів, при ц. Преображення  
F°, 205+32 арк. (уривок ненотної Постної Тріоді), без кін.; дрібн. півустав; в новій оправі. Орнам. 
заставки, ініціали, прикраси на полях — кольорові квіти з елементами плетінки стародрук. типу; 
мініатюри (5). В. зн.: Laucevičius, № 18 — 1668, 1670 рр.  
Належав Данилу Горинчуку, міщанину Стоянівському, та його сину Федору; куплений за 12 

золотих (арк. 95 зв.). Надійшов 1920 р. від о. прелата Ізидора Дольницького.  
 
Всеношне бденіє, на 8 гласів Бог господь з воскресними тропарями та 

богородичні, літургія св. Василія Великого (арк. 2–12);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 13–168);  
подобні (арк. 169–176);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, в кін. на Успіння Пресв. 

Богородиці — обірвано (арк. 176 зв.–205 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє (арк. 2);  
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болгарський — многомилостивоє Хваліте імя Господнє (арк. 4).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 97. 
 
№ 132                    60–70 рр. ХVІІ ст.                                Львів, НМЛ, F 619 
F°, 259 арк., без поч. і кін.; дрібн. півустав; фіти; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали — 
кольорова плетінка балканського типу, квіти. В. зн.: Каманін, № 1165 — 1664 р.; №№ 712, 714 — 
1661–1663 рр., 1665–1675 рр.; № 1255 — 1665 р. 
З.: «Ex libris Ecclesia Parochialis Protectionis B.V.M. in Vulka Kuninska» (арк. 27); про теплу зиму 

1843 р. (арк. 72 зв.); про затемнення сонця 8 червня 1842 р. о 7 год. ранку (арк. 116 зв., 169 зв.); 
запис дяка Василя Дацишина з 1862 р. (арк. 248 зв.); «Д. Роздольській. 1898 г.» (арк. 259 зв.). 
Надійшов 1920 р. від о. прелата Із. Дольницького. 

 
Сідальні та хрестовоскресні на 8 гласів, гласи 5–8, Херувимська пісня (арк. 1–9);  
Всеношне бденіє, літургії св. Іоана Златоустого та Преждеосвященна, катавасії на 

8 гласів (арк. 10–26);  
воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 27–59);  
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 59–160);  
подобні (арк. 161–167);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, серед них св. Іоану Богослову, 

преп. Козьмі і Даміану, св. Іоану Златоустому, преп. Саві, св. Василію 
Великому, св. Іоану Хрестителю, преп. Феодосію, св. Афанасію (арк. 168–217);  

піснеспіви Вел. посту, страсного тижня, серед них Страсті, на Воскресіння, 
П’ятидесятницю, в кін. стихири на Вознесіння, обірвано (арк. 218–259 зв.).  

Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, О тебі радуєтся (арк. 1–, 21);  
болгарський — Хваліте Господа, Воскресни Боже (арк. 18, 252 зв.). 
Жанрово-тематичний структ. тип.  
Літ.: Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 

416, № 96. 
 
№ 133                            60–70 рр. ХVІІ ст.                             Львів, НМЛ, Q 91 
4°, 188 арк., без поч. і кін., арк. сильно пошкоджені; дрібн. півустав; фіти; без оправи. Орнам. 
заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу, зооморфні елементи. В. зн.: Каманін, № 
1123 — 1658–1669 рр. 
«[…] Сей Ярмолой церкве Городятовской храму чеснаго и животворящаго Креста Господня року 

божія 1785 мѣсяца іюнія дня 28 подписан (?) многогрѣшним рабом божіим младенцем Петром 
на той час Алієксієвичом дидаскалом будущим в день […]» (арк. 128–138).  

 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з 2 гласу (арк. 1–136);  
подобні (арк. 137–146 зв.);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику; розники; піснеспіви тріодного 

циклу, в кін. стихири апп. Петру і Павлу (арк. 146–188 зв.).   
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 416, № 101. 
 
№ 134                                 60–70 рр. ХVІІ ст.                          Львів, НМЛ, О 7  
8°, 371 арк., без поч. і кін.; арк. 1–10 переплутані; дрібн. півустав; в новій оправі. Орнам. заставки, 
ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу. В. зн.: Laucevičius, №№ 15–16 — 1664 р. 
 
Літургія, стихири Успінню, Преображенню та різні уривки (арк. 1–10 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 11–317 зв.);  
подобні (арк. 318–332 зв.); 
стихири на свята, в кін. апп. Петру і Павлу (арк. 333–371 зв.).  
Вказ. напіви: острозький — О тебі радуєтся (арк. 48); 
болгарський — кондак Богородиці (арк. 349 зв.).  
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Гласовий структ. тип.  
 
№ 135                      60–70 рр. ХVІІ ст.                           Москва, РГБ, Лукаш. 76 
F°, 234 арк., без поч. і кін., в сер. арк. переплутані, пропуски; дрібн. півустав; сторожі; в новій 
оправі. Орнамент. заставки, ініціали — квіткові мотиви; мініатюри (10), на арк. 113 зв. Антоній і 
Феодосій Печерські. В. зн.: Гераклитов, № 1398 — 1663 р.; Laucevičius, № 1637 — 1662 р. 
З.: «Зводу пречестнаго Господина отца Григорія Бутовича Протопопа Переяславскаго» (арк. 15, у 
вигляді ґлоси рукою переписувача поруч з каноном на Умиреніє церкви); «Переведенъ на новый 
текст 1789 года іюля 20 числа » (арк. 76 зв.).«Лукаш.[евич], № 1067, 1870 г.» (на форзаці).  
 
Бог господь з воскресними тропарями, полієлей Хваліте імя господне, Хвалим 

благословим, катавасії, богородичні, Літургія, канон на умиреніє церкви, 
іншого почерку Да молчит всякая плоть і Блажен муж (арк. 1–21);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 22–179 зв.);  
подобні (арк. 180–186 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. Страсті — обірвано (арк. 187–

234 зв.).   
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 21 зв.); уривок піснеспіву з вказівкою 

«се єст києвского совершенного наплу» (арк. 21 зв.); 
острозький — О тебі радуєтся (арк. 214 зв.);  
болгарський — воскресні тропарі, кондак Богородиці, стихира Прежде шести 

дней (арк. 1, 217, 219);  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Щапов. Собрание И. Я. Лукашевича, с. 64–65, № 76; Ясиновский. Певческие рукописи, с. 

290–291, № 8; Запаско. Мистецькі рукописні пам’ятки, с. 52, № 66 (кін. XVII– поч. XVIII ст.); 
Петренко Літургія в українській церковній монодії, с. 60, 64. 

 
№ 136                  60–70 рр. ХVІІ ст.                             Москва, РГБ, Тихонр. 521 
4°, 233 арк., без поч. і кін., пропуск між арк. 171–172; скоропис; в новій оправі. Орнам. заставки, 
ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу, в кольорі. В. зн.: Каманін, № 723 — 1667–1670 рр. 
Запис переписувача; «Конець семому гласу (арк. 147);  запис 1752 р., що погано читається (арк. 

18–42).  
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 1 пісні 3 (арк. 1–171 зв.);  
стихири на свята, поч. з вересня, в кін. Успінню Богородиці (арк. 172–233 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Георгиевский. Собрание Тихонравова, с. 94; Ясиновский. Певческие рукописи, с. 291, № 10. 
 
№ 137                    60–70 рр. ХVІІ ст.                     Москва, ГИМ, Син. певч.  495 
4°, 403 арк., без поч. і кін., окремі арк. пошкоджені; півустав; сторожі — лише на поч. розділів; в 
пошкодженій оправі. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу; мініатюри (3). 
В. зн.: Laucevičius, №№ 1188–1190 — 1659–1673 рр. 
Проби пера українською та польською мовами. 
 
Бог господь з воскресними тропарями, Літургія, О тебі радуєтся, два прокимни у 

Вел. піст, літургія Преждеосвященна (арк. 1–21 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон з Бог господь і подобними стихирам (арк. 22–304);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, серед піснеспівів Тріоді є 

Страсті, в кін. у Вел. суботу (арк. 304 зв.–403 зв.).  
Вказ. напіви: болгарський — літургія св. Василія Великого (арк. 11 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Динев. Нови данни, с. 32.  
 
№ 138                60–70 рр. ХVІІ ст.           Санкт–Петербург, БРАН, Колоб. 668 
біл. 
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4°, 371 арк., без кін., арк. 351–371 з іншого рукопису, між арк. 180–181 пропуск; дрібн. півустав; 
фіти; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — кольорові квіти; мініатюри (4), 
зображення птахів і звірів. В. зн.: Каманін, №№ 689, 690, 692 — 1662–1671 рр. 
З.: на форзаці незавершений запис польськ. мовою, що стосується Гродненського пов.; записи про 

ігумена Грозовського м-ря (арк. 323, 324).  
 
Октоїх–Ірмологіон (арк. 3–214);  
подобні (арк. 215–224);  
“розники” перед Різдвом Христовим і Богоявленням, ірмоси “умиренію” церкви 

(арк. 225–239);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, серед піснеспівів тріодного циклу є 

Страсті (арк. 240–337);  
стихира на постриг монахів Да познаєм братіє, на 8 гласів богородичні та Бог 

господь (арк. 338–350 зв.);  
з іншого рукопису: Всеношне бденіє, Літургія, Бог господь, стихира євангельська 

1 гласу На гору учеником (арк. 351–371).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 352 зв.); 
болгарський — кондак Богородиці, полієлей Раби господа, Бог господь з 

воскресними тропарями (арк. 250 зв., 349 зв., 363 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
 
№ 139                  60–70 рр. ХVІІ ст.           Санкт–Петербург, БРАН, Колоб. 670  
біл. 
4°, 518 арк., арк. 1–5 і 515–518 охоронні, верхня частина рукопису сильно обрізана, на поч. і в кін. 
бракує по декілька арк., пропуски в сер., арк. 463–514 з іншого рукопису (повторюється зміст); 
дрібн. півустав; фіти; в оправі, одна застібка. Орнам. заставки, ініціали. кінцівки — квіткові та 
рослинні мотиви стародрук. типу, частина в кольорі; мініатюри (10); гравюри (8). В. зн.: Каманін, 
№№ 690, 692 — 1664 р.  
З.: «Князю Алексею Михайловичу от священника Митрофана Бенкоровского. Село Шишево 

Горецкого уезда Могилевской губ.» (арк. 1).  
 
Всеношне бденіє — без поч., троїчні на 8 гласів, полієлей Хваліте імя Господнє, 

літургії св. Іоана Златоустого та св .Василія Великого, стихира на молебен 
Радуйся вселенній, на 8 гласів богородичні, Бог господь і катавасії, стихира на 
поклоніння Чесному Хресту (арк. 6–35);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 36–303);  
подобні (арк. 304–319);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, серед піснеспівів тріодного циклу є 

Страсті (арк. 320–461);  
ірмоси на “умиреніє” церкви, стихири на постриг монахів, Іоасафу царевичу, 

вибрані стихири на свята цілого року, серед них св.-вмч. Дмитрію, преп. Козьмі 
і Даміану, ап. Іоану Богослову, на Різдво св. Іоана Предтечі та ін.– всі стихири з 
іншого рукопису (арк. 462–514 зв.).  

Вказ. напіви: острозький — Блажен муж (арк. 6);  
болгарський — Бог господь, полієлей Хваліте імя господнє, кондак Богородиці 

— у двох варіантах, Воскресни Боже (арк. 21, 31, 31 зв., 359 зв., 415 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
 
№ 140                     60–70 рр. ХVІІ ст.                                  Варшава, BN, 12059 I 
4°, 263 арк., в кін. бракує 1–2 арк; дрібн. півустав; в оправі з орнам. витисками; простенькі орнам. 
заставки, ініціали; на арк. 19 мініатюра. В. зн.: Каманін, № 1165 – 1664 р.; Каманін, №№ 1111–1112 
— 1652–1670 рр. 
З.: «Року 1706 мѣсяца мая дня 1 слонце тлилося бысть, после земля от часа 16 [тряслася ?] святого 

пророка Ієремія»  (форз. арк.); про погодні аномалії 1731 р. (там само). Належав до ц. арх. 
Михаїла с. Ляшки Ярославського дек. З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, шифр L ІІ ч. 26.  



 36 

 
Всеношне бденіє, Літургія, “служба другая”, псалом На ріці Вавілонстей, тропар 

Покаяниє отверзи, прокимен Не отврати лица твоєго, Літургія 
Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, Літургія св. Василія 
Великого, кондак Пресв. Богородиці (арк. 1–17 зв.);  

Октоїх воскресний, без сідальних (арк. 19–66 зв.);  
подобні (арк. 67–74 зв.);  
ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, стихири на свята (арк. 75–192 зв.);  
ірмоси столпові (арк. 194–263 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 2 зв.);  
болгарський — кондак Пресв. Богородиці (арк. 17).  
Календарно-мінейний структ. тип. 
Літ.: Pietruszewicz. Manuscripta et Documenta 1858, арк. 9, б/н, сиґн LII Е 26, з с. Ляшки 

Ярославського стар.; Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 206, № 304; Gołos. 
Manuscript Sources of Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 336 (mf № 
14302; м/ф цього рукопису є також в РНБ — Р–473); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, 
s. 413, № 28; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке 
Варшавы, с. 35, № 22; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 188, № 389;  Inwentarz rękopisów 
Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 118–119. 

 
№ 141                     60–70 рр. ХVІІ ст.                              Варшава, BN, 12072 I 
4°, 221 арк. (арк. 1–221 в збірнику 12059 І, див. № 142 нашого Каталогу), , без поч. і кін.; пропуски 
в сер.; дрібн. півустав; в оправі з орнам. витисками, не держиться основи. Орнам. заставки, ініціали 
— плетінка і рослинно–квіткові мотиви. В. зн.: Каманін, №№ 810–812 — 1663–1670 рр.; Каманін, 
№№ 960–961 — 1652–1658 рр. 
З.: неясний запис з датою 6 лютого 1773 р. (арк. 21 зв.); азбука та приказка «Сину з молодості 

набувай науки» (арк. 99 зв.); вправи з написання нот (арк. 159). З б-ки гр.-кат. капітули в 
Перемишлі, куди надійшов з с. Борхів. 

 
Октоїх з воскресними ірмосами, поч. з гласу 2 пісні 2 (арк. 1–35 зв.);  
подобні (арк. 35 зв.–43);  
ірмоси на свята, поч. з неділі перед Різдвом Христовим, в кін. пізнішого часу 

славники на 8 гласів (арк. 43–159 зв.);  
ірмоси столпові (арк. 160–221 зв.).  
Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 206, № 309; Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 79; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 335 (mf № 14318; м/ф цього 
рукопису є також в РНБ — Р–478); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 413, № 33; 
Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 28–29, 
№ 15; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 191, № 394;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 123. 

 
№ 142                              60–70 рр. ХVІІ ст.                      Варшава, BN, 12064 І 
4°, 70 арк., без поч. і кін.; скоропис; в оправі з орнам. витисками, не держиться основи. Орнам. 
заставки, ініціали — квіткові мотиви стародрук. типу. В. зн.: Каманін, №№ 1078–1079 — 1665–
1673 рр. 
«Сей Ярмолой младенца Миколая Брилинскаго» (арк. 287 зв.); «Року Божія 1740 на Зачатіє 

пресвятыя Богородици гром был  великий в полунощи» (арк. 250 зв.). З б-ки гр.-кат. капітули в 
Перемишлі, куди надійшов з с. Воля Олешицька.  

 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з догматика 7 гласу (арк. 222–287);  
подобні — обірвано на 5 гласі (арк. 287–293 зв.); в кін. 2 дод. арк. — уривок 

вересневої Мінеї.  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 206, № 309; Antonowycz. Ukrainische 

geistliche Musik, S. 336 (mf № 14318); м/ф цього рукопису є також в РНБ — Р–478); Jasinowskyj. 
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Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 413, № 33; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 191, № 395;  
Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 120. 

 
№ 143                  60–70 рр. ХVІІ ст.                                      Варшава, BN, 12060 I 
4°, 355 арк., без поч. і кін., арк. місцями сильно забруднені; скоропис; сторожі; в оправі з орнам. 
витисками. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви народного і стародрук. типу, в кольорі. 
В. зн.: Каманін, №№ 811–812 — 1665–1670 рр.  
З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з с. Горбків Сокальського деканату. 
 
“Вечерня великая” — без поч., Господи возвах, на Утрені Бог господь, полієлей 

Хваліте імя господне, Літургія (арк. 1–10);  
піснеспіви Октоїха: догматики з богородичними, сідальні, прокимни, степенні-

антифони (арк. 11–54 зв.);  
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 55–240 зв.);  
подобні (арк. 241–250 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Пресв. Богородиці, арх. Михаїлу, свт. Миколаю, на 

Різдво Христове, Богоявлення, Трьом святителям; вибрані піснеспіви Тріоді, 
поч. з неділі Митаря і Фарисея, серед них є Страсті; стихири в неділю 
П’ятидесятниці, на Різдво св. Іоана Предтечі, апп. Петру і Павлу, 
Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці, в кін. богородичні Грішних 
молитви на 8 гласів — обірвано (арк. 251–355 зв.).  

 Вказ. напіви: підгірський — Милость мира з Літургії (арк. 10);  
простий – кондак Богородиці (арк. 283);  
болгарський — кондак Богородиці, стихири Днес благодат, Цару небесний (арк. 

284 зв., 292, 341 зв.).  
Жанрово-тематичний структ. тип. 
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, с. 240, № 635; Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 79; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 339 (mf № 15645); Jasinowskyj. 
Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 414, № 52; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в 
Национальной библиотеке Варшавы, с. 41–42, № 29; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 
201, № 414;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 119. 

 
№ 144                     60–70 рр. ХVІІ ст.                                    Варшава, BN, 12061 I 
4°, 229 арк.+2 приклеєно до обкладинок, без поч. і кін., арк. дуже переплутані; дрібн. півустав двох 
почерків; в дуже пошкодженій оправі. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви друк. типу. В. 
зн.: Laucevičius, № 434 — 1664 р.; № 1241 (?) — 1664 р.  
З б-ки гр.-кат.т капітули в Перемишлі, куди надійшов з с. Ольховець біля Дуклі; ст. шифр ч. 21.  
 
Ірмоси столпові, гласи 2–6 (арк. 1–34 зв.);  
ірмоси в неділю Мироносиць, о Разслабленом, в середу на Преполовлення, в 

неділю Самарянки, на Воскресіння уривок канону (ірмоси, тропарі) і стихири, 
ірмоси в неділю Томину, в неділю Мироносиць (початок піснеспіву, кін. вище), 
канон на Воскресіння (початок), у Вел. суботу ірмоси, Воскресни Боже, Да 
молчит всякая плоть, ірмоси в суботу Лазареву, в неділю Цвітну, в дні 
страсного тижня, стихира у Вел. п’ятницю; уривок столпових ірмосів; стихири 
та ірмоси на Богоявлення — без кін.; уривок столпових ірмосів (арк. 35–126 
зв.);  

ірмоси на Воздвиження, арх. Михаїлу, Введенню Пресв. Богородиці, свт. 
Миколаю (включаючи уривок стихир), Благовіщенню; стихири апп. Петру і 
Павлу, Преображенню; ірмоси Пресв. Богородиці — уривок; ірмоси св. Духу, 
преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, стихири апп. Петру і Павлу — 
обірвано; ірмоси в неділю о Сліпом, Вознесінню, Благовіщенню та у Вел. 
четвер; ірмоси Богоявленню і на Стрітень; псалом в неділю Блудного сина На 
ріці Вавілонстей, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, 
ірмоси в неділю Хрестопоклонну, Пресв. Богородиці 8 гласу Воду прошед; 
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ірмоси Обрізанню, стихири та ірмоси на Богоявлення, Різдво Христове (арк. 
127–205 зв.);  

подобні, гласи 6–8; ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, стихири на Різдво 
Христове; подобні, гласи 5–6 (арк. 206–215 зв.);  

Октоїх з воскресними ірмосами, гласи 6–8  — обірвано (арк. 216–229 зв.).  
Вказ. напіви: київський — кондак Богородиці (арк. 179);  
болгарський — кондак Богородиці (арк. 34). 
Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Ісаєвич. Братства і укр. муз. культура, с. 54; Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, 

с. 241, № 645; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 414, № 56; Малинина. 
Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 42–43, № 30; 
Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 202, № 417;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 119. 

 
№ 145                1662 р., м. Вітебськ (арк. 195)                  Вільнюс, БАН, F–19–119 
біл. 
4°, 215 арк., без поч. і кін., між арк. 200–210 пропуск, арк. 208–212 повинні бути між арк. 164–165; 
дрібн. півустав; сторожі, фіти; в пізнішій оправі. Орнам. заставки, ініціали — стародрук. типу 
рослинні мотиви. В. зн.: паяц.  
«Сей Ірмолой Євстафія Івановича М. І. К. М. мѣста Витепска, куплен у пана Керштона Крыстиана, 

дано за него талеров 9» (арк. 181); 1728 р. належав Янові Ігольнику, жителю Вітебська 
(польськ., арк. 201 і далі). Надійшов 1866 р. з Вітебської Заручаївської церкви Різдва 
Христового, привіз А. В. Рачинський. 

 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з  гласу 4 пісні 3 (арк. 1–78);  
стихири і декілька канонів — преп. Симеону Столпнику, прор. Захарії, Чуду арх. 

Михаїла, Різдву Пресв. Богородиці, Воздвиженню, зачатію св. Іоана Предтечі, 
на преставлення ап. Іоана Богослова, Покров, св.-вмч. Дмитрію, преп. Безср. 
Козьмі і Даміану, на собор арх. Михаїла, св. Іоану Златоустому, на Введення, 
преп. Саві, в неділю Праотців, в неділю перед Різдвом Христовим, на Різдво 
Христове стихири, “послідованіє часов царских», два канони (тропарі), стихири 
в неділю після Різдва Христового, на Обрізання, Богоявлення, Трьом 
святителям, на Стрітень канон (тропарі), стихири Благовіщенню, на Різдво св. 
Іоана Предтечі, апп. Петру і Павлу, св.-муч. Макавеям, Преображенню, 
Успінню Пресв. Богородиці, включаючи канон (тропарі), Усікновенню глави, 
канон (тропарі) на В’їхання, канон (тропарі) св. Духу, уривок (арк. 79–181); 
піснеспіви Вел. посту, в кін. у Вел. суботу (арк. 182–200 зв.); 

блаженні — без поч., Літургія, степенні–антифони 4 гласу, богородичні на 8 
гласів, канон (тропарі) і стихири св. Духу, уривки літургії Преждеосвященної та 
ірмосів в неділю Томину, в кін. уривок Страстей (арк. 201–215 зв.).  

Вказ. напіви: підгірський — многомилостивоє (без поч.), поч. стишком убившему 
царя (арк. 205); 

болгарський — стихири на собор арх. Михаїла Огненними устами, Ідеже осияєт 
(арк. 102, 102 зв.), на Різдво Христове Во вертеп вселился, Слава во вишних 
Богу (арк. 127, 128 зв.), в суботу Мясопусну Єгда поставятся, кондак 
Богородиці (арк. 183, 188), на Утрені Чотиридесятниці тропар Покаяния 
отверзи, антифони 4 гласу От юности моєя (арк. 184 зв., 205 зв.), в неділю 
Цвітну стихира Днес благодат, на Різдво Богородиці Сей день господен (арк. 
189 зв., 88), на поклоніння Чесному Хресту Прийдіте вірнії, Прийдіте людиє, 
Днесь владика, Днесь іже неприкосновенний (арк. 90 зв.–92); Введенню Днесь 
боговмістимий (арк. 107 зв.), свт. Миколаю Наслідниче божий, Трьом 
святителям Днесь душа (арк. 113 зв., 153 зв.), Благовіщенню Послан бисть, в 
неділю Цвітну Прежде шести дней (арк. 162 зв., 197 зв.), богородичні на 8 
гласів Грішних молитви — болгарського напіву ? (арк. 206). 
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Гласовий структ. тип.  
Літ.: Добрянский. Описание рукописей, с. 273, № 119 (85); Карский. Белоруссы, т. 1, с. 394, № 92; 

Ластоўскі. Гісторыя, с. 577;  Ніколаеў. Палата кнігопісная, с. 202. 
 
№ 146*      1662 р.                                      Житомир, Волинське єпарх. древлехр. 
4°, 350 арк. Належав свящ. Мацієвському.  
Літ.: Перетц. Отчет об экскурсии… в Житомир, с. 127, № 152.  
 
№ 147  1662 рр., Феофіл, інок, Супрасльський м-р             Вільнюс, LMAVB, 
біл.                                                                                                              F–19–115 
Тит:  І#РМОЛО~Й  Творе1ніе Прпdнаго tц7а нш7го І#W#А~Н ^НА ДАМАСКИНА и3 про1чіихъ Бг7оносныхъ  
W^те1цъ помо1щію е1же свы1ш8ше Бжcтве=ныа блdти Повеле1ніемъ же Я$снепревелебнg: в Бо1зе Его1 млcти 
гдcи1на tц7а КГАБРІЕ~ЛЯ КОЛЕ~НДЫ А$рхіепcкпа Полоцкого Ви1теб8скоg: Мстисла+скg: Епcкпа Березвецк 6: 
Лещи1н8скg; и3 Супрасл[с]кg: А$рхима=дрт 6; Мiтропо1ліи Кіевскоє Галицк: и3 всеz Ро1сіи А$дминістра1тора: 
Выписанъ е4стъ в8 Ро1ку гDнем ¤ахx&в Мцcа декаб>: кд7 в8 Супраcлю. (арк. 13). 
 
2 F° (38х23,5 см), 294 арк., сторінки в рамках, внутрішні у подвійних, нумерація арк. XIX ст. чорним 
чорнилом, окремі арк. пошкоджені і забруднені; вправний крупний півустав, особливо ж 
початковому у обиходному розділі, згодом поступово ущільнюється; на початку два арк., на арк. 
22–22 зв. і наприкінці кодексу тексти писані пізнішим дрібнішим почерком, які переважно 
повторюють репертуар (головно на арк. 277 зв.–294); у словесному тексті акценти й предихові 
знаки, надрядкові літери і титла; мова церковнослов’янська в київській редакції, з окремими 
елементами новобалканського впливу (аггел замість давнішого ангел), живомовними вкрапленнями 
— цару (арк. 225 зв., 275), зосібна у наголосах прóстий, глáву (арк.16 зв., 251), тайной, а не тайней 
(арк. 22 зв.) та ін.; характерною палеографічною рисою писаря є написання літери к з ламаним 
правим нижнім елементом, нерідко вживає літеру зіло s  у невластивих позиціях (теж, очевидно, в 
руслі новобалканського вишуканого стилю) – ѕуби уѕри, (арк. 61, 227); деякі літери мають видовжені 

елементи, які завершуються на бокових полях, особливо ж літер у ; для ущільнееня письма вживає 
ліґаткри тв, тн. 
Н.: київська квадратна, нотки у формі прямокутників і квадратиків, лівий бік яких трохи піднятий 

вверх; тривалості від льонґи і бревіс (у закінченнях піснеспівів) до вісімок — під ребром по дві і 
чотири, іноді шість ноток та поодинок з хвостиками, вживаються і нотки з крапками; ключ у 
формі лат. літери С, на лінійках 3, 1, 4; на початку пс. На ріці вавилонстей після ключа на 1-й 
лінійці на 3-й лінійці перекреслена вертикальною лінією літера С (alla breve ?); наприкінці 
кожного рядка реклами-сторожі; досить часто вживають фіти, як у вигляді літери тети F, так і у 
формі розгорнутих вокалізів без словесного тексту — напр., в ірмосах 2 гласу (арк. 61, 63 зв., 65 
зв. 67), каноні на В’їхання з фітою та розписом (арк. 216 зв.–218), Нині сили небеснії (арк. 211–
211 зв.) та ін.; вживаються також знаки повторення  (циноброю, арк. 211 зв.) мелодичної 
фрази чи речення; у словесному тексті повтори і закінчення відзначені більшими червоними 
крапками, зокрема у складних піснеспівах О тебі радуєтся, Нині сили небеснії (арк. 211 зв., 212 
зв.–213). 

Д.: яскравий мистецький декор охоплює кольорові орнам. заставки, великі ініціали — квіткові 
мотиви, мініатюри на цілу стор. і в заставках та ініціялах; мініатюри: св. Іоан Дамаскин за 
переписом Ірмолоя і з зображенням розгорнутого Ірмолоя – догматик 1 гласу Всемирную славу 
київською нотою на 4-х (!) лінійках, внизу 4-рядковий вірш Іwа1нъ Дамаски1нъ цёлъ дш7ею ст7ою (в цілий 
арк. 13 зв.), 23, 52, 57 — ангел грає на гітарі, 80 — на віолончелі, 85, 101, 134, 140, 153, 166, 180 
— в заставці 4 ангели грають на віолончелі, фаготі, гітарі та арфі, 186 — два ангели з трубами,  
227); гравюри; жировицька Богоматір (арк. 148, 254); на арк. 23 вирізано орнам. ініціал В; 
нерідко зображення кореспондує із образами в словесному тексти — «коня і всадника» ілюструє 
малюнок коня в ініціалі (арк. 140) 

О.: дві дошки в темкоричневій шкірі, пошкоджена, мабуть, XVIII ст., сліди двох замочків; на 
внутрішній частині верхн. обкладинки внизу дрібн. почерком дві лінійки нот скорописом «[Тебе 
поєм, тебе бл]агословим, тебе благодарим». 

В. зн.: основний текст – гербовий щит з лілією (за Діановою № 1064 – 1655 р.), пізніші арк. 
датуються кін. XVII – поч. XVIII ст. (Морозова. Кириллические рукописные книги, хранящиеся в 
Вильнюсе, с. 45). 
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З.: низом посторінковий запис писаря акуратним і заокругленим крупним скорописом про 
написання рукопису: Року на1шего Іс7 Хриcта ахx&в–раго при де>жаве вели1каго Кро1лz Іоа1на Казимэра за 
блг7ословением и повеленіем Его2 мл7ти гдcна tца Ки> Габрие1ля Коле=ды Амdинистра1тора Метрополіz Киевское Галицкое 
и всея2 россіи. Написа1на бысть, си1z Кни1га глг7оле1маz Ім>оло” в монастыру Супраском. Ку чти2 и хвале гдcу бг7у в тро8це 
ст7э” Единому. Ко хра1му Бл7говэщеніz Прес7тэ” влчdцы на1шеz бц7а, прнcо Дв7ы Мр7иа. И Ст7го всехва1лнаго Еvл7и1ста 
Хв7а Іоа1на Бг7ослова. Вэчне никим ненарушно, а1ни tнято t вышь мененого с7 храма. а Аще бы кто2 дерзнулъ 
tлучити, Си1ю Кни1гу, я1вным или та”ным обычаем t выш реченаг храма: клятва на нем ст7ы<  бг7оносны< tц7ь, иже 
возложиша на воcхіща1ющи< же наc. (?) И су1дъ ему2 во стра1шное вто1рое прише1cтвіе гDа бг7а и Сп7са на1шего Іс7 Хртcа а 
трудивы”ся рабъ недосто8ны” во и1ноце< названы” Fеофил. И~но господі=е tцы и крилоша1не братя о Хе7, пою1ще гу7 
бг7у на се8 Кни1зе, или препісую1ще: а4ще возмни1тся, или2 обря1щется что2 неугодно: понеже не Агг7лъ но чл7ка грэшнаго 
бре1н8на рука писа1ше и€грэ[ш]ы<: мл7ю Хаc рады исправля”те не кленуще, но2 блг7ословя1ще проще1нію сподобля8те да и са1ми 
прощ1еніе при8мелте t гаc нш7его Іса7 Хаc. Которомµ з tцем и С& дх7ом Че1сть и Хва1ла на вэки Ами1нь.   (арк. 23–49); в 
кін. книги: «Сей Ермологій Супрасльскои благовещенскои церкви» (сер. ХІХ ст., арк. 294), на 
прикінцевих арк. проби пера ост. чв. XVIII – cер. ХІХ ст., зокрема текст «Под твою милость 
прыбѣгаємъ Богородице Дво» (без нот).  

П.: до Вілюнюса з Супрасльського м-ря надійшов 1877 р.;сиґнатури і печатки – наклейка 
«Рукописное Отделение Виленской Публичной библиотеки, № 13 115», печатки Віленської 
Центральної б-ки АН (лит. мовою). 

 
<ДОПОВНЕННЯ>: Сіе пэніє за uсопшихъ. Пое1мъ на лvтургіи – Де= гнёву (переклад 

церковнослов’янською мовою латанського гимну Dies irae), Блажен муж, в кін. 
іншим почерком Ангел вопияше (арк. 1–3 зв.). 

УКАЗ ІРМОСАМ — Октоїха Мінеї, Постної і Цвітної Тріоді, Богородичника, серед 
памятей – перенесення мощей свт. Николая (9.05), (арк. 3–12);  

<ОБИХОД> – всеношне бденіє: пс. 103 Благослови2 дш7е моz2 го1спода, основний текст 
доповнений в нотах і на полях стишками без нот; катизма 1, антифон 1 Блаже= муж, 
С на1ми бг7ъ, Літургія Слu1ж8ба Бо1жая про1стого напёлу (на відпусті згадується великий 
Кроль імярек і єпископ імярек); трохи пізнішим дрібнішим почерком світильні в 
дні вел. тижня, в кін. Благодарим ти Христе Боже наш і Вечери твоєй тайной 
(арк. 14–22 зв.);  

ОКТОЇХ ВОСКР.–ІРМОЛОГІОН, гласи 1–8, у кожному гласі догматики з 
богородичними, сідальні, степенні-антифони, без нот прокимни; ірмоси 
починаються з нової сторінки й оздоблені заставками та вел. ініціалами з 
мініатюрами, в ґлосах поряд з нумерацією ірмосів є вказівки на богослужебне 
призначення, циноброю і з пізнішими доповненнями чорним чорнилом; 
кількість ірмосів за гласами: 1 – 99, 2– 93, 3 – 72, 4 – 127, 5 48, 6 – 62, 7 – 52 – 8 – 
100, загаьна кількість – 653 (арк. 23–207); в кін. величання трьом Святителям 
Величаєм тя святителю (арк. 207 зв.); 

ТРІОДЬ ПОСТНА і ЦВІТНА: пс. На рэцЁ вавило1нъстэ“, стихири Покаz1ниz tверзи2, На 
спасе1н8ныz стеѕz, Множество2 содёzн8ны< ми2 ѕо1лъ, прокимни Не tврати2 лица2 твое1го і Далъ е3си2 
достоz1ніе, тропарі на часах Го1споди и4же пресвzты“ та ін., Літургія Преждеосвященна, 
за херувимську з початковим орнам. ініцалом Ны1не си1лы небе1сныz, в сер. тексту 
знак повторення, задостойник W^ тебЁ ра1дуетсz, два киноники Вкуси1те и3 uвідёте та 
Благословю2 го1спода, канон (ірмоси) в неділю Хрестопоклонну Боже1стве=ны“ проо3брази+, 
кондак Богородиці, канон (тропарі) на В’їхання Изъ uст младе1нец – з фітами, у Вел. 

четвер Вече1ри твоє“ та1йнэ“, стихири у Вел. п’ятницю ДвЁ лука1вэ совтори2, Ко••ды“ yд  
свzты1z, Распе1н8шусz ти2 Хе7 всz2 тва>, Совлекоша с мене2 ри1зы моz2, Пле1щі свои2, Тебе2 
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одёющагосz свётом, у Вел. суботу Веліча1ем тz2 животда1вче та ін., Да молчить всz1ка пло1ть; на 
Воскресіння канон (тропарі) Очи1стим чу1вствіz і з ладовими мутаціями стихири; в 
неділю 7 після Пасхи св. Отців Изъ чре1ва роди1сz та ін.; в неділю П’ятидесятниці 
Прійдёте лю1діе з виписаними фітними вокалізами, Пресла1внаz днеc та ін. (арк. 208–
238);  

СТИХРИ з МІНЕї (без окремої рубрики): на Введення Днеc вёрніи, Днеc цр7ко+ о4д7шевле=наz, 
Ты2 пророк; Ро€ники перед Різдвом Христовим, на Різдво Христове стихири Авгу1сту 
е3ди1но нача[л]ству1ющу на землі та ін.; рознии перед Богоявленням (з фітами), стихири 
Преклони1лъ е3си гла1ву  та ін. (з розкритми фітами); Петру і Павлу Три2кра1тным 
вопроше1ніем, на Успіння Богонача1лным манове1ніем (з розкритими фітними вокалізами) 
(арк. 238–253 зв.); 

ПОДОБНІ СТИХИРАМ, глас 1 Небе1сным чи1ном, окремі з фітними вокалізами (арк. 
254–262);  

богородичні на 8 гласів, глас 1 Грэшны< молитвы; на молебен на 8 гласів Избави t бэд 
(арк. 262 зв.–266); 

партесний піснеспів до і після прийняття страви Ами=. Благодарим тz хрcте бж7е наш, 
поголосники: Дыш[акант], Тен[о]  >, Алт, Басъ (рукою того ж писаря, арк. 266 зв.–267);  

СТИХИРИ та ін.: стихира на Різдво Богородиці O ди1вное чу1до та ін.; на преставлення 
Іоана Богослова Сы1на гро1мова та ін. (фітні вокалізи); Благовіщення Благовэству1етъ 
Гавріилъ, припів на 9-й пісні канону Благовэству” земле2; на В’їхання в Єрусалим по 
50 псалмі  Дне1сь благодат, Петру і Павлу Ки1ми пэсне1ними доброта1ми та ін.; 
Преображенню Прообразуz воскрс7е1ніє; кондак Ісусу Хр. Возбра1н8ны” воево1до; Трьом 
Святителям Человэцы бо1жіи; Преполовленню стихира Просвэти1вшесz  братіє; на 
Різдво Іоана Предтечі Богоро1дице ты2 є3си2 Лоза2 з ремаркою се коли изволит(м)по”; на 
Зшестя Св. Духа стихира Ца1ру небе1сны” (з фітним вокалізом); на ісповідання 
православної віри Амвросія Медиолянського Тебе2 Бо1га хва1лим (арк. 267 зв.–277);  

Інший пізніший почерк, повтори піснеспів, писаних вище: у Вел. суботу надробне 
Величанм тz животда+че хриcте та ін., стихира надгробна з фітним вокалізом  При”дэте 
uблажим Иwсифа, апостолу Іоану Богослову (8.05) сідальні Апостола вси2 й Uченика 
Христова та  Глуби1ну рибъ ло+леніz, полієлей Памzт по?тим Апостолову; стихири св. Отцям 
після 16.07 Из чрева родисz та ін., в кін. кондак Возбранной... — обірвано (арк. 277 
зв.–282 зв.); 

МНОГОМИЛОСТИВОЄ: величання, припіви на 9-й пісні канонів (без нот): на 
Різдво Богородиці і т. д. (основний писар, арк. 283–287 зв.) 

СІДАЛЬНІ та ПОЛІЄЛЕЇ, з уставними ремарками: в неділю “Цвітоносную” Со 
вэтвы u4мнw oчищены душами та полієлей На престолэ Херувёмстэи3, в неділю Томину 
Страха ради Їюде”скаго та полієлей Видz моz2 ребра, сідальні на Преполовлення Всэх 
се>децъ помышле1ніz, Вознесіння А$нгелwм дивzщимсz та полієлей На гору2 во€шеd єлеw=скую, 
сідальні на Зшестя св. Духа Пра€дника преполо+леніе та полієлей Спасовы рачителі, 
сідальні на Утрені в понеділок Пою и3 воспэваю, сідальні св. Іоану Богослову (26.09) 
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Ты сн7ъ наречесz і стихири Во€леg на перси, Небеcную дверъ (інший пізніший почерк, арк. 
288–294).  

Вказ. напіви: простий — Літургія (арк. 16 зв.); 
Гласовий структ. тип. 
Публ.: Шевчук. Ирмологион, с. 628, іл. (богородичний гласу 1 Грішних молитви, арк. 262 зв. ).   
Літ.: Добрянский. Описание рукописей, с. 262–268, № 115; Археографический сборник, т. 9, с. 254; 

Перетц. Историко-литературные исследования, т. 1, ч. 1, с. 377; ч. 2, с. 16; Перетц. "Dies irae" в 
русских переводах; Карский. Белоруссы, т. 1, с. 394, № 91; Конотоп. Супрасльский Ирмологион, 
с. 119; Ясіноўскі. Беларускія ірмалоі, с. 54; Ніколаеў. Палата кнігопісная, с. 225; Picarda.  The 
Evolution, c. 333; Іванов. Навчання. церковного співу, с. 207; Ясіновський Церковно-співочі 
ініціятиви, 52–53; Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 127; Морозова. 
Кириллические рукописные книги, хранящиеся в Вильнюсе, с. 45. 

 
№ 148    1663 р., Климентій Канчузький, ієрм., уставник,     Львів, ЛНБ, НТШ 164 
           Преображенський м-р, с. Спасів,            Київ, ІЛ, арх. Франка, 4823, арк. 47; 
Післямова переписувача: «Доздѣ єже по бозѣ совершеніє пріят сія книга рекомыя Ієрмолой в лѣто 
от воплощенія сина божія 1663 мца іюля дня 17. В обители святого Спаса. При бытности Антонія 
Винницкого милостію божією православного єпископа Прємыскаго и Самборского. Списася 
многогрѣшным ієромонахом Климентієм Канчузким. На той час уставником святого Спаса 
будучим […]» (арк. з арх. Франка);  
 
4°, (арх. Франка), 391 + 1 прикінцевий арк. (арх. Франка), на поч. бракує 17 арк., в кін. відрізано 1 

або 2 арк.), первісна фоліяція кирилицею арк. 18–397; дрібн. півустав; 8 рядків на стор.  
 
Н: київська, нотки квадратні, ключ С на 1, 3 і 4 лінійках; сторожі лише на арк. 191–195 зв. (подобні 

стихирам 1–5 гласів); мутації, фітні вокалізи розкриті. 
 
О.: збереглася лише нижня обкладинка з орнаментальними витисками 
 
Д.: орнам. заставки, ініціали — майстерна кольорова плетінка. 
 
В. зн.: Laucevičius, №№ 3474 і 2982 — 1662–1664 рр. 
 
З.: «Антоний Бориньський потъпѣсалъся попо[вич – ?]» і лат. «Antiniy Boryns[ki]», грубий почерк 

кін. XVIII ст. (арк. 190 зв.).  
 
П.: з б-ки перем. єп., печатки «Antoni Winnicki episkop przemyski y samborski»; «Печать 

кап.[ітульной] катедри прем[ской] с.[вятого] Іоан.[а] Крест.[ителя]»; належав до б-ки Перем. 
капітули, звідки випозичив І. Франко і пізніше бл. 1905 р передав до б-ки НТШ, а останній арк. 
з вихідним літописом залишив у себе; ст. шифр НТШ № 197а, № 173 Пров. (олівцем і чорнилом 
на залишку паперової обгортки). 

 
<ОБИХОД>: Задостойник О тебі радуєтся, кондак Богородиці, пізнішого часу 

стихира Іже образу твоєму (арк. 1–5 зв.). 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН (арк. 6–190).  
ПОДОБНІ СТИХИРАМ (арк. 191–204). 
<МІНЕЯ празн. – ТРІОДЬ>: стихири преп. Симеону Столпнику, прор. Захарії, 

собор арх. Михаїла, Різдво Пресв. Богородиці, Воздвиження Чесного Хреста, 
зачатію св. Йоана Хрестителя, на преставлення ап. Йоана Богослова, Покров 
Пресв. Богородиці, вмч. Дмитрію, преп. Козьмі та Деміяну, Введенню Пресв. 
Богородиці, свт. Миколаю, в неділю св. Праотців, ірмоси перед Різдвом 
Христовим, стихири і два канони (тропарі) на Різдво Христове, стихири на 
Обрізання, ірмоси перед Богоявленням, стихири на Богоявлення, припіви 
Трьом святителям, стихири на Стрітення; в неділі перед Вел. постом – 
Блудного сина стихири і псалом На ріці Вавілонстей, стихира в неділю Сирну 
Сіде Адам; у Вел. піст тропар Покаяния отверзи, два прокимни, літургія 
Преждеосвященна, в  неділю 1 Вел. посту стихири Во тмі гріховні, в неділю 3 
Пособивий господи, припів на Благовіщення, в неділю Цвітну стихира Днес 
благодат і канон (тропарі), тропарі у Вел. понеділок Се жених гряде в 
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полунощи і Вел. четвер Єгда славніи ученици, Вечери твоєй тайней, стихири на 
умовениє ног, Страсті, стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося,  у Вел. 
суботу припіви, Воскресни Боже, канон (тропарі), Да молчит всякая плоть, на 
Воскресіння канон (ірмоси з тропарями) і стихири на 9-й пісні канону; стихири 
в неділю Томину Человіколюбче велиє, на Зшестя св. Духа; стихири ап. Петру і 
Павлу, в неділю св. Отців, Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці (арк. 
205378 зв.). 

ОГЛАВЛЕНІЄ (арк. 381–391 зв. та 1 арк. в арх. Франка). 
Вказ. напіви: острозький – О тебі радуєтся, кондак Богородиці (арк. 1, 3 зв.);  
болгарський — кондак Богородиці, сідален Премудрости на перси, Бог господь, 

Воскресни Боже (арк. 2, 199, 200, 337 зв.).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Хроніка НТШ, 1906, вип. II, с. 19; Франко. Кінцеві записи; Будовниц. Словарь, с. 133 (з 

помилками; дата 1673 р., Кангузкий); Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 20, № 9; Конотоп. 
Особенности атрибуции, с. 99; Ясиновський. Нотний Ірмолой з колекції Івана Франка; 
Ясиновський. Методологічне значення, с. 87–88; Ясиновський. Ірмологіни; Ясиновський. Нотні 
рукописи в колекції НТШ, с. 137; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 418, № 143; 
Корній. Історія української музики, ч. 1, с. 151, 290–291; Іванов. Навчання. церковного співу, с. 
207 (неточності); Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 102–103. 

 
№ 149           1664 р., Петро, попович (арк. 77)                          Львів, НМЛ, Q 142 
4°, 363 арк., арк. 295–319 іншого почерку, без поч. і кін.; скоропис; сторожі; в новій оправі. Орнам. 
заставки, ініціали — плетінка і квіткові мотиви, в кольорі.  
Належав до церкви Успіння Пресв. Богородиці с. Домаморич, підписав свящ. А. Волошинський 

(арк. 246 зв.). Надійшов 1909 р. 
 
Літургія (арк. 1–5),  
воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 6–63);  
подобні (арк. 64–75);  
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 77–292);  
стихири, поч. з Різдва Пресв. Богородиці, в кін. св. Духу (арк. 295–363 зв.).  
Жанрово-тематичний структ. тип.  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 1).  
Літ.: Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50; Ясіновський. Матеріяли до біографічного 

словника, с. 115. 
 
№ 150*                  1665 р. 
 Дж.: Дзбановський. Лист до Преображенського, б. д., арк. 36.  
 
№ 151                      1666 р. (?) (арк. 133)                                 Львів, НМЛ, О 45 
біл. 
Мал. 4°, 411 арк., без поч. і кін., арк. місцями дуже пошкоджені, реставрований; дрібн. півустав 
різних почерків, скоропис; сторожі; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали — квіткові мотиви, в 
кольорі; на арк. 122 гравюра. В. зн.: Каманін, № 903 (?) — 1665 р.; Laucevičius, №№ 1217–1218 — 
1630 і 1665 рр. 
Надійшов 1909 р. з Білорусі. 
 
Літургія, на 8 гласів Хвалим благословим, катавасії, богородичні, воскресні 

тропарі; О тебі радуєтся, кондак Богородиці, Предстал єси, Херувимська 
пісня, Всеношне бденіє (арк. 1–42); 

Октоїх–Ірмологіон (арк. 44–288);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 289–377);  
подобні (арк. 377–385);  
стихира на вход архиєрея, указ ірмосів і стихир (арк. 385–411 зв.).  
Вказ. напіви: болгарський — Бог господь, стихири Прийдіте ублажим Іосифа, 

Прийдіте людиє, Царю небесний (арк. 13 зв., 318 зв., 334 зв., 343 зв.);  
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“през отца Смотрискаго” — Літургія (арк. 6); МС [Мелетія Смотрицького ?] — 
Хваліте Господа (арк. 11).  

Гласовий структ. тип. 
Літ.: Цалай-Якименко. Київська школа музики, с. 25 (неточність у шифрі: Q 45), 152. 
 
№ 152               Ост. трет. ХVІІ ст.                                       Київ, НБУВ, ДА 82 Л. 
4°, 187 арк. + 4 арк. in 8° (вкладка між арк. 3–4), без поч. і кін.; дрібн. півустав; без оправи. 
Скромно орнам. ініціали. В. зн.: Каманін, №№ 780–782 — 1663–1666 рр. та глечик 
невстановленого типу. 
Надійшов від Дмитра Богдашевського, ректора Київської ДА. 
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 2 пісні 7 (арк. 1–148 зв.);  
подобні (арк. 149–157 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. стихира в неділю Блудного сина 

Отческаго дара (арк. 158–187 зв.); на вкладці 1-ї пол. ХVІІІ ст. уривки ірмосів 
5 і 2 гласів.  

Гласовий структ. тип. 
Літ.: Лебедев. Рукописи, с. 35, № 82 (Муз.645); Ясиновський. Нотні рукописи, с. 150, № 110.  
 
№ 153                        Ост. трет. ХVІІ ст.                              Київ, НБУВ, І, 5393 
4°, 1+319 арк., без поч., рукопис неповний; дрібн. півустав; в поновленій оправі, дві застібки. 
Орнам. заставки, ініціали, прикраси на полях — квіти, стародрук. мотиви; мініатюри (115) — в 
цілий арк., в заставках і на полях, реалістичні типи людей, архітектурні пейзажі, на арк. 158 зв. 
трубач; малював Димитрій Петровський (арк. 248 зв.). В. зн.: Каманін, №№ 1047, 1052–1055 (?) 
— 1658–1691 рр. та невстановленого типу. 
Належав Великій (Успенській) церкві Києво-Печерської лаври. 
 
Октоїх–Ірмологіон, в кін. кожного гласу Господи возвах і подобні стихирам. 
Вказ. напіви: болгарський — Господи возвах, гласи 1–3 (арк. 43 зв., 87, 174 зв.).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Ясиновський. Нотні рукописи, с. 146, № 38; Жолтовський. Художнє життя, с.154; 

Запаско. Українська рукописна книга, с. 114.  
 
№ 154                       Ост. трет. ХVІІ ст.                       Львів, ЛНБ, НТШ 66 
4°, 227 арк., без поч. і кін., арк. частково зтліли; дрібн. півустав; сторожі; в новій оправі. Орнам. 
заставки — простенька плетінка. В. зн.: Каманін, №№ 1126–1131 — 1671–1688 рр.  
Дар свящ. Остапа Нижанківського з Завадова 1902 р.  
 
Сідальні на 8 гласів, без поч., на арк. 14 зв. уривок нотної азбуки (арк. 1–14 зв.);  
воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 15–76 зв.);  
ірмоси на свята, поч. з неділі перед Різдвом Христовим (арк. 76 зв.–180 зв.);  
ірмоси столпові, в кін. глас 4 пісня 3 (арк. 181–227 зв.);  
Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Хроніка НТШ, 1903, вип. І, с. 51; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 18–19, № 5.  
 
№ 155               Ост. трет. ХVІІ ст.                             Львів, ЛНБ, НД 109 
4°, 207 арк., без кін.; дрібн. півустав; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — 
рослинні мотиви стародрук. типу; в заставках декілька майстерних мініатюр. В. зн.: Каманін, №№ 
1046–1056 — 1658–1690 рр. 
На арк. 86 зв. неясний запис 1749 р. 
 
Октоїх–Ірмологіон (арк. 1–166 зв.);  
подобні (арк. 167–173 зв.);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, серед них преп. Саві, преп. 

Феодосію, св. Афанасію, в кін. стихира преп. Антонію (арк. 176–207 зв.).  
Вказ. напіви: руський — кондак Пресв. Богородиці (арк. 188 зв.);  
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болгарський — канон на В’їхання (арк. 189).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 381, № 66; Перетц. К истории, с. 47; 

Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 34–35, № 42; Запаско. Мистецькі рукописні пам'ятки, с. 
51–52, 68; Іванов. Навчання. церковного співу, с. 159, 179; Запаско. Мистецькі рукописні 
пам’ятки, с. 51–52, № 65 (кін. XVII ст.).  

 
№ 156   Ост. трет. ХVІІ ст., Николай Ярмолович,           Львів, ЛНБ, НД 128 
                   ієрей, с. Лозина (арк. 24, 62, 84 зв.) 
4°, 126 арк., без кін.; дрібн. півустав; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали, прикраси на полях 
— рослинні мотиви стародрук. типу. В. зн.: Laucevičius, №№ 37–38 — 1668–1690 рр. 
 
Містить воскресні піснеспіви Октоїха з Бог господь і воскресними тропарями; 

подобні, глас 8 без кін. 
Календарно-мінейний структ. тип. 
Вказ. напіви: простий і болгарський — Бог господь (у кожному гласі). 
Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 382, № 77; Перетц. К истории, с. 47; 

Запаско. Використання, с. 37; Запаско. Орнаментальне оформлення, с. 148; Ясиновський. 
Нотолінійні рукописи, с. 39, № 53; Запаско. Мистецтво української рукописної книги, с. 74, 80; 
Запаско. Українська рукописна книга, с. 110; Запаско. Ошатність української рукописної книги, 
с. 106 (датування помилкове — кін. XVIII ст.); Ясіновський. Матеріяли до біографічного 
словника, с. 131.  

 
№ 157                        Ост. трет. ХVІІ ст.                                 Львів, ЛНБ, БА 91 
4°, 420 арк., без поч.; дрібн. півустав; в пошкодженій оправі — збереглася лише нижня дошка з 
фрагментами шкіри. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу, плетінка 
народного типу. В. зн.: паяц та Alle mode papier. 
З.: «Хто богат, то всѣм брат, а хто нѣчо не має, того нѣхто не знає» (арк. 251 зв.); запис про 

купівлю рукопису за 10 золотих (арк. 255); «Сій Ярмолой отца Іоана Малогловскаго 
Курницкаго» (арк. 404 зв.). З б-ки Богословського товариства у Львові, № 177.  

 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 1 пісні 3 (арк. 1–301 зв.);  
подобні (арк. 302–316);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 317–384 зв.);  
канон на В’їхання, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней, на умовениє ног Учеником 

показуєт; “пѣніє Всеношноє”; вибрані стихири: преп. Симеону Столпнику, на 
Воздвиження Чесного Хреста, ап. Іоану Богослову, на Різдво Христове на литії 
Волсви перстії, на Обрізання; Херувимська пісня, Достойно єсть, в неділю 
Богоотців Кров і огнь, на Стрітень Да отверзется двер, Множество содіянних, 
величання у Вел. суботу, киноник Хваліте господа (арк. 385–420).  

Вказ. напіви: руський — кондак Богородиці (арк. 338);  
болгарський — подобен 6 гласу Ангелскія пред ідут сили, кондак Пресв. 

Богородиці, Вошел єси, канон в неділю Цвітну, Достойно єсть (арк. 310, 336 
зв., 381 зв., 385, 413 зв.).  

Гласовий структ. тип.  
Літ.: Запаско. Використання, с. 45–47; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 60–61, № 104;  

Іванов. Навчання. церковного співу, с. 149 (помилки). 
 
№ 158                               Ост. трет. ХVІІ ст.                       Львів, ЛНБ, ОН 518 
4°, 370 арк., без поч. на поч. арк. переплутані; дрібн. півустав; сторожі; в оправі з орнам. 
витисками. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу, плетінка, в кольорі. В. 
зн.: Каманін, №№ 1125–1129 (?) — 1661–1676 рр. 
З.: «Року божого 1748 мца мая дня 18 народилася Єлена у отца Базилия презвитера Тернѣвскаго» 

(арк. 370 зв.).  
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Господи возвах — без поч., Бог господь, богородичні — всі на 8 гласів, в неділю 
на троїчних Достойно єсть, Отче вседержителю, Із мертвих видівше; в 
неділю по непорочних Ангелский собор та ін., стихира Воскрес Ісус, Літургія, 
стихири на 9-й пісні канону Воскресіння, прокляття єретиків, постриг монахів, 
стихира на Різдво св. Іоана Предтечі Звізда звіздам, “сіє поєм на молебнах за 
здорових і хорих” — катавасії Ізбави от бід на 8 гласів (арк. 1–36 зв.);  

воскресні піснеспіви співи Октоїха (арк. 37–111 зв.);  
подобні (арк. 112–124 зв.);  
ірмоси та стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 124 зв.–289);  
імроси столпові (арк. 291–370 зв.);  
в кін. на 2-му дод. арк. польські набожні пісні, друк без нот.  
Вказ. напіви: київський — Літургія, киноник Хваліте Господа (арк. 24 зв., 30 зв.);  
руський — Бог господь, полієлей Хваліте імя Господне, кондак Богородиці (арк. 

9 зв., 22, 168 зв.);  
болгарський — Господи возвах, в неділю по непорочних Ангелский собор та ін., 

на 9-й пісні канону на Воскресіння Христоновая пасха, на троїчних Достойно 
єсть, Бог господь з воскресними тропарями, кондак Богородиці (арк. 1, 19–21, 
32, 8, 11, 169 зв.);  

грецький — Докса патрі (арк. 8).  
Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 67, № 120; Петренко Літургія в українській церковній 

монодії, с. 60, 64, 65. 
 
№ 159                                    Ост. трет. ХVІІ ст.                         Львів, НМЛ, Q 7 
4°, 263 арк., без поч. і кін., між арк. 2–3 вел. пропуск; скоропис; фіти; в оправі з орнам витисками, 1 
застібка. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу, частина в наївному стилі. 
В. зн.: Каманін, №№ 1186–1187, 1189 — 1662–1669 рр.; орел під короною. 
З.: «Сій Ярмолой церкви Ладенской, купил єго [?] небозчик отець Григорій парох ладенскій за 

талер битій за своє здравіє и отпущеніє грѣхов» (арк. 57 зв.–60 зв.).  
 
Всеношне бденіє (арк. 1–2 зв.);  
воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 3–45 зв.);  
подобні (арк. 46–54 зв.);  
Ірмологіон, на 8 гласів — ірмоси “праздниковіє і столповіє” (арк. 55–234);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. св. Духу (арк. 215–263 зв.).  
Вказ. напіви: острозький — Блажен муж (арк. 2);  
болгарський — кондак Богородиці (арк. 247).  
Жанрово-тематичний структ. тип. 
Літ.: Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50. 
 
№ 160                           Ост. трет. ХVІІ ст.                           Львів, НМЛ, Q 201 
4°, 209 арк., без поч. і кін., між арк. 10–11 вел. пропуск, останній арк. в уривку; дрібн. півустав; в 
новій оправі. Орнам. заставки, ініціали — майстерні квіти (арк. 111, 163); мініатюри (2). В. зн.: 
Каманін, №№ 1223–1131 — 1663–1688 рр.  
Надійшов 1911 р. з с. Кривча над Сяном. 
 
Бог господь на 8 гласів, полієлей Хваліте імя господнє, Літургія (арк. 1–10);  
воскресні піснеспіви Октоїха, поч. з 3 гласу (арк. 11–39);  
подобні (арк. 40–46);  
ірмоси і стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 47–166);  
ірмоси столпові, глас 8 без кін. (арк. 163–209 зв.). 
Вказ. напіви: київський — Бог господь, Літургія (арк. 1, 3 зв.);  
болгарський — Бог господь, кондак Богородиці (арк. 6, 87). 
Календарно-мінейний структ. тип 
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Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 416, № 109. 
 
№ 161                         Ост. трет. ХVІІ ст.                           Львів, НМЛ, Q 219 
4°, 260 арк., без поч. і кін.; скоропис; сторожі; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали — 
геометрична плетінка з зооморфними елементами. В. зн.: Каманін, №№ 1047, 1048, 1052, 1054 — 
1658–1691 рр. 
Запис дидаскала Миколи Васильковського 1820 р. (арк. 33 зв.). Надійшов 1912 р. від свящ. А. 

Уляницького з с. Івачева біля с. Нище. 
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з сідальних 1 гласу (арк. 1–213);  
подобні (арк. 214–222 зв.);  
“розники”, стихири на свята, в кін. канон на Воскресіння (арк. 223–260 зв.); 
духовна пісня Іордан ріко уготовися (арк. 65 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
 
№ 162                         Ост. трет. ХVІІ ст.                                Львів, НМЛ, Q 267 
4°, 200 арк. без поч. і кін., пропуски в сер.; дрібн. півустав, місцями скоропис. В. зн.: Каманін, № 
809 (?) — 1660–1665 рр.; № 690 (?) – 1664 р.; паяц.  
Надійшов 1913 р. з товариства Просвіта у Львові. 
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 1 пісні 1 (арк. 1–155);  
подобні (арк. 156–163);  
стихири на свята, поч. з Різдва Богородиці (арк. 164–189 зв.);  
на 8 гласів богородичні, Бог господь, Господи возвах; на посвячення церкви 

стихира Возміте врата, Святий Боже, стихира у Вел. п’ятницю Тебе 
одіющагося (арк. 190–200 зв.).  

Вказ. напіви: болгарський — Святий Боже (арк. 195 зв.);  
грецький — Агіос о Теос (арк. 196 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
 
№ 163                      Ост. трет. ХVІІ ст.          Санкт-Петербург, РНБ, Кап. Q.63 
4°, 221 арк., без поч. і кін., в сер. пропуски, місцями арк. переплутані; дрібн. півустав; у нотному 
тексті є фіти; без оправи. Орнам. заставки, ініціали, прикраси на полях — квітково–рослинні 
мотиви з геометричними елементами. В. зн.: Каманін, №№ 1046, 1049, 1056, 1057 — 1657–1697 
рр.; № 1079 — 1670–1673 рр.  
З.: «Сей Яръмолой Семеона Таицького (?). Сей Яръмолой будущій при нем во веси Матѣновѣ года 

1795 когда бы могъл вѣдати о тоє» (арк. 24); «Сий Ярмолой священоиєрея Василия 
Бож(?)таловского за которого дал золотих 7 у градѣ Горлицѣ (?) на Загорянах (?) року божого 
тистча (!)797 мѣсяца мая дня 1 (арк.62–67); належав Подільській єпархії, № 30 (арк. 169). 

 
Літургія, ірмоси на “умиреніє церкви”, на 8 гласів катавасії, блаженні, Бог господь 

з воскресними тропарями, полієлей Хваліте імя Господнє, припіви на свята, 
літургія св. Василія Великого, богородичні на 8 гласів, ірмоси св. Григорію 
Богослову Похвалу боговидець (арк. 1–20);  

воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 21–54);  
подобні (арк. 55–61);  
ірмоси празничні та столпові, на 8 гласів, ірмоси в неділю Цвітну (арк. 62–160);  
стихири на свята, поч. з Різдва Богородиці (арк. 161–209);  
стихира св. Іоасафу царевичу, подобні сідальних, троїчні на 8 гласів, без нот канон 

на Воскресіння (арк. 209зв.–221).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 1);  
простий — Бог господь (арк. 12 зв.);  
руський — канон в неділю Цвітну (арк. 152);  
острозький —Хваліте імя господнє,  кондак Богородиці (арк. 13, 186 зв.);  
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болгарський — Бог господь, полієлей Хваліте імя господнє, степенні-антифони, 
літургія св. Василія Великого, канон в неділю Цвітну, у Вел. суботу Прийдіте 
ублажим Іосифа, світилен на Воскресіння Плотію уснув, кондак Богородиці 
(арк. 7 зв., 13 зв., 16, 15 зв. 152, 194 зв., 196, 214).  

Жанрово-тематичний структ. тип. 
Літ.: Ясиновський. Український нотолінійний, с. 50; Рамазанова. Рукописные книги, с. 136–139, № 

80. 
 
№ 164              Ост. трет. ХVІІ ст.           Санкт-Петербург, ИРЛИ, Перетц 214 
4°, 234 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., арк. 1–3 пізніші, місцями арк. переплутані; дрібн. 
півустав; в оправі. Орнам. заставки, ініціали — квіткові та рослинні мотиви, в кольорі; мініатюри 
(4). В. зн.: Laucevičius, №№ 1–2, 6 — 1668–1675 рр.  
1836 р. Антоній В’ятровський (Viatrowski) передав рукопис до жіночого монастиря чи семінарії 

(на форзаці); записи власників «I. Beczkowskiego» (арк. 36 зв.–39), «Ten Jermołoj Pana Jana 
R(?)okuckiego» (135 зв.). «В. Перетц. 1925. 111. 7» (автограф олівцем, на форзаці). 

 
Бог господь, Всеношне бденіє — без поч., Літургія (арк. 1–13);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 14–159);  
подобні (арк. 160–165);  
літургія св. Василія Великого (арк. 165 зв.–166 зв.);  
стихири на свята, поч. арх.Михаїлу, в кін. стихири на прокляття єретиків, на 

постриг монахів (арк. 165 зв.– 234).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 6);  
печерський — Аллілуя (арк. 173);  
руський — Бог господь, кондак Богородиці (арк. 4 зв., 12 зв.);  
болгарський — О тебі радуєтся (арк. 11 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Древнерусские рукописи Пушкинского Дома, с. 89–90.  
 
№ 165          1667 р., Григорій Погорецький, дяк,            Варшава, BN 20068 І  
                               м. Лежайськ (арк. 234)                                        
4°, 318 арк., на поч. бракує декілька арк.; скоропис; сторожі; в поновленій оправі з орнам. 

витисками. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу; дві мініатюри. 
Переписувач: у заставці «Рок[у] Божіа 1667 мца  септеврия 19 Григорий Погорецкий. На тот час 

дяк Лежайский, рукою власною» (арк. 234); «Roku Pańskiego 1668 mies[iąca] mai 28. Сию книгу 
рекомую Ірмолой за которий дал злотих 12 раб божій Андрей Кецко для науки сина своєго 
Михаіла; которую то книгу купил у Григория Погорецкого на тот час дяка Лежайскаго»  і далі 
традиційна форма позову до суду в разі крадіжки книжки (арк. 17–30); печатка б-ки Іоана 
Снігурського, єпископа перемиського, самбірського і сяноцького. Пізніше наленжав до б-ки 
гр.-кат. капітули в Перемишлі.  

 
Всеношне бденіє — закінчення, Літургія, стихира арх. Михаїлу Ідеже осияєт 

(арк. 2–15);  
Октоїх з воскресними ірмосами (арк. 17–85 зв.);  
подобні (арк. 86–96 зв.);  
ірмоси і стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 97–234 зв.);  
ірмоси столпові (арк. 234–318).  
 
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 2);  
болгарський — Тебе величаєм, канон в неділю Цвітну, кондак Богородиці (арк. 9, 

9 зв., 137);  
з грецьким текстом — Агіос о Теос, Докса патрі (арк. 9 зв.).  
Календарно-мінейний структ. тип. 
Літ.: Петрушевич. Сводная летопись, вип. 1, с. 152; Ісаєвич. Братства і українська музика, с. 53; 

Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 205, № 293 Gołos. Manuscript Sources of 
Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 333 (mf № 14289; м/ф рукопису є 
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також в РНБ — Р–465); Щапов. Православная рукописна книга в Польше, с. 72–73; Jasinowskyj. 
Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 408, 412, № 17; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в 
Национальной библиотеке Варшавы, с. 26, № 12; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 183, № 
378; Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 115;  Inwentarz rękopisów Biblioteki 
Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 122. 

 
№ 166            1667 р., Александр Фединович,                    Варшава, BN,  12067 І                
                           с. Новосілки (арк. 233 зв.)                            
4°, 327 арк.; дрібн. півустав, на поч. декілька арк. пізнішого часу, арк. 323–327 з поч.; в оправі. 
Орнам. заставки, ініціали, кінцівки — рослинні мотиви, резетки народного типу, на полях 
зображення людей, людські обличчя, рук; на арк. 90 мініатюра; до верхн. обкладинки приклеєна 
гравюра. 
«Сия книга сооружися мноногрѣшным рабом Божиім Александром Фединовичем в Новосѣлках 

року божого 1667» (переписувач, арк. 233 зв.); 1796 р. рукопис придбав Григорій Джиганевич у 
Демяна Копаневича за 7 золотих (арк. 67 зв.); 1759 р. помер Томаш Циснельський, випав 
великий сніг (арк. 314 зв.); 1894 р. рукопис належав о. Антонію Лаврівському, парохові с. 
Одрехови (арк. 327 зв., наклейка на внутрішній частині оправи). З б-ки гр.-кат. капітули в 
Перемишлі. 

 
Всеношне бденіє, Бог господь, Літургія, Блажен муж (арк. 1–6 зв., 323–327 зв.); 
Октоїх–Ірмологіон, (арк. 7–233 зв.), погласиця Ішов чернець, без нот, ХІХ ст. (арк. 

37 зв.); 
подобні (арк. 234–241 зв.);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, в кін. ірмоси св. Григорію 

Богослову, на “умиреніє” церкви, стихири на прокляття єретиків (арк. 242–322).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 323, 323 зв.);  
болгарський — кондак Богородиці, стихири Царю небесний, Вошел єси, Да 

познаєм братіє, канон на В’їхання, стихира на прокляття єретиків, Бог господь 
(арк. 261, 297 зв., 306, 306 зв., 315, 305, 327 зв. і 2–4).  

Гласовий структурний тип.  
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 206, № 300; Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S.334 (mf № 14296); м/ф цього 
рукопису є також в РНБ — Р–470); Щапов Я. Православная рукописна книга в Польше, с. 74; 
Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 413 № 24; Sztuka iluminacji, s. 51, N 34; Малинина. 
Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 25, № 11; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 186–187, № 385; Ясіновський. Матеріяли до біографічного 
словника, с. 126; Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 121–122. 

 
№167*                   1667 р., Андрій Маркевич, пресвітер                      Житомир 
Містить понад 350 арк. Орнам. заставки, ініціали. На зв. титульного арк. мініатюра — Іоан 
Дамаскин. Зберігався у Житомирі. 
На арк. 350 зв. антифон 4 гласу От юности моєя.   
Дж. і літ.: Дзбановський. Листи до Преображенського: від13.VІ.1927 р., 5.ІХ.1927 р. і б. д. (арк. 9 

зв., 19, 38); Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 110.  
 
№ 168  1669 р., Пархомій Пацєнка, ієромонах,                        Львів, НМЛ, О 25 
біл.                         м. Слуцьк, м-р св.Трійці 
Тит.: Ірмолой албо Осмогласник [...] Списася [...] иеромонаха Пархомія Паценки на тот час в Слуцку в обители 
святыя [...] Троицы. Року божого ¤ах7xf августа iє7  
8°, 393 арк., без кін.; дрібн. півустав; сторожі, фіти; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали — 
квіткові мотиви стародрук. типу; на арк. 1 зв. мініатюра — цар Давид з псалтерієм. 
«Ten iermołoj […] obywatela Wasłeckiego spiwa […] syn iego Mikołaj w bakaławra Bazyliego 

Sowkiewicza» (арк. 393 зв.). Надійшов з б-ки гр.-кат. капітули у Львові. 
 
Всеношне бденіє, Літургія, задостойник О тебі радуєтся, С нами Бог, кондак 

Пресв. Богородиці (арк. 1–19 зв.), погласиця Ішов чернець, без нот (арк. 21); 
Октоїх–Ірмологіон (арк. 22–273);  
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подобні (арк. 274–282);  
стихири на свята, поч. з Різдва Пресв. Богородиці, на арк. 331–360 Страсті, в кін. 

без нот канон на Воскресіння — обірвано (арк. 283–393 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє (арк. 1);  
простий — кондак Богородиці (арк. 15 зв.);  
болгарський — кондак Богородиці (арк. 17).  
Гласовий структ. тип.  
Публ.: Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 599, іл. 21 (тит. с., арк. 1). 
Літ.: Петрушевич. Сводная летопись: Дополнения, с. 467–468; Ясіноўскі. Беларускія Ірмалоі, с. 

54; Picarda. The Evolution, с. 333; Ніколаеў. Палата кнігопісная, с. 225; Гай дэ. Пікарда. 
Царкоўная музыка на Белорусі, с. 17; Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 
115. 

 
№ 169    1669 р., Максим Васильович Корейша           Мінськ, ДББ, 091/316 
біл.                          (арк. 95, 118, 187 зв., 236)  
4°, 382 арк., без поч., арк. 342 пізніший, арк. 343–382 з іншого рукопису; дрібн. півустав; в 
знищеній оправі, лише нижня обкладинка — картон, шкіра. Орнам. заставки, ініціали — майстерні 
рослинні та квіткові мотиви стародрук. типу.  
«Ten Ten [!] Iermołoy kupiłem u Michała Jermałowicza dałem za ne trzy talary […] Roku 1700» (арк. 

233); «Pan hardy chlieb twardy piynica na kołku trudno się pożywić chudemu pachołku» (арк. 337); 
«Ten Jermołoi […] xiądza Pozniaka parocha Starołepelskogo darował dla […] w roku 1793 […]» 
(арк. 371 зв.–380). До Вітебського церковно–археологічного музею надійшов від М. Ф. 
Кусцинського.  

 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з сідальних 1 гласу (арк. 1–268 зв.);  
подобні (арк. 269–279);  
ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, стихири на свята, поч. з Різдва 

Христового, включаючи з Тріоді, в кін. стихира на вход архиєрея (арк.279зв.–
341зв.);  

пізнішого часу стихира Іже образу твоєму, іншого почерку Cтрасті — без кін. 
(арк. 342–382 зв.).  

Вказ. напіви: простий — Воскресни Боже (арк. 312);  
болгарський — стихира Царю небесний (арк. 317 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Довгялло, Никифоровский. Описание предметов, с. 50, № 3 Ясіновський. Матеріяли до 

біографічного словника, с. 105.  
 
№ 170   1670 р., «во Островѣ мѣстѣ Монастирищах»            Київ, НБУВ, ДА П.646 
4°, 386 арк., арк. 2, 5 пізніші; дрібн. півустав; фіти, частина нотного тексту з сторожами — окремі 
лінійки; в пізнішій оправі — картон в шкірі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали, 
прикраси на полях — рослинні мотиви стародрук. типу; мініатюри(14) в цілий арк., в заставках, на 
полях — простонародні типи людей, на арк. 1 цар Давид з псалтерієм, на пізнішому арк. 2 відбита 
гравюра. 
Переписувач: «Спробовати пера и чернила чи добре буде писати» (арк. 301 зв.); приказка «Хто 

богат, то всѣм брат, а в кого нѣкого немає і нѣхто того дбає», ХVІІІ ст. (арк. 344 зв.); «С числа 
книг протопопа гадяцкаго Василія Антоновича, № 43» (на форзаці). Надійшов від 
законовчителя Ніжинського ліцею А. Ф. Хойнацького. 

 
Всеношне бденіє, літургії св. Іоана Златоустого та св. Василія Великого, 

причасник Во память вічную, на 8 гласів богородичні, троїчні, Бог господь з 
воскресними тропарями, “запіви” – глас 1 Хвалим богословим (арк. 2–37);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 38–277);  
подобні (арк. 278–288 зв.);  
стихири на свята: преп. Симеону Столпнику, преп. Саві Освященному, св. 

Афанасію, преп. Феодосію, преп. Антонію, на Різдво Христове, Хрещення, 
припіви Трьом святителям, стихири та ін. піснеспіви в неділі перед Вел. 



 51 

постом; вибрані піснеспіви Вел. посту, канон (ірмоси та тропарі) і стихири на 
Воскресіння, стихири св. Духу, апп. Петру і Павлу, в неділю св. Отців, 
Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці, в кін. ірмоси умиренію церкви 
Коня і всадника (глас 6), ірмоси о соєдиненії віри Сокрушшему браними (глас 
8), пізнішого часу стихира Вошел єси в церков,  — обірвано (арк. 289–387 зв.).  

Вказ. напіви: київський — Блажен муж (арк. 3 зв.); 
києвопечерський — Всеношне бденіє (арк. 2);  
простий — кондак Богородиці (арк. 13 зв.);  
острозький — Блажен муж (арк. 4);  
болгарський — літургія св. Василія Великого, кондак Богородиці, подобен 6 

гласу Ангелскіє пред ідут сили (арк. 10 зв., 14 зв., 37). 
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Петров. Описание рукописей, вип. 3, с. 661, № 646 (Муз. 175); Шреєр–Ткаченко. 

Хрестоматія, іл. [7] між с. 96–97; Ясиновський. Нотні рукописи, с. 150, № 101; Корний. 
Болгарский напев, с. 43; Корній. Історія української музики, ч. 1, с. 138, 155; Корній, 
Дубровіна. Болгарський наспів, с. 32; Цалай-Якименко. Духовсні співи; Цалай-Якименко. 
Київська школа музики, с. 162.  

 
№ 171    1670 р., Феодор Грабовецький, ієрей, пресвітер,   Львів, ЛІМ, Рук. 81 
                   м. Лешнів, Свято-Успенська ц.  
Тит.: Ірмолой содержащий в8 ссбэ увся цр7ковная пэнэя догмати и ірмосы вс7крніи празником гпDскіи и нарочытим 

ст7ым [...] на весь годъ. Списасz во градэ Лешневэ мною сщ7ннім іереемъ Fеwдором Грабовец�кім презвэтером 
Лешневой ст7о успенскій. Рукою вл7с року бж7ія ¤ах7о мц7а апр[ріля] днz iз7. 

F°, 251 арк., без кін.; півустав; в оправі — картон в шкірі з орнам. витисками. Орнам. заставки, 
ініціали — квіти, плетінка, в кольорі; мініатюри (6).  
Записи 1749–1752 р. Томаша Ко[н]драцького, бакалавра в Лешневі (арк. 143, 239, польськ.); лист 

Еч. Кор. Лотоцького від 2 жовтня 1887 р. з поясненнями до рукопису (на форзаці).  
 
Всеношне бденіє, Літургія (арк. 3–10);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 11–211 зв.);  
подобні (арк. 212–220 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. свт. Миколаю — обірвано (арк., 

221–251 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 5);  
болгарський — кондак Богородиці, стихира Царю небесний (арк. 231 зв., 242 зв.). 
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Свенцицкий. Опись музея, с. 26–27, № 81; Запаско. Орнамаментальне оформлення, с. 132, 

142; Запаско. Українська рукописна книга, 108; Запаско. Ошатність української рукописної 
книги, с. 100; Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 95.  

 
№ 172      1670 р., Дамян Слоньовський, с. Волож4,         Варшава, BN, 12067 І 
4°, 246 арк., між арк. 14–15 пропуск, без кін.; дрібн. півустав; в картонній оправі. Орнам. заставки, 
ініціали, кінцівки — майстерні рослинні мотиви стародрук. типу; мініатюри: арк. 1 (тит.), 1 зв. (цар 
Давид, біля нього псалтерій), 2, 84, 128, 136, 183 зв. (в цілий арк. — Іоан Дамаскин), 185.  
Штамп б-ки перемиського єпископа Іоана Снігурського. Анотація до рукопису А. Петрушевича (на 

форзацному арк.). З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, ст. шифр. ІІ Е 12; Е 2.  
 
Всеношне бденіє, Бог господь, припіви Трьом святителям, Літургія, по Літургії Да 

ісполнятся уста наша, на трисвятому в празники господські Да зовем ти (арк. 
1–14 зв.);  

Октоїх з воскресними ірмосами (арк. 15–70 зв.);  

 
4 На титульній сторінці виразно написано «в веси Воложи», хоча в джерелах і літературі 
зустрічається також Володж. 
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подобні (арк. 71–79);  
стихири та ірмоси на свята, поч. з Різдва Христового; псалом На ріці Вавілонстей 

в неділю Блудного сина, тропар Покаяния отверзи, стихира Множество 
содіянних, два прокимни, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі 
радуєтся, ірмоси в неділю 3-ю Вел. посту, на Благовіщення, у четвер 5 неділі 
Вел. посту, в суботу Лазареву, в неділю Цвітну, в дні страсного тижня ірмоси 
та інші піснеспіви; служба на Пасху — без нот; ірмоси в неділю Томину та ін. 
неділі П’ятидесятниці; ірмоси преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, 
стихири та ірмоси апп. Петру і Павлу і т.д., в кін. ірмоси на молебінь Пресв. 
Богородиці Нетренну необичну (глас 2), Воду прошед Яко по суху (глас 8) (арк. 
79 зв.–184);  

ірмоси столпові, глас 8 без кін. (арк. 185–246 зв.).  
Вказ. напіви: простого напѣлу києвскаго — Літургія (арк. 4);  
руський — кондак Богородиці, полієлей Хваліте імя господа (арк. 10, 125 зв.); 
болгарський — полієлей Хваліте імя господнє, тропарі воскресні “пѣваємиє по 

вся неделя” — Ангелский собор та ін., Воскресни Боже (арк. 2 зв., 12 зв., 
125 зв.);  

грецький — Киріє елейсон (арк. 4).  
Календарно-мінейний структ. тип.  
Публ.: Sztuka iluminacji, іл. 13, 14  (тит. арк.). 
Літ.: Pietruszewicz. Manuscripta et Documenta 1858, арк. 8 зв., № 47, сиґн. LII E12 9; Петрушевич. 

Сводная летопись, вип. І, 1874, с. 166; Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, с. 241, 
№ 649; Gołos. Manuscript Sources of Easter Chant, с. 79; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, 
с. 343 (mf № 16048); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, с. 408, 414, № 59; Sztuka 
iluminacji, с. 47–48, 107, 108, N 19; Малинина. Древнерусские церковные рукописи, с. 26–27, № 
13; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 204, № 420; Ясіновський Ю. Матеріяли до 
біографічного словника, с. 122; Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w 
Przemyślu, c. 122. 

 
№ 173        70–80 рр. ХVІІ ст.                                       Київ, НБУВ, Соф. 111/646  
F°, 85 арк., уривок без поч. і кін., арк. 54–75 зв. писані пізніше 1759 р.; дрібн. півустав; в оправі — 
картон в шкірі. Простенькі орнам. ініціали. В. зн.: Laucevičius, № 436 — 1675 р.  
Нотатка писаря: «Сіє минути» (арк. 32 зв.). 
 
Стихира Вошел єси в церков з ремаркою “поєм єгда архієрея убирают”, ірмоси в 

неділю перед Різдвом Христовим, ірмоси у Вел. понеділок, вівторок, середу, 
четвер, С нами Бог (арк. 1–26 зв.);  

стихири на Різдво Христове, Хрещення, припів св. Григорію Богослову, у Вел. 
піст тропар Покаяния отверзи, прокимен Не отврати лица, літургія 
Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, кондак Пресв. Богородиці, 
стихира в неділю Цвітну Днес благодат, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней, 
стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося, у Вел. суботу Прийдіте ублажим 
Іосифа та ін.;  стихири св. Духу, апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню 
Пресв. Богородиці, припіви Пресв. Богородиці, стихира на постриг монахів Да 
познаєм братіє, ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, іншого почерку Да 
молчит всякая плоть, світилен Плотію уснув, стихира на Різдво Христове 
Августу єдиноначалствующу, стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося та ін. 
пізніші дописки (арк. 28–54, 76–85 зв.);  

доповнення: «1759 года февраля 20 дня пописав сіи стихири послушник Антоній 
уставщиком [?] клироса [?] катедральним» (арк. 54 зв. – 55) — задостойник О 
тебі радуєтся, Нині сили небеснії, степенні-антифони на 8 гласів, ірмоси преп. 
кн. Ользі на перемогу під Полтавою (арк. 54 зв. – 75).  

Структ. тип неясний. 
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Літ.: Петров. Описание рукописных собраний, вып. 3, с. 29, № 111 (646); Ясиновський. Нотні 
рукописи, с. 153, № 170.  

–––––––––– 
№ 174                       70–80 рр. ХVІІ ст.                                   Київ, НБУВ, І, 7479 
F°, ІІ+418 арк., арк. 1–11 пізішоо часу, без поч. і кін., пропуски в сер.; півустав; фіти, сторожі 
(лише в розділі Октоїх-Ірмологіон); в оправі, дві застібки. Орнам. заставки, ініціали — кольорові 
квіти й рослинні мотиви народного типу; одна мініатюра (арк. 47). В. зн.: Laucevičius, №№ 19, 47 
— 1677–1679 рр. 
Для Музею українського народного мистецтва у Києві рукопис придбав Д. Щербаківський у 

Межигір’ї на Волині, який згодом був переданий до Всенародної Бібліотеки України (тепер 
НБУВ). 

 
Всеношне бденіє (поч. і кін. втрачені), на 8 гласів троїчні, Бог господь з 

воскресними тропарями, богородичні; літургії св. Іоана Златоустого, св. 
Василія Великого та Преждеосвященна, стихири на постриг монахів, на вход 
архиєрея в церкву (арк. 1–46);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 47–303 зв.);  
подобні (арк. 304–315 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Пресв. Богородиці, в кін. пісня Іоасафа царевича, 

Да молчит всякая плоть, іншого почерку Аще і во гроб сошел (арк. 316–394);  
“Скара ірмосам” (арк. 395–418);  
Вказ. напіви: простий — кондак Богородиці (арк. 347);  
болгарський — Бог господь, стихира на Різдво Христове Волсви перстії (арк. 34, 

333), кондак Богородиці, стихира в неділю Цвітну Денес благодат (арк. 347, 
350 зв.), стихири св. Духу Царю небесний і Преображенню Божество твоє 
(арк. 372, 380 зв.).  

Гласовий структ. тип.  
Публ.: Герасимова–Персидская. Об одном проявлении, с. 762–763 (публікація пісні Іоасафа). 
Літ.: Ясиновський. Нотні рукописи, с. 148, № 78; Герасимова–Персидская. Об одном проявлении, 

(у шифрі помилка: I, 7489).  
 
№ 175               70–80 рр. ХVІІ ст.                                      Львів, ЛНБ, НД 374 
4°, 555 арк., між арк. 16–17, 180–181 і 225–226 пропуски, на поч. окремі арк. переплутані; дрібн. 
півустав; фіти; в новій оправі, картон, шкіра. Орнам. заставки, ініціали — плетінка балканського 
типу, квітково-рослинні мотиви, в кольорі. В. зн.: Каманін, №№ 1081–1082 — 1675–1680 рр.  
 
Всеношне бденіє, на 8 гласів троїчні, Бог господь з воскресними  тропарями, 

катавасії; гимни в неділю по непорочних Ангелский собор та ін.; євангельська 
стихира 1 гласу На гору учеником (арк. 1–21 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 22–274 зв.);  
подобні (арк. 276–287 зв.);  
стихири на свята: преп. Симеону Столпнику, Індикту, Різдву Пресв. Богородиці, 

Воздвиженню, зачатію св. Іоана Хрестителя, ап. Іоану Богослову, на Покров 
Пресв. Богодориці, св.-вмч. Димитрію, преп. Козьмі і Даміану, безплотним 
Архангелам, св. Іоану Златоустому, ап. Филипу, Введенню Пресв. Богородиці, 
преп. Саві Освященному, свт. Миколаю, в неділю св. Праотців, на Різдво 
Христове, включаючи 2 канони (тропарі), на Обрізання, св. Василію Великому, 
Богоявленню, на собор св. Іоана Хрестителя, преп. Феодосію, св. Афанасію, 
Трьом святителям, на Стрітень; Тріодь — стихири в неділі Митаря, о Блуднім 
сині, включаючи псалом На ріці Вавілонстей, Сиропусну  Сіде Адам, у Вел. 
піст на тропар Покаяния отверзи, два прокимни, Літургії Преждеосвященна і 
св. Василія Великого, стихири в 2, 3 і 5 неділі Вел. посту, на Благовіщення, в 
неділю Цвітну, включаючи канон (тропарі), тропарі у Вел. понеділок і четвер, 
служба Страстей, у Вел. п’ятницю трипіснець (тропарі) і стихири, канон 
(тропарі) та ін. піснеспіви у Вел. суботу, канон (ірмоси й тропарі) та стихири на 
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Пасху; стихири в неділю Томину, Мироносиць, преп. Феодосію Печерському 
(3.05, арк.490 зв.), Вознесінню, в неділю св. Отців, на Зшестя св. Духа, 
включаючи 2 канони (тропарі); стихири апп. Петру і Павлу, преп. Антонію 
Печерському (5.07, арк. 517), Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці (арк. 
288–532 зв.);  

канон (ірмоси) Господу нашему Ісусу Христу "о умиренію Святыя Восточныя 
Апостольскія Церкве и о соєдиненіи православны" Коня і всадника (глас 6), 
дневні богородичні (арк. 533 зв.–555 зв.).   

Вказ. напіви: київський — Блажен муж, О тебі радуєтся, кондак Пресв. 
Богородиці (арк. 3 зв., 399, 407);  

острозький — Блажен муж, кондак Богородиці (арк. 5, 408);  
болгарський — Бог господь, полієлей Успінню Пресв. Богородиці Сіона царя, 

літургія св. Василія Великого, кондак Богородиці, Воскресни Боже, припіви 
(стихири) на Пасху Христоновая Пасха, Воскресения день, на 8 гласів Господи 
возвах, Да ся ісправит молитва моя і подобні стихирам, полієлей Луну і звізди 
(арк. 10, 110, 396, 409 зв., 479 зв., 483 зв., 540, 541 зв., 544, 554 зв.).  

Гласовий структ. тип. 
Літ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 46–47, № 71; Конотоп. Особенности атрибуции, с. 99; 

Корний. Болгарский напев, с. 44, 49; Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 33; Цалай-
Якименко. Київська школа музики, с. 173. 

 
№ 176                      70–80 рр. ХVІІ ст.                                Львів, ЛНБ, ОН 522 
4°, 127 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., арк. 3 з іншого рукопису, пошкоджений; дрібн. 
півустав; фіти; без оправи. Орнам. заставки, ініціали — квітково–рослинні мотиви стародрук. 
типу; мініатюри (2). В. зн.: Laucevičius, №№ 3747–3748 — 1675–1681 рр.  
Надійшов з с. Батятичі. 
 
Октоїх–Ірмологіон, на поч. уривки 2 і 3 гласів, далі поч. з гласу 6 (арк. 1–72 зв.);  
подобні (арк. 73–80 зв.);  
стихири на свята, поч. з вересня, в кін. піснеспіви у Вел. суботу (арк. 81–127 зв.).  
Вказ. напіви: острозький — О тебі радуєтся (арк. 112).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 68–69, № 124; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii 

przemyskiej, s. 419, № 168. 
 
№ 177                        70–80 рр. ХVІІ ст.                               Львів, НМЛ, F 212 
F°, 399 арк., без поч. і кін.; дрібн. півустав; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали, прикраси на 
полях — квіткові мотиви, в кольорі; мініатюри (6). В. зн.: Laucevičius, № 2 — 1670–1671 рр. 
Записи вчителя Г. Бобанича про холеру 1873 р., неврожай 1897 р., бурю і град в ніч з 29 на 30 

червня 1898 р., про будівництво залізниці в 1885 р. зі Стрия до Угорщини через наше село (арк. 
335, 226 зв., 278 зв.–279, 308 зв.). Придбаний 1909 р. у Синевидному під час експедиції А. 
Ковальського. 

 
Воскресні тропарі на 8 гласів (арк. 1–8);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 11–207);  
подобні стихирам, богородичні (арк. 208–217);  
стихири на свята: преп. Симеону Столпнику, прор. Захарії, арх. Михаїлу, на Різдво 

Пресв. Богородиці, Воздвиження, зачатіє св. Іоана Предтечі, ап. Іоану 
Богослову, на Покров Пресв. Богородиці, св.-вмч. Димитрію, преп. Козьмі і 
Даміану, св. Іоану Златоустому, на Введення, свт. Миколаю, в неділю перед 
Різдвом Христовим і на Різдво Христове, Собор Пресв. Богородиці, в неділю 
після Різдва Христового, Обрізанню, Богоявленню; піснеспіви Вел. посту, 
серед них є Страсті (218–325);  
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Всеношне бденіє, літургії св. Іоана Златоустого і Преждеосвященна, тропарі в 
неділю на троїчних, канон на Воскресіння, канон на молебінь Пресв. 
Богородиці Не умолчим никогда і стихира Висшую небес (арк. 329–365 зв.); 

«Оглавленіє вещей в книгѣ сей», без кін. (арк. 370–399 зв.).  
Вказ. напіви: київський — кондак Богородиці (арк. 268 зв.);  
простий — Воскресни Боже (арк. 302 зв.);  
московський — киноник Благословлю господа з літургії Преждеосвященної, 

Всеношне бденіє, літургії св. Іоана Златоустого і Преждеосвященна (арк. 266, 
329, 331 зв., 340 зв.);  

болгарський – воскресні тропарі, Воскресни Боже, світилен Плотію  уснув, Тебе 
поєм, Агіос о Теос.  

з грецьким текстом (арк. 1, 302 зв., 355 зв., 399); 
Смотрицко[го] — Сей ден господен (арк. 224).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Запаско. Орнам. оформлення, с. 153, 154; Запаско. Українська рукописна книга, с. 110; 

Цалай-Якименко. Музика, с. 744; Цалай-Якименко. Київська школа музики, с. 152. 
 
№ 178                           70–80 рр. ХVІІ ст.                                 Львів, НМЛ, Q 59 
4°, 265 арк., без поч.; два рукописи: 1) 70–80 рр. ХVІІ ст., арк. 1–8, 30–149; 2) 1734 р., Андрій 
Малицький, дяк, м. Холоїв, арк. 9–29, 150–265; очевидно, А. Малицький використав пошкоджений 
чи незавершений рукопис ХVІІ ст. (див. № 727); дрібн. півустав і скоропис; в новій оправі. Орнам. 
заставки, ініціали — простенькі гометричні мотиви. В. зн.: Каманін, № 104 — 1673 р. (1–й 
фрагмент).  
З 1741 р. належав Якову Гриневичу, бакалавру в Нестаничах (арк. 257 зв.), який 1744 р. став 
парохом (арк. 256 зв., 59–62). Надійшов з с. Селець від С. Питлика. 
 
Октоїх–Ірмологіон (арк. 1–226);  
подобні (арк. 227–234);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. на прокляття єретиків і Трьом 

святителям (арк. 235–265).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Жолтовский. Изобразительная графика, с. 262.  
 
№ 179               70–80 рр. ХVІІ ст.                                         Львів, ЛІМ, Рук. 85 
8°, 412 арк., без поч. і кін., пропуски в сер.; дрібн. півустав; без оправи. Орнам. заставки, ініціали 
— рослинні мотиви стародрук. типу. В. зн.: Laucevičius, №№ 426–427 — 1669, 1673 рр.; №№ 465–
466 — 1682–1686 рр.  
Належав свящ. Іванові добрянської плебанії (лат., арк. 28 зв.).  
 
Літургія, Да ісполнятся уста наша, кондак Богородиці, пізнішого часу стихира 

Іже образу твоєму (арк. 1–20);  
воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 21–122 зв.);  
подобні (арк. 123–138 зв.);  
ірмоси та стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 139–238 зв.);  
ірмоси столпові (арк. 316–412 зв.).   
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 1);  
болгарський — кондак Богородиці, стихири на Вечірні Яко от тебе і Вечерняя 

наша молитва — на 8 гласів (арк. 12, 15–20);  
грецький — Аксіон естин (арк. 6). 
Календарно-мінейний структ. тип. 
Літ.: Свенцицкий. Опись музея, с. 27–28, № 85.  
 
№ 180                                    70–80 рр. ХVІІ ст.                       Львів, ЛІМ, Рук. 88 
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F°, 225 арк., без поч. і кін., рукопис розшитий; півустав; в пошкодженій оправі з орнам. витисками, 
збереглася лише шкіра. Орнам. заставки, ініціали — квіткові мотиви стародрук. типу. В. зн.: 
Laucevičius, №№ 3–5 — 1661–1680 рр.  
В с. Бродки 1845 р. дяком був Роман Думєж (арк. 223 зв.).  
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 2 пісні 7 (арк. 1–142);  
подобні (арк. 142–146);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, серед них на преставлення св. 

Іоана Богослова, св.-вмч. Димитрію, преп. Козьмі і Деміану, св. Іоану 
Златоустому, преп. Саві Освященному, св. Іоану Хрестителю, преп. Феодосію, 
свт. Афанасію, св.-вмч. Феодору, св.-муч. Ананію; серед піснеспівів тріодного 
циклу є Страсті, в кін. стихири Пресв. Богородиці, канон в неділю Цвітну (арк. 
147–225 зв.).   

Вказ. напіви: болгарський — кондак Пресв. Богородиці, Воскресни Боже (арк. 
205, 227 зв.). 

Гласовий структ. тип.  
Публ.: Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 600, іл. (орнам. заставка й 

інцііал на поч. догматика 8 гласу Цару небесний, арк. 115). 
Літ.: Свенцицкий. Опись музея, с. 28, № 88.  
 
№ 181          70–80 рр. ХVІІ ст.                       Остріг, Іст.-культ. зап., Кн. 25744 
4°, 245 арк., без поч. і кін., в сер. пропуски, арк. місцями пошкоджені, арк. 1–24 пізнішого часу — 2 
чв. ХVІІІ ст.; дрібн. півустав; фіти; в новій оправі. Орнам. ініціали (5). В. зн.: Laucevičius, № 3624 
— 1671 р.; №№ 3328–3331 — 1659–1685 рр.  
Належав до церкви Безсребреників Козьми і Демяна с. Розваж (арк. 1–7); з б-ки братства ім. князів 

Острозьких в Острозі, № 23 (штамп); належав Волинському товариству любителів наук, № 33 
(наклейка). У післявоєнний час зберігався у Львові в ЦДІА5. 

 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 1 пісні 4 (арк. 1–166 зв.);  
Архангельский глас, кондак Пресв. Богородиці, пізнішого часу На безсмертноє 

твоє Успеніє (арк. 167–171 зв.);  
подобні (арк. 172–176 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Пресв. Богородиці, серед них на Різдво св. Іоана 

Предтечі, св.-муч. Ананію, св.-вмч. Димитрію, св. Іоану Златоустому, св. 
Василію Великому, в кін. апп. Петру і Павлу, в неділю св. Отців (арк. 177–245 
зв.).  

Вказ. напіви: болгарський — подобен 8 гласу Премудрости на перси, стихира св. 
Іоану Богослову Возлег на перси, світилен Чертог твой, кондак Пресв. 
Богородиці, стихира Царю небесний (арк. 167, 167 зв., 168, 169 зв., 242).  

Гласовий структ. тип.  
Літ.: Опись древлехранилища, № 42(23); Іванов. Навчання. церковного співу, II, с. 148 (помилка – с. 

Розваж, а не Розвеж).  
 
№ 182                    70–80 рр. ХVІІ ст.                         Варшава, BN, 12070 III 
F°, 258+2 дод. арк. в 8°, на поч. арк. переплутані і дуже забруднені; півустав; в пошкодженій оправі 
з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали, кінцівки — рослинні мотиви стародрук. типу; 
мініатюри (8). В. зн.: Laucevičius, №№ 1434–1435 — 1678–1681 рр. 
Запис про купівлю рукопису та його вклад до ц. Преображення (арк. 29–44); лист свящ. Ромуальда 

Мосевича з с. Шмитків від 31/Х 1904 р. про дар рукопису до гр.-катол. капітули в Перемишлі 
(дод. 2 арк. в кін.).  

 

 
5 У 1990–х рр. рукопис зі Львова повернуто до Острога, де зберігався у міжвоєнний час; у Львові 
ззнаходився в ЦДІАЛ, зб. Рук. і ст. 4358/а. 
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Всеношне бденіє, стихира Успінню Пресв. Богородиці На безсмертиє твоє, 
літургії св. Іоана Златоустого і св. Василія Великого, стихира Пресв. 
Богородиці Радуйся вселенній, кондак Пресв. Богородиці, стихира Іже образу 
твоєму (арк. 4–28);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 29–211 зв.);  
подобні (арк. 212–219 зв.);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику (арк. 220–258).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 4, 10 зв.);  
острозький — Блажен муж (арк. 6); 
болгарський — многомилостивоє Раби господа, сідальні і хрестовоскресні, 

стихири Вошел єси і  Да познаєм братіє, Бог господь з воскресними тропарями 
(арк. 6 зв, 7, 9 зв., 16 зв.).  

Гласовий структ. тип. 
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат капітули, 1973, с. 204, № 278;  Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S.331–332 (mf № 13461); м/ф цього 
рукопису є також в РНБ — Р–389); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 412, № 4; 
Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 45–46, 
№ 31; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 177, № 365; Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 122–123. 

 
№ 183                         70–80 рр. ХVІІ ст.                            Варшава, BN, 12066 I  
4°, 276 арк., без поч. і кін., пропуски в сер.; дрібн. півустав; без оправи. Орнам. заставки, ініціали 
— кольорова плетінка народного типу та рослинні мотиви стародрук. типу. В. зн.: Laucevičius, № 
3747 (?) — 1675 р.  
Список грошових витрат, складений 1868 р. свящ. глухівської церкви Климом Пелеховичем (в кін. 

на дод. арк.). З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з парохії сіл Глухова та 
Ванева. 

 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 1 пісні 3, на арк. 140 зв.–142 духовна пісня О 

девице пречистая, без нот (арк. 1–191 зв.);  
подобні (арк. 192–202 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Пресв. Богородиці, в кін. ірмоси умиренію церкви 

та стихии арх. Михаїлу, св. Іоану Златоустому, на Воздвиження Чесного Хреста 
— обірвано (арк. 203–276 зв.). 

Вказ. напіви: простий — кондак Пресв. Богородиці (арк. 230 зв., але це помилка: в 
дійсності це болгарський напів, а простий без вказівки на арк. 232).  

Гласовий структ. тип. 
Літ.: Pietruszewicz Antonius. Manuscripta et Documenta, арк. 8 зв., № 49, сиґн. LII, E. 24; Балик. 

Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, с. 241; № 646; Antonowycz. Ukrainische geistliche 
Musik, S.349, 343 (mf № 15689); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 414, № 57; 
Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 72–73, 
№ 65; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 203, № 418;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 121. 

 
№ 184                           70 рр. ХVІІ ст.                                Львів, ЛНБ, Петр. 420 
Вел. F°, 6 арк., уривок; дрібн. півустав; декоративна в’язь ініціалів; без оправи. В. зн.: Каманін, № 
836 — 1673, 1675 рр.  
Ірмоси на 8 гласів, поч. глас 3 пісня 9, кін. глас 4 пісня 4.  
Жанрово–тематичний структ. тип.  
 
№ 185                    70 рр. ХVІІ ст. (до 1681 р.)      Москва, ГИМ, Син. певч. 890 
біл. 
4°, 488 арк., в кін. бракує декілька арк., півустав; сторожі, фіти; в оправі. Орнам. заставки, ініціали 
— рослинні мотиви стародрук. типу (арк. 1, 38, 229). В. зн.: Гераклитов, № 1338 — 1659 р.; 
Каманін, №№ 1167–1168 (?) — 1668–1690 рр.  
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З.: «7189 [1681 года] марта в 31 день сию книгу Ирмолой вкладу в дом пречистыя Богородицы и 
великого чюдотворца Савы в Сторожевский монастырь в соборную церковь больничной 
строитель Трифилий по своей душе и своих родителей в поминовение и в казенном приказе во 
вкладную книгу записана» (арк. 1–26).  

 
Всеношне бденіє, паракліс Пресв. Богородиці, тропарі в неділю по непорочних, на 

8 гласів троїчні (арк. 1–37 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 38–201);  
подобні (арк. 203–210);  
стихири на прокляття Арія і єго учеников (арк. 211–226 зв.); 
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику (арк. 229–346 зв.);  
піснеспіви Тріоді, серед них є Страсті (арк. 347–406);  
на 8 гласів богородичні, блаженні, стихири воскресні і восточні (арк. 406 зв.–442);  
ірмоси преп. кн. Ользі, на умиреніє церкви, пісня Іоасафа царевича (арк. 443–488 

зв.);  
припіви на свята — без нот, скара ірмосів (арк. 449–488 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Блажен муж, Літургія, блаженні, стихира на 

освячення церкви (арк. 2, 3, 14 зв.);  
підгірський — многомилостивоє Раби господа, припіви (арк. 32 зв., 33);  
острозький — Блажен муж (арк. 2 зв.); 
кутеїнський (“куцеєнський”) — многомилостивоє Раби господа (арк. 32);  
простий — Аллілуя, на Різдво Христове стихира Ликуют ангели, стихири в неділю 

Цвітну Днесь благодат і Прежде шести дней, Воскресни Боже (арк. 3 зв., 281, 
354, 360 зв., 391 зв.);  

московський — Херувимська пісня, многомилостивоє Раби господа, на 
освячення церкви (арк. 11, 32 зв., 211 зв.);  

іверський — Аллілуя (арк. 3 зв.);  
тверський — Аллілуя (арк. 3 зв.);  
болгарський — Аллілуя, Достойно єсть, киноник Хваліте господа, Бог господь з 

воскресними тропарями, многомилостивоє Раби господа, припіви на свята, 
стихири ап. Іоану Богослову, Господи возвах з догматиками на 8 гласів, 
євангельські стихири (арк. 9, 12 зв., 13 зв.,25, 30 зв., 31, 210, 213, 220 зв.); 
празничні стихири, кондак Богородиці, канон в неділю Цвітну, Воскресни Боже 
(арк. 234–401);  

сербський — киноник Хваліте господа (арк. 13);  
грецький — Херувимська пісня (арк. 9); 
греческого пѣнія с болгарским переводом — Літургія (арк. 8 зв.). 
Гласовий структ. тип.  
Літ: Смоленский. О древнерусских певческих нотациях, с. 105, 106, іл. 43; Динев. Нови данни; 

Константинова. Болгарский распев, с. 278; Цалай-Якименко. Духовні співи; Цалай-Якименко.  
Київська школа музики, с. 146.  

 
№ 186    1671 р., Філарет Кирилов,                   Санкт–Петербург, ДА, 223 Р. 

києвлянин, чорний священик, постриженець Ніжинського м-ря (арк. 187) 
4°, 293 арк., без поч. і кін., частина арк. пошкоджена, деякі з іншого рукопису, на поч. арк. в 
уривках і переплутані; дрібн. півустав; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали — квіткові 
мотиви; на арк. 11 мініатюра (в цілий арк.) — Іоан Дамаскин. 
Переписувач в кін. 5 гласу: «Року Божого нарож[дения] 1671 мца мая 21 на К[еса]ря Констан[ина] 

написан сей гл[ас] в д[е]н н[е]д[е]л[і] черный священик Филарет Кирилов Кіовлянен 
постриженец м[о]н[ас]т[и]ря [в] Нѣжинску. Рукою власною» (арк. 187 зв.); пкчатка 
«Борисоглебский музей Борисоглебской Слободы Инв. № 1021». 

 
Господи возвах, Бог господь, катавасії — всі на 8 гласів, ірмоси Пресв. Богородиці, 

Чеснійшую херувим, Господи помилуй з вказівкою “красноє” (арк. 1–11);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 12–18, 34–130);  
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Літургія, стихира “за здравіє за Царя” Іже неізреченную мудрость (арк. 19–33);  
Всеношне бденіє, Господи возвах і Бог господь на 8 гласів, полієлей Хваліте імя 

господнє, надгробне Успінню Пресв. Богородиці Блажим тя вси, припіви на 
Утрені, Не отврати лица твоєго, літургія Преждеосвященна, кондак Пресв. 
Богородиці (арк. 231–277);  

стихири апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці, 
євангельські (арк. 277 зв.–293 зв.).  

Вказ. напіви: київський — Бог господь, Літургія, полієлей Хваліте імя господнє 
(арк. 2, 8, 242), псалом На ріці Вавілонстей, припіви на утренях (арк. 243 зв., 
247), Не отврати лица твоєго, літургія Преждеосвященна (арк. 255 зв., 259);  

“кієвскоє-острозкоє”, збоку приписка “староє” (арк. 262) — Да молчит всякая 
плоть, Христос воскрес, Прийдіте людиє, С нами Бог (арк. 263 зв., 271 зв., 274, 
286);  

руський — Літургія, Всеношне бденіє, Господи возвах, Бог господь (арк. 26, 231, 
234, 240), На ріках Вавілонстей, припіви на Утрені, літургія Преждеосвященна, 
кондак Пресв. Богородиці (арк. 244 зв., 247, 256, 263), Святий Боже, Да 
молєит всякая плоть, С нами Бог (арк. 269, 270, 286);  

простий-київський — кондак Пресв. Богородиці (арк. 263 зв.);  
острозький-київський — О тебі радуєтся (арк. 262);  
болгарський — припіви (арк. 11 і 32 зв.), Літургія, полієлей Хваліте імя господнє, 

кондак Богородиці, Воскресни Боже, Царю небесний (арк. 24 зв., 242, 264, 
269 зв., 277);  

грецький — катавасії, Чеснійшую херувим, полієлей Хваліте імя господнє (арк. 5, 
7, 241), На ріках Вавілонстей, припіви на Утрені, канон на Пасху, О дивноє 
чудо, многліття Полихронон пинки (арк. 244, 247, 273 зв., 279 зв., 284).  

Гласовий структ. тип.  
Літ.: Пуцко. Малоизвестные, с. 347; Ясиновский. Ленинградская коллекция, с. 103; Ясіновський. 

Матеріяли до біографічного словника, с. 103.  
     
№ 187                         1672 р. (арк. 126)                              Львів, ЛНБ, Петр. 220 
16°, 421 арк., без кін.; дрібн. півустав; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви 
стародрук. типу; мініатюри (арк. 1, 126, 282), малював Євстафій Сільницький (арк. 126).  
 
воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 1–125 зв.);  
подобні (арк. 126–147 зв.);  
святкові ірмоси та стихири, поч. з Різдва Христового (арк. 147 зв.–421 зв.);  
Благословен єси, Ангелский собор та ін. — гимни в неділю по непорочних, в кін. 

Аллілуя (арк. 416–421 зв.).  
Вказ. напіви: болгарський — кондак Богородиці, Воскресни Боже, гимни в 

неділю по непорочних (арк. 229, 276 зв., 416–421). 
Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Свєнціцький. Опис рукописів, с. 146, № 88; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 73, № 135; 

Вибрані документи з історії України, с. 9, № 35.  
 
№ 188   1672 р., Іоан Омелькович, “іконотворець”,     Варшава, BN, 12071 III 

Угнів (? арк. 159) 
F°, 278 арк., дрібн. півустав; фіти; в оправі — картон в шкірі. Орнам. заставки, ініціали — квіткові 
і рослинні мотиви стародрук. типу, в орнаментиці зображення звірів; мініатюри (20), побутові 
сценки, архітектурні пейзажі, на арк.17 зв. Іоан Дамаскин перед розкритою нотною книгою; 
малював Іоан Омелькович (арк.159, в мініатюрі). 
З.: «Аз найпаче смиренный и всѣх благе рачитель Іоанн Омелькович иконотворець от града 

Гугнова. Сіє рукодѣліє сотворих рукою своєю. Року божія 1672, мца декемврія, дня 14»  (арк. 
159); «Купил книгу сию рекомую Ирмолой раб Божий Иоанн по прозвищу Мацелина» (запис 
ХVІІІ ст., арк. 5, повторений на арк. 231); «Року 1683 мца декеврия (?) ієрей Леонтий презвітер 
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Домашовский Чєсно Кресцкій купил сию книгу рекомыя Ярмолой за золотих 11 девєдсяти 
грошах в отца Іполіта ієрмонаха ігуме[на г]угновского отца Іполіта. Дѣялося при бакалаврах 
домашовских і жыровецких (?) [за] кроля Іоана Собєцкого за панованя єго мосці […] 
каштиляна Каменецкого і за уряду войтовства Феодора Волхового со ным началствоющим  
Іосифом Констант[и]нем Петром […] і уряду свѣцкого […] и за презвитеров святого храму 
Домашовского священных ієреіов Іоана, Сємѣона, Прокопия и Михаила. А хто бы єи мѣл 
украсти клят проклят анафема [підпис]» (арк. 18–35); «Сей Осмогласник належить до церкви 
Махновскій року 1833» (арк. 213 зв.); «Сей Осмогласнык належить до церкви Махнівской при 
храмѣ Рождества Пресвятой Дѣвы Маріѣ, нижєя Ілюстрованый Іоанном Омельковичем 
иконотворцем от града Гугнова. Року Б[ожого] 1672 (зри початок гласа 7)» (на форзаці, запис 
ХІХ ст.). 

 
Всеношне бденіє, Літургія, на 8 гласів Бог господь з воскресними тропарями, 

катавасії Ізбави от бід, богородичні Грішних молитви (арк. 1–16 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 18–202 зв.);  
подобні (арк. 204–213);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, серед них св.-муч. Ананію, св.-

вмч. Дмитрію, св. Іоану Златоустому, прор. Іллі Пророком верховники, ірмоси 
св. Григорію Богослову, піснеспіви Вел. посту, стихира Іоасафу “королевичу” 
(арк. 215–277).  

Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 1, 4 зв.);  
острозький — Блажен муж (арк. 4);  
болгарський — Бог господь з воскрсеними тропарями, стихири Ідеже осияєт, 

Іже образу твоєму, Вошел єси, Да познаєм братіє (арк. 9, 216 зв., 273 зв., 274, 
274 зв.).  

Гласовий структ. тип.  
Літ.: Pietruszewicz. Manuscripta et Documenta, арк. 8 зв., № 51, сиґн. LII, E 25; Ісаєвич. Братства і укр. 

муз. культура, с. 54;.-. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 202, № 167; Gołos. Manuscript 
Sources of Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 65, 331 (mf № 13044; м/ф 
цього рукопису є також в РНБ — Р–121); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 406, 412, 
№ 1; Sztuka iluminacji, s. 48–49, 109–110, № 22; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в 
Национальной библиотеке Варшавы, с. 27–28, № 14; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 175, 
№ 362;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 123.  

 
№ 189*                 1672 р., Сумський монастир           Харків, Історичний музей 
Заставки, ініціали, мініатюри. Зберігався у Харківському історичному музеї під № 11. 
Літ.: Жолтовський. Українська рукописна книга, с. 5, іл. 3; Дзбановський. Лист до 

Преображенського, 13.VІ.1927 р., арк. 9 зв.  
 
1673 р.,              Іосиф Крейницький, ієромонах,                Львів, НМЛ, Q 361 
                  попович гладишівський, Лаврівський м-р (арк. 286) 
4°, 376 арк., останні 2 арк. дописані пізніше, арк. 1-й чистий, мабуть був призначений для 
титульного; дрібн. півустав; фіти; по 9 рядків на стор.; в пошкодженій оправі — дошки в шкірі з 
орнам. витисками, бронзові окуття по кутках, 2 замочки. Художнє оформл. відсутнє — чисті місця, 
тобто, з якихось причин рукопис не був завершений.  
З.: «Рок[у] 1673 мца мая. Списася сія книга, г[лаго]лемая Ірмолой напѣлу руского, мною 

смиренным ієромонахом Іосифом Крейницким законником ієро[монахом] Лавровским. А на 
той час поповичом Гладышовским, с повѣту Бѣцкого, тогдѣ дидаскалом будучим на Волыню в 
мѣстѣ называємом Заславлю при храмѣ святого архієрея Христова Николая. Который то 
Ірмолой даровалем родичови своєму возлюбленному, священному ієрею Андреєви 
Крейницкому, презвитеру Гладышовскому. Так теж брату моєму родному мнѣ зѣло любимому 
для науки, абы памятал о мнѣ в добродѣйствах своих, єжели того буду потребовал, Яко теж и в 
молитвах (смиренно молю: мою худост); ваших не препоминати. А єжели бы Яко колвек брат 
мой (и єжели будет мѣл потомство), тоєи книги не могл уживати. Теды я сим писаниєм моим то 
ствержаю, абы тая книга зовемая Ірмолой, никому іншому до уживания не подана была, опроч 
монастыря Лавровского до храму преподобного Онофрия; албо теж єжели бым сам власне на 
тоє позволил, абы при храмѣ с[вятого] Архистратига Христова Михаила был в том же селѣ 
зовемом Гладышовѣ; мнѣ теж, єсли бым до преписаня тоєи книги потребовал, немає быти 
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борєнено, гды ж то єсть моя власния книга, и своим власным коштом и працею своєю выписал, 
и с трудностю в тыє краи вынесл. На що для певности и ваги печать свою законную 
притиснулем [на місці печатки дірка] и рукою своєю власною подписалемся. Дѣялося в 
Лавровском монастыры при храммѣ преподобного Онофрія. Который то святый сам 
свѣдителем єсть. Смиренный ієромонах Іосиф Крейніцкій попович Гладышовский» (арк. 286); 
«Ієромонах Іосиф клегіярх Лавровскій» (арк. 300); «Року божого 1753 Алек[ій]», запис не 
завершений (арк.176). Надійшов 1926 р. з с. Гладишів.  

 
Всеношне бденіє, Літургія, задостойник О тебі радуєтся, богородичні з 

катавасіями “ведлуг уставу” на 8 гласів, світилен у Вел. піст Чертог твой, 
світилен у Вел. п’ятницю Разбойника кара (арк. 2–23 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон з Бог господь і воскресними тропарями (арк. 26–285 зв.);  
подобні (арк. 287–297);  
стихири на свята,  поч. з Різдва Христового, в кін. пізнішого часу Достойно єсть 

та ін. піснеспіви (арк. 301–376).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 2, 5 зв.);  
острозький — Блажен муж (арк. 4 зв.);  
простий — Бог господь (арк. 28 і далі в кожному гласі), кондак Богородиці (арк. 

318);  
скитський — Аксіон естин з приписками “по грецку” і “зѣло прекрасноє и 

умиленноє” (арк. 248);  
болгарський — літургія св. Василія Великого, стихира Возшел єси, Аллілуя з 

припискою “зѣло прекрасноє”, Бог господь (в кожному гласі), О тебі радуєтся 
з припискою “велми красноє”, стихира свт. Миколаю Наслідниче божий (арк. 
14, 17 зв.,23, 28 зв., 298, 373);  

грецький — киноник Еніте, Еніте, Аксіон естин (арк. 375, 248).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Свєнціцький. Опис рукописів Народного Дому, c. 269 (А. Крейницький);  Никольский. 

Рукописная книжность древнерусских библиотек, с. 56 (А. Крейницький); Будовниц. Словарь 
русской, украинской и белорусской письменности, с. 17; Ясиновський. Мелодії минулих століть, 
с. 112; Ясиновський. З історії, с. 111, 113; Корний. Болгарский напев, с. 44; Ясиновський. 
Ірмологіни; Цалай-Якименко. Перекладна півча, с. 15; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii 
przemyskiej, s. 407, 417, № 125; Іванов. Навчання. церковного співу, с. 16 (багато фактичних 
помилок);  Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 105–106; Корній, Дубровіна. 
Болгарський наспів, с. 35; Цалай-Якименко. Духовні співи.  

 
№ 191       1673 р., Гаврило Аранесович,          Москва, ГИМ, Син. певч. 172 
біл.       диякон, ієромонах, Сава-Сторожевський м-р (на нижній палітурці) 
4°, 190 арк., без поч.; півустав; фіти; в оправі — картон в білій шкірі. Простенькі орнам. заставки, 
ініціали — квітково–рослинні мотиви стародрук. типу (арк. 27, 33).  
Записи: «Сия книга глаголемая Стихиралник [… переписана з] книг ірмолоєв як с ки[євск]аго 

на[пѣ]лу так же из беларускаго, почасти из Московии; и яко же пчєла з громных цвѣтов 
составляєт мед себе глазом (?) не уморяєт человеку веселостѣ подаєт і през самаго творца 
офѣрты честного и славного през человѣка до бога (?) посилаєт; тако иж єсть сия книжица яко 
же пчела с любовію в нея вникни и узри молю любимих брате […] хули а вшками (!) аще чего 
(?) не зостаєт […] и прави у мене трудившагося бога ради прости ієромонаха Гавриила 
Аранесовича полочаници, а постриженика Черниговскаго во обѣтели святого славнаго пророка 
Илѣи близ града єдино поприще на горах Болдинских там же и діяконство приємля от 
преосвященнаго архієпископа Лазаря Барановича Чер[ниговского] и Нов[городского] 
Хр[истолюбивого] в лѣто от рождества Христова 1667 мца іюлия 8 дня на святого мученика 
Прокопѣя і в попы поставлен божіим изволенієм на Москвѣ пры єго царском пресвѣтлом 
велічестве в дому рождества пречистыя богородици и чудотворца Савы Сторожевскаго, что на 
Сторожах во лѣто от рождества Христова 1669 мца декабря 6 дня, а составил архиєпископ 
Филарет Смоленский; а сей Стихиралник написал в лѣто от рождества Христова 1673 мца 
августа на Москвѣ в доме чудотворца Савы Сторожевскаго в воскресениє» (переписувач, на 
внутр. боці нижньої палітурки); «Книга вдал вкладу по своих родителех в дом рождества 
пресвятыя Богородицы и великаго чудотворца Савы Сторожевскаго монастыря божественнаго 
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роды тоя ж обѣтели черной поп Гаврило Черниговець по своих преставлшихся родителях в 
вѣчноє пуменованиє 1[6]77 году декабря в 3 день на преставлениє чудотворца Савы надписовав 
своєю рукою» (арк. 1–109); «Книга ієромонаха Єгора Савина монастире намѣстника (арк. 190 
зв.); ст. шифри: Кат. С. 132 — оп. (арк. 1), № 217 (арк. 3); на хребті наклейка «Бол.». 

  
Указ стихирам — без поч. (арк. 1–2 зв.);  
троїчні і Бог господь на 8 гласів, Да ісполнятся уста наша, Благословлю господа, 

Радуйся вселенній, Іже образу твоєму, на 8 гласів хрестовоскресні, стихири на 
постриг монахів Обятия отча і Да познаєм братия, С нами Бог, на 8 гласів 
блаженні, стихири Пресв. Богородиці (арк. 3–26 зв.); 

стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику (арк. 27–92);  
стихири з Тріоді Постної (арк. 92 зв.–141 зв.);  
подобні стихирам (арк. 142–157 зв.);  
далі всі піснеспіви з вказаними напівами (арк. 158–190).  
Вказ. напіви: білоруський — Аллілуя, Нині отпущаєш (арк. 7, 190);  
кутеїнський — Слава ти троице (арк. 25 зв.);  
простий — Днесь благодать, кондак Пресв. Богородиці (арк. 104 зв., 130);  
московський — Благословлю господа, Іже не ізреченную з вказівкою “сія 

стихира поєтся на Москвѣ заздравноє чаши по всѣх монастирях”; подобні 
стихирам (арк. 8 зв., 26 зв., 142);  

болгарський — стихира на вход архиєрея в церкву, Богослове дівственниче, Яко 
вінцем (арк. 19 зв., 46, 47 зв.), Днесь боговмістимий, Наслідниче Божий, 
Іспитайте писания (арк. 56, 63, 75), Єгда поставятся, Покаяния отверзи, 
Множество содіянних (арк. 95 зв., 98 зв., 99), Днесь благодат, ірмоси в неділю 
Цвітну, Прежде шести дней, кондак Богородиці (арк. 105, 105 (!), 108, 131), 
стихири євангельські, Бог господь з воскресними тропарями, догматики на 8 
гласів, полієлей Раби господа, антифон 4 гласу От юности моєя, Достойно 
єсть (арк. 158, 161 і 162, 172, 187 зв., 188 зв., 189).  

Особливий структ. тип.  
Літ.: Динев. Нови данни, с. 32; Ясіноўскі. Беларускія Ірмалоі, с. 54; Ясиновський. Рос.–укр.–

білор., с. 147; Ясиновський. Джерела вивчення, с.17–18; Ніколаеў. Палата кнігопісная, с. 212–
213, 225; Picarda.  The Evolution, p. 333; Ясиновський. Нотний Ірмолой Гаврила Аранесовича; 
Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 105–106; Цалай-Якименко. Дузрвні співи.  

 
№ 192       1674 р., Павло Смеречанський, м. Любачів      Львів, ЛІМ, Рук. 103 
Тит.: ІРМОЛОЙНІЙ СОБО~РНИК8 Догматомъ и Їрмоса1мъ воскреснымъ и Гдcскимъ пра€ни?нымъ и Нарочи1тымъ Ст7ымъ. 
Написа1сz Пре€ Многогрэшнаго Па1вла Смереча=ского в8 Градэ Лю5баче1вэ. Рокu ¤ахо7д. Мцcа Януа1ріz Дн7я F&.  
4° І+348 арк., арк. 22–29 чисті; дрібн. півустав з елементами скоропису; в нотному тексті фіти; в 
знищеній оправі — лише нижня дошка в шкірі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали, 
прикраси на полях — рослинні мотиви стародрук. типу, частина в кольорі; мініатюри (21) в цілий 
арк., в заставках, ініціалах, в тексті, на арк. 77 цар Давид з псалтерієм, на арк. І зв. цар Давид у 
міщанському одязі ХVІІ ст., цей арк. дуже знищений і реставрований на поч. 2000-х рр. 
З.: Року ¤аpi7з дня а7 іюня в церкви на утрни заялася свэца на половэнэ на седмэцэ отца в Теодора, але го не было 

вдома, пошол был до Pszemysla (арк. 29 зв.); бл. 1773 р. належав Андрію Козєвичу на передмісті 
Лежайському Місталові в м. Ярославі (арк. 31–35, 43 зв.–45зв., 120 зв.–121, 145 зв.–146); ст. шифр 
— № 161 (арк. І), № 278 (наклейка).  
 
Всеношне бденіє, Літургія, подобні стихирам болгарські (арк. 1–21);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 31–214);  
подобні стихирам, в кін. богородичні на 8 гласів, многомилостивоє “малоє” Раби 

господа, в неділю Блудного сина На ріці Вавілонстей (арк. 215–227 зв.);  
стихири празничні: преп. Симеону Столпнику та Індикту (1.09), арх. Михаїлу 

(6.09), на Різдво Пресв. Богородиці (8.09), Воздвиження (4.09), зачатіє св. Іоана 
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Предтечі (23.09), на преставлення св. Іоана Богослова (26.09), на Покров Пресв. 
Богородиці (1.10), св.-вмч. Дмитрію (26.10), преп. Козьмі і Даміану (1.11), арх. 
Михаїлу (8.11), св. Іоану Златоустому (13.11), на Введення (21.11), преп. Саві 
Освященному (5.12), свт. Миколаю (6.12), в неділю св. Отців, в неділю перед 
Різдвом Христовим, на Різдво Христове (25.12), на Обрізання (1.01), на 
Богоявлення (6.01), Трьом святителям (30.01), на Стрітень (2.02); стихири та 
інші піснепіви тріодного циклу — в неділю Блудного сина, в суботу 
Мясопусну, в неділю Сиропусну, два прокимни у вел. піст, літургія 
Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, стихири Благовіщенню 
(25.03), кондак Пресв. Богородиці “в суботу Похвалную”, стихира і канон на 
Вѣхання (ірмоси з тропарями), у Вел. “седмицю”, Страсті, стихири на 9-й пісні 
канону на Воскресіння, на Вознесіння, в неділю св. Отців, на Зшестя св. Духа; 
стихири на Різдво св. Іоана Предтечі (24.06), св. апп. Петру і Павлу (29.06), св. 
Отцям (16.07), Преображенню (6.08), на Успіння Пресв. Богородиці (15.08), на 
Усікновення глави св. Іоана Предтечі (29.08) (арк. 228–347 зв.). 

Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Блажен муж, Літургія (арк. 1, 3, 
3 зв.);  

печерський — Блажен муж, Аллілуя (арк. 3 зв, арк. 8);  
острозький — Блажен муж (арк. 2 зв.);  
руський — Бог господь (в розділі Октоїх–Ірмологіон, глас 1, арк. 32 зв. і т. д. в 

кожному гласі); кондак Богородиці (арк. 290);  
волинський — Бог господь (арк. 32 зв. і т. д. в кожному гласі);  
болгарський — Достойно єсть (арк. 8 зв.), подобні стихирам на 8 гласів (арк. 8 

зв.–12), Господи возвах (арк. 12), догматики (арк. 14 зв.–21); Бог господь (арк. 
32 зв. і т. д. в кожному гласі), многомилостивоє “малоє” Раби господа та ін. 
(арк. 225), На ріці Вавілонстей (арк. 226), стихири на Введення Днесь храм 
(арк. 253), свт. Миколаю Наслідниче божий (арк. 260), кондак Богородиці (арк. 
290 зв.), стихира на Зшестя св. Духа Цару небесний (арк. 333);  

мултанський — стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося (арк. 323);  
“от греческаго” — на страстях богородичні 4, 6–15 антифонів  (арк. 304 зв.–308).  
Гласовий структ. тип. 
 
Публ.: Сиротинська. Репертуар празничних стихир, с. 33–45 (інципітарій празничних стихир); Бог 

господь вісьмох гласів, с. 5–12 (напіви руський, волинський, болгарський, арк. 32 зв.–33, 63–63 
зв., 89–89 зв., 108 зв.–109, 140–140 зв., 154 зв.,178 зв., 192), с. 4,  іл. (Бог Господь гласу 4, арк. 108 
зв.); Сиротинська. Осмогласний цикл Грішних молитви, с. 79–81 (богородичні Грішних 
молитви гласів 1–8, арк. 225 зв.–227), с. 82, іл. (поч. с. богордичних, арк. 214; Страсні антифони 
з Любачівського ірмологіона 1674 року.  

Літ.: Свенцицкий. Опись музея, с. 26, № 80; Логвин. З глибин, іл. 61; Запаско. Мистецтво 
української рукописної книги, с. 78; Запаско. Українська рукописна книга, с. 113; Запаско. 
Ошатність української рукописної книги, с. 111; Цалай–Якименко. Перекладна півча, с. 419; 
Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 419, № 174; Цалай-Якименко. Духовні співи. 

 
№ 193* 1674 р., Іоан Залавський,                   Белград, Архів Сербської АН, Рук. 64 
                   дяк вишгородський (арк. 80 зв)  
4°, 323 арк. на поч. та в кін. бракує декілька арк.; дрібн. півустав; в оправі; кольорові орнам. 
заставки. 
З.: на арк. 1 зв. згаданий митрополит Іона.  
 
<ОБИХОД>: літургії св. Йоана Златоустого, св. Василія Великого, стихиры 

потребныи: славники на важливіші свята року, стихира на прокляття єретиків 
Іже образу твоєму, євангельська стихира 1 гласу На гору учеником, на постриг 
монахів; Бог господь з воскресними тропарями, стихира Рождшагося господа 
(арк. 1–15 зв.);  

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН: глас 1 без поч. (арк. 16–253 зв.);  
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 254–263 зв.);  
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<СТИХИРАР  з доповн.>: стихири преп. Симеону Столпнику, на Різдво пресв. 
Богородиці, Воздвиження, ап. Іоану Богослову, арх. Михаїлу, свт. Миколаю, на 
Різдво Христове, св. Василію Великому, на Богоявлення; піснеспіви тріодного 
циклу; стихири апп. Петру і Павлу, в неділю св. Отців, Преображенню (арк. 
264–323 зв.).  

Вказ. напіви: київський — Літургія, киноник Хваліте Господа (арк. 1, 2);  
простий — кондак Богородиці (арк. 287);  
болгарський — славники Трьом святителям, на Різдво Христове, стихира 

євангельська На гору учеником, кондак пресв. Богородиці, стихира в неділю 
Цвітну Днесь благодат, у Вел. суботу Прийдіте ублажим Іосифа, Воскресни Боже 
(арк. 5–8, 286, 288 зв., 296–298);  

грецький — Агіос о Теос (арк. 5). 
 Гласовий структ. тип.  
Публ.: Шевчук. Ирмологион, с. 630, іл.  (стихира Симеону Столпнику, арк. 264 ); іл. (богородичні 

Грішних молитви 1–8 гласів, арк. 214–215 зв.), с. 82, іл. (поч. Богордичних, арк. 214). 
Літ.: Стояновиђ. Каталог рукописа, с. 40, №158; Petrovič. A Liturgical Anthologi; Стефановић. 

Инвентар ћирилских рукописа, с. 74, № 979; Ясиновський. Український нотолінійний, с. 43; 
Петрович. Традиции и новаторство в сербской музыкальной практике, с. 127.  

 
№ 194   1674–1675 рр., Стефан Добрусінський,   Київ, НБУВ, ДА Поч. 27 Б. 
                                      с. Соколівка 
F°, I+281+ІV арк. чисті; дрібн. півустав; в оправі з орнам. витисками, дві застібки. Орнам. заставки, 
ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу; мініатюри (25), побутові реалії, реалістичні типи 
людей, на арк. І зв. цар Давид з псалтерієм, на арк. 243 зв.–244 п’ять сцен із страсного циклу; 
малював Феодосій Яремкович.  
Тит. арк.: «Ірмолой сирѣч Омогласник творенія преподобнаго отца нашего Іоанна Дамаскина і 

прочіих богодухновенных святых отець. Помощію єже свышше Божественныя благодати, 
ізволенієм отца і поспѣшенієм сина і съвершенієм святого Духа. Списася многогрѣшным рабом 
божіим Стефаном Добрусінским в Соколовцѣ Року Божого 1675 мца генваря дня 23» і нижче 
«Феодосій Яремкович: року божого 1674 мца  януария дня 13».  

 
Всеношне бденіє, Літургія, на 8 гласів Бог господь, троїчні, блаженні, катавасії, 

богородичні; псалом в неділю Блудного сина На ріці Вавілонстей, тропар 
Покаяния отверзи, два прокимни у Вел. піст, літургія Преждеосвященна, у Вел. 
суботу Да молчит всякая плоть, припів на Благовіщення Архангелский глас, 
кондак Пресв. Богородиці (у двох варіантах), С нами Бог (арк. 1–22);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 23–219);  
подобні (арк. 225–232 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. стихири Да познаєм братиє, на 

вход архиєрея в церкву, Пресв. Богородиці Іже образу твоєму, припіви Трьом 
святителям (арк. 233–281). 

 Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Блажен муж, Літургія (арк. 1, 2 зв., 
3);  

острозький — Блажен муж (арк. 3);  
болгарський — Бог господь, стихира Прийдіте людиє (арк. 9, 259).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Березин. Описание рукописей, с. 47–48, № 27 (87); Вознесенский. Образцы, с. 102–121; 

Вознесенский. Церковное пение, вип. 1; Маценко. До джерел, с. 549–550; Маценко. Листування 
з О. Кошицем, с. 332; Ясиновський. Нотні рукописи, с. 152, № 153.  

 
№ 195                                   1675 р.                                        Варшава, BN, 12073 І 
4°, 406 арк., пропуски арк. в середині рукопису; дрібн. півустав; в оправі. Орнам. заставки, ініціали 
— майстерні квіткові мотиви стародрук. типу; мініатюри (арк. 1, 1 зв., 173 зв., 222).  
Запис дяка Івана Балецького, ХІХ ст. (на форз. арк.); три листи з 1879 р.(в дод. в кін.). З б-ки гр.-

кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з с. Борхів.  
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Всеношне бденіє, Літургія, на 8 гласів блаженні, Бог господь, троїчні, катавасії, 
богородичні; стихира на освячення церкви Возміте врата, на 9-й пісні канону 
на Воскресіння Христоновая пасха та ін., гимни на троїчних Ангелский собор та 
ін. (арк. 2–37 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон, в кін. бракує декілька арк. (арк. 38–253 зв.);  
подобні, поч. втрачений (арк. 254–264 зв.);  
стихири празничні преп. Симеону Столпнику, прор. Захарії, на Різдво Пресв. 

Богородиці, Воздвиження, преставлення ап. Іоана Богослова, Покров, св.-вмч. 
Дмитрію, св. Іоану Златоустому, на Введення, преп. Саві, свт. Миколаю, св. 
Праотцям, прор. Даніелю (Даниїлу), св. Отцям, на Різдво Христове, включаючи 
канон, на Обрізання, Богоявлення, припіви Трьом святителям, на Стрітень, 
включаючи канон; піснеспіви Вел. посту, на арк. 377 і далі служба на Пасху — 
без нот; стихири св. Духу, апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню Пресв. 
Богородиці, на прокляття єретиків Іже образу твоєму (арк. 265–406 зв.).  

Вказ. напіви: київський — Літургія, блаженні Блаженни милостивії, богородичні 
Грішних молитви (арк. 6 зв., 15, 22 зв.);  

руський — Бог господь, полієлей Хваліте імя господнє (арк. 17 зв., 28);  
болгарський — Бог господь, полієлей Хваліте імя господнє, стихира св. Духу 

Царю небесний, на 8 гласів Господи возвах, Да ся ісправит і Яко от тебе 
оціщаніє (арк. 27 зв., 28 зв., 382, 389 зв.), догматики, Бог господь — повтор 
(арк. 396, 403);  

грецький — Агіос о Теос, Неанес и та херувим (арк. 33 зв., 35).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Gołos. Manuscript Sources of Easter Chant, с. 79; Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 

1974, с. 241, № 661; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 343 (mf № 16054); Jasinowskyj. 
Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 414, № 66; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в 
Национальной библиотеке Варшавы, с. 329–30, № 16; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 
207, № 427;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 124. 

 
№ 196                       Ост. чв. ХVІІ ст.                                  Київ, НБУВ, ДА 90 Л. 
4°, 363 арк., без кін., арк. 1–4 писані пізніше; дрібн. півустав; в пошкодженій оправі з орнам. 
витисками. Орнам. заставки, ініціали, прикраси на полях — рослинні мотиви стародрук. типу, в 
кольорі; простенькі мініатюри. В зн.: Alle mode papier. 
З.: «Сий Ярмолой раба божия Григория Сташевского, куплен за цѣну гривен 13. Року 1786 мѣсяця 
октоврия 2 дня» (арк. 1); 1700 р. належав Іванові Самборському, який придбав рукопис в Олексія 
за 7 золотих (арк. 123–133 зв.). Надійшов від свящ. с. Яблунів Канівського пов. Ів. Мироновича.  
 
Всеношне бденіє (арк. 1–2);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 4–236 зв.);  
подобні (арк. 237–249 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. ірмоси о “соєдиненії віри” 

Сокрушивий брани (глас 8), ірмоси “умирению церкви” Коня і всадника (глас 
6), Страсті — обірвано (арк. 250–363 зв.).  

Вказ. напіви: болгарський — Ангелскіє пред ідут сили, Воскресни Боже (арк. 248 
зв., 300 зв.). 

Гласовий структ. тип.   
Літ.: Лебедев. Рукописи, с. 38–39, № 90 (Муз. 458); Ясиновський. Нотні рукописи, с. 150, № 117.  
 
№ 197                            Ост. чв. ХVІІ ст.                   Київ, НБУВ, Видуб. 565 П. 
F°, 287 арк., півустав; фіти; в пошкодженій оправі — лише нижня обкладинка. Орнам. заставки, 
ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу; мініатюри (5). В. зн.: Каманін, № 821 — 1678–1683 
рр.; № 657–659 — 1682 р.  
«1758 года мѣсяца декабря дня в суботу на сходѣ часа шеснацатого слонце мѣнилося (форзацн. 

арк.); «Киевской губ. Таращанскаго уезда местеєка Тетиева. Сын псаломщика Иван Васильевич 
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Шадурский проживал в Выдубецком монастыре с 17 августа 1891 года по [18]98 год, изучал 
пение и чтение церковное» (арк. 203 зв.). Ст. шифр: I,5574.  

 
Всеношне бденіє, Літургія, задостойник О тебі радуєтся (арк. 1–10);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 13–195);  
подобні, пізніша копія з друк. Ірмолою Да молчит всякая плоть (арк. 196–202);  
стихири на свята, поч. з Різдва Пресв. Богородиці (арк. 204–262 зв.);  
бородичні з октоїха на 8 гласів, стихири на постриг монахів (арк. 263–266);  
Реєстр ірмосів (арк. 269–287).  
Вказ. напіви: київський — Літургія, кондак Богородиці (арк. 4, 228);  
болгарський — Хваліте господа, Да молчит всякая плоть (арк. 11 зв., 286 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Петров. Описание рукописных собраний, вип. 2, с. 253, № 565; Перетц. Отчет об экскурсии в 

Киев, с. 184, № 7.  
 
№ 198                            Ост. чв. ХVІІ ст.                  Київ, НБУВ, Ніж. 158 С. 
4°, 270 арк., без поч. і кін.; дрібн. півустав. Орнам. заставки, ініціали — стародрук. типу, рослинні 
мотиви з народними елементами. В. зн.: Каманін, №№ 727–729 — 1679 р.; № 1082 — 1680 р.  
З колекції проф. Ніжинського історико-філологічного інституту Вас. Качановського.  
 
Всеношне бденіє, С нами Бог, літургії св. Іоана Златоустого і св. Василія 

Великого, Бог господь з воскресними тропарями на 8 гласів, без нот стихира на 
Різдво Пресв. Богородиці (арк. 1–14);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 15–219);  
подобні (арк. 220–231 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. канон на Воскресіння (арк. 232–

270 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 1, 1 зв.);  
острозький — О тебі радуєтся (арк. 240 зв.).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Сперанский. Рукописное собрание, вып. ІV, с. 15, № 158; Ясиновський. Нотні рукописи, с. 

154, № 183.  
 
№ 199                       Ост. чв. ХVІІ ст.                                    Київ, НБУВ, І, 3995 
4°, 258 арк., без поч. і кін., арк. частково пошкоджені; дрібн. півустав; фіти; в оправі — дошки, 
папір, залишки шкіри. Орнам. заставки, ініціали — скромні рослинні мотиви. В. зн.: Каманін, №№ 
1126–1131 — 1670–1688 рр. 
Приказка «Za krula Awgusta wodzila się kapusta» (арк. 199 зв.). Належав Волинському єпарх. 

древлехранилищу, відділ 1, № 95 (наклейка).  
 
Всеношне бденіє, Літургія, на 8 гласів Бог господь з воскресними тропарями і 

слави (арк. 1–13);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 13–192 зв.);  
подобні, в кін. стихира ап. Іоану Богослову Возлег на перси (арк. 193–201 зв.);  
стихири на свята, поч. преп.Симеону Столпнику, в кін. Преображенню (арк. 202–

258 зв.). 
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 1, 1 зв.);  
болгарський — кондак Богородиці (арк. 226 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Перетц. Отчет об экскурсии в Житомир, с. 128, № 95; Ясиновський. Нотні рукописи, с. 146, 

№ 24; Корній. Українська шкільна драма, с. 85.  
 
№ 200                            Ост. чв. ХVІІ ст.                              Львів, ЛНБ, НД 115 
Мал. 4° (арк. по краях сильно обрізані), 310 арк., без кін., арк. 2–3, 309–310 пізнішого часу; дрібн. 
півустав; в оправі — картон в шкірі. Орнам. заставки, ініціали — квіткові мотиви стародрук. типу; 
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майстерні мініатюри (13). В. зн.: Laucevičius, №№ 66–68 — 1677–1690 рр.; Гераклитов, № 1479–
1679 р.  
Неясний запис ХVІІІ ст. — згадується с. Купчинці.  
 
Октоїх–Ірмологіон (арк. 1–242 зв.);  
подобні (арк. 243–253);  
псалом На ріці Вавілонстей, Покаяния отверзи, літургії Преждеосвященна та св. 

Василія Великого та ін. піснеспіви, в кін. на Зшестя св. Духа (арк. 253 зв.–301);  
стихири апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці (арк. 301 

зв.–310 зв.).  
Вказ. напіви: болгарський — канон в неділю Цвітну (арк. 269 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 381, № 72; Перетц. К истории, с. 47; 

Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 37,№ 48.  
 
№ 201                            Ост. чв. ХVІІ ст.                              Львів, ЛНБ, НД 122 
4°, 288 арк., без поч. і кін., арк. 1 і останній приклеєні до оправи, арк. 1–4, 286–288 з іншого 
давнішого рукопису, в сер. частина арк. пошкоджена; дрібн. півустав; фіти, на арк. 1–4 і 286–288 
сторожі; в оправі. Орнам. заставки, ініціали, декілька прикрас на полях — квіткові мотиви в 
народній манері, в кольорі; мініатюри (8): народні типажі, побутові реалії, на арк. 115 цар Давид з 
псалтерієм. В. зн.: Каманін, №№ 1144–1148 — 1678–1689 рр.; Laucevičius, №№ 66–67 — 1682–
1683 рр.  
 
Ірмоси Тріоді Цвітної — в середу на Преполовення, в неділі  Самарянки, о 

Разслабленом, на Вознесіння (давніша частина рукопису, арк. 1–4 зв., 286–288 
зв.); 

стихири на свята: преп. Симеону Столпнику, чуду арх. Михаїла, на “ісповіданіє 
правосланія вѣри Амвросія і Августина Медиолянських” гимн Тебе Бога 
хвалим, кондак свт. Миколаю, на літургії св. Іоана Златоустого Да ісполнятся 
уста наша, кондаки Архангелам, св. Іоану Хретителю, Успінню Пресв. 
Богородиці, на Воздвиження, всім Святим; стихира в неділю Православія на 
прокляття єретиків Іже образу твоєму, гимни в неділю по непорочних 
Благословен єси, Ангелский собор і т.д.; стихири подобні “всѣм святим” за 
місяцями, поч .з вересня: преп. Симеону Столпнику Симеон да ми похвален 
будет і т.д. до березня (арк. 5–27 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон, в кін. кожного гласу по декілька святкових стихир (арк. 28–
233 зв.);  

подобні (арк. 234–244);  
причасник у Вел. суботу Воста яко ясне, стихири преп. Козьмі і Дем’яну, св. 

Іоану Златоустому, на Різдво Христове, Богоявлення, піснеспіви Тріоді, в кін. 
стихири ап. Іоану Богослову, св.-вмч. Дмитрію (арк. 246–285 зв.).   

Вказ. напіви: руський — кондак Богородиці, Аллілуя, кондак Ісусу Сладкому (арк. 
255 зв., 256 зв., 258);  

болгарський — кондаки свт. Миколаю, арх. Михаїлу, Пресв. Богородиці, Ісусу 
Сладкому, стихира в 5 неділю вел. посту Ніст царство, Аллілуя (арк. 10, 12, 256 
зв, 259, 62, 257 зв.).  

Гласовий структ. тип. 
Публ.: Логвин. З глибин, іл. 58; Юсипів (с. Тереза). Музично-структурні особливості, с. 81, іл. (арк. 33 

зв.); 
Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 382, № 74; Перетц. К истории, с. 47; Запаско. 

Орнаментальне оформления, с. 149, 151; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 37–38, № 50; Іванов. 
Навчання. церковного співу, с. 171, 179; Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 32–33; Юсипів (с. 
Тереза). Музично-структурні особливості. 

 
№ 202                           Ост. чв. ХVІІ ст.                              Львів, ЛНБ, НД 124 
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4°, 124+1 арк., без поч. і кін., пропуски в сер.; дрібн. півустав; фіти; в знищеній оправі — лише 
нижня обкладинка. Декілька майстерних орнам. ініціалів і одна заставка — рослинні мотиви 
стародрук. типу. В. зн.: Laucevičius, №№ 66–67 — 1677–1688 рр.  
«Сий ярмолой раба божия Телника по часе хлопец учив Телникѣв року 1745» (арк. 121–122).  
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 4 пісні 9 (арк. 1–174 зв.);  
подобні (арк. 75–84 зв.);  
С нами Бог, Нині сили небесні, Вкусіте і увидите, Да молчит всякая плоть, 

стихири апп. Петру і Павлу, у Вел. п’ятницю, св. Духу, Успінню Пресв. 
Богородиці, на Різдво Христове, Хрещення, арх. Михаїлу, в неділю Блудного 
сина — обірвано (арк. 84–125 зв.).  

Вказ. напіви: болгарський — кондак Богородиці (арк. 118 зв.). 
Гласовий стуркт. тип.  
Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 381, № 77; Ясиновський. Нотолінійні 

рукописи, с. 38–39, № 52.  
 
№ 203      Ост. чв. ХVІІ ст., Іоан Хрущик з Калиня        Львів, ЛНБ, НД 138 

(арк. 112) 
4°, 244 арк., без поч. і кін., арк. місцями переплутані і дуже пошкоджені; дрібн. півустав; сторожі – 
лише в кін. сторінок; без оправи. На арк. 173 орнам. ініціал з мініатюрою. В. зн.: Каманін, №№ 
654–655, 657–659, 810–812, 1128 — 1663–1685 рр. 
1730 р. рукопис придбаний у Нижніх Панівцях у Яцка у Оберка за 7 золотих (арк. 67–70 зв.).  
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 3 пісні 3 (арк. 1–172 зв.);  
подобні (арк. 173–183 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Пресв. Богородиці, в кін. уривок Страстей (арк. 

184–244 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 383, № 81; Адрианова. Материалы для 

истории цен на книги, с. 152; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 40, № 56.  
 
№ 204                         Ост. чв. ХVІІ ст.                                      Львів, ЛНБ, НД 157 
8°, 510 арк., без поч., в кін. бракує декілька арк.; дрібн. півустав і скоропис різних почерків: 1) арк. 
1–9, 2) арк.10–149, 3) арк.150–510; в оправі — картон в шкірі. В. зн. невтановленого типу.  
Бібліотенний запис Лаврівського м-ря: «245. Bibliotheka monasteriy lauroviensis O.S.B.M.» і синім 

олівцем № 883 (на внутр. частині верхньої обкладинки).  
 
Наславники на 8 гласів, Радуйся обрадованния Маріє, Пречистая Богородице, в 

неділю Блудного сина псалом На ріці Вавілонстей, в неділю по троїчнім 
Достойно єсть, Бог господь (лише 4 гласу), в неділю Пасхи Воскрес Ісус, 
Плотію уснув, стихира в неділю П’ятидесятниці Цару небесний, світильні 
Успінню Пресв. Богородиці Апостоли от конец і Вознесінню Учеником 
зрящим, подобен 2 гласу Доме Євфратов, трисвятоє по троїчних у 
Чотиридесятницю (арк. 1–9);  

воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 10–149 зв.);  
подобні (арк. 149 зв.–171 зв.);  
Всеношне бденіє (арк. 172–173 зв.);  
ірмоси та стихири на свята, поч. з неділі перед Різдвом Христовим, в кін. ірмоси 

св. Григорію (арк. 174–374 зв.);  
ірмоси столпові (арк. 375–510 зв.).  
Вказ. напіви: руський — Воскресни Боже (арк. 279);  
болгарський — наславники, Слава ти Тройце святая, Радуйся обрадованния 

Маріє, Бог господь 4 гласу, подобен 2 гласу Доме Євфратов, кондак Пресв. 
Богородиці, Воскресни Боже (арк. 1, 2 зв., 5, 8 зв., 232, 279).  

Календарно-мінейний структ. тип.  
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Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 383, № 88; Ясиновський. Нотолінійні 
рукописи, с. 43, № 63; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 418, № 152. 

 
№ 205                        Ост. чв. ХVІІ ст.                                Львів, ЛНБ, МВ 28 
4°, 315 арк. 1–4, 71–81 дописані в сер. XIX ст. Симеоном Рибаком у Клюсові; два почерки – арк. 5–
70 і 82–315; дрібн. півустав; сторожі; в новій оправі. В. зн.: неясний вершник; Laucevičius, №№ 66–
67 — 1682–1688 рр.; № 1190 — 1673 р. 
Тит. арк. сер. XIX ст.: «Ірмологіон Божією Благодатію собран ко удобнѣйшему хитрости 

Ірмологіонісанія изучатися хотящим употребленія и Служби Божои. Списал Симеон Рибак 
обиватель Клусова». 

 
Воскресні піснепіви Октоїха (арк. 5–59 зв.);  
подобні (арк. 59 зв.–70); 
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 81–291 зв.);  
стихири на свята, поч. Індикту (арк. 292–315 зв.);  
Алфавит Ірмологіонісанія (нотна абетка), вибрані піснеспіви Вел. посту і на 

Воскресіння – дописані в сер. XIX cт. Симеоном Рибаком (арк.1зв.–4зв., 71–80). 
 Жанрово-тематичний структ. тип.  
Літ.: Гординський. Рукописи, т. 1, вип. 4, с. 478, № 30;  Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 51, 

№ 83; Запаско. Мистецтво української рукописної книги, с. 77; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii 
przemyskiej, s. 411, 418, № 156; Іванов. Навчання. церковного співу, с. 188–195;  Іванов. 
Співацька освіта, с. 43–44, 152 (Симеон Рибак помилково сприйнятий як особа XVII ст., 
насправді він жив у XIX ст.; помилково датований рукопис — кін. XVII  поч. XVIII ст.), 239–
240 (помилка Клуків, вірно Клу/юсів); Запаско. Ошатність української рукописної книги, с. 
110. 

 
№ 206                Ост. чв. ХVІІ ст.                                     Львів, ЛНБ, Осс. 3693/I 
8°, 236 арк., без поч. і кін., в сер. арк. переплутані, є пропуски; дрібн. півустав; в новій оправі. 
Орнам. заставки, ініціали — квітково-рослинні мотиви стародрук. типу. В. зн.неясний.  
«Яков Городисек з Ступницѣ» (олівцем, арк. 71).  
 
Октоїх воскресний на поч. бракує 1 арк. (арк. 1–88); 
подобні (арк. 89–103);  
ірмоси на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. свт. Миколаю (арк. 104–336 зв.).  
Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Перетц. Отчет о занятиях... 1907 г., с. 10; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 56, № 94; 
Іванов. Співацька освіта, с. 150 (з помилками).  
 
№ 207                       Ост. чв. ХVІІ ст.                            Львів, ЛНБ, Павл. 130 
4°, 327 арк., без поч., арк. місцями пошкоджені; дрібн. півустав; в пошкодженій оправі з орнам. 
витисками. Орнам. заставки, ініціали, прикраси на полях — рослинні мотиви з зооморфними 
елементами стародрук. типу; на полях багато мініатюр — зображення церков, людських постатей, 
звірів, чаші та ін., на арк. 114 довгошия голова грає на скрипці; мініатюри з гумористичним 
відтінком. В. зн.: Laucevičius, №№ 62–65 — 1676–1683 рр. 
Належав церкві Нового Брусна (арк. 1); «Сей Ярмолой небожчика діяка Ивана Величковича. Тепер 

зостає [у] ксієндза Пантелимона Grabowicza Brusniwskiego 1784 [року]» (арк. 112 зв.); «Сей 
Ярмолой єсть купленній до храму преподобной Параскевіи веси Брусна Старого […]» (арк. 151 
зв.); 1800 р. належав до церкви с. Брусна Старого (арк. 207 зв.); запис 1761 р. ієрея Теодора 
пароха с Брусна Старого (арк. 326); неясний запис з 1712 р. (арк. 325).  

 
Літургія, на 8 гласів Бог господь, Господи возвах, “слави” (арк. 1–11);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 12–263 зв.);  
подобні (арк. 263 зв.–274);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 274–311 зв.);  
канон на Воскресіння, стихира на Різдво Пресв. Богородиці О дивноє чудо (арк. 

312–326).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 1);  
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болгарський — кондак Богородиці, полієлей Хваліте імя господне (арк. 286 зв., 
323).  

Гласовий структ. тип.  
Літ.: Gębarowicz. Katalog, s. 56–57; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 69, № 125; 

Жолтовський. Художнє життя, с. 162; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 419, № 
171. 

 
№ 208                      Ост. чв. ХVІІ ст.                                     Львів, НМЛ, F 78 
F°, 234 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., в кін. арк. переплутані, арк. 145–164 з іншого 
рукопису; дрібн. півустав; фіти; в новій оправі — картон, пергамент. Орнам. заставки, кінцівки, 
прикраси на полях — плетінка балканського типу, квіткові мотиви, в кольорі. В. зн.: Laucevičius, 
№ 1189 — 1669 р.; № 5 — 1680–1682 рр.  
Запис про канонічну візитацію у травні 1904 р. в Поморянах (арк. 227 зв.), звідки надійшов до 
НМЛ  
 
Октоїх–Ірмологіон, глас 1 без поч. (арк. 1–144);  
“розники” (арк. 145–154);  
канон на В’їхання, у Вел. четвер Вечери твоєй тайней, у Вел. п’ятницю стихира 

Тебе одіющагося з ремаркою “лямент пречистої Діви”, у Вел. суботу Прийдіте 
ублажим Іосифа; стихири св. Духу, апп. Петру і Павлу, Преображенню, 
Успінню Пресв. Богородиці, Різдву Христовому, Хрещенню, псалом На ріці 
Вавілонстей, літургія Преждеосвященна (арк. 203–234 зв.).  

Вказ. напіви: болгарський — канон в неділю Цвітну (арк. 203).  
Гласовий структ. тип.  
 
№ 209                 Ост. чв. ХVІІ ст.                                             Львів, НМЛ, F 604 
F°, 235 арк., на поч. бракує 1 арк., місцями арк. переплутані; півустав; в поновленій оправі з орнам. 
витисками. Орнам. заставки, ініціали — квіткові мотиви стародрук. типу, в кольорі; гравюри (6). В. 
зн.: Laucevičius, № 2259 —1688 р. 
Запис бакалавра 1768 р. про низький заробіток, що змусило його покинути службу (арк. 26 зв.); 

1748 р. у Самборі була велика саранча (арк. 58 зв.); запис Теодора Городецького, реєнта 
забрамної церкви у Самборі (арк. 90); 1809 р. при церкві Марії [в Самборі] служив Андрій 
Ланкевич (на форзаці). Надійшов 1913 р. з Лаврова, передав Фр.Тайбин. 

 
Всеношне бденіє, Літургія; Блажен муж, Херувимська пісня з вказівкою “поєм 

умилно”, кондаки Пресв. Богородиці, арх. Михайлу, св. Іоану Предтечі, 
Успінню Пресв. Богородиці, свт. Миколаю, Воздвиженню, всім Святим, Ісусу 
Сладкому; світилен Успінню Пресв. Богородиці з вказівкою “умилно поєм”, 
світильні на свята, стихира на прокляття єретиків Іже образу твоєму, 
богородичні на 8 гласів (арк. 1–25 зв.);  

воскресні піснеспіви Октоїха (арк. 27–75);  
подобні (арк. 77–86–а);  
стихири на Різдво Христове; ірмоси на свята за 8 гласів, у кожному гласі по 1–2 

канони, ірмоси розташовані за канонами (арк. 89–150);  
піснеспіви Тріоді (арк. 150–161 зв.);  
ірмоси столпові (арк. 163–221 зв.);  
сідальні на 8 гласів (арк. 222–235);  
Херувимська пісня — партесна партія (арк. 86/а — 86/б).   
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 1, 3 зв.);  
скитський — Достойно єсть (арк. 7);  
болгарський — гимни в неділю по непорочних Ангелский собор та ін.; на 

Антипасху през всю сермицу: Христоновая пасха, О Божественнаго і 
любезнго, Ангели вопияше, О пасха велия (арк. 9–12, 22–23 зв.).  

Грецький структ. тип. 
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Літ.: Ясиновський. Український нотолінійний, с. 52; Jasinowskyj.  Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 
415, № 94. 

 
№ 210        Ост. чв. ХVІІ ст., Василій Мостенський,         Львів, НМЛ, Q 65 
                                            дидаскал,  с. Лисин (арк. 252) 
4°, 298 арк., без кін.; скоропис 
Д.: орнам. заставки, ініціали, прикраси на полях — майстерні квіткові мотиви та плетінка, 

зооморфні елементи; мініатюри (5). 
О.: в новій оправі. 
Ф.: Laucevičius, №№ 2268–2269 — 1676–1680 рр.  
 
Всеношне бденіє, кондак Пресв. Богородиці, Бог господь з воскресними 

тропарями на 8 гласів, літургія Преждеосвященна, О тебі радуєтся (арк. 1–19 
зв.);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 21–252); 
подобні (арк. 253–265); 
стихири на празники, поч. з Різдва Христового, в кін. Успінню Пресв. Богородиці, 

пізнішого часу піснеспіви у Вел. суботу (арк. 267–298 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє (арк. 1). 
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Ясиновський. Мелодії минулих століть, с. 112; Ясиновський. З історії, с. 109.  
 
№ 211                 Ост. чв. ХVІІ ст.                                            Львів, НМЛ, Q 207 
4°, 349 арк., без поч. і кін.; арк. 1–2 пізнішого почерку; дрібн. півустав; в новій оправі. Орнам. 
заставки, ініціали, прикраси на полях — квіткові мотиви стародрук. типу, подекуди реалістичні 
зображення тварин і птахів; мініатюри (35) в цілий арк., в заставках, ініціалах, в тексті, на арк. 156 
зв. преп. Антоній і Феодосій Печерські, на арк. 176 зв. київські митрополити Петро і Олексій. В. 
зн.: Laucevičius, № 2260 — 1679 р.; № 468 — 1684–1685 рр. 
Надійшов 1911 р. від Його Ексцеленсії (митр. Андрея Шептицького).  
 
Бог господь на 8 гласів (арк. 1–3 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 4–278);  
подобні (арк. 279–291);  
стихири на свята, поч. преп.Симеону Столпнику, в кін. св. Отцям (арк. 292–349 

зв.).  
Вказ. напіви: київський — причасник Хваліте господа (арк. 1 зв.);  
болгарський — кондак Богородиці, дописано пізніше (арк. 322).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Жолтовский. Изобразительная графика.  
 
№ 212                            Ост. чв. ХVІІ ст.                         Львів, НМЛ, Q 253 
4°, 320 арк., без поч. і кін.; дрібн. півустав; в новій оправі. Орнам. кінцівка (арк. 9 зв.), гравюра 
(арк. 271). В. зн.: Каманін, №№ 717 — 1677–1680 рр. 
Запис дяка с. Верхрата Петра Миколаєвича про вбивство нареченої руського попа (арк. 71 зв., 

польск.); 1728 р. була посуха (арк. 135 зв.) і великі сніги на Дмитра (арк. 303 зв.); 1755 р. була 
важка зима (арк. 320 зв.). Надійшов 1913 р. від учня 2 класу А. Зубрицького з с. Колониці. 

 
Літургії св.Іоана Златоустого і св. Василія Великого (арк. 1–9);  
воскресні піснеспіви Октоїха, в кін. ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим 

(арк. 10–71);  
подобні (арк. 72–79);  
стихири на прокляття єретиків Іже образу твоєму, на освячення церкви Возміте 

врата, на постриг монахів, тропарі у Вел. понеділок і четвер, стихири на Пасху 
(арк. 80–85);  

ірмоси та стихири на свята, поч. з Різдва Христового, на арк. 243 і далі Страсті 
(арк. 86–270);  
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ірмоси столпові, в кін. глас 7 пісня 8 (арк. 271–320 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 1);  
болгарський — Достойно єсть, літургія св. Василія Великого, О преславноє 

чудо, кондак Богородиці, ірмоси в неділю Цвітну, Воскресни Боже, Слава во 
вишних Богу (арк. 5 зв., 8, 8 зв., 85, 123, 128, 145 зв., 236).  

Календарно-мінейний структ. тип.  
Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 416, № 112. 
 
№ 213                  Ост. чв. ХVІІ ст.                                       Львів, НМЛ, Q 270 
4°, 320 арк., без поч. і кін., арк. 1–4 пізнішого часу, в кін. текст наполовину змитий, між арк. 164–
165 арк. з іншого рукопису — без нот; дрібн. півустав і скоропис різних почерків; без оправи. 
Орнам. заставки, ініціали — простенькі рослинні мотиви. В. зн.: Каманін, №№ 1047–1048 — 1658–
1673 рр.; Laucevičius, № 3328 — 1685 р.  
Надійшов 1913 р. з товариства Просвіта у Львові.  
 
Воскресні піснеспіви Октоїха, поч. з сідальних 2 гласу (арк. 1–50 зв.);  
подобні, без кін. (арк. 51–59 зв.);  
псалом На ріках Вавілонских, тропар Покаяния отверзи, прокимен Не отврати 

лица, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, кондак Пресв. 
Богородиці, Архангелский глас (арк. 60–67 зв.); 

Ірмологіон — ірмоси празничні і столпові на 8 гласів (арк. арк.68–247); 
стихири на свята, поч. з Різдва Пресв. Богородиці, в кін. Успінню Пресв. 

Богородиці (арк. 253–320 зв.). 
Жанрово–тематичний структ. тип.  
Вказ. напіви: київський — О тебі радуєтся (арк. 288).  
 
№ 214                             Ост. чв. ХVІІ ст.                           Львів, НМЛ, Q 282 
4°, 76 арк., уривок без поч. і кін., поч. і кін. арк. з іншого рукопису, в сер. пропуски, арк. місцями 
дуже пошкоджені; скоропис і дрібн. півустав; без оправи. Орнам. заставки, ініціали — однотонова 
штриховка. В. зн.: Дианова, № 553 — 1680 р.  
Надійшов 1913 р. зі Старого Самбора.  
 
Літургія; ірмоси столпові; уривки подобних, великопосних піснеспівів, 

празничних ірмосів; стихири апп. Петру і Павлу, Преображенню.  
Календарно–мінейний структ. тип.  
Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 416, № 115. 
 
№ 215                                 Ост. чв. ХVІІ ст.                            Львів, НМЛ, Q 317 
4°, 41 арк., уривок без поч. і кін., пропуски в сер.; скоропис; без оправи. В. зн.: Дианова, № 553 — 
1680 р.  
Надійшов 1914 р.  
Містить ірмоси на свята, гласи 6–8; подобні; у Вел. піст тропар Покаяния отверзи, 

літургія Преждеосвященна.   
Вказ. напіви: київський — кондак Богородиці (арк. 41).  
Структ. тип неясний. 
 
№ 216   Ост. чв. ХVІІ ст., Константин Білинський, отрок    Львів, НМЛ, O 9 

(арк. 215 зв.). 
8°, 447 арк., без кін.; дрібн. півустав; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали – рослинні мотиви 
стародрук. типу; вел. кількість майстерних мініатюр (46): в цілий арк., в заставках і в тексті; 
народні типажі, реялістична манера, на арк. 215 зв. зображені київські митрополити Петро та 
Олексій, преп. Антоній і Феодосій Печерські; малював переписувач рукопису Константин 
Білинський (арк. 98 зв., 188 зв., 215 зв., 312 зв.), як це  підтверджує інший створений ним Ірмолой 
(№ 316 нашого Каталогу). В. зн.: Каманін, № 1144 – 1676–1689 рр. 
З.: 1760 р. належав Теодору Козаковичу, поповичу Рожанки Вижньої (арк. 436 зв.); Стефан 

Шепегій з Шептицких отримав рукопис від свого батька Стефана Шепегія адміністратора 
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митного в Опорці, який помер 1840 р.; батько отримав рукопис від прадіда Михайла, пароха 
Студенського, а той від свого батька, пароха Іршавського в Уграх, запис 1854 р. (арк. 215); 
свящ. Михайло, парох студенський, купив рукопис за 6 золотих для своїх синів (арк. 98 зв.);  
«Єгда аз священик Лавоч[ного], Тернов[и] і Опорецкій Стефан Шепегій ідох на богослуже[ння] 
до церкви Лавочаньской, услишах крик: палиться; возвратихся, і узріл пламен із комина ужасно 
вибухающую і загражала великим нещастієм. Дня 1 марта в неділю Сиропустную 1853 [року]. 
Но півци особливо і церковники отзначилися і вскорі угасили богопівци пламень с народом 
згромадженим» (арк. 254–255).  

 
Всеношне бденіє, Літургія, Бог господь (арк. 1–14);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 15–325);  
подобні (арк. 326–343);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, серед них преп. Саві, преп. 

Феодосію, в кін. піснеспіви без нот: канон і стихири на Пасху, канон в неділю 
Мироносиць — обірвано (арк. 344–447 зв.).  

Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 1, 4 зв.);  
болгарський — Бог господь (арк. 11 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Ясиновський. Мелодії минулих століть, с. 113; Ясиновський. З історії, с. 113; Jasinowskyj. 

Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 408, 417, № 133. 
 
№ 217                  Ост. чв. ХVІІ ст.Львів, НМЛ, О 80 
8°, 346 арк., без поч. і кін., в сер. арк. переплутані; дрібн. півустав; в новій оправі. Орнам. заставки, 
ініціали, кінцівки — плетінка і геометричні мотиви. В. зн.: Каманін, № 1252 — 1677 р.; № 1140–
1671 р.(?).  
Надійшов 1913 р. від свящ. П. Кусочинського з с. Шептич.  
 
Догматики з богородичними, глас 1 без поч. (арк. 1–12 зв.);  
на 8 гласів Бог господь, сідальні, степенні-антифони; псалом в неділю Блудного 

сина На ріці Вавілонстей (арк. 13–33);  
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 34–240 зв.);  
подобні (арк. 241–258);  
Літургія св. Іоана Златоустого, піснеспіви у Вел. четвер, Вел. суботу Воскресни 

Боже, Да молчит всякая плоть, задостойник О тебі радуєтся, полієлей 
Хваліте імя господне, два прокимни у Вел. піст, літургія Преждеосвященна, 
Страсті, стихири у Вел. п’ятницю, у Вел. суботу Да молчит всякая плоть і 
Прийдіте ублажим Іосифа, стихири на Пасху і в неділю П’ятидесятниці, в кін. 
стихира Пресв. Богородиці Іже образу твоєму (арк. 258 зв.–319 зв.);  

реєстр ірмосів (арк. 320–322);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, в кін. Преображенню (арк. 322 

зв.–346 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 258 зв.).  
Жанрово–тематичний структ. тип.  
Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 417, № 136. 
 
№ 218                            Ост. чв. ХVІІ ст.                                   Львів, НМЛ, О 96 
8°, 290 арк., без поч. і кін., текст місцями зблід.; дрібн. півустав; сторожі. В. зн.: Каманін, №№ 654–
730 (уривки)— 1672, 1681, 1682 рр. 
Переписувач: «Конець ірмосом празничным и столповым всего лѣта» (арк. 192). З б-ки Платона 

Костецького, надійшов від свящ. Вол. Венгриновича з Ваневич.  
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 2 пісні 8 (арк. 1–192);  
подобні (арк. 193–203);  
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канон на В’їхання, піснеспіви у страсний тиждень, на Воскресіння, в неділю св. 
Духа, далі стихири на свята — апп. Петру і Павлу і т. д. до Різдва Христового 
— обірвано (арк. 205–290 зв.). 

Гласовий структ. тип.  
Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 417, № 137. 
 
№ 218/a (див. № 1129) 
 
№ 218/б (див. № 1140) 
 
№ 219                              Ост. чв. ХVІІ ст.                  Ужгород, НБУ, Рук. 576 
4°, 189+14 дод., без поч. і кін.; дрібн. півустав, арк. місцями пошкоджені; без оправи. Орнам. 
заставки, ініціали — майстерні кольорові мотиви балканського типу. В. зн.: Alle mode papier.  
 
Гимни в неділю по непорочних, євангельська стихира 1 гласу На гору учеником, 

катавасії на 8 гласів, стихири на постриг монахів, прокляття “геретиків”, 
освячення церкви Вошел єси (арк. 1–7 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 8–189);  
ірмоси на Воздвиження, арх. Михаїлу, Введення, у Вел. піст тропар Покаяния 

отверзи, прокимни, літургія Преждеосвященна — обірвано (додаток).  
Вказ. напіви: грецький — Агіос о Теос (арк. 6).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Микитась. Давні рукописи, ч. 1, с. 42, № 45–Д.  
 
№ 220                        Ост. чв. ХVІІ ст.                             Москва, РГБ, Муз. 8608 
4°, 234 арк., початкові арк. в уривках, пропуски в сер., без кін.; дрібн. півустав; фіти; в оправі. 
Орнам. заставки, ініціали — квіткові мотиви стародрук. типу, в кольорі; мініатюри (14), на арк. 1 
Антоній і Феодосій [Печерські], вмуч. Димитрій, на арк. 1 зв. цар Давид з псалтерієм. В. зн. герб 
Амстердама.  
Надійшов 1938 р.  
 
Всеношне бденіє, на 8 гласів троїчні, катавасії, богородичні, блаженні Хвалим 

благословим, Бог господь; полієлей Хваліте імя господне, Літургія (арк. 2–37 
зв.);  

Октоїх–Ірмологіон, глас 8 без кін. (арк. 38–234 зв.).   
Вказ. напіви: київський — Блажен муж (арк. 5);  
болгарський — Бог господь, Літургія, євангельська стихира 1 гласу На гору 

учеником (арк. 11 зв., 33 зв., 80 зв.).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Георгиевский. Новые приобретения, с. 71; Ясиновский. Певческие рукописи, с. 291–292, № 

11; Запаско. Мистецтво української рукописної книги, с. 64; Запаско. Українська рукописна 
книга, с. 114; Запаско. Ошатність української рукописної книги, с. 80.  

 
№ 221                           Ост. чв. ХVІІ ст.               Москва, ГИМ, Син. певч. 120 
4°, 239 арк., без поч. і кін., арк. 219–239 з іншого рукопису, по краях рукопис сильно обрізаний; 
дрібн. півустав; в пошкодженій оправі. Орнам. заставки, ініціали – рослинні мотиви стародрук. 
типу. В. зн.: Каманін, № 718–719 — 1667–1682 рр.  
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з гласу 1 пісні 3 (арк. 1–165 зв.);  
подобні (арк. 166–172 зв.);  
канон умиренію церкви, стихири, поч. з Різдва Христового, в кін. у Вел. піст св. 40 

мученикам Во піснопініях воспоєм (арк. 172 зв.–239 зв.).  
Вказ. напіви: простий — кондак Богородиці (арк. 197 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Преображенский. Каталог, арк. 17, № 120.  
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№ 222            Ост. чв. ХVІІ ст.                          Москва, ГИМ, Син. певч. 1087 
4°, 300 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., арк. місцями пошкоджені; дрібн. півустав; без оправи. 
Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу; декілька наклеєних гравюр. В. зн.: 
двоголовий орел під короною з літерою Н.  
З.: «Ясне в богу преосвященнѣйшему Кир Тимофею Щербацкому православному архієпископу 

митрополиту києвскому» (арк. 249 зв.); «Значковий товариш Кирило […] канцелярист Трохим 
[…] (на вкладному чистому арк. 87 зв.); миргородський міщанин Іов купив рукопис за 
“полтын” (арк. 236 зв.);алежав Дмитрові Гриценку (арк. 2 зв.–3); згадка про миргородського 
полковника Василя Петровича Капніста (арк. 245 зв., 263 зв.); записи учнів 3 класу 1862 р. (арк. 
23–23 зв.).  

 
На 8 гласів катавасії, блаженні, Бог господь з воскресними тропарями, троїчні, 

богородичні; кондак Пресв. Богородиці (арк. 1–14 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 15–237 зв.);  
подобні (арк. 238–246 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Пресв. Богородиці (арк. 247–287 зв.);  
канон умиренію церкви, задостойник О тебі радуєтся, у Вел. четвер Вечери 

твоєй тайней, канон і стихири на Пасху— обірвано (арк. 287 зв.–300 зв.).  
Вказ. напіви: болгарський — Бог господь, кондак Богородиці, стихира 

Благовіщенню (арк. 4 зв., 238, 294).  
Гласовий структ. тип.  
 
№ 223                 Ост. чв. ХVІІ ст.                       Москва, ГИМ, Син. певч. 1088 
4°, 293 арк.; дрібн. півустав; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали, прикраси на полях — 
квіткові мотиви стародрук. типу; декілька мініатюр, на арк. 25 цар Давид з псалтерієм. В. зн. паяц і 
поштар.  
1895 р. належав до ц. Іллі с. Петрівки Прилуцького пов. (арк. 1).  
 
Всеношне бденіє, Літургія, на 8 гласів троїчні, Бог господь з воскресними 

тропарями, богородичні; стихири на освячення церкви, Возшел єси, світильні 
Вознесінню та у Вел. четвер (арк. 1–24);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 26–202 зв.);  
подобні (арк. 203–211 зв.);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, в кін. ірмоси умиренію церкви 

(арк. 212–292).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 13 зв.);  
острозький — кондак Богородиці (арк. 258);  
болгарський — Бог господь, полієлей Хваліте імя господнє, Літургія, 

євангельська стихира 1 гласу На гору учеником (арк. 6 зв.; 12 зв.; 18 зв., 22 зв.).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Карастоянов. Орнмаментироване, с. 108.  
 
№ 224           Ост. чв. ХVІІ ст.                             Москва, РММК, ф. 283, № 584 
4°, 350 арк., без поч.; дрібн. півустав; фіти; в пошкодженій оправі — лише нижня обкладинка. 
Орнам. заставки, ініціали, прикраси на полях — стародрук. типу плетінка; мініатюри (9). В. зн.: 
Каманін, №№ 806–807 — 1670–1680 рр.; Alle mode papier. 
З.: на арк. 69 і 174 згадуються Стефан Калішевський6 та Григорій Козловський (польськ.); 

«Могильница» (арк. 1); «Обм.[енный] ф.[онд] № 475» (арк. 1); на арк. 4, 9, 25 та ін. витиски: 
904, 809; на нижній обкладинці наклейка: «Ирмолог нотный, рукописный, № 6» (олівцем).  

 

 
6 Степан Калішевський, диякон і реґент Миколаївського собору в Черкасах, де прослужив 30 літ; очевидно, 
батько Якова Степановича Калішевського, церк. композитора і реґента в київських храмах (1856–1923). — 
Лю Пархоменко. Яків Калішевський // Наша Парафія, інтернет-ресурс, опубл. 2012 року. 
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Всеношне бденіє, без поч. Літургія, Бог господь з воскресними тропарями (арк. 1–
15 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 17–285);  
подобні (арк. 287–300);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, в кін. стихира св. 40 мученикам 

Во піснопініях воспоєм (арк. 300 зв.–350 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 3 зв.);  
болгарський — стихира Михаїлу Ідеже осіяєт (арк. 302).  
Гласовий структ. тип.  
 
 
№ 225              Ост. чв. ХVІІ ст.          Санкт-Петербург, БРАН, Тек. пост. 271 
F°, 427+ІV арк.; півустав; фіти; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — кольорові 
квіткові та рослинні мотиви; мініатюри (24), реалістичні типажі, на арк. 122 зв. цар Давид з 
псалтерієм. В. зн.: Laucevičius, № 1— 1684 р.; Heawood, № 347 — 1676 р.  
1701 р. належав князю Аврааму Федоровичу Лопухіну (арк. 1–17).  
 
Всеношне бденіє, Літургія, на 8 гласів Бог господь з воскресними тропарями, 

катавасії, богородичні; стихири на вход архиєрея в церкву Вошел єси, на 
молебінь Пресв. Богородиці За всіх молишся та ін., кондак Ісусу Сладкому, 
ірмоси умиренію церкви, пісня Іоасафа царевича (арк. 1–43 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 45–265 зв.);  
подобні (арк. 267–280);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, серед них зачатію св. Іоана 

Предтечі, ап. Іоану Богослову, св. Іоану Златоустому, св.-вмч. Дмитрію, преп. 
Саві (арк. 282–427).  

Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 16 зв.);  
грецький — Агіос о Теос (арк. 36).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Певческие рукописи в собрании библиотеки Российской Академии наук, № 41, с. 42, іл. 25. 
 
№ 226            Ост. чв. ХVІІ ст.             Санкт-Петербург, БРАН, Калужн. 67  
8°, 65 арк., уривок без поч. і кін.; скоропис; сторожі — лише на останніх лінійках сторінок; в 
знищеній оправі — лише верхня обкладинка, шкіра. В. зн.: Каманін, №№ 1126–1130 (?) — 1671–
1683 рр. 
Належав Григорію Кибинському (арк. 10 зв., 62 зв.).  
 
Ірмоси в неділі після Пасхи: Самарянки (уривок), о Сліпом, на Вознесіння, на 

Зшестя св. Духа, преп. Онуфрію, на Різдво св. Іоана Предтечі, Преображення, 
Різдво Пресв. Богородиці, Воздвиження, арх. Михаїлу, на Введення, преп. Саві, 
стихири у Вел. п’ятницю Дві лукаві сотвори і Тебе одіющагося. 

Календарно–мінейний структ. тип.  
Літ.: Багрий. В защиту ценностей духа, с. 14, № 15.  
 
№ 227                      Ост. чв. ХVІІ ст.                          Варшава, BN, 12075 ІІІ  
F°, 243 арк.+2 арк. з ненотного рукоп. ХVІІ ст., без поч.; півустав з елементами скоропису; в оправі 
з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — майстерні квіткові мотиви народного і стародрук. 
типу; мініатюри (3). В. зн.: Laucevičius, № 1402 — 1676 р.; Каманін, №№ 977–980 — 1673–1698 рр.  
У ХVІІІ ст. належав до церкви преп. Козьми і Демяна с. Великі Грибовичі (арк. 10, 23, 158 зв.); 

1767 р. належав Миколаю Рудковському (арк. 125); запис про відвідання Львова австрійським 
цісарем Йосифом у серпні 1773 р. (арк. 5); нотатка до рукопису А. Петрушевича (на оправі). З 
б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, ст. шифри: L II C. 14; L D 5 (наклейка на оправі).  

 
Всеношне бденіє — без поч., Літургія, Бог господь, задостойник О тебі радуєтся 

(арк. 1–8);  
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Октоїх–Ірмологіон (арк. 10–198 зв.);  
подобні (арк. 199–206 зв.);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, в кін. стихири на Пасху (арк. 

202–243 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 1 зв.);  
болгарський — Бог господь, подобен гласу 6 Ангелскіє пред ідут сили, кондак 

Богородиці, канон в неділю Цвітну (арк. 6 зв., 204 зв., 218 зв., 241).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 204, № 221; Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 332 (mf № 13568; м/ф цього 
рукопису є також в РНБ — Р–392); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 407, 412, № 5. 
Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 49, № 
36; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 166, № 366;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 124–125. 

 
№ 228                            Ост. чв. ХVІІ ст.                        Варшава, BN, 12077 I 
4°, 278 арк., без поч.; дрібн. півустав; в картонній оправі. Орнам. заставки, ініціали, кінцівки, 
прикраси на полях — квіткові та рослинні мотиви з елементами народного декору; дві мініатюри, 
на арк. 15 зв., цар Давид, на стіні висить псалтерій. В. зн.: Laucevičius, №№ 675, 678(?) — 1673–
1676 рр.  
Нотатка до рукопису А. Петрушевича (на форз. арк.). З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, ст. 

шифри L11 Е 25 (наклейка).  
 
Всеношне бденіє — лише закінчення, Літургія, стихира на молебінь Пресв. 

Богородиці Радуйся вселенній, на 8 гласів троїчні і Бог господь (арк. 1–14 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 16–217);  
подобні (арк. 218–225 зв.);  
стихири, поч. з Різдва Пресв. Богородиці (арк. 226–278). 
Гласовий структур. тип.  
Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 1 зв.); 
болгарський — Бог господь, кондак Богородиці (арк. 11, 241); 
грецький — Херувимська пісня Неанес и та херувим, Агіос о Теос з вказівкою 

“великоє” (арк. 12, 14).  
Літ.: Pietruszewicz. Manuscripta et Documenta, арк. 8 зв., № 51, сиґн. LXX, E; 25 Балик. Рукописи 

Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 204, № 247.; Gołos. Manuscript Sources of Easter Chant, с. 78; 
Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 332 (mf № 13594; м/ф цього рукопису є також в РНБ 
— Р–434); Щапов. Православная рукописная книга в Польше, с. 74; Jasinowskyj. Znaczenie 
eparchii przemyskiej, s. 407–408, 412, № 8; Sztuka iluminacji, s. 48, N 17; Малинина. Древнерусские 
церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 50, № 37; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 179, № 369; Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej 
w Przemyślu, s. 124–125. 

 
№ 229             Ост. чв. ХVІІ ст.                                         Варшава, BN, 12078 І 
4°, 74 арк., уривок, без поч. і кін.; дрібн. півустав. В. зн.: Каманін, № 1082 — 1676–1680 рр. 
З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з с. Ваньковичі (?) біля Самбора (арк. 1).  
 
Ірмоси у Вел. четвер, поч. з пісні 3, кондак Богородиці, канон в неділю Цвітну, 

Страсті — обірвано, стихири у Вел. п’ятницю та суботу (арк. 1–66 зв.);  
ірмоси столпові, поч. з 2 гласу, в кін. глас 3 пісня 7 (арк. 67–74 зв.).  
Вказ. напіви: київський — кондак Богородиці (арк. 3);  
болгарський — кондак Богородиці, Прийдіте ублажим Іосифа, Воскресни Боже 

(арк. 4, 23, 25).  
Календарно-мінейний структ. тип. 
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 205, № 291; Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 333 (mf № 14287; м/ф цього 
рукопису є також в РНБ — Р–434); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 412, № 15; 
Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 46, № 
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32; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 182, № 376;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 125–126. 

 
№ 230                                   Ост. чв. ХVІІ ст.                             Варшава, BN, 12079 І  
8°, 451 арк., без поч. і кін., між арк. 387–388 вел. пропуск, останні 3 арк. з іншого рукопису, арк. 
пошкоджені; скоропис; сторожі виписані не акуратно і неточно вказують початок ноток на 
наступній стор. Належав ієрею Георгію Коростенському (арк. 329, 450 зв.). З б-ки гр.-кат. капітули 
в Перемишлі. 
 
Октоїх–Ірмологіон, поч. з ірмосів гласу1, ірмоси укладені за канонами (арк. 1–

366);  
подобні (арк. 366 зв.–386);  
стихири на свята: Різдво Христове, далі вел. пропуск, продовження стихир – св. 

Духу, апп. Петру і Павлу, Преображенню і т. д., в кін. свт. Миколаю (арк. 
386 зв.–421 зв.);  

псалом Блажен муж, у Вел. піст прокимни Не отврати лица твоєго і Дал єси 
достояниє, у Вел. суботу Прийдіте ублажим Іосифа, кондак Пресв. 
Богородиці, псалом в неділю Блудного сина, літургія Преждеосвященна, у Вел. 
четвер Вечери твоєй тайней, у Вел. суботу Воскресни Боже і Да молчит всякая 
плоть (арк. 422–451).  

Вказ. напіви: острозький — Блажен муж (арк. 422);  
болгарський — кондак Богородиці (арк. 429 зв.).  
Грецький структ. тип.  
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 205, № 291; Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 334 (mf № 14297; м/ф цього 
рукопису є також в РНБ — Р–434); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 413, № 25; 
Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 49, № 
35; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 187, № 386;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 126. 

 
№ 231                                 Ост. чв. ХVІІ ст.                         Варшава, BN, 12080 І  
8°, 483 арк., на поч. бракує декількох арк., в кін. арк. 463–483 чисті (лише нотні лінійки), рукопис 
незавершений; дрібн. півустав; в оправі з орнам. витисками. В. зн. в уривках невстановленого 
типу.  
З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з с. Тростянець Добромильського деканату.  
 
Всеношне бденіє — без поч., Літургія (арк. 1–16 зв.);  
подобні (арк. 20–36);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 41–391);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. на Різдво Пресв. Богородиці 

(арк. арк. 393–462 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 1, 5, 7);  
болгарський — кондак Богородиці (арк. 416 зв.).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 206, № 303; Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 334–335 (mf № 14300; м/ф цього 
рукопису є також в РНБ — Р–472); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 413, № 27; 
Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 47, № 
33; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 188, № 388;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 126. 

 
№ 232                      Ост. чв. ХVІІ ст.                              Варшава, BN, 12081 I 
4°, 434 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., поч. арк. пошкоджені та забруднені; дрібн. півустав; в 
пошкодженій оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — рослинні та квіткові мотиви 
з елементами плетінки стародрук. типу, майстерні мініатюри, посторінкові та в заставках (19). В. 
зн.: Laucevičius, №№ 1127–1131 (?) — 1671–1688 рр.  
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З.: «Повѣтра було в […] року 1720 на улици у Каминки на предмесцу» (арк. 18); печатка б-ки А. 
Вітошинського7. З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з с. Стронятин  від свящ. 
Пасічинського.  

 
Всеношне бденіє — без поч., Літургія, на 8 гласів Бог господь та богородичні; 

стихира Вошел єси в церков, стихира на постриг монахів (арк. 1–17 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 19–325 зв.);  
подобні (арк. 326–339);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, у тріодному циклі є Страсті, в кін. 

стихира св. Духу — обірвано (арк. 340–434 зв.).  
Вказ. напіви: руський — Бог господь (арк. 15);  
болгарський — Бог господь, кондак Богородиці (арк. 16 зв., 383);  
грецький — Агіос о Теос (арк. 14 зв.).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 206, № 307; Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 78; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 335 (mf № 14316; м/ф цього 
рукопису є також в РНБ — Р–476; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 413, № 31; 
Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 47–48, 
№ 34; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 190, № 392;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 127. 

 
№ 233                          Ост. чв. ХVІІ ст.                           Варшава, BN, 12082 І 
8°, 447 арк., на поч. бракує 1–2 арк., початкові арк. сильно пошкоджені; скоропис двох почерків; в 

оправі — картон, шкіра з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — квіткові і рослинні 
мотиви, майстерна плетінка. В. зн.: фрагмент орла.  

Літописні записи: про напад татарів 1695 р. на Поділля, нашестя саранчі у серпні 1690 р., 
конфедерація влітку 1661 р., напад Туреччини 1675 р. (арк. 21 зв., 45 зв.; на арк. 77 зв. і 89 зв. у 
вигляді тайнопису — проста літорея); «о. Іосиф Каранович, с. Цетуля» (на форзаці). З б-ки гр.-
кат. капітули в Перемишлі.  

 
Октоїх з воскресними ірмосами, глас 1 без поч. (арк. 1–89 зв.);  
подобні (арк. 90–98 зв.);  
ірмоси і стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 99–312 зв.);  
ірмоси столпові (арк. 312 зв.–347 зв.).  
Календарно–мінейний структ. тип. 
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 207, № 379; Gołos. Manuscript Sources of 

Easter Chant, с. 79; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 337 (mf № 15121; м/ф цього 
рукопису є також в РНБ — Р–1380); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 413, № 38; 
Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 50–51, 
№ 38; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 194, № 400;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 127. 

 
№ 234                         Ост. чв. ХVІІ ст.                               Варшава, BN, 12085 I 
4°, 334 арк., без поч. і кін., арк. пошкоджені і забруднені; дрібн. півустав; фіти; у пошкодженій 
оправі. Орнам. заставки, ініціали – кольорові рослинні мотиви. В. зн.: Laucevičius, № 436 (?) – 
1675 р. 
З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з с. Білина Велика. 
 
Літургія, задостойник О тебі радуєтся, Бог господь з тропарями, стихири Возшел 

єси і на прокляття єретикам Іже образу твоєму (арк. 1–20);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 24–248 зв.);  
подобні (арк. 249–258);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в неділю Цвітну канон (ірмоси з 

тропарями), в кін. стихира Успінню Пресв. Богородиці (арк. 258 зв.–334 зв.).  

 
7 Ймовірно, це свящ. Айнталь Вітошинський (!792–1863), ректор перемиської Духовної семинарії.  
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Вказ. напіви: київський — Літургія (арк. 1);  
болгарський — Бог господь з воскресними тропарями і богородичними, 

Ангелский собор та ін., кондак Богородиці, канон на В’їхання (арк. 7 зв., 15, 295, 
296 зв.).  

Гласовий структ. тип.  
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1973, с. 210, № 438; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii 

przemyskiej, s. 413, № 43; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной 
библиотеке Варшавы, с. 67, № 58; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 196–197, № 413;  
Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 129. 

 
№ 235                    Ост. чв. ХVІІ ст.                                   Варшава, BN, 12093 І 
4°, 274 арк., без поч., на поч. аркуші переплутані; дрібн. півустав двох почерків; в картонній 
оправі. Орнам. заставки, ініціали — простенькі рослинні та геометричні мотиви. В. зн.: Каманін, 
№№ 1128–1131 — 1676–1688 рр. 
З.: в кін. рукопису писаря: «С Богом конець» (арк. 274); «Іван Демянович з Грабу учыл на тим 

Ярмолої» (на форз. арк.); належав Михайлові Крамському, купив за 18 золотих (польськ., арк. 
72 зв.– 75 зв.). З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з парохії сіл Жидівське і 
Тиханя.  

 
Уривки з розділу Октоїх–Ірмологіон, Бог господь з воскресними тропарями, 

Архангелский глас, кондак Пресв. Богородиці (арк. 2–10 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 11–234 зв. і 2–2 зв., 5–8 зв.);  
літургії Преждеосвященна, св. Василія Великого, псалом На ріці Вавілонстей, у 

Вел. піст тропар Покаяния отверзи, два прокимни, у Вел. четвер Вечери твоєй 
тайней, у Вел. п’ятницю стихира Тебе одіющагося, піснеспіви у Вел. суботу; 
стихири св. Духу, апп. Петру і Павлу, Преображенню, Успінню Пресв. 
Богородиці, на Різдво Христове, Воскресіння (арк. 245–274).  

Вказ. напіви: болгарський – Бог господь з воскресними тропарями  (арк. 3);  
грецький — Агіос о Теос (арк. 244).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Ісаєвич. Братства і муз. культура, с. 54; Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, с. 

241, № 642; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, S. 339 (mf № 15683); Jasinowskyj. 
Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 414, № 55; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в 
Национальной библиотеке Варшавы, с. 51–52, № 39; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 
202, № 416;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 131.  

 
№ 236                         Ост. чв. ХVІІ ст.                                  Варшава, BN, 12089 ІІ 
4°, 262 арк., окремі арк. писані пізніше; дрібн. півустав; в оправі з орнам. витисками. Орнам. 
заставки, ініціали — рослинні та геометричні мотиви. В. зн. невстановленого типу.  
Запис школяра: «Я нынѣ вібіраюсь додому, бо вже час моя м[…]. Я хочу їсти восмогласники» (арк. 

126). З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі. 
  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 1–205);  
подобні (арк. 206–214);  
ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, на арк. 220 стихира на прокляття 

єретиків Іже образу твоєму — переписано 174[…] р., стихири на Різдво 
Христове, Богоявлення; вибрані піснеспіви вел. посту, в кін. Всеношне бденіє 
(арк. 215–262).  

Гласовий структ. тип.  
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, с. 241, № 653; Antonowycz. Ukrainische 

geistliche Musik, S. 343–344 (mf № 16065); Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 407, 
414, № 62; Малинина. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, 
с. 75–76, № 71; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 205, № 423;  Inwentarz rękopisów Biblioteki 
Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 130. 

 
№ 237                  Ост. чв. ХVІІ ст.                                Варшава, BN, 12090 І 
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4°, 234 арк., без поч. і кін., арк. 231–234 з іншого рукопису — давніші, є сторожі; дрібн. півустав, 
арк. 231–234 писані скорописом; в знищеній оправі — лише нижня обкладинка з орнам. 
витисками. В. зн.: Siniarska–Czaplicka (1983 р.), №№ 315–316 — 1680 р.  
З б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, куди надійшов з с. Милик.  
 
Октоїх з воскресними ірмосами, поч. з гласу 5 пісні 4 (арк. 1–22);  
подобні (арк.22–37 зв.);  
ірмоси і стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. свт. Миколаю, ірмоси в 

суботу Мясопусну (арк. 38–178);  
ірмоси столпові — обірвано на 6 гласі (арк. 181–230 зв.);  
літургія Преждеосвященна, О тебі радуєтся — обірвано (арк. 231–234 зв.). 
Календарно-мінейний структ. тип. 
Літ.: Балик. Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, с. 241; Jasinowskyj. Znaczenie eparchii 

przemyskiej, s. 414, № 63; Ясіновський. Церковно-співочі ініціятиви, с. 53; Малинина. 
Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке Варшавы, с. 56–57, № 45; 
Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, s. 206, № 424;  Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, s. 121. 

 
№ 238* 1674–1676 рр., Антоній Кищиць, вікарій,              Супрасльський м-р  
біл.       вікарій,  Супрасльський м-р 
Літ.: Археографический сборник документов, с. 254; Конотоп. Супрасльский Ирмологион, с. 119; 

Ясіноўскі. Беларускія Ірмалоі, с. 54; Ніколаеў. Палата кнігопісная, с. 225; Picarda. The 
Evolution, p. 333; Ясіновський. Церковно-співочі ініціятиви, с. 53. 

 
№ 239*    1675–1676 рр., Манявський скит      Бухарест   BCS, Ms slav. 10846 
Тит.: Ирмологионъ си2 рэчъ Гимносло1въ содержа" въ себЁ цр7ко+наа пэніz по преда1нію прпdбнагw tц7а нш7го Їwа1н8на 

Дамаскина и3 прочіи<  с7: tц7ъ. Въ ст7о1й общежи1телной обители Скv7ской в8 лэ&: ¤зр7пд рок: ¤ах7оѕ  мцcа април: є7 дн7S. 
F°, 305 арк., місцями переплутані; півустав з елементами скоропису; у мові елементи 
повноголосся, грецькі тексти писані кирилицею і мають вставки неанес, неанине, єна, леге; в 
давній оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — плетінка і рослинні мотиви; 
мініатюри — Іоан Дамаскин (арк. 6 зв.), 49, 128 зв., 129, 129 зв., 242, 242 зв., реалістичні 
архітектурні пейзажі.  
З.: «Предмова к боголюбивому пѣвцу (арк. 3–4); «Пробовати пера и чернила ци добре будет 

писати» (нижній. форзац).  
 
Стихира у Вел. суботу Прийдіте ублажим Іосифа – без нот і іншого почерку (арк. 

5); 
воскресні піснеспіви Октоїха з вказівкою болгарского напѣлу: Господи возвах, 

Да ся ісправит молитва моя, догматики з богородичними, подобні стихирам 
(арк. 7–48);  

вибрані стихири на свята: собор арх. Михаїла, Введення, свт. Миколаю, Різдво 
Христове, апп. Петру і Павлу, Успіння Пресв. Богородиці стихира 
Богоначалним мановенієм з вказівкою болгарского напѣлу, Різдво Пресв. 
Богородиці, преп. Саві Освященному, Трьом святителям, преп. Афанасію 
Афонському, служба Страстей, Успіння Пресв. Богородиці (!), св.-муч. Роману 
і Давиду (Борису і Глібу) Кими похвалними вінци, Кими похвалними добротами, 
Кими духовними словеси (арк. 49–91, арк. 9 і 66 переплутані);  

Бог господь з воскресними тропарями з вказівкою напѣлу болгарского, на 8 
гласів (арк. 93–99);  

гимни в неділю на троїчних Благословен єси господи та ін. (арк. 99 зв.–103);  
полієлей Раби господа (у двох мелодичних варіантах, другий має вказівку инаго 

напѣлу), Ісповідайтеся господеви (арк. 103 зв.–118);  
припіви на празничинх утренях — на Преображення Преобразуєтся Ісус мой, в 

неділю Блудного сина Возврати господа, на Воздвиження Дал єси знамениє, 
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Успіння Пресв. Богородиці Піснь ти исходную приношаєм, Благовіщення 
Архангелский глас вопиєм (арк. 118 зв.–120);  

Всякоє диханиє з вказівкою києвскоє, інший напів з грецьким текстом Паса пноі 
(арк. 120 зв. і 121); Достойно єсть воскресне і троїчне, у Вел. піст Херувимски 
вопиєм, Возопиєм піснь, Свят…Но воспряни зовуще, тропарі Покаяния отверзи 
і На спасенния стези, стихира Множество содіянних ми зол (арк. 124–128);  

літургія св. Іоана Златоустого: трисвятоє з грецьким текстом Агіос о Теос (арк. 
129), Агіос о Теос (арк. 129 зв.), празничноє Динаміс агіос о Теос (арк. 129 зв.), 
інаго напѣлу Динаміс агіос о Теос (арк. 130 зв.), Агіос о Теос (арк. 131 зв.), 
Агіос о Теос заупокійне (арк. 132); замість трисвятого на літургії св. Василія 
Великого Єлици во Христі, замість трисвятого на Возвиження Кресту твоєму 
(арк. 132 зв.–133); Аллілуя повседневноє, Аллілуя на 8 гласів, у тексті вставки 
не, на, хи, неанес (арк. 133–146 зв.), Аллілуя на панахиду з вказівкою коливноє 
(арк. 147), Херувимські пісні на 8 гласів з грецьким текстом — И та херувим, 
Неанес и та херувим (арк. 148–177), Достойно єсть, повседневноє малоє з 
грецьким текстом Аксіон естин, Аксіон естин воскрсне, Аксіон естин 
скитскаго напѣлу (арк. 177 зв., 178 зв., 180), киноники щоденні з грецьким 
текстом — 1) Еніте тон киріон, 2) Еніте тон киріон, 3) Еніте тон киріон з 
неанес, 4) на Воскресіння Тіло Христове, 5) в середу Потирион сотирион, [6] у 
вівторок Іс мнимосинон, [7] повседневний Хваліте Господа, 8) в середу 
Потирион сотирион, 9) в неділю Томину Похвали Ієрусалиме (арк. 181–198 
зв.), Єдин свят, єдин Господь з грецьким текстом Іс агіос, іс киріос (арк. 198 
зв.), многая літа з грецьким текстом Тон Деспотин ке архиєрея (арк. 199); 
літургія св. Василія Великого, задостойник О тебі радуєтся (арк.199 зв.–200 
зв., 201–203 зв.); С нами Бог на велике повечеріє, Достойно єсть з грецьким 
текстом, з вказівкою волоскоє  Аксіон естин (арк. 204);  

полієлей На ріці Вавілонстей, два прокимни у Вел. піст Не отврати лица твоєго і 
Дал єси достояниє, на літургії Преждеосвященній Да ся ісправит, Нині сили 
небесні (арк. 205–207 зв.), Нині сили небесні з грецьким текстом і вказівкою 
грецкоє Неанес нене динамис уранон (арк. 208), причасник на літургії 
Преждеосвященній Вкусіте і увидите та замість Благословен грядий – 
Благословлю Господа (арк. 210 зв.–211 зв.), кондак Пресв. Богородиці, замість 
Херувимської пісні у Вел. четвер Вечери твоєй тайней, стихира у Вел. 
п’ятницю Тебе одіющагося, стихира у Вел. суботу Прийдіте ублажим Іосифа 
та два напіви Воскресни Боже і Да молчит всякая плоть, на Воскресіння 
припіви на 9-й пісні канону, стихири Пасха священная та ін., тропар Христос 
воскресе (арк. 211 зв.–233), стихири св. Духу Прийдіте людиє, Преславния 
днесь, Дух святий, Дух святий світ і живот, ірмос 9-ї пісні канону Не тления 
іскушениєм та “ін ірмос” Радуйся царице (арк. 235 зв.–240);  

ірмоси 9-ї пісні канонів на Вознесіння, Преображення, канон в неділю на В’їханіє, 
ірмоси на 9-й пісні канону в суботу Лазареву, у Вел. четвер, Вел. суботу, на 
Успіння Пресв. Богородиці, Різдво Пресв. Богородиці, Воздвиження, Введення, 
Різдво Христове, Богоявлення, Стрітень, Благовіщення (арк. 240–261);  

Достойно єсть з грецьким текстом і вказівкою волоскоє Аксіон естин (арк. 261 
зв.), Всякоє диханиє іншого почерку, припіви у Вел. суботу без нот, на арк. 278 
зв. зазначено, що переписав ієромонах Гервасій 1675 р., далі тексти без нот: 
канон у Вел. суботу, Вел. четвер, на Воздвиження, Різдво Христове, 
Богоявлення, Стрітень (арк. 262 зв.–302 зв.).  

Вказ. напіви: київський, скитський, болгарський, волоський, грецький, іний 
(див. опис змісту). 

Публ.: Тончева. Болгарский распев (факсиміле значної част. рукопису); Ясіновський. Манявський 
скит, с. 39–40 (Предмова, Аліллілуя Феодосія); Цалай–Якименко. Взаємодія "Схід–Захід", с. 96 
(грецьке Ис агіиос); Ясіновський Передмови Манявських ірмолоїв, с. 124–126. 
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Літ.: Тончева. Болгарский распев; Тончева. Церковная музыка, с. 297; Константинова. Болгарский 
распев, с. 278; Тончева. Монастирът голям скит; Коцева. Предисловията на два ирмолог; 
Тончева. Скитски болгарский розпев; Ісаєвич. Опис рукописів збірок Румунії; Корний. 
Болгарский напев; Васильченко-Михно. До питання про структурні, с. 47–48; Ясиновський. 
Український нотолінійний, с. 53; Цалай-Якименко. Духовні співи; Цалай-Якименко. Київська 
школа музики, с. 24, 152–153; Ясіновський. Церковно-співочі ініціятиви, с. 46; Jara Marianna. 
«Śpiew Halicki» w zbiorach ukraińskich, с. 154, 155. 

 
№ 240                                 1676 р. (арк. 160)                                    Львів, НМЛ, Q 246 
4°, 279 арк., без поч. і кін.; скоропис; в новій оправі. Орнам. заставки, ініціали — майстерна 
плетінка, частина в кольорі.  
З.: «Сия книга глаголемая [Ірмолой] раба божого Андрея Мелника Бенковскаго парохіи 

Подкаменецкой за котрую дал золотих десять […] Року 1739» (арк. 206–209).  
 
Октоїх–Ірмологіон з троїчними і Бог господь, поч. з гласу 2 пісні 4 (арк. 1–160);  
подобні (арк. 161–168);  
канон (тропарі) на Різдво Христове (арк. 168 зв.–181);  
стихири на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, серед них — ап. Іоану 

Богослову, св.-вмч. Дмитрію, преп. Козьмі і Даміану, св. Іоану Златоустому, св. 
Іоану Предтечі, преп. Феодосію “общежителю”, свт. Афанасію, в кін. служба 
Страстей — обірвано (арк. 182–279 зв.).   

Вказ. напіви: руський — Бог господь (у розділі октоїха), кондак Богородиці (арк. 
259); 

болгарський — Бог господь (у розділі октоїха), кондак Богордиці (арк. 259 зв.).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Іванов. Навчання. церковного співу, с. 152 (помилки), 180. 
 
№ 241      1677 р., Іосиф Крейницький,         Санкт-Петербург, РНБ, Тит. 1902 
                  ієродиякон, [Лаврівський м-р] 
Тит.: «Ірмолой напѣву [!] болгарского имѣя в себѣ различныя пѣнія по грецку и по руску на 
утрени і на литургии. Списася сія книжка недостойным ієродіяконом Іосифом Крейницким року 
божого 1677 юля 16 дня рукою своєю власною». 
16°, 141 + ІІ арк. чистих, пропуски в сер.; скоропис, в нотному тексті є вказівки “тихо” (арк. 48–
49); арк. по краях сильно обрізані; в оправі — картон в шкірі, на хребті матерія, зверху наклейка з 
№ 719 (порядковий № в описі зб. Титова). Орнам. заставки, ініціали, кінцівки, прикраси на полях 
— квіти, в кольорі; мініатюри (4) в реалістичній манері; гравюри на арк. 14 зв. (Жировицька 
Богородиця), 85 зв., 86, 87, 94 зв., 97, 100, 124.  
З.: писаря — «Написася сія книжица церковный Ірмологіон ієродіяконом Іосифом Креин[ицьким]» 

(арк. 117 зв.); «Многогрѣшный ієродиякон Іосиф Крейніцкій. Доздѣ єже по бозѣ. Конець. И 
совершеніє книги сея Елелсыя (?) Ірмолой. Совершися року 1677 юля 20 дня» (арк. 125); 
звернення до читача про виправлення помилок (арк. 126 зв.), молитва до Пресв. Богородиці 
(арк. 127 зв.), «Русь крестилась в року по рождествѣ Христовѣ  девятсот 80, а поляци в року 
девятсот 65. Лист 145. Кройник [С]трійковскій (арк. 117 зв.), «Иже аще кто не крестится двома 
перстами, яко Исус Христос, да будет проклят анаф[емі]» (арк. 112); інші пізніші записи: 
«Куплена в 1882 в Ростовѣ за 15 р. Рукопись принадлежала св. Димитрію Ростовскому» (на 
форзаці, запис А. Титова); наклейка на форзаці: «Собраніе рукописей Андрея Александровича 
Титова в Ростовѣ Великом, № описан. 719, № охр. кат. № 1209 [закреслено] 1902».  

 
Піснеспіви Утрені та Літургії в празники і в воскресні дні, частина з грецьким 

текстом: киноники, Аллілуя, херувимські пісні, трисвятоє та ін.; С нами Бог, 
стихира на Різдво Христове Отець благоізволил; піснеспіви Утрені та Літургії 
тріодного циклу: прокимен в неділю Сиропусну Не отврати лица твоєго, 
кондак Пресв. Богородиці, стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося світом, у 
Вел. суботу Прийдіте ублажим Іосифа; Достойно єсть з вказівкою писаря 
“зѣло бо єст прекрасно” (арк. 85 зв.); на Воскресіння припіви на 9-й пісні 
канону і стихири; стихири на Зшестя св. Духа Прийдіте людиє, на Успіння 



 84 

Пресв. Богородиці О дивноє чудо і Богоначалним мановенієм, на Різдво Пресв. 
Богородиці О дивноє чудо; Всеношне бденіє (арк. 3–107, 137–141зв.); 

піснеспіви та молитви без нот: канон на Воскресіння, ірмоси в неділю 
Мироносиць, на Воздвиження Чесного Хреста, “Ісповіданіє грѣхов 
повседневноє” Исповѣдаю Тебѣ господу богу, гимни в неділю на Утрені 
Благословен єси господи, молитви “на зліи помисли” Господи Ісусе Христе, 
молитва авви Даниіла Помилуй мя господи, Ісповіданіє православой вѣри 
Афанасія патріарха Александрійського та Амвросія Медиолянського, “Чин 
благовінію креста ношенію на персех” (арк. 103–135).  

Вказ. напіви: київський — Єдин свят (арк. 55); 
руський — О тебі радуєтся (арк. 69 зв.);  
острозький — Блажен муж (арк. 139 зв.);  
болгарський — О тебі радуєтся (арк. 66 зв.);  
грецький — Паса пноі, Динаміс Агіос о Теос, Аллілуя, херувимські пісні 1–2, 3–4 і 

7–8 гласів, Аксіон естин велике і мале, киноник Еніте тон киріон, киноник 
Потирион сотирион, Агіос о Теос (арк. 3, 6, 7, 15–34, 40, 41 зв., 42 зв., 44 зв., 
141 зв.).  

Особливий структ. тип.  
Публ.: Цалай–Якименко. Взаємодія "Схід–Захід", с. 90 (грецьке Паса пноі, арк. 3); Цалай-Якименко. 

Київська школа музики, с. 221 (публ. двох стор. з рукопису) 
Літ.: Титов. Описание славянских рукописей, т. 1, ч. 2, с. 430, № 719; Константинова. Болгарский 

распев, с. 278; Ясиновский. Ленинградская коллекция, с. 102–103; Ясиновський. Мелодії 
минулих століть, с. 113; Ясиновський. З історії, с. 113; Димитрова& Репертоарът “болгарский 
роспев”; Ясиновський. Ірмологіни; Ясиновский. Содежание и структура, с. 165; Цалай–
Якименко. Перекладна півча, с. 15; Ясиновський. Український нотолінійний, с. 53; Jasinowskyj. 
Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 407, 420, № 187; Цалай-Якименко. Взаємодія "Схід–Захід", с. 
90, 96, 101, 103, 105;; Ясіновський. Матеріяли до біографічного словника, с. 105–196. 

 
№ 242                1678 р. (арк. 92 зв.)                                            Львів, НМЛ, Q 331 
4°, 101 арк., уривок без поч. і кін.; дрібн. півустав; дуже пошкоджений, арк. зтліли, окремі в 
уривках; без оправи. Орнам. заставки, ініціали, кінцівки — рослинні мотиви стародрук. типу; на 
арк. 35 мініатюра.  
З давньої б-ки свящ. Семена Ясеницького, 20-ті рр. ХІХ ст., який був парохом сіл Лужка 

Горішнього та Бусовиськ. Надійшов 1918 р. 
Містить Октоїх–Ірмологіон, поч. з пісні 3 гласу 4 і подобні стихирам.  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Jasinowskyj. Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 417, № 120. 
 
№ 243               1679 р., м. Львів                                           Львів, ЛНБ, ОН 235 
Тит.: «Ирмолой съдержай в себѣ чин церковнаго пѣнія на всяку потребу, по преданію святия 
соборныя апостолскія церкве в Ієрусалимѣ написан в богоспасаємом градѣ Лвовѣ року божія 1679 
декеврія 10». 
F°, 345 арк.; дрібн. півустав; сторожі — лише на поч.; в оправі з орнам. витисками. Орнам. 
заставки, ініціали — рослинні та квіткові мотиви стародрук. типу, в кольорі; майстерні мініатюри 
(19), титульний арк. в стилі барокової друкованої форти, на арк. 2 зв. цар Давид з псалтерієм.  
З.: «Сия кніга єрея Юрія пречестнаго господина отца Мшанского; кто бы єи украл, проклят буде. 

Сия кніга пріданая до церкви Мшанской до храму Успенія пресвятои Богородици; кто бы єи 
украл проклят будет от рода» (арк. 66 зв.); «Мшана. О. Вігоринський» (на обкладинці); штамп 
КШ (Климентій Шептицький). 

 
Всеношне бденіє, літургія, на 8 гласів катавасії, Бог господь, полієлей на Утрені 

Хваліте імя господнє, псалом в неділю Блудного сина На ріці Вавілонстей, 
троїчні на 8 гласів, канон на В’їхання (арк. 3–22);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 27–281 зв.);  
подобні (арк. 284–297 зв.);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 298–345 зв.).  
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Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія (арк. 3, 5);  
руський — Бог господь, кондак Пресв. Богородиці (арк. 13, 311);  
острозький — Блажен муж (арк. 4);  
болгарський — Бог господь, полієлей Хваліте імя господне, кондак Пресв. 

Богородиці (арк. 12 зв., 15 зв., 312).  
Гласовий структ. тип.  
Літ.: Запаско. Орнам. оформлення, с. 135, 138, іл. 88; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 66, № 

118; Запаско. Пам’ятки книжкового мистецтва, с. 108; Запаско. Українська рукописна книга, 
с. 108; Вибрані документи з історії України, с. 10, № 37; Іванов. Навчання. церковного співу, с. 
209–210; Іванов. Співацька освіта, с. 173, 179; Запаско. Ошатність української рукописної 
книги, с. 132–133, № 114; Запаско. Мистецькі рукописні пам’ятки, с. 47, № 59; Ясіновський. 
Музика (2006), с. 270. 

 
№ 244                           1680 р. (?, арк. 28)                                           Львів, НМЛ, Q 39 
4°, 292 арк., без поч. ; дрібн. півустав; в новій оправі 1870 р., палітурник Шльома з Кам’янки 
Бузької (арк. 22 зв.–23). Орнам. заставки, ініціали — кольорова плетінка; на арк. 28 зв. приклеєна 
мініатюра пізнішого часу. В. зн.: Каманін, № 1123 (?)— 1658–1669 рр.  
Належав пароху с. Грицеволя (арк. 3 зв.), реєнту Томашевському в тому ж селі 1830 р. (?, арк. 248 

зв.–249); записи про затемнення сонця в четвер 25 вересня 1793 р. (арк. 158 зв.) і 1748 р. (арк. 
239, 243). Надійшов з с. Ляшків 1905 р.  

 
Бог господь, літургії св. Іоана Златоустого і св. Василія Великого, 

многомилостивоє в празники Хваліте імя господне, стихири Пресв. Богородиці 
Радуйся вселенній, на освячення церкви, постриг монахів, Різдво Христове 
Веселися Ієрусалиме та ін., євангельська стихира 1 гласу На гору учскеиком, Бог 
господь з воскресними тропарями, киноник Во память вічную, Достойно єсть, 
припів на Воскресіння Христоновая пасха (арк. 1–28);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 29–219 зв.);  
подобні (арк. 220–231 зв.);  
розники, стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 232–292 зв.).  
Вказ. напіви: простий — Літургія (арк. 1);  
по влоску — припіви на Воскресіння Христоновая пасха, Світися, світися, О 

Божественнаго, Ангели вопияше, О пасха велия (арк. 26–27);  
болгарський — літургія св. Василія Великого, многомилостивоє Хваліте імя 

господне, Бог господь з воскресними тропарями (арк. 6, 8 зв., 17);  
грецький — Агіос о Теос, Аксіон естин (арк. 24 зв., 25).  
Гласовий структ. тип.  
 
№ 245                    1680 р., Потапко Максимов,             Москва, РГБ, Муз. 7753 
                                Андрейко Михайлов, Москва,  
                               при царі Федору Олексійовичу  

“в єго государственных палатах  и єго государственными рабы” 
F°, VІ+608 арк., декілька арк. втрачено; півустав; у нотному тексті фіти, дієзи; в оправі з орнам. 
витисками. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу, в кольорі; мініатюри 
(16).  
 
Всеношне бденіє, догматики на 8 гласів, подобні стихирам на 8 гласів, Світе 

тихий, прокимни, єктенія, С нами Бог, Достойно єсть (арк. 1–50);  
Утреня: Бог господь, богородичні, сідальні, воскресні тропарі, степенні-антифони 

— всі на 8 гласів; величання на господські та богородичні празники і всім 
святим, серед них преп. Сергію, прокимни воскресні, євангельські стихири, 
стихири  на постриг монахів, на облачениє архиєрея в церкві (арк. 52 зв.–122);  

стихири і наславники на свята, поч. преп. Симеону Столпнику, серед них прор. 
Захарії, Зачатію св. Іоана Предтечі, на преставлення ап. Іоана Богослова, св.-
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вмч. Дмитрію, св. Іоану Златоустому, преп. Саві, на Різдво св. Іоана Предтечі 
(арк. 398–506);  

Літургія (арк. 126–157);  
Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 158–397);  
піснеспіви Тріоді, серед них є Страсті (арк. 507–608).   
Вказ. напіви: київський — Блажен муж, Бог господь, многомилостивоє Хваліте 

імя господнє, Аллілуя з Літургії (арк. 4, 52, 87 зв., 128);  
простий — подобні стихирам, Бог господь, стихира арх. Михаїлу Ідеже осіяєт, 

стихира в неділю Цвітну Днес благодат, Прийдіте ублажим Іосифа у Вел. 
суботу (арк. 37 зв., 53 зв., 403 зв., 530 зв., 576 зв.);  

острозький — Блажен муж (арк. 4 зв.);  
московський – кондак Богородиці (арк. 517 зв.);  
болгарський — догматики, Бог господь, многомилостивоє Хваліте імя господнє, 

євангельські стихири (арк. 28 зв., 52 зв., 86 зв., 111 зв., 134 зв.), стихири на 
свята: арх. Михаїлу, на преставлення апп.  Іоан Богослова, Покров Пресв. 
Богородиці, Введення, свт. Миколаю, на Різдво Христове, Трьом святителям, 
Благовіщенню, в неділі Мясопусну,  Сиропусну (арк. 403 і 404, 420, 423 зв., 
433, 440, 449 і 452 зв., 475 зв., 482, 511 зв., 516), кондак Богородиці, стихири в 
неділю Цвітну, у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося, суботу Воскресни Боже, на 
Зшестя св. Духа Прийдіте людиє (арк. 516 зв., 517, 571 зв., 581, 596);  

грецький — Достойно єсть, полієлей, тексти записані церковнослов’янською 
мовою (арк. 50,87).  

Жанрово-тематичний структ. тип. 
Літ.:  Снегирев. Памятники, с. 293; Викторов. Государственное древлехранилище, с. 13; Рогов 

Сведения, с. 45, № 70; Конотоп Об одном музыкальном признаке; Протопопов. Многоголосие, 
с. 87; История русской музыки (Келдыш), т. І, с. 222; Ясиновский. Певческие, рукописи, с. 296–
297, № 26; Ясиновський. Російсько-укр.-білор., с. 147.  

 
№ 246           1680–1681 рр., Василій Скалацький,               Львів, ЛНБ, НД 103 
                                 дидаскал, м. Лежайськ  
Тит.: I$РМОЛОЙ и5ли СОБО~РНИКЪ Догматикъ, и3 I$рмо1совъ Празdдникомъ ГDcьскимъ Бг7оро1дичнымъ и3 Нарочи1тимъ 
Ст7ымъ и3 I$ннаго напёлу по чи1ну Церко1вному. Списа1сz мно1го Грёшнимъ Васи1ліемъ Скала1цъким8 U Гра1дэ Лежайску. 
Ах7п. рок: NB. Вочевидь, писар на початку своєї праці спорядив тит. арк. з датою 1680 р., проте 
продовжував перепис і наступного 1681-го, про що занотував наприкінці 8 гласу (див. нижче). 
4°, 417 арк., на поч. і в кін. втрачено по декілька арк., на поч. арк. переплутані; дрібн. півустав; 
фіти; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви стародрук. типу; 
мініатюри (5), на арк. 1 зв. приклеєна гравюра — Куп’ятицька Богородиця  з датою 1630 р.  
Запис писаря: в кін. 8 гласу дата завершення розділу “1681 [рік]” (арк. 249-а), «Сей Ірмолой я, 

Василій Скалацкий, на той час бивший дидаскал лежайский, продалем власную працу рук 
своих рабу божія Лукашевѣ, названному Думѣ обивателевѣ града Перемишля з Засяня, котрий 
купил за злотих дванадесят мунети з лѣчби полской у градѣ Лежайску. Даю теди помененому 
Лукашевѣ моц люб самому заживати, люб тиж іншому кому хтѣти продати яко власноє. 
Василій Скалацкий» (арк. 249 зв.); інші записи: «Року 1686 мца септеврія дня 20. Мы нижей на 
подписѣ менованіи зезнаємо тѣм писаням нашим кому того вѣдати будет потребно іж 
младенець именем Лукаш по прозвиску Дума з Великого Перемишля родом прышовши до 
Гологор продал Ірмолой свой власный Іванови Кулчицкому за золотих одинадцят монети 
полской всякій (?) золотій по гроши тридцят лѣчачи. Шлюбуючи же єст явне в Лежайску от 
пана Василія Скалацкого, дидаскала Лежайского ниже самим помененим Лукашем куплений 
(чого теж ховай Боже). Єсли би хто мѣл гди отой Ірмолой з Іваном Кулчицким турбуватися ми 
униженіє просим аби му у вшелякого суду вѣра была дана. Діялося в Гологорах у школѣ при 
церкви Рождества Пресвятой Богородици. Для лѣпшой тож (?) вѣри руками нашими знак 
креста святаго при іменах наших подписуємо: Гавриіл Клемца, Феодор Дристуник – обидва 
мѣщани Гологорскіи, Василій Непалский дяк при той церкви на той час будучий рукою 
власною» (арк. 161 зв.); «Сей Ірмолой раба божого Стефана синъ Лукиянов обиватель 
[…пропуск арк.] дяка Новоселецького Я[?]имовіча для науки за него золо[тих] 20 при отцу 
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Іоану Новоселецьким, хто би єго украсти нехай ся сподѣє на себе дубовои масти, року божія 
1715 мца марта дня 15 (арк. 2 зв.–11 зв.).  

 
Всеношне бденіє, Літургія, кондак на Різдво Христове (арк. 2–27);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 33–249);  
на 8 гласів подобні, богородичні (арк. 252–262 зв.);  
стихири на свята: преп. Симеону Столпнику, Індикту, чуду арх. Михаїла, на 

Різдво Пресв. Богородиці, на Воздвиження, зачатію св. Іоана Предтечі, на 
преставлення ап. Іоана Богослова, на Покров, св.-вмч. Дмитрію, преп. Козьмі і 
Даміану, на собор арх. Михаїла, св. Іоану Златоустому, на Введення, преп. Саві, 
свт. Миколаю, в неділю св. Отців, на Різдво Пресв. Богородиці, Богоявлення, 
Трьом святитетям, на Стрітень; стихири та ін. піснеспіви Вел. посту, серед них 
є Страсті, без нот канон і часи на Воскресіння, на Вознесіння і Зшестя св. Духа; 
продовження святкових стихир — на Різдво св. Іоана Предтечі, апп. Петру і 
Павлу, св. Отцям, Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці, на Усікновення 
глави Іоана Хрестителя (арк. 268–413 зв.);  

пізніші записи, переважно ноти без словесного тексту (арк. 414–416 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Літургія, Блажен муж (арк. 2, 2 зв., 

4);  
руський — Бог господь, кондак Богородиці (арк. 34 зв. і далі в кожному гласі 

розділу Октоїх–Ірмологіон);  
острозький — Блажен муж (арк. 3 зв);  
печерський — Блажен муж, Аллілуя (арк. 2 зв., 10);  
волинський — Бог господь (в кожному гласі Октоїха–Ірмологіона, в гласі 1 на 

арк. 34 зв. вказівка виленскоє — мабуть, помилка);  
болгарський — Достойно єсть, подобні стихирам, Господи возвах, догматики на 

8 гласів і Бог господь, многомилостивоє Хваліте імя господнє, псалом На ріці 
Вавілонстей, стихира свт. Миколаю Наслідниче божий, кондак Богородиці, 
Днесь благодат, канон в неділю Цвітну, стихири Царю небесний і на освячення 
церкви (арк. 8, 10 зв., 15, 18 зв., 262 зв., 304 зв., 342, 342 зв., 395, 413 зв.);  

грецький — Агіос о Теос, богородичні на Страстях (арк. 26 зв., 357 зв.–374 зв.).  
 
Публ.: Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої, с. 601, іл. (тит. с., арк. 1), с. 602 

(Бог Господь волинського і болгарського напівів 4 гласу, арк. 123). 
Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 380–381, № 61; Перетц. К истории, 46–47; 

Адрианова. Материалы для истории цен на книги, с. 151–152; Запаско. Орнаментальне 
оформления, с. 134; Ісаєвич. Джерела з історії української культури, с. 93; Ясиновський. 
Нотолінійні рукописи, с. 31–32, № 38; Жолтовський. Художнє життя, с. 106–107; 
Ясиновський. Мелодії минулих століть, с. 112; Ясиновський. З історії, с. 110; Корний. 
Болгарский напев; Запаско. Мистецтво української рукописної книги, с. 78; Jasinowśkyi. 
Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 406, 418, № 148; Запаско. Українська рукописна книга, с. 108, 
113; Корній.  Історія української музики, ч. 1, с. 291; Іванов. Навчання. церковного співу, с. 43 
159, 179, 180, 190, 192, 193, 207 (неточності); Яра. Лежайський ірмологіон (дві іл.); Запаско. 
Ошатність української рукописної книги, с. 111; Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 33–
34; Петренко Літургія в українській церковній монодії, с. 60, 67; Цалай-Якименко. Духовні 
співи; Цалай-Якименко. Київська школа музики, с. 173. 

 
№ 247     80–ті рр. ХVІІ ст. (до 1690 р.)    Санкт-Петербург, РНБ, Осн. Q.І.191 
4°, 287 арк., без кін.; скоропис; сторожі; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали – 
квіткові мотиви стародрук. типу; мініатюри (8), в наївному стилі. В. зн.: Laucevičius, № 1229 — 
1690–1693 рр.; Alle mode papier.  
З.: напівстертий запис про приналежність рукопису 1690 р. до Загорова (арк. 17–25); 1775 Іван 

Ябковський став Хотинівським дидаскалом (арк. 189 зв., польськ.); «Laudatur Deus. Chwala 
Bogu. Доxа сiе кiрие. Aмiнь» (писар ?, арк. 189).  



 88 

Всеношне бденіє, Бог господь, літургії св. Іоана Златоустого та Преждеосвященна, 
кондак Пресв. Богородиці (арк. 1–15);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 17–141);  
подобні (арк. 242–251);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового, в кін. на Воздвиження Чесного Хреста 

(арк. 252–287 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Блажен муж, Літургія (арк. 1, 3, 4 

зв.);  
болгарский — Бог господь (арк. 3 зв).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Ясиновский. Ленинградская коллекция, с. 102.  
 
№ 248                      1682 р. (арк. 3)                             Київ, НБУВ, КПл 36 П. 
F°, 412 арк.; півустав з елементами скоропису; в оправі з орнам. витисками, дві застібки. Орнам. 
заставки, ініціали – майстерні рослинні мотиви стародрук. Типу, мініатюри (26) — в цілий арк., в 
заставках та ініціалах, на арк. 3 зв. і 260 цар Давид з псалтерієм, на титульному арк. і 115 
зображення Антонія і Феодосія Печерських, малював Данило Іосифович (арк. 2, 3 зв.).  
Належав церкві Різдва Пресв. Богородиці дальніх печер Києво-Печерської лаври (форзацний арк).  
 
Всеношне бденіє, на 8 гласів троїчні, Бог господь з воскресними тропарями, 

катавасії, блаженні; літургії св. Іоана Златоустого, св. Василія Великого і 
Преждеосвященна, вибрані піснеспіви Вел. посту;  тропар Покаяния отверзи, 
прокимни Не отврати лица і Дал єси достояниє, тропар На спасенния стези, 
стихира в неділю Митаря і Фарисея Множество содіянних, задостойник О тебі 
радуєтся, псалом Блажен муж; стихири “розніє”: св. 40 мученикам Во 
піснепініях воспоєм, Пресв. Богородиці Радуйся вселенній, у Вел. суботу Да 
молчит всякая плоть, на Воздвиження Днесь проісходит, свт. Миколаю Кими 
похвалними, Благовіщенню Послан бисть; кондак Пресв. Богородиці (у двох 
мелодичних варіантах), стихири на постриг мніхов Да познаєм братіє, на вход 
архиєрея Вошел єси, пісня Іоасафа царевича Прийми мя пустине, стихира преп. 
Симеону Столпнику Божественна благодать (арк. 4–54 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон, в кін. окремих гласів є святкові стихири, на арк. 237 ірмоси 5 
гласу Величаваго фараона — “княгинѣ Олги прабаби князя Владимера” (арк. 
55–297 зв.);  

подобні (арк. 300–310);  
стихири арх. Михаїлу, на Введення, Воздвиження, Різдво Христове і т. д., серед 

співів Тріоді є Страсті, канон на Воскресіння, в кін. стихири Трьом святителям, 
на прокляття єретикам Іже образу твоєму (арк. 310–408);  

“Соборнык дванадесятим місяцем” — перелік змісту (арк. 409–412 зв.).   
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Блажен муж, Літургія, кондак 

Богородиці (арк. 4, 5 зв., 14, 49);  
острозький — Блажен муж, О тебі радуєтся (арк. 6, 28);  
новгородський — Блажен муж (арк. 29 зв.);  
болгарський — Бог господь, літургія св. Василія Великого, Воскресни Боже (арк. 

8 зв., 26 зв., 375).  
Гласовий структ. тип. 
Літ.: Петров. Описание рукописных собраний, вып. 2, с. 16, (ХVІІІ, 2 дод.); Ясиновський. Нотні 

рукописи, с. 153, № 165; Іванов. Спвацька освіта, с. 157, 172: 195, 203.  
 
№ 249     1682 р., Стефан Селецький, Новосілки (арк. 406)  Львів, ЛНБ, НД 123 
4°, 409 арк. (у каталозі 1996 помилка – 490 арк.), на поч. бракує декілька арк., початкові арк. 
переплутані; дрібн. півустав; фіти; в оправі з орнам. витисками. Орнам. заставки, ініціали, 
кінцівки, прикраси на полях — кольорові рослинні мотиви; майстерні мініатюри, на арк. 70 зв. в 
цілу стор. (Іоан Дамаскин), інші в ініціалах (арк. 5, 71, 106, 133, 157), реалістичні побутові сценки.  
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З.: писар: «Сооружися сей Ярмолой многогрѣшным рабом Божим Стефаном Селецким в 
Новосілках року божия 1682 мца июня 23 дня» (арк. 406); запис Яна Дзирбовича 1763 р., 
польськ. мовою (арк. 409).  

 
Літургія, Всеношне бденіє, богородичні Грішних молитви на 8 гласів, стихири на 

Введення Днес храм і Денес боговмістимий храм, гимни в неділі на троїчних 
Благословен єси, Ангелский собор і т.д., припіви Трьом святителям, 
Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці, Воздвиженню, кондак Ісусу 
Сладкому (арк. 1–66 зв.);  

Октоїх–Ірмологіон (арк. 71–319 зв.);  
подобні (арк. 320–329);  
стихири на свята: преп. Симеону Столпнику, чуду арх. Михаїла, на Різдво Пресв. 

Богородиці, на Воздвиження, Покров Пресв. Богородиці, св.-муч. Ананію, св.-
вмч. Дмитрію, св. Іоану Златоустому, на Введення, свт. Миколаю, на Різдво 
Христове, на Хрещення, св. Василію Великому, на Стрітень, припіви Трьом 
святителям; піснеспіви Тріоді: в неділі Блудного сина, Сиропусну стихира Сіде 
Адам, у Вел.  піст тропар Покаяния отверзи, прокимен Не отврати лица, 
Літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, кондак Пресв. 
Богородиці, вибрані піснеспіви на Благовіщення, в неділю Цвітну, у Вел. 
четвер, п’ятницю, суботу, на Воскресіння канон і стихири; стихири на 
Вознесіння, св. Отцям, св. Духу, Святий Боже, припів стихири Прийдіте 
людиє має приписку “першоє с фітою” (арк. 394); продовження святкових 
стихир: на Різдво св. Іоана Предтечі, апп.  Петру і Павлу, прор. Іллі, 
Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці, в кін. стихира на прокляття 
“геретіком” Іже образу твоєму (арк. 330–406).  

 Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Блажен муж (арк. 5, 12);  
підгірський — Блажен муж (арк. 11);  
грецький — Неанес и та херувим (у тексті помилми, арк. 66 зв.–68 зв.);  
болгарський — Бог господь з воскресними тропарями (арк. 7–11), піснеспіви на 8 

гласів — Господи возвах з Да ся ісправит молитва моя, догматики з 
богородичними, а також: глас 1 — Вечерняя наша молитва, подобні Небесним 
чином і Прехвалнії мученици, стихира євангельська На гору учеником, архиєрею 
Вошел єси, сідальні, стихира Да познаєм братиє; глас 2 — Первовічному от 
отца, подобен Єгда от древа, на молебінь Пресв. Богородиці За всіх молишся, 
Всіх скорбящих, Радуйся пречистая, Радуйся вселенній; глас 3 — подобен 
Велия креста твоєго; глас 4 — подобні Яко добля і Дал єси знаменіє, антифон 
От юности моєя, канон на В’їханіє; глас 5 — подобен Радуйся живоносний 
кресте, стихира у Вел. суботу Прийдіте ублажим Іосифа; глас 6 — подобен 
Ангелскія пред ідут сили; глас 7 — подобен Не к тому возбраняєми, глас 8 — 
подобен О преславноє чудо (арк. 15–55); стихири на погребі – глас 1 Кая 
житейская, глас 2 Яко цвіт увядаєт, глас 3 Все суєтиє чловеческоє, глас 4 Где 
єст мирскоє пристрастиє, глас 5 Помяну ж пророка, глас 6 Нача тонми і 
состав, глас 7 Покой спасе наш, глас 8 Плачуся і ридаю (арк. 55 зв.–59); 
киноник Хваліте Господа (арк. 61), стихира арх. Михаїлу Ідеже осіняєт, 
кондак Пресв. Богородиці (арк. 331, 363).  

Гласовий структ. тип. 
Публ.: Шевчук. Ирмологион, с. 631 (арк. 157 – поч. догматика 4 гласу).  
Літ.: Свенцицкий. Церковно– и русско-славянские, с. 382, № 75; Перетц. К истории, с. 47; 

Запаско. Рукописна книга як попередник, с. 93; Ясиновський. Нотолінійні рукописи, с. 38, № 51 
та іл.; Корний. Болгарский напев; Шевчук. До питання про самобутність, с. 37; Запаско. 
Мистецтво української рукописної книги, с. 61, 78; Вибрані документи з історії України, с. 9, № 
38; Запаско. Мистецтво художнього оформлення української рукописної книги, с. 293–294; 
Запаско. Українська рукописна книга, с. 106–108 (на с. 106 опубл. мініатюра з арк. 70 зв. — Іоан 
Дамаскин), 113, 434–435; Вибрані, с. 10, № 38; Запаско. Ошатність української рукописної 



 90 

книги, с. 37, 77, 110, 133, № 116; Корній, Дубровіна. Болгарський наспів, с. 34–35; Цалай-
Якименко. Духовні співи; Цалай-Якименко. Київська школа музики, с. 173. 

 
№ 250         1682 р., Нафанаїл, ієромонах,                               Москва, ГИМ, Дон. 3 
         Сава-Сторожевський м-р, замовник Симеонович 
F°, 270 арк.; дрібн. півустав; фіти; в оправі. Орнам. заставки, ініціали — рослинні мотиви 
стародрук. типу; кольорові мініатюри (3); художнє оформлення виконане в українській стидістиці.  
Наклейка: «Патриаршая библиотека. Собр. Донское № 3».  
 
Всеношне бденіє, літургії св. Іоана Златоустого і св. Василія Великого, Да молчит 

всякая плоть (арк. 2–15 зв.);  
Октоїх–Ірмологіон (арк. 17–177);  
подобні (арк. 179–186);  
стихири на свята, поч. з Різдва Христового (арк. 187–224);  
світилен Плотію уснув, канон в неділю Цвітну, стихири Благовіщенню, 

задостойник О тебі радуєтся, стихира Успінню Пресв. Богородиці, паракліс 
Пресв. Богородиці, ірмоси преп .кн. Ользі, канон умиренію церкви (арк. 225–
250 зв.);  

указ ірмосам (арк. 256–270 зв.).  
Вказ. напіви: київський — Всеношне бденіє, Блажен муж, Літургія (арк. 2, 3, 4);  
болгарський — літургія Василія Великого, кондак Богородиці, Прийдіте 

ублажим Іосифа, Воскресни Боже, стихира на постриг монахів (арк. 9 зв., 196, 
203 зв., 205, 224).  

Гласовий структ. тип.  
Літ.: Попов. Недавние поступления, с. 7, № 3; Попов, Список, с. 8; Щепкина, Протасьева. 

Сокровища, с. 25; Ясиновський. Рос.–укр.–білор., с. 147.  
 
№ 251*   1682 р., Павло Дубовський,                   Вінніпеґ, Коледж Сент Ендрю,  
           ієрей і казнодій Кобринського м-ря (арк. 1–30)                        зб. Огієнка 4 
F°, 448 арк.; дрібн. півустав; в пошкодженій оправі. Майстерні заставки, ініціали; мініатюри.  
З.: «Сію книгу глаголемую Ірмолой списал і надал коштом і трудолюбієм своїм многогрішний і 

недостойний ієрей Павел Дубовский, казнодія монастира Кобринского святого Спаса, 
композитор і авдитор на одпущеніє гріхов своїх […] до святия отлучити, будет отлучен от 
вічних радостоей і суд єму будет во страшноє пришествиє Христово. Молю же вас, отці і 
братия, на сей книзе поюще іли моляща, не кленинуще ісправеляйте, а мене грішнаго 
прощению сподобляйте, Царя слави і Марію Христа Бога нашего і о мні грішнем благайте […]. 
Літа божия  1682 мца марта 1 дня – Павел Дубовский […]» (арк. 1–30); є й інші записи пізніших 
власників, в описі Ґерус-Тарнавецької не подані.  

Літ.: Іларіон. Цінна пам’ятка української музики [про Ірмологіон 1682 р.] // Слово істини 
(Вінніпеґ 1950/6(30), с. 11–12; Маценко. Нариси, с. 88, 99, 101, 135; Маценко. Конспект, с. 41; 
Antonowycz. The Chants from Ukrainian Heirmologia, p. 10; Gerus–Tarnawecky. Cyrillica Canadiana, 
p. 602–603, N 16; Gerus–Tarnawecky. East Slavic Cyrillica, p. 40–41, N 16; Мороз. Покажчик 
рідкісної літератури в бібліотеці Колегії Св. Андрея, с. 21. 

 
№ 252*    1684 р., послушник Варнава, Манявський скит       Бухарест, BCS,  
                                                                                                             Ms slav. 10845 
Тит.: Сіz книга гл7емаz (?) І$рмоло" напэлу болгарскаго соде>жащаz в себЁ пёніа4 ст7ыz w3бы1тели нашеz скvтскіа4 за 

бл7гослове1ніем и4 и€воленіем пречестнаго во х7э гн7а tц7а на1шего їгумена їеромонаха Дороfеz року бж7го ¤ах7п7д мcца април 

дня в7 сове>шисz Вар8нава послушник мн7рz(?) скітъскоg. 
F°, 418 арк., дрібн. півустав; у мові елементи повноголосся, в грецьких текстах зустрічаються 
вставки неанес, неанине, єна, леге; в оправі (?). Орнаментальні заставки та ініціали — плетінка і 
рослинні мотиви; мініатюри — арк. 10 (тит.), арк. 10 зв. (Іоан Дамаскин), 144 (преп. Антоній і 
Феодосій Печерські, Йов і Феодосій Скитський, Дорофей і Акакій, зобр. Манявського скиту), 144 
зв., 292 (повторення сюжетів арк. 144), 292 зв. (повторення сюжетів арк. 144).  
З.: писаря: «Предмова к боголюбивому пѣвцу» — згадані скитські ігумени Йов і Дорофей (арк. 4–

8).  
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Воскресні піснеспіви Октоїха “болгарского напѣлу”: Господи возвах, Да ся 

ісправит, догматики з богородичними, подобні стихирам — всі на 8 гласів (арк. 
11–49 зв.); 

на 6-му антифоні служби Страстей Денес на кресте пригвоздиша (арк. 49 зв.–51);  
стихири на Воздвиження, собор арх. Михаїла, Введення, свт. Миколаю, на Різдво 

Христове, апп. Петру і Павлу, на Успіння Пресв. Богородиці, серед них стихира 
Богоначалним мановениєм “болгарского напѣлу” (арк. 77 зв)., на Різдво Пресв. 
Богородиці, преп. Саві Освященному, Трьом святителям, преп. Афанасію 
Афонському, на Успіння Пресв. Богородиці (!) (арк. 53–107 зв.);  

Бог господь з воскресними тропарями “напѣлу болгарского” (арк. 108–113 зв.); 
гимни в неділю на троїчних Благословен єси Господи (арк. 114–117);  
полієлеї Раби господа, Ісповідайтеся Господеви (арк. 117 зв.–133);  
припіви на празничних утреняха Преображення, Успіння, Воздвиження, в неділю 

Блудного сина, на Благовіщення (арк. 133 зв.–135 зв.);  
Всякоє диханіє “кієвскоє” (арк. 135 зв.–36), Всякоє диханіє на празники господські 

з грецьким текстом Паса пноі (арк. 136–138 зв.), “сіє поєм по непорочних” у 
дні воскресні Достойно єсть та інше Достойно єсть в суботу по акафисті, у 
Вел. піст Херувимскиє вопиєм, Возопиєм пhснь, Свят…Но воспряни зовуше, 
тропарі на воскресні Утрені Вел. посту Покаяния отверзи, На спасенния стези, 
Множество содіянних ми зол (арк. 138 зв.–143 зв.);  

літургія св. Іоана Златоустого: трисвятоє з грецьким текстом Агѣос о Теос (арк. 
145), інше Агѣос о Теос (арк. 145 зв.), трисвятоє з грецькм текстом 
“празничноє” Динаміс Агіос о Теос (арк. 146), замість трисвятого на літургії св. 
Василія Великого Єлици во Хресті, замість трисвятого на Воздвиження Кресту 
твоєму, Аллілуя на 8 гласів – 2 гласу з вказівкою “празничноє”, 3 гласу з 
вказівкою на автора Феодосія (арк. 154 зв.), 6 гласу з неане, 8 гласу з вказівкою 
“коливноє” (арк. 148–164), Херувимські пісні на 8 гласів з грецьким текстом И 
та херувим і Неанес и та херувим (арк. 165–200), Достойно єсть 
“повседневноє малоє” з грецьким текстом Аксіон естин (арк. 200 зв.), 
Достойно єсть з грецьким текстом Аксіон естин “волоскоє” (арк. 202), те 
саме “скитскоє” (арк. 203), киноники з грецьким текстом: 1 воскресний 
Енѣте тон киріон, 2 воскресний у двох  варіантах Еніте тон киріон і Блаженні 
же яже ізбра (арк. 207), 3 воскресний Енане. Енѣте тон киріон, 4 на 
Воскресіння Тіло христово, 5 в середу Потирион сотирион, 6 у вівторок Іс 
мнимосинон, [7] “повседневний” Хваліте господа со небес, [8] у неділю Томину 
Похвали, Ієрусалиме (арк. 204 зв.–225), задостойник О тебі радуєтся (арк. 225 
зв. – 229), Єдин свят, єдин господь “грецкоє” Іс енеос, іс киріос (арк. 229 зв.), 
многаяліта з грецьким текстом Тон деспотин ке архиєрея (арк. 229), С нами 
Бог, полієлей На ріці Вавілонстей, вел. прокимен у Вел. піст Не отврати лица 
твоєго, на арк. 232 задостойник О тебі радуєтся волинскоє, Нині сили небесні 
на літургії Преждеосвященній і киноник Вкусіте і увидите та замість 
Благословен грядий — Благословлю господа, кондак Пресв. Богородиці, канон в 
неділю на В’їхання, у вел. четвер замість Херувимської пісні Вечери твоєй 
тайней, стихири у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося, у Вел. суботу Прийдіте 
ублажим Іосифа, Воскресни Боже, Да молчит всякая плоть, припіви на 9-й 
пісні канону на Воскресіння, стихири і тропар Христос воскресе, стихири св. 
Духу (арк. 230–291); 

Ірмологіон, на 8 гласів (арк. 293–402);  
Літургія св. Іоана Златоустого “напѣлу кієвскаго” (403–412 зв.), киноник Хваліте 

господа со небес “кієвского напѣлу” (арк. 413), Блажен муж “острозкоє” 
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(арк. 414), стихири Вошел єси в церков і без словесного тексту у Вел. п’ятницю 
(арк. 414 зв.–417).  

Вказ. напіви: київський, острозький, волинський, скитський, болгарський, 
волоський, грецький, Феодосія (докладніше див. опис змісту).  

Публ.: Тончева. Българский распев (факсиміле значної част. рукопису), Ясіновський . 
Манявський скит, с. 40 (Аллилуя Феодосія); Цалай‒
Якименко. Духовні співи, с. 154 (Аллилуя Феодосія); 
Ясіновський Передмови Манявських ірмолоїв, с. 126–129. 

Літ.: Тончева. Болгарский распев; Тончева. Церковная музыка, 297; Константинова. Болгарский 
распев, с. 278; Тончева. Манатирът голям скит; Коцева. Предисловията на два ирмолог; 
Тончева. Скитски болгарский розпев; Ісаєвич. Опис рукописів збірок Румунії; Borisova–
Tontscheva. Kompositions, S. 40, 49–50; Л. Корний. Болгарский напев; Ясиновський. 
Український нотолінійний, с. 53; Ясіновський. Манявський скит; Цалай-
Якименко. Музика, с. 743; Цалай-Якименко. Духовні співи; Цалай-Якименко. Київська школа 
музики, с. 24, 152. 

 



оновлено 18 травня 2022 року 
 

КАТАЛОГ 
УКРАЇНСЬКИХ ТА БІЛОРУСЬКИХ НОТОЛІНІЙНИХ ІРМОЛОЇ 

XVI–XVIII СТОЛІТЬ 
ДОПОВНЕННЯ після 1996 року 

 
№ 1112 (309/а)      Кін. XVII ст. Александр Смеречанський                         Краків, 

прив. зб. проф.Тад. Хшановського1 

Починается Ирмолои сирэчь Nсмог8ласнікъ съ празниками господъскими и Нарочитими ст7ими со 

стихирами поданими бг7оносними отцами ис8столко[вани ?] писал Алеxандрь Смеречан[ский] рукою 
своею (арк. 19 – другий титул). 
4°, 406 арк., без поч., арк. 397–401 чисті, дрібн. півустав. 
О.: давня – дошки в шкірі, дві пошкоджені застібки. 
Д.: орнам. заставки, кінцівки – стародрукованого типу, кольорові квіти, в орнам. кінцівках вплетені 

ноти; мініятюри — посторінкові, у заставках та ініцялах, реалістичні міські пейзажі і типи людей. 
П.: з маєтку Хшановських на Сяноччині – «Ex Libris Wincentego Chrzanowskiego» (наклейка на 

внутр. боці верхньої оправи); «Dworec 1801» (на форзаці); штамп «Biblioteka Chrzanowskich. 
Morochów». 

<ОБИХОД> – Літургія: Херувимська пісня (без поч.), причасник Чашу спасения 
(два напіви), причасник на панахиді Во память вѣчную, кондак Богородиці, 
світилен у вел. тиждень Чертог твой, на Воскресіння Христоновая пасха, 
Свѣтися, свѣтися, Течаха жени, О божественнаго, о любезнаго, Ангел вопияше, 
О пасха велія, богородичні на 8 гласів Грѣшних молитви, світилен на Успіння 
Апостоли от конец земли (арк. 1–19).  

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН (арк. 20–295 зв.). 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 300–311). 
<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн.> – стихири преп. Симеону Столпнику, 

на Різдво Богородиці, Покрову, свт. Миколаю, Різдво Христове, в неділю 
Блудного сина пс. На рѣцѣ Вавілонстей, Літургія Преждеосвященна, у Вел. 
п’ятницю, суботу, четвер (!), св. Духу, апп. Петру і Павлу, Преображенню, 
Успінню, арх. Михаїлу, розники перед Різдвом Христовим і Богоявленням, 
стихири на Різдво Христове, Богоявлення, апп. Петру і Павлу (арк. 315–361). 

ТРІОДЬ – страсті (арк. 366–396 зв.). 
Вказ. напіви: острозький – кондак Богородиці (арк. 7); 
болгарський – кондак Богородиці, гимны въ нед. поются къ самому Гдcу – Благословен 

єси, Ангелский собор, іпакої Почто ми ради, Мироносици жени, Поклонимся 
отцу, Жизнодавца рождейшаго, стихира Петру і Павлу Кими похвалиними (арк. 
5, 8 зв., 9, 360). 

Гласовий структурний тип. 
 

 
1 Після смерті проф. Тадеуша Хшановського 2006 р. Ірмологіон з його колекції бл. 2017 р. був 
проданий на аукціоні невідомій особі. 
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Публ.: Zagrajek. Szata ilustracyjna (опубл. 22 сторінки з мініатюрами і прикрасами, включаючи 
титульну). 

Літ.: Ясіновський. Виправлення (1), с. 183–184, № 1112. 
 
№ 1113 (237/а)         Ост. чв. XVII ст.                                                        Львів,  

приватна зб. Андрія Цибка 
(сьогодні місце знаходж. рук. невідоме; в ІЦМ зберігається копія) 

F°, 162 арк., без поч. і кін. та без оправи, між арк. 27–28 пропуск; скоропис двох почерків, у 
заголовках українізми – «пѣснь семая». 12 рядків на стор. 

Д.: орнам. заставки, ініціяли – квіткові мотиви стародрук. типу, на арк. 79, 91, 114, 121 кольорова 
плетінка балканського типу. 

<ТРІОДЬ> – літургія Преждеосвященна (без поч.), кондак Богородиці (арк. 1–2 зв.). 

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН – у кожному гласі додано Бог Господь з воскресними 
тропарями (арк. 3–151). 

<CТИХИРАР постний з доповн.> – стихири, поч. з неділі Блудного сина, порядок 
переплутаний, в кін. у Вел. п’ятницю Прийдіте ублажим Іосифа (арк. 152–162 
зв.). 

Вказ. напіви: руський – Бог Господь (арк. 4, 33, 54); 

болгарський – Бог Господь (арк. ЗЗ, 54, 54 зв.). 

Гласовий структурний тип. 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (1), с. 184, № 1113. 
 
№ 1114 (№ 1066/а)     1809 р., Іоан Югасевич,                                  Мукачів, прив. зб.  
                                півець, с. Невицьке, ц. Покрови                      Ігора Задорожного 
Слава, Честь, Поклоненіє, и Вѣчноє Благодареніє, Б(о)гу єдиному въ нераздѣлной и неизреченной 
Тро(й)ци Славимому О(т)цу и С(и)ну и С(вя)тому Д(у)ху. Давшему сію Книгу нареченную 
ІРМОЛОГІОНЪ, то єсть: ПѣСНОСЛОВЪ, въ Щасливости начати, и въ Бл(а)гоумномь дарѣ 
Б(о)ж(ес)твенномъ докончати. Здѣ списася мною, Рабомь Б(о)жіимь Іоанномь Югасевичомь 
Пѣвцемь Невѣцчанскія Ц(е)ркве. При Храмѣ Покровъ Пр(єс)вятыя Вл(ад)ыч(и)цы, нашея 
Б(огороди)цы, и пр(ис)но Д(і)вы М(а)рія. Року Хр(исто)ва 1809 мца Ноемврія дня 7 докончися 
(колофон, арк. 93 зв.). 

 
F°, 95 арк.; скоропис з елементами штучного півуставу; у нотному тексті сторожі – в декоративній 

функції, 12 рядків на стор. 
Д.: орнаментальні заставки, рослинні та геометричні ініціяли. 
О.: дві дошки, скріплені на хребті шкірою. 
 З: «Сія книга надлєжится рабу Божому Крівенько Міхаїлу Андрашовскому обивателю. Купив ю із 

Ірляви от єдной господині, зовомой Павлюля, за 40 крайцарю нових 1868 рока, місяца юнія» (на 
звороті обкладинки та арк. 27 зв.). На зовнішньому полі синім чорнилом угорською мовою 
записано «Krivenyka Mihaly 1884. 25/5». Тобто, Ірмолой близько 20 років був у власності Михайла 
Кривенька, який, очевидно, був дяком. Пізніше належав учневі Василеві Левкуличу, який, 
очевидно, набув її для навчання: «Василь Левкулич ученик I-го рока півцо-учительской 
семинаріи. В Ужгороді рока 1929-го 8. III. Достав в памятку од єдной жони, обивательниці 
Орлявськои» (арк. 48). 

П.: Ігор Задорожний придбав книгу в мукачівського колекціонера Василя Панкулича. 
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ОКТОЇХ воскресний – догматики, богородичні, сідальні та ірмоси воскресного 
канону; у 4 гласі додано степенні антифони От юности моєя (арк. 1–21). 

 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 22–28). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> — ірмоси і стихири в неділю перед Різдвом Христовим, 

на Різдво Христове, в неділю перед Богоявленням, на Богоявлення, Стрітень; в 
неділі Митаря і Фарисея, Блудного сина, Мясопусну, вибрані піснеспіви Вел. 
посту, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі радуєтся, в неділю 
Хрестопоклонну, на Благовіщення, в четвер 5 неділі Вел. посту, в суботу 
Лазареву, в неділю Цвітну, ірмоси у Вел. понеділок, вівторок, середу, у Вел. 
четвер за Херувимську Вечері твоєй тайней, у Вел. п’ятницю, суботу, на 
Воскресіння, в неділі після Пасхи – Фомину, Мироносиць і т.д.; преп. Онуфрію, 
на Різдво св. Іоана Предтечі, апп. Петру і Павлу, Успінню, на Різдво Богородиці, 
Воздвиження, Покров, Собор арх. Михаїла, Введення, свт. Миколаю, на зачаття 
Богородиці, молебінь Богородиці, стихира Богородиці на прокляття єретиків Іже 
образу твоєму (арк. 28 зв.–93). 

 
Публ.: Ірмологіон 1809 року Івана Югасевича-Склярського (факсиміле, набір). 
Літ.: Задорожний. Невідомий Ірмолой Івана Югасевича; Ясіновський. Виправлення (1), с. 184–185, 

№ 1114. 
 
№ 1115* (№ 735-а)             До 1737 р. 
З.: Сію книгу рекомую Ірмолой кuпилъ Іерей Михаил8 Валкович8 парох8 Товарно поляи8нчанъски t мглея4 за пzт8 злfтых8 

нэмецкыхъ року бж7ого ¤аPл7з мц7а мая дня кѕ (скоропис). 
П.: у першій половині XX ст. зберігався в с. Давидові поблизу Товарно-Поляни Земплинської жупи. 
Літ.: Панькевич. Покрайні записи, с. 177–178 (мовний коментар); Панькевич. Матеріали до історії 

мови, с. 111; Ясіновський. Виправлення (1), с. 185, № 1115. 

 
№ 1116* (1037/а)                 XVIII ст. 
П.: належав Олександрові Кошицю під час його життя в Києві. 
Літ.: Кошиць. Про генетичний звязок, с. 10, 14; Ясіновський. Виправлення (1), с. 185. 
 
№ 1117 (69/а)   50–60 рр. XVII ст.,                                                  Унів, Успенська лавра, 

[Перемиська катедра Івана Хрестителя – ?]                               Рук. 1 (інв. 266) 
 
4°, 496 арк., скоропис; на поч. (арк. 1–6) і в кін. (арк. 495–496) пізніші нотні записи, між розділами по 

декілька чистих арк., по 8 рядків на стор. 
Н.: лінійно-мензуральна / київська квадратна нота, вправного чіткого письма; ключ С на 1-й, 3-1 і 4-

й лінійках з перевагою на 1-й і 4–й. Фітні вокалізи розкриті, мутація маркується релятивними 
бемолями; тривалості ноток від бревіс до вісімом, переважають половинки і чвертки, які 
складають основу тактової міри, дуже рідко в закінченнях вживається максима, очевидно з 
практичних міркувань писара, якою заповнює всю довжину лінійки (157v, 168r, 171v, 178r та 
ін.); в кін. нотних рядків знаки переносу нотного тексту сторожі. 

О.: дві дошики в темнокоричневій шкірі, витиснені рамками з орнаментальними прикрасами, в 
центрі хрест; на хребті наклейка з написом «Ірмолой [чорнилом, дописано олівецем: 
Ірмоло]гіон»; до верхньої обкладинки приклеєно арк. з нотним текстом київської нотації, XVII 
ст.; рукопис реставрований бл. 2005 р. 
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В. зн.: Каманін, № 1119 (одноріг) — 1653–1658 рр. (основний); наприкінці кодексу бл. до Лауцявічюс, 
№ 1711 – 1638 р. 

Д.: орнам. заставки стародрукованого типу, простенькі квіткові мотиви, наближені іноді до 
народних типів, ініціяли виконані у балканському стилі, видовжені, з елементами прикрас на 
мачтах літер; гравюри: у піснеспіві тропаря на Рождество Христове — поклоніння трьох царів 
перед Ісусом (арк. 211), повторена у 9-й пісні Преображенню, де мовиться про Різдво Христове 
(арк. 346), у піснеспіві Нині отпущаєш на Стрітення — малий Ісус перед преп. Симеоном, гравер 
V. F. (арк. 223 зв.), кондак Богородиці — ангельський хор славить Богородицю, два ангели грають 
на віолі да ґамба і лютні (арк. 253), у 9-й пісні канону на Успіння — Богородиця во славі з 
латинським підписом (арк. 355 зв.), у стихирі на Воздвиження — Розп’яття (арк. 365), у стихирі 
зачатію св. Іоана Хрестителя (арк. 385). 

З.: посторінковий запис скорописом кін. XVII ст.: Во и3мя4 tца и3 си3на и ст7аго дх7а Ами3нь. Си3я книга рекомая4 
ирмол[огіон]ъ купилъ єи4 рабъ бж7и8 алех(!)ей из доли3ни3 для наученя дэтеи своихъ и tдалъ єи до рукъ вч7му tцу 
василию презвитерови белеівскому і далъ за ню золотихъ полcкихъ монvтv десятъ (арк. 6 зв.–12); скорописом 
XVIII ст.: Во имя tца и сн7а и светаго дх7а Аминь. Сия книга нарицаемая І >молой купивь рабъ Бж7ій Іwанъ 
Кравець паси=кови своему на науку у раба бж7ого Іwана Иванюка и€ села Задаревичъ. А хто би еи мавъ  где tдалити 
албо украcти албо ся wпоменати тои будет проклят пред судом бж7іим Roku panskiego 1741 (?) [...] (арк. 127 
зв.–133); молитовний запис 2-ї половини XVIII ст. з підписом: «Онуфрей Залозецкий бакаларъ 
Дубровецкий» (арк. 178 зв.); «Załozecki, Kowbel, Kowbłowski» (на полі арк. 197); «Probacio (!) 
kalami Załozecki» (арк. 222 зв.). 

П.: пожертва унівським ченцям під час коляди в Долинському р-ні Ів.–Фр. в сер. 90-х рр.  

<ОБИХОД> — Литw>гиz ст7аz: Едынороdныі сн7ъ, глас Б&, Гоcподи помилу’, При’дэте поклонэмсz, 
пэснь ангелскаz Гоcпоd проcвэщение мое, Агиwсъ w fуwc, Доxа патрике, Алилуz, Иже херовими, 

Милост ми>, Святъ, свят свят, Поемъ тz, Доcто’но есть, Хрыcтонова паcха, Свэтисz свэтисz 

новы’ иерусалиме, Течаху жены, W божественнаго, w любезнаго, Анъгел вопияше, W паcха 

велиz, Единъ свят, причасник Хвалэте хвалите господа, Исполя (!) етти (!) деспота, Видэхом 

свэт, иcти=ны’, Да иcполнятся µста наша, Uтве>ди боже правоcла+нµю вэру – заздравне на честь 
польського короля Казимира та перемиського єпископа Антонія [Винницького], 
що дає піставу для уточнення датування та припускати, що рукопис створений 
при перемиській катедрі (арк. 7–17 зв.); Вечерня киевская (у колонтитулі Чи1нъ 
вече>ни): Благоcловы дш7е моz господа, Блаженъ мµж, Гоcподи возъвахъ на 8 гласів, Свэте 
тихи8, Нинэ tпµщаеши, Кирие еле8со= (арк. 17 зв.–26 зв.); на посвящение цр7кве – Возьмэте 
врата (арк. 26 зв.–27); Чинъ утрени: Боg госпоd на 8 гласів, Блажени непорочни (арк. 27–
32), Радуисz чиcтаz (арк. 32–32 зв.), прокимни на 8 гласів – в неділю, понеділок, 
вівторок, середу, четвер, п’ятницю та воскресні на 8 гласів, у Вел. піст (арк. 32 
зв.–35). 

ОКТОЇХ воскресний – у кожному гласі стихирні запіви Господи возвах, Вечерняя 
наша молитви, догматики з богородичними, Бог господь з воскресними 
тропарями, ірмоси воскресні, стихири на хваліте і євангельські (арк. 37–178). 

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, на поч. гласу 1 Небесним чином (арк. 181–192 зв.), 
наприкінці ірмоси Богородиці 8 гласу Воду прошед яко по суху (арк. 193–195). 
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<МІНЕЯ ПРАЗНИЧНА> – ірмоси в неділю предпразнества Різдва Христового 
Волною морскою, ірмоси і стихири на Різдво Христове, Богоявлення, Стрітень 
(арк. 195–229). 

УТРЕНЯ (продовження) — Гимны в неделю на Утро гласу 5 Благоcловен еси гоcподи та ін., 

стихира на слава і нині Поклонэмся tцу, Жизнода+ца ро•ши, Алилуиz; полієлеї Хвалите 
имz гоcпоdне, Исповэда8теся гоcподеви, Луну и звэздъ, Поразшему Египта та ін., пс. На рэцэ 
вавилwнстей, С нами бwгъ; дописано ін. почерком — стихири Петру, Іwанну, Іякову, 
подобні стихирам Небесним чином, Яко добля, Дал єси знаменіє; далі ноти без слів 
(арк. 229–240). 

ТРІОДЬ постна і цвітна — Починаеться св7ятая чотиридесятница, слава, глаc wсмыі – 

Покаяниz tверзи ми двери, На спасе=ную стезю, Множество содэяни< ми зол, два прокимни у 
Вел. піст, Літургія Преждеосвященних Дарів, причасник, задостойник на Літургії 
св. Василія Великого, ірмоси в неділю Хрестопоклонну, ірмоси великого канону 
Андрія Критського, кондак Богородиці (болгарського напіву без вказівки), 
піснеспіви на Благовіщення, ірмоси і канон у неділю на В’їхання в Єрусалим (два 
напіви, другий — повний канон і позначений як болгарський з вказівкою, що це 
катавасія), вибрані піснеспіви страсного тижня — два тропарі, трипіснець у Вел. 
понеділок, у Вел. четвер ірмоси, ірмоси на умовениє ног, Херувимська пісня, у 
Вел. п’ятницю трипіснець і стихири, у Вел. суботу Херувимська пісня, ірмоси 
канону (арк. 241–287 зв.); на Воскресіння канон і стихири; наприкінці на арк. 300 

зв.–301 тропар свм. Георгію Постригом добрим поdвизамся; ірмоси канонів в неділі 
Томину, Самарянину, о сліпом, на Вознесіння, в неділю св. Духа ірмоси і стихири 
(арк. 288–334 зв.). 

<МІНЕЯ ПРАЗНИЧНА> (продовження): ірмоси і стихири на Різдво св. Іоана 
Предтечі, Преображення, Петру і Павлу, кондак Богородиці (арк. 346), Успіння, 
Різдво Богородиці, Воздвиження, Введення, арх. Михаїлу, зачатію св. Іоана 
Предтечі, Покрову, ірмоси общії Богородиці гласу 2, преп. Онуфрію, свт. 
Николаю (арк. 334 зв.–392). 

<ДОПОВНЕННЯ> — пропущені піснеспіви і додаткові: ірмоси перед 
Богоявленням, піснеспіви на освячення води, ірмоси в суботу Лазареву, стихира 
на Успіння Богоначалним мановенієм, ірмоси в неділі перед Вел. постом (арк. 
392–409 зв.). 

ІРМОЛОГІОН — ірмоси столпові, на 8 гласів (арк. 411–494 зв.). 

<Доповнення пізніші> — стихира на прокляття єретиків Іже образу твоєму 
(згадуються Іпатій [Потій] і Кирило [Терлецький]), світильні у Вел. седмицю 
Чертог твой і в неділю Світлую Плотію уснув (арк. 495–496 зв.). 

Календарно-мінейний структурний тип. 
Вказ. напіви: київський — всеношне (арк. 17 зв.);  
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руський — Бог Господь (арк. 27–28 зв.), полієлей Хваліте господа та Ісповідайтеся 
Господеви (арк. 233 зв., 234), пс. На ріці Вавілонстей (арк. 235–236) 

болгарський — Господи возвах (арк. 20–24 зв.), Бог Господь вседневніе (арк. 28 зв.–29), 
гимни в неділю на утрені по непорочних гласу 5 Благословенъ еси господи (арк. 229–
232), полієлей Хваліте імя Господнє (арк. 232–233 зв.), канон — ірмоси з 
тропарями — в неділю на В’їхання в Єрусалим (арк. 260–270), стихири і припіви 
на Воскресіння: Світися світися новий Ієрусалиме, О божественнаго, о 
любезнаго, О пасха велия (арк. 299 зв.–300), стихира на Успіння Богоначальним 
мановенієм (арк. 403–405). 

Публ.: Сідальні вісьмох гласів, с. 13–24 (сідальні 1–8 гласів, арк. 42 зв.–45, 60–61, 74 зв.–75, 94–95 зв., 
112 зв.–114, 132–133 зв., 148–149 зв.), с. 12, іл. (сідальні 1 гласу, арк. 44 зв.–45); Літургія Йоана 
Златоустого з Перемишльського рукопису (два видання). 

Літ.: Ясіновський. Виправлення (1), с. 186–188, № 1117; Бібліотека Унівської Свято-Успенської 
лаври. с. 41, № 266. 

 
№  1118* (446/а)       перша пол. XVIII ст.                                                           Ужгород, 

прив. зб. Ол. Ороса 
Понад 200 арк.; дрібн. півустав. 
Д.: орнам. заставки, ініціяли, кольорові мініятюри з народними типажами і пейзажами. 
ОКТОЇХ воскресний. 
СТИХИРАР празничний. 
Публ.: Орос. Грушівський монастир, іл. 40–48, вклейки (автор невірно датує рукопис кінцем XVI – 

поч. XVII ст.). 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (1), с. 189, № 1118. 

 
№ 1119* (113/а)          1660 р. 
4°, добре збережений. 
О.: дошки (?) в шкірі. 
П.: в сер. ХІХ ст. зберігався у церкві с. Дубровиці Ярославського дек. Перемишльської єпарх. 
Літ.: Конюшецький. Допис з Дубровиці; Ясіновський. Виправлення (1), с. 189, № 1119. 

 
№ 1120* (750/а)         1740 р. (?), Іоан Писаркевич, родич дубенський 
 
4°, добре збережений. 
О.: дошки (?) в шкірі. 
 Д.: на початку кожного гласу мініятюри. 
 
З.: «Сей єрмолой создан от Іоана Писаркевича, родича дубеньского... Року 1740 мца марта». 
П.: в сер. ХІХ ст. зберігався у церкві с. Дубровиці Ярославського деканату Перемишльської єпарх.  
Літ.: Конюшецький. Допис з Дубровиці; Ясіновський. Виправлення (1), с. 189, № 1120. 
 
№ 1121 (699/а)              1726 р.,                      Афон, Пантелеймоновий м-р, slav. 96 
                          Стефан (?), с. Голосків 
 
4° (17,7х14,5), 299 арк. (І + 297 +1), без кін., папір сильно пошкоджений вогкістю і комахами, 

забруднений; дрібн. півустав, одного почерку (?), у мові українізми. 
Н.: п’ятилінійна київська квадратна. 
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Д.: орнам. заставки та ініціяли барокового стилю народної інтерпретації; мініятюри в заставках: 
Богоматір з дитятком (арк. 30), ваза з квітами і двома херувимами (арк. 61), херувими (арк. 117); 
на арк. 93, 154, 220 – в заставках вази з квітами, на арк. 202 – рослинного стилю; рисунки пером 
и чорнилом (стилізація гравюри ?), на арк. 154 і 220 з акварельною розмальовкою, примітивні; на 
арк. 170 заставка у вигляді плетінки гарної работи; на арк. 117 великий ініціял рослинного 
орнаменту. 

В. зн.: «маленький постильон», без супроводу літер, типу Дианова – Костюхина, № 117 (1694 р.), 
121 (1699 р.), Тромонин, № 1293 (1708 р.), Лауцявічюс, № 2746–2750 (1717–1722 рр.); «півмісяць 
під хрестом» з літерами TS – аналоги не віднайдені. 

О.: першої чв. XIX ст., картон, обклеєний «мармуровим» папером, корінець і кути оправи в шкірі,  
на верхн. палітурці наклейка «Ирмологий или Осмигласник»; форзацні арк. з філігр. літери СФС 
№ М; блок книги розбитий, арк. 1–72 випадають. 

З.: переписувач тайнописом: «Слава пчелнику и пчелѣ єго» і про початок праці над рукописом: «Си 
Ярмолои зачался р(оку) 1726, мѣсяца януа(рия) дня» (на кожному боці арк. навпроти одна одної 
написані половинки літер, а текст читається при насвітленні, арк. 150–150 зв., 159–159 зв.), інші 
записи писаря – «Скончился в сириду 1(ю) М [тобто, Чотиридесятниці] в весы Голоскове Р[оку] 
1726, мѣсяца февруария 23» (арк. 201 зв.), «Списася раб Стефан» (арк. 218 зв.), «Конец с богом, 
глас 8 на средопостную среду» (арк. 250 зв.); українським скорописом XVIII ст.: «[…] Константин 
[…] у Блощинцих (?) у жител […] у Гладкой, за два таляри коза[ц]ких» (арк. 1–5), «Ирмолой 
Иван, Ивана Гладъченка. Купил у Хьвиодора (!) подячого Головинского за два таляри, року 
тисяча 739, оправлялася у Володарце со списки Киевски и в легаторѣ» (арк. 81 зв.–90 зв.); 
півуставом XVIII ст. «Стой помалу да не хапайся, на заднѣи колеса оглядайся» (арк. 92), у 
стовбчик «Та орав мужик кра’ дорози / Го’ кра’ дорози; В (тобто текст повторюється двічі) / 
Та повесил тор’бу на березе / Гой на березе  В / Ой там дѣвки грибъки брали / Та вони то суки 
торбу кърали» (арк. 151 зв.), «Бил в нас обед року 1773 у чеви… (Чеви…? – Анатолій Турілов) 
дня 7 месяца ноемврия; вздовж правого поля арк. 187 півуставом XVIII ст.: «… пришов вун (?) до 
попа у хату, а пупь зараз за…», «Дщерь моя родилася Варвара року 17…» (арк. 246 зв.), «… 1742, 
мѣсяца февраля в 9…» (арк. 263 зв.), «Сии Ирмолой раба Божа Давида Похиленка, року Божа 
1745 (?)» (арк. 281 зв.), олівцем «Игнатив (!) Кравцов» (XIX в.?, арк. 91 зв.–92)2; численні проби 
пера кирилицею і латинкою (польськ.), чорнилом і циноброю. 

П.: до монастиря на Афоні рукопис надійшов 1884 р., як свідчить запис в сиґнатурі на арк. І: 
106/1884; XXVII/І/15. Нижче  почерком XIX ст. «Священника Василия Байдакова. Тагангрог. 
1865 г., май 1»; запис повторений на арк. 1–24: «Священни [...] Василия Байдакова. Тагангрог. 
1865 г., мая 1 дня, город Таганрог». 

 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів. 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів. 
СТИХИРАР, в кін. припіви Трьом Святителям. 

 
Літ.: Турилов. Машинописна копія опису, зроблена на поч. 90-х років і надіслана нам у квітні 2015 

р.; Турилов. Малоизвестные системы восточнославянской книжной тайнописи, с. 104–106 
(короткий опис, прочитання тайнопису, записи переписувача); Славянские рукописи Афонских 
обителей, с. 117, № 265; Ясіновський. Виправлення (1), с. 189, № 1121.  

 
 

 
2 В описі Анатолія Турілова записи передано сучасною російською абеткою і російською 
транскрипцією літери ѣ як е, тому в окремих випадках втрачаються елементи української мови: 
наприклад, «в весы Голосковѣ» буде швидше вимовлятися як «в весы Голоскові», а скорочене 
написання «мца» мало б писатися при розкритті титла «мѣсяца» і читатися, ймовірно, «місяца». Слід 
наголосити, що автор статті, відомий російський історик і палеограф, знавець рукописної 
книжности, прямо пише про цю пам’ятку як про «украинский певческий Ирмологий», і в публікації 
записів це дуже помітно: «в сириду», «весы». 
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№ 1122* (260/а)   1690 р., Іоан Антонович,                            м. Бавндбрук (США), 
                                         дидаскал, м. Бібрка                             Укр. церк. музей 
 
F°, 1 арк., вплетений до Октоїха друку XVII ст.; півустав з елементами скоропису. 
З.: «Iоanъ Antonovyчъ na toj часъ dydaskalъ Bobrеckij. Rokу Bжія £AXЧ (1690)» (наприкінці 

піснеспіву). 
Містить задостойник О тебі радуєтся. 
Дж.: Рукопис описаний на основі ксерокопії, яку для нас виготовив акад. Ярослав Ісаєвич. 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (1), с. 189, № 1122. 
 
№ 1123* (989/а)                    до  1784 р. 
1784 р. зберігався у Лебединському Свято-Георгіївському м-рі під назвою «Єрмолой нотный в 

черной коже, вовсе ветхий». 
Літ; Іванов. Навчання церковного співу, II, с. 9 (з покликом на: ЦДІАК, ф. 1253, оп. 1, № 3, арк. 14 і 

№ 4, арк. 11–12 зв.); Ясіновський. Виправлення (1), с. 190, № 1123. 
 
№ 1124* (939/а), до 1763 р.                                        Запорозька Січ, ц. Покрови 
 
З.: «1763 г. мѣсяца ноября противъ 9 числа была буря крѣпко сильна, что и верхи Сѣчовой церкви 

посвертало», «1792 г. на Кубани Запорожцы сѣдели». 
П.: Під час подорожі по Запорожжі влітку 1845 р. Аполон Скальковський відвідав нову Покровську 

церкву на Січі, а давніша лежала в руїнах. Серед церковного майна був «Ірмолой рукописный, 
т.е. священных гимнов с нотами, украшенный самым удивительным образом, в роде 
манускриптов средних веков, фигурами, флорессами и изображениями людей и животных. 
Видно, что она была в безпрестанном употреблении — так истерта, что весьма естественно, судя 
по страсти Запорожцев к церковному пению». 

Літ; Скальковский. История Новой Сечи, ч. III. Одесса 1886, с. 251; Іванов. Навчання церковного 
співу, II, с. 70 (неточні цитати і помилка у бібліографічному поклику); Ясіновський. Виправлення 
(1), с. 190, № 1124. 

 
№ 1125* (985/а)              До 1782 р.                    Роменський пов., ц. Покрови  
 
У Покровській церкві Роменського пов. за описом 1782 р. зберігався «Ірмологіон нотний писан 

єдин». 
Літ; Іванов. Навчання церковного співу, II, с. 149 (з покликом на Сумський обл. держ. архів, ф. 960, 

оп. 2, № 1736, арк. 4); Ясіновський. Виправлення (1), с. 190, № 1125. 
 
№ 1126* (№ 1087/а)  1865–1873 рр, Євфимій Жарков, Києво-Печерська лавра 
 
Два примірники. Пізніше за цим Ірмолоєм 4-голосі переклади створювали ієромонахи Авдій, реґент 

Видубицького м-ря, Віктор, Герман, Олександр Фатєєв, Яків Калішевський, Іларіон Ткаченко 
(ієром. Іадор), керівник митрополичого хору в Києві. 

Н.: італійська кругла біла нота. 
Дж.: Иадор. История Киево-Печерского лаврского роспева; Ясіновський. Виправлення (1), с. 190, 

№ 1126. 
 
№ 1127 (№ 691/а)                 2 чв. XVIII ст.               Варшава, BN, ms muz. 3850 
 
F° (28,6х18,2) 122 арк., без поч. і кін., між арк. 103–104 вирвано 13 арк. (гласи 5 і 6), півустав, 12 

рядків на стор., без оправи. 
Н.: нотне письмо крупне, чітке, лише іноді почерк недбалий, тривалості нот від цілої до вісімок, 

завершальні бревіс і зрідка льонґа. 
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Д.: простенькі орнам. заставки та ініціяли рослинного типу, подекуди кольорові, на арк. 116 в 
ініціялі малюнок церкви. 

В. зн.: мальтійський хрест в картуші, бл. до: Лауцявічюс, № 1760, 1769 — 1728, 1748 рр. 
З.: «Ten Jarmołoy pana Stefana Sawickiego» (арк. 39 зв.), «Ja niży na podpisie daie na siebie te karte panu 

Sawickiemu» (?, арк. 58 зв.).  
П.: Придбаний у Варшаві 4 жовтня 1978 р. в Єжи Речки, ст. сиґн. –  1978 k 1851. 
 
ТРІОДЬ – літургія Преждеосвященна, без. поч.: закінчення Херувимської [жиз]ны 

вэчныz. Алли3лу"z, Тебэ господи, киноник Вкуси4те и3 ўви3дите, Благословлю3 Господа, Џ тебэ 

радуетсz, кондак Богородиці Во€бра=ной воєводэ (два не позначені напіви, один з них 
болгарський), припів Благовіщенню Архаг7гъскій глаc, стихири та ін. у неділю 
Цвітну, вел. понеділок, четвер, п’ятницю, суботу, на Зшестя св. Духа (арк. 1–17 
зв.). 

ОКТОЇХ воскресний–ІРМОЛОГІОН, гласи 1–7, в кін. ірмос воскресний 8-ї пісні, 
обірвано (арк. 18–122). 

Гласовий структурний тип. 
Літ.: Шевчук. Про взаємодію, 52–53; Малинина. Древнерусские церковные рукописи, с. 75, № 69; 

Ясіновський. Виправлення (1), с. 190, № 1127. 
 
№ 1128 (№ 888/а)                сер. XVIII ст.                 Варшава, BN, ms muz. 1175 
біл. 
4°, I, 168, 2, первісна фоліяція арк. 1–152 (кирилицею), поч. з арк. 11 сучасної фоліяції (осмогласний 
розділ), дрібн. півустав з елементами скоропису, ліґатури, 10 рядків на стор., подекуди 11. 
О.: нова — картон, штучна шкіра. 
Д.: орнам. заставки та ініціяли стародрук. типу — рослинні мотиви, двоколірні. 
В.зн.: бл. № 2352 Лауцявічюса — 1752 р., одноголовий орел, літера Z. 
З.: навколо малюнку хреста ініціяли  К. Т., М. Л. Р. Б. (переписувача, маляра ? арк. 93); «Ten iest 

Jarmołoy xię[dza] Alimpiego Pawlikowskiego Z°S°B°W° [Zakonu Świętego Bazylego Wielkiego] 
mps» (арк. I), «Do Biblioteki X.X. Bazylianów Wileńskich zalecił oddać JX Prowinciał» (арк. 2 зв.–3), 
«Ten  jest  jarmołoj Onufryiusza». 

П.: наклейка з гравюрою Мати Божа з дитям і посохом – герб, ex libris ? (зв. прикінцевого 
форзацного арк.), cт. cиґн. BN – 1962 К 578/17. 

 
<ОБИХОД> – на всеношній пс. Блаже= му• двох напівів; на утрені Бог Господь двох 

напівів, два полієлейні пс. Хвали1те и3мz госпоdне, Исповэда"тесz господеви (два напіви); 
перед вел. постом і в вел. піст пс. На рэцэ вавилонсте", Покаzніz tтве>зи, На спасе=ную 
стезю, Множество содэz=ны<, Не tврати2 ли1ца твоего, на літургії Преждеосвященній Нынэ 
сили небеcныz, причасник Вкуси3те и3 u3ви1дите, задостойник W$ Тебэ радуетсz, Далъ еси 

достоzніе, Се жени< грzдет, Егда славніи ученици, Вечери твоей та"не", кондак Богородиці 
Возбранной воєводэ (два напіви); С нами Бг7ъ, кондак Ісусу Сладкому Во€бра=но" воеводо 
(арк. 1–10). 

 
ОКТОЇХ воскресний–ІРМОЛОГІОН (арк. 11–140 зв.). 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 141–146 зв.). 
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<МІНЕЯ призн.–ТРІОДЬ з доповн.> – стихира на Різдво Христове Августу 

е3ди1ноначалству, в кін. стихири Богородиці И$же w4бразу твоему, на вход архиєрея Вошел 
еси въ церко+, тропар на постриг монахів W$бzтіz отча, припіви на 9-й пісні канонів 

на Благовіщення та Успення, пісня Амвросія Медиолянського Тебе бг7а хвалим, 

Достойно ест (арк. 147–164 зв.). 
 
Вказані напіви: и=ный напэлъ – Блажен муж (арк. 1 зв.), Возбранной воєводі (арк. 9), 

болгарський – Хваліте імя Господнє, Царю небесний, припіви Слава Ти Тройце 
святая, Радуйся обрадованная, Пречистая богородителнице, Достойно єсть 
(арк. 2 зв., 155 зв., 163, 164). 

Літ.: Шевчук. Про взаємодію, с. 54–55; Малинина. Древнерусские церковные рукописи, с. 76–77, № 
73; Ясіновський. Виправлення (1), с. 191–192, № 1128. 

 

№ 1129 (№ 218/а),     ост. чв. XVII ст.               Дрогобич, КМ, КВ 13080/ Ст. 129 
F°, 297 арк., без поч. і кін., прикінцеві арк. писані пізніше; окремі арк. сильно пошкоджені; дрібн. 

півустав. 
 Д.: простенькі заставки, ініціяли, квіткові та рослинні мотиви, декілька примітивних мініятюр, на 

арк. 60 у сцені Різдва Христового пастушки (?) з трубами. 
В. зн.: бл. до Lauciavičius, № 436 — 1675 р.; Alle mode papier — бл. до Lauciavičius, № 10 — 1679–

1680 рр. 
З.: дата 1790 рік – ? (арк. 4 зв.); «Sµj Yrmolo˝ øpravylæ mnoho hr∆ßn]j Rabæ BoΩ]j Iøanæ 

H÷lµvyç\ koßtom svoym\ y za †p÷wµn][ hr∆xov svoyx Rok÷ BΩ̃ ]œho £a∂l [1730] bo s∆ [ho 
xlopµc\ Myxa˝lo ÷çyvæ na tomæ (?) Årmoloy bo s∆ borzo […] samæ» (арк. 34–39); «Był tu Jan 
Mastyborsky tu (?) się [...]» (арк. 73); «Anno Domini 1726 […] był Dyska[nt ?] Bazyli» (арк. 155 зв.); 
«Był tu na ymie Demian Romanowycz Roku 1779 die 12 uczył się tu u mieście» (арк. 212 зв.); «Rok÷ 
bΩ̃oho 1720 m̃ca aprylœ  [... — текст обрізаний] takæ hrym∆lo Ωµ ç÷ty b÷lo po vsµj zµmæly za 
vµlykoho krolœ Avh÷sta w to˝ çasæ b÷la pßµnyca po zol[otyx] ŷ Ωyto po zol[otyx] v qçm∆n\ 
dobry˝ po zol[otyx] 2 øvµs po zol[otyx] a y hroß»,«Rok÷ bΩ̃oho £a∂̃md [1740] holod b÷væ vµlykij 
v÷ßkol∆ alµ [...]» (арк. 214); «Sµy Årmoloy svåto˝ Ωyvona ça[l]no˝ troycy hrada Drohobyça 
cµrkvy v∆çn÷my çasy †dalµn÷˝ £a∂iy [1718 – ?] øktobriå la [31] dnå» (арк. 219); «Był tu Michał 
Bielski z hołoska3 (?) uczył się Roku Pańskiego [...] był tu za […] na bakaławra» (арк. 223 зв.);«Bylæ 
t≠t [?] Rabæ bΩ̃ iy na ymå Iøanæ Popovyçæ Sµlµc\kiy4 pry xram∆ stôy y Ωyvonaçalo˝ troycy 
za dåka b∆l b∆l∆n∆næskoho5 rok÷ £a∂kd [1724] mцa gliå dnå kd [24] r÷ky µho vlasny» (арк. 260 
зв.). 

П.: надійшов 2001 р. від Юліяна Корчинського, раніше належав до церкви св. Трійці в Дрогобичі. 
 
<ОБИХОД> – всеношне (без поч.) – Блажен муж, літургія – без поч. (арк. 1–4 зв.). 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН (арк. 5–201). 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 201 зв.–210 зв.). 
СТИХИРАР мінейний: стихири та деякі інші піснеспіви, починаючи преп. Симеону 

Столпнику (арк. 211–272 зв.); 

 
3 Можливо, йдеться про село Голоско, що сьогодні у складуі Львова. 
4 Тобто, з села Селець, тепер Дрогобицького району Льв. обл. 
5 Очевидно, йдеться про Білину, тепер Самбірського району Льв. обл. 
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ТРІОДЬ (арк. 273–295); 
<Доповнення> — "гимни" воскресної утрені Ангелский собор та ін. (арк. 296–297 

зв.). 
Вказані напіви: київський — всеношне, псалом Блажен муж, літургія (арк. 1–4);  
руський — кондак Богородиці Да зовем Ти (арк. 281, 282 зв.); 
болгарський — подобні стихирам Ангелскіє пред ідут сили, Все собравше духа (арк. 

207 зв., 208), стихира самогласна в нед. 5 Вел. посту Нѣст царство божиє, 
стихира в неділю Цвітну Прежде шести дней, світилен у Вел. понеділок Чертог 
Твой, у Вел. суботу Прийдіте ублажим Іосифа (арк. 282 зв., 283 зв. 285, 290), 
"гимни" в неділю утрені (арк. 296–297 зв.). 

 
Літ.: Косаняк. Графіка "Благовіщення" рукописного Ірмолоя (рукопис безпідставно датується 1724 

р., а створенння мистецьких прикрас помилково приписане о. Василеві Глібкевичу; 
некваліфіковано прочитані покрайні записи); Косаняк. Рукописний Ірмолой 1724 року; 
Ясіновський. Виправлення (1), с. 192–193, № 1129. 

 
№ 1130* (01)                до 1593 р.                                                          Київ, КПл 
 
F°. За майновим описом Києво-Печерського м-ря 1593 р. значилися два «Jarmołoje (alias Graduały)», 
тобто вел. формату; ймовірно, що це нотолійні ірмологіони. 
Літ: Опись движимого и недвижимого имущества, принадлежавшего Киевопечерскому монастырю; 

Ясіновський. Церковно-співочі ініціятиви, с. 38; Ясіновський. Виправлення (2), с. 204, № 1130. 
 
№ 1131* (02)                 до 1593 р.                                                             Київ, КПл 
 
F°. За майновим описом Києво-Печерського м-ря 1593 р. значилися два «Jarmołoje (alias Graduały)», 
тобто вел. формату in F°; ймовірно, що це нотолійні Ірмологіони. 
Літ: Опись движимого и недвижимого имущества, принадлежавшего Киевопечерскому монастырю; 

Ясіновський. Церковно-співочі ініціятиви, с. 38; Виправлення (2), с. 204, № 1131. 
 
№ 1132 (219/а)                           1686 р. (?)                        Унівський м-р, стд. (!) 232 
Рукопис зшитий та оправлений в одному блоці з Октоїхом львівського друку 1686 р. і, можливо, був 
спеціяльно створений як нотне доповнення до цього примірника. 
F°, 93 арк., папір високої якости, вправний скоропис з гострими елементами літер., по 12 рядків на 

стор.; декор відсутній. 
Н.: лінійно-мензуральна / київська квадратна нота, вправне чітке письмо; ключ C на 3-й лінійці; 

тривалості ноток від цілої до вісімок. 
О.: нова 1927 р., дві дошки, покриті ясно-коричневим полотном, корінець і наріжники з коричневої 

шкіри. 
З.: «Roku 1783 miesąca junia Dnia 15 pszed bożym ciałem w nocy niebosie otwarło» (арк. 17); «Paweł P. 

D. S. T. 1686 aug. dn 12» — переписувач (?); там само іншим пізнішим почерком:  «Kturzej pan te 
malował malarz ktury snicar ktury stularz malarz nuz (?) Pan Bo[g ?]» (арк. 22); на прикінцевому арк. 
нрзб. запис польськ. мовою (арк. 93 зв.). Печатка канонічної візитації 6 липня 1938 року в 
Поморянах, підпис єп. Івана Бучка. 

До Унева в кін. 2006 р. передав о. Володимир Клим’юк з Поморян.  

<ОБИХОД> – всеношне києвскоє : пс. 103 Благослови душе моя Господа, пс. 1 
Блажен муж [болгарського напіву], шість стишків; утреня: на 8 гласів степенні-
антифони, глас 1 Вонегда4 ско>би1ти ми, Бог Господь з вказівкою повседневноє (арк. 
1–16 зв.). 
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<КАЛЕНДАРНІ статті> (арк. 17–22). 

<Додатки> – духовні пісні (без нот): Богородиці О дѣвице Пречистая Мати 
благословення, сім пісень на Різдво Христове: Божія превѣчниа мудрости, 
Христос спасител всѣм вѣрним та ін., Богородиці  О дѣво проізбранная, О 
всепѣтая мати; Да ісполнятся уста наша без нот і з нотами (арк. 23–27). 

<СТИХИРАР> — стихири в неділю 4 Вел. Посту гласу 1 Прійдѣте дѣлаїм з 
вказівкою по бол[гарску], в неділю 5 гласу 1 Нѣст царство Божиє, воскресна 
гласу 1 На гору учеником (арк. 28–30 зв.), гласу 2 Со миром пришедши, подобен 
гласу 6 Ангелския предідут сили, Аґіос о Теос (30 зв.–31 зв.); на Різдво Христове 
гласу 2 Августу єдиноначалству, по Євангелію Всяческая днесь радости, Слава во 
вишних Богу і гласу 2 Днесь Христос, на повечерії С нами Бог (арк. 32–34); на 
Богоявлення в навечеріє Приклонил єси главу, по 50 пс. гласу 2 Всяческая днесь, 
гласу 6 Бог слово, гласу 2 Днесь Христос, гласу 6 Водами іорданскими (арк. 34–35 
зв.). 

ТРІОДЬ ПОСТНА i ЦВІТНА з дод. — в неділі перед Вел. постом На рѣцѣ 
вавилонстей, у Вел. піст стихири Покаяния отверзи, На спасенную стезю, 
Помилуй нас, Множество содіянних, два прокимни в неділю сиропусну Не 
отврати лица і Дал єси достояниє; на літургії Преждеосвященній Да ся 
ісправит молитва моя, Господи возвах, Положи Господи, Не уклони єси сердца 
моєго, Нинѣ сили небеснії, Вкусите і видите, задостойник на літургії Василія 
Великого О Тебі радуєтся, кондак Богородиці Возбранній воєводѣ [болгарського 
напіву], на Благовіщення Архангельский глас вопиєм; канон (ірмоси й тропарі) 4 
гласу на В’їхання Явишася істочници з вказівкою на болгарський напів (арк. 35 
зв.–48 зв.); страсна неділя — тропар 8 гласу Се жених грядет, світилен Чертог 
твой двох напівів (без вказівок — болгарські ?, арк. 49 зв.), у Вел. четвер тропар 
гласу 8 Єгда славнії ученици, за Херувимську Вечери твоєй тайней і киноник 
Помяни мя Господи; стихири гласу 3 у Вел. п’ятницю Двѣ лукавѣ сотвори, Кождо 
уд святыя, Распекшу ти ся, гласу 6 Совлекоша с мене ризу, Плещи моя, гласу 8 
Уже омакаєтся, Тебе одѣющагося; у Вел. суботу припэл[и] (величання) Величаєм тя 
животдавче, Достойно єсть, Роди всѣ пѣснь, стихира Прийдѣте ублажим Іосифа, 
за Аллилуя Воскресни Боже (три напіви), за Херувимську Да молчит всяка плоть 
(арк. 49–60 зв.); стихири та ін. пасцѣ гласу 5 Пасха священная, Прийдѣте от 
видения жени, Мироносица жени, Пасха красная, Воскресения ден, І нам дарова 
живот, Христос новая пасха, Свѣтися свѣтися новий Ієрусалиме, Течаха жени, О 
божественнаго о любезнаго, Ангел вопияше, О пасха велия — обірвано (арк. 60 
зв.–63 зв.); стихири погребові (без поч.) —гласу 3 Всє суєтиє, гласу 7 Покой спасе і 
Плачуся и ридаю (арк. 64–64 зв.); стихири cв. Отцям в неділю 7 по пасці і по числэ 
ѕ7i7 Їюнz Із чрева родися, Кто ти спасе ризу раздра, Во брег падаєт грѣха, Ариє 
безумния, Раздранную христову ризу, Македонияни і несторияни, Тайния днес 
духа труби (арк. 65–68); стихири на Зшестя св. Духа — гласу 8 Прийдѣте людиє, 
Язици іногда, гласу 4 Преславная днес, Дух святий бѣ, Дух святий свѣт (арк. 68–
72). 
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СТИХИРАР МІНЕЙНИЙ з дод. — стихири апп. Петру і Павлу Кими похвалними 
вѣнци, Кими похвалними добротами, Кими духовными пѣснми, 4 гласу 
Трикратним вопрошениєм (арк. 72–74 зв.); Преображенню гласу 6 Прообразуя 
воскресениє, Прийдѣте возийдем на гору, Закону і пророком, Петру і Якову, Поєт 
Ісуса Петра і Якова (арк. 74 зв.–78); Успінню гласу 1 О дивноє чудо, Дивни Твоя 
тайни, Твоє славят успениє, Богоначалним мановениєм, надгробне Блажим тя 
вси, Достойно єсть, Роди вси пѣснми, стихири гласу 6 На безсмертноє Твоє 
успение, гласу 3 на литії Прийдѣте вси конци земни, Воспойте людиє Матери 
Бога, гласу 4 Єгда изийде Богородице дѣво (арк. 78–84 зв.); стихири арх. Михаїлу 
гласу 4 Сорадуйтеся с нами, гласу 8 Яко чиноначалник, Ідеже осѣнит, Блажим тя 
вси (арк. 84 зв.–87 зв.); у Вел. суботу припѣл[ы] болгар[скіи] — Блажени непорочни, 
Величаєм тя животдавче, Достойно єсть, Роди вси пыснми (арк. 85 зв. sic!); 
стихира гласу 6 на Рождество Богородиці Сей ден Господен (арк. 87 зв.–88); на 
Воздвиження гласу 2 Прийдѣте вси язици, гласу 8 Єгоже древле Мойсей, гласу 6 
Кресте Христов, Днес проісходит (арк. 88–91); на Введення 8 гласу По 
рождествѣ Твоєм, гласу 6 Днесь собори вѣрних (арк. 91–92 зв.); стихира в недію 
Блудного сина гласу 1 Да познаєм братиє, стихира Вошел єси в церков архиереє 
— обірвано (арк. 92 зв.–93 зв.). 

Вказані напіви: київський — всеношне (арк. 1); 
болгарський — стихира гласу 2 в недію 4 Вел. посту Прийдѣте дѣла (арк. 28), канон 

на В’їхання (арк. 43 зв.), Блаженни непорочни (арк. 85 зв.). 
Календарно-мінейний структурний тип. 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (2), с. 204–206, № 1132; Бібліотека Унівської Свято-Успенської 

лаври. с. 103, № 1008. 
 

№ 1133* (725/а) До 1734 р.                                              Белз, Василіянський м-р  
4°. 
Дж.: Інвентар Белзького Василіянського монастиря з 1734 р. 
Літ.: Коструба. Василіянські монастирі, с. 358; Ясіновський. Виправлення (2), с. 206, № 1133. 
 
№ 1134* (1037/б) )     XVIII ст.                      Прага, Národna knihovna, XVII F 61 
 
4° (14,5х18,3 см), 157 арк., окремі арк. в уривках (арк. 76, 87), подекуди прикраси вирізані (арк. 45, 

87, 114), недбалий півустав; переписано однією рукою. 
О.:  паперова, дуже пошкоджена. 
З: «[…]wielmozny myłosciwy panie dobrodzeiu nasz łaskawy» (арк. 84 зв.); «Finis koniec» (арк. 140 зв.); 

проба пера (арк. 92 зв.); приписка: «Андреи епcпъ» (цей запис повторюється і на інших арк.; 
мабуть, мова йде про Мукачівського єпископа Андрія Бачинського); «Кто богатъ всѣмь братъ, 
кто ничъ немає...» (арк. 153 зв.). 

П.: Походить з Галичини. 
 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН: поч. глас 1, пісня 3; літургія Преждеосвященна (з арк. 140 

зв.). 
Літ.: J. Vašica. Z církevněslovanských rukopisů, с. 48–49, № 12; Ясіновський. Виправлення (2), с. 206, 

№ 1134. 

№ 1135* (№ 349/а)         XVII ст.                                                     Синай, ms slav. 45 
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380 арк., нотація п’ятилінійна київська, прикраси циноброю. 
Літ.: M. Altbauer. Manuscripts and their Study in Izrael and Sinai, p. 7; Ясіновський. Виправлення (2), 

с. 206, № 1135. 
 
№ 1136 (1086/а)  1878, Михаїл Кешеляк, півцоучитель,        Прив. зб. о. Николая, 

с. Ольшавиця                     м-ко Сніна, Словаччина 
Тит. стор.: «Сия книга Михаила Кешелякъ, списанна года 1878 въ Олшавици»; скорописом: «Сия 

Кнїжица Михаила Кешеляка пивцоучителя олшавицкого»; «Церкви приходской св. отца 
Николая въ Олшавици» (іншою рукою). 

F° (250х310 мм), 45 арк.; штучний півустав, літери нахилені праворуч. В основному тексті українізми: 
гриховнѣй замість грѣховнѣй (глас 2 пісня 6), процвила замість процвѣла (глас 2 пісня 3, арк. 10).  

Д.: скромний орнаментальний ініціял. 
 
СТИХИРИ покаянні в неділю на вечірні на Господи возвах, гласи 1–8, без нот (арк. 

2–9 зв.). 
ІРМОСИ воскресні та декілька празничних, гласи 2–8 (арк. 10–45). 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (2), с. 207, № 1136; Marinčak. Olšavicki Irmológion. 
 

№ 1137* (40/а).                    До  1627 р.                                    Луцьк, б-ка братства  
 
Дж.: «Ирмолоев два: кулизмяный, и нотованый» (себто один невменний, а другий нотолінійний). 
Літ.: Памятники, издаваемые временною комиссиею, т. 1, с. 265; Ясіновський. Виправлення (2), с. 

207, № 1137. 

№ 1138 (694/а)          2 чв. XVIII ст                      Унівський м-р, Рук. 42 (інв. 1237) 
 
F°, 148 арк., без поч. і кін., пропуски; до нижньої обкладинки приклеєна народна гравюра; текст у 

подвійних рамках.  
Д.: орнам. заставки, ініціяли, в кольорі. 
О.: оправа не держиться блоку книги (мабуть, з іншого кодексу), орнам. клейма.  
В. зн.: мальтійський хрест під короною.  
З.: переписувач наприкінці 4 гласу: «Конець Гласа четвертаго и совершеннаго: Бгу слава» (арк. 92 

зв.); «Ирмологіонъ изъ нотами. W(?)pokorze  podpisany gospodarz ze wsi Lachowice zarzeczne» 
(арк. 5, на приклеєному клаптику); «Шаранѣвѣчъ Гриніо Писалъ сію Книшку Рабъ Бжи » (арк. 
85 зв., невправний почерк); «Писавъ Павло Хитроский» (арк. 91); уривок абетки олівцем (арк. 
106); «[i]sprawytsa: Tabaka Ioan» (далі не читається, арк. 119 зв.). 

П.: до Унівської лаври надійшов 8 травня 2008 р. з дочірнього монарстиря в Дорі.  

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН (без сідальних), гласи 1–8 (арк. 1–117 зв.). 
ПОДОБНІ, уривок, глас 1: Бог Господь, тропар воскресний Камени знаменану (без 

кін., арк. 148–148 зв.). 
Гласовий стуктурний тип. 

Літ.: Ясіновський. Виправлення (2), с. 207, № 1138; Бібліотека Унівської Свято-Успенської лаври. с. 
124, № 1237. 

№ 1139* (1019/а)                XVIII ст.                                    Краків, В-ka UJ, ms 942  
F°, 3 арк., уривок, вклеєний наприкінці Євангелія другої пол. XVI ст.; знайдений під час реставрації 

рукопису. 
П.: основна частина кодексу походить з Богородчан. 
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ІРМОЛОГІОН – ірмоси на Різдво Богородиці, Успеніє, св. Трійці. 
 
Літ.: Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 66, № 140; Ясіновський. Виправлення (2), с. 207, № 

1139. 
 

№ 1140 (218/б) ост. чв. XVII ст.                      Варшава, BN, 11811 ІІІ (akc. 2582) 
 
4°, 5 арк., уривок; дрібн. півустав, що переходить у скоропис, 8 рядків на стор. 
Н.: нотки дрібні, писані чітко і вправно. 
П.: до б-ки греко-католицької капітули в Перемишлі надійшов у складі рукописного Євангелія in F° 

2-ї пол. XVI ст. з с. Воля Олешицька біля Перемишля.  
 
ІРМОЛОГІОН – уривки ірмосів 3 гласу: пісня 3 – ірмос воскресний Иже t несущи<^^ 

(арк. І) та ін., пісня 4 – ірмос воскресний Положи к нам тве>дую любо+ (арк. ІІІ), пісня 8 
– ірмос канону на Успіння Пламе= прохла•дая (арк. V) та ін. 

 
Літ.: Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 99, № 210; Ясіновський. Виправлення (2), с. 208, № 

1140. 
 

№ 1141* (1037/в)  XVIII ст.    Сянок, Muzeum Budownictwa Ludowego, 13654  
 
4°, 291 арк., без поч., без оправи. 
Д.:  орнам. заставки, ініціяли, мініятюри, на арк. 13 зв. Іоан Дамаскин. 
П.: ст. шифр – K.W. 1271. 
 
<ОБИХОД> – всеношне, без поч.; на арк. 271 починається «Реєстръ знайденя 

ірмосом»; у календарній частині під 2 травня згадується муч. Борису і Глібу. 
Календарно-мінейний структурний тип. 
Літ.: Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 171–172, № 354; Ясіновський. Виправлення (2), с. 

208, № 1141. 

 

№ 1142* (1057/а) 1 чв. XIX ст.                                Сянок, Muzeum Historyczne, 37  
 
4°, XVII, 78, XXIII арк. 
О.: картон, шкіра. 
З.: на початку нотатки окуліста, вірші українською та польською мовами. 
П.:  надх. з села Волковиї Перемиської єпархії. 
 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН. 
Літ.: Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 173, № 358; Ясіновський. Виправлення (2), с. 208, № 

1142. 
 

№ 1143*         сер. XVIII ст.                                        Київ, Товариство Просвіта 
4°, пошкодж., пропуски в середині кодексу; без оправи; 9 рядків на стор.; грубий півустав; кольорові 
заставки, ініціяли, мініятюри в народному стилі.  
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 (стор. з рук.: початок догматика 2 гласу). 

П.: інформацію і копії 4-х стор. 2015 р. отримано від координатора т-ва Просвіта у Києві Богдана 
Березенка; сучасне знаходження книги невідоме. 

Гласовий структурний тип. 
 
№ 1144 (75/б) сер. XVII ст.                            Варшава, BN, 11976/а ІІІ (akc. 2802) 
 
4°, 1 арк., дрібн. півустав, 8  рядків на стор. 
Н.: нотне письмо чітке, тривалості ноток від цілої до вісімок, в кін. нотних рядків сторожі, нотний 

текст дуже розспіваний. 
П.: до б-ки греко-католицької капітули в Перемишлі надійшов з Дністрика Головецького у складі 

рукописної Тріоді постної 1-ї чв. XVI ст. in F°. 
 
Херувимська пісня на літургії Василія Великого у Вел. суботу Да молчит всякая 

плоть, уривок, поч. воцарующим и госпоd, кін. со всэми начали. 
Літ.: Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 432–433, № 918; Inwentarz rękopisów Biblioteki 

Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 92–93; Ясіновський. Виправлення (2), с. 208, № 1145 (!). 
 
№ 1145 (444/а)    1 пол. XVIII ст.                   Варшава, BN, 11976/b ІІІ (akc. 2802) 
 
4°, 2 арк., 8 рядків на стор.; дрібн. півустав. 
Н.: вправне нотне письмо, тривалості ноток від цілої до вісімок. 
З.: «Jasnie wielmozny mołostiwy (!) panie y dobrodzieju łaskawy», XVIII ст. 
П.: до б-ки греко-католицької капітули в Перемишлі надійшов з Дністрика Головецького у складі 

рукописної Тріоді постної 1-ї чв. XVI ст. in F°. 

Стихири на вхід архиєрея Вошел еси во це>ко+, на освячення церкви Во€мэте врата. 

Літ.: Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 432–433, № 918; Inwentarz rękopisów Biblioteki 
Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 92–93; Ясіновський. Виправлення (2), с. 208, № 1145. 

№ 1146 (75/в)  сер. XVII ст.                                Варшава, BN, 12176 IV (аkc. 2774) 
 
F°, 1 арк., 13 рядків на стор., дрібн. півустав. 
Н.: нотки дрібні, писані чітко, шкала ноток від бревіс до половинок, в кін. нотних рядків сторожі. 
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П.:. у складі Типікона (арк. 289–289 зв.) до б-ки греко-католицької капітули в Перемишлі надійшов 
з села Замочок. 

Стихира на 6-м часі у Вел. п’ятницю Тебе wдэющагосz свэтом, без кін., обірвано на 
словах твоемµ иcходµ... 

Літ.: Gołos. Manuscript Sources of Easter Chant, с. 79; Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 454, 
№ 964; Ясіновський. Виправлення (2), с. 208–209, № 1146. 

№ 1147* (349/б)                 XVII ст.                        Ченстохова, Jasna Góra, I–216 
Літ.: Gołos. Manuscript Sources of Easter Chant, с. 80; Ясіновський. Виправлення (2), с. 209, № 1147. 

№ 1148* (1076а)      До 1825 р.                                          Бухарест, BAR, № 67 
 
4°(22х16), 244 арк. 
З: «Сеи Ирмолои принадлежитъ Рошканского жителю Григорию Димковѣ купленъ отъ монаха 

Серапиюка, марта 12 числа, 1825 лѣт, цѣною за двадцать левовъ» (арк. не вказаний); запис 20 
грудня 1833 року – Petra Dinco Grigorovici. З бібліотеки єп. Мелхиседека. 

 
Літургія Василія Великого (арк. 2), печерскоє (арк. 16), Во свєтую великую 

четыредесятницу (арк. 222). 
Літ.: Яцимирский. Славянские рукописи румынских библиотек, № 68; Panaitescu. Manuscrisele slave, 

№ 67; Ясіновський. Виправлення (2), с. 208–209, № 1148. 

№ 1149* (245а)   80–90-ті роки XVII ст.   Ватикан, Папський Сх. інст, Slav. 53 
4° (165х135мм), І+554+1 сторінок (!), без початку, пропуски, окремі арк. переставлені; дрібн. 
півустав з елементами скоропису. Мова церковнослов’янська з «югозападнорусскими» елементами. 
Д.: орнам. заставки, ініціяли стародрукованого типу, три мініятюри (с. 1, 91, 418). 
В. зн.: двоголовий орел на щиті з гербом (Дианова, Костюхина, № 142 – 1699 р.), Allmodpapier 

(Laucevičius, № 1270, 1685–1689 рр.). 
О.: дошки в шкірі.  
З.: латинкою латинською і слов’янськими мовами молитовного змісту (с. 73–74, 82, 182, 540), 

нерозбірливий запис кирилицею, добре читається лише слово храму (с. 508). 
П.: дарчий запис: «To my dear Mr. F. R. Thompson as suvenir. 24.IX.[19]46.» і нерозбірливий підпис 

(с. 1). Надійшов восени 1993 р. 
 
ПОДОБНІ, на 8 гласів (с. 1–24). 
 
<ОБИХОД, уривок> – Херувимська пісня, мале славослів’я (с. 25–27). 
 
МІНЕЯ–ТРІОДЬ, поч. з 1 вересня — служби Симеонові Столпнику і Новому 

індикту, на Різдво Богородиці, Воздвиження, Зачатію св. Йоана Предтечі, св. 
Йоанові Богослову, Покрову, муч. Димитрію, Козьмі і Дамяну, безплотним 
ангелам, св. Йоанові Златоустому, Филипу, на Введення, Саві, Миколаю, на 
Різдво Христове, Василію, Богоявлению, св. Йоанові Хрестителю, на Стрітень, 
Благовіщенню; у неділі перед Вел. постом і на Вел. піст, у тому й канон на 
В’їханіє (тропарі), служба страстей; стихири та ірмоси в неділі по Пасці 
(П’ятидесятниця); продовження празничних стихир — апп. Петру і Павлу, 
стихири преп. Антонію Печерському (10.07), Преображенню, Успенню (с. 29–
463). 

 
<ДОПОВНЕННЯ> – канон на умиреніє Церкви, богородичні дневні на 8 гласів, 

подобні болгарські на 8 гласів, два тропарі страсного тижня (с. 464–540); 
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РЕЄСТР ірмосів (с. 541–554). 
Календарно-мінейний структурний тип. 
Вказ. напіви: київський — О Тебі радуєтся (?), кондак Богородиці (с. 184, 202); 
острозький – кондак Богородиці (с. 205); 
болгарський — кондак Богородиці, Воскресни Боже у Вел. суботу, припіви на 

Воскресіння, подобні стихирам, полієлеї, канон на В’їханіє (с. 207, 327, 349, 
479–511, 511–517, 518–532). 

Літ.: Джурова, Станчев. Описание славянских рукописей Папского Восточного института, с. 126–
127; Ясіновський. Виправлення (2), с. 209, № 1149. 

 
№ 1150* (336/а)             XVII ст.                                Львів, б-ка НТШ, інв. № 993 
Уривок.  
П.: бібліотеці НТШ подарував д-р Ярослав Гординський.  
Літ.: Інвентарна книга рукописів бібліотеки НТШ, № 993; Хроніка НТШ, ч. 69–70 (1929/1–2), с. 15; 

Ясиновський. До історії вивчення нотолінійних Ірмолоїв, с. 493.  
 
№ 1151* (1110/г)                                                        Львів, б-ка НТШ, інв. № 1384 
214 арк. 
П.: до бібліотеки НТШ 1913 р. передав Степан Іванців.  
Літ.: Інвентарна книга рукописів бібліотеки НТШ, № 1384; Ю. Ясиновський. До історії вивчення 

нотолінійних Ірмолоїв, с. 493. 
 
№ 1152 (183a)  70–80 рр. XVII ст.                        Люблін, B-ka KUL, ms 18753 
 
4°, 189 арк., без поч. і кін.; дрібн. півустав.  
Н.: наприкінці нотних рядків сторожі. 
Д.: планувався, але не виконаний – залишилися чисті місця.  
Ф:. «паяц». 
О.: відсутня.  
П.: на арк. 1 чорним чорнилом XIX ст.: «Ирмологионъ № 560 VII/1903 изъ Ладиз(ж ?)енской 

церкви»; ймовірно, запис стосується якоїсь бібліотеки в Холмі. 
 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН: поч. – глас 1, пісня 7, ірмос в неділю Хрестопоклонну 

Испламени отроки (арк. 1–170 зв.). 
СТИХИРАР празничний – поч. на Різдво Христове, в кін. на Успіння О дивноє чудо 

(арк. 171–189 зв.). 
Гласовий структурний тип. 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 246–247, №с1152 
 
№ 1153 (190/а) 1673 р., Іван Юркович (переписав ?)      Львів, прив. зб. АнНе 1  
Дата й ім’я маляра-декоратора й переписувача (?) внизу мініятюри Йоан Дамаскин: Року 
Бж7оg: ¤а¦ог И#ванъ Юрковичъ (?, арк. 15 зв.). 
 
4°, 361 арк., без кін., 9 нотних рядків на стор.; між розділами подекуди чисті розлінійовані стор. 

(арк. 52 зв.–53); почасти стор. забруднені й потерті від частого вжитку, окремі арк. підклеєні; в 
сер. арк. подекуди переплутані; дрібн. півустав, ноти писані чорним чорнилом, лінійки 
коричневим. Мова основного тексту церковнослов’янська з елементами українізмів; в тексті 
ліґатури тв (арк. 14 зв.), кр (арк. 20); літера р з вел. розчерком нижнього елемента (арк. 57, 71), 
переважно в останніх рядках стор. (арк. 161–167). 
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Н.: київська квадратна дрібн. письма, нотки у формі маленьких квадратиків; чітке групування ноток 
"тактами", особливо чверток. Ключ у формі двох елементів. Переважає дуральний звукоряд, 
зрідка бемолярний. Ладові мутації записані у формі релятивних бемолів (поч. 2 гласу, арк. 54–54 
зв.); фіти розкриті й у вигляді літери θ. 

О.: картон, обтягнутий коричневим полотном з декоративною вертикальною смужкою з позолотою; 
форзацні арк. XIX ст. 

Д.: орнам. заставки, ініціяли, двоколірні й однотонові, квітково-рослинні мотиви; частина декору 
грубо поновлена пізніше. Заголовки, колонтитули, ґлоси та малі ініціяли писані циноброю. 
Мініятюри в заставках і на окремих арк. на розвороті: Ісус Христос з розкритою книгою (арк., 1, 
в заставці), Йоан Дамаскин за столом переписує книги, перед ним закрита книга (вихідна 
мініятюра основного осмогласного розділу, арк. 15 зв.), Різдво Христове, в глибині міський 
архітектурний пейзаж (арк. 53 зв.).  

З.: .: Року Бж7ія .а7pXѕ мцcа мая дня [...] Азъ їереи Захарий Черняховский (?) парохъ бониовскїй (?)5 крестихъ 
[...] (арк. 227 зв.); «Азъ ієрей [Захарій] Черняховский парохъ бониовский крестехъ і миромъ 
с[вя]ти[м]помаз[а]х отроча мл[аден]ца єже о[н ?] от родителей законе вѣнчаних Міхаіла діека (?) 
і жена єго [...] Мария З(?)ечка обиватели Бониови» (арк. 247), подібний запис тією ж рукою про 
хрещення парохом боньовським Захарієм Черняховський (285 зв.); «Borys Lanikiewycz Popowicz 
Bonowski», «Jan popowicz Boniowski pisał [...]» (арк. 246 зв.), лист поповича боньовського Петра 
Ланікевича до свящ. Василія (польск., арк. 225), лист до свящ. Василія [тією ж рукою, що і на арк. 
225, тобто Петра Ланікевича — підпис затертий] (польськ., арк. 117 зв.), записи молитовного 
змісту, Проби пера укр. і польськ. мовами. 

 
<ОБИХОД> – всеношна: пс. 103 Благослови дш7е моz Господа, ін. стишки: Благослове== єси 

Господи, И# траву на службу человэком, Дивна дэла, Всz премудростію, Слава ти ГDи, Алилуz, 
пс. 1 Блаженъ муж (арк. 1–3 зв.); літургія Йоана Златоустого: А$ми=. Господи помилу", 
Херувимська пісня і т.д. (арк. 3 зв.–12 зв.); світилен Успенню  Апостоли t конец 
земли, припів на Благовіщення Ар8ха=гелскы" глаc, на Воскресіння Христове Хрcтоноваz 
пасха, Свэтисz свэ1тисz Новы" Је3русалиме, Теча1ху Же1ны, N божестве=наго w4 любе€наго, Агг7лъ 
вопіzше, N пасха ве1ліz (обірвано6 – и свzще =э"шаz хрcте..., арк. 12 зв.–15). 

 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів – глас 1: догматик Всемиръную славу, 

богородичний Се и3сполнисz Їсаи3но прореченіе, Бг7ъ ГDь воскресне з тропарем Камени 
знаменану і повседневне, богородичний Гав8риілу провэща+шу, троїчний Тро"це свzтаz / 
Единотрисоста+ное начало, сідальна по 1 катизмі Гроб тво", хрестовоскресний Ко кресту 
пригвоздисz, богородичний Мт7ръ тz Бж7ію, сідальна по 2 катизмі Жени ко гробу 
при"доша, хреcтовоскресний Къ крcту пригвоздисz, богородичний Заченъши неw3пално, 
степенні антифони Вонегда скорбэти ми, прокимен Нн7э воскр7ну гл7голетъ гDь (тією ж 
рукою на полі без нот, арк. 16–23 зв.); ірмоси: пэccнь а7 Їрмоc воcкре[сний] – Твоz 
побэдителнаz деcница (арк. 23 зв.), стол[повий] – Люты работи (арк. 24), Ржcтву – Хс7 
ражdдаетсz (арк. 24), Інъ Ір8мосъ (пізніше дописана ґлоса) Спасе люди (арк. 24 зв.), Ўспе=: – 
Преукраше=на Божіею славою (арк. 25), вовеd  – Пэcн побэдную (арк. 25), Fом= – Поем вси людіе 
(арк. 25 зв.), стол[повий] – Столпомъ wgне=ним (арк. 25 зв.), стол[повий] – Помоgшему Бг7у 

 
6 Арк. 15 і наступний склеєні й тому 15 зв. і recto наступного недоступні для прочитання. 
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(арк. 26), стол[повий] – Воспоемъ пэc нову (арк. 26), в неділю Крcтопокло[нну] – Бж7етве=ным 
проw4брази (арк. 26), Григо> Бгоc – Похвалу мо"сею (арк. 26 зв.); пісня 2 (арк. 26 зв.–27 зв.); 
пісня 3 (арк. 27 зв.–30 зв.), пісня 4 (арк. 30 зв.–33 зв.), пісня 5 (арк. 33 зв.–36), 
пісня 6 (арк. 36–39), пісня 7 (арк. 39–42), пісня 8 (арк. 42–45 зв., обірвано на ірмосі 
столповому Пэснословеcники, кін. – преложша на...), пісня 9 (без поч.) – на Введення (?) 
– Ангеле воведеніе (арк. 46), те саме – Свэтоносны" и3сто?никъ (арк. 46); величання на 9-й 
пісні канонів на Введення Величай дш7е моz (арк. 46), Успенню Величай дш7е моя, 
Побэжdаютсz е3стества (арк. 46 зв.–47), Різдво Христове Величай дш7е моz і Таи=ство стра=но 
вижу (арк. 47), Богородиці (?) Величай дш7е моz (арк. 47 зв.), [ірмос 2 канону на 
Різдво Христове] – Подобаше нам (арк. 47 зв.), [столповий] Неизглагола=на дэвыz (арк. 
48), [столповий] Сотвори державу (арк. 48), стол[повий] Живоноcни" источник (арк. 48 зв.), 
стол[повий] Тя ю3же видэ мо"се" (арк. 49), стол[повий] Раду"сz дэвстве=наz (арк. 49), 
стол[повий] Неи3зъглагола=на дэвиz та"на (арк. 49–49 зв.), Креcту – W$ мт7и дв7о Богородице 
(арк. 49 зв.), величання Величай дш7е моz (арк. 50), величання в неділю Томину 
Величай дш7е моz (арк. 50), ірмос в неділю Самарянину Тебе свэтлую свэщу (арк. 50), 
Гриg – Иже вышнюю глубину (арк. 50), боg – Грэшни< молитвы (арк. 50 зв.), Подобенъ, глаcc а7 – 

Небенcым чином, Прехвалніи3 мученіци (арк. 50), [катавасія, глас 1] – Избави t бэd (арк. 50 
зв., інший крупніший почерк); і так в кожному гласі, починаючи з 2 гласу, після 
догматика й богородичного додано Бог Господь з ремаркою дневноє і без ремарки 
з тропарями; наприкінці іншим почерком пізнішого часу – СелмЁзація4 до 
заправованіz Я$рмолою (циноброю): нотки різних тривалостей (від цілих до вісімок) 
у вигляді гам, записи різного часу й невправними (очевидно, учнівськми) 
почерками (арк. 52); глас 2 (арк. 54–86 зв.); глас 3 (арк. 90–116 зв.); глас 4 
(арк.118–167); глас 5 (арк.168–188); глас 6 (арк. 190–221 зв.); глас 7 (арк. 223–246); 
глас 8 (арк. 248–285 зв.). 

 
<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн.> – стихири й деякі ін. жанри на 

празники, святим і преподобним: Симеону Столпнику Божестве=наz бл7годат (на вел. 
вечірні, глас [6]), Иже со дх7омъ, Бг7олюбивы Бж7е (на стиховні), Преподобне tче (глас 5), 
T корене благаго (на хвалітех, глас 2), Иже неи€речен=ою Мудростію (глас 8; арк. 286–289); 
прр. Захарії Свzтителе Закону (стихира, глас 6; арк. 289–289 зв.); Архангелу 
Сорадуйтесz с нами (на вел. вечірні, глас 6), Идеже wсинzетъ (арк. 289 зв.–291 зв.); на 
Рождество Богородиці Денеc иже на разумнихъ (на вечірні, глас 6), Прійдэте вси вэрніи, 
Сый день Господень (на хвалітех, глас 2; арк.291 зв.–294); Воздвиженню Прийдэти вси 
zзыци (глас 2), Его же древле (на стиховні, глас 8), Денесь происходит (арк. 294–297); на 
зачатіє св. Йоана Хрестителя Денеc t неплоdнаго (глас 2; арк. 296 зв.–2976 зв.); на 
преставлення св. Йоана Богослова Сн7а громова, Апостоле Хрcвъ, Бг7ослове и Апостоле, 
Ева=гелисте иwане, Ўчениче сп7свъ, Ўставы земніz (арк. 297 зв.–301); святитлю Ананії 
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Человэци Божїи4 (глас 6; арк. 301–301 зв.); арх. Михаїлу Идеже w3сэнzет (арк. 301 зв.–
302); перед Рождеством Христовим Иwсифе реци нам (арк. 302–302 зв.); на 
Хрещення по Євангелії Бг7ъ слово zвисz (арк. 302 зв.–303); в неділю 
Хрестопоклонну Пособиви" Господи (на стиховні, глас 4; арк. 303–303 зв.); стихири 
на Успеніє – Егда изы"де,  На безсмертное Твое Ќспеніе  (на хваліте, глас 6; арк. 303 
зв.–305 зв.); Благовіщенню Посла= быст (глас 6; арк.305 зв.–306 зв.); Богородиці 
[Покров] Смыcль w4чистивше (глас 2; арк. 306 зв. – 307 зв.); на Введення По рождествэ 
твоем (глас 8; арк. 307 зв.– 308), Днеc соборы (по 50 пс., глас 6; арк. 308–309), Денесь во 
Црк7о+ (на хваліте, глас 2, з фітою; арк. 309); преп. Саві – И$нок множества (глас 8; арк. 
309 зв.), Преподобне tче во всю землю (арк. 310); свт. Миколаю – Челjвэче Бж7іи (глас 6, з 
фітою, арк. 310–31 зв.), Наслэдниче Божи" (по 50 пс., глас 6; арк. 310 зв.–311); в неділю св. 

Праотців – Прі"дэте днеc вси вэрно (на хваліте, глас 7; арк. 311–311 зв.), Даниил муж желаний 
(глас 6; арк. 311 зв.); предпразнество Різдва Христового Вертепе украсися (глас 6; арк. 311 
зв.–312), Се времz приближисz (глас 2; арк. 312 зв.); в неділю Сиропусну Егда поставz[т]сz 
(глас 8; арк. 313–313 зв.); Трьом святителям Та["]ныz денеc Дх7а трубы (глас 6; арк. 313 зв.–
314); на Хрещення Водами Їњрда=скими (на хваліте, глас 6; арк. 314); далі чисті сторінки 
(арк. 314 зв.–315) і пізніше записані піснеспівіви (арк. 315 зв.–317); на Воскресіння 
Христове канон Воскресе1нія дн7ь (ірмоси, тропарі, запіви, світилен та ін., – все без нот, 
глас 1, пісні 1–9; арк. 318–321 зв.), стихири Пасха свzще=наz, При"дэте t виденіz, Мироносица 
жени, Пасха краcнаz, Воскресеніz де=, Хс7 воскресе, И намъ дарова (арк. 322–3324 зв.); на Зшестя 
св. Духа Пресалвнаz дне c, Дх 7ъ свzты" бzше, Дх 7ъ ст 7ы" свэт (всі гласу 4; арк. 324 зв.–326 
зв), Цр 7ю нб cный (глас 6; арк. 326 зв.–327), При"дэте людіе (глас 8; арк.327–328 зв.), Егда 
дх 7а твоего (глас 8; арк. 328 зв.–329 зв.), Языци и 3ногда (глас 6; арк. 329 зв.–330), Царю 
небе cны" [болгарського напіву] (глас 6; арк. 330–330 зв.); апп. Петру і Павлу Кими 
похвалними вэнци, Кими пэсне =ними добротами, Кими похвалними пэ c[н]ми (на великій 
вечірні, всі гласу 2; арк. 331–332), Трикрати вопрошеніе (глас 4; арк. 332–333); на 
Преображення Проwбразуz воскресеніе (на великій вечірні, [глас 6]; арк. 333–333 
зв.), Петру Їwану и 5 zкову (на литії; арк. 333 зв.–334  зв.), Поzт Хр cта Петра ‡ zкова (на 
хваліте, глас 6; арк. 334 зв.–335 зв.); на Успення W$ дивное чудо, W$брадован =аz раду"сz, 
Дивны твоz та"ны, Твое славzт Ўспени 2е (на вечірні, всі глас 1; арк. 335 зв.–336 зв.), 
Богоначалным мановением (стихира, гласи 1–8; арк. 336 зв.–339), Блажим тz, До cто"но 
есть, Роди всэ пэснми – надгробноє (арк. 338 зв.–339); св. Йоанові Предтечі Звэзда 
звэздам, Богородице ти еси лоза (на хваліте. глас 6; арк.339–339 зв.); Усікновенію 
Честной Глави св. Йоана Паки Їродіz бэсэт[ъ]сz, Виж d єлисавеfу, Елисавеf зачат (на 
хваліте, глас 6; арк. 339 зв.–341); на Різдво Христове Августу единонача[л]ствую 
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(навечеріє, глас 2; арк. 341 зв.–342), С нами Бг 7ъ (арк. 342–342 зв.), Агг 7лы вси небеси 
(на литії, глас 6; арк. 342 зв.), Рж dество твое Хр cте (тропар; арк. 342 зв.–343), Всzче cкаz 
дене c радости (арк. 343), Слава вовышны < < Бг 7у (по 50 пс., глас 8; арк. 343 зв.–344), Дэваz 
дне c (кондак, глас 3; арк. 343 зв.–344), Веселэтесz праве dніи, W%ц 7ь бл 7гоизволил, Богородице 
Дв 7о рождшіz, Прі"дэте воспое[м] Мт 7ръ, Егда времz, Денесь Хр 7то c во вифлеwмэ (на хваліте, 
всі гласу 4; арк. 344–); свт. Василію  (1.01) И %же бл 7годать чудеси (арк. 347 зв.–348); 
Обрізанію Соходz" сп 7съ (на вечірні, глас 8; арк. 348 зв.), Не устидэсz преблаги 8 (на 
стиховні, глас 8; арк. 348 зв.–349); на Хрещення Приклонилъ еси главу, Тебе Їже во 
Дс 7э, Кр 7щаетсz Хс 7 (навечеріє, на Господи возвах, глас 2; арк. 349–350 зв.), Денесь Хрто c 
на иорда = прише d (на хваліте, глас 2, з ладовою мутацією; арк. 350 зв.–351), Воспоєм 8 
вэрніи – на почерп води ( глас 6; арк.351–351 зв.); стихири в неділю Блудного 
сина Tческаго дара, Tче бл 7гый, Сэде адам прzмо раю (кін. обірваний, на полі ґлоса при 
кон 8ци на преди і знак повторення, глас 6; арк.351 зв.–352 зв.); у Вел. четвер (лише 
кін. піснеспіву) Помzни на c ст 7ый (арк. 353); стихири у Вел. п’ятницю Двэ лукавэ 
сотворы, Ко •до у d ст 7ыz, Распеншу Ти сz Хрcте (на хваліте, глас 3; арк. 353–354 зв.), 
Совлекоша с мене ризы моz, Плещи моz (глас 6; арк. 354 зв.–355), Тебе w3дэющагосz 
свэтом (на вечірні, глас 5; арк.355 зв.–357), на dгробное – Величаемъ тz Животдавче 
(арк. 357–358); у Вел. понеділок Се женихъ грzдет (глас 8; арк. 359–359 зв.); у Вел. 
четвер Егда славънии 4 Ўченици (глаc 8; арк. 359 зв.–360); у Вел. суботу Воскре cни Бж 7е, 
Да молчит всzка плот (обірвано на заключному аллілуя (арк. 360 зв.–361 зв.). 

 
Вказ. напіви: київський – всеношне (арк. 1), літургія (арк. 3 зв.); 

острозький – Блажен муж (арк. 3). 
Гласовий структурний тип. 

 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 247–251, № 1153; Ясіновський. Десять ірмологіонів, с. 13–

18, № 1. 
 
№ 1154 (№ 190/б) 1673 р., Михаїл Подлузький,                 Львів, прив. зб. АнНе 2 
                       бакалавр, маляр-ілюстратор, м-ко Каньчуга 
Гласъ пе1р8вый собра1нный въ єдино2. Празddники2 і ст7ымъ. і стол8повые./ веdле зводу. кіев8ского. Михаилъ 
Поdлузкій (заголовна стор. перед осмогласним розділом, арк. 22). 
 
4°, 398 арк., без кін., пропуски в сер.; арк. місцями забруднені, воскові плями, пошкоджені, підклеєні; 

при реставрації арк. почасти переплутані. 8 нотних рядків, з арк. 37 – 10; дрібн. півустав, писаний 
однією рукою, часом недбало; у мові українізми – на рицѣ, цару (арк. 362 зв. 388). 

Н.: вправний чіткий почерк, нотки квадратні з нахилом ліворуч, штилі довгі і прямі, чітке 
групування ноток в "такти", тривалості нот від льонґи (лише як заключна нота) до вісімки; зрідка 
трапляються релятивні бемолі; ключ С за формою бл. чвертки, але з коротшим штилем, лише на 
третій лінійці; фітні вокалізи розкриті. 
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Д.: орнам. заставки, ініціяли, в кольорі; в заставках мініятюри – Богоматір-цариця з Ісусом; 
мініятюри Василій Вел. (арк. 10, у тексті літургійї Василія Великого), внизу праворуч підпис 

маляра-ілюстратора – М. Поdлузк. 
О.: картон, обгорнутий білою шкірою. 
З.: у мініятюрах рукою маляря-ілюстратора, який, можливо, переписав цього Ірмолоя – ¤а¦ог Михаи6л8 

Поdлузкій в8 Ка=чузэ: мcца юнz лв (!, арк. 22 зв.); Anno Domini 1673 misąca jula Dn 6 Michał Podłuzki 
Bakalarz Kańczuzki (арк. 23); невправним почерком XIX ст.: «Сия книга принадлежитъ до 
Цѣмболинецъ Иоаннъ» (арк. 347 зв.). 

 
<ОБИХОД> – всеношне: пс. 103 Бла1гослови2 дш7е моz ГDа (обірвано, арк.1–1 зв.), 

літургія (без поч.):Тебэ Господи, Херувимська, в кін. причасник (арк. 2–9), літургія 

Василія Великого: Милост ми>, Доcто"но1 и3 праведно (арк. 9–11), літургія 

Преждеосвященна: Да сz исправит молитва моz, Нынэ силы нбcныz, в кін. причасники 
Вкусите и3 ўвидэте, Блг7словлю Господа (арк. 11 зв.–14 зв.), утреня: в неділю по 

непорочних Ан8гелски8 собо>, Почто2 мv1ра, Ѕэло рано, Мироносица жены, Поклонэмсz tц7у, 
Жи€нодав8ца ро•де"шіz (арк. 15–17 зв.), полієлеї Раби ГDа, Хвалите імz ГDне, Исповэда"тесz 

ГDви, Луну и3 звэ€ды, Kко во вэки милост, Рукою крэпкою, Яко во вэки милост (інший 

напів), Ра€дэлшему че>мное море, Сињна  царz, Яко во вэки милост (ще ін. напів, арк. 17 
зв.–20); Досто"но єст, два напіви (арк. 20–21 зв.). 

 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів: догматики з богородичними, сідальні, 

степенні-антифони, ірмоси (арк. в ірмосах 1 гласу на поч. переплутані, арк. 23–
284), в кін. пропущений ірмос 8 пісні 8 гласу на собор арх. Михаїлу Проzвле=наго на 
горэ, пізнішого почерку літургія, прикінцеві піснеспіви без тексту (арк. 284 зв.–
289). 

 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небеcным чином, кін. гласу 8 Гоcподи а4ще – 

обірвано (арк. 290–302 зв.). 
 
<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн.> – стихири Симеону Столпнику, глас 5 

Преподобне tче та ін. (арк. 304), Індикту, глас 6 И$же со духом та ін. (арк. 306 зв. ), на 
Різдво Богородиці, глас 6 Денеc иже на разумныхъ та ін. (арк. 309), Чесному Хресту 
(Воздвиженню), глас 8 Егоже древле та ін. (арк. 316), на Покров, глас 1 N великое 
заступленіе та ін. (арк. 319), арх. Михаїлу, глас 6 Сора1ду"тесz с нами та ін. (арк. 321 
зв.), на Введення, глас 1 Денеc вэрніи4 та ін. (арк. 324 зв.), Саві Пресвященному, глас 
5 Савво богому dре та ін. (арк. 329), свт. Миколаю, глас 2 Кими похвлными вэ =ци та ін. 
(арк 332 зв.), на Різдво Христове, глас 2 Августу единочалству та ін. (арк 337 зв.), 
припіви трьом Святителям: Василію Великому Величаем тz Св7ти1телю Хртcов8 васи1ліе та 
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ін. (арк 347 зв.), Обрізанію, глас 8 Соходz8  Сп7съ (арк 348 зв.), на Хрещення, глас 2 
Просвэтителz нш7его та ін. (арк. 351), на Стрітення, глас 6 Да tве>зетсz две> та ін. (арк. 
359); в неділю Блудного сина, глас 6 Tческаго дара (арк. 360 зв.), в неділю 
Сиропусну пс. На рицэ (!) вавіло=сте8, стихира гласу 6 Сэде Адам, гласу 8 Покаzніz 

tверъзи, гласу 8 На спасе=ную стезю, гласу 6 Множество содэz=ных (арк. 361 зв.–367), два 
прокимни у Вел. піст Не wтоврати лица твоего та Дал еси достоzніе (арк. 367–367 зв.), 
кондак Богородиці в суботу 5 неділі Вел. посту Во€бра1нъно8 воеводэ – два напіви (арк. 
367 зв.), стихири в неділю Цвітну, глас 6 Денеc благодат та ін. (арк. 371 зв.), тропарі у 
Вел. понеділок Се жени< грzдет і четвер Егда славныи4 ўченіци та ін. (арк. 373, 373 зв.), у 
Вел. п’ятницю стихири Двэ лукавэ сотвори та ін. (арк. 375), у Вел. суботу припіви 
надгробні Величаем тz2 животдавче та ін. (арк. 379 зв.), на Вознесіння, глас 6 Нёдръ 
tчеcки< та ін. (арк. 384), на Зшестя св. Духа, глас 8 Прідіте людіе та ін. (арк. 386 зв.), 
апп. Петру і Павлу, глас 2 Кими похвалными та ін. (арк. 390 зв.), Преображенню, 
глас 6 Преwбразуz воcкресеніе та ін. (арк. 393), на Успіння, глас 1 N дивное чудо та ін., в 
кін. Твое славzт ўспеніе – обірвано (арк. 396 зв.–397 зв.); уривок канону (ірмоси і 
тропарі) в неділю Цвітну Я$вишасz исто?ници, пісня 1 і поч. ірмосу 3 пісні – ірмоси і 
тропарі (арк. 398–398 зв.). 

 
Вказ. напіви: київський – всеношне, літургія (без поч., арк. 1, 2, іншого почерку – 284 

зв.–289 зв.); руський – кондак Богородиці (арк. 370); болгарський – причасник 
Хваліте Господа, у заключному Аллілуя мелодичні вставки на слова леґе, лихи, 
єлеґе, єнехе  та ін.  (арк. 8), полієлеї – інципітіти див. вище (арк. 17 зв.–20), 
стихира арх. Михаїлу Идеже w3сиzет (арк. 323), кондак Богородиці (арк. 367 зв.), 
стихири в  Цвітну неділю Денеc благодат та Прежде шесты дней (арк. 371, 372). 

Гласовий структурний тип.  
 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 251–254; № 1153; Ясіновський. Десять ірмологіонів, с. 19–23, 

№ 2. 
 
№ 1155 (№ 943/а) 1761 р.,  Максим Карпінський,          Львів, прив. зб. Ан.Не 3 

ієрей,  с. Лучки, ц. Димитрія 
Во сла1ву Ст7ыz / Еди3носу1щныя жи / вотворящія3 и4 нера€–/ [ди]ли3мыя3 Тро"ци Nц7а,  И$ / сн7а, И 

ст7го дх7а, На–/ пи3сасz Кни3га сіz2. Зо/вемая3 ЈРМОЛОГЇWн / Сиречъ Јрмолои3 При3 храм. / Ст7го 
Вели3[ко]мч7ника Хв7а / Ди3мv3трія6, Мv3рото–/ ч[н]ика. Во ве1си Лучка<. / Негоdнымъ И# недостойным / 
Рабом Бж7іимъ Смире=ным / Јереwм Маxи3мом Карпэнским / Парохом Луча=скимъ. На то" чаc / За 
де>жавы Блг7овэрнои3 Цр7и/ци Мр7іи ТЕРЕЗІИ / Кра1левны Угроросіискаго Ро1да. И# я3рдели3 И# прочіи< 
Предэ–/ ла<. Угорской3 Зе1мли3, Року. Бжг7о.  а7p…№. Мц7а: / Ноеврія Днz, г7i (тит. стор.). 
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F° (34,8 х 21,3), 158 арк., первісна фоліяція а–рнв (з помилками), арк. 1–4, 158–171, 158 чисті, але 
розлінійовані, наприкінці і в сер. декілька чистих арк. вирвано, арк. 80–83 вклеєні не на своє місце; 
12–15 нотних рядків; на арк. 154 зв.–157 ноти без тексту (письмо основного переписувача); дрібн. 
півустав, нотні лінійки писані коричневим чорнилом, ноти і словесний текст чорним, з арк. 48 все 
одним чорним чорнилом. 
М.: церк.-сл. з українізмами: стрічайте – замість црк.-сл. срящите (ірмос 1 пісні Різдв’яного канону, 

арк. 61). 
Н.: київська, ритмічна шкала  від цілих (лише завершальна) до вісімок, чітке групування ноток у 

"такти". 
Д: орнам. заставки, ініціяли стародрукованого стилю; мініятюри в ініціялах, заставках і в цілий арк.: 

св. Йоан Дамаскин за столиком переписує книгу (арк. 5 зв.). 
О.: дві дошки в коричневій шкірі, сліди 2-х застібок, орнам. витиски. 
З.: «Року ¤а7p…г  (1763) было великоє трясеніє при Дунаи, мця юня к7и7 (28) дня ведлугъ римскаго 

кален[даря] рано у пушестаг [...]» (арк. 38); учнівські невправні записи нот, зокрема, початок 
ірмоса 1-ї пісні 1 гласу Твоя побэдительная десница (один рядок з нотами, арк. 1) та ін.; «Іоанъ 
Сможанский пѣвцоучитель» (арк. 115); записи угорською мовою (арк. 5, 15, 34 зв.). 

 
<ОБИХОД> – всеношне: пс. 103 Благослови Дш7е моz гоccпода, пс. 1 Блажен муж двох 

напівів: з ремаркою њстро€каго напэлу і без вказівки [болгарського]; утреня: два 
псалми Воскую шаташесz і Блажени вси надэющіися, пс. Боg гоcпоd 1, 4 і 8 гласів, кондак 
Богородиці Во€бра=но8 воеводэ [болгарського напіву] (арк. 6–8 зв.). 

 
ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів, глас 1: догматик Всеми[р]ную славу, богородичний Се 

и4сполнисz, сідален Гроб тво8 спасе вои3ны (частина піснеспівів без нот, в тому й ипакой 
Разбои3ниче покаяніе), степенні антифони Вонеgда скорбэти ми, ірмоси воскресні, пісня 

1 Твоz побэдителная десница; без нот стихири на хваліте Поемъ твою Хе7 та ін., стихири 
восточні (арк. 9–42 зв.). 

 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небесным чином (арк. 43–48 зв.). 
 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси на празники і пам’яті за церковним календарем (святим і 

преп. переважно без нот, повністю й у вигляді інципітів, подекуди додані 
припіви на 9-й пісні та  світильні після 9-ї пісні): преп. Симеону Столпнику й 
Індикту (1.09), глас 1, пісня 1 Поем вси3 лю3дие, 2-й канон Tверзу uc[та] (обидва 

Індикту, лише інципіт без нот), 3-й Симеону Столпнику, гдас 8, пісня 1 Поєм 
господеви (арк.48–48 зв.);  на Різдво Богородиці (8.09): глас 2, пісня 1 Грzдэте людіе, 
2-й канон, глас 8 Сокруш[ш]ему брани (арк. 50); Воздвиження (14.09), глас 8, пісня 1 
Крcта наче>та+, 2-й канон, ірмос Снэди древа (арк. 52–53 зв.); Покров (1.10) – з нотами 
лише ірмос 9 пісні, глас 4 – Тz браку неискусимую (арк. 55); Миколаю (6.12), глас 2, з 
нотами пісні 3 Утве>дися се®це мое (арк. 56 зв.), 5, 7, 9; предпразнество Різдва 
Христового, глас 6, пісня 1 Волною морскою, пісня 3 трипіснця на утрені, глас 6 
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Господь сый (арк. 57 зв., 60); на Різдво Христове С нами бо>, ірмоси 2-х канонів, гласу 

1, пісня 1 Христоc ра•даетсz і Спасе людіи (арк. 61–63 зв.); в неділю по Різдві, глас 5, 
пісня 1 Воспою ти господи (арк. 64); Василію Вел. (1.01), глас 2, пісня 5 Свэта подателю 
(арк. 64 зв.); в неділю перед Богоявленням, глас 6, пісня 3 Госпоd сый (арк.65); 

ірмоси двох канонів на Богоявлення, глас 2 пісні 1-ші Глубинэ tкрыл і Путь морскі" 
(арк. 65); інципіти ірмосів (7.01) (арк. 69); преп. Євфимія (20.01), глас 4, пісня 4 

Преклонил еси Хрcте (пісня 1 та ін. без нот, арк. 69 зв.); Григорію Богослову (25.01), 
глас 1, пісня 1 Похвалу боговидецъ (арк. 70); на Стрітення, глас 3, пісня 1 Сушу 
глубородителную (арк. 72); на Благовіщення, глас 4, пісня 1 Tверзу уста (арк. 73 зв.); 
преп. Онуфрію (12.06), глас 4, пісня 1 Другіе фараона (арк. 75 зв.); Різдво св. Йоана 

Предтечі (24.06), глас 4, пісня 1 Тристаты крэпкиz (арк. 77), після 9-ї пісні тією ж 

рукою дописано Да сz испра+ молитва моz; ірмоси апп. Петру і Павлу (29.06), глас 4 

Нэст ти подобе=, ін ірмос без нот (арк. 78 зв.); юліа є7i кн7ѕю Владыми> їрмосы воскрcны: глаc ѕ7 
Яко по суху хоd%: (без тексту, арк. 79 зв.); далі за рекламою мали б бути ірмоси прр. 

Ілії, помилка при брошуруванні; арх. Михаїлу (8.11), глас 8, пісня 1 Пэснь вослем 
людіе, перед 9-ю піснею без нот припів (арк. 80); св. Йоана Милостивого (12.11), 
глас 8, пісня 1 Посэче=ны" несэкома, наступні пісні лише інципіти без нот (арк. 81 
зв.); на Введення (21.11), ірмоси 1 канону (лише інципіти), 2 канону, глас 1, пісня 

1 Пэсн8 побэdную воспоем (арк. 82); прр. Ілії (20.07), глас 1, пісня 1 Поем гоcподеви, всі 
інші пісні без нот – лише інципіти (арк. 84); Преображення (6.08), глас 4, пісня 1 
Ли3ци и3зраи3лстіи, ірмоси 2 канону з нотами лише окремі пісні – 4 і 9 (арк. 84 зв.); 
Успеніє (15.08), глас 1, пісня 1 Преукраше=на божіею славою, з 2 канону з нотами лише 

пісня 5, після 9 пісні з нотами світильний Апостоли t конец земля (арк.85 зв., 86 
зв.); ірмоси канону молебного до Богородиці, глас 4, пісня 1 Воду прошеd zко по суху, 
тропарі без нот (арк. 88); ірмоси канону Богородиці на празники нарочитих 
святих, глас 2, пісня 1 Нетре=ну неwбы?ну (арк. 90 зв.); канон Пасці – все без нот, 

окрім окремих стихир Воскреc Исус, Хс7 воскресе (арк. 92, 93 зв.); ірмоси в неділю 

Томину, глас 1, пісня 1 Поем вси людіи (арк. 93 зв.); в неділю Мироносиць, глас 2, 
пісня 1 Моисеискую пэс= (арк. 94 зв.); в неділю розслабленого, глас 3, пісня 1 Диве= 
пресла+но (арк. 96); в середу преполовлення, глас 4 – лише інципіти, ірмоси 2 
канону, глас 8, пісня 1 Море w3густэваz і 8-ма (арк.97); в неділю Самарянину, глас 4, 
пісня 1 Пораже" египта, окремі пісні лише інципіти без нот (арк.98); в неділю о 
Сліпом, глас 5, пісня 1 Землz на ню же (арк. 98 зв.); на Вознесіння, глас 5, пісня 1 
Спасителю бг7у (арк. 100 зв.); на Зшестя св. Духа ірмоси двох канонів, гласу 7 Во по=тэ 

покры, гласу 4 Божествен=ным покрове= (арк. 101 зв.); в неділю по непорочних Агг7лскіи 
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Собо>, без нот (арк. 105); два псалми коgда уста+ повелит – Хвалэте и3мz гоcпоdне, 
Исповэда"тесz гоcподеви, два напіви, в кін. ін. стишки цих псалмів – без нот (арк. 
105–106); величання з ремаркою Посемъ Вели3чаніе Пра€диику и4ли3 Ст7ому – Слава ти 

троице свzтаz, Радуисz wбрадова=наz, Пречистаz бг7ородителни3це (арк. 106–106 зв.); пс. в 
неділю Блудного сина На рэцэ вавило=сте", 4 стишки з нотами (арк. 106 зв.), в неділю 

Сирну по 50 пс. Покаzниz tверзи, На спасе=ную стезю, Множество содэz=ны< (арк. 107–107 

зв.), два прокимни Не tврати лица твоего, Дал еси достоzни3е (арк. 107 зв.–108), літургія 

Преждеосвященна, задостойник W$ тебэ радуетсz, за Херувимську у Вел. четвер 

Вечери твое" таино" та у Вел. суботу Да молчит всzка плот – два напіви, інший з 
ремаркою "друг[оє]" (арк. 108–113); в неділю Хрестопоклонну, глас 1, пісня 1, 

ірмос Божеcтве=ны" проwбрази (арк. 113); у Вел. четвер канон (ірмоси і тропарі – в 

окремих піснях), глас 6, пісня 1, ірмос Помощник и п3 покрови3тел (арк. 114); в суботу 

Лазареву, глас 8, пісня 1 Поем гоcподеви (арк. 115 зв.); в неділю Цвітну, глас 4, пісня 

1 Явишасz и3сто?ници (арк. 116 зв.); у страсну неділю тропар Се жени< грzдет, ірмоси у 
Вел. понеділок і до суботи включно (арк. 118–124). 

 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові, на 8 гласів, глас 1, пісня 1, ірмос Люты работы (арк. 

125–157, на арк. 155 зв.–157 ноти без словесного тексту). 
 
Вказ. напіви: київський – всеношне (арк. 5), острозький – пс. Блажен муж (арк. 5) і 

без вказівки [болгарський] (арк. 5); болгарський – два псалми Хвалэте и3мz гоcпоdне, 
Исповэда"тесz гоcподеви  (арк.105 зв.), припіви (величання) Слава ти троице свzтаz, 

Радуисz wбрадова=наz, Пречистаz бг7ородителни3це (арк. 106). 
Жанрово-тематичний структурний тип. 
 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 254–256, № 1155; Ясіновський. Десять ірмологіонів, с. 24–29, 

№ 3. 
 
№ 1156  (478/а)        1 чв. XVIII ст. (до 1725 р.)                    Львів, прив. зб. АнНе 4 

4°, ІІ, 310, ІІ арк. (з них один зверху й один знизу приклеєні  до обладинок – уривки рукописної 
Мінеї общої поч. XІХ ст.), в середині втрати арк.; 8–9 нотних рядкі, з арк. 64 – 9; півустав не 
досить вправного почерку; на поч., в кін. й окремі арк. в середині писані пізнішим почерком, 
лінійки наведені коричневим чорнилом, а ноти і слова – чорним. 

Н.: київська, ноти писані доволі крупним почерком невправним, чвертки з довгими штилями, 
тривалості нот від бревіс (як заключна нота) до шістнадцяток (на арк. 306 під двома ребрами по 4 
ноти – за Херувимську у Вел. суботу), фіти (арк. 26 зв. – догматик 5 гласу, 39 – богородичен 6 
гласу Творець избавитель); у нотному тексті відзначені ладові мутації (арк. 293 та ін.). 

В. зн.: мальтійський хрест під короною. 
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Д.: орнам. ініціяли, заставки, кінцівки скромні, часом примітивні; заголовки, колонтитули, ґлоси, 
малі ініціяли мальовані циноброю; декор часто виконаний на нотних лінійках. 

О.: картон, коричневий папір, на корінці шкіра, мабуть 1860 р. (запис на арк. 83 зв.). 
З.: <ana≈µma nav∆ky ·n‚a v∆ky Am∆n\ / za kotorug dalæ / zolotyxæ vi ·12‚ / rok÷ BΩyå £a∂kµ ·1725‚ / 

†dany˝ do cµrkvµ / v roku 1742 mµscu martu> (без поч., арк. 1–5);  «Сей Ірмологїонъ складалъ 
Николай Фидиньский будучи дякомъ въ Гусаковѣ 1860 [року]» (арк. 83 зв.).  

П.: з церкви села Гусакова – кругла печатка «гр.кат. уряд парохияльний в Гусакові»; до верхн. форз. 
арк. приклеєні ex libris о. Йосифа Кладочного та Анатолія Недільського. 

 
ОКТОЇХ воскресний, без поч. – глас 2, степенні, антифон 1 На небо њчы пущаю, 

воскресні ірмоси, пісня 1 Во глубынэ потопы дре+ле (арк. 1–5 зв.), глас 3, догматик 

Како не дывимсz, богородичен Бе€ сэмены t божіz духа, сідальні Хрыcстоc t ме>твы<, 
хрестовоскресний Неи€мэ =наго Бж7ества, богородичен Небеccная любовію, степенні 
антифони Плэн8 Сэw=, ірмоси воскресні, пісня 1 И$же воды дре+ле (арк. 6–15 зв.), глас 4, 
без поч. догматик (арк. 16–25 зв.), глас 5 (арк. 26–36), глас 6 (арк. 37–48), глас 7 
(арк. 48–58), глас 8 (арк. 58–69 зв.). 

 

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небесным чыном (арк.70–82 зв.). 
 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси в неділю перед Різдвом Христовим, глас 6 Волною мор8скою, на 

Різдво Христове, глас 1, два канони – Хрbтосъ ра•даєтсz, Сп7се люди, Обрізання, глас 2 
Грядэте людіе, в неділю перед Просвіщенням (Богоявленням), глас 6 Волною мор8скою, 

на Богоявлення, два канони, глас 2 Глубынэ2 tкры1л, Путь мо>скы", Стрітення, глас 3 

Сушу глубородителну, в кін. іншим вправним почерком мале славословіє (арк. 108 

зв.), в неділю Хрестопоклонну, глас 1 Божествены" проwбразы, в четвер 5 неділі Вел. 

посту, глас 6 Помо1щныкъ и3 покровытел, Благовіщенню, глас 4 Џтверзу ўста, в суботу 

Лазареву, глас 8 Поем Господевы, в неділю Цвэтную/на Вэханіе, глас 4 Kвышасz 

и3сточныци, 2-го гласу трипіснець у Вел. понеділок Непроходымо волнzщеесz море, 
двопіснець у Вел. вівторок Веленыю Мучытелеву, трипіснець у Вел. середу 2 На камены 

мz вэры, у Вел. четвер, глас 6 Сэченом пресэче=но, трипіснець у Вел. п’ятницю, глас 6 
К тебэ ўтренюю, у Вел. суботу, глас 6 Волною мор8скою, дописано пізніше, але 
вправнішим почерком ноти, і слова Да сz и3справит (арк. 137–137 зв.), канон  на 
Воскресіння, без нот  (ірмоси, тропарі), в неділю Томину, глас 1 Поемъ вси2 людіе, в 
неділю Мироносиць, глас 2 Мw"се"скую пэсн8, в неділю розслабленого, глас 3 Дивенъ 
въ слава<, в середу преполовлення, глас 4 Море w3густіваz, в неділю Самарянину, глас 
4 Пораже" Егыпта, в неділю о Сліпом, глас 5 Землz на ню же, на Вознесіння, глас 5 

Сп7сытелю Бг7у, на Зшестя св. Духа, два канони, гласи 7 і 4 Во по=тэ покры, Тя паче ўма, 
св. Онуфрію, глас 4 Њружіе фарањна, Різдво Йоана Хрестителя, глас 4 Трыстоzще 
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крэп8кы, апп. Петру і Павлу, два канони, глас 4 Нэст ты подобе=, глас 8 Посэченым 

несэкомаго, Преображення, два канони, глас 4 Лицы Ізраилстыи, Лукъ силны< (пісня 3), 
на Успеніє, два канони, гласи 1 і 4 Преўкрашена Божією славою, Tверзу ўста (лише 
інципіти, без нот), Різдво Богородиці, два канони, гласи 2 і 8 Грzдэте людіе (лише 
інципіти, без нот), Сокру[с]шему браны, на Воздвиження, два канони, глас 1 Крcта 
начерта+, глас 8, пісня 9 Снэды ради, собор арх. Михаїла, глас 8 Пэснь во€слэм, на 

Введення, два канони, глас 1 Пэснь побэ dную, глас 4 Свэтоносны" њблак (пісня 9), 
[Богородиці] на празники Господські, глас 2 Нетрену нењбычну, глас 8 Воду прошеd 
(арк. 84–196). 

 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові, на 8 гласів, глас 1, пісня 1 –Люты работы (арк. 197–

288 зв.). 
 
СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн. – стихири празничні та деякі ін. 

піснеспіви, поч. з Різдва Христового – Августу единоначалству, С намы Бг7ъ, Всzчеcкая 
днеg^, Слава вовышни< Богу, Днесь Хс7 во выfлеемэ; на Богоявлення, в неділю Блудного 
сина пс. На рэцэ вавvло=сте", в суботу 5 неділі Вел. посту кондак Богородиці 

Возбра[н]ной воеводэ [болгарського напіву], припів на Благовіщення Арха=гелскы" глаc^^^, в 

неділю Цвітну Денеc благодат, у Вел. понеділок, вівторок і середу Се жены< грzдет, у 
Вел. четвер Че>тогъ тво", Егда сла+ныи ўченыци, Вечеры твое" та"нэ", у Вел. п’ятницю Двэ 

лукавэ сотворы, Тебе w4дэющагосz, у Вел. суботу Пры"дэте ўблажым Іw3сифа, припіви за 

Аллілуя, Да ўмолчыт всzкаz плот, стихири на Воскресіння в кін. задостойник Хрыстоc 
новаz пасха (арк.289–310 зв.). 

 
Вказ. напіви – болгарський – Воскреcны Боже (арк. 305). 
Жанрово-тематичний структурний тип. 
 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 256–258, № 1156; Ясіновський. Десять ірмологіонів, с. 29–32, 

№ 4. 
 
№ 1157 (742/а)         1738 р.                                                      Львів, прив. зб. АнНе 5 
«Naçasœ pysaty rok÷ BΩ]a a∂ly mca marta dnœ k≈» (писар внизу стор. на поч. розділу ірмосів, арк. 
67). 
4°, 220 арк., 10 нотних рядків, арк. 1–2 зв., 5 зв.–6 зв., 208–220 чисті, але розлінійовані), первісна 
фоліяція з арк. 7 – основного осмогласного розділу; на поч. і в кін. по 2 форзацні арк. з літургійним 
текстом поч. XIX ст., два з яких приклеєні до обкладинок; дрібн. півустав, розмашисті закінчення 
літер; на поч. нотні лінійки коричневі, ноти, словесний текст – чорні, в 2-й пол. рукопису колір 
чорнила однаковий – чорний. 
Н.: київська чіткого письма дрібн. почерку, чітке групування нот в "такти", тривалості нот від бревіс 

(заключна нота) до вісімок. 
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Д.: відсутній, залишено чисті місця, декоровані ґлоси, іноді пізніші грубі домальовки.  
З.: «[...] yl¥ Irmoloj nazvanij / vµs¥ y cµrkv¥ Rokitµn'skoj / a kto b¥ xt∆læ †dal¥t¥ / to toj b÷dµt 

proklœtæ Amin\.»� (невправним почерком кін. XVIII – поч. XIX ст., арк. 8–12).  
П.: на внутр. боці верхньої оправи приклеєний ex libris Йосифа Кладочного. 
 
<ОБИХОД> – всеношне пс. Благослови дш7е моz господа, пс. Блажен муж (арк. 3–5). 
 
ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів, глас 1 – мале славословіє Слава отцу і сину, 

догматики з богородичними, сідальні, степенні-антифони, ірмоси воскресні (арк. 
7– 58–66 зв.). 

 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 58–66 зв.). 
 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів –  ірмоси празничні і столпові, (арк. 67–190). 
 
<СТИХИРАР тріодний і мінейний з доповн.>, на поч. уривки літургії Да сz и3справит 

моли1тва моz, за Херувимську Ны1нэ си1лы небеcныz, кондак Богородиці (двох напівів 

без вказівок), припів на Благовіщення А >ха1н8гелский глас, у Вел. четвер за 
Херувимську Вечери твое8 та8но8 та ін., у Вел. п’ятницю стихира Тебе2 w3дэю1щагосz, у Вел. 

суботу припіви та надгробне Прійдэте ублажим Їwсифа; стихири на Різдво Христове 
Августу еди1ноначалству, С нами Бг7ъ, Всzческаz денесь ра1дости; з Тріоді пс. На рэцэ 
вавило=сте8, Покаz1ніz tверзи2, Не tврати2 ли3ца твое1го, Дал е3си достоz1ніе; стихири на Зшестя 
св. Духа Прїйдэте людіе, Цр7ю небе1сны8 та ін.; стихира  апп. Петру і Павлу Кими 
похвалными, на Успіння Бг7оначалным манове1ніем (арк. 191–219 зв.), пізнішого часу W 
тебэ ра1дуется (арк. 209 зв.–210). 

 
Календарно-мінейний структурний тип.   
 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 258–259, № 1157; Ясіновський. Десять ірмологіонів, с. 33–34, 

№ 5. 
 
№ 1158 (82/а)                Ост. чв. XVII ст.                           Львів, прив. зб. АнНе, 6 

4°, 310 арк., без поч. і кін., окремі арк. підклеєні фрагментами з іншого ірмолоя, пропуски в сер.; 
олівцем проставлена нумерація сторінок, поч. з стор. 15; 8 нотних рядків; дрібн. півустав; для 
форзаців використані арк. літургічних книг XIX ст.; між розділами подекуди дописані нотні тексти. 
Н.: чітка квадратна, виразне групування ноток за "тактами", тривалості ноток від бревіс (лише як 

заключна нотка) до вісімок; ключ C видовженої форми, релятивні бемолі для означення ладових 
мутацій. 

Д.: кольорові орнам. заставки балканського типу, ініцяли, майстерні, на поч. кожного гласу; 
подекуди вклеєні гравюри; частина декору не завершена, а подекуди вирізано (арк. 290).   

О.: картон, полотно, на хребті шкіра; в останніх рядках сторінок розмашисті розчерки пера, які 
переходять у малюнки рослин, тварин. 

В. зн.: Allemode  papier – Laucevičius, № 23, 24, 1683–1684 рр., 1687 р. 
З.: в кін. гласів циноброю (мабуть, писар) – «Koniec hłasu czetwertomu» (арк. 207); «Koniec hłasu 

osmomu» (арк. 289 зв.); «Року 1772 найясніший Цесаржъ Римскій одебралъ Полщу» (арк. 310 зв.). 
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ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів, – догматики, сідальні, степенні-антифони, 

воскресні ірмоси, поч. з 2 гласу: Пре8де сэ= зако=наz благодати (арк. 1–78). 
 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів – ірмоси празничні і столпові, глас 1, пісня 1: ірмос на 

Різдво Христове Хриcтоc ра•даетсz (арк. 79–289 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небеcним чином радованіе (арк. 290–303). 
 
СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн., уривки – стихири на Різдво Христове 

Слава вовишни< богу, Веселэтесz правеdнїи5, Џтец благои€волит Богородице дэво ро•дшіz спаса, 
При8дэте воспоем мате>, Егда времz; в неділю Блудного сина пс. На рэцэ вавилонстей, у 

Вел. піст тропар Покаяниz tверзи, два прокимни Не tврати лица твоего, Дал еси 
достоzнїе, задостойник Џ тебэ радуетсz, літургія Преждеосвященна, обірвано на 
Господи возвах (арк. 303–310 зв.). 

 
Календарно-мінейний структурний тип. 
 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 259–261, № 1158; Ясіновський. Десять ірмологіонів, с. 24–29, 

№ 6. 
 
№ 1159 (314/а)       2 чв. XVIIІ cт.                                   Львів, прив. зб. АнНе 7 
 
4°, 307 арк., без кін., 9 нотних рядків.  
М.: особливості орфографії – ан'тїфоны (арк. 7, колонтитул) і ан'тыф[он] (арк. 7, ґлоса); у мові 

виразні українізми, особливо часто вживано ы замість и – сеdмыце, во пещы (арк. 28 зв., 29), див. 

також нижче в інципітах – едыноначалству, Вкусыте и3 увидыте та ін. 
Н.: київська, нотки квадратні, штилі чверток вигнуті і потовщені знизу, шкала ноток від цілої до 

вісімок, чітке групування ноток в "такти". 
В. зн.: мальтійський хрест під короною – Laucevičius, № 1767 (1741), № 1764 (1732–1733); двоголовий 

орел під короною, вершник, постильон.  
О.: дошки в коричневій шкірі, орнам. прикраси-витиски, посередині в овалі сюжетний малюнок; 

залишки двох застібок. 
Д.: простенькі орнам. заставки, ініціяли – кольорові квітково-рослинні та геометричні мотиви; 

примітивні мініятюри. 
З.: «Tot Jarmołoy diaka stynawskiego» (арк. 114 зв.); записи 1889 р. (арк. 112 зв., на форзацних арк.). 
 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів, глас 1: догматик Всеми>ную славу, богородичен Се 

и3сполнисz Ісаино прореченіе, Богосподь (!, в інших гласах Бг7ъ господь), воскресний 

тропар Камени знамена=ну, сідальна Гроб тво", хрестовоскресний Ко кресту, 
богородичний Мате> тz, степенні-антифони Вонегда ско>бэти мы, ірмоси воскресні 

Твоz побэдытелнаz десница, празничні і столпові (арк. 1–257). 
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ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небеcным чином (арк. 259–271 зв.). 
 
СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн. – стихири на Різдво Христове: гласу 2 

Ав8густу едыноначалству, С нами Бг7ъ з ремаркою Сіе поем8 на павече>[іе], по Євангелії гласу 
2 Всzческаz днеc, стихира гласу 6 Слава во вышни< Бг7у, кондак гласу 3 Дэваz днеc, 

світильний Посэтилни ест, стихира гласу 2 Денеc Хртcосъ во Виfлеемэ (арк. 272–275 зв.); 

на Богоявлення стихири гласу 2 Приклонил еси главу, по Євангелії гласу 6 Бг7ъ слово, 
гласу 2 Днеc Хртcосъ на Іw>да= (арк. 275 зв.–277); в неділю Блудного сина та ін.: пс. На 
рэцэ вавіло=сте" зі стишками На ве>бэ и посредэ еz, Аще забуду тебе, Истоща"те до wснованi" 

его, Бл7женъ и4же и4мет (арк. 277–279), в неділю Сиропусну гласу 8 Покаzніz wтве>зы, На 

спасе=ную стезю (арк. 279–279 зв.), два прокимни у Вел. піст Не wтвраты лица твоего, Дал 

еси достоzние (арк. 279 зв.–280), на літургії Преждеосвященній Да сz и3справит молитва 
моz, за Херумиську Нынэ сыли небеcніz, киноник Вкусыте и3 увидыте (арк. 280–282 зв.), 

на літургії Василія Вел. задостойник  W тебэ радуетсz (арк. 282 зв.–284 зв.), кондак 
Богородиці Во€бра=но" воеводэ [болгарського] і руського напівів (арк. 284 зв.–286 зв.), 

припіви на Благовіщення Ар8ха=гелскi" глаc, Благовэсту" земле, стихира на В’їхання в 
Єрусалим Днеc благодат, у Вел. понеділок Се жены< грzдет, у Вел. четвер світильний 
Че>тогъ тво", тропар Егда сла+ніи5 ќченыци, за Херувимську Вечеры твое" та"не", стихира у 
Вел. п’ятницю Тебе w4дэющагосz свэтом, у Вел. суботу величання Величаем тz 

животдавче та ін., за Херувимську Да молчит всzкаz плот, за Аллілуя Воскрcни Бж7е, 

світильний на Пасху Плотію ќснув (арк. 286 зв.–293 зв.), світильний на Вознесіння 
Ќченыком зрzщим, стихири на Зшестя св. Духа Прійдэте людіе, гласу 4 Преславнаz днеc, 
Дх7ъ ст7ы", гласу 6 Царю небеcны"  (арк. 293 зв.–299), апп. Петру і Павлу стихири гласу 6 

Кими похвалними, гласу 4 Трикрати вопрошеніе (арк. 299–301 зв.), на Преображення 

стихири гласу 6 Проw4бразуя воскресеніе, гласу 8 Поzт Хрcтосъ (арк. 301 зв.–303 зв.), 
Успенню стихири гласу 1 W ды +ное чудо, Wбрадова=наz раду"сz, Ды +ни твоz та"ни, Твое 

славzт ќспеніе, гласи 1-8 Богоначалним мановеніем, надгробне Досто"но ест бл7жити тz, 
світильний Апостоли t конец земли – обірвано(арк. 303 зв.–307 зв.). 

 
Вказ. напіви: руський («А се Рускаг[о] напѣл[у]») – кондак Богородиці (арк. 285 зв.). 
Гласовий структурний тип.  
 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 261–262, № 1160; Ясіновський. Десять ірмологіонів, с. 37–39, 

№ 7. 
 
№ 1160 (324/б)                 2 чв. XVIIІ ст.                                      Львів, прив. зб. АнНе 8 
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4°, 259 арк., без поч., на поч. арк. переплутані; дрібн. півустав; 8 нотних рядків; окремі арк. 
пошкоджені і підклеєні, сліди воскових плям; основний текст обрамлено лініями, ліворуч на зв. арк. 
і праворуч на лицевому боці по дві лінії, між якими вписані ґлоси; ноти писані чорним чорнилом, 
слова – темнокоричневим. 
М.: у церк.-сл. мові виразні українізми – сылы (арк. 228). 
Н.: чітка, вправна, виразне групування ноток у "такти", шкала тривалостей від льонґи (лише як 

заключна, на арк. 218 зв. заключною ноткою є максима) до вісімок (бревіс не вживається), у 
нотному тексті релятивні бемолі на означення ладових мутацій. 

В. зн.: Laucevičius, № 2754 – 1722 р. 
О.:  картон, плюшева матерія; форзацні арк. з богослужбової книги 2-ої пол. XVIII ст.  
Д.: майстерні орнам. заставки, ініціяли стародрукованого типу, квіткові мотиви, грона винограду; 

декор виконаний тим самим чорнилом, що й слова під нотами. 
 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів: догматики з богородичними, сідальні, 

степенні-антифони, ірмоси воскресні, празничні і столпові, поч. – глас 1, пісні 5–
8, 1–2, уривок ірмосів 2 гласу, глас 3 і далі вже у повному обсязі (арк. 1–209). 

 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 210–218 зв.). 
 
<СТИХИРАР мінейний з тріодними допов.> — стихири на Різдво Христове Ав8густу 

е3диноначалству, С намы Бг7ъ, Всzчеcкаz3 днеc, Слава во вышны< Богу, Денеc Хриcтоc во ви3флеw3мэ, 

Богоявлення Приклонил есы главу, Днеc хриcтоc на и3w>да= пришеd; в неділі перед Вел. постом 

— Мясопусну Да по€наем братіе, Сиропусну Сэде Адам, припіви Трьом свят. Василію 

Величаем тz свт7ителю Хтcо+ Василіе, Григорію Богослову Доcто"но ест ведичати тz Григорие, 
Йоанові Златоустому Рw3ди всы2 пэcн, в неділю перед Вел. постом На рэцэ вавило=сте", 

стихира Покаzніz tве>зи мы двери3, два прокимни Не tврати лица твое3го і Дал есы 
доcтоzніе, літургія Преждеосвященна (арк. 220–220зв., продовження і завершення 

на арк. 223–225), задостойник W тебэ радуетсz, кондак Богородиці Во€бра=но" воеводэ 
[болгарського напіву], у Вел. четвер Вечери твое" та"не", світилен Чертоg Тво", 

стихира у Вел. п’ятницю Тебе3 w4дэющагосz свэтом, у Вел. суботу Прі"дэте u3блажим 

и3w6си3фа, Да молчит всzка плот (два напіви), стихири в неділю св. Отців Из8 чрева роди2 
тz пре•де, Ра€дран=ую хрcтову ризу, Македонzни и3 нестори1zны, на Зшестя св. Духа Прійдэте 

людіе3, Преcла+наz днеc ви3дэша, Дх7ъ свzты" бzше, Дх7ъ св7ты" свэт, Цару небеcны"; апп. Петру і 

Павлу Ки3мы похвалными добротами, на Преображення Проw4бразуz воcкресеніе, Поzт Іс7 

Петра и3 я3кова, Успіння W$ ди+ное чудо, Ди+ны твоz та"ны, Твое3 славzт u3спеніе3, Бг7оначалним 

мановеныем – обірвано на самому поч. цієї стихири після слів бг7оноcніи (арк. 213–
255 зв.). 

<ОБИХОД, уривок з доповн> — всеношне, без поч. пс. 103 Ды+на дэла, єктенія 
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«великая» Гwсподи помилуй, пс. Блаже= му • — обірвано; в кінці уривки стихир на 

Різдво Богородиці, арх. Михаїлу, Успінню — завершення стихири Бг7оначалним 

мановеныем і надгробне Блажим тz всы роди (арк. 256– 259 зв.). 

Вказ. напіви: київський – літургія Преждеосвящення (арк. 226), Да моличит всякая 
плоть (арк. 234 зв.). 

Гласовий структурний тип. 
 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 262–263, № 1160; Ясіновський. Десять ірмологіонів, с. 39–41, 

№ 8. 
 
№ 1161 (112/а)     1660 р., Павло Галевич (арк. 42, 69)      Львів, прив. зб. АнНе 9 

F°, 220 арк., на поч. арк. переплутані, пізніша пагінація кириличними літерами, починаючи з 
осмогласного розділу, верхня частини рукопису сильно обрізана при виготовлені нової оправи і не 
читаються колонтитули; дуже дрібн. півустав, нотки чорні, слова темнокоричневі, окремі піснеспіви 
залишилися не підтекстованими, 10 нотних рядків, на арк. 51–52  – 11; окремі арк. підклеєні, на арк. 
14 уривком з львівського видання Ірмолоя 1700 чи 1709 р. 
П.: у словесному тексті послідовно проставлені діактричні знаки.   
Н.: київська квадратна, чітке вправне письмо, сторожі лише на початку, з арк. 49 зникають; 

тривалості нот від максіми і бревіс (лише як завершальні нотки) до вісімок; ключі на третій і 
четвертій лінійках, мутації.  

Д.: заставки, ініціяли, кінцівки у формі перевернутого конуса оздоблені квітково-рослинними 
мотивами, однотонова штриховка пером (тим самим чорнилом, що й слова), частина декору в 
кольорі бісерного типу, з елементами звіриного стилю (риба, вуж), чорно-біла кольорова гама 
стиль, що наслідує стародруки; прикраси на полях, що огортають ґлоси, розкішні кінцівки, в 
яких у початкових гласах писар-маляр вписав своє ім’я і дату написання; подекуди людські 
фігури, лики, рука, стопа. 

О.: дошки в шкірі, орнаментальні витиски; залишки двох застібок; для форзаців використані 4 арк. з 
рукописних нот кін. XIX – поч. ХХ ст. – фортеп’янні твори  

З.: писара в орнаментальних кінцівках гласів – «Р. Б. ¤ахξ ру
к[ою] влас:[ною] Павл: Гал:» (арк. 42, в 

кін. 1 гласу), «Павлъ: Галевічъ п[иса]л: гл:[ас] р[оку]: ¤ахξ ру:[кою] влас:[ною]» (арк. 69, кін. 2 
гласу), «Р. П.» (арк. 90, в кін. 3 гласу); «Mikołaj Boyczynski mp» (арк. 89); численні проби пера, 
переважно молитовного змісту, а також у вигляді ноток. 

 

ІРМОСИ в неділі перед Різдвом Христовим і Хрещенням Волною мо>скою (арк. 1–5 зв.). 
 
<ОБИХОД> – всеношне: пс. Благослови душе моz (двох напівів: без ремарки, бо 

втрачено запис, і острозький), пс. Блаженъ му •, літургія – Славва тебэ господи, 
єктенія, Херувимська, в кін. Тебэ господи, Ами= – обірвано (арк. 6–13 зв.). 

 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів, глас 1: догматик Всемиръную славу, богородичен 

на стиховні слава і нині Се исполнисz Исаинw проречение, Гwсподи во€ва<, воскресна 
стихира болгарського напіву Вече>нzя наша молитва, Боg госпоd, воскресний тропар 
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Камена знаменани, сідальна по 1 стихології Гроб твwй спасе, на слава і нині Мате> тz 

божию, степенні-антифони Воне[г]да ско>бэти ми, ірмоси воскресні Твоя побэдителная 
деcница, (далі пісні часто без ремарок на призначення, лише нумеровані, що, 
очевидно, передбачало відповідний реєстр чи скару), Пэ cнь побэdную, столповий 

Люти работи, Помошшему богу, Столпомъ wг8ненимъ, на Різдво Христове Христоc ра•дается, 
инъ на Різдво Христове Спасе люди чудодіz, на Успіння Преукраше=на Божиею славою, в 

неділю Фомину Поем вси людие, столповий Воcпоем пэ cнь нову, в неділю 

Хрестопоклонну Божестве=ным проwбразы, далі пісні 2–9 (арк. 14–42); глас 2 (арк. 43–
69); глас 3 (арк.70–91); глас 4 (арк.92–121 зв.); глас 5 (арк. 122–148 зв.); глас 6 (арк. 
148–171 зв.); глас 7 (арк. 172–189 зв.); глас 8 пісня 9, в кін. ірмос столповий Тя 
богородице мате>6 – обірвано (арк. 190–220 зв.). 

 
Вказ. напіви: острозький – всеношне Благослови душе моя господа (арк. 11 зв.); 

простий – Бог господь (арк. 134), болгарський – Господи возвах, Вечерняя наша 
молитва, Бог господь – у кожному гласі, окрім 8 (арк. 14 зв., 15 зв., 16, 44 зв., 74, 
94 зв., 133 зв., 134 зв., 151, 173 зв.). 

Гласовий структурний тип. 
 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 264–265, № 1161; Ясіновський. Десять ірмологіонів, с. 42–45, 

№ 9. 
 
№ 1162 (237/а)      ост. чв. XVII ст.                                   Львів, прив. збірка АнНе 10 

4°, 567 арк.; без поч. і кін., втрати в сер.; дрібн. півустав, нотні лінійки наведені коричневим 
чорнилом, а ноти й слова – чорним, заголовки та малі ініціяли писані циноброю; чіткий вправний 
почерк, літери злегка нахилені праворуч; словесний текст поділений на склади, літери відокремлені 
одна від одної; титла, надрядкові літери. 
М.: елементи українізмів у церк.–сл. мові – непостыжимое (арк. 3). 
Н.: нотки у формі квадратиків, рідше ромбиків, чітко групуються в "такти"; тривалості ноток від 

бревіс (лише як завершальна) до вісімок; ключ у формі літери С, зрідка складнішої форми (арк. 
467 зв. і далі– стихира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося), переважно на 3-й лінійці, зрідка з одним 
бемолем (арк. 378 зв.), бемоль вживається також у середині нотного тексту на означення ладової 
мутації, зокрема, у 2-му гласі – догматик (арк. 64–65 зв.); зрідка вживається знак повторення, 
писаний циноброю; фітні вокалізи переважно розкриті, на арк. 510 у вигляді літери F. 

Д.: заставки, ініціяли, кольорова плетінка балканського стилю, квітково-рослинні мотиви. 
О.: поновлена – дошки в шкірі, на хребті й на нижній обкладинці орнам. витиски; одна пошкоджена 

застібка. 
В. зн.: Allemode papier, бл. до Laucevičius, № 14 (1687); лев у картуші – бл. до Каманін, Вітвіцька, 

518(1681). 
З.: на полях учнівські проби пера у вигляді слів, фраз, ноток і малюнків; «Jan Zaleskiy Pvi» (кін. XVIII 

ст., арк. 165 зв.); «Juzef Nagorniaczęskiy Prub [...]» (поч. XIX ст., фраґмент вставного арк. для 
скріплення додаткового арк. на місці втраченого між арк. 165 і 166); 

 
<ОБИХОД> – всеношна (без поч.): пс. Блажен муж, поч.: – припів після 1 стишка 

Алилуz та ін. напіву – острозького, єктенія; малі осмогласні цикли: троїчні Тро"це 
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ст7аz / Едино трисоста1вное нача1ло, Бг7ъ Госпоd, дневные (щоденні) і болгарскіе з воскресними 
тропарями (глас 1 Камени знаменану) і богородичними (глас 1 Гавріилу провэща1вшу); 
літургія; гv1мны в неділю по непорочних Благослове= еси2 Го1споди та ін., стихира 
євангельська гласу 1 На гору ўчеником [болгарського напіву], катавасії на 8 гласів 
Избави t бэ d [болгарського напіву] (арк. 1–29 зв.). 

 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів, глас 1: догматик Всеми>ную сла1ву, богородичний 

Се2 и3сполнисz Јсаино прореченіе, сідальні по 1 катизмі Гроб тво" сп7се, Хрестовоскресний 
Ко Кресту пригвожdсz, богородичний Матр7ъ тz Божію, степенні-антифони Вонегда 

ско>бэти ми; ірмоси, пісня 1 – воскресні (каноны Воскресные) Твоz побэдителнаz, 
Успенню Преўкраше=на Бж7ественною сла1вою, Введенню Пэснь побёдную, в неділю 

Хрестопоклонну Бж7естве=ны" проw3брази,2 в неділю Томину Поем вси людіе, Григорію 

Богослову Похвалу Бг7овидецъ, столпові Лю1ты работы2,  Столпом w3гне=ным, Помоgшему Бг7у, 
Воспоем пёсн8 но1ву, в кін. пісня 9 обривається столповим ірмосом Неи€глагола=на Дв7ыz 
та8на (арк. 30–63 зв.), глас 2 (арк. 64–97 зв.), глас 3 (арк. 99–125 зв.), глас 4 (арк. 
126–165 зв.), глас 5 (арк. 166–185 зв., початковий арк. – пізніша копія), глас 6 (арк. 
186–218 зв.), глас 7 (арк. 219–237 зв.), глас 8 (арк. 238–276 зв.). 

 

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небесным чи1ном2, Прехвалніи мученици, глас 2 Егда 

t дре1ва, Доме Е%vфра1fо+, глас 3 Веліz Кртcа твое1го, глас 4 Яко доблz3, Дал є3си2 знаме1ніе, И$же 
совышше зва=, Хотэ< слеза1ми, глас 5 Рaду"сz живоносны" Крcте, Преподобне tче Бг7оносе 
Fеw3досіе, глас 6 Агг7льскіz преd и3дэ1те си1лы, Тридневно воскrлъ, Все2 во€ло•ша на небесе<, Кто ти 
Сп7се ри1зу ра€дра, Неначаемаz житіz, глас 7 Не к тому во€бранzеми, W$ преславное чyдо, Прему 
dрости на пер8си, Что2 ваc наречем, ГDи а4ще и3 на сyдилищи преdста2, Мч7ници Гспо1дни, Во€леg на пе>си 
(арк. 277–289). 

 
СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн. – преп. Симеону Столпнику та Індикту 

стихира гласу 3 Преподо1бне tче а4ще бы во€можно та ін. (арк. 290–296), на Різдво 

Богородиці гласу 6 Днеc и4же на разумни< та ін. (арк. 296 зв.–301 зв.); Воздвиженню 

гласу [2] Прійдэте вси языци та ін. (арк. 301 зв.–308 зв.); на Зачатіє св. Йоана 

Предтечі (23.09) гласу [6] T неплоdны< днеc чре1сл8 (арк. 308 зв.–309 зв.); св. Йоану 

Богослову (26.09) гласу 2 Сына Громова та ін. (арк. 309 зв.–312 зв.); Покров 

Богородиці гласу [2] Смыслъ w3чистивше (арк. 313–315 зв.); свм. Димитрію (26.10) 

гласу [6] Дне1сь созивает (арк. 315 зв.–318); св. Козмі і Дамяну гласу [6] Бе€конечна ест 
ст7ы < блгdть (арк. 318–319); архангелам безплотним гласу 6 Сораду"тесz с нами (арк. 
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319–322 зв.); св. Йоану Златоустому гласу 6 Препобне требл7же=не (арк. 322 зв.–325); ап. 

Филипу гласу 17 W$ставил я4же на земли (арк. 325–325 зв.); на Введення гласу 1 Днеc 

вэрніи ликовствуем та ін. (арк. 325 зв.–330); преп. Саві (5.12) гласу 5 Сав8во Бг7омудре та 

ін. (арк. 330–332 зв.); свт. Миколаю гласу 2 Кими похвалными вэ=цы та ін. (арк. 332 

зв.–341 зв.); в неділю св. Праотців гласу 6 Яже пре •де закона та ін. (арк. 342–343); в 

неділю св. Отців гласу 6 Даніил му  • та ін. (арк. 343–345 зв.); на Різдво Христове 

Августу єдиноначалству та ін. С нами Бг7ъ, сідальні по 1 стихології гласу 1 Во zсле< наc 
ради, по 2 стихології гласу 4 Иже не вомэстимы", полієлеос-сідальна гласу 4 Прійдэте 

видим вэрнеи3, два канони гласу 1 (ірмоси з тропарямя): пісня 1 ірмос Христоc 

раждаетсz, тропар 1 И$стлэвша преcтупленіем, канон 2, пісня 1, ірмос Сп7се люди, тропар 1 

Изнесе чрево, припів перед піснею 9 Велича" душе моz иже во ве>тепэ, після пісні 9 

світильний Посэтил ны ест свы1ше (арк. 346–379); на Обрізання гласу 6 Иже блг7одат та 

ін. (арк. 379–380 зв.); на Хрещення гласу 2 Просвэтителz на1шего та ін. (арк. 380 зв.–

388 зв.); Йоану Хрестителю гласу 6 Во пло1ти свэтилниче та ін. (арк. 388 зв.–390 зв.); 

преп. Феодосію гласу 5 Преподобне tче Богоносе Fеwдосіе та ін. (арк. 390 зв.–393); 

преп. Афанасію гласу 5 Преподобне tче Богоявле=не Аfанасіе та ін. (арк. 393–395); 

трьом Святителям гласу 6 Та"ныz днеc та ін. (арк. 395–396); на Стрітення гласу 1 

Глаголи2 Сvмеw4не та ін. (арк. 396 зв.–398 зв.); перед Вел. постом в неділю митаря і 

фарисея гласу 6 Множество содэz=ны< ми зол, в неділю блудного сина гласу 6 Tческаго 

дара, полієлейний пс. На рэцэ Вавvло=стэ", стихира гласу 6 Tче благій, в суботу 

сиропусну гласу 6 Сэде А$дам, у Вел. піст по 50 пс. гласу 8 Покаzніz tве>зи ми двери, 
богородичний На спасе=ніz сте1зz, стихира гласу 6 Приспэ времz, два прокимни Не 

tврати лица2 твоего та Дал е3си2 достоz2ніе (арк. 398 зв.–403 зв.); літургія 

Преждеосвященна Да сz и3справит молитва моz (403 зв.–407), літургія Василія 

Великого Милост ми> (407–411 зв.); у неділю 2 Вел. посту гласу 6 Во тмЁ согрэше1ній, в 

неділю 3 гласу 4 Пособивы" ГDи (411 зв.–412 зв.); на Благовіщення гласу 6 Посла= быст 

та ін. (412 зв.–417 зв.); в суботу 5 вел. посту кондак гласу 8 Во€бра=но" воеводэ – три 

напіви (417 зв.–420), в неділю 5 Вел. посту гласу 1 Нэст цаcтва Божіе (арк. 420–421); в 

 
7 В Анфологіон львівського видання 1638 р. – глас 2 (арк. 349). 
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неділю Цвітну гласу 6 Днеc бл7годат та ін., канон (ірмоси з тропарями) Kвишасz 

и3сточници (арк. 421–430 зв.); у вел. понеділок та ін. дні страсної неділі світилен  

Чертогъ тво", у вел. понед. стихира гласу 1 Вторую Е +ву, у вел. четвер стихира гласу 6 

И$счадіе єхиdно та ін. (арк. 430 зв.–434), страсті Кнz[зи] люdстіи (арк. 434–459 зв.), 

трипіснець (ірмоси з тропарями) у Вел. п’ятницю гласу 6, пісня 5 К тебЁ  ќтренюю, 
світильний Ра€бо"ника бл7горазумнаго  (арк. 459 зв.–465), стихири на хваліте гласу 3 

Двэи3 лука1вэ со1твори та ін. (арк. 465–467 зв.), стихира гласу 5 (з ладовою мутацією) 

Тебе2 w6дэющаго1сz (арк. 467 зв.–469 зв.); у Вел. суботу величання, канон "дню" гласу 7 

(ірмоси і тропарі) Волною мо>скою (арк. 470 зв.–480 зв.), надгробне гласу 5 (з 

ладовою мутацією)  При8дэте ўблажим І$w3си1фа (арк. 480 зв.–483), Воскреcни бж7е, за 

Херувимську пісню Да ўмолчит всz1каz плот (арк. 483–485); канон в неділю Пасхи 

гласу 1 (ірмоси і тропарі) Воскр7сеніz де= (арк. 485–493), стихири (арк.493 зв.–496 зв.); 

в неділю Томину стихири гласу 6 Дверем затворе=, гласу 5 Человэколюбче веліе, гласу 6 

По дне< w4сми< (арк. 496 зв.–499); в неділю Мироносиць канон (ірмоси з тропарями) 

Богородиці гласу 1, пісня 1, ірмос Смертныz вереz (арк. 499–503); преп. Феодосію 

(3.05) стихира 5 гласу Преподобне tче7 Бг7оносе Fеw6досіе (три стихири) (арк. 503–505 

зв.); стихира на Вознесіння гласу 2 Родилсz є6си (арк. 505 зв.–506); в неділю 7 по 

Пасці (всіх Святих) стихири гласу 6 И$з8 чрева родил сz є3си,  Кто1 ти Спс7е ри1зу ра€дра2, Во 

бреg падает, А$ріе безумны", на литії гласу 3 Аплcкимъ преда1ніем (арк. 508–509); на Зшестя 

св. Духа стихири на малій вечірні гласу 7 Утэшителz и3му1ще, на великій вечірні 

гласу 1 Пzтдесzтрицу пра€днуем, Языками и3нороdны<, Ви3дэхом свэт исти=ны", Во пророцэ< 

во€вэстил, Во дворэ< твои<, Трbцу є3диносущ8ную, на слава і нині гласу 8 Прійдэте лю1діе, на 

литії гласу 8 Е#гда2 дх7ъ тво", на стиховні гласу 6 Не разумэ1юще я4зыци, Цр7ю небесны", 
слава і нині гласу 8 Я$зы1ци и3ногда, наприкінці стихири ремарка бе€гласіе, два канони 

(ірмоси з тропарями), глас 7, пісня 1, ірмос Во по=тэ покры2, 2 канон, глас 4, пісня 1, 

ірмос Бж7естве=ным покрове=, стихири на хвалітех Преславнаz днеc та ін. (арк. 509–533 зв.); 

апп. Петру і Павлу стихири самоподобны Кими2 похвалны та ін. (арк. 533 зв.–536); 

преп. Антонію Печерському стихири гласу 5 на вел. вечірні Преподо1бне tч7е А$н8тоніе 
та ін. (арк.536–538); стихири Преображенню (арк. 538–545), Успенню (545–552); 
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канон на умиреніє церкви, глас 6, пісня 1, ірмос Конz и всаdника (арк. 553–557); 

богородичні дневные на 8 гласів Грэшны< мл7твы (арк. 557–559). 
 
Вказ. напіви: київський – літургія, задостойник О тебі радуєтся, кондак 

Богородиці Возбранной воєводі (арк. 15 зв., 410, 417 зв.); 
острозький – псалом Блажен муж, кондак Богородиці Возбранной воєводі (арк. 1 

зв.); 
болгарський – Бог Господь з воскресними тропарями і богородичними (арк. 6 зв.), 

киноник Хвалите ГDа (арк.22 зв.), гимни в неділю по непорочних Благослове= еси2 

Го1споди, Агг7ельскій собо>, Почто2 мv1ро, Ѕэло ра1но, Мvроносица же1ны, Поклонэмсz tцу, 

Жизнода1в8ца рожdщи (з ремаркою богородичен)  (арк. 23 зв.–26 зв.), літургія Василія 

Великого Милост ми> та ін. тексти, включно з О тебі радуєтся (407–409 зв.), кондак 

Богородиці Возбранной воєводі (арк. 418 зв.), Воскреcни бж7е (арк. 483), стихира на 

Пасху Воскресеніz дн7ь (арк. 496); подобні на 8 гласів, глас 1 Господи возва<, Да сz 

исправится молитва моz, Небесным чином, Прехвалніи мученици, обірвано на гласі 4 
(арк.560–567 зв.). 

Гласовий структурний тип.  
 
Публ.: Ясіновський. Десять ірмологіонів, с. 173–180 (опубл. три стихири в пам’ять преп. Феодосія 

Печерського гласу 5 на вел. вечірні Преподо1бне tч7е А$н8тоніе та ін. – набір і факсиміле). 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 265–269, № 1162; Ясіновський. Десять ірмологіонів, с. 45–50, 

№ 10. 
 
№ 1163 (955/а)    70–80 рр. XVIII ст. (до 1786 р.)        Варшава, Васил. м-р, Е. 1.10 
 
4°, 288 арк., між арк. 104–105 декілька арк. бракує, арк. 124–141 обгоріли у верх. куті (піснеспіви 

страсної неділі), арк. 269–284 пізнішого часу, 8 нотних рядків; штучний півустав останніх 
десятиліть XVIII ст., ноти і словесний текст писані коричневим чорнилом (на арк. 165–218 
чорним), яке почасти зблідло; мова церк.-сл. з елементами архаїзації – постійне вживання малого 
юса z і  ъ. 

Н.: чітка, квадратна, досить крупна, тривалості нот – від цілої до вісімок, заключна нота переважно 
maxima; ключ С лише на третій лінійці нотоносця. 

О.: дошка в коричневій шкірі, лише нижня обкладка; для форзацних арк. використані канцелярські 
бланки XIX ст.  

Д.: одна орнам. заставка (арк. 1) – квіти в вазоні народного типу, мальовані циноброю. 
З.: візітаційний запис лат. мовою: «1786 ao d  8 8-bris. In Actu Visitationes Ecclesiae in Mochnaczka per 

me Ioannes Chryzostom Bernakiekiwicz Delegatus Visitatorum revisum» (арк. 59 зв.); «Пѣвець цер. 
Изидоръ Яценійко (?) годъ уродинъ 1871» (олівцем, форзацний арк.), «Hnatkow», «Книжка 
церковна 1862», лат. мовою 1861 р., що стосуються Мохначки; «Ч. № 12» (арк. 1); кругла печатка 
«Уряд парохіяльний Мохначка Нижня» і сиґн. ч. 12. 

 
ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів, глас 1: догматик Всемирьную славу, (арк. 1–59 зв.). 
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ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небесним чином (арк. 60–72 зв.). 
 
ІРМОЛОГІОН з доповн.– ірмоси канонів і трипіснців празничних служб 

церковного року, включно з тріодними: в неділю перед Різдвом Христовим, глас 
6, пісня 1 Волъною морскою, на Різдво Христове, Обрізання, перед і на Богоявлення, 
Стрітення; в неділю Блудного сина пс. На рэцэ вавилонстей, у Вел. піст стихира 
Покаянія отверзи (арк. 98), служба Преждеосвященна, задостойник N тебэ радуется, 
ірмоси Благовіщенню, в нед. Хрестопоклонну, четвер 5 неділі Вел. посту, в суботу 
Лазареву, в неділю Цвітну, у дні страсного тижня, у Вел. четвер тропар Єгда 
славныи ученици і за Херувимську, у Вел. суботу; в неділі після Пасхи: Томину, 
Мироносиць, розслабленого, на преполовлення, в неділі Самарянину, о Сліпом, 
на Вознесіння, Зшестя св. Духа; преп. Онуфрію, на Різдво Йоана Хрестителя, 
стихири та ірмоси апп. Петру й Павлу, на Преображення, Успіння, Різдво 
Богородиці, Воздвиження, арх. Михаїлу, на Введення, Миколаю, Богородиці 
гласу 2 Нетренну необычну (арк. 72 зв.–193). 

 
ІРМОЛОГІОН з доповн., на 8 гласів – ірмоси столпові (арк.193 зв.–272 зв.); пізніші 

записи: канон на Воскресіння з додатками, без нот (арк. 273–287), уривки різних 
піснеспівів, частина без слів (арк. 287 зв.–288 зв.). 

 
Календарно-мінейний структурний тип. 
 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (3), с. 269–270, № 1162. 
 
№ 1164 (76/a)       сер. XVII ст.                                                                Київ, НБУВ, І,177а 
 
4°, 257 арк., 9 нотних рядків, на арк. 252–255 – 8; арк. на поч. та подекуди в сер. переплутані; дрібн. 
півустав 3-х почерків. 
Н.: чітка квадратна, сторожі; 
О.: пошкоджена, шкіра, картон, лише верхня картонна обкладинка. 
Д.: орнам. заставки, ініціяли  – кольорові плетінка, рослинні і квіткові мотиви, стародрукованого 

типу, доповнені сюжетними мініятюрами. 
В. зн.: глечик – Laucevicius, № 536 (1651–1652); лілія – Гераклитов, № 194 (1649); паяц – Дианова, 

Костюхина, № 329 (1618–1639). 
З.: про приналежність книги братській церкві, кін. XVII ст.(?) (арк..19 зв.), Успенській 1728 р. (арк. 3–

11). 
П.: на верхн. палітурці наклейка «ХІІІ/44»; надійшов у складі архіву Павла Житецького з сиґн. 1052–

1053. 
 
<ОБИХОД> – уривки літургії, всеношної: єктенія, Херувимська, полієлей Хваліте 

Господа, пс. Блажен муж (арк. 2–7 зв.). 
 
ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів – догматики з богородичними, сідальні, степенні-

антифони, воскресні ірмоси (арк. 9–67 зв.).  
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ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 68–74). 
 
СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн. – розники, ірмоси, стихири та ін., поч. з 

Різдва Христового, в кін. пісня царевича Йоасафа Прийми мя пустине, стихира 
40 муч. Во пѣснопѣніях воспоєм (арк. 74 зв.–255). 

 
Вказ. напіви: болгарський – кондак Богородиці (арк. 109). 
Календарно-мінейний структурний тип. 
 
Літ.: Клименко, Гальченко. Кириличні співочі рукописи, с. 185–187, № 50, іл. на с. 290 (арк. 1); 

Ясіновський. Виправлення (3), с. 270–271, № 1164.  
 
№ 1165 (144/а)       60 рр. XVII ст.                                                          Київ, НБУВ, І,761 
 
4°, 416 арк., дріб. півустав, бл. до скоропису, без поч., пропуски в сер., 8–9 нотних рядків. 
Н.: київська квадратна, штилі чверток видовжені. 
О.: дошки в білій шкірі, сліди 2-х застібок, кін. XVIII ст. 
Д.: орнам. заставки, ініціяли стародр. типу, квіткові мотиви, зображення людей. 
В. зн.: паяц  з літерами PL – Дианова 1996, № 456, 460, 471 (1662–1664, 1665–1666, 1660).  
З.: на арк. 99 зв. про приналежність рукопису до якоїсь церкви. 
П.: з паперів Михайла Максимовича, надійшов у складі архіву В. Науменка, сиґн. 1054. 
 
<ОБИХОД> – на 8 гласів катавасії (без поч.) і блаженні, уривок літургії (арк. 1–8 

зв.). 
 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів (арк.10–303 зв.). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк.304–314 зв., без кін.). 
 
СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн. – поч. Симеону Столпнику, в кін. 

величання Трьом святителям, тропарі на 8 гласів (арк. 317–391). 
 
Вказ. напіви: болгарський – літургія, тропарі на 8 гласів (арк. 6 зв., 391). 
Гласовий структурний тип. 
 
Літ.: Клименко, Гальченко. Кириличні співочі рукописи, с. 187–190, № 51, іл. на с. 291 (арк. 1); 

Ясіновський. Виправлення (3), с. 271–272, № 1165. 
 
№ 1166 (716/а)                        30–40 рр. XVIIІ ст.                Київ, НБУВ, ф. 30, № 145 

4°, 327 арк., без поч.; дрібн. півустав з елем. скоропису, 8 нотних рядків. 
Н.: київська квадратна, широка шкала нотних тривалостей. 
О.: дошки в шкірі, XIX ст., сліди 2-х застібок.  
Д.: кольорові заставки, ініціяли – майстерні квітково-рослинні мотиви. 
В. зн.: роги оленя з літерами HD – Laucevicius, № 2940 (1736); вершник – Laucevicius, № 3556, (1745). 
З.: підпис ієрея Григорія Ло[б]таревського (арк. 315); дати 1760 р. (арк. 190–191, 268 зв.), 1827 (арк. 

168 зв.). 
П.: надійшов бл. 1992 р. 
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<ОБИХОД> – всеношне: пс. Благослови душе моя (без поч.), пс. Блажен муж; пісня 
царевича Йоасафа Прийми мя пустине, стихира на прокляття єретиків Іже 
образу твоєму (арк. 1–4). 

 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів (арк. 6–258). 
 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 259–268). 
 
СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн. – стихири та ірмоси на празники, поч. з 

Різдва Христового, в кін. без нот канон на Воскресіння (арк. 269–323). 
 
Гласовий структурний тип. 
 
Літ.: Клименко, Гальченко. Кириличні співочі рукописи, с. 199–201, № 59, іл. на с. 299 (арк. 1); 

Ясіновський. Виправлення (3), с. 272, № 1166. 
 
№ 1167 (1013/а)   1792 р., ієромонах і уставник Адріан              Київ, НБУВ, ф. 177,  

Києво-Михайлівський м-р (арк. 1–8)            № 174, 175 (у двох книгах) 
F°, в обидвох книзах нумерація арк. наскрізна – І+174, ІІ+178+І, арк. 25, 65 втрачені;  фоліація 

первісна; півуста, 11 рядків на стор.; церковнослов. мова київської редакції. 
Н.: ноти писані вправно, тривалості ноток від цілої до вісімок. 
О.: картон в шкірі, 2-га пол. XІХ ст. і 1859 р. (№ 175, запис на арк. ІІ) 
Д.: кольорові заставки, ініціяли з сюжетними мініятюрами. 
В. зн.: Churchill, 421 – 1792 р. 
З.: про перепис і вклад книги: «Сія Книга зовется Ирмологій написанная Їєромонахомъ Адріаномъ 

уставникомъ Кієво Михайловского Первокласснаго монастыря надана въ церковъ оного 
монастыря Свято Михайловскую 1792 года июля 14 дня» (арк. 1–8); у т. 2 є записи, очевидно, 
півчих Михайлівського м-ря – Афанасія Тернішевського (арк. 200 зв – грецькою мовою, 319), 
єром. Серафима (арк. 220 зв.), Михаїла Яциневича (арк. II зв.), Ан. Куликовського (арк. 354 зв.), 
Григорія Лапинського (арк. 191 зв.), Володимира Гасина (арк. 195), Віктора Пащевського (арк. 
238). 

П.: з обмінно-резервного фонду, надходження 1971 р. 
 
<ОБИХОД> – всеношне: пс.  Благослови душе моя, пс. Блажен муж, літургія, Бог 

Господь, ірмоси "о побѣдѣ"  (арк. 1–24). 
 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, гласи 1–4 (кн. 1), гласи 5–8 (кн. 2) (арк. 26–176, 177–297). 
 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 299–309 зв.). 
 
СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн. – стихири й деякі інші жанри, поч. з 

Різдва Христового, в кін. різні доповн. (арк. 311–354 зв.). 
 
Вказ. напіви (у рукоп. "напѣв"): київський – всеношне, Бог Господь (арк. 1, 13); 
болгарський – Бог Господь, кондак Богородиці (арк. 14, 328 зв.); 
російський – Да исправится молитва моя (арк. 322 зв.). 
Гласовий структурний тип. 
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Літ.: Клименко, Гальченко. Кириличні співочі рукописи, с. 209–210, № 64, іл. на с. 304 (арк. 1); с. 210–
212, № 65 іл. на с. 305 (арк. 177); Ясіновський. Виправлення (3), с. 272–273, № 1167. 

 
№ 1168 (162/а)       ост. трет. XVII ст.                         м. Любомль, КМ, КДФ 51/1406 

4°, 162 арк. + 2 арк. приклеєні до обкладинок (уривок з богослужбої кириличної книги XVI ст.); без 
поч. і кін., між арк. 132–133 пропуск (відсутні піснеспіви 7 гласу), останній арк. частково обірваний, 
на поч. і в кін. арк. пошкоджені червами, окремі арк. підклеєні; арк. сильно забруднені, сліди частого 
вжитку, воскові плями; по 9 рядків на стор.; півустав двох почерків: прямий, досить крупний та 
доволі невправний (на поч.) і дрібніший прискорений з елементами скоропису (арк. 33–53 та ін.); 
книга реставрована бл. 2013 р. 
Н.: нотки квадратні, штилі чверток видовжені, тривалості ноток від бревіс (заключна) до вісімок; 

ключ у вигляді правильної літери С і видовженої форми, переважно на 3-й лінійці, рідше на 4-й; 
ладові мутації відзначені релятивними бемолями; фітні вокалізи розписані (розкриті).  

Д.: відсутній, залишені чисті місця, на арк. 1 відтиск гравюри: одноголовий орел, на арк. 133 пізніша 
примітивна заставка з зображенням хреста; малі ініціяли, колонтитули та ґлоси виконані 
циноброю, зблідли. 

В. зн.: герб, близький до Лауцявічюс, № 1224 – 1671–1672 рр.; двоголовий орел типу Каманін – 
Вітвіцька, № 726 – 1677 р. 

О.: дошки в коричневій шкірі з витисненими рамками, шкіра на хребті пошкоджена; сліди двох 
застібок; оправа, мабуть, первісна. 

З.: на початковій стор. по обидва боки герба дата 1734 р., решта тексту читається дуже погано – 
«церкви» – ? (арк. 1); пізніші записи різними почерками: «аггли, помощъ» (арк. 1); нрзб. записи 
(арк. 4, 73 зв.), «року божого аψк» (1720, арк. 116 і повторено на арк. 117); на чистій стор. проби 
пера і запис пс. Благослови душе моя господа – без нот (арк. 131 зв.), пізніший запис з нотами С 
нами Бог (арк. 132); проби пера з нотним текстом – уривок догматика 8 гласу Цару небесний (арк. 
132 зв.). 

П.: до Краєзнавчого музею в Любомлі на Волині 15 серпня 1994 р. передав свящ. Святослав Нюня, за 
словами якого рукопис походить з Галичини. 

 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів, глас 1, догматик Всемир8ную славу, богородичен Се 

и3сполнисz Ісаи3но проречение (з фітним вокалізом), сідальна по 1 стих. Гробь Твой спасе 
вои3ны стрегуще, богородичен Матерь Тz божию, степенні, антифон 1 Вонегда ско>бити 
ми, ірмоси, пісня 1: воскресний Твоz побэдителнаz десница, на Різдво Христове Спасе 
люди чудодэе (!), Успіння Преукрашен8на божіею славою, Введення Пэснь побэ dную, 
столпові Люты работы, Стольпом w4г8не=нымь, Помог8шему богу, Воспоем пэснь нову, в 
неділю Хрестопоклонну Божеcтве=ны проw4брази, в неділю Томину Поем вси людие, далі 
пісні 2–9 (арк. 1–31); глас 2, догматик з ладовою мутацією (арк. 31–53 зв.), глас 3 
(арк. 54–71 зв.); глас 4 (арк. 71 зв.–99); глас 5 (арк. 99 зв.–111); глас 6 (арк. 111–
131); глас 8, в кін. ірмос Устави пре8[де тваре]ю и две[ри], обірвано (арк. 133–162 зв. ). 

Гласовий структурний тип. 
 
№ 1169 (287/а)                            кін. XVII ст.                         Львів, прив. зб. АнНе 11 
 
4°, 100 арк., без поч. і кін.; при брошуруванні блок кодекса сильно обрізано, декілька арк. 
переплутано – арк. 5, 81 повинні бути на поч. (4 глас, 9 пісня, ірмоси); залишки первісної фоліяції, на 
арк. 12 у правому верхньому куті добре читається цифра ркг (арк. 123); на арк. сліди частого вжитку, 
плями від вологи; 9 рядків на стор.; дрібн. чіткий півустав, надрядкові літери, скорочення під 
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титлами; на арк. 8 зв. контурний малюнок циноброю – вказівний палець спрямований на ґлосу; 
декор відсутній. 
Н.: квадратна, дрібна, нотки чітко згруповані в такти, тривалості ноток від бревіс до вісімок, фіти і 

розкриті фітні вокалізи, ладові мутації маркуються бемолями і релятивними ключами. 
О.: нова, картон, кольоровий папір, на хребті і кутах шкіра; для форз. арк. використані ноти – 

солоспів для голосу і ф-но (А ты жѣнко не молчиш), видання другої пол. XIX ст. 
В. зн.: Alle mod papier. 
З.: писара в кін. розділів – «Конець піатому гласу» (запис частково обрізаний, арк. 13 зв.),  «Конець З 

(7-)мумµ гласу» (циноброю,  арк. 53 зв.), «[К]онец [осм]омµ [гл]асµ» (на боковому полі, запис обрізаний, 
арк. 80 зв.); «Ex lybrys Hedora (! мабуть, мало бути Федора) Jankowskiego B» (арк. 27); на чистому 
арк. між гласами 6 і 7 учнівські вправи з нотного письма, внизу пізніший запис в кін. 6 гласу з 
датою 1791 р.; затертий невправний запис з датою 1755 р. (арк. 88 зв.); «byłem bakalariem hryho» 
(запис не завершений, арк. 91); жартівлива приказка «Pomni panie na dawyda suknia moia jest u 
żyda kurwa mac nie chce mi wydac» (?, арк. 99); «…bakaliarem Basyliy Pasławski Popowicz Kupiatyc 
Roku 1730» (арк. 100 зв.). 

 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН – глас 5, догматик Во че>мнем мори – з ладовою мутацією,  

богородичен Це>кви и врата, сідальні Крест господе=, степенні, антифон 1 Вонегда 
ско[р]бити ми, ірмоси воскресні, празничні і столпові (арк.1–13 зв.); глас 6 (арк. 

14–40), глас 7 (арк. 41–53 зв.); глас 8 (арк. 54–80 зв.); кондак Богородиці Возбра=но8 
воеводэ – обірвано (арк. 80 зв.), стихира Преображенню Проwбразуz воcкресение (арк. 
82–82 зв.). 

 
ПОДОБНІ стихирам (арк. 83–90 зв.). 
 
<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн.> – на Різдво Христове стихира Ав8густу 

е6диноначалствующу, С нами боg, припіви і стихири Всzчеcкая днеc радости3, Слава вовышных 
богу, світилен Посэтилни ест; припіви Трьом Святителям; на Стрітення  стихира Да 
tве>зетсz денеc две> (арк. 91–93); в неділю блудного сина псалом На рэцэ вавило=сте8, 
стихира Сёде адам, у Вел. піст два прокимни Покаяниz tве>зи ми двери та Не tврати 
лица твоего, літургія Преждеосвященна (арк. 93–99); кондак Богородиці 

[болгарського напіву], у Вел. четвер за Херувимську Вечерэ твое8 та8нэ, у Вел. суботу 
запів стихири надгробної, далі обірвано (арк. 99–100 зв.). 

Календарно-мінейний структурний тип. 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (4), с. 258–260, № 1169. 
 
№  1170 (68/а)                         Сер. XVII ст.                       Львів, прив. зб. АнНе 12 
 
4°, 478 арк., на поч. арк. частково переплутані; забруднення від вологи, місцями дуже сильно і текст 

погано читається, пошкодження червами, на поч. арк. просякли розтопленим воском; в кін. 
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окремі арк. підклеєні; 8 рядків на стор.; скоропис, заголовки і колонтитули часто писані 
прискореним письмом, постійно вживаються надрядкові літери, змішання літер у та µ, я і z. 

Н.: п’ятилінійка з чіткими обрисами квадратиків і ромбиків і виразним групуванням ноток в такти;  
тривалості ноток від бревіс до вісімки, зрідка вживається шістнадцятка, а в закінченнях – льонґа 
і максима (арк. 233 зв., 266 зв., 271 та ін.); чвертки іноді досить видовжені; на арк. 6 зв. вжито 
білу нотку (половинку): у мелодії воскресного тропаря 3 гласу вісімки під ребром іноді 
групуються по вісім – як у партесних композиціях: (арк. 76 зв.); ключ С на 3-й, 4-й і 1-й лінійках, 
дуральний і бемулярний; фітні вокалізи розкриті. 

Д.: орнам. заставки, ініціяли, кінцівки, прикраси на полях, в прикраси іноді вплетені невеличкі 
мініятюри; декор різних форм і стилів, переважно виконаний досить майстерно: геометричні 
мотиви, близькі до балканського типу; (арк. 1), зустрічається також декор стародрукованого типу 
(арк. 192), квітково-рослинний (арк. 46, 234), доповнений ликами святих; на арк. 46 у заставці 
зображена Богородиця, на арк. 234 – русалки; орнам. ініціяли з рослинними і звіриними 
елементами (арк. 182), прикраси на полях (арк. 56), іноді ґлосу огортає зображенням церкви чи 
дзвіниці (арк. 215 зв. ); завершує текст книги характерне конусоподібне звуження і досить велика 
орнаментальна кінцівка, в яку вкладена рука, що підтримує текст (арк. 471 зв.). 

О.: давня, дошки в шкірі, частково пошкоджена червами; орнам. витиски – декоративні рамки, 
посередині Богородиця з дитятком; сліди двох замочків; до обкладинок приклеєні гравюри з 
видань-летючок  XIX ст., на нижній оправі монограма гравера М:Т: 

В. зн.: голова бика – Каманін – Вітвіцька  1201 – 1644 р.; герб м. Бриг – Каманін – Вітвіцька  897 – 
1654 р.; двоголовий орел – Лауцявічюс 410 – 1656 р. (водяні знаки визначила Марія Кольбух). 

З.: «Pane jacenty…» (XVIII ст.) і нрозб. сучасний запис – «інв.» (?) (арк. 1); XVIIIст. Сей Zрамолои (!) при 

храмэ стои виликой (!) мч7ныци хр[ис]товои  па[ра]сковеи3 ве +си в боновэ в боновэ (! арк. 104–107); «Probatio 
atramenti» (писар, арк. 177 зв.); на чистій стор. учнівським почерком Да ся исправит молитва 
моя з нотами (арк. 181 зв.); учнівські нотні вправи на чистих сторінках: (арк. 233 зв., 33); Твоя чеcть 
хвала преdвэ ?ный бж7е колико хоще (?, остання стор. нотного тексту основного писара, арк. 478 зв.); Сµя 
(!) книга Ггл7емая Ірмоло8 Належащая до храму ст7о8 велм7ченици хв7о8 Параскевии; «winien żydowi złotych» (арк. 
478 зв.); на арк. 99 запис сильно обрізаний. 

<ОБИХОД> – всеношне, пс. 1 Блаже= мµ•, Херувимська пісня Иже херовими (дуже 
розспівана), киноник  Во памят вэчнµю з дуже розспіваним приспівом Аллилуия, 
кондак Богородиці Возбра=ной воеводэ з ремаркою бол, Воскреc Ісµсъ, у Вел. суботу 
Воскреcни боже з ремаркою в колонтитулі По Болгарску (арк. 1–8 зв.), в неділю перед 
Євангелієм прокимен Восякоє диханіє, записаний замислуватим тайнописом8 
(арк. 8 зв., 12–12 зв. – переплутані): 

 

 
8 Текст відчитав Михайло Іванович Гринчук, математик з Каліфорнії, за посередництвом 
знаного російського палеографа й дослідника давньої книжности Анатолія Аркадійовича 
Турілова з Москви; обом їм складаю велику подяку. 
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(арк. 8 зв.) 

 
 піснеспіви на 8 гласів болгарського напіву, глас 1: Господи во€ва< (по два мелодичні 
варіянти, короткий і ширший), Да ся и3справит молитва моя, Вече>няz наша молитви, 
догматик Всеми>нµю славµ, подобні стихирам Небесным чином, Прехвалнии4 мµченици (арк. 
13–30); [17 катизма/гимни по непорочних]: Благослове= еси господи, А%гелски8 собо>,^ Почто 
миро, Ѕэло рано, Мvроносица жены, Поклонэмся tцу, Жизнода+ца ро•де8ши, Алилуия (арк. 30–
33); Пречистая богородителнице Марие з ремаркою припэл болга> – (арк. 33); іншого 
почерку подобні стихирам гласів 1–6, глас 1 Небесным чином, Прехвалнии мµченици 
(арк. 34–40 зв.); різні пізніші доповнення: стихира на постриг мніхом8 гласу 1 Да 
по€наем братіе, стихира Кроле[вича] Їндійского гласу 8 Прi8ми мz пу cтыни з фітним 
вокалізом, стихира на проклаття єретиків И%же w4бразу твоему (проклинаються 
лише ранньохристиянські єретики), стихира жа1луя за грэхи2 – U$вы2 мнЁ u6богаz моz 
душе, надгробні припіви на Успіння Блажим тz вси та ін., світилен Апостоли t конец 
земли (арк. 41–45 зв. – переплутані). 

 
ОКТОЇХ воскресний: глас 1 догматик Всеми>ную славу з богородичним Се и3сполнися 

и3са1ино проречение (з фітним вокалізом), на утрені Бwg гоcпоd (два різні напіви, руський і 
болгарський9), тропар Ка1мени зна1менану (болгарського напіву), богородичний 
Гаврии1лµ провэща+шу10, сідальна11 Гроб тво8, [хрестобогородичний] Кw кресту пригво•дся, 
богородичний Мт7ръ� тя Божию, степенні, антифон 1 Вонегда ско>бэти ми, ірмос 
воскресний Твоz побэди1телнаz десница (арк. 46–157 зв.). 

 
9 Вказівки на ці напіви є лише в гласі 2 (арк. 63), та немає сумнівів, що ці напіви також 
властиві іншим гласам, як тут за стилістикою добре ідентифікується болгарський напів.  
10 Тут послідовність піснеспівів витримана згідно церковного уставу (пор.: Великій 
Сборникъ, с. 52).  
11 На арк. 53 зв. у колонтитулі назва жанру чоловічого роду сэдале=. 
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ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небесным чином (арк. 158–171). 
 
<МІНЕЯ празн.–ТРІОДЬ> – в неділю перед Різдвом ірмоси Волною морскою, на 

Різдво Христове – в навечеріє Різдва Христове стихира Авгµстµ е3диноначалству, С 
нами бо1гъ, сідальні Во zсле< наc ра1ди, пополієлеос При8дэте видим вэр8ныи4, по євангелії 
Вся1ческаz денеc ра1дости, стихира Слава во вышни< бо1гµ,  ірмоси двох канонів, після 6 
пісні кондак гласу 4 Дэвая дэнеc (арк. 187 зв.), перед 9 піснею величання Величай 
душе моя1 (арк. 190 зв.), після 9 пісні світилен Посэтилны ест (арк. 192); ірмоси 
канону на Обрізаніє, стихири та ірмоси двох канонів на Просвіщеніє, ірмоси 
канону на Стрітення (арк. 171–207 зв.); неділі перед Вел. постом пс. На рэцэ 
вавvлосте8, стихира Покаяиия tве>зи, у Вел. піст два прокимни Не tврати лица твоего і 
Дал еси достояние, літургія Преждеосвященна, задостойник W тебэ радуется; ірмоси 
канону в неділю Хрестопоклонну, Богородиці гласу 8 Воду прошеd я3ко по сµ1ху, 
катавасія канону Богородиці (на Благовіщення) гласу 4 Tве>зу µста моя2, припів на 
Благовіщення Ар8ха=гелски8 глаc, кондак Богородиці, ірмоси канону у Четвер 5-ї неділі 
Вел. посту Помощник и3 покрови1тел, ірмоси канону в суботу Лазареву Поем господеви, 
ірмоси канону в неділю Цвітну / Виханию (колонтитул) Я%вишася и3сточници безdны, 
ірмоси служб у Вел. тиждень, у Вел. четвер Вечери твое8 та[й]нэи, тропарі Се жиныхъ 
грядет, Егда слав8нии ученици, стихира у Вел. п’ятницю Двэ лµкавэ сотвори, Тебе 
q3дэющагосz свэтом8, у Вел. суботу величання, Воскреcни боже, Да молчит в8сzка плот, 
Придэте ублажим Іw3сифа; канон на Воскресіння Воскресения дн7ь (тропарі без нот), 
стихири, євангельска стихира гласу 1  На гору учеником (арк. 207 зв.–274 зв.). 

 
ІРМОЛОГІОН – ірмоси на 8 гласів, глас 1, пісня 1, ірмос Люти работы, Преукраше=на 

божестве=ною славою, Пэснь побэднµю воспоемъ, Поем вси людие, Столъпом w3гненнимъ, 
Помогшемµ богµ, Воспое[м] пэсн8 новµ, пісня 2 і т. д. (арк. 275–444). 

 
ПОДОБНІ стихирам гласу 8 Премудоcти слову, Возлег на перси (арк. 445–446 зв.), в кін. 

дещо іншого письма стихири на Різдво Христове Всzчеcкаz днеc радоcти та ін. (арк. 
446 зв.–448 зв.). 

 
<ТРІОДЬ – МІНЕЯ празн.– продовження> – на Зшестя св. Духа Преславная днеc та ін., 

При8дэте людие [місцевого] та болгарського напівів, апп. Петру і Павлу, 
Преображенню, Успінню, на Різдво Богородиці, свт. Миколаю, арх. Михаїлу, на 
Введення  (арк. 452–471 зв.). 

 
<Доповнення> – дещо пізнішого часу й іншого письма – канон (ірмоси з 

тропарями) на В’їхання в Єрусалим болгарського напіву (арк. 472–478 зв.). 
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Вказ.напіви: руський – Бог Господь (у розділі Октоїха воскресного, глас 1, арк. 48 зв. 

і т.д. у кожному гласі); 
болгарський – кондак Богородиці, Воскресни Боже, на 8 гласів – глас 1  Господи 

возвах, Да ся исправит молитва моя, Вечерняя наша молитва, догматик, 
подобні стихирам Небесним чином, Прехвалниї ученици, на Зшестя св. Духа 
Прийдіте людиє, припів Пречистая богородителце Марие, Бог Господь з 
тропарями воскресними, стихира на Зшестя св. Духа Прийдіте людиє, пізнішого 
часу канон на В’їхання в Єрусалим– ірмоси з тропарими (арк. 6, 8, 13, 33,49 і так 
далі у кожному гласі, 454, 472); 

 
Жанрово-тематичний структурний тип. 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (4), с. 260–267, № 1170. 
 
№ 1171 (1082/а)     бл. 1846, м-р Путна, інок Паїсій          Львів, прив. зб. АнНе 13 
КАНW$НЪ Покаz1нный Грэ1шнагw пре2д8 Созда1тел[е]м свои1мъ, въ Та1йнэ на единЁ мо1литисz: Писано 
Смире2нным І$: Паi1сіа3: ¤аw7мѕ (тит., арк. 5). 
4°, 113 арк., папір неоднорідний: основний білий, цупкий, на поч. синього відтінку, наприкінці 
синій, арк. 3–4, 12 чисті; заокруглений штучний півустав, наближений до гражданки, окремі стор. 
дещо пізніших дрібніших почерків; нотки темнокоричневі, лінійки яснокоричневі, на арк. 13, 25 зв.–
26, 27 зв. 29 червоні; по 8 рядків на стор.; на арк. 69–73 ноти без слів, лише ремарки-заголовки 
циноброю. 
Н.: київська  квадратна вправного письма, тривалості ноток від бревісів (лише як завершальна 

нотка) до вісімок; ключі відсутні, та однозначно мається на увазі ключ C на третій лінійці; у 
нотному тексті  подекуди червоні декоровані зірочки, очевидно, на означення фразування (арк. 
95 зв.–96). 

Д.: орнам. заставка циноброю (арк. 13), декілька ініціялів геометрично-рослинних мотивів (арк. 17, 
21, 29, 33) та кінцівок (арк.25, 32 зв., 100 зв.); дві наклеєні гравюри зі стародр. видання, в заставці  
(арк. 5 зв.) і в кінцівці – св. Іоан Златоустий  з монограмою гравера F. Е. (арк. 36). 

О.: картон в шкірі, орнам. витиски: рамка, по середині зверху і знизу квіткові прикраси; до нижньої 
палітурки приклеєно форз. арк з нотним текстом олівцем.  

З.: «Сия Книжка придналежить до чителнѣ Мошіѣ (?)» (олівцем кін. XIX ст., 1 форз. стор.), наклейка 
«Із книг Анатолія Недільського», «Сія Святія Книга Ест Сопственная тоя, раба Божія Діонисія 
Ієродіякона, сф. (?) обитіой (?) Воронскія; дано тнѣ от отца Паисія Ієромонах; за Єго 
воспоміновеніє и родителей Єго, сотвори Єму Господи вѣчную памят, 1859», вище олівцем дата 
«1919» і «60», тобто запис олівцем 60 літ, опісля чорнилом (с. 2 форз.); «Монасtір Путна, 1854; р. 
J.» (арк. 112); 

Штучним півуставом трохи пізнішого часу перелік змісту: Е$ли1кw Пёній су@ть. ЗдЁ – № 1 
Tве2ршу тебЁ ру2ку і т. д., всього 48 (арк. 1 зв.–2 зв.). 

Канон покаянний, пісня 1 тропар Исповёдаю ти2 сп7се Грэхи2 я4же содёzхъ, без нот (арк. 5–11). 
Різні молитовні піснеспіви без певного порядку – Tверзшу тебэ руку, Бла3гословенъ е3си, 

Tвращщу же тебэ лице, Воcпою гоcподеви, Да3 u4слади3тсz е2му бесэда моz та ін. (арк. 13–21 зв.); на 
літургії та деякі ін. – Не6 ре(!)дай мене мати, Достойно е3сть, Милоcть мира, Е$динородный сыне та ін., 
в кін. причасник Тэло Хрі cтово (арк. 22–32 зв.); ірмоси 9-ї пісні на Різдво Богородиці Я$же 
прежде сонца, Чужде матеремъ, Воздвиження Та3инъ е3си, Введенню, на Різдво Христове, 
Обрізання, Богоявлення, Стрітення, Благовіщення, в неділю Цвітоносну, на Пасху, в 
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неділю Томину, на Вознесіння, Зшестя св. Духа, Преображення, Успіння (арк. 33–44); 
ірмоси вел. покаянного канону Помошник и3 покровител (арк. 44 зв.–49 зв.); С нами Богъ двох 
дуже близьких мелодичних виріянтів, на літургії Преждеосвященних Дарів за 
Херувимську Нынэ сили небесныи і причасники Тэло Хрі cтово, Вкусите и видите, світильні на 
Різдво Христове Посэтилъны е3сть та у Вел. п’ятницю Ра3збойніка благоразумнаго, тропар 3 і 9 
часів у Вел. піст Господи3 и3же пресвzтаго та И$же в девzтый чаc нас ради, Е$ди1нъ Свzтъ з ремаркою 
Симеwновcки та ін., переважно літургійні піснеспіви (арк. 44–73); догматики на 8 гласів 
(арк. 73 зв. –84 зв.); на Різдво Христове по 50 псалмі Всzческаz днеc радости, Слава вовышни3хъ Богу, 
Прідите поклонимсz (арк. 85–86); подобні стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небесныхъ чинwвъ радованіе 
і т. д. (арк. 86 зв.–100 зв.); Достойно есть іншого дрібнішого почерку, Херувимська пісня з 

ремаркою на Склонэте вэки, псалом Блаже= мужъ, на Пасху Ангелъ вопіzше, ірмос Свэтисz свэтисz 
новы8 І$ерусалиме, світильний Плwтию µуснувъ, причасники на Різдво Христове Избавленіє поcла, 
Богоявлення Я$висz благодат, в неділю Цвітну Благослове= грнzдый (арк. 107–110 зв.); Грама1тіка 
Нw1тнаz (арк. 111 зв.–112); Тебе поем з ремаркою на До1лго, скорописом дописано пізніше 
Smirna, пізнішого почерку причасник самогласний Дух твої благій, Взыіде Бог (арк. 113–
113 зв.). 

Вказані напіви: симеоновскій – Єдин свят (55 зв.); 
полевой  – напів без слів і без означення на службу і жанр (арк. 70 зв.); 
болгарскій – напів без слів і без означення на службу і жанр (арк. 71 зв.); 
харковскій  – напів без слів і без означення на службу і жанр (арк. 72 зв.); 
скитскій – напів без слів і без означення на службу і жанр (арк. 73); 
придворный – Херувимська пісня (арк. 108 зв.). 

Особливий структурний тип. 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (4), с. 267–269, № 1171. 
 
№ 1172 (287/б)                кін. XVIІ  ст.                               Львів, прив. зб. АнНе 14 
 
4°, 215 арк., без поч. і кін.; дещо пізніше проставлена сиґнатура кириличними цифрами –  зошити  
г7–кf7 (2 і 29 зошити неповні); дрібн. півустав заокруглених форм; 8 рядків на стор.; нотки 
темнокоричневі, лінійки яснокоричневі; арк. досить забруднені, місця пошкоджені і підклеєні; декор 
відсутній. 
Н.: досить вправна, нотки чітко згруповані в такти; тривалості ноток від льонґи (заключні) до 

вісімок. 
О.: дошки в коричневій шкірі з орнам. витисками, по середині розп’яття з пристоячими; XVIII ст.; 

сліди двох застібок. 
З.: до верх. палітурки з середини приклеєний ex libris Анатолія Недільського, виготовлений 

художником-графіком Пінігіним. 
 
ОКТОЇХ – ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів, без поч. і кін.; глас 1 – закінчення догматика – 

дит вра3ги я3ко человэколюбець, богордичен Се и4сполнисz І$саино проречение, Бг7ъ гдcь і 
воскресний тропар Камени знаменан=у [болгарського напіву], богордичен Гаврии5лу 
просвэща+шу, сідальні Гроб тво8 спасе, Ко креcту, Мт7ер8 тz божию5, степенні, антифон 1 
Вонеgда ско>бэти ми, ірмоси воскресні, празничні і столпові 1–9 пісень, в кін. 
величання (арк. 1–43 зв.); глас 2 (арк. 44–73 зв.); глас 3 (арк. 74–93); глас 4 (арк. 93 
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зв.–133); глас 5 (арк. 133 зв.–149); глас 6 (арк. 149–160 зв.); глас 7 (арк. 160 зв.–196 
зв.); глас 8, в кін. пісня 7, ірмос Богородиці Иже t І$юдеz дошеdше, обірвано (арк.197– 
215 зв.).  

Гласовий структурний тип. 
Літ.: Ясіновський. Виправлення (4), с. 270, № 1172. 
	
№ 1173* (889/а)                      3-тя чв. XVIIІ  ст.                   Пряшів, Слов’янська б-ка 
 
4°, бл. 150 арк., між розділами чисті сторінки; дрібн. півустав, 8 рядків на стор.; нотація київська 
квадратна, дрібна, видовжені штилі. 
О.: дві дошки, на хребні шкіра, по середині на верхн. дошці ромбовидний сюжетний витиск, сліди 

двох застібок, до палітурок приклеєно 2 арк. з побутовими записами XIX ст., згаданий Петро 
Шолтис обивателя киовского син. 

Д.: орнам. заставки, ініціяли – досить майстерні рослинні мотиви. 
З.: на чистих стор. учнівським почерком записані сольмізаційні вправи. Печатки: гр.–кат. плебанії, 

по середині I I Tynye і 1913 (рік ?); «Sidina vedecka knižica v Prešove». 
Описано за 15-ма фотокопіями, надісланими Міланом Кандрачом зі Словаччини. 
 
<ОБИХОД> – всеношне: пс. Блаже= муж, в кін. Покаzниz tве>зи ми дверы – обірвано (арк. 

1–7). 
ОКТОЇХ воскресний, гласи 1–8 (арк. 8–60). 
ПОДОБНІ стихирам, гласи 1–8 (арк. 61–...). 
Календарно-мінейний структурний тип. 
 
№ 1174* (1047/а)    1800/6 листопада–1801/15 липня          Ніредьгаза (Угорщина) 
                             Іоан Югасевич, [с. Невицьке]                             Теологічна академія 
120 арк. 
Догматики і подобні на 8 гласів. 
Літургія Преждеосвященна. 
Ірмоси в 40-десятницю і в Вел. тиждень. 
Ірмоси в неділі після Пасхи. 
Ірмоси мінейні – на Благовіщення, Вознесіння, Зшестя св. Духа, Онуфрію, Різдво 

Івана Хрестителя, Петру і Павлу, Преображення, Успіння, Різдво Богородиці, 
Воздвиження, арх. Михаїла,  Миколая, Непорочне Зачаття, до Богородиці. 

Календарно-мінейний структурний тип. 
Дж.: інформацію та короткий опис подав о. Войтех Богач з Пряшева в Словаччині бл. 2010 р. 
 
№ 1175* (40/б)            Бл. 2-ї чверті XVII ст.                                                
 
4° продовг. (кантичка), арк. не нум.; дрібн. півустав, вживаються надрядкові літери; 6 рядків на стор.; 
початкові стор. розділів забруднені. 
Н.: чітка квадратна, нотки добре групуються в такти; тривалості ноток від льонґи до чверток, в кін. 

рядків сторожі: 
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Д.: простенькі плетінчасті заставки та ініціяли, виконані циноброю. 
О.: дві дошки в яснокоричневій шкірі з орнам. витисками, сліди двох застібок, пошкодж.: 
 

. 
 
З.: на верхн. форзаці наклейка з датою і сиґнатурою 1822 2 2 (дата ?). 
П.: на поч. 2000-х рр. зберігався у с. Маластів на Лемківщині, сьогодні місце знаходження невідоме. 
 
<ОБИХОД> – всеношна й, очевидно, літургія, на поч. пс. 103 Благослови душе моz 

господа  
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ОКТОЇХ воскресний – глас 1, догматик Всеми>ную славу. 
ПОДОБНІ стихирам. 
 
Дж.: інформацію і фото кількох арк. та оправи подав Емілій Ґойсак з Маластова бл. 2010 р., тодішній 

слухач Реґентського Інституту в Перемишлі. 
 
№ 1176* (144/а)                 60-ті рр. XVII ст.                         Тобольськ, Гос. архив,  306 
 
F° (39,6 х 23,6), 250 арк., без поч. і кін.; частково арк. пошк. жучками і пліснявою; на стор. 12 рядків; 
півустав декількох почерків, на арк. 142–250 зв. наближений до скоропису, окремі літери 
наближаються до грецьких та латинських форм, українізми – раздрушив (початок тропаря 
воскресного у гласі 7 подобних), цару (в кін. П’ятидесятниці). 
Н.: київська квадратна, ключ на 3-й лінійці, у нотному тексті аненайки (пс. Благослови душе моя 

Господа). 
Д.: орнам. заставки, ініціяли, кінцівки 
О.: дошки в шкірі з простенькими витисками. 
В. зн.: лілія під короною і складний вензель з літер ACH (Дианова, Костюхина, № 967 – 1662 р.), 

інший варіянт (Heawood, № 1781 – 1686 р.). 
З.: «Сей Еръмолой архиерея схимонаха Феодора, ево хлопецъ тунгусъ Петръ, и онъ взать изъ 

тунгусского, арьхиерей схимонахъ Феодоръ и ево малинкого привосъ и его научилъ грамоти, и 
петь училъся по етой Ермолое, православну веру принялъ хвалъно. Петръ Тунгусь» (на нижній 
палітурці); на внутр. частині обкладинки численні проби пера і цифри 306, 256 та № 125, такіж 
сиґнатури на хребті оправи. 

П.: у ХХ ст. спершу належав до Тюменського Свято-Троїцького м-ря, потім Тюменському обл. 
архіву. 

 
ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН – на 8 гласів стихирні запіви Господи возвах, догматики, 

степенні-антифони, ірмоси воскресні, празничні та столпові (арк. 1–192 зв.). 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, на поч. кожного гласу Бог Господь з воскресними 

тропарями та сідальні (арк. 193–212 зв.). 
РОЗНИКИ – ірмоси та ін. перед Різдвом Христовим та Просвіщенням (арк. 213–223 

зв.). 
ТРІОДЬ ПОСТНА І ЦВІТНА –  на поч. псалом На ріці вавилостей, в кін. на 

П’ятидесятницю стихира Цару небесний (арк.223 зв. –235). 
СТИХИРАР МІНЕЙНИЙ, уривок – стихири Петру і Павлу, Преображенню, 

Успінню (арк. 235–238 зв.) 
<ОБИХОД>, уривок – на всеношній пс. Благослови душе моя Господа, Блажен муж, 

на утрені Бог Господь на 8 гласів (арк. 239–242 зв.). 
<Доповнення> – канони в неділю Ваїй та на Пасху – ірмоси з тропарями, обірвано 

на гласі 6–му (арк. 242 зв.–25- зв.). 
 
Вказ. напіви: київський – всеношна (арк. 239–242 зв.); 
скорый – стихира Удивися Иосиф (арк. 201–201 зв.); 
болгарскоє – подобен 6 гласу Ангелскіє предідите силы (арк. 207–207 зв.). 
Гласовий структурний тип. 
 
Літ.: Дергачева-Скоп, Ромодановская. Собрание рукописных книг, с. 139; Казанцева. Певческие 

рукописи... в г. Тобольске, с. 105–110, № 7. Інформацію про цей Ірмолой і друкований опис 
отримав від Ірини Герасимової з Петербургу в квітні 2017 р. 
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№ 1177 (1079a)   Cер. ХІХ ст., [Супрасльський м-р]    Вільнюс, LMAVB, F–19–132 
біл. 
2F° (40,5х25,2), 123 арк.; півустав, в кін. іншими невправними почерками, мабуть учнівські вправи; 
слова і ноти чорне чорнило, нотні лінійки коричневе, текст у подвійних лінійних рамках, 12 рядків 
на сторінці; у тексті проставлені наголоси. Мова текстів піснеспівів церковнослов’янська київської 
редакції 
Н.: київська квадратна, ключ С на 3-й лінійці; тривалості ноток від бревіс (завершальна нотка) до 

вісімок. 
В. зн.: відсутні, папір грубий сірий. 
О.: картон в коричневій шкірі, на нижній палітурці проби нотних станів, виконані растром. 
П.: до Вільнюса надійшов з Супрасльського монастиря бл. 1877 р. 
 
<ОБИХОД>: Церко1вное Разли1чное Пёніе въ Бг7оро1дичныz и3 вели1кихъ ст7ы1хъ пра1здники. На 

вели1цэй Вече1рни пс. Блажен муж на шість стишків, Нині отпущаєши, Бог Гóсподь на 

8 гласів воскресніи [болгарського напіву] і повседневні, на літургії Василія 
Великого Достойно єсть, Свят, свят, свят та ін., наприкінці задостойник О 
тебі радуєтся (арк. 1–4 зв.). 

ОКТОЇХ воскресний з ірмосами, на 8 гласів, ірмос воскресний гласу 8 пісні 1 
Вооружена фараона. 

<ДОЛАТКИ>: Достойно єсть, Свят Свят. Тебе поєм, Креста начертав та ноти без 
слів (арк. 122–123 зв.). 

Гласовий структурний тип. 
Літ.: Добрянский. Описание рукописей, с. 277, № 132; Морозова. Кириллические рукописные книги, 

хранящиеся в Вильнюсе, с. 50. 

№ 1178 (822а)                      сер. XVIII ст.                                                        НМЛ, Ркк 3987 
4°, 2 арк.; дрібн. півустав; 8 рядків на стор. 
Н.: нотки у формі кубиків; тривалості ноток – цілі, половники, чвертки. 
П.: інші сиґнатури – 61130/4, 5307а; передано з колишнього спецфонду НМЛ. 

Містить уривок ірмосів гласу 6 пісні 9 Не сумнісz w мнэ мати, в кін. Прійдэте всэ язици 
– обівано. 

 
№ 1179 (863а)                          2-га пол. XVIII ст.                                         НМЛ, Ркк 3988 
4°, 1 арк.; дрібн. півустав; 8 рядків на стор.  
Н.: нотація вправна, чітка, тривалості від цілих до чверток. 
П.: інші сиґнатури – 61130/5, 5307а; передано з колишнього спецфонду НМЛ. 
Поч.: Вы •ны t неплоdныz ра •даетсz, кін.:  и6 вседе>жителя да.  
 
№ 1180 (863б)                         2-га пол. XVIII ст.                                             НМЛ, Ркк 3989 
4°, 2 арк.; дрібн. півуста; 6 рядків на стор. 
Н.: у чвертках штилі у вигляді хвилястої риски, тривалості від цілих до чверток. 
П.: інші сиґнатури – 61130/6, 5307а; передано з колишнього спецфонду НМЛ. 



 54 

Поч.: глас 4, степенні, антфон 3 Ст7ым духом та ін. стишки; ірмос, глас 4, пісня 1 Мора 
чермнаго пучину.  

 
№ 1181 (373а)   кін. XVII – поч.  XVIII ст. і 1-ша пол. XVIII              НМЛ, Ркк 3990 
4°, 2 арк.; два різні уривки; скоропис і дрібн. півустви, 8 рядків на стор. 
Н.: тривалості ноток від цілої до вісімок. 
П.: інші сиґнатури – 61130/7, 5307а; передано з колишнього спецфонду НМЛ. 
1) уривок зі служби Вел. Посту: Из чрева твоєго, задостойник О тебі радуєтся. 
2) уривок Херувимської пісні. 
 
№ 1182 (420а)       1-ша пол. XVIII ст.                                                     НМЛ, Ркк 3991 
4°, 18 арк., останній арк. надірваний, клаптик якого вкладений в сер. уривку; дрібн. півустав; 9 рядків 

на стор. 
Н.: триваорсті ноток від бревіс (заключні нотки) до вісімок. 
З.: «Proba [пера] (арк. 12); «... Liber accomodo… Ioanna» (арк. 16). 
П.: інші сиґнатури – 61130/8, 5307а; передано з колишнього спецфонду НМЛ. 
Поч.: глас 3, пісня 9, ірмоси Новоє чудо та ін.; глас 4, сідальна, ірмоси, обірввано на 

5-й пісні. 
 
№ 1183 (478-б)           1 чв.  і сер. XVIII ст.                                          ЛНБ, НД 152 
8°, 372 арк., без кін.; дрібн. півустав двох почерків, основне письмо чорним чорнилом, акуратне, 

літера прямі, по 7 рядків на стор. (арк. 83–348), другий почерк коричневим чорнилом, літери 
злегка нахилені ліворуч, по 8 рядків, арк. трохи обрізані зверху та знизу (акр. 1–82, 349–372). 

Н.: нотне письмо 1-го почерку чітке, акуратне, тривалості обидвох почерків від цілих ноток до 
вісімок. 

Д.: відсутє, кілька пізніших примітивних засатвок; цинобра ініціяльних літер і колонтитулів зблідла. 
О.: дві дошки в шкірі з орнам. витисками, сліди двох застібок, XVIII ст. 
З.: «Roku Bożyia tysiąc sedem set siedm dzień dobry» (арк. 1); «Сей осмогласникъ раба Григорія 

Купятовича сина куншту бакалаврского з села Динца Anno Domini 1746» (арк. 9 зв.–13).  
 
ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів – догматики, сільні, степенні-антифони, воскресні 

ірмоси (1–71 зв.). 
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гасів (арк.72–101). 
ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів, ірмоси укладені за канонами (арк. 103–348). 
<CТИХИРАР мінейний і Вел. посту>, поч. з Різдва Христового – стихира Августу 

єдиночалствующу, в кін. у Вел. суботу Да молчит всякая плоть, обірвано (арк. 
349–372 зв.). 

Літ.: Свенцицкий И. Церковно- и русско-славянские рукописи Публичной библиотеки Народного 
Дома во Львове, с. 383, № 84. 

 


